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Войдя в свою комнату, Хан сел за компьютер и включил случайное видео на компе, чтобы немного разгрузить мозг.


Смотря его, частью мозга он думал о том, как же попал в эту ситуацию. Он вспомнил, как вот он открывает дверь в свою квартиру, где живет со своей девушкой Бет... Но еще у входа он заметил у входа лишнюю пару кроссовок.


Медленно его глаза поднялись выше — и он увидел след из одежды, разбросанной по полу и ведущий в их спальню.


Несмотря на то, что Хан был достаточно умным человеком, варианты в его воображении, казалось, не соответствовало реальности: он попытался создать мирские сценарии, которые объясняли бы все это. Может быть, его девушка направлялась в душ и не дождалась, пока окажется в их спальне? Это объяснило бы часть одежды, но не объяснило остальную ее часть и пару лишних кроссовок у входа.


Хан чувствовал, как его сердце начинает биться быстрее, как будто оно уже поняло, что происходит, в то время как мозг отказывался принимать реальность.


Наконец, переступив порог, он вошел в квартиру, и его сердце словно вырвалось из груди, как у какого-то инопланетянина.


Странные звуки.


Подойдя ближе к спальне, Хан услышал стоны и скрип кровати. Его рука, казалось, сама двинулась к дверной ручке и медленно открыла дверь.


Как только та открылась, первой его мыслью, почему-то была, что ему нужно достать какую-то смазку и смазать ею подходящую петлю и повеситься. Вполне естесственная мыль, когда ты видишь, что твоя девушка скачет верхом на члене лучшего друга.


Его лучший друг взглянул на него в полном удивлении.


— О черт! — крикнул Сэм.


Девушка Хана, которая вскоре станет бывшей девушкой, оглянулась, чтобы посмотреть, чего же кричал Сэм, и увидела Хана, стоящего в дверях. Выражение ее лица было идентично выражению лица Сэма, хотя оно быстро сменилось горячим оттенком стыда.


Хан не знал, что он должен был делать в такой ситуации. Он видел подобное в различных телешоу и фильмах для взрослых.


«Так вот, что чувствовали эти люди», — подумалось ему, когда он вспомнил какой-то NTR хентайчик. Хотя он всегда знал, на интеллектуальном уровне, что NTR был болезненным жанром, Хан все же считал, что он был значительно лучше, чем другие виды хентая.


Мысль о том, что он сам окажется в подобной ситуации, даже никогда не приходила ему в голову, и теперь, когда Хан это испытал, чувствовал себя ближе к этим персонажам.


Глядя на свою бывшую девушку, пока та отчаянно пыталась надеть одежду и стереть все, что произошло, Хан холодным тоном произнес:


— Похороны прошли хорошо. Я рад, что мой старший брат смог собрать всех родственников, потому что сам я не думаю, что смог бы так хорошо организовать похороны моих родителей.


Бет закрыла рот руками, услышав, как Хан рассказывает о похоронах своих родителей.


— Я рад, что ты чувствуешь себя лучше, и у тебя не болит живот, — небрежно махнул Хан.


— Хан... я ... я могу все объяснить, — Бет пробормотала, подходя к нему.


Увидев, как она идет к нему и бросила косой взгляд на Сэма, лежащего на кровати, Хан произнес все тем же холодным тоном:


— Я собираюсь сходить, прикупить еды. И я был бы очень признателен, если бы вы оба ушли, когда я вернусь. Бет, ты можешь взять столько своих вещей, сколько унесешь и... оставь свой ключ. Поскольку твоего имени нет в договоре аренды, тебе не зачем беспокоиться об арендной плате за этот месяц. Я надеюсь, что вы сможете быть счастливы с Сэмом, поэтому, пожалуйста, не пытайтесь связаться со мной, — договорив, Хан повернулся к двери и вышел из квартиры, оставив дверь открытой.


Он слышал, как Бет заплакала, а Сэм начал успокаивать ее, говоря, что все к лучшему.


А сейчас же, Хан уставился на свою еду, сидя за столиком в своем любимом азиатском ресторанчике. У этого заведения была отличная еда по низкой цене.


Простое блюдо из говядины с овощами и жареным рисом стоит 7,50 долларов, а напитки – всего по доллару. Люди, которые здесь работали, знали его по имени, так как он часто заходил сюда, один или с Бет.


Думая о том, сколько сладких воспоминаний он получил с ней в этом ресторане, говоря о различных ботанских вещах, заставило его чувствовать себя подавленным.


Типичные мысли: “что я мог сделать?" и "это была моя вина?" прошелся по его разуму.


Учитывая, что узнать, что его девушка изменяет ему - было в порядке вещей, он поздравил себя с тем, что справился с этим намного лучше, чем мог бы.


Часть его считала это забавным стечением обстоятельств, что все это произошло в тот же день - когда он похоронил своих родителей. Вид его родителей, лежащих в гробах - так ударил по его чувствам, что у него теперь было отрешенное чувство ко всему.


Хан размышлял, помогло ли это ошеломленное чувство внести свой вклад в его такую спокойную реакцию на то, что лучший друг трахает его девушку.


Ирония в том, что он наслаждался ахегао и NTR хентаем. И попадание в такой сценарий не сильно потрясло его. Если бы это был другой парень, а не его друг, он даже бы признался, что это было довольно смешно и иронично.


Жуя еду и смакуя различные ароматы, он радовался, что хотя бы одна вещь идет как надо.


Но внезапно Хану показалось, что он услышал звон. Когда тот стал громче, его голова начала чувствовать, что ее сжимают тиски. Вилка в его руке упала на пол, хотя Хан и не слышал грохота вилки, когда та ударилась об пол.


После того, как боль утихла, Хан поднял глаза и увидел экран перед собой.
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____


Поздравляем!


Основываясь на вашей несчастной жизни, и том, что вы, были в состоянии вынести так много ужасных событий за один день, сохраняя холодную голову, вы были выбраны, чтобы получить способность созидания.


С помощью этой способности вы сможете манипулировать широким спектром вещей и получить доступ к областям, к которым ни один человек ни имеет доступа. Вы вольны делать все, что пожелаете, поэтому, пожалуйста, забудьте о здравом смысле в вашем мире и другие тяготы.


Эта способность была отобрана, чтобы дать Вам широкий спектр опыта, и нет никаких требований или обязательств на эту способность. Мы просто просим Вас попробовать новое умение и весело провести время с этой способностью.


Чтобы получить доступ к способности созидания, просто представьте, что вы открываете меню.


___


В небольшом потрясении от всего этого, Хан махнул рукой, пытаясь отпугнуть это окошко.


Думая, что всё это было очень глупо, и что его мозг просто решил сломаться, парень решил попробовать и посмотреть, что из этого получится.


По крайней мере, он просто чувствовал себя глупо и просил официантку принести ему новую вилку, чтобы заменить ту, которую он уронил. Он закрыл глаза и попытался сосредоточиться на открытии меню. Он почувствовал, что в его теле что-то изменилось, поэтому он открыл глаза и увидел меню перед собой.


___


Меню созидания.


Пользователь: Хан И


Титул: Творец


Пожалуйста, выберите:


Создать, Улучшить или Перевести.


___


Меню выглядело очень простым, по сравнению с тем, что он себе представлял, и было похоже на то, что он видел в играх и аниме, или же манге.


Первые два (Создать и Улучшить) - казались само собой разумеющимися. Хан не знал, что делало последнее, Перевод, означало рассмотрение множественных значений слова. Решив посмотреть, что это за вариант, Хан нажал «Перевести» и увидел новое меню:


___


Перевести:


Место назначения или Объект


___


Просто, догадываясь, Хан определил, что слово «Перевести» было похоже на математическое понятие, а не лингвистическую форму слова. После нажатия «Место назначения» появилось новое меню:


___


Выберите пункт назначения:


В пределах текущей области, Альтернативная зона или Расширенный выбор.


___


При нажатии кнопки «Расширенный выбор», Хан увидел широкий спектр вариантов, которые могут быть сокращены по определенным критериям (например, фантези, научная фантастика, улучшения, магия, технологии, основные, и т.д.), а также список названий с дополнительной информацией и кратким описанием мира.


Хан просмотрел различные описания и увидел, что есть некоторые миры очень похожие на Землю, но с небольшими изменениями (например, Америка проигрывает революцию, Китай доходит до конца Африки, Александр Великий развивает свою империю с наследником и т. д.).


Мысль о том, на что же было бы похоже посещение этих альтернативных реальностей, была немного соблазнительной, но он решил пойти туда, где он никогда не был.


Выбрав "фэнтези”, “магия” и "раннее развитие", список названий резко изменился. Из перечисленных названий, Хан взглянул на мир под названием Электра.


___


Название: Электра


Электра – это мир, который похож на то, что многие сочли бы “Фэнтези” мир, огры, эльфы, люди, зверолюди и другие существа. Кроме того, Электра обладает сильными потоками маны, поэтому магия широко используется и практикуется во всем мире. Все существа имеют возможность использовать магию, в то время, как многие животные не имеют этой способности.


Есть много сходств с Землей, например, с некоторыми животными и цивилизациями, но есть достаточно различий, чтобы сделать этот мир хорошим выбором для тех, кто ищет что-то новое. Многие цивилизации все еще находятся в зачаточном состоянии, поэтому проблем с перенаселенностью нет.


На этой планете есть несколько континентов, и, подобно Земле, есть изобилие как пресной, так и соленой воды. Если вы из тех, который любит смотреть и читать фэнтези и приключения, то вы должны посетить этот мир.


___


Описание было довольно интересным, было похоже на, как вы пришли в магазин, чтобы что-то купить, и продавец убедил вас в преимуществах какого-то продукта.


Чувствуя, что это будет великолепный первый мир, Хан нажал на Электра и подтвердил свое решение.


Он почувствовал легкое одурманивающее чувство, и комната, казалось, трансформировалась и изменилась вокруг него. Все вокруг него потемнело, и он почувствовал, как будто он плывет в пространстве, хотя никогда раньше он не испытывал, что-то подобное.


После того, что казалось парой мгновений, все вокруг него, казалось, снова изменилось, как в ресторане.


Различные цвета входили в фокус, и медленно Хан понял, что соит в травянистом поле под ясным голубым небом. Оглядевшись вокруг, он не увидел ничего, кроме поля. Желая, чтобы у него была карта, он поднял меню, чтобы узнать, может ли он выяснить, где он находится. После вызова меню он заметил новую опцию «карта».


Он подумал, что это было очень удобно, учитывая, что он просто хотел, чтобы у него была карта для просмотра, он выбрал ее.


___


Меню созидания.


Пользователь: Хан И


Титул: Творец


Пожалуйста, выберите:


Создать, Улучшить, Перевести или Карта.


___
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Карта, которая появилась, выглядела как те, что он видел в видноиграх. Она показывала все континенты и разные страны, хотя некоторые из них назывались королевствами или империями.


Увидев мигающую красную точку, он решил, что это он сам. Глядя на карту, Хан, оказался внутри Королевства Гелиос. Фокусировка на царстве Гелиос увеличило карту, чтобы она соответствовала размеру экрана.


На ней расположились различные деревни, поселки и города, разбросанные по всей области, а еще было то, что выглядело как столица, недалеко от центра. Точка указывала на то, что он был на краю королевства, недалеко от какой-то деревни. Часть его хотела отправиться туда, но, учитывая количество пути, которые ему предстояло преодолеть, он решил посмотреть меню еще немного.


Теперь, когда он убедился, что это не просто галлюцинация, Хан решил проверить, какие еще способности есть. Меню, казалось, было довольно адаптивным к его желаниям и потребностям, поэтому он подумал, что еще он может сделать.


Вызвав меню, он снова выбрал "создать" и увидел несколько вариантов. Было много разных вариантов, которые он мог выбрать, один из них был "приют". Это воспитало различные структуры, которые он мог создать. Увидев «крепость», он клацнул на неё. И различные крепости появлялись на экране.


Он выискивал место, где он мог чувствовать себя в безопасности, он посмотрел на выбор и подумал о том, что бы оно было непроницаемым. Он хотел что-то, что никогда не позволит армиям вторгнуться, независимо от их способностей. Медленно куча изображений исчезла, чтобы быть заменены несколько выборов. Сравнив каждое из изображений, он решил выбрать одно, которое выглядело бы как большой вертикальный прямоугольный блок. Если бы вы взяли небоскреб и сняли окна и покрыли его бетоном, вот так это и выглядело бы.


Основываясь на его требовании, оно не выглядело как что-то, во что можно было вторгнуться, так как у него не было никаких отверстий.


Судя по тому, что должен быть какой-то способ войти внутрь, он пошел к зданию.


Когда он достиг его, Хан представил себе вход для лично для него. На ближайшей к нему стене появилась впечатляюще выглядящая лестница и дверной проем.


«Круто», — подумал он про себя.


Поднявшись по лестнице и войдя в здание, Хан увидел длинный коридор с мраморными колоннами по обе стороны, охватывающими весь путь. Там были причудливые сферы, что освещали коридор на всей его протяженностти.


Посмотрев вниз, Хан увидел, что пол был полностью гладким - похоже на полированный мрамор с серыми прожилками повсюду.


Казалось, словно весь пол был создан из одной гигантской плиты, поскольку стыков нигде не было видно. Стены и потолок выглядели обсидиановыми и отлично контрастировали с полом и колоннами. Думая об этом, Хан поразмыслил, а нужно ли ему вызвать меню, если он хочет что-нибудь изменить. Когда он приближался к зданию и подумал о входе, здание изменило себя в соответствии с его мыслями... Так он понял, что может здесь всё менять лишь пожелав.


Взглянув на сферы, Хан подумал о золотых чашах, наполненных огнем. И сферы изменились следуя его мысли, сделав коридор еще более освещенным.


Проходя по коридору, он задавался вопросом, что еще он может изменить в этой структуре. В конце коридора находилась еще одна лестница, которая поднималась и разделялась на обе стороны и, вероятно, вела на следующий этаж.


Достигнув второго этажа, Хан увидел, что повсюду расставлены различные поддерживающие колонны. Кроме колонн, там не было ничего другого и выглядело всё довольно скучно. Каждая из колонн имела похожую золотую чашу на каждой грани.


Чувствуя, что выглядело всё это довольно пустовато для одного его, он задавался вопросом, может ли он создать что-то еще?


Чтобы проверить свои способности, он представил руку, парящую перед ним. Рука была гладкой и белой, словно фарфор, с длинными тонкими пальцами. Он представлял, что они будут принадлежать красивой женщине. Когда его разум представил себе руку, он увидел, что та начинает обретать форму в пространстве перед ним .


Так же, он представлял, что рука должна выглядеть потрясающе, как те модели рук в рекламных роликах, но в несколько раз лучше. Хан посмотрел на парящую руку и подумал, что она жива. Медленно, рука начала дергаться и двигать пальцами, словно играла в джаз, и сжалась в кулак.


Видя, что он преуспел, Хан подумал о том, что у него было приличное количество интеллекта, и подождав пару минут, он сказал: «пожми мне руку». Рука подплыла к его протянутой руке и пожала ее.


Хан был удивлен тем, насколько это реалистично, особенно тем, как он мог себе представить, что женщина пожимает ему руку. Была явная разница между тем, как чув-ствовала себя рука парня и рука женщины, и эта рука определенно чувствовала, что она исходит от руки женщины.


Отпустив его хватку, рука снова начала плавать перед ним. Воображая, что она стирается, он взмахнул рукой и заставил её исчезнуть.


Убедившись, что он может дать жизнь своим творениям, Хан решил попробовать со-здать кого-то, чтобы помочь ему. В своем воображении Хан изобразил красивую женщину около 168 см, немного ниже его, с каштановыми волосами, которые были слегка волнистыми и овальным, невероятно красивым лицом. Ее тело можно считать сладострастным, у неё была великолепной грудью и попка, с чуть более коротким торсом и длинными ногами.


Если бы кто-то с Земли увидел ее, то, вероятно, подумал бы, что она высококлассная порнозвезда. Когда ее тело начало формироваться перед ним, Хан определенно был впечатлен его воображением и рад, что он просмотрел большое количество фильмов для взрослых.


Кто бы мог подумать, что просмотр порно и хентая поможет ему создать женщину из ничего?


Хан наделил ее очень высоким интеллектом и убедился, что она будет полностью лояльна и предана ему.


Учась на своих предыдущих ошибках с женщинами, он определенно не собирался профукать и эту. Он поднял ее статистику в меню и после пары изменений, он, наконец-то, завершил её профиль.
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Глава 1. Часть 4


___


Приспешник Созидателя.


Имя: Хелиания


Раса: Дракон, Идеальный человек.


Возраст: Не указано


Сила: 999.999.999


Интеллект: 999.999.999


Ловкость: 999.999.999


Телосложение: 999.999.999


Мудрость: 999.999.999


Харизма: 999.999.999


Здоровье: Не ограничено


Мана: Не ограничено


Восстановление здоровья: Не ограничено


Восстановление здоровья: Не ограничено


Урон: Не ограничено


Урон Маны: Не ограничено


Сопротивление: Все


Способности:


Трансформация(Чёрный дракон), Магия огня, Магия времени, Магия воды, Магия молний, Мазия земли, Магия пустоты, Магия шарма, Высокая защита, Пространственная магия.


___


Вероятно, было ещё что-то, что он забыл... но парень подумал, что сможет изменить всё с помощью этой операционной системы, которую он заимел.


Закрыв окно, он пожелал, чтобы она проснулась. И затем стал наблюдать, как ее веки поднялись и показали темно-фиолетовую радужку глаз.


Он заметил, что даже перестал дышать, увидев, как же она красива.


— Отныне ты будешь служить мне и исполнять все, что я потребую от тебя. Я создал тебя, чтобы ты занималась всем, на что у меня не хватает времени. Со временем, твоя личность сформируется, и ты поможешь мне завершить все, что я пожелаю в этом или любом другом мире, — он обратился к своей приспешнице Хелиании.


Хелиания посмотрела на него и лишь услышав его пожелания, опустилась на одно колено и воскликнула:


— Мой создатель, ваши желания – единственная цель моего существования, и я обязательно их исполню!


Видя, что она стоит перед ним на коленях и совсем без одежды, парень подумал о некоторых довольно неприличных вещах... и понял, что ему нужно, чтобы она надела хоть какую-то одежду. Хотя он сам и не возражал, чтобы она ходила голой все время.


Хан подумал, что он должен дать ей какой-то наряд, когда они начнут исследовать этот мир. Будучи отаку, Хан подумал, что было бы уместно создать ей наряд горничной.


— Ты наденешь это, — приказал он ей.


Посмотрев на него, а затем на одежду, она начала одеваться, хотя и с некоторыми трудностями. С ее высоким интеллектом, Хелиании удалось быстро разобраться, как надеть наряд.


Её образ в платье был определенно сексуальным. Наряд отлично очертил ее фигуру, а грудь как будто собиралась выскочить из наряда. Её юбка была такой короткой, что можно было увидеть ее удивительные бедра.


Появилось ощущение, что чего-то не хватает и Хан понял, что ей нужен сексуальный ошейничек и вот - он материализовался вокруг ее шеи.


— Ты прекрасна, Хелиания, — сказал Хан, осмотрев её сверху вниз.


Став на колено, Хелиамия ответила:


— Мой Создатель, я не заслуживаю такой похвалы.


Подойдя к ней, Хан поднял её подбородок. Так, чтобы смотреть ей в глаза. Он увидел, что она слегка покраснела, и ему было интересно, что вызвало такую реакцию.


— Отныне ты будешь называть меня не Создателем, а господином. Мне не нужно, чтобы другие знали о моих способностях.


— Да, мой господин, — Хелиамия ответила, глядя на него.


Ходя вокруг нее, и осматривая на всю площадь на этом этаже, он думал вслух:


— Интересно, что я должен сделать с этим местом. Если дело о подземельях из игр, — он усмехнулся и подумал: — Может, мне стоит создать тут лабиринт?


— Это отличная идея, мой господин, — сказала ему Хелиамия.


Она встала и убедилась, что стоит справа от него и немного позади, чтобы обозначить ее положение и статус.


Сделав чертежный стол, и накидав на него инструменты, появившись перед ним справа.


Хан приказал Хелиании:


— Я хочу, чтобы ты нарисовала мне невероятно сложный и запутанный лабиринт.


— Да, мой господин, — ответила она, двинулась к столу и села в кресло.


Она принялась рисовать какой-то запутанный лабиринт, а Хан смотрел через ее плечо за процессом.


— Убедитесь в том, чтобы выбрала подходящие места для различных ловушек, — он напомнил ей об этом.


Через несколько минут Хелиамия встала и отошла в сторону стола, чтобы он мог лучше видеть результаты её работы. Глядя на бумагу, Хан увидел невероятно подробную карту обширного лабиринта. В нижней части бумаги он увидел различные ловушки, выписанные с разными символами, что соответствовали тем, которые перечислены по всему лабиринту. Волчьи ямы, стрелы, которые вылетали из стены, потолки, которые опускались и давили, шипы, которые случайным образом появлялись в разных частях лабиринта.


Просто видя, насколько это было сложно, он не знал, сможет ли вообще завершить его, не померев от труда. Смеясь над тем, как она отлично справлялась, Хан положил руку ей на голову и нежно погладил волосы.:


— Я очень рад, что создал тебя. Ты уже показываешь себя лучше, чем я ожидал.


Глядя на своего творца, Хелиамия склонила голову, пряча улыбку на лице.


Перейдя ко входу на 2-й уровень, он снова посмотрел на рисунок, и, увидев каждую часть изображения, воплотил ее в реальность. По всему полу создавались стены, и в считанные мгновения весь пол превратился в гигантскую ловушку для нарушителей. Подойдя к одной из вновь созданных стен, Хан слегка постучал по материалу, чтобы убедиться, что он был достаточно укреплен. Глядя на Хелиамия, Хан сказал:


— Используй свою пространственную магию и перенеси нас ко входу на 3-й уровень.


Мгновенно, они оба были доставлены ко входу на 3-й этаж. Глянув на выход из лабиринта ему показалось, что чего-то не хватает.


Щелкнув пальцами, Хан представил себе красивую женщину со светлыми волосами и похожими пропорциями Хелиания, хотя с более спортивным телом и с рожками, выходящими из ее головы и хвоста. Дав ей бикини, сделанное из шкур животных, он назвал ее Минаторией и дал ей аналогичную статистику, как и у Хелиамии, хотя и без магических способностей.


У нее была высокая защита от магических и физических атак. Он мог бы дать ей магические способности, но он чувствовал, что у злоумышленников должен быть шанс. Он улыбнулся, думая, как злоумышленники отреагирует на звероженщину с такими высокими характеристиками.


Увидев ее глаза, Хан объявил:


—Я твой хозяин. Тебя зовут Минатория, и твой долг исполнить мою волю. Этот уровень будет твоим доменом, и ты не дашь злоумышленникам покинуть этот этаж.


Минатория встала на колени и сказала:


— Я исполню все ваши приказы с абсолютным послушанием и преданностью, мой учитель. Я существую только для того, чтобы исполнить вашу волю.
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Хан находил интересным, что они относились к нему как к богу, хотя, учитывая, что он создал их из ничего, это было естественным.


Единственное, о чем ему не нужно было беспокоиться - так это о том, что они решат предать его, как и другие люди в его жизни. Подойдя к Минатории, он коснулся ее плеча и велел ей встать. Придвинув руку к ее груди, он почувствовал мягкую и прятную плоть ее грудей. Он чувствовал, как ее дыхание ускорилось и продолжил щупывать ее.


— Ты моя прекрасная Минатория. Я знаю, ты заставишь меня гордится собой, — сказал он нежным голосом.


Убрав руку с ее тела, Хан обернулся и направился вверх по лестнице на 3-й уровень. Хан даже не посмотрел, не следила ли за ним Хелиания. Следующий уровень был похож на предыдущий.


Размышляя об этом, Хан решил сделать этот уровень немного другим. Вообразив жаркие и влажные джунгли, густые и древние деревья стали прорастать с пола.


Сквозь обертывающие каждое из деревьев толстые лозами, он едва мог увидеть коричневый цвет коры, и вместо этого видел сплошную зелень. Принюхавшись, он почувствовал, будто попал в Амазонку. Он вообразил гигантские анаконды (хотя у них был сильный токсин), обезьян, которые прыгали с дерева на дерево и бросали ядовитые споры на злоумышленников, леопардов, которые могли бы скользить между ветвями и землей, и гигантских ядовитых пауков, которые могли бы плести массивные паутины, чтобы ловить тех, кто входит в джунгли. Хан изменил потолок, чтобы он выглядел как небо, а пол покрыл глубокой почвой, пол был реалистичным, как будто он принадлежал снаружи, и путал бы тех, кто входил в его крепость.


Дав сигнал Хелиании, они двинулись к подножию лестницы, ведущей на 4-й этаж. Как и на предыдущем этаже, он планировал создать существ, которые охраняли бы этот уровень.


На этот раз Хан изобразил двух разных женщин, совершенно разных. Первой женщиной стала ламия с цветными волосами из нефрита и хвостом змеи. Хвост был очень длинным, как у анаконды, и помогал ей атаковать злоумышленников. На этот раз он не дал созданию одежду и позволил волосам частично покрыть ее гипнотизирующие груди.


Ее именем будет Анаколис, и ее базовая статистика станет такой же Овер Поверед, как и у остальных его творений. Ее специальность заключалась в скрытности и помогла ей прятаться от злоумышленников. Он дал ей великолепный лук, который не требовал стрел и стрелял парализующими стрелами.


Второе создание - паучиха, у которого вместо хвоста змеи, нижняя половина была телом паука. Там, где у паука находилась голова, появилось тело красивой женщины.


Он подумал, что это будет соответствовать ее изображению: чтобы волосы спадали на плечи, и пускай они будут фиолетовыми. Как и ее сестра, Анаколис, Аракия не будет закрывать свои прекрасные формы.


Эти сестры будут любить друг друга и помогать друг другу в защите этих джунглей. Они действительно будут думать о себе как о сестрах, и работать над защитой друг друга. Обе сестры специализировались в хитрости, хотя Аракия была ближе к тому, чтобы быть убийцей, а Анаколоса обладала навыками рейнджеров.


Аракия, будучи пауком, была идеальна в ее способностях и стиле боя, поэтому он дал ей кинжалы и короткие мечи, чтобы помочь ей убивать злоумышленников. В то время как Анаколос атаковал бы на расстоянии и помогала парализовать противников, Арасиа подкралась бы к ним за спину и прикончила их. Этих двух было достаточно, чтобы устранить любые потенциальные угрозы, но ему нравилось давать им боевые стили.


С размером уровня было бы очень легко для злоумышленников потеряться и стать легкой добычей для любого из многочисленных существ.


Они обе открыли глаза и поклонились ему, считая, что они не могут встать на колени. Подойдя к ним обоим, он почувствовал их гладкую кожу и приблизил их к себе, Хан дал каждому из них страстный поцелуй. Звуки их стонов можно было услышать, поскольку две сестры почувствовали плотское желание к своему хозяину. Закончив поцелуй, Хан сказал:


— Я с нетерпением жду, как вы будете поведете себя в будущем, и надеюсь, что вы отдадите всех себя ради меня.


Две сестры молча склонили головы и промолвили:


— Мы выполним все задания и отдадим себя полностью нашему Хозяину, как тела, так и сердца.


Их тяжело вздымающиеся груди показывали, что они все еще возбуждены от его поцелуя, поэтому они все еще опустив головы ждали, пока их хозяин продолжит идти на следующий этаж.


На 4-м этаже он решил, что ему нужно творение, что может быстро сформировать мощный боевой отряд. Вспоминая игры, тот, кто лучше всего подходил такой цели - это некромант.


Он хотел, чтобы существо, которое могло мгновенно вызвать сотни тысяч скелетов и других подобных мобов, а затем похоронить тех, кто встал на его пути.


Хотя он сам мог легко стереть с лица мира что угодно, учитывая его читерскую способность, ему понравился образ царств и империй, которые наводнили мертвые.


Хан всегда любил фильмы ужасов, поэтому фильмы с участием зомби были в его ТОПе. Весь уровень он покрыл надгробными плитами, мавзолеями, мертвые деревьями и другими зловещие объектами, чтобы создать ощущение смерти окружающее тех, кто вошел на этот уровень. Когда он и Хелиания телепортировались к выходу, Хан начал создавать могучего некроманта.


Воображаю неряшливую женщину с бледной кожей и белыми волосами, он нарядил ее в кожанные одеяния, дал ей широкий меч и кнут.


Дав ей имя Королева Смерти, он создал ее предысторию. Как и все его создания, Королева была полностью преданной ему. Единственное отличие ее умения некроманта заключалось в том, что она не была уязвима к святой магии. Фактически, она могла использовать святую магию, которая была страннымм и нежиданным ходом в бою. Хан изобразил, как будут выглядеть лица врагов, когда святая магия вообще не повлияет на нее. Положив руку на ее щеку, Хан сказал:


— Моя прекрасная королева, ты не только отвечаешь за защиту этого уровня, но и за мою армию.


Взглянув в сторону, он быстро создал 100 существ, сформированые из тени и похожие на ниндзя. Оглянувшись на королеву, он сообщил ей:


— Эти творения будут под твоей ответственностью и, кроме меня, будут контролироваться еще и тобою. Они создаются с единственной целью - для шпионажа. Ты будешь руководить армиями мертвых и роем накрывать всех, кто встанет на моем пути.


Королева выглядела ошеломленной, когда сказала:


— Для вас я совершу любой акт, если он порадует моего Господина.


Когда Хан и Хелиания подошли к следующему этажу, Королева дрожала, думая о прикосновении, которое подарил ей Хозяин. Чувствуя себя полной сил и власти, королева стала вызывать рыцарей смерти, воинов-скелетов и магов-нежить.


Хотя уровень выглядел легче, чем предыдущий, бесконечное количество мобов, связанных с смертью, сокрушит всех, кто вступит на него.


Достигнув следующего этажа, Хан решил, что на этом уровне необходимо расположить удобства. Он создал на одной стороне жилые помещения, коридоры и другие предметы, которые сделали его похожим на роскошный отель.


С другой стороны, Хан создал столовую, на фоне которой любой ресторан Michelin Star опозорился бы.


Махом руки Хан создал сотню горничных, которые позаботятся, что это место будет в полной чистоте. Другим взмахом его руки были созданны многочисленные повара, шеф-повара, официантки и другие работники пищевой промышленности. Благодаря своим способностям Хан легко создал комнату, которая создавала бы все необходимые пищевые ингредиенты.


Вся кухня была заполнена фантастическим кухонным оборудованием и инструментами, чтобы помочь поварам приготовить блюда. С каждым существом на этом этаже, обладающим навыками и способностями, связанными с работой, Хан не нуждался в том, чтобы заботиться о поддержании этого места и мог сосредоточиться на более интересных задачах. Хотя он создал живых существ из своих мыслей, Хан задумался, будет ли так же снастоящей едой. Сидя за одном из столиков, он жестом пригласил одну из официанток.


— Принеси мне блюдо из лапши с мясом и овощами, — сказал он официантке.


— Да, Хозяин, — ответила та.
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Глава 1. Часть 6



Ожидая за столом, пока его еда готовилась, Хан задумался, что будет его концом игры в этом мире. Будет ли он вообще? Может ли этот опыт быть похожим на одну из тех MMORPG, которые продолжались бесконечно?


Хотя в этом самое замечательное заключалось в том, что он мог считать себя администратором и играть по своим правилам, вместо того, чтобы жить под дудку какой-то крупной корпорации.


Он вспомнил все эти новеллы, мангу и аниме, в которых был персонаж OP, и как часто у них были бы какие-то ограничения, наложенные на них.


Своей рукой он создал красивую розу, которую можно считать безупречной. Может ли кто-нибудь из этих людей, создавших эти различные новеллы, своими главными героями быть такими убедительными?


Эти люди, вероятно, слишком беспокоились о своих потребителях и не желали, чтобы это было слишком скучно. Роза в руке символизировала бесконечные возможности перед ним.


— Хелания, я создал это для тебя, соответствующее твоей красоте, — он поднял розу, чтобы та взяла у него из руки..


Ее рука дрогнула, когда он коснулся ее.


— Мой господин, я не заслуживаю такой похвалы, — голос Хелании дрогнул от эмоций, когда она взяла розу.


После того, как роза оставила его руку, Хан больше не думал о ней, продолжая размышлять о своих планах. Раздались шаги, когда официантка и шеф-повар подошли к нему, представив еду.


Официантка положила блюдо перед собой и отошла, ожидая услышать его приговор о еде. Материализируя палочки для еды, он начал есть азиатскую кухню. Блюдо напомнило ему различные региональные блюда, намек на японский, корейский и китайский.


Все, казалось, было прекрасно приготовлено и заставило его хотеть продолжать есть больше. Через несколько минут Хан выпил суп и опорожнил миску.


— Это было вкусно, — сказал он нервно выглядящей официантке и шеф-повару.


— Мы не заслуживаем вашей похвалы! — выкрикнули они оба, кланяясь почти на 90 градусов.


Махнув рукой, чтобы дать им понять, что он закончил есть, Ханн встал и продолжил путь к лестнице, ведущей на следующий этаж.


Учитывая, сколько этажей он создал в этом здании, Хан решил, что это может быть последний уровень. Самое приятное в его способности было, если он передумал, тогда он мог бы просто внести изменения в структуру. Он не мог представить, что злоумышленники смогут пройти через три этажа, которые он создал.


Хотя структура выглядела прилично, снаружи, каждый из этажей был размером с большой город. Это было похоже на то, что было в определенном телешоу с лордом времени, где внутренняя часть была больше, чем снаружи.


Там может быть почти бесконечное количество этажей, а внешний вид по-прежнему будет выглядеть как небоскреб приличного размера. Все его творения имели возможность телепортироваться в любое место структуры, поэтому ему не нужно было беспокоиться о какой-то транспортной системе внутри. Если бы он создал транспортную систему, это, скорее всего, отвлекло бы от изображения, которое он пытался передать.


Прибыв на последний этаж, Хан представил себе длинный коридор, похожий на что-то в королевском дворце. По обе стороны коридора расположились статуи красивых женщин, некоторые из них были в эротических позах.


Люстры повторялись по центру потолка, похоже, что они были созданы из бриллиантов. То, как они сверкали, перехватило дыхание.


Прогуливаясь по коридору, он внес некоторые незначительные изменения, основанные исключительно на его настроении. Когда он решил, что он прошел приличное количество времени, Хан представил себе шикарную французскую дверь, сделанную из чего-то похожего на гранит.


У каждой двери стоял образ красивой женщины, одна из которых выглядела как ангел, а другая как дьявол. Обе они выглядели так, будто им было больно, но их выражение лица выглядело так, будто они испытывали чистый экстаз.


Вокруг их шеи был металлический ошейник, с цепью, бегущей вниз от воротника до того, где были дверные ручки. Размер дверей был огромным, но немного меньше, чем коридор. За этими дверями был бы большой тронный зал, из которого любой средневековый тронный зал выглядел бы как бельгийский шкаф. Двери открылись, когда он подошел к ним и позволил ему увидеть великолепие всего этого.


Если бы у бога был тронный зал, то он выглядел бы так. Там был короткий коридор, который привел к проходу. По обе стороны коридора находились фонтаны с великолепными статуями.


Звуки воды расслабляли. Красная ковровая дорожка вела к фальшполу, где на вершине находился прелестный трон. Сам трон был сделан из смеси обсидиана и мрамора, которые выглядели как что-то из Римской империи.


Прибыв на трон, Хан уселся на него и заставлял его смягчиться так, чтобы ему было удобно сидеть. Чувство было похоже на желатиновое сиденье, которое было достаточно мягким для того, чтобы опираться на любой из подлокотников. Вероятно, он мог бы сидеть на этом троне в течение нескольких дней, не чувствуя себя неудобно. Перед ним, в сторону красной дорожки, Хелания стояла на коленях, склонив голову.


— Что ты думаешь о моем тронном зале? — спросил он ее, интересуясь ее ответом.


— Это подходящая комната для такого могущественного и доброжелательного правителя. Поистине подходящая для нашего Создателя, который управляет нами всеми, — она говорила с почтением, не поднимая головы.


— Подойди ко мне», - приказал он ей. Хан наблюдал, как она изящно встала и подошла к нему. Она выглядела воплощением чувственности. Его рука, вероятно, сломалась бы от того, так сильно похлопывая себя по спине.


Когда она встала перед ним, ему стало любопытно, будет ли она реагировать на сексуальные стимулы.


Положив руки ей на бедра, он притянул девушку к себе. Та подчинилась и эта покорность его возбудила. Он вспомнил Бет и почувствовал, как гнев поднимается из глубины. Как она могла ему изменить?


Понимание, что ей возможно просто нравилось трахаться с Сэмом, Хан возжелал что-то доказать самому ебе. Откинувшись на спинку своего трона, он посмотрел на Хелианию и приказал:


— Снимай свою одежду.


Дыхание Хелиании участилось, он мог видеть, что она возбуждается.


То, как она начинала снимать наряд с горничной, заставила его подумать, что на Земле ничего не сравнится с её телом. Д


аже порно не стояло рядом, когда он смотрел, как ее грудь слегка подпрыгнула. Ее бедра слегка наклонились и наряд упал к ногам. Помимо ее волос и бровей, на ее теле не было ни одной нити волос. Она была полностью гладкой и излучала желание.


Наклонившись вперед, Хан пробежался руками вверх по ее бедрам и передвинулся вперед, чтобы сжать её сладострастную задницу. Он чувствовал, насколько она была гибкой, с небольшой твердостью от мышц под ней. Мускулы, казалось, пульсировали под его руками, когда Хелиания переместила свой вес.


Хан поцеловал ее плоский живот, пробуя кожу на губах. Услышав ее слова, "Господин, мне так хорошо", он продолжил.


Рукой, Хан нащупал её грудь. Притянув ее вперед - к себе, он поместил свой рот на свой левый сосок и стал ласкать его своим языком. Его язык мог чувствовать, как сосок начинает затвердевать и выпрямляется.


— Господин, я начинаю чувствовать себя странно и хорошо одновременно, — она застонала и положила руки ему на голову. Она притянула его ближе к нему, как будто она могла окутать его и никогда не отпускать.


Положив руки на бедра, он услышал ее стон в недовольстве от того, что он больше не нащупывал ее груди. Сильно повернув ее, так что она вернулась к нему, он откинулся назад и притянул к себе задницу. Используя одну из рук, он направился к ней и почувствовал, что ее киска обволакивает его.


Он был впечатлен тем, насколько влажной она была, позволяя ему плавно проникать в нее. Учитывая, что она была его созданием, он был рад, что все, казалось, работает так, как должно.


Когда он долбил её бедра своими, чувствуя, насколько глубоко он вошел в нее, Хан задавался вопросом, была ли у нее возможность заниматься сексом с ним из-за его опыта просмотра порно, или если система, в которой его способности поступали, автоматически заполнялась которые он не уточнил.


— Хозяин, я не знаю, что происходит, — сказала она, когда он начал долбить сильнее.


Интересно, как выглядело ее выражение лица. Он сделал зеркало рядом с ними. Вообразив, что оно показывает ее лицо, Хан увидел в нем изображение лица Хелиании. Ее глаза закатились назад, до такой степени, что можно было увидеть только четверть ее радужки.


Она вывесила язык, он наблюдал, как слюна капает по ее груди. Похоже, в ней не было ни единой здравой мысли, кроме желания испытать его внутри себя.


Выражение лица Хелиании заставило его еще больше возбудиться, и он почувствовал, как он становится тверже внутри нее. Его собственное дыхание начало ускоряться, когда он долбил ее. Прошло несколько часов, а он все продолжал трахать Хелианию. Наконец, она кончила в последний раз и упала на него сверху.


— Ты так хорошо постаралась, мое прекрасное творение, — прошептал Хан ей на ухо. Она стонала от удовольствия и прижималась к нему. Они оба сидели на вершине своего трона, купаясь в наслаждении. Насколько же он сейчас счастлив.


Часть его поняла, что это была необходимая терапия, чтобы справиться с тем, что Бет сделал с ним. Еще одна его часть просто хотела остаться здесь навсегда и наслаждаться этим моментом, но остальная часть желала посмотреть, как выглядело Королевство, то, в котором они находились в настоящее время. Решив подождать, пока она немного отдохнет, он наклонился к Хелании и заснул, с улыбкой на лице.


Когда он проснулся от сна, он заметил, что Хелания смотрит на него. Ее выражение выглядело восхитительным, она улыбалась и, вероятно, помнила, насколько интенсивным они занимались сексом.


Слазя с него, Хелания подошла к тому месту, где она была, и склонилась к одному колену, опустив голову, пока она была полностью голая.


— Господин, я была недостойна подарков, которые вы даровали моему низкому телу! Пожалуйста, позвольте мне продолжать служить вам с честью до конца времен! — закричала она, ее голос был переполнен эмоциями.
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Глава 1. Часть 7


То, как она была верна и предана ему, делало его счастливым. Впервые в жизни ему не нужно было беспокоиться, что те, кого он любил и лелеял, предадут его. Хан был невероятно благодарен за эту способность.


— Восстань, мое любимое создание, — он сказал ей и наблюдал, как она встала и показала ему лицо, наполненное фанатизмом.


Часто в других религиях боги спускались в мир смертных и ложились спать с женщинами. Хан задавался вопросом, можно ли его сравнить с теми богами, которые приведут к созданию знаменитых полубогов. Это заставило его задуматься, способна ли она рожать, хотя он отложил эту мысль на потом.


— Хелиания, ты призовёшь всех защитников этажей, чтобы те предстали передо мной мной — он отдал ей приказание.


—Ваша воля будет исполнена, Господин, — ответила она, а затем открыла свое личное меню и начала приказывать каждому из защитников появится в тронном зале.


Вскоре после этого двери в тронный зал открылись и было объявлено о прибытии стражей этажей. Похоже, что они уже сами построили себе иерархию и шли к нему, с королевой, ведущей их впереди.


Их приказы были в таких приоритетах, первый - Королевы, поскольку она была первой, Анаколис – вторая, Арация – третья, и Миновтаврия – последня.


Хотя я не уточнил, какая сестра была старше, казалось, что титул старшей сестры достался Анаколис. Они грациозно подошли к нему, выстроились напротив Хелиамии на красной дорожке и преклонили перед ним колени.


— Мои прекрасные творения. Мои стражи этажей. Я хочу поделиться с вами своими желаниями, — он сказал им, командным тоном.


— Ваше желания - причина нашего существования, господин! — ответили они.


Кивнув головой, на их дисциплину, он сказал:


— Вы четверо были созданы, чтобы защитить нашу великолепную крепость. Каждая из вас будет докладывать Хелиании, которая будет отвечать за всех вас предо мной. Скоро я отправлюсь исследовать мир.


Услышав, что он покидает крепость, все они, включая Хелианию, начали возражать.


—Господин, пожалуйста, вы не должны покидать этот рай! — взмолила королева, ее лицо выглядело расстроенным.


— Да, Господин, я согласна с королевой! — Хелиания заговорила, умоляя его.


Остальные защитники также кивнули головами в знак согласия.


То, как они боялись за его безопасность, действительно помогло вылечить его разбитое сердце. Даже его лучшие друзья не проявляли к нему такого беспокойства.


— Я возьму с собой и Хелианиию и Королеву. Остальные останутся и будут охранять эту крепость. У вас всех есть возможность общаться со мной, независимо от того, где я нахожусь. Это относится и вам, можете общаться друг другом где угодно. Прежде чем я уйду, я поем, и пока я ем, я хочу, чтобы каждый из вас создал по 10 миньонов, которые будут работать на вас. Если вам нужно дополнительное время, просто дайте мне знать. Эти миньоны будут ограничены 80% вашей силы, соответственно. В конце концов, вы потеряете способность создавать, поэтому я ожидаю, что вы завершите это задание задолго до этого. Поскольку и Хелиамия и Королева будет со мной, вы двое может быть предоставлено дополнительное время, когда мы вернемся. Также, вы будете иметь способность полностью изменить ваши уровни, и все, что вы желаете. Вы сможете создавать новые структуры или то, что считаете нужным на них. Эти навыки будут постоянно даваться вам, до тех пор, пока я не решу, что вы больше не нуждаетесь в них, — затем он дал знак, чтобы Хелиания увела их.


Они вышли из тронного зала и отправились выполнять свою задачу.


Глядя на Хеланию, он предупредил ее:


— Ты тоже должна подготовиться к этому путешествию. Кроме того, одна из официанток должна принести мне блюдо, которое я недавно заказал. Оно показалось мне очень вкусным. Я буду в своих покоях. Ваши покои будут рядом с моими, — он сошел с трона и пошел в сторону тронного зала, где появился дверной проем.


Войдя в него, длинный коридор выглядел, похожим на что-то в Four Seasons в Нью-Йорке. Он представил себе дверь на левой боковой стене, изображая внутри роскошный люкс.


В итоге появилась французская дверь, ведущая в его покои. Он представил себе комнату, похожую на пентхаус Ty Warner в отеле Four Seasons в Нью-Йорке. Единственная разница заключалась в том, что он представлял себе лес за окнами, а не Нью-Йорк.


Войдя в свои покои, он был поражен тем, насколько живописно это выглядело.


Благодаря другу, он несколько раз смог там побывать, там же он встретил и Бет.


Он тогда сидел на баре с друзьями, когда увидел ее с подружками. Она же заметила, что он смотрит на неё, и подошла, чтобы сказать: «привет», и они начали говорить о себе, о разных ботанских вещах, в которых они оба разбирались.


Когда бар готовился к закрытию, она намекнула, что хочет провести с ним еще немного времени, поэтому он пригласил ее в свой пентхаус. Когда она вошла, Бет была поражена тем, как потрясающе все выглядело, и сказала, что чувствовала себя кинозвездой.


Хан вспомнил, как они провели остаток ночи, трахаясь, как кролики, на королевской кровати. Увидев эту комнату снова, некоторые болезненные воспоминания иглой укололи его сердце, но потом он вспомнил, как его любили его творения - это помогло ему успокоиться.


Подойдя к центру комнаты, он сел на один из многочисленных кожаных стульев и откинулся на спинку. Размышляя о своем прошлом, он услышал стук и понял, что официантка наконец принесла ему еду.


Пошевелив пальцем, он заставил двери в эти покои открыться, позволив ей войти. Слушая шаги, идущие в центральную область, Хан увидел, что официантка была той же самой, которая и ранее приносила ему еду. Поскольку он случайно создал весь вспомогательный персонал, хотя и убедился, что все они женщины, он был приятно удивлен, увидев, что это снова она.


После того, как она поставила перед ним миску с лапшой, она отступила, чтобы подо-ждать, пока он не закончит, чтобы забрать потоммиску. Глядя на нее, Хан увидел, что она очень привлекательна. Она не была сладострастной, но заставляла вас хотеть с ней флиртовать и заиметь дикую ночь в постели. Ее грудь не настолько большая, как у защитников этажей или Хеламию ,но были приличного размера. Ее наряд очень подходил у ее фигуре, позволяя ему увидеть ее долину.


— Ты уже назвала себя? — он небрежно спросил ее, начав поглощать немного лапшу.


— Нет, Хозяин. Я знаю, что некоторые другие слуги, официантки и повара дали себе имена, но я решил подождать, пока не найду подходящее, — она ответила, склонив голову.


Продолжая есть лапшу, Хан задумался о том, как она похожа на официантку в его любимом азиатском ресторане.


— Тебя будут звать Бриттани. Кроме того, ты будешь моей личной горничной. Твои обязанности будут заключаться в том, чтобы организовать других горничных для поддержания моих покоев, проносить мне еду - независимо от того, где я нахожусь - и исполнять любые другие мои потребности. Ты также будешь отвечать только передо мной лично, и ни перед кем другим, — дал он ей команду.


Лицо Бриттани, казалось, расцвело от счастья и от его новых приказов ей.


Склонив голову, она ответила:


— Я сделаю все, что вам нужно, и предложу вам свое тело, сердце и душу, Хозяин!


Он продолжал есть оставшуюся еду, чувствуя теплое в груди. Парням, всегда было приятно, когда красивая женщина делает им такое заявление.


Он догадался, что это может быть немного по-другому, учитывая, что она была создана им вместо того, чтобы быть естественно рожденной человеческой женщиной.


Это заставило его думать о фильмах, таких как "странная Наука", где персонажи создают идеальную леди. Это заставило его задуматься о том, как самосознание является одной из главных движущих сил человеческого бытия, поэтому не имело значения, родилась ли она естественным путем или была создана.


Вставая, насладившись едой, он сказал Бриттани :


—Сообщи Хеламии, что она должна ждать меня в тронном зале. Помимо твоих обязанностей, я сообщу тебе, если ты мне понадобишься. Он крепко сжал ее щеку рукой, чувствуя ее гладкую кожу и слабое тепло от ее румянца.


Положив руку ей на затылок, он потянул ее к себе и поцеловал. Получив его поцелуй, казалось, она ответила на него и даже начала использовать свой язык в ответ. Они страстно целовались несколько минут, прежде чем он отошел и вышел из комнаты.
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Глава 2. Часть 1



— Господин, мы готовы отправляться, по вашему приказу, — сообщила ему Хелиания, когда он приблизился к ней. Стоя рядом с ним, королева выглядела взволнованной перспективой путешествовать с ним.


Хан посмеялся над выражением лица королевы, и спросил:


— Ты с таким нетерпением ждёшь увидеть внешний мир?


— По сравнению с миром, который вы создали здесь, я не верю, что там что-то может с ним сравниться. Я просто хочу быть на стороне моего хозяина, готовая выполнить любые его нужды. – Королева ответила, склонив голову.


Хан не упустил момента, когда она покраснела, прежде чем сконила голову, пытаясь скрыть свое выражение лица. Она выглядела восхитительно рядом с ним.


Чтобы они все могли видеть, Хан проецировал изображение королевства с высоты птичьего полета.


— В настоящее время мы находимся здесь, там где красная точка. Мне любопытно посмотреть, как выглядит ближайшая деревня, поэтому мы отправимся в путь и войдем в деревню. Чтобы насладиться этим миром, запомните: не создавайте проблем и не устраивайте разрушений, если ситуация не потребует этого. Я думаю, что силы людей в этом королевстве нельзя даже сравнить с нашими способностями.


— Господин, мы будем следовать за вами. Было бы оскорблением вас, нашего Создателя, даже думать - что эти ничтожные могут сравниться с вами. Они должны быть благодарны, что вы даже подумаете о том, чтобы идти среди них », - ответила Хелиания.


— Согласна, господин! — Горячо добавила королева.


Смеясь, над тем насколько серьезно они выглядели, Хан тихо сказал:


— Помните, что мы делаем это, чтобы насладиться жизнью. Ходить по этому миру с моими завораживающими творениями - это то, что я с нетерпением жду.


Он улыбнулся им и помахал пальцем, чтобы они подошли к нему. Пытаясь скрыть свои улыбающиеся лица, они подошли к нему. Подойдя к ним обеим, держа их за талию по обе стороны от него, он почувствовал тепло их тел. Опираясь головой за шею королевы, он вдыхал женственный запах и нежно поцеловал ее.


— Господин, я думала, мы едем в деревню, — ворчала она и застенчиво вильнула бедрами, чтобы слегка коснуться его.


Ханс приказал Хелании:


— Довези нас до окраин деревни.


Мгновенно, трое из них оказались на травянистом поле и могли видеть, издалека, признаки цивилизации. Подойдя к деревне, они заметили, что вокруг нее была стена. Увидев это близко, качество её выглядело относительно дешевым, как будто они просто взяли кучу деревьев и, отрезав ветки, связали их вместе. Кора дерева все еще была на ней, что казалось необычным, учитывая исторические картины, которые Хан видел раньше, проверяя различные сайты.


Он задавался вопросом, был ли период времени, в который он прибыл, причиной или деревня просто недостаточно богата, чтобы позволить себе другую стену. Глядя налево, Хан заметил ропу, ведущую ко входу, у которого стояли охранники с оружием. По внешнему виду они выглядели скорее как ополченцы, а не часть ранее обученных военных. У охранников было по какому-то шлем, разных стилей и по простенькому копью.


— Остановись! — Один из охранников закричал им, когда к ним подошли Хань, Хелиания и королева.


Хан попытался удержаться от смеха, потому что они выглядели нелепо, стоя там. Думали ли они, что смогут защитить деревню? Он сказал, чтобы Хелания и Королева держали себя в руках, ожидая, когда охранник приблизится к ним.


— Зачем вы здесь? — Спросил его охранник.


Хан заметил охранника, смотрящего на его творения. Охранники едва скрывали непристойные выражения, Хан мог сказать, что охранник нашел этих двух привлекательными. Его не волновало, как охранник посмотрел на любого из них, считая, что он может уничтожить всю эту деревню, если захочет, и еще потому что находил охранника довольно забавным. «Мои спутники и я - путешественники, и увидели эту деревню, и подумали, что мы должны это проверить. Мы здесь из простого любопытства.


Охранник подумал и ответил:


— Плата за вход в деревню, для пришлых. Для каждого равняеца 50 медников.


— Мы новенькие в этой области, так что вы могли бы объяснить валюту? — спросил его Хан.


— 1 платина - 1000 золота; 1 золото - 100 серебра; 1 серебро - 100 медяков, - пояснил охранник, немного смутившись объяснять такую базовую концепцию.


Хан думал, что это забавно, что валюта была похожа на те, что существую в играх и новеллах. Это имело смысл, драгоценные металлы, но просто интересно, как это было похоже на то, что он читал.


Единственная проблема заключалась в том, что у него не было никакой валюты, поэтому он решил просто создать кусок золота. Он полез в карман и достал золотой самородок. Открыв руку, он показал охраннику золотой самородок. По реакции охранника, это было то, чего он раньше не видел.


— М-мой Господин, я извиняюсь за свое поведение! —Он заикался, опасаясь, что оскорбил кого-то могущественного.


— Ничего подобного, - сказал Хан, махнув рукой, чтобы охранник понял, что ничего страшного не произошло. Он задавался вопросом, что подумает этот человек, если он узнает, что он может сделать, если обидится. Часть его подумала о том, как будет выглядеть позвоночник человека вытащенный через рот. Думая, что это вызовет слишком много неприятностей, Хан отверг эту идею.


Другой охранник смутился от ответа своего приятеля, поэтому он подошел к ним, чтобы узнать в чем дело. Увидев золотого самородок в руке Хана, кровь отлилась с лица другого стража. Казалось, что другой охранник сейчас упадет в обморок при виде такого богатства.


— Сэр, я сожалею, что у меня нет возможности предоставить сдачу для этой суммы, поэтому, пожалуйста, не стесняйтесь продолжать исследовать нашу скромную деревню, милорд и его дамы. — Охранник немедленно придумал оправдание для себя. Хотя он выглядел как ополченец, у него, казалось, был профессионализм...


Нежно смеясь, Хан просто сказал: «Не волнуйтесь о сдаче. Даже с этой суммой, я буду в порядке. Разделите его между собой и отдайте своим семьям, если они у вас есть. Я уверен, что они это оценят ». Поместив золото в вытянутые руки охранника, трое из них продолжили исследовать поселение.


— Хозяин, вы такой добрый творец. Эти кретины не заслуживают вашего сострадания, — прошептала ему Королева. Она не хотела привлекать к себе внимание, считая, что понимает, что это пожелание Хана. Взаимодействие между этими двумя охранниками, похоже, беспокоило ее, поэтому она почувствовала необходимость прокомментировать это. Такая наглость была чем-то, с чем она хотела бы справиться, но не хотела идти против своего возлюбленного Творца.


— Согласна, Хозяин. Вы должны были позволить королеве и мне уничтожить этих жалких существ в забвение, - согласилась Хелания.


Подняв руку, чтобы показать, что он не хочет, чтобы они продолжались, Хан сказал:


— Вы оба должны понимать, почему мы здесь. Я только хочу посмотреть, что это за место, так что такие разборки могут испортить мне удовольствие!


— Да, Хозяин, — Сказали они обе, стыдясь, что их выговаривают и чувствуя, что они его разочаровали.


Пройдя мимо входа, Хан осмотрелся по деревне. Дома выглядели так, как будто они могли развалиться от ветра. Казалось, что в этом мире есть какая-то концепция структурной инженерии, поскольку они были построены с использованием каких-то кирпичей, а крыши были выложены дранкой. Он ожидал, что крыши будут сделаны из соломой, но похоже, что технология в этом королевстве прогрессировала. Хотя дома и стены выглядели ветхими, жители деревни были в хорошем настроении.


Они занимались своими повседневными задачами с улыбкой на лице, хотя можно сказать, что работа наложила на них след. По сравнению с его предыдущей жизнью на Земле, работа, возможно, была жесткой время от времени, но обычные люди не выглядели такими старыми, как они.


Он задавался вопросом, было ли это из-за улучшения, в целом, питания или работа была легче с технологическими улучшениями. Была какая-то семья, которая собиралась готовить еду на общей кухне, вероятно, для обеда. Увидев, как они готовятся к еде, он подумал о Бриттани.


"Бриттани", подумал он про себя.


Нежный голос ответил на его мысли: «Хозяин, есть ли что-нибудь, что вам нужно от меня?»


«Я просто думал о тебе, и о том, как бы мне понравился стейк на ужин, когда я проголодаюсь. Попроси шеф-повара сделать хороший стейк. Я свяжусь с тобой, когда буду голоден. Сообщи шеф-повару, что мне понадобятся две дополнительных порции так как Хелания и королева сопровождают меня », - подумал он.


"Я с нетерпением жду вашей команды. Я дам шеф-повару знать о ваших желаниях", Британни с уважением подтвердила заказ.


Возможность просто говорить с кем бы он ни хотел, была чрезвычайно удобна, особенно по сравнению с использованием телефона. Вместо того, чтобы пройти весь процесс выбора человека, он теперь мог просто подумать о человеке и начать говорить.


Будучи его творениями, они ставили его в приоритет над тем, что они делали. Хан задавался вопросом, так ли это у людей с большой властью и на высоких постах, где все подчиняются их воле.


Разница, вероятно, связана с тем, что его творения будут делать что угодно, с почти религиозным рвением, чтобы выполнить его команду. Не было никаких сомнений в их мотивах, в отличие от многих реальных религиозных деятелей.


Если бы он попросил их убить себя, они, вероятно, сделают это с улыбкой на лице.


Когда он шел, жители деревни часто смотрели на них, пытаясь понять, кто же они такие. Просто взглянув на их одежду, разница в социально-экономическом положении была очевидна.


Он был уверен, что его нынешний наряд, тот же наряд с Земли и его творения, созданные им, выглядели намного превосходящими одежду местных. Как в дизайне, так и в материале и качестве кроя.


Взмахом руки Хан мог изменить всю ситуацию, но ему не хотелось этого делать. Это было похоже, как когда ты играешь в игру и залазишь в код для внесения изменений.


Что было бы интересного в этом?


Он взглянул на одну из пожилых женщин, у которой была большая корзина на голове. Она ничем не выделялась, но решительный вид лица заставил его заметить ее.


Подходя к ней, Хан тихо снял с головы корзину. Она посмотрела на него с удивлением, удивляясь, кто он, черт возьми такой и что он делает.


— Леди, пожалуйста, позвольте мне понести это за вас. — Он нежно улыбнулся ей, сочась очарованием.


Смущенная, все, что она могла сказать, было:


— Господин, вам совершенно не нужно этого делать!
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"Каким бы я был мужчиной, если бы позволил такой очаровательной леди нести такую тяжелую ношу?"


Он тихо сказал ей:


— Куда вы несете это, чтобы я мог отправить груз в пункт назначения? —спросил Хан, остановив ее от дальнейшего протеста.


— Мне нужно отвезти их в дом моего соседа, - сказала она ему.


Увидев, что он последует следовать за ней, женщина продолжила идти. Обе ее руки были собраны вместе на груди, когда она шла впереди.


Присмотревшись к женщине, Хан догадался, что ей было около сорока.


У нее были волосы, связанные в одну косу, которая доходила до основания ее спины. Он мягко пошел за ней, в ритме ее шагов.


Ее наряд был бедным, выглядела она очень старомодно, рубашка спустилась к ее лодыжкам, а рукава закрыли руки.


Несмотря на то, что она выглядела старше, ее задница была очень стройной и, вероятно, форма поддерживалась постоянной работой.


— Почему вы несете, — глядя вниз - в корзину, он заметил, что там находятся разные корешки и травы, — Эти растения для вашего соседа? - спросил он.


Оглянувшись на него, она ответила:


— Я выхожу из деревни, чтобы собирать различные травы для еды. Жители деревни платят мне пару медных за мои услуги .


— Это очень похвально, для такой леди, как вы, —он сказал ей, слегка впечатленный тем, как тяжело эти люди работают, чтобы выжить.


Подвинув голову вперед, она сказала:


— Я не леди, милорд. Я простая деревенская женщина.


— У вас есть муж или семья, чтобы помочь вам в вашем деле?— пробормотал он.


Глядя вниз, она пробормотала:


— Мой муж был убит монстром в лесу неподалеку отсюда. Он охотился на них, чтобы собрать различные части для торговли с путешествующим торговцем. Моя семья умерла от болезни, которая ударила по этой деревне несколько лет назад. Моя текущая работа помогает мне обеспечить себя едой и оплачивать налоги королю.


Хотя это звучало как болезненные воспоминания, ее голос не сильно колебался. Вероятно, это было связано с тем, насколько тяжелой была ее жизнь, и думать о таких вещах не помогло бы.


Собирать все эти растения, всего за несколько медяков - звучало как очень трудная задача. Его родители были очень похожи, им приходилось работать за мизерную оплату по сравнению с родителями своих друзей, которые были в финансовом достатке.


Даже со всеми его силами он не мог избавиться от воспоминаний о своем прошлом и о том, как часто он чувствовал себя бессильным.


Мир был похож на площадку для игры всего лишь нескольких человек, в то время как все остальные должны были выживать.


Он вспомнил, что ему пришлось спать в своей машине, пока он учился в школе, потому что он не мог позволить себе жильн.


Друг предложил ему спать на полу, без ренты, но его соседи по комнате требовали, чтобы он заплатил. Несмотря на то, что эти люди считали себя благочестивыми , они по-прежнему требовали, чтобы он платил деньги за проживание, как бездомный. Истории, подобные этим, заставляли его усомниться в человечестве и в том, как оно утверждало, что все альтруисты, но было корыстным.


Достигнув места назначения, женщина постучала в дверь своего соседа. Довольно красивый мужчина и женщина отворили. Они увидели, кто это был, и там лицо показало слабый взгляд отвращения.


— Я вернулась с пищей, которую вы заказывали, - сказала женщина, пытаясь звучать оптимистично


Взглянув на корзину, которую он нес, женщина ухмыльнулась и сказала: — Ты ожидаешь, что мы дадим деньги за эти жалкие травы? Они выглядят убитыми твоими ужасающими навыками сбора.


— Даже те последние, что мы просили, были низкого качества, - вмешался мужчина. Раздраженный, он добавил, — Хотя они выглядят ужасно, я по крайней мере дам тебе медяк. Я не хочу, чтобы другие люди обвиняли меня в краже, поэтому эта сумма должна покрыть стоимость. Он вернулся в свой дом и вернулся с одним медяком.


Бросив его женщине, он обвинил:


— В следующий раз я ожидаю, что ты сделаешь свою работу лучше, иначе мы не дадим тебе ни единой меди. Я уверен, что некоторые люди будут благодарны и будут работать лучше, чем ты.


Женщина нагнулась и подняла медную монету с земли. Она не защищала себя, а вместо этого просто принимала издевательства, получаемы ею.


— Спасибо, за ваше благоротство, - сказала она и взяла корзину у Хана и представила ее паре. Приняв корзину, пара вошла и хлопнула дверью. Обернувшись к Хану, она улыбнулась и сказала:


— Милорд, спасибо вам за помощь. Если я могу помочь, пожалуйста, дайте мне знать.


— Знаете ли вы, есть ли в этой деревне гостиница? — спросил он ее, стараясь не смущать ее тем, что увидел такую картину..


— Извините, но наша деревня недостаточно велика, чтобы иметь гостиницу. Большинство людей проходит нашу деревню, направляясь к месту назначения. Даже купец, выходит на улицу со своими вооруженными охранниками, — она ответила, извиняясь. Увидев как он нахмурился, она добавила, — Надеюсь, это не самонадеянно, но если мой господин и его дамы захотят, я могу предложить свой дом.


— Мы будем удостоены чести принять ваше милостивое предложение, - сказал он ей.
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Следуя за женщиной, Хан и его творения направлялись к ее дому.


Хотя она заявила, что несет эти растения к своим соседям, ее дом был в нескольких домах от них.


Термин "сосед", вероятно, относится к любому в этой деревне.


Ее дом был немного меньше остальных рядом с ним, и в нем было только одно окно рядом с дверью. Войдя в дом, они увидели часть гостиной и столовой. А дверь, по-видимому, вела в спальню.


С общей кухонной зоной им, вероятно, не нужно было в домах делать кухни. Напротив стены, казалось, было место - столик - для различных пищевых ингредиентов, но не было ничего подобного холодильнику, чтобы сохранять пищу свежей.


Люди здесь должны иметь высокий оборот ингредиентов, учитывая, что все быстро портится.


Внутри ее дома было довольно пусто, просто голые предметы первой необходимости.


Был ковер, но это, казалось, единственное, что красило это мрачное место. Даже у стола был только один стул, учитывая, что она была единственной, живущей здесь.


— Господин, я не думаю, что мы должны оставаться здесь. Я могу вернуть нас в цитадель, и вы могли бы поспать в своих покоях. Это место не подходит для такого, как вы, - шепнула ему Хелиания.


Шепотом она говорила не из-за того, что была обходительной, а потому что она не хотела раскрываться без разрешения своего Господина.


— Я не против оставаться здесь. Я нахожу это забавным, и эта женщина меня интригует, — сообщил он им, прекратив дальнейшие обсуждения.


— Как пожелаете, - проговорила Хелиания.


Она не была удовлетворена ситуацией, но выполнила желания своего Учителя.


Женщина оглянулась на них, со смущением на лице.


— Прошу прощения за мой дом. С тех пор, как я начала жить сама, это — все, что я могу себе позволить, — попыталась она объясниться.


— Пустяк. Вы щедры вашим гостеприимством, что позволило нам оставаться здесь, хотя мы встретились совсем недавно, — сказал Хан, — Если вы еще не ели, позвольте мне выразить нашу признательность за ваше доброту.


Он подсчитал, что это было немного после полудня, поэтому маловероятно, что она ела, если провела свое утро, собирая эти растения


Её взгляд запутался и женщина воскликнула:


— Милорд, как я могу ожидать, что вы приготовите мне обед?


— Ни слова больше. Не беспокойтесь и просто наслаждайтесь моей скромной едой, - сказал Хан.


— Бриттани, я бы хотел, чтобы ты привезла мне четыре стейка, а также освежающий фруктовый напиток. Принесите все необходимое на четырех человек, — Хан приказал своей личной служанке.


— Да, господин! Я немедленно принесу вам все, - ответила Бриттани.


Махнув рукой, Хан создал два удобных на вид дивана. Женщина была поражена их внезапным появлением. Хал сел, с королевой, слева, и Хелианией, справа от него.


Со вздохом Хан расслабился в кушетке и подтянул этих двух ближе к нему. Они вскрикнули от восторга и от внезапного публичного проявления привязанности.


Увидев женщину, ошеломленную, он рассмеялся и сказал:


— Садитесь. Уверяю вас, что эти диваны очень удобны, - он попытался успокоить ее.


Садясь и, погрузившись в диван, женщина спросила:


- Как вы это сделали?


— Я уверен, вы знаете, что магия существует, не так ли? — спросил он, и, увидев, что она кивнула головой, продолжил, — Вы можете считать меня простым магом. Это — мои спутники, и я просто путешествовал по этому королевству и оказались в этой деревне,— То, как он сказал, все это звучало как пустяк, которым и была, но не для простого человека.


— Я никогда не видела, чтобы кто-то мог пользовался такой магией раньше, — она попыталась рационализировать все, что она видела и слышала.


— Думайте об этом как о мелочи. Помимо этого, у меня есть еще одна вещь, которую я хочу продемонстрировать, чтобы выразить свою признательность.


Поосле его слов открылся портал, откуда вышло несколько официанток, приносящих столик, столовое серебро и другие прекрасные обеденные принадлежности. После того, как они все настроили, они откланялись ему, а затем перешли в портал.


Затем Бриттани вышла с одним блюдом, для него, а за ней последовали другие официантки, которые приносили оставшиеся блюда. Официантки и Бриттани, затем отошли в сторону, чтобы они могли быть готовы принести все необходимое.


Подняв руку, указывая на явства, Хан спросил:


— Надеюсь, это все на ваш вкус? Если еда вам не по душе, официантки могут принести другое блюдо. Не стесняйтесь есть.


Потирая руки, в ожидании, Хан начал резать стейк и пробовать один кусок. Говядина была приготовлена до совершенства, и он улыбнулся, как удивительно это вкусно.


Увидев, что он начал есть, Хелиания и королева начали есть. Они выглядели элегантно, как они двигали вилкой и ножом. С их манерностью кто-то мог бы посчитать их знатью.


Женщина сначала колебалась, но, увидев, что они едят, тоже пробовала пищу. Когда стейк вошел в ее рот, вкус не был таким, каким она испытала раньше.


Даже когда ее муж приносил мясо, оно не было на вкус таким, как это. Мясо, казалось, растворилось во рту, поэтому ей едва нужно было жевать. Взглянув на ее тарелку, она увидела, что слезы падают на ее еду.


Прикоснувшись к лицу, она поняла, что плачет.


Это был первый раз, когда кто-то делал такую добрую вещь для нее в этом возрасте.


То, как та пара обращалась с ней, было очень похоже на то, что она испытывала от людей по всей деревне. К ней относились с презрением и видели в ней лишь раздражение , вероятно, из-за того, что ей некому помочь .


В последнее время все, что она могла съесть, это то, что она смогла собраться в лесу. Даже овощи на тарелке казались совершенно отличными от того, что она ела раньше.


Ее реакция на предоставленную еду и доброту — Хан нашел ее восхитительной и привлекательной. Это сделало его счастливым - увидеть, что кто-то наслаждается пищей до такой степени. Возвращаясь к тому, что он видел, он сомневался, что ее жизнь в этой деревне была легкой.


— Я рад, что вы наслаждаетесь моей едой. Вы также должны попробовать фруктовый сок, — сказал он, улыбаясь.


Королева выглядела так, будто ее смутило то, как женщина ела. Тот факт, что этой женщине разрешили есть с хозяином, был выше того, что заслужила эта идиотка. Она подумала о том, как заботлив Хозяин, чтобы даже думать об этом скромном создании. Ее чувства и восхищение создателем выросли до новых высот. Часть ее хотела вызвать легион скелетов и снести эту деревню за неуважение к ее Создателю.
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Глава 2 часть 4


Хан положил руку им на бедра. Погладив их, он увидел, что они реагировали на его ксания.


И ему нравилось наблюдать, как они сдерживаются, особенно перед посторонним.


— Мне очень жаль, но я забыл представиться и спросить ваше имя. Я Хан, — он указал на Королеву, — это Королева и, — указывая на Хеланию, — это Хелания. Они мои драгоценные товарищи.


Поставив свою посуду, женщина склонила голову и сказала:


— Мой Господин, меня зовут Элис. Спасибо за все, что вы для меня сделали. Ваша доброта не знает границ.


Увидев, что он указывает ей, чтобы она подняла голову и продолжила есть, Элис принялась за оставшуюся пищу на своей тарелке и выпила фруктовый сок. Напиток был удивительно освежающим, сладким и с терпким оттенком. По сравнению с фруктами, которые она ела раньше, в этом аромате было больше глубины, который как будто омывал ее.


«Откуда прибыли эти дворяне, что обладают такими удивительными магическими способностями и необычныой пищей?» — Элис подумала про себя.


Из рассказов, которые она слышала от купцов, в столице было несколько магов, но сам термин маг ей был не знаком.


Маги могущественнее волшебников или колдунов?


Нахождение в маленькой деревне не позволяло ей подвергаться большому воздействию мира, поэтому она находила все это фантастическими байками.


После того, как они поели, он попросил Бриттани принести им чаю, чтобы помочь переварить еду. Употребление чая после еду помогало ему не чувствовать привычной усталости после сытного обеда.


Пока они пили чай, он обсуждал с Элис основные вещи в этом мире. У него было общее понимание, обеспеченное системой, но не детальная картина.


— Все ли деревни похожи на эту? — спросил Хан.


— Нет, милорд. Из-за того, что эта деревня находится далеко от столицы и из-за малого количества ресурсов, нас посещает мало купцов и путешественников. На торговле мы зарабатываем достаточно, чтобы выжить, но с городом или деревней в центре королевства это не сравнится, — она заговорила, чувствуя себя немного несчастной.


Положив руку на подбородок, Хан размышлял над этим. Затем он сказал:


— Это, вероятно, означает, что все более интересные вещи ближе к или непосредственно в столице.


Учитывая, что до наступления ночи ещё было достаточно времени, Хан верил, что они могут продолжить своё путешествие. Не так уж плохо было бы наслаждаться прекрасной погодой и путешествовать, а не просто появляться в столице.


— Хм-м-м... — он продолжал думать об этом и приняв решение, посмотрел на Элис и улыбнулся. — Элис, не хотела бы ты поехать с нами и увидеть остальную часть королевства?


— М-милорд? — переспросила она, удивленная этим приглашением.


— Из того, что я видел в этой деревне, здесь тебе делать нечего. Тебя ничего не держит в этом тоскливом месте, и деревня, похоже, не относится к тебе с должным уважением, которого ты, несомненно, заслуживаешь. Кроме того, я был бы рад, будь ты рядом, чтобы помочь нам разобраться в местных обычаях. Я считаю, что это было бы полезно для обеих сторон.


Успокоил он ее. И затем спокойно подул в чайную чашку, которую сжимал в руках, наслаждаясь теплом чая. Было что-то в чае, в таких ситуациях. Он намного лучше кофе, из-за кофеина ты чувствуешь себя нервно. Питьё же чая заставляло тебя выглядеть спокойнее и терпеливее, что заставляло другую сторону думать, что такая просьба была весьма естественна.


Получив чашку, наполненную большим количеством чая, и с небольшим количеством молока и меда, Элис принесла чашку к губам и выпила очищающий напиток.


Она подумала о том, какая будет жизнь за пределами деревни, больше не будет этих оскорблений и она сможет повидать новые и прекрасные вещи.


Часть ее почувствовала некоторую боль, думая о том, чтобы оставить воспоминания о своем покойном муже, но она знала, что это то, чего он хотел бы для неё. Глядя на Хана, она ответила:


— Господин, позволь мне поехать с вами.


— Великолепно! — сказал хан, хлопая в ладоши.


Оба и Хелания и Королева, глянули друг на друга, наслаждаясь тем, что их хозяин так счастлив. Они не понимали, почему эта женщина должна сопровождать их, но если их хозяин был доволен, то это было все, что имело значение. Двое из них могли справиться с чем угодно, так что они не беспокоились об этой женщине, ведь при них она никак не могла навредить их хозяину.


Оглядев дом Элисы, Хан сказал:


— Если нет каких-либо предметов, которые дороги тебе как память, тебе не нужно будет беспокоиться о вещах для путешевствия. Мне нужно, чтобы ты подготовила несколько нарядов для Элис, чтобы ей было во что переодеться. Убедитесь, что они наряды, которые демонстрируют ее фигуру. Ей больше не нужно выглядеть обычной деревенской женщиной.


— Да, Хозяин. Я попрошу одного из портных подготовить широкий выбор для вашего одобрения. Они будут готовы к концу дня.


Бриттани сообщила ему. И указала, чтобы другие официантки начали убирать продукты, которые они принесли.
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Вставая, Хан сказал им всем:


— Если нет других вопросов, которые нам нужно обсудить, тоя чувствую, что нам пора уходить из этого безжизненного места.


Видя, что Элис встает и не отказывается от своей идеи, он кивнул голоаой. И Хелиания, и Королева встали и не сказали ничего против, как будто его мысли были только логичными на данный момент. Прикоснувшись пальцем, Хан заставил исчезнуть два дивана.


Элис не реагировала так сильно, как раньше, когда появились диваны. Хан подумал, что она хорошо впишется в их компанию, в отличие от других людей. Подойдя к двери, Королева открыла её ему, и он вышел из дому.


На этот раз, когда Хан осмотрелся в деревне, он, похоже, не видел веселых людей, а вместо этого бездуховных людей, которые заботились только о себе.


Он фыркнул в и направился к другому входу, который выходил в направлении столицы.


Выйдя из деревни и прогуливаясь так несколько минут, так что деревню едва видели вдали, он обернулся и посмотрел на остальных троих.


— Хотя ходьба и звучит весело, в теории, я думаю, что нам может быть лучше путешествовать на чем-то с колесами.


Покрутив пальцем, Хан создал черную карету. Перед каретой стоял четырехногий дракон, размером чуть больше лошади. Подойдя к дракону, Хан почесал его за уши так, словно это был гигантский кот.


Дракон замурлыкал, указывая на наслаждение любовью и вниманием. На водительском сиденье была зрелая женщина, одетая в стиле стимпанкового водителя.


Выражение, которое она имела, было бы описано как классическое «лицо суки», которое сделало ее еще более привлекательной. Глядя на нее, Хан сказал:


— Тебя будут Андреа, и с этого момента ты станешь моим личным шофером.


Андреа склонила голову, признав команду Хозяина. Как и все его творения, у нее были приличные боевые способности. Вместо того, чтобы иметь оружие, она сможет использовать боевые искусства.


Она была бы похожа на монаха из большинства игр MMORPG, поэтому даже ее одежда имела чрезвычайно высокую магическую и физическую защиту, а ещё у неё были перчатки с высокой силой атаки. Часть его хотела увидеть, как монстр напал на них, чтобы он мог понаблюдать, как Андреа доминирует над ними. Чтобы помочь ей стать шофером, у нее была способность ощущать окружение, область его обнаружения около 500 миль.


В дополнение к способности распознавать встречные атаки, эта способность позволяет ей отображать окрестности. Если ей дадут место назначения, она сможет быстро определить оптимальный навигационный маршрут.


Он также разработал ее для того, чтобы она питалась маной.


Таким образом, Андреа не нужно было отдыхать или есть, хотя могла бы, если бы захотела, она стала бы самым профессиональным водителем, если бы вы включили все ее способности.


Хелиания двинулась, чтобы открыть дверь в карету, чтобы они могли войти.


Интерьер был просторный и плюшевый. Были кожаные диваны, кожаное кресло, журнальные столики и мини-столовая.


Это была не обычная каретка и использовала ту же способность, что и крепость, где внешний вид не соответствовал её размеру.


С внешней стороны размер каретки был похож на среднюю каретку, которую вы ожидали бы на Земле, но внутренняя часть была размером с приличный дом.


Было много окон, чтобы вы могли видеть снаружи кареты, но так как интерьер? был как отдельное измерение, за окном не было движения. Было больше похоже на просмотр телевизора. Взглянув на него, он с любопытством наблюдал за выражением Элисы и наслаждался тем, как она восхищалась всем.


— Бриттани, принеси свежие фрукты, — приказал он.


Сидя на кожаном сиденье, он наслаждался тем, как кожаные подушки обнимали его. Это место дало ему полный обзор интерьера кареты. То, как проходил пейзаж, заставил его почувствовать, что он идет назад. Хелиания и Королева сидели на диване слева от него напротив входа, а Элис сидела одна на диване справа.


То, как было настроено внутреннее пространство, похоже на те большие дорогостоящие машины, которые использовали политики, когда они пересекали Соединенные Штаты для проведения национальных выборов.


Разница была в том, что в этом месте не было кроватей и кухни, просто есть гостиная и обеденная зона.


Часть его чувствовала, что он должен материализовать сигару, поскольку это место выглядело как эти высококлассные сигар-салоны, где он и его друзья часто бывали во время обучения в колледже.


Они притворялись богатыми руководителями , обманывая служащих там девушек.


Через некоторое время Бриттани материализовалась с большой миской, а также с четырьмя пустыми чашами, фруктами и четырьмя стаканами, наполненными каким-то напитком.


Она положила поднос на кофейный столик и приступила к каждому напитку. Увидев, что на его стуле нет держателя для стекла, он модифицировал кожаное сиденье, чтобы оно там было. Вытащив стекло из держателя чашки, он попробовал жидкость и подумал, что она похожа на традиционный сладкий чай.


Он увидел, что Бриттани начинает накладывать фрукты в каждую пустую миску. Она подошла и положила тарелку на маленький стол, с левой стороны.


В миске была нарезана клубника, ананас и яблоки. Был также виноград, который все еще висел на лозе. Когда Бриттани выполнила свою задачу по раздаче блюд всем, она встала рядом с ним слева.
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— Хозяин, если хотите, я могу накормить вас плодами? — застенчиво спросила Бриттани, пытаясь выглядеть профессионально.


Несмотря на то, что ей не нужно было этого делать, было приятно, что она хотела побаловать его.


Он задавался вопросом, чувствовали ли то же самое римские императоры, когда люди кормили их закусками.


Подняв ладонью ее юбку и нащупывая задницу, он кивнул в знак согласия.


По тому, как она вздрогнула, Хан мог сказать, что она была счастлива, что могла лично служить ему. Когда она поместила одну из виноградин ему в рот, он наслаждался тем, какой сочной и сладкой та была.


Глядя на мир снаружи и наслаждаясь едой, он сжимал задницу Бриттани. Она была чуть тверже, чем рисовый торт.


— Элис, тебе нравится? — он спросил своего новую попутчицу, которая блаженно ела фрукты.


Покраснев от внезапного вопроса, она сказала:


— Господин, я никогда не ела таких сладких фруктов! Даже эта карета выглядит волшебной, она настолько велика внутри, по сравнению с тем, как выглядит снаружи!


Ее невинное восхищение было очень привлекательным, и он был счастлив, что смог показать кому-то в этом мире такое счастье.


Просто наличие этой силы и использование ее только для себя и его творений казалось неправильным.


Было бы хорошо продемонстрировать по крайней мере нескольким людям или нелюдям его богатство и власть.


«Разве не всем нравится хвастаться время от времени?» — подумал он про себя.


— Это простая моя способность. Я рад, что тебе это нравится. Не сдерживайся, если ты чувствуешь жажду или голод. Пища – это то, что у нас есть на складе, поэтому, если есть определенная еда, которую вам нравится, просто дайте мне знать. — подумав об этом на секунду, Хан сказал:


— Бриттани, у тебя есть две служанки, чтобы присмотреть за Элис.


—Как прикажет Господин, — Бриттани тогда выглядела так, как будто она говорила с кем-то, когда внезапно появились две симпатичные близняшки служанки. У одной слева были рубиново-красные волосы, а у второго – черные волосы.


Две горничные столкнулись с ним и закричали:


— Господин, мы здесь, чтобы служить, — сказали они в унисон.


— Вы двое так восхитительны. Вы выбрали свои имена? — спросил он их, смеясь над их красными лицами после того, как он похвалил их.


— Меня зовут Синди, Господин, — сказала красноволосая служанка.


— Меня зовут Минди, Господин, — сказала черноволосая горничная.


— Я вызвал вас двоих, чтобы вы ухаживали за Элис и выполнять ее просьбы, — сказал Хан, двум молодым девам.


— Милорд, вам не нужно заходить так далеко! — Элис попыталась возразить.


— Бред какой то! Просто сообщи им, есть ли какие-нибудь продукты, которые тебе интересны. Они также помогут вам принести одежду, которая делается, — объяснил он ей.


Хотя, возможно, Бриттани могла бы принести Элис разные продукты и прочее, но ему не хотелось делиться своей личной служанкой.


Пока он двигал рукой по разным частям ее задницы, он ощущал скользкую жидкость, капающую ей по ноге.


Подумав на секунду, Хан понял, что Бриттани была очень влажной там.


— Ты очень непослушная горничная, — хмыкнул Хан.


Бриттани взволновала свое тело, и сказала:


— Но Господин, ваша рука там и это так хорошо. Мне жаль, что я такая грязная служанка.


— Я рад, что моя прекрасная маленькая Бриттани так возбуждена. Я просто не могу не почувствовать вкус твоего тела.


Он нежно похлопал ее по заднице.


Хелиания и Королева с ревностью смотрели наБриттани, желая поменяться с ней местами. С такими женщинами вокруг, как он не мог чувствовать себя любимым и ценным?


— Господин, впереди большое количество людей, быстро направляются к относительно большому каравану, — предупредила его Андреа.


— Как они далеко? — спросил он в ответ.


— Около тридцати миль впереди нас. Каковы ваши приказы?


Хан откинулся на спинку стула, чтобы подумать об этом, должны ли они помогать этим незнакомцам или нет.


Вопрос заключался не в том, могли ли они им помочь, а в том, будет ли такая поддержка полезной для его удовольствия.


Он надеялся отправиться в довольно большую деревню и посмотреть, были ли люди там лучше, чем деревня Элис. Пожав плечами, Ханприказал:


— Ускорься и догони их. Если что-то случится, прежде чем мы сможем туда добраться, это не мое дело.


Хан чувствовал, как карета ускоряется, до довольно опасных скоростей. Внутри кареты не было никаких изменений, поэтому никто из других не знал, что они мчатся по дороге в бой. Когда он приехал, слово «борьба» не подходило под происходящее, больше походило на «убийство».


Саманта сидела рядом с матерью и испугалась, как быстро идет фургон.


Ее папа пугал ее, когда он кричал, чтобы они не спаслись.


Двое из них были в ложе, за разными коробками, которые папа планировал продать в деревне.


Она чувствовала себя смущенной, потому что ее родители сказали ей, что путешествие с другими торговцами будет означать, что люди не будут нападать на них.


Теперь они пытались уйти от злых людей, стрелявших в них стрелами.
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— Черт, это солдаты Лунной Империи! — закричал ее папа, когда он взмахнул поводьями, подгоняя лошадей.


— Отец! Они приближаются, и я собираюсь спешиться, — крикнул старший брат Саманты, Джейк.


Ее отец начал ругаться, услышав Джейка. Оглянувшись на него, ее отец закричал:


— Начни выкидывать ящики. Нам нужно сделать этот фургон легче, мы отправимся в деревню! Нам просто нужно добраться до деревни. В деревне есть форпост, они смогут справиться с этими уродами!


Болт внезапно ударил рядом с ногами ее матери. Несмотря на то, что они сжимались и пытались сделать себе меньшую цель, они почти смогли поразить ее мать. Ее мать в ужасе закричала, увидев, как заперта болт в задней части кареты.


— Мама, я боюсь! — закричала Саманта, уткнувшись лицом в руку матери.


Мать погладила ее по голове и попыталась сказать сильным голосом:


— Все будет хорошо, малышка. Папа отвезет нас в деревню, и мы будем в безопасности.


По дороге, о которой говорила ее мать, она могла сказать, что их, вероятно, поймают плохие люди. Она закричала, не желая думать о том, что должно произойти.


Саманта внезапно почувствовала, как карета внезапно содрогнулась.


— Что вы, ребята, делаете! — крикнул ее отец.


Она услышала голос, принадлежащий одному из других торговцев:


— Мне жаль Карл, но мы должны думать о нашей семье!


— Прекрати! Если ты будешь бросать свои ящики, то всё прогорит! — ёе папа пытался убедить их.


.Карету снов азанесло, поскольку он, вероятно, пытался уклониться от другой коробки, которую бросал купец.


Так же, как она думала, что с ними все в порядке, она услышала, как ее отец крикнул:


«Приготовьтесб!»


И почувствовал, как карета крутанулась. Похоже, что мир внезапно перевернулся вверх ногами, и все они были выброшены из фургона. Мать держалась за нее, и она внезапно почувствовала, что двое из них попали в травянистую землю. Они проскользили несколько футов, прежде чем, наконец, остановились. Весь мир чувствовал, что он выходил из-под контроля, и все тело болело. Саманта не знала, как долго она там лежит, но она слышала, как ее семья кричит друг другу.


— Вы-р-р?— — она услышала голос своей матери, но могла только разобрать пару слов.


— Мама, что случилось? — она попыталась говорить, но казалось, что ее ум наполнился ватой. Мир начал прекращать вращаться, и когда она встала, то увидела, что ее брат и отец держали мечи. Плохие люди, которые преследовали их, медленно приближались к ним на своих лошадях.


— Кажется, все они выжили! — выкрикнул мужчина спереди, в то время как другие люди смеялись. — Я волновался, что сегодня мне придется трахнуть труп.


Это заставило других мужчин смеяться громче. Она не могла понять, почему были такие злые люди.


— Все будет хорошо. Мама будет защищать тебя. — Ее мать сказала ей. Руки, которые держали ее, дрожали от страха, или, может быть, это была она?


— Молли! Мы с Джейком уберем их. Тебе нужно взять Саманту и бежать в деревню, — ёе папа крикнул матери.


— Том, я не оставлю тебя!


— Черт побери, женщина! Хоть раз в своей жизни, ты сделаешь то, что я тебе говорю!? Мы будем в порядке, и увидимся в деревне! — прокричал ее папа.


— Мама! Пожалуйста, ради всего святого, послушайте, что говорит Отец! Увидимся в деревне! Вы не можете позволить этим дикарям тронуть Саманту! — Джейк попытался убедить её.


Саманта почувствовала, как слезы падают на ее голову, когда ее мать начала плакать и начала вставать. Она наткнулась на секунду, и когда Саманта посмотрела, она увидела большую часть крови на юбке матери. Мать обернулась и посмотрела прямо ей в глаза и сказала:


— Саманта, твоя мама, папа и Джейк тебя очень любят. Может ли мой ребенок быть большой девочкой для мамы? — ёе мать всхлипывала. — Можешь, моя большая девочка? Мне нужно, чтобы ты побежал к деревне. Сильные рыцари будут защищать вас. Слушай, маму, ладно? Мы увидимся в деревне, после того, как папа и Джейк побьют плохих людей.


Качая головой, Саманта крикнула:


— Нет, мама! Я не хочу идти! Я хочу остаться со всеми! — Саманта знала, что ее мать и все умрут, если она уйдет.


— Кто ты, черт возьми? — закричал один из мужчин позади..

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 2. Часть 8



И Саманта, и ее мать снова посмотрели, что происходит.


За злыми людьми была красивая карета со страшным драконом впереди. Она испугалась, что это был тоже злой человек, который был со злыми людьми.


В рассказах рыцари катались на белых лошадях, у них не было страшного дракона. Когда карета остановилась, все смотрели на неё. Медленно, дверь открылась и вышла красивая леди в красивом костюме.


Похоже, она открыла дверь и склонила голову, обращаясь к ним. Человек, который выглядел немного старше, вышел в странной одежде. Немного отодвинувшись от кареты, мужчина огляделся и повел себя так, словно приезжал на пикник, просто наслаждаясь прекрасной погодой. Как мог человек не видеть плохих людей с мечами прямо там?


— Привет! — крикнул мужчина всем, выглядя полностью расслабленным. Позади него появилась еще одна красивая леди, но на ней была кожаная одежда. Вышла другая дама, но она выглядела так, будто она была просто деревенской дамой, как и ее мать. Позади них стояли три красивые горничные


«Может, они пришли на пикник?» — подумала Саманта. Взглянув на мать, она спросила:


— Мамочка, эти плохие люди собираются убить симпатичных дам? — ее мать ничего не говорила и просто прижала её к себе.


— Вау! Какие прекрасные шлюхи! — закричал плохой человек. — Ты выглядишь немного потерянным? Как насчет того, чтобы оставить этих прекрасных шлюх и вернуться в свою причудливую карету и уйти с глаз долой?


Мужчина начал смеяться и сказал:


— Сегодня у меня ужасная удача. Сначала я иду в деревню, которая относится к людям, как к дерьму, и теперь я имею дело со стереотипными злыми солдатами. Будет ли ещё более клешированная ситуация?


Плохие люди не выглядели счастливыми, когда мужчина смеялся над ними и повернулись к нему, угрожающе держа их мечи.


— Я старался быть джентльменом, но я думаю, нам нужно будет проучить этого благородного ублюдка. Удостоверьтесь, что вы не навредите женщинам.


— Капитан, ты такой щедрый! — jдин из мужчин крикнул, среди приветствия других мужчин.


Никто из людей, стоящих рядом с каретой, не испугался. Саманта выглядела смущенной, так как было так много плохих людей, но был только один человек.


— Джейк, нам нужно помочь этим людям! — ёе папа сказал брату.


Достав свой меч, Джейк сказал:


— Да, отец!


Без каких-либо указаний леди в кожаной одежде внезапно показала большой меч, и вскочила на плохих людей. От взмахов большого меча, плохие люди умирали один за другим. Иногда, когда леди размахивала мечом, она также резала лошадей пополам, и кровь разбрызгивалась повсюду.


— Что делаешь!? Поторопитесь и остановите ее, она просто женщина! — мужчина крикнул на других плохих людей.


Леди продолжала убивать плохих людей, омывая траву кровью, пока не образовалось небольшое озеро крови. Отец Саманты и Джейк просто стояли, ошеломленные, больше не пытаясь помочь. Несмотря на то, что ее брат был очень силен, Саманта не думала, что Джейк может победить эту женщину. Когда капитан был убит прекрасной дамой, она спрятала меч и вернулась к мужчине. Мужчина поцеловал красивую леди, а затем пошел к отцу и брату. Прежде чем он добрался до крови, он махнул рукой и заставило кровь исчезнуть. Джейк и ее отец отложили свои мечи, и ее мать и Саманта медленно пошли, чтобы присоединиться к ним. Когда ее отец оглянулся на них, чтобы убедиться, что все в порядке, он увидел рану матери. Мать выглядела очень бледной и тяжело опиралась на нее. Саманта была большой девочкой, поэтому она изо всех сил старалась поддержать свою мать.


Когда человек подошел ближе, а затем прелестные дамы, он сказал:


— О, мой Бог, это выглядит довольно серьезно. Если вы не окажете ей медицинскую помощь быстро, я не верю, что она выживет. Я надеюсь, что один из вас – врач, учитывая, что ближайшая деревня все еще находится далеко, слишком далеко для нее. По той причине, что у нее кровотечение, я полагаю, она уйдет менее чем за час, поэтому я советую вам действовать поспешно.


— Милорд, пожалуйста, вы бы хотели взять мою жену в своей коляске в деревню. Если требеутся оплата, у меня есть деньги, чтобы заплатить. Прошу вас, милорд! — отец Саманты всхлипнул, умоляя молодого Господина.


Молодой господин наклонил голову, словно вся эта ситуация была стычкой, и холодно сказал:


— Мне не хочется этого делать.


Отец опустился на колени и прижался лбом к земле и умолял:


— Мой господин, я сделаю все, если вы сможете спасти мою жену! ПОЖАЛУЙСТА!!


Унывая от суки, наблюдая за ее отцом, который стоял на коленях перед ним, он просто сказал:


— А как насчёт такого!


И просто поднял левую руку и щелкнул пальцем.


Ее отец смущенно поднял глаза и, оглянувшись, спросил молодого господина, что тот имел в виду, когда ее мать вдруг воскликнула:


— Дорогой, я исцелена!
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Глядя на то, как они действуют, похоже, что эта, четверка была семьей. Женщина с травмой ноги, являлась, вероятно, матерью, а та, которую она держала - дочерью. Перед ними с оголенными мечами стояли, вероятно, отец и сын.


Учитывая количество людей, с которыми они столкнулись, и по-прежнему готовы противостоять им, Хэн почувствовал, что это хорошие люди. Когда они смотрели на него, они, вероятно, никогда раньше не видели кого-то с его уровнем «исцеления».


Называть то, что он сделал - “исцелением”, будет скорее неправильным, учитывая, что он просто подумал о том, чтобы она стала целой и вернула в состояние ее оптимального здоровье. Затем он просто удалил лишний материал, который не принадлежал (например, грязь, пыль и кровь).


Если он когда-нибудь хотел зарабатывать на жизнь, он всегда мог открыть бизнес химчистки. Идея довольно забавная, так что он в итоге рассмеялся.


Глянув на семью, он заметил, что они смотрят на него с настороженностью. "Кто бы не беспокоился из-за парня, смеющегося на пустом месте."Хан подумал про себя.


— Где мои хорошие манеры. Я Хан, и это — Мои спутники, — сказал он, представляя каждого в его отряде семье. — Я извиняюсь за недавнее, у меня имелась склонность к драматизму. Вашей жене никогда не грозила потеря крови. - Небрежно сказал хан. Думая о себе, ему нужно было относиться к этому более серьезно, даже если у него есть эта OP способность. Проблема в том, что во всей этой манге и аниме, главный герой появляется драмматически. Кто бы не хотел выглядеть лихим и крутым перед незнакомцами?


— Милорд, благодарю вас за спасение моей жены и семьи. Если я могу что-то для вас сделать, пожалуйста, не стесняйтесь и спрашивайте. Я - Том. Это моя жена, Молли, мой сын, Джейк, и моя дочь, Саманта. — сказал Том, представляя свою семью. Сын поклонился ему уверенно, жена и дочь неловко.


— Не думайте много об этом. Как я мог позволить этим солдатам напасть на такую прелестную семью, — Хан отмахнулся от благодарности. - Случайно Вы не знаете, кому принадлежат эти солдаты? Было бы неплохо узнать больше о региональной политике.


— Они принадлежат лунной Империи, милорд, — сообщил ему Том. Он, казалось, немного успокоился, увидев, что Хан был порядочным человеком.


— Лунной империи? — спросил Хан.


— Это огромная империя, расположенная к северу от нашего королевства, милорд, — объяснил ему Том, слегка удивленный тому, что этот Лорд не знал о такой огромной империи.


— Хммм... — это все, что сказал Хан, услышав слова этого человека. Он всегда мог вытащить карту, чтобы увидеть, где располагалсь эта империя, если ему станет любопытно. Глядя на перевернутый фургон, рядом с дорогой, Хан задумчиво произнес, — Могу я спросить, куда вы направлялись с этими ящиками?


Этот вопрос может привести к чему-то интересному.


— Мы направляемся в деревню Лиф, милорд. Я купец, поэтому буду брать свой товар в деревню. Я специализируюсь на сырье, используемом для создания одежды, оружия, доспехов, а так же перевозке еды. Мы ехали с караваном, но когда солдаты импеии напали на нас, нас бросили.


Последнюю часть он сказал грустным голосом. Думать о том, что другой купец пожертвовал его семьей - больно, учитывая что у купцов, таких как они, были тесные.


— Гляжу на ваш фургон и думаю: похоже, что он был сильно поврежден, перевернувшись. Мне не нравится идея оставить вас, так как насчет того, чтобы вы все поехали со мной в деревню? Я уверен, что так будет намного комфортнее и спокойнее, особенно для вашей жены и дочери, – сказал Хан.


Он мог бы починить или сделать лучший фургон, но решил, что этот метод будет более интересным. Было бы весело путешествовать с людьми, которые принадлежат миру.


— Хелания, пойди и спрячь эти ящики подальше, — окликнул он ее и пошел обратно к экипажу.


Бриттани открыла ему дверь кареты, пропуская внутрь, и когда он оглянулся на семью, те переглянулись, но решили следовать за ним. Войдя в карету, он огляделся вокруг и пожелал, чтобы она стала больше, и в ней появились диваны для этой семьи. Затем он посмотрел на Бриттани и сказал:


— Думаю, пришло время перекусить чего-нибудь, нам бы какой-нибудь легкой еды для этих людей. Пусть Синди и Минди приготовят ростбиф с овощами.


— Да, Хозяин. Хозяин, вы такой щедрый человек, что принимаете этих ничтожных людей, заботитесь об их здоровье и благополучии, — сказала она ему, кланяясь в почтении.


Глянув ей в лицо, он склонился и страстно поцеловал ее, начав ласкать грудь девушки. Ее дыхание ускорилось, и ее колени начали дрожать, когда волны удовольствия охватили все ее тело. Отстранившись, Хан прошептал ей на ухо:


— Это твоя награда за хорошо проделанную работу.


Затаив дыхание, Бриттани ответила:


— Спасибо, хозяин.


Присев, он взял стакан сладкого чая и выпил его. Бриттани подошла к нему с кувшином и наполнила стакан еще. Дверь была открыта, и вошли Хелена, Королева и Элвис, за которыми последовала Синди.


Он предположил, что Минди держала дверь открытой, потому что семья вошла выглядя полными сомнений. Но когда все четверо оказались внутри, то смотрели на все крайне ошеломленно.


— Заходите, присаживайтесь. Я уверен, что вы все устали и голодны. Синди и Минди принесут нам еды, чтобы перекусить перед тем, как мы доберемся до деревни, — подкупал он радостными известиями купцов.
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— Господин, что это за экипаж? - мать, по имени Молли, спросила его, пытаясь осмыслить все что она видела перед глазами.


— Хахаха! Я извиняюсь за смех, но у Элис [указал он на деревенскую женщину] была очень похожая реакция. Как я ей и сказал, я - всего лишь простой волшебник. Пожалуйста, просто наслаждаться поездкой и если что я могу предоставить, не стесняйтесь спрашивать.


Хан усмехнулся, пытаясь взять себя в руки.


Когда все были внутри, Синди и Минди исчезли отправившись за всем тем, о чем просил их хозяин.


Через несколько минут они вернулись с несколькими блюдами, наполненными ростбифом, различными овощами и большим количеством напитков. Они поставили блюда на обеденный стол и начали готовить еду. Как только у всех появилась тарелка, они начали есть. Девушка, Саманта, выглядела счастливой, так как она быстро съела всю еду, даже не беспокоясь о соблюдении этикета. Видя, что дочь ведет себя подобным образом, мать виновато посмотрела на Хана и сделала выговор дочери.


— Мисс, пожалуйста, не беспокойтесь о манерах за столом. Я рад видеть, что ваша дочь наслаждается приготовленной едой. Шеф-повар, я уверен, был бы очень рад услышать, что его блюдо с таким желанием едят.- Он пытался успокоить мать.


Глядя смущенно, она вернулась к еде пищи, в то же время глядя, как она наслаждалась едой.


- Отец, это мясо такое нежное! - воскликнул мальчик, Джейк,. Мальчик ел пищу так быстро, что Синди постоянно возвращалась к столу, чтобы наполнить его блюдо еще порцией мяса. Отец, том, тоже ел в быстром темпе, да и Минди выглядела довольно занятой.


Как обычно, Бриттани разрезала мясо на кусочки и кормила его. Мясо было очень нежным, с хорошим слоем соуса. Он мог понять, как семья реагирует, учитывая, что даже в своей жизни на Земле, Хан не смог бы есть такую качественную пищу. Работать на протяжении всей школы, едва в состоянии покрыть расходы, и, наконец, найти профессиональную работу. Все эти трудности, казалось, того стоили.


- Хозяин… - Хелания, Королева, и Бриттани сказали, выглядя обеспокоено.


Он не понимал, что все это время смотрел вдаль, проворачивая в голове свои плохие воспоминания.


Улыбаясь, чтобы они поняли, что все в порядке, он сосредоточил свое внимание на гостях. Они, казалось, ничего не замечали и продолжали есть, болтая друг с другом. Элис, казалось, подружилась с Молли, возможно, потому, что их возраст был так близок, и они разделяли мнение о том, каким сумасшедшим все выглядит.


Когда ситуация начала замедляться, Элис и семья наслаждались сладким чаем. Осматриваясь, они продолжали удивляться уровню качества всего внутри вагона.


- Откуда родом твоя семья? - спросил их Хан, начав простую болтовню, когда все выглядели довольно расслабленными.


Том посмотрел на него и сказал:


- Мы приехали из относительно большого города, недалеко от столицы. Мой магазин находится там. Мы покупаем различные товары из гильдии, которые они получают от авантюристов, выполнившие различные квесты. После взятия предметов, люди, которые работают на меня, расщепляют предметы в расходный материал, который затем транспортируется в королевство. Бизнес хоть и не очень большой, но мы делаем приличные суммы, хотя и недостаточные, чтобы нанять охранников для защиты, поэтому мы путешествовали с другими торговцами в сторону Лиственной деревни, — заговорив о других торговцах, Том в гневе сжал кулаки, видимо, думая о произошедшем недавно.


"Итак, в этом мире есть авантюристы и Гильдия, да?" подумал Хан про себя. Этот мир начал все больше и больше походить на какую-то гигантскую MMORPG, и эти люди были NPC. По крайней мере, он мог бы найти и другие интересные вещи, раз тут есть авантюристы.


Может быть, ему стоит пойти в гильдию и попытать счастья в качестве авантюриста, хотя он не знал, как трудно ему с этим будет с его-то способностями.


— Эти гильдии, где они расположены? - спросил он Тома.


- Милорд, существует множество гильдий для разных профессий, и обычно они расположены в больших деревнях, городах, а так же столице, - ответил тот.


- Да, милорд. Гильдии, вроде Гильдии авантюристов, очень сильны и обеспечивают очень важными услугами. Гильдия авантюристов помогает нам, защищая от роста числа монстров и увеличения демонической активности, которая происходит каждые пару лет. Без них погибло бы много людей, — Элис дополнил ответ Тома.


- Откуда берутся монстры и демоны? - Хан спросил их, любопытствуя, есть ли демоническое царство или же какой-нибудь портал.


Том и Элис посмотрели друг на друга, и Элис ответил:


— Никто не знает, откуда пришли эти два вида существ. Есть некоторые теории об их происхождении, но нет никаких реальных доказательств.


— Королева, я хочу, чтобы ты собрала своих теневых убийц, и отправила их рыскать по всему королевству, чтобы определили, есть ли некий шаблон появления демонов и монстров. Также попросите их заглянуть в различные деревни и города, включая столицу, для проверки наличия важной для нас информации.” приказал Хан Королеве.
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Глава 3. Часть 3



Казалось, что он слишком мало знает об этом мире, и хотя люди в нем, вероятно, не представляют для него угрозы, но это не значит, что не помешало бы быть более благомразумны. А еще Хан не возражал бы поиграться с людьми, посчитавшими себя достаточно сильными.


- Хозяин, я выполню это задание со всеми своими способностями, — ответила она.


Улыбаясь, Хан подразнил ее:


— Я не ожидал ничего меньшего от моего прекрасного творения, которому поручено контролировать мою военную мощь, — ее румянец всегда поднимал ему настроение. Ему нравилось дразнить свои творения и видеть, как они реагируют на различные раздражители.


Затем они провели время, болтая о незначительных вещах, таких как жизнь в царстве и как проходят их обычные дни. Большую часть времени Хан задавал вопросы, в то время как семья Элиса и Тома отвечала на них. Глядя в окно, он мог видеть, как солнце готовится уйти за горизонт, уступив ночи.


— Хозяин, мы приближаемся к деревне. Кажется, перед входом стоит какая-то охрана. Как бы вы хотели, чтобы я поступила? — Андреа отичиталась перед ним.


— Просто объясни, что мы простые путешественники, и ищи въезд в село. Если им нужны деньги, для проездной платы, просто скажи мне, и я их предоставлю. Помните, мы здесь не для того, чтобы разрушать деревню, так что манеры важны, — сказал Хан Андреа, напомнив ей, что они собираются в королевство и с другими целями, кроме причинения проблем.


— Ну, похоже, что мы приближаемся к деревне Листьев. Мой водитель поговорит с людьми, охраняющими деревню. Где вы обычно останавливаетесь в этой деревне, когда вы приезжаете по делам? - обратился Хан к Тому.


- Милорд, мы обычно останавливаемся в гостинице. Номера отличаются разумной ценой и разнообразием размеров. Хозяин гостиницы - достойный человек, поэтому не стоит опасаться по поводу неприятностей с поселением. Еда очень хорошая, но далеко от качества, которым радуют ваши слуги, господин! - Том начал объяснять, но ближе к концу, он забеспокоился, что обидел Хана.


— Хахаха! Пожалуйста, успокойтесь, я не обижался. Я думаю, что пойду в эту гостиницу и посмотрю, какова она, — он успокоил Тома.


Направив Андреа в гостиницу, он стал размышлять, что же делать дальше. Часть его думала, что было бы хорошо отправиться в столицу, но другая часть хотела продолжить путешествие с этой семьей. Несмотря на то, что они провели очень мало времени друг с другом, Хань полюбил эту семью.


Дверь кареты внезапно открылась, и он услышал, как Андреа сказала:


- Хозяин, мы прибыли в пункт назначения.


Вылезая из кареты, он оглядел деревню. Хотя приближалась ночь, вокруг все еще было много людей. Это место полностью отличалось от того, где он встретил Элис. Казалось, тут было хорошее сочетание социальных классов, со случайными прохожими, одетыми в мешанину из доспехов, которые, вероятно, являлись авантюристами. Авантюристы, похоже, объединились вместе, основываясь на своей партии. Он даже увидел группу авантюристов, которые чисто состояли из женщин, одетых в очень легкую одежду, чтобы сделать их движения проще.


- Бриттани, я хочу, чтобы один из портных подготовил мне одежду к утру. Я хочу что-то, что близко к этому периоду времени, но в то же время отражающее мой статус. У него, также, создайте одежду для себя, Хелании и Королевы. Вы трое хорошо знаете мой вкус, так что учтите его, когда будете его информировать, — Он повернулся к Бриттани и небрежно отдал ей приказ. Несмотря на то, что он мог создать наряд для себя в одно мгновение, он никогда не был особенно хорош в моде. Он вспомнил, что Бет высмеивала его навыки координации, с тем, как его одежда всегда будет конфликтовать между собой. Был один случай,когда после окончания учебы он пошел искать костюм для предстоящего собеседования. Имея деньги, он просто попросил Сэма подобрать ему что-нибудь. А ведь Бет еще тогда пошутила о том, что Сэм сделает какую-нибудь девушку в будущем счастливой, учитывая, насколько он успешен. Хан отбросил эту мысль и сосредоточился на том, где он был.


Гостиница выглядела довольно большой и респектабельной. Просто фасад отеля выглядел чистым и профессионально обделанным, и когда он вошел в отель, Хан был впечатлен его интерьером. Хан не назвал бы это место роскошным, но он мог сказать, что люди, которые приходил сюда, были довольно богаты. Хотя Том старался приуменьшить ценность своего бизнеса, судя по гостинице, тот должен идти вполне хорошо.


На входе в отель стояла стойка с пожилой леди. Подойдя к стойке, Хан поприветствовал женщину.


- Мне понадобится комната, достаточно большая для шести человек. Кроме того, мне понадобится другой номер для одного человека. Семья тоже со мной, так что я оплачу и их комнату.


Дама у прилавка была удивлена его заказу. Видя, что Хань был необычным господином, она сказала:


— Милорд, для большей группы у нас есть королевский люкс, а для одного человека у нас есть комната рядом с ним. Если вы хотите, мы также можем разместить семью на одном этаже с вами. Общая сумма составит 3 золотых. Можно добавить еще и питание, но это будет стоить еще пятьдесять серебрянных, в дополнение к этому.


- Мне нужны только комнаты, спасибо, — сказал он женщине. Он вел себя так, как будто вытаскивал деньги из кармана, но по факту просто создал золотой слиток. Положив его на прилавок, он заставил глаз женщины почти выскочить из орбит, когда она увидела так много золота.
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— Мой Л-Л-Л-Л-Л-Лорд, я принесу сдачу с этой суммы. Если хотите, я могу попросить кого-нибудь принести сдачу в ваши покои. Но нам нужно будет взвесить его, чтобы определить, сколько вам нужно вернуть денег, — пробормотала она.


Улыбнувшись ей, Хан сказал:


— это было бы вполне приемлемо, — сдача позволит ему увидеть валюту этого королевства, так что ему не придется постоянно материализовывать золотые слитки.


Он материализовал еще один слиток, в два раза меньше, чем предыдущий, и сказал женщине:


— Вот ваши чаевые.


Рот женщины открылся, прежде чем она осознала произошедшее и закрыла рот. Затем она быстро жестом попросила одного из слуг поторопиться и проводить их в свои покои. Появилась девочка-подросток, широко улыбнулась им и жестом попросила следовать за собой.


Когда они поднимались по лестнице, девушка объясняла все удобства в отеле.


— У нас есть общая баня с двумя потоками воды. На третьем этаже, где вы остановились, зона для купания ограничена теми, кто находится на третьем этаже. Мы гордимся тем, что у нас такая же система водоснабжения, как и в столице, поэтому вода распределяется в ванне и разделяется на горячую и холодную воду.


Девочка очень гордо озвучивала это их достижение, которое было впечатляющим лишь для этого мира.


— В каждой комнате на третьем этаже есть медная трубка, которая соединяется с кухней, так что если вам нужно принести какую-либо еду, вы можете заказать ее через этот механизм. Если Вы не включили питание, с вас снимут плату за еду при выезде. У нас много таких же современных технологий, как в столице, милорд, так что я уверена, вам здесь будет так же комфортно, - Девушка попыталась объяснить все как можно красочнее, предполагая, что Хан и его группа прибыли из столицы.


Когда они пришли в свои покои, девушка сначала показала семье Тома комнату, затем комнату для Элис и, наконец, комнату на четверых. Когда она пожелала им счастливого пребывания, Хан крикнул: — Девочка, как тебя зовут?”


Смущенная девушка ответила:


— Меня зовут Сьюзи, милорд.


Потянувшись в карман, он вытащил золото и протянул его Сьюзи. Она вытянула руку под его руку и наконец увидела, что он дал ей; Хан сказал:


— Ты показала себя очень профессионально в своих объяснениях и услужении нам. Это твои чаевые.


Сьюзи широко улыбнулась ему и поклонилась, сказав:


— Спасибо, мой господин!! – когда она увидела, что он ее отпустил, то попыталась спокойно вернуться к прилавку, но ей давалось это трудно из-за сильного волнения.


Вернувшись к своим творениям, он сказал:


— Как насчет того, чтобы Мы проверили купальню, — Увидев их улыбки, он вышел за дверь и последовал указателям, гласящим: "Ванна."На этом этаже, казалось, располагались кристаллы вместо обычных свечей. Свет был намного ярче и чище, по сравнению с восковыми свечами на первом этаже. Становясь ближе, ему было любопытно, что это такое, учитывая его отсутствие знаний о том, что это место считается магией. Хань просто сказал "Анализ" и появился экран рядом с кристаллом.


Мана Кристалл


Кристалл со свойством излучения света, когда в него вливается Мана. Продолжительность определяется количеством и качеством влитой маны. Эта методика была разработана магом - Геландо Пламенным, и используется в королевстве Гелиос, Лунной Империи, Альянсе зверя, территории гномов и эльфийском Королевстве. Эти кристаллы можно найти вблизи мест высоких концентраций маны.


— Удивительно! - воскликнул Хан вслух. Несмотря на то, что королевство выглядело примитивным, у них было базовое технологическое понимание. Это можно понять по наличию примитивной сантехники, коммуникации и кристаллов маны. Ему было очень любопытно, как выглядит столица, особенно если эта гостиница была отличным примером того, что может быть в столице.


- Эти люди очень творческие, - сказал Хелания вслух.


Фыркнув, Королева ответила:


– Хозяин мог сделать что-то бесконечно лучше. Эти люди просто играют и не понимают, что такое настоящая сила.


- Смотри, Королева. Только потому, что у них нет способностей равных нашим, не значит, что их творения не интересны. Тот факт, что они умеют думать, делает их способными создавать такие интересные инструменты. - сказал он ей. Увидев ее слегка надутую, он подошел к ней и поцеловал в лоб.


- Да, Хозяин, - кивнула Королева, радуясь такому вниманию.


Казалось, она не понимала, что он пытался ей донести, но этот уровень преданности был чем-то, что он лелеял.


Увидев, что Хелания и Бриттани выглядят немного подавленными, он также подошел к ним и поцеловал каждую в лоб. Все они, казалось, были в лучшем настроении, когда направились к баням.


Бани имели три входа: мужской, женский и общий. Учитывая, что девочкам понравится купаться вместе с ним, он решил направиться в “общий” вход. Там было место, где они могли снять одежду, положить их на маленькие корзинки или закинуть в шкаф. Хан вошел в зону купания и увидел, что она относительно большая. Была область для них, чтобы помыться и затем попасть в большую ванну. Ванна, казалось, была заполнена горячей водой, от всего пара, который поднимался из нее. Он сел на один из многочисленных табуреток и начал умываться. Было приятно иметь возможность расслабиться и насладиться хорошей ванной. Рядом с носиками воды в гостинице стояли бутылки, которые, казалось, были наполнены мылом. Схватив одну из тряпок, он начал намыливать себя мылом. Мыло может быть не на том же уровне, что и на Земле, но все равно было неплохим и пахло приятно.


- Хозяин! Позвольте мне вам помочь, - высказала желание Хелания, ее слова были полны ужаса что Хан будет сам мыть. Сидя на табуретке, он увидел, что она вылила мыло свои груди и использовала их для того, чтобы тщательно намылить его тело. Она делала это очень тщательно, желая полностью почистить его тело. Мягко взяв его руку, Хелания поместил его между своих холмиков и принялась скользить по ней ими.
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- Пожалуйста, позвольте мне помочь Вам, Хозяин, - в купальни вошла и Королева. Брызнув мылом себе на грудь, она вскоре тоже взяла его руку себе между грудей.


Бриттани была последней вошедшей, и она, безмолвно, начала мыть ему спину мочалкой.


И Королева, и Хелания начали дышать быстрее, так как они завелись от этого метода мойки хозяина. Они обе сидели на нем, и начали тереться о его бедро между их ног. Начав медленно, темп их трения начал ускоряться. И пока они это делали, Хан принялся лапать их обоих.


— Хозяин, мое тело радует вас? — спросила его Королева, между стонами и тяжело дыша. Она, казалось, была полностью очарована тем, что она делала, теряя себя в чувствах удовольствия.


— Я желаю служить вам вечно, Хозяин. Пожалуйста, используйте мое тело, Хо~~~~ ~ зяин, стонала Хелания, глядя, с трудом пытаясь сдержать чувства. — Х~~~зяин, я не могу больше сде----рживаться! — Она воскликнула, сквиртуя ему на ногу.


Спиной он внезапно почувствовал мягкое чувство, когда Бриттани положила грудь ему на спину.


— Хозяин, я тоже не могу сдерживаться, — ворковала она. Бриттани стала целовать его шею, в то время как ее руки обвились вокруг его груди. Ее руки терли его грудь, как вдруг одна из них начала опускаться вниз, пока не схватила его за член. С помощью мыла Бриттани стала нежно ласкать его. Просто держать его, казалось, приносило ей приятное ощущение, потому что она просто начала шептать:


— Хо-зяин, Хо-зяин, Хозяин… — в ритме ее движений.


Подтянув лицо Гелании ближе к себе, он принялся ее глубоко целовать. Их языки стали переплетаться, когда они вкусили друг друга.


То, что Бриттани надрачивала ему член, заставило его целовать Хеланию сильнее, так как он все больше и больше возбуждался. Обе королевы и Хелания терлись о него все быстрее, чувствуя его растущую страсть.


Казалось, что все три девушки были полностью синхронизированы и действовали на одной волне. Не было ощущения, что одно из его творений пытается конкурировать с другим, и больше похоже, что они вообще делили единый разум, но в трех телах. Хан никогда не испытывал это чувство раньше, даже несмотря на то, что уже занимался раньше сексом. С бывшими девушками всегда царило недопонимание, когда одна из них не делала то, чего хотел другой. Были случаи, когда он занимался с ними сексом, но почему-то другой один из них не мог кончить. Это было что-то, что помешало ему получить близость с другим человеком, и, вероятно, становилось причиной неудачи во многих его отношениях.


Но в этот момент не было ни недопонимания, ни путаницы. Эти три девушки рассказывали, как сильно они любили его, и как они заботились только о его потребностях и, удовлетворяя его потребности, они ублажали себя. Они продолжали это в течение длительного времени после того, как все они несколько раз достигали оргазма. Купаясь в удовольствии после того, что они сделали, Хан начал чувствовать, как эмоции выходят из него, заставляя его чувствовать слезы на лице.


— Хозяин. Что случилось? - спросила его Королева, выглядя обеспокоенной.


Чувствуя, словно что-то не так, Бриттани также передвинулась так, чтобы оказаться перед ним и вытереть слезы на его лице.


Покачав головой, чтобы они понял, что он в порядке, Хан сказал:


— Я просто счастлив, что вы трое здесь со мной.


Все трое выглядели счастливыми и принялись обнимать его. Хелания сказала:


— Хозяин, мы хотим быть с вами всегда.


Он почувствовал, что обе другие кивнули в знак согласия.


— Не беспокойтесь. Я буду держать вас всегда рядом с собой, — он уверял их, его голос задыхался от эмоций.


Подержав друг друга в обьятиях несколько минут, Хан медленно встал. Три девушки стояли перед ним довольные и счастливые. Оглядываясь назад, он увидел, что Синди и Минди уже вымыты и ждут, когда они закончат. Помахав рукой, чтобы они знали, чтобы подойти к нему, Хан крепко обнял и их.


- Я тоже вам двоим очень благодарен.


От того, как сильно они обняли его в ответ, он понял, что они чувствовали то же самое.


— Как насчет того, чтобы залезть в ванну? - он сказал, улыбаясь.


Все они медленно вошли в ванну и наслаждались не слишком горячей водой, чтобы расслабить мышцы. Сижу и наслаждаюсь водой, Хелания спросил:


— Хозяин, что мы будем делать после ухода отсюда? — Остальные смотрели на него, также задаваясь этим вопросом.


— Я пытаюсь решить, следовать ли за этой семьей обратно в их город, но мне также любопытно побывать в столицу этого королевства. Основываясь на том, что я видел в этой гостинице, мне любопытно, какие еще инструменты они создали с помощью магии. Уровень развития их магии также было бы интересно узнать.


Может быть, посетив столицу и увидев, каким было королевство, он посетит и другие территории.


Слушая то, что сказал им Хань, пятеро из них попытались понять, на что надеялся их Хозяин. Каждый из них знал, что их Хозяин ищет что-то интересное, но они не знали, что они могут сделать, чтобы помочь ему достичь этого.


— Хозяин, похоже, что-то происходит. Я чувствую большое количество людей, направляющихся в эту деревню, — внезапно Андреа отчитывалась перед ним. Будучи его шофером, она обычно оставалась в карете, чтобы быть готовой отвезти его куда угодно. То, как он создал ее, ей не нужно было собирать пищу или отдыхать, что было полезно.
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— Королева, я хочу, чтобы ты отправила своих теневых убийц узнать, что эта группа людей, — он приказал ей, как только вышел из ванны.


— Да, хозяин, — ответила Королева.


— Бриттани, мои одеяния уже готовы? — спросил ее Хан.


Глядя куда-то вдаль, Бриттани сказала :


— Да, Хозяин. Все наши костюмы были завершены, и ждут вас.”


Одобрительно кивнув головой, он отдал ей следующий приказ:


— Принеси мне и вам троим одежду, которую я просил. Я думаю, что это подходящее время, чтобы выделиться.


После того, как Бриттани прибыла со новыми нарядами, он посмотрел, как это выглядело. Брюки были черными с темно-синими швами, рубашка была удобной и освежающей белого цвета с длинными рукавами, а куртка-пальто темно-синего цвета с черно-фиолетовыми вставками. На задней стороне пальто размещался рисунок крыльев. Это был крутой, удобный и броский наряд.


Надев его, Хан внес в него коррективы, чтобы он чувствовал его словно вторую кожу и не сковывал движения.


Бриттани положила на стелаж еще три костюма, каждая из девушек принялась одевать на себя свои новые наряды, похожие по дизайну и выглядящие как униформа. Ему понравилось сходство - он вспомнил видеоигру, которую проходил еще в школе - в ней ученики сражались с монстрами и боевыми магами. Наряд Хелании был открытым, давая хороший вид на ее груди и сужающийся вокруг талии. На одежде королевы был жилет, закрывающий ее грудь, похожий на два треугольника, где точки соединялись вместе. А ее пальто обнажало плечи. В отличие от него, у нее не было рубашки, так что можно было видеть ее живот. Брюки были сделаны из кожи и плотно облегали ноги. Наряд Бриттани был гибридом этих двух. Хотя у нее был похожий жилет, который подчеркивал ее грудь, у нее также была прозрачная рубашка. Тот факт, что ты не мог непосредственно видеть ее тело - было очень вызывающим.


Глядя на них, Хан сказал:


— Вы трое выглядите просто прекрасно, — они покраснели, услышав от него комплимент. Хан вспомнил о том, что сказала Андреа, и вышел из бани. Остановившись у номера, в котором нахоидилась Элис, он постучал в дверь и подождал, пока Элис откроет ее.


Элис выглядела немного обеспокоенной и спросила — Там, кажется, много людей бегают снаружи, мы в безопасности? Я услышала, как прозвенел колокол, и теперь вся деревня шумит.


— Не беспокойтесь об этом. Я пойду посмотрю, что происходит, так что оставайся здесь. Я оставлю Синди и Минди, и они позаботятся о тебе. Они могут связаться со мной, если что-то случится.


Он успокоил ее.


— Милорд, Вы не можете даже думать о том, чтобы пойти туда! — воскликнула она, выглядя обеспокоено.


— Хаха. Нет необходимости беспокоиться о моей безопасности. — глянув на Синди и Минди, Хан сказал, — Почему бы одной из вас не принести Элис успокаивающий чай, чтобы помочь ей взять себя в руки. Кроме того, почему бы вам не принести платья Элис, чтобы она могла посмотреть на них и посмотреть, подходят ли они ей по вкусу.


Пока Хан и девочки продолжали идти, Синди и Минди мягко проводили Элис обратно в ее комнату. Он слышал, как они успокаивали ее и успокаивали, что все будет хорошо. Когда он добрался до вестибюля, женщина у стойки выглядела расстроенной. Она увидела, как он спускается по лестнице, и подбежала к нему.


— Господин, вы должны покинуть эту деревню!! Приближаются солдаты лунной Империи. Поселок готовится к эвакуации, тех, кто может.


— Спасибо за ваше предложение, — Он улыбнулся ей и вышел из трактира. Женщина посмотрела на него, смущенно. Почему он не выглядел обеспокоенным и смог оставаться таким спокойным? Выйдя из гостиницы, Андреа уже ждала его с каретой. С ее способностями она могла следить за тем, где он был, и понимала, что он хочет видеть наступающие силы. Бриттани открыла дверь кареты,, и после того, как все оказались внутри, он почувствовал как карета направилась в сторону захватчиков.


Внутри кареты Хань сказал девушкам:


— Я планирую остановить эти силы, чтобы заставить себя выглядеть лучше в глазах королевства. Хелания, я хочу, чтобы ты создала барьер, чтобы остановить любые силы империи от входа в деревню, — увидев ее кивок головой, он взглянул на Королеву, — Я хочу, чтобы ты создала миньонов, что выступят против захватчиков. Чем более вызывающе, тем лучше. Я хочу, чтобы об увиденном говорило все королевство, так что большое влияние - лучшее. — Увидев ее улыбку, он посмотрел на Бриттани. — Приготовь мне жареную ветчину и овощи, чтобы я мог наслаждаться, наблюдая, как мои прекрасные создания отбиваются от этих ужасных солдат. Я думаю, что вино, которое хорошо сочеталось бы с ветчиной, было бы уместно.


— Хозяин, мы здесь, перед деревней. Есть ли что-нибудь, что вы будете требовать от меня? — Андреа сообщила ему об этом.


— Просто оставайся у кареты и наслаждайся шоу, — он командовал ею.


Взбудоражив карету, он посмотрел на солнце и подумал - какой же красивый закат. Отойдя от кареты, он создал трон, на вершине ступенчатой пирамиды, чтобы лучше видеть бойню.


Достигнув вершины ступенек, он продолжает сидеть и смотреть, как королева готовится к сражению. Хелания стоял справа от него, в то время как Бриттани была слева. У Бриттани в руках был поднос с восхитительной жареной ветчиной, ожидающей быть вырезанной.


— Хозяин, я поставил барьер, — Хелания сообщил ему.


Хань заметил Королеву, идущую в паре сотен футов от него, прежде чем остановиться. Он чувствовал силу, которую она притягивала к себе, и видел, как земля извергала черный туман. Это напомнило ему фильм ужасов, в котором густой туман поглотил маленький городок. Туман начался недалеко от того места, где стояла Королева, а затем начал расширяться вокруг нее. Достигнув основания ступенчатой пирамиды, туман поднялся на несколько ступеней вверх по пирамиде из-за силы, стоящей за ней. С радиусом более чем 200 футов туман выглядел очень внушительным и зловещим. Хан похлопал в ладоши, восхваляя выступление королевы. Бриттани принесла его блюдо и начала подавать еду. "Хо-хо-хо!! Великолепно! Сегодня прекрасный день. Я могу наблюдать исключительное представление ферзя пока могущ съесть превосходную еду с помощью Бретани. Воистину, воистину, я благословлен иметь такие прекрасные творения. Он ликовал.


“Ваше удовольствие-наше удовольствие, Хозяин” Хелания сказал ему, глядя счастливы, что он так сильно нравится.


Взяв ее за руку, Хан поцеловал ее, сказав “ " вы все делаете такую хорошую работу, заботитесь обо мне и удовлетворяете мои прихоти.”


— Хозяин, как мы могли не пойти на такое ради вас? — Бриттани сказала, целуя его в голову.


Перед ними туман начал рассеиваться и оставлять после себя армию ночей, одетых в черные доспехи и верхом на скелетных лошадях. Они выглядели ужасающе и могли быть описаны как воплощение ужаса. Хань посмотрел удивленно на эту силу и сказал: “анализ.”


Рыцари Ордена смерти


Давным-давно рыцарям Ордена смерти было поручено служить Великому повелителю смерти. В их обязанности входила борьба с демоническими силами, защита бессильных. Из-за опасений, что они были на стороне организаций, которые экспериментировали с монстрами и демонами, рыцари, служащие в Ордене смерти, были выслежены и стерты из истории.


Он задавался вопросом, создала ли система эту предысторию, или она всегда существовала в этом мире. Было бы неплохо иметь возможность исследовать это больше, но учитывая, что большинство записей этого ордена были уничтожены, основываясь на предыстории, Хан не верил, что найдет много. После этой битвы Хань подумал спросить Королеву, где она получила эти силы. Перед ним, казалось, было около 500 рыцарей в упорядоченных формациях. Королева сделала несколько пассов руками, и рыцари начали формироваться, чтобы должным образом противостоять войскам Империи.
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«Хозяин, похоже, что силы Империи прибыли», - заявила Хелиания


Глядя в сторону горизонта, Хан увидел большую армию солдат. Эти силы представляли собой не простую группировку войск, а вместо этого казались большой силой вторжения. «Интересно, были ли те солдаты, с которыми мы сталкивались раньше, просто частью разведки?» Он задумался вслух.


«Кажется, это так, Хозяин», согласилась Хелиания.


Захватчики остановились, когда заметили войска, которые вызвала королева. Хан открыл экран просмотра, что дало ему возможность послушать, что он говорил. Рассматривая этого человека, Хан мог сказать, что он был очень высокомерным человеком, скорее всего, благородным. Его броня была невероятно блестящей и выглядела неиспользованной, и лошадь, на которой он сидел, вероятно, происходила из качественной породы.


«Я виконт Деннан Левхаус третий, и мы принадлежим к силам великой Лунной империи. Эта земля теперь принадлежит Империи, и любое сопротивление будет встречено с безудержной силой. С вашей скудной силой у вас нет надежды на успех, и поэтому я предлагаю вам сложить оружие. Хотя вы можете выглядеть внушительно, катаясь на этих лошадях, они ничего не значат перед нашими взводами магов. Мы уничтожим ваши силы, если вы достаточно глупы, чтобы противостоять нам. Чтобы показать, что Империя милостива, мы полностью даем вам пять минут, чтобы решить. Капитуляция и ваши жизни будут спасены, но если вы откажетесь от нашей милости, вас поймают и поработят ». Виконт Деннан Лионхаус говорил снисходительно.


Смеясь над таким глупым человеком, Хан сказал: «Я думаю, это потрясающе, как такой глупый человек может существовать и стоять перед такой ужасающей силой. Лунная империя должна быть могущественной нацией, чтобы иметь возможность действовать с таким высокомерием ».


"Да, Мастер. Эти люди должны быть благодарны за то, что мы даем им шанс сражаться, а не просто умирать ». Хелиания согласилась, закрыв рот ладонью, когда засмеялась.


Переключив взгляд на лицо королевы, Хан услышал, как она ответила: «Не беспокойтесь о том, чтобы предоставить нам время подумать. Перед моим Хозяином я, Королева Смерти, позволяю вам стать его ступенькой и развлечением. Надеюсь, у вас нет чувства сожаления, учитывая, что вы не соответствуете ему, кто стоит выше всех.


«Ты, шлюха! Как ты смеешь говорить со мной, аристократом из великой Империи! Я обязательно убью всех твоих товарищей, а затем возьму тебя в плен! Такая шлюха, как ты, будет сожалеть о том, что когда-то родилась! »- крикнул виконт Деннан Лионхаус на королеву, его лицо стало красным от гнева. Затем Виконт жестом предложил своим войскам атаковать. С тыла, несколько заклинаний были расстреляны в сторону сил королевы. Увидев все эти заклинания, виконт был уверен в своей победе.


С точным движением как у машин рыцари подняли свои щиты. Несколько рыцарей переместились на место и использовали свой щит для прикрытия королевы. Когда заклинания приземлились, был замечен массивный взрыв. Пламя разразилось всеми силами королевы и сделало поле похожим на ад. Огни продолжали гореть в течение нескольких мгновений, прежде чем заклинания были исчерпаны из-за маны.


Когда огонь погас, виконт громко произнес: «Жаль, что шлюха умерла. Я бы посмотрел, насколько велики ее навыки, поскольку я обучил бы ее быть верной собакой ». Его выражение изменилось от ликования до ужаса, так как виконт увидел, что противостоящие силы были неповрежденными. Как будто на них не напали несколько массивных огненных заклинаний.


«Несмотря на то, что я был уверен, что ничего не случится, я признаю, что рад, что королева невредима», - сказал Хан. Хотя он обладал большой властью, он никогда не чувствовал себя действительно уверенным в том, что он прикрыл все свои базы, особенно имея дело с иностранной магией. Насколько ему известно, магия в этом мире была принципиально иной и обошла бы всю оборонительную магию, которую он создал.


«Хозяин, не бойтесь. Ничто не позволит нам позорить вашу веру в нас. Мы продемонстрируем, что любовь, которую вы нам даете, не является потраченной зря». Хелиания говорила с уверенностью.


После того, как огонь полностью рассеялся, королева сообщила рыцарям атаковать. Похожие на какого-то быка, рыцарские формирования на стороне выехали и атаковали войска Империи со стороны. Те, кто был рядом с Королевой, бросились к вторгшимся войскам после того, как другие силы были на позиции.


Силы Империи быстро реагировали на меняющиеся обстоятельства,в ответ на неизбежную угрозу. Имея силу в пять раз больше, чем рыцари, солдаты поддерживали боевой дух и действовали с точностью. Пикинеров перевели на фронт, превратив другие и фронтальные части в подушечку. Любой, кто едет на лошади, будет проткнут пиками. Это был правильный ответ при работе с конными силами. Когда лошади приблизились к пикам, каждый солдат поставил ногу вниз, чтобы обеспечить им возможность ударить.


Хан наблюдал, как битва разворачивается перед ним, и вместо того, чтобы выглядеть озадаченным, ему было весело. Рыцари ударили по рядам пик, и вместо того, чтобы остановить их, они продолжили движение. Слушая крики солдат, растоптанных лошадьми, Хан открыл рот, чтобы взять еще один кусочек ветчины. Дегустируя дымное вкусное мясо во рту, он стонал от удовольствия. Если бы кто-то увидел это, то он подумал бы, что эта битва только способствовала тому, что Хан наслаждался трапезой. Иногда Хан поднимал свой бокал и отдавал тост за королеву, что позволила ему увидеть что-то великолепное.


После топтания многих солдат, рыцари начали рубить тех, кто был под ними. Вместо того, чтобы углубляться в формирование, рыцари слегка отклонялись, чтобы они могли выйти в открытое поле. Они атаковали их, и, пройдя несколько сотен футов, обернулись и снова вернулись в драку. Действуя таким образом, они могли лучше использовать вес своих лошадей и доспехов. Каждый раз, когда они делали это, солдаты были растоптаны под лошадьми.


Когда силы Империи уменьшились, королева подняла руку и вызвала несколько существ, которые держали луки. Как только эти существа были вызваны, она собрала их в ряды и приказала им стрелять в формацию. Формация разбилась, а дождь из стрел наконец-то сломал дух солдат. Некоторые из них начали убегать, крича о пощаде. Хан слышал, как виконт кричал на своих мужчин, чтобы те вернулись на свое место, а также выглядел так, будто хотел бежать с ними. Учитывая, насколько зол виконт, Хан понял, что не находил идею бороться до его последнего дыхания привлекательной.


Хотя некоторые из солдат смогли убежать, многие из их товарищей были убиты. В конце концов, единственным оставшимся человеком был виконт, который стоял на коленях на земле, закрывая голову. Королева приблизилась к виконту, и двое из рыцарей сошли с лошади и перетащили виконта туда, где сидел Хан. Когда виконт стоял перед Ханом, он посмотрел на этого благородного и сказал: «Господин мой, как благородный человек, вы должны иметь хоть какое-то достоинство. Такое уродливое лицо, покрытое вашими слезами и соплями, не является чем-то, что показывает ваше благородство в лучшем свете ».


«Пожалуйста, милорд! У моей семьи есть богатство, и я знаю, что они будут готовы предоставить сумму выкупа за мое безопасное возвращение! »- умолял Виконт. Такой высокомерный и напыщенный человек теперь схвачен, плакал и скулил.


«Хотя это может быть правдой, ваша семья готова заплатить за выкуп, у меня нет никакой потребности в богатстве. Но ... Хан нарочно скрылся. «Я не хочу казаться безжалостным существом, поэтому я отпущу тебя, чтобы ты вернулся к себе домой». Он великодушно улыбнулся.


Вскочив, Виконт попытался понять, лежал ли ему Хан. Когда он увидел, что Хан был серьезен, он сказал: «Господин, спасибо! Я никогда не забуду такую доброту!


Рыцарь выпустил виконта с рук, тот упал на землю и застонал. Хан увидел вспышку гнева, но она было быстро скрыта и заменено ложной признательностью. Увидев дворянина, который оправдал его ожидания, Хан усмехнулся.
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Чувствуя, как ветер течет мимо нее, Валессандрия заставила свою лошадь двигаться быстрее. Валессандрия не могла поверить, что Империя делала свой ход так быстро, учитывая быстрый подход следующего переполнения в ближайшие пару лет. Различные силы, необходимые для подготовки к борьбе с переполнением, потребуют огромного количества рабочей силы и ресурсов.


Война между Королевством и Империей, была бы равносильна самоубийству, где никто не победит. Она вспомнила последнее переполнение, которое произошло, когда она была маленькой девочкой. Как и любая девушка, Валессандрия играла со своими куклами, притворяясь, что живет во дворце с очаровательным принцем. Другие дети часто смеялись над ней, рассказывая ей, что она уродливая и никакой принц никогда не захочет ее. Когда другие дети смеялись над ней, небо стало алым, как будто небо истекало кровью. В течение следующих нескольких дней сельские жители все сбегали, пугая ее, и никто не объяснял, что происходит.


До сих пор Валессандрия все еще помнила крики, когда монстры и демоны ели сельских жителей. Они пришли, как наводнение, вторглись в деревню и съели всех. Внезапно она была поднята ее матерью и доставлена в эту дыру, которая была создана под домом. Взглянув на мать, когда её опускали, Валессандрия все еще помнила лицо матери, когда она говорила: «Моя прекрасная маленькая девочка, мама всегда будет любить тебя. Помни жить счастливой жизнью и встречаться с кем-то особенным. Мама сожалеет, что не может пойти с тобой, но она всегда будет следить за своей особой девочкой. Следующее, что она вспомнила, - это тьма и крик ее матери.


«Леди Рыцарь! Мы будем приближаться к деревне Лифти за считанные минуты. С силами, которые мы собрали, многие из них учатся в академии, я не знаю, как мы сможем помочь, кроме помощи в эвакуации ». Сказал Уильям, второй в дисциплинарном комитете Академии.


Вытащенная из своих мыслей, она оглянулась на Уильяма и закричала: «Мы можем хотя бы купить деревне драгоценное время, чтобы убежать от сил, посланных Империей! Почему мы получаем такую подготовку и льготы, если не для того, чтобы заложить нашу жизнь за тех, кто не может защитить себя! Теперь перестань говорить, если только не хочешь прикусить свой язык!


Выражение Уильяма выглядело мрачным, так как он думал о предстоящей задаче. Все слушатели поняли вероятность того, что они выживут в этой встрече, учитывая, что их было едва двести.


Валессандрия проклинала, насколько трусливым и нерешительным было высшее благородство. Когда все узнали, что Империя нападает на них с огромной силой, дворяне сразу же подумали о том, как защитить себя. Даже узнав, что Империя находится на пути к деревне Лифлы, приличной деревне, ни один из дворян не думал о защите живущих там простолюдинов. Когда Валессандрия узнала о этой силе вторжения, она попыталась убедить президента Студенческого совета направить помощь деревне.


Академия предназначалась для нейтральной власти в Царстве, месте, где как простым людям, так и дворянам было разрешено учиться, если они обладают способностью. Если сравнивать с численностью населения в столице, то академия будет примерно в два раза меньше. Со всеми отделами, которые существовали в этом одном месте, они могли быть относительно самодостаточными. Этот практический опыт позволил студентам подготовиться к работе в реальном мире.


Рыцари, которые обучались в академии, часто были одними из лучших рыцарей в королевстве, даже будучи в состоянии присоединиться к личным силам короля. Увидев, что Академия ничего не собирается делать, Валессандрия собрала как можно больше рыцарей и бросилась к деревне Лифлы. Независимо от того, сколько вражеских солдат было, она не оставит их.


Вдали она увидела огромное море пламени перед деревней. Разве империя уже достигла деревни Лифли и начала стрелять в нее магией ?! «Поднимитесь! Похоже, что Империя достигла деревни. Когда мы доберемся до деревни, вместо привлечения вражеских сил мы помогаем жителям эвакуироваться. Помните, мы рыцари Академии! »- закричала она, пытаясь мотивировать тех, кто идет за ней.


ОООООО! Воскликнули её одноклассники.


Изменяя направления, направляясь к входу, обращенному в сторону от атаки, они ускорились. Часть ее беспокоилась о том, смогут ли их лошади продолжить, хотя лошади, взращенные в Академии, были известны своей высокой стойкостью. Увидев жителей, спасающихся бегством, она захотела двигаться быстрее. Были охранники, которые помогали людям загружать вещи в вагоны. Достигнув их, она быстро спешилась и подошла к охраннику, который выглядел так, как будто у него была власть. «Я Валенссандрия, леди Рыцарь Иллюминального Города. Мы пришли помочь в эвакуации деревни. Если возможно, мне хотелось бы сообщить о текущей ситуации, чтобы я могла правильно распределить тех, кто пришел со мной ».


Первоначально охранник выглядел раздраженным, когда его прервали, но после того, как Валессандрия представилась, его лицо просветлело. Со стороны, охранники отчаянно нуждались в помощи. «Мэм, мы успешно эвакуировали около четверти населения деревни. Здесь расположено много предприятий, и различные владельцы стремятся как можно больше взять из своих товаров. Это касается многих охранников, которых можно отнести к разным задачам », - сказал охранник, чувствуя себя расстроенным близорукостью людей, особенно торговцев, которые больше беспокоились о своей прибыли.
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«А как насчет этой атаки сил Империи? Сколько жертв было?» спросила Валессандрия у охранника.


«К сожалению, я без понятия; Я постоянно получаю противоречивые сообщения о вражеских войсках, и никто из людей, которых я отправил, чтобы подтвердить эти отчеты не вернулся,» ответил он.


«Как ты мог не знать об этом ?! Мы видели море огня перед деревней, когда шли сюда!» - воскликнула она. Обернувшись к Уильяму, она приказала: «Пока я узнаю состояние этой атаки, я хочу, чтобы вы начали помогать жителям деревни и вытаскивать их отсюда. Ни в коем случае не поддерживайте этих глупых торговцев. Мы здесь не за тем, чтобы помогать им спасать их сумки!»


Видя, как Уильям отсалютовал ей в знак согласия, Валесандрия направилась туда, где были замечено нападение. Когда она шла по улице, то видела многих людей, бежавших в направление остальных.


Единственная проблема заключалась в том, что она не видела никаких поврежденных зданий. С интенсивностью этих заклинаний она бы считала, что некоторые дома должны были сгореть. Ничего не складывалось, и это заставляло ее нервничать.


Размер деревни был таким, что потребовалось довольно много времени, чтобы добраться к месту назначания.


Добравшись до входа в деревню, Валесандрия потянула поводья, чтобы остановить лошадь. Вдалеке она увидела тысячи тел, принадлежащих вражеским солдатам. Чувствуя путаницу, она начала медленно двигаться. Только когда она подошла ближе, она заметила группу людей, идущих к ней. В ожидании приближения к ней она наблюдала за нии. Когда они подошли ближе, она увидела мужчину, который выглядел примерно её возраста и нескольких женщин. По ближайшим наблюдениям у мужчины были темные волосы и лицо, которое многие считали бы привлекательными.


Женщина была, безусловно, красивой. У одной из них были длинные каштановые волосы с овальным лицом. Ее тело описывалось бы как сладострастное, такое, что мужчины могли бы найти желанным. Рядом с ней была женщина с белыми волосами, и то, что многие думали похоже на суккуб, что вторгался в мужские сны. То, как она шла, показало, что она была тем, кто умел сражаться. Ее одежда, похожая на другие, была очень показательной. Рядом с белоснежной женщиной была очень невинная женщина с красноватыми волосами. Она выглядела сравнительно моложе, как чья-то младшая сестра. Ее лицо было в форме сердца, и чувствовалось, что такую вы захотите забрать домой и представить своим родителям. Хотя она не выдавала этого чувственного чувства, как две других, она, похоже, соответствовала им.


«Назовите себя!» Она приказала им. Было подозрительно, что люди уходили от нескольких тысяч трупов, похоже, словно они собирались прогуляться.


Мужчина улыбнулся ей, выглядя очень детски, и спросил: «Разве не невежливо требовать личность кого-то еще, прежде чем представить себя?» Хотя он был похож на кого-то подобного возраста, он чувствовал себя кем-то, у кого была власть так, себя подавал.


Покраснев от смущения, Валессандрия сказала: «Я Валессандрия, леди Рыцарь Иллюминального Города. Мои силы и я пришли в ответ на сообщения о том, что Империя вторглась в Царство. Теперь, кто вы все, и что здесь произошло? »Ее тон передал ей досаду, когда ей не дали информацию, которую она просила.


«Я Хан, и это мои спутники. Вам больше не нужно беспокоиться о вторгшихся солдатах. Теперь ... ты упомянула академический город? »- сказал он, заинтригованный.


«Что ты имеешь в виду, мне не нужно беспокоиться о солдатах? Куда они делись? Они поменяли направление и пошли в другой город или деревню ?! »- потребовала она ответа.


«Как видите, это те люди, о которых вы говорите», - сказал ей человек Хан, как будто это была такая очевидная вещь. «Теперь, я чувствую себя немного усталым, поэтому, если у вас все еще есть вопросы, вы можете спросить меня в том месте, где я остаюсь. Мы останавливаемся в фантастическом отеле здесь, поэтому просто спросите леди у стойки, где мы находимся, и я уверен, что она проведет вас.


Из ниоткуда рядом с ней появилась карета, и она испугалась дракона, который тянул её. Он двигался так тихо, поэтому она не заметила его, пока он не прошел мимо нее. Мужчина и его спутники вошли в карету, и красноватая женщина взглянула на нее, прежде чем войти и закрыть дверь. Она смотрела, как дракон обратился назад и направился к деревне.


«Хан ...» Валессандрия сказала егоимя, прежде чем отправиться обратно в деревню, чтобы позволить одноклассникам узнать о ситуации


Когда Хан поднялся на третий этаж, семья Тома и Элис ждала его. Они бросились к нему и начали задавать вопросы. «Господин мой, что происходит? Деревня возмущена, и персонал отеля посоветовал нам эвакуироваться. Когда мы поговорили с Элис, она сказала нам, что вы сказали ей, что все в порядке. Том забеспокоился о ситуации. Когда он увидел Хана, Том заметно расслабился, чтобы узнать, что происходит.


«Не о чем беспокоиться. Все сделано, поэтому вы можете просто вернуться в свою комнату. Хан сказал им. «Основываясь на некоторых событиях, я могу проверить другие части Королевства. Хотя это и было недолго, мне понравилось путешествовать вместе с вами. Надеюсь, наши пути пересекутся в будущем ». Он сообщил Тому и его семье. Думая о городе, который посвящен ученым, Хан думал, что это может быть интересно посетить.
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Глава 4. Часть 3



Семья Тома немного помрачнела, но они не стали спорить с его решением. Учитывая, что их единственная связь была связана с тем, что Хан спас их, они, вероятно, поняли, что в конечном итоге произойдет.


Хан посмотрел на Элис и спросил: «Если тебя все еще интересует, ты всегда хочешь путешествовать со мной». Единственная причина, по которой Элис была с ними, заключалась в том, что Хан пригласил ее пойти с ним и покинуть ту тусклую деревню.


Элис склонила голову и ответила: «Господин мой, я очень благодарна за все, что ты сделал для меня, но я отвергну твое предложение. Я поговорила с Молли, и я буду помогать в их бизнесе. Этого никогда бы не случилось, если вы не помогли мне , поэтому я очень благодарна ».


«У тебя нет причин чувствовать себя благодарной мне. Я рад, что ты нашла что-то, к чему стремилась », - сказал ей Хан. Подняв руку, он сделал ожерелье, которое имело кулон со звездой в центре. Давая ожерелье ей, он сказал: «Если тебе когда-нибудь понадобится связаться со мной, просто держись за этот кулон, и ты сможешь поговорить со мной».


Со слезами на глазах, Элис ответила: «Спасибо, милорд! Я буду лелеять этот подарок! »


«Королева, я хочу, чтобы ты назначила одно из твоих существ присматривать за ней, прячась в тени. Пусть сообщит тебе, если что-то подозрительное случится вокруг нее. Он повелел королеве. Хотя у нее была подвеска, бывали времена, когда она не могла своевременно реагировать. Хану не нравилась идея просто оставить ее после того, как он вытащил ее из своей деревни. Этого количества помощи более чем достаточно, что облегчает его сознание.


Оставив их позади, он направился в свою комнату, а за ним Хелиания, Королева, Бриттани, Синси и Минди. Поскольку Элис больше не путешествовала с ними, Синди и Минди вернулись к своим первоначальным обязанностям. Когда он был внутри, он посмотрел на Синди и Минди и сказал: «Вы обе можете вернуться в цитадель и возобновить свои первоначальные задания». Учитывая, что у него уже была Бриттани, он не видел необходимости иметь больше людей с собой.


Они склонили голову в знак признания и перенесли себя.


Сидя на одном из стульев в комнате, Хан посмотрел на девушек и сказал: «Я предсказываю, что Леди Рыцарь скоро будет здесь, поговорив со своими мужчинами. Поскольку у нас нет предопределенного назначения, я подумал, что было бы интересно отправиться в этот академический город, о котором она упомянула ».


«Мастер, что мы будем делать в этом академическом городе?» Спросила его Бриттани, смущенная.


Хан задумался об этом на несколько минут и ответил: «Увидим. Из моей памяти такие места должны содержать много информации об этом мире. Также, глядя на различные инструменты, которые мы видели, я думаю, что, вероятно, мы увидим еще несколько интересных вещей. Может быть, я попытаюсь притвориться студентом и посмотрю, что это за жизнь?


«Ты хочешь, чтобы мы вернулись в Крепость?» Спросила Хелания, встревоженная.


Смеясь, Хан сказал: «Как я могу оставить своих красивых девушек и убежать куда-нибудь?» Было восхитительно, как они волновались, что он убежит сам. Трое расслабились, как только Хан сообщил им, что они пойдут за ним в этом путешествии. В зависимости от того, как леди Найт ответит на его вопросы, он будет действовать по-разному.


Хан провел следующий час, просто отдыхая на кровати, созерцая разные мысли, проносившиеся через его разум, когда постучали. Бриттани подошла к двери, чтобы узнать, кто там, и сказала: «Учитель, Леди Рыцарь пришла». Он кивнул головой, указывая ей, что она должна пригласить гостя. Та, что искала их, была человеком с большой гордостью, и могла без какого-либо смущения прервать их действия. Учитывая, что он ожидал этого, он не думал об этом и дал понять, чтобы она села. Вместо того, чтобы встать, он продолжал лежать спиной к спинке кровати.


«Я пришла просить вас предоставить мне информацию, которую я искала раньше, - потребовала Валессандрия.


Все три лица девушек скривились после того, как Валессандрия предъявила такие требования Хану. Часть его желала, чтобы они опустили Валессандрию на тон или два, но решил сыграть в невежество, это была лучшая карта. «Я не уверен, о чем вы говорите. То, что я сказал ранее, было просто наблюдением с моей стороны. Что касается дополнительной информации, я не верю, что у меня есть все, что я мог бы вам предоставить ».


«Что вы там делали тогда?» - спросила она, не веря, что он не имел отношения к мертвым солдатам.


«Я всего лишь волшебник, который живет неподалеку. Моя семья и я были в изоляции довольно долгое время, поэтому мы не знаем много чего. Он ответил просто.


«Тогда у вас была возможность увидеть, что случилось?» Валессандрия прижала его.


Выглядя так словно он размышлял над ее вопросом, Хан ответил: «Я видел несколько вспышек света, поэтому я, вместе со своими спутниками, пошел посмотреть, что произошло. Когда мы наткнулись на вас, мы уже были на нашем пути, чтобы вернуться в нашу комнату. Он заставил это звучать как такую очевидную вещь, и что как глупо, что она сомневалась в нем. «У меня есть вопрос, связанный с этим академическим городом, который вы представляете. Каково это и какие виды деятельности происходят там? "


Кстати, ее бровь поднялась; это был, очевидно, странный вопрос. Затем ее лицо смягчило некоторых, и она сказала: «Это странный вопрос, , но, учитывая, что вы упоминали о своей изоляции, я отвечу на это». Глядя, как она пыталась успокоиться, продолжила она. «Академический город - это место, посвященное различным областям мира. Сам город самодостаточен, поэтому он не имеет никаких привязанностей к каким-либо иностранным державам, как в королевстве, так и за его пределами. Человек не должен быть частью академической стороны города, чтобы стать резидентом; многие торговцы и мирные жители живут в стенах. Мы хвастаемся одной из самых низких ставок налогов, поэтому многие торговцы предпочитают размещать свою штаб-квартиру в городе ».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 4. Часть 4



«Если кто-то заинтересован в том, чтобы идти по академическому пути, каковы требования к этому?» - спросил он. Идея поступить в школу в волшебном мире казалась интересной, и тот факт, что этот город был нейтральным, позволит ему попробовать все в замкнутой среде.


«У нас есть несколько уровней для разных возрастов, которые охватывают разные темы. В зависимости от ваших способностей и возраста мы разместим вас в соответствующем месте. Это для вас или кого-то, кого вы знаете? »- спросила она.


«Это было бы для моего сына. Я учил его на дому, но теперь я желаю, чтобы он приобрел опыт в новом мире. Он сказал, стараясь звучать ответственным родителем. Конечно, у него не было сына ни здесь, ни на Земле, но, учитывая его способности, он думал, что было бы интересно попробовать снова пройти всю систему образования. Несмотря на то, что он может быть в такой среде, у него все равно будет удобный доступ к внешнему миру.


Валессандрия, похоже, подумала об этом и сказала: «К счастью для вас, мы скоро будем принимать новых учеников. Через несколько дней мы будем открываться для оценок, поэтому все, что вам нужно сделать, это пройти экзамен.


«Из-за его изоляции я беспокоюсь о том, как другие будут взаимодействовать с ним. Чтобы помочь ему лучше адаптироваться; Я хотел бы послать этих женщин с ним, чтобы не так волноваться. Будет ли это проблемой? »- спросил он, стараясь сделать это по-настоящему естественным.


Она выглядела нерешительной, но потом сказала: «У нас есть знатные люди, которые приносят слуг, но есть значительная премия, чтобы люди оставались с ними. Наличие слуг, особенно более одного, потребует от вас жить в жилых домах, а не в общежитии. Все это вместе увеличило бы годовое обучение для вашего сына. Валессандрия выглядела так, будто не хотела обвинять их в том, что они бедны, но не хотели вводить их в заблуждение. Хотя сначала она выглядела высокомерной, казалось, что Валессандрия была добрым человеком.


«Значит, это не проблема?» - спросил он.


«Как руководитель дисциплинарного отдела студенческого совета, я могу заверить вас, что предоставленная мной информация является верной. В академической части города Студенческий совет имеет последнее слово в принятии решений. Даже король не сможет отменить наши решения, что делает нас настолько уникальными. Вам нужно будет заплатить досрочно, чтобы помочь зарезервировать жилые единицы и разместить количество служащих, которых вы будете приносить. Эта цифра может быть изменена, но вам нужно будет заплатить пропорциональную плату », - пояснила она. Видя, что это не беспокоило Хань, она сказала: «Плата за бронирование будет 20 золотых монет с общей стоимостью 60 золотых монет в год».


«Я мог бы заплатить полную сумму прямо сейчас?» - спросил он беззаботно. Глядя на Бриттани, он приказал: «Вытащите мой денежный сундук из сейфа и дайте ей плитку». Внутри его комнаты был волшебный сейф, предназначенный для защиты ценностей. Без ведома Валессандрии Хан сделал сундук, уложенный до краев, с платиновыми плитками.


Бриттани подошла к сейфу, который даже не был заперт, и открыл его, обнажив безопасный сундук, хотя он тоже не был заперт. Небрежно положив его на стол, Бриттани открыла сундук и вытащила платиновую плитку. Взяв плитку, она передала её Валесандрии. В тот момент, когда Валессандрия увидела, сколько платиновых плиток было внутри сундука, ее глаза, казалось, выпучились в изумлении. Сотрясая пальцы, она взяла плитку и просто держала её перед собой.


Голова Валессандрии отрывисто повернулась, чтобы посмотреть на Хана, и ее выражение сказало ему, что она не знала, что происходит. «Надеюсь, что все это покроет? Мы принадлежим к старой семье, которая путешествует по всему миру, поэтому мы склонны не иметь валюты, уникальной для региона, куда мы идем. Если возникнут какие-либо проблемы, сообщите мне, и я исправлю их. «Чтобы побеседовать с ней, он целенаправленно звучал так, как будто все носили сундук с платиновыми плитками. Он знал, что платиновая монета стоила тысяча золотых монет, поэтому планка платины стоила бы несколько тысяч золотых монет. Размышляя о том, как он сбил её с толку,


Хан пытался удержаться от смеха. Сделав их в плитках, вместо монет, Хан намекнул, что его «семья» была чрезвычайно влиятельной. Когда она вернется в город, она, скорее всего, сообщит Студенческому совету об этом событии. Как бы они отреагировали на это?


«Д-да !! Н-никаких п-проблем !!! », - произнесла она, слегка скрипя и заикаясь. Это была типичная реакция на любого, кто раскидывался бы таким богатством.


«Если нет других проблем, я с нетерпением жду, когда мой сын посетит вашу школу. Надеюсь, вы хорошо отнесетесь к нему, - сказал он нервно выглядящей Леди Рыцарю.


«Разумеется !!» Она вдруг закричала. «Я убежусь, всё будет правильно! Пожалуйста, хорошо отдохните! » Она поклонилась и отошла назад к двери, которую Бриттани держала открытой.


Как только дверь была закрыта, он переместил комнату в отдельное измерение, поэтому никто не мог слушать их разговор. Затем он повернулся к девушкам, у которых на лице был одинаковый взгляд.


Хелания с недоумением на лице, спросила: «Хозяин, у вас нет сына». Остальные две кивнули головой, соглашаясь.


«Хахахаха! Да, Хелания, у меня нет сына ». Затем он небрежно подумал о себе, как о шестнадцатилетнем ребенке, и сказал:« Но они этого не знают. Я подумал, что мне будет интересно посмотреть, как это происходит в школе в этом мире ».
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Глава 4. Часть 5



Хелиания, королева и Бриттани поняли,чего добивался Хан. Хотя их Учитель был чем-то в этом мире, они знали, что ему нравилось делать все, что он хотел, и поэтому они были более чем счастливы с ним.


«Теперь, когда я выгляжу юношей, я задаюсь вопросом, готовы ли вы побаловать меня?» Он попытался выглядеть невиновным в своей просьбе.


Хелиания, королева и Бриттани начали медленно раздеваться, и, в конце концов, их одежда была на полу, трое из них подошли, как хищники, преследующие свою добычу. Королева приблизилась к нему и сказала: «Хозяин, ты выглядишь так восхитительно, что я хочу тебя съесть. Пожалуйста, позволь этой старшей сестре побаловать тебе. Она поползла на кровать к нему, словно леопард, и начала лизать его член.


Чувство ее языка, облизывающего всю длину его ствола, было замечательным. Как только она достигла головки, она начала шевелить языком по отступу между стволом и головкой. Используя одну из ее рук, королева держала ее в постоянном твердом состоянии, чтобы она могла нащупать окружность, прежде чем она приложила губы к головке. Хан чувствовал, как ее губы медленно скользят по голове и к стволу. Что заставило его вздохнуть, когда она высунула язык и втянула его, заставив почувствовать, так, словно он присунул в пылесос.


На Земле никогда ему так хорошо отсасывали. Как только она дошла до базы, ее язык коснулся его яиц. Он чувствовал ее горло, особенно, как оно сжимались. Королева держалась и продолжала сосать ее, как будто она пыталась получить последние капли на дне чашки для питья. Внезапно она начала поднимать голову и, быстро, снова спустилась вниз. Это движение продолжалось, но медленно увеличивалось в скорости и заставляло его чувствовать, что он растет. То, что еще больше раздувало его мысли, заключалось в том, что он сохранил свой первоначальный размер, хотя он изменил остальную часть своего тела.


Тот факт, что она могла это сделать, завел его. Большинство девушек, с которыми он встречался, жаловались на то, что делали ему минет и придумывали всевозможные оправдания, которые его расстраивали. Он лежал просто глядя на то, как была восторженна королева, а ее глаза откинулись в экстазе.


«Хозяин, пожалуйста, посмотри на меня», - застонала Хелиания, когда села на кровать под рукой. Она раздвинула ноги и, используя обе руки, открылась ему. Хан увидел, что из нее вышла вязкая субстанция, так как вход в ее киску время от времени сокращался, как будто он хотел что-то внутрь.


Хан поднял руку и вставил в нее как свой средний, так и безымянный палец, чувствуя внутреннюю часть стен. Похоже, его пальцы втягивались, когда Хелиания застонала от удовольствия. Когда он почувствовал, свои вторые костяшки, Хан повернул ладонь вверх и почувствовал себя вдоль лобовой стены. Хелания была возбуждена, он почувствовал грубость и начал движение вперед. Чем больше он это делал, тем громче ее стоны становились, и ее бедра начали двигаться с его движениями.


Оставшись в стороне, Бриттани решила сесть на ему на лицо. Сначала он начал целовать вокруг её киски, пытаясь найти, где она была самой чувствительной. Кроме того, Хан иногда лизал область вокруг клитора. Он был методичным и наблюдал, как Бриттани отреагировала; он стал более уверенным и ориентированным на те области, в которых она была более чувствительной. Оглядываясь на свой предыдущий опыт, Хан узнал, что лучший способ орального секса - обращать внимание на то, как женщина реагировала на его исследования.


Прошла ночь, пока трое продолжали и, в конце концов, закончили с Бриттани, спящей на нем, положив голову ему на грудь, а Хелиания и Королева обнимались по обе стороны от него. Наслаждаясь запахом и ощущением своего тела, он закрыл глаза и заснул.


Вернувшись к своей первоначальной форме, Хан сказал, что прощается с Элис и семьей Тома. Все они поблагодарили их и сообщили ему, что они надеются увидеть его снова, в будущем. Остановившись у стойки и поговорив с леди, он убедился, что Элис и остальные могут оставаться там, пока они этого хотят. Скорее всего, Том и все покинут Лифли, как только его задача будет завершена, и вернутся к нему домой. Он оставил платиновую плитку, чтобы леди подарила её Элис.


Элис вряд ли согласится на такую большую сумму денег, поэтому он решил, что просто оставив ее с женщиной, Элис должна будет ее принять. Как только они вышли наружу, Андреа уже ждала их с экипажем. С указаниями, которые ему были предоставлены, о местонахождении города, он рассказал Андреа дорогу, чтобы она могла их туда отвезти.


Внутри кареты, Хан заставил Бриттани принести им несколько блюд для завтрака. Когда дело доходит до завтрака, нет ничего лучше яичницы, хрустящего бекона и сочных сосисок. Хотя он сказал, что будет пробовать блюда этого мира, ему было трудно подумать, насколько вкусна еда.
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Глава 4. Часть 6



— Хозяин, как долго будет длиться поездка к Академическому Городу? — спросила у него Хелания, между глотком. Хотя все девочки имели большие аппетиты, они, казалось, не приобретают никакого веса и поддерживало их ошеломляющие фигуры.


Подняв карту так, чтобы все могли видеть, Хан указал на свое текущее положение, а затем на Академический город.


— Основываясь на том, как далеко находится место, и наших нынешних темпах, мы должны быть там через несколько дней, как раз к экзаменам.


Хотя мы могли бы добраться туда за полтора дня, если бы у дракон шёл на полной скорости, обычный человек мог бы пройти это расстояние, только если бы он постоянно менял лошадей, я думаю, что для нас лучше не торопиться. Учитывая, что они даже не открываются для нового студента, до тех пор, пока не наступит тот день, так что если мы приедем туда слишком рано толку ноль.


Хотя Валесандрия планировала позволить всем отдохнуть в течение дня, тот факт, что она получила такую значительную сумму денег, заставил ее беспокоиться. Если бы другие знали, что у нее был слиток платины, это, несомненно, заставило бы ее стать мишенью бандитов. Не желая подвергать одноклассников дополнительной опасности, она посчитала разумным, чтобы они вернулись.


Когда Уильям спросил ее, почему они так скоро уезжают, она оправдалась тем, что есть кое-что требующее её внимания. Основываясь на том, как он смотрел на нее, он не верил, что это так, но знал, что у нее была веская причина не говорить ему.


Оглядываясь на своих сокурсников, Валессандрия увидела, что они устали от тяжелой поездки в деревню Лифи и им пришлось так скоро вернуться. Хотя она сожалела об обстоятельствах, она знала, что они поймут. Те, кто ходил с ней, имели сильное чувство долга и не позволяли такой незначительной вещи мешать.


Они путешествовали без остановки, поэтому, когда они увидели Академический Город Иллумин, раздались приветствие. Как только они войдут в город, они смогут вернуться в свои общежития и отдохнуть. Из-за необходимости идти в деревню Лифви, многие из них были вынуждены пропустить занятия и другие обязанности, но это можно было отложить до следующего дня. Перед городом стоял отряд стражи, следивший за входящими и выходящими из города.


С богатством, которое было создано в городе, они могли позволить себе иметь целый взвод, чтобы охранять вход. Гвардейцы сформировали батальон с четырьмя ротами внутри. Перед каждой ротой была поставлена конкретная задача по охране города. Были рота"Городской стены", рота "Хранителей мира", Академическая рота и информационная рота.


Каждая рота состояла из четырех взводов, где обычно три были дежурными, а четвёртый отдыхал. Взводы состояли из четырех отрядов, каждый из которых работал четверть дня. С таким распорядком всегда кто-то из каждой роты выполнял назначенные роли.


— Леди Рыцарь, мы рады, что вы благополучно вернулись. Президент студенческого Совета беспокоился о вас и сказал нам присматривать за вами. Он также просил, чтобы, когда вы вернетесь, мы сообщили вам, что вы вызваны, чтобы предстать перед студенческим Советом. Когда мы увидели, что вы приближаетесь к городу, то послали гонца сказать Президенту, чтобы Студенческий Совет ожидал вас, — командир сообщил ей, стараясь не пугаться.


Как Леди Рыцарь, она соблюдала правила и положения в Академии, но, учитывая, что Студенческий Совет был правящей властью города, она также имела власть военных сил. Даже командиру стражи приходилось прислушиваться к ней, иначе был риск быть уволеным.


Тяжело вздохнув, Валессандрия сказала:


— Я понимаю. Спасибо, за вашу тяжелую работу.


Вызов студенческого Совета был ожидаем. Она пошла против того, что сказал Студенческий совет, и взяла драгоценных студентов, чтобы отправиться на самоубийственную миссию.


Кроме того, она и президент студенческого Совета часто расходились во мнениях по различным темам, тем более, когда приближались выборы. Учитывая обязанности председателя студенческого Совета, где он должен был сбалансировать различные правительства, чтобы сохранить их нейтралитет и учитывать интересы студентов. Польза от ее роли заключалась в том, чтобы обеспечить выполнение того, что сказал совет, и не более того.


В то время как студенты, которые пришли с ней, отправились в свои общежития и дома, Уильям и Валессандрия вернулись к большой башне в центре города. Башня, в которой Студенческий совет проводил свои дела, была одной из первых вещей, которые можно было увидеть, когда кто-то подходил к городу. Никто не знал, когда и как она была создана, но башня пережила различные катаклизмы. В этом мире было не так много структур, которые были такими же старыми, как эта башня.


Когда Валессандрия путешествовала по внешнему городу, где жили многие мирные жители и купцы, она постоянно узнавала тех, кто звал ее. Будучи простолюдинкой, многие видели в ней вдохновение и восхищались тем, как она смогла достичь своего положения. Остальные должности в Совете занимали представители знати.


Хотя город утверждал, что не было разделение между теми, кто пришел из знати и теми, кто нет, многие дворяне по-прежнему выделывались своей родословной. По сравнению с другими странами, внутри Илумина многие дворяне проводили время в тюремных камерах за совершение преступлений. В других странах дворянам могут сойти с рук уголовные и гражданские преступления, но внутри этого города Миротворческая рота проделала замечательную работу по наказанию тех, кто нарушил закон.
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Было небольшое различие, когда кто-то вошел в центральное кольцо, где находилась академия, потому что у дворян немного больше власти. Поскольку большая часть доходов города поступала от студентов, Совет иногда был более снисходительным, если преступник был благородным.


Это не вызвало у нее никакого разочарования, учитывая, что ее работа заключалась в том, чтобы убедиться, что это не так. Проблема в том, что она была единственной простолюдинкой в Совете, поэтому ее голос часто заглушался другими членами. Хотя она, возможно, не сможет запереть дворянина, были и другие методы, на которые она могла положиться.


Это выражалось в виде штрафов и ограничений, когда она не позволяла дворянам иметь доступ к своим слугам в течение многих дней.


Во внутреннем круге были большие ворота, через которые могли пройти только студенты.


Отряд, входивший в состав академической роты, и отряд дисциплинарного комитета проверяли различные удостоверения личности студентов. Несмотря на то, что внутри академии можно много чем заняться, студенты выходят во внешнее кольцо, чтобы насладиться различными видами деятельности.


Один из членов дисциплинарного комитета заметил ее приближение и закричал:


— Все, внимание, Леди Рыцарь! — оба отряда прекратили свои делали, и выстроились в ряды, чтобы представить себя.


Ворота были открыты, и она смогла пройти через них. Что же до ворот, там был главный вход и боковые ворота, которые были для студентов. Главный вход использовался для тех, кто занимал более высокие должности и для расходных материалы, поступающих в Академию. Когда она проходила мимо студентов, многие девушки выкрикивали ее имя, чтобы привлечь ее внимание.


По какой-то причине у Валесандрии был фан-клуб, состоящий только из женщин, которые окликали её. Магазины внутри и за пределами академии продавали плакаты, демонстрируя ее золотые волосы и яркие голубые глаза. По сравнению с другими девочками ее возраста, у нее было более развитое тело, которое привлекло к ней больше внимания как мальчиков, так и девочек. Из-за своего детства в деревне, Валессандрия никогда не считала себя привлекательной и думала, что она выглядит обычно.


Она считает, что внимание в основном обусловлено ее должностью руководителя дисциплинарного комитета. Проход через ворота привел ее в жилую секцию академии. Почти четверть внутреннего круга была посвящена жилой зоне.


Первые две трети секции были посвящены общежитиям, где обычно жили простолюдины. Третья часть секции служила жильем для дворян..


Спускаясь по главной дороге, можно увидеть много магазинов, ориентированных на студентов. Приближаясь к центру, качество и стиль значительно улучшалось для того, чтобы удовлетворить тех, кто имел деньги.


Жилые помещения были более просторными и выглядели роскошными. На расстоянии, Аалессандриа могла видеть большие дома, которые были возложены на членов студенческого совета. Эти дома были сопоставимы с теми, которые принадлежали знати в других странах, где слуги будут удовлетворять потребности их членов.


Дойдя до башни, она слезла с лошади и передала бразды одному из слуг. Войдя в башню, она все еще удивлялась тому, как красиво все это выглядело. Были высокие потолки с люстрами, свисающими с потолка.


Когда вы входите в башню, первое, что вы увидите, это различные департаменты с их стойками. Студенты постоянно ждут, чтобы поговорить с дежурным, и в зависимости от отдела, они получали жетоны, данные для выполнения различных задач, документы для входа в отдел или для перевода в другой отдел.


Эта часть башни всегда выглядела оживленной. Поднявшись по лестнице, в центр башни, она достигла второго этажа, где находились различные тренировочные комнаты. Хотя каждый отдел имел зону практики для тех кто желал улучшить их искусства, комнаты расположенные внутри башни были первоклассными.


Как только она оказалась на втором этаже, она направилась к лифтам, Откуда могла добраться до самой вершины башни. Если вам нужно, вы могли бы пройти по всей длине башни, но считайте, что в башне сто этажей, и проходить их пешком – не рекомендуется.


Иногда можно увидеть, что кто-то шел по всей длине тренировки, но эти типы были в меньшинстве. Популярный метод был взять Лифт. Полы были разделены на различные разделы, первый из которых для студентов, второй для академической компании, третий для дисциплинарного комитета, четвертый для казначейства Комитета, пятый для Комитета по записям, шестой по связям с общественностью Комитет, седьмой для вице-президента, и восьмой для президента.


Последний этаж, на самом верху, только для того, чтобы Студенческий Совет встречался и обсуждал различные темы. Каждому студенту было разрешено пройти на первый этаж каждой секции после первой секции, которая была открыта для всех студентов.


Вход на последний уровень был разрешен только при наличии студенческого билета, к которому вы получили доступ, проведя по кристаллу маны.
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Вытащив карточку, Валессандрия почувствовала, что лифт внезапно поднялся вверх до самого верхнего этажа. Когда двери открылись, она отступила и увидела область, которая была во многих местах.


Пол был сделан из мрамора, а на нем стояли полированные гранитные колонны. Освещался он из больших кристаллов маны.


Были редкие растения, расположенные в визуально привлекательных местах, делая всю эту роскошь живой. Был мраморный стол, за которым терпеливо ждали несколько секретарей. Они проверяли, что только те, у кого есть разрешение, входят на этот этаж.


Хотя они выглядели красиво, девушки были частью элитной силы, которая отвечала только президенту Студенческого совета.


Добро пожаловать, леди рыцарь. Студенческий совет ждет вашего присутствия. Один из секретарей сказал ей.


Не утруждая себя ответом, она направилась к одной из арок, что стояли по обе стороны от стойки.


Пройдя по длинному коридору, она подошла к массивной двери, которая открылась, когда она приблизилась. Пройдя через дверной проем, она увидела длинный полумесяц с членами Студенческого совета, сидящим на каждом из своих мест.


Над каждым из членов был флаг, свисающий с потолка, с символом отдельного участника совета. В качестве руководителя Дисциплинарного комитета ее символом был меч и молоток, оба указывающие на небо, с головой волка посередине.


Молоток и меч представляли приверженность Комитета преследованию правосудия, независимо от опасностей, а голова волка выражала её лояльность Совету, поскольку волки считались благородными и верными животными.


Вместо того, чтобы сесть на своё место, она предстала перед столом, где все члены могли видеть ее.


Она поняла, что слышала, потому что пошла против приказов и не была здесь, как часть Совета. Прямо перед собой Валессандрия увидела президента, Натаниэля. Натаниэль сложил голову ладони. Обычно он выглядел так, когда его расстраивало что-то.


«Валенссандрия, ты понимаешь, почему стоишь перед Советом?» Спросил ее Натаниэль.


Сделав глубокий вдох, она ответила: «Да. Я пошла против пожеланий Совета и отвела студентов в деревню Лефли , чтобы сражаться с солдатами, посланными Империей ».


Другие участники начали шептать между собой, насколько дерзкая Валессандрия себя вела. Казалось, что она думает, что не сделала ничего плохого и считала, что все это бессмысленно.


«Пожалуйста, объясни, почему ты это сделала. Ты же знала, прежде чем идти туда, что ничего не можешь сделать. Иллюмин - нейтральная территория, и мы не участвуем в делах Королевства! С вашими действиями вы могли бы поставить под угрозу то, чего ы добились в течение сотен лет! » Натаниэль отругал ее.


«Силы, которые отправило Королевство больше сосредоточились на защите себя, вместо того, чтобы думать о тех, кто живет в деревне. Я не могла осознанно, бросить людей.


Я знаю, что я поступила неправильно, и я готова к какому бы


то ни было наказанию, которое совет считает оправданным », - спокойно ответила она. Как подумал Валесандрия, «пока я здесь, я хотел бы передать это Казначею. Я получил это от родителя студента, но полученная сумма довольно велика ».


Подойдя к казначею, она поставила платиновую плитку перед ним. «Отца зовут Хан, и его сын останется в одном из жилых домов. Мальчик возьмет с собой слуг, хотя количество неизвестно. Учитывая сумму, которую он заплатил наперед, я бы рекомендовала самый большой дом, который у нас есть, кроме нашего собственного ».


У казначея Алисы открылась челюсть, когда она увидела плитку. Когда она поняла, что ее челюсть открыта, она оправилась и сказала: «Да, да. Я думаю, что так и поступим. Учитывая, что вы встретили отца, я рекомендую вам встретиться с мальчиком, когда он приедет. Я организую все к его прибытию.


Раз мы начинаем вступительные экзамены завтра, то придется поработать, но я думаю, что все успею.


Когда Валесандрия села обратно на место, остальные члена совета остались в шоке. Кто бы мог подумать, что её вылазка на сражения приведет им богатого ученика?Куда более спокойный Натаниэль положил руки на стол и сказал "Неожиданно!".


«Хотя вы не послушались Совета, в свете последних событий мы скажем, что ваше открытие отменяет ваше непослушание. Никаких дисциплинарных мер не будет применено, чтобы вы могли возобновить свои обязанности».
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Прислонив голову, Валесандрия подошла к своему месту и села. Многие из них все еще смотрели на нее, либо в восхищении, либо в недоумении, как она могла избежать наказания.


«Поскольку вы были в деревне Лефли, Совет хотел бы, чтобы вы дали свой отчет о том, что произошло. Сколько жителей было убито и сколько из них смогли эвакуироваться? - спросил ее Натаниэль.


«Мы с моими войсками добрались до деревни, когда солдаты направили в деревню большое количество огненных заклинаний. Мы изначально думали, что там будет много жертв, но когда я вошла в деревню, я обнаружила, что ничего подобного не произошло. Кроме того, что жители деревни убежали от нападения, не было никакого ущерба самой деревне ».


Это вызвало шум среди некоторых членов совета. Игнорируя волнение, она продолжила: «Когда я пробралась через деревню и дошла до входа в столицу, я увидел тела тысяч вражеских войск. Когда я приблизился, я не могла понять, что произошло.


Там я встретила Хан, отца студента, который приедет сюда. Я исследовала этот вопрос, но не смогла узнать больше. Быстро поговорив с сельскими жителями, никто не видел, что произошло после большого взрыва. Это понятно, учитывая, что большинство людей были очень сосредоточены на выживании во время атаки.


Придя, где останавливался Хан, я поговорила с ним еще, но не смогла получить от него дополнительную информацию. После моих вопросов он спросил меня о том, как зачислить сына и дал мне эту плитку. Валессандрия сказала, указывая на платиновую плитку перед Алисой.


Хотя изначально были члены, которые кричали о лживости этой истории, после ее прослушивания, они не могли найти ничего ложного в её отчете. Единственной странностью было то, как силы Империи были побеждены, но, учитывая, как она получила то, что получила, они поняли, почему она вернулась так быстро.


Даже если сила вторжения из Империи была большой новостью, она все еще затрагивала только Королевство, а не их. Многие студенты приехали из Империи, поэтому они не беспокоились о том, чтобы их атаковали без предупреждения. Даже если их атаковали, у них было достаточное количество оборонительных сил, чтобы продержаться до подкрепления от других народов.


После этого, Совет обсудил мелкие вопросы и подготовку для встречи новых студентов. После того, как они закончили обсуждение этих тем, президент завершил совещание и отпустил их.


Когда каждый из них направился к лифтам, Алиса подошла к Валессандрии и спросила: «Что это за человек, Хан? Учитывая, насколько богатым он был, я уверена, что в нем есть что-то особенное? »


Будучи казначеем, Алиса часто измеряла ценность человека его экономическими способностями. Это была понятная ошибка в ее личности, и почему она была так хороша в своей работе.


«Наверное, его можно назвать привлекательным человеком. У него были длинные темно-каштановые волосы и глаза, которые блестели и казалось, что они могут смотреть прямо через человека. Как я уже упоминала ранее, его лицо было довольно красивым, хотя оно овальное, что немного все портит.


Его фигура говорила о том, что он человек, который, вероятно, тренировался, но не до степени рыцаря. Когда я впервые встретила его, он сказал мне, что он простой маг. Я не знаю, какие способности есть у мага, но не отрицаю, что он может владеть магией.


Может быть, где он родом из магов, называются магами? Его слуги были прекрасны, до такой степени, что даже женщины находят их привлекательными . Он также казался человеком, привыкшим к власти. Валесандрия подвела свое описание Хана.


Пока она рассказывала Алисе, та выглядела так, будто пыталась запомнить всю информацию. «Если ты думаешь преследовать его, я бы посоветовал этого не делать. Учитывая, насколько прекрасны его слуги, его жена, вероятно, ошеломляет и намного превосходит тебя. Она попыталась дать совет своей подругу.


Перекинув волосы назад, Элис сказала: «Моя семья - очень мощная и имеющая долгую историю. Я могу также считаться одной из главных красавиц в Империи, и многие дворяне преследуют меня. Если этот человек такой же удивительный, как вы говорите, не помешает заглянуть в его прошлое больше. Я уверена, что смогу очаровать его.


Хотя Алиса была ее другом, она иногда находила, что ее высокомерие начинает бесить. Проблема заключалась в том, что большинство дворян думали так же, как она, поэтому ей приходилось привыкать.
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День был просто отличным, небо - очаровательно голубым, с редкими облаками пробегающими по нему, вместе со свежим ветерком, который противостоял жаре от солнца.


Именно такие дни следует проводить под тенью пышных деревьев, с красивыми женщинами кормящими вас восхитительными яствами.


Такие вот мысли прошли через ум Хана, когда он вышел из кареты и стал идти к очереди из студентов, которые ждали вступительных экзаменов в Академию Иллюмин.


Чтобы не допустить перенаселенности города, вступительные экзамены проходили за стенами города.


Оглядевшись вокруг, Хань увидел разбитые повсюду палатки, люди ждали, пока придет их время сдавать экзамен.


Это бросило вызов его ожиданиям того, что такое попасть в Академию, хотя фильмы, шоу и фэнтези романы описывали процесс поступления довольно простым делом.


Количество палаток и общее настроение напомнили ему о празднике, который проходит в осенью, когда люди веселились и радовались жизни.


Он заметил торговцев, ходивших между палатками и продающих свои товары различным семьям. Дойдя до конца очереди, Хан увидел несколько человек в официальных нарядах, собирающих информацию у студентов.


После того, как студенты заканчивали разговор с официальными представителями университета, то покидали очередь и направлялись к морю палаток. Чиновники, вероятно, дали каждому студенту информацию о том, когда им ждать своего экзамена.


Это помогло очереди неуклонно двигаться, никогда не становясь слишком долгой. Когда студенты возвращались в свои палатки, их семьи, вероятно, праздновала вместе с ними, чтобы сохранить позитивный настрой. По сравнению с приемом в университеты на Земле, этот метод, казалось, учитывал и психическое здоровье студентов.


— Господин, не желаете ли вы присесть и, возможно, освежиться? — Бриттани нарушила его размышления.


Повернувшись к ней, Хан ответил:


— Я не верю, что мы будем в этой очереди достаточно долго, но я ценю твою заботу.


Три девушки выглядели свежо в своих новых нарядах.


Если бы он задумался, каким же словом описать их внешний вид, это было бы именно “свежо”.


Бриттани была одета в цельный наряд, где верхняя часть имела глубокое декольте, с обнаженными плечами и шеей, и светло-зеленого цвета с юбкой немного выше коленей.


Королева же надела светло-голубой корсет, который, казалось, только едва прикрывал соски и выпячивал груди. Ее юбка была ниже коленей, но с одной стороны имелся длинный разрез, что шел вдоль бедра, позволяя полностью видеть ее ногу. Это напоминало ему китайские платья.


Хелания выглядела очень скромно в своем розовом наряде, где платье покрывало ее от шеи до лодыжек. Единственная часть, которая подвергается воздействию, - это алмазная форма открытой кожи, позволяющая вам видеть, как ее грудь сжимается и заканчивается чуть выше ее киски. Кроме того, ее наряд был почти обтягивающим, что давало очень хороший обзор на ее формы тела.


Несмотря на то, что она казалась скромной, по сравнению с другими двумя, не было никаких сомнений в том, что она чувственная женщина.


На всех платьях был его символ-пятиконечной звезды (похожей на пентаграмму) на фоне полумесяца.


Ниже были слова: "Fidelitas Venus Diamond Auxilium," для того чтобы описать лояльность его прекрасных и чувственных творений, которые будут длиться вечно, доминируя над тем, что стоит на его пути.


Услышав чей-то торопливый звук приближающегося к нему человека, Хань поднял глаза, чтобы увидеть несколько измотанного чиновника. Подойдя к нему, мужчина склонил голову и сказал:


— Милорд, я полагаю, что вы сын Хана, встретивший Леди Рыцаря?!


Хань был несколько озадачен внезапным запросом этого человека, отвечая:


— Да, я известен как Хань Ю.


— Прошу прощения за грубость, что вы стоите в этой очереди, милорд! Мы не знали, когда вы приедете, но с нетерпением ждали вашего приезда! — Чиновник отчаянно поклонился, боясь, что академия обидит его.


Протянув руку, чтобы дать ему понять, что он не обиделся, Хан попытался успокоить человека, сказав:


— Нет причин для вас так беспокоиться. Я знаю, что мой отец не упомянул о времени, когда я приеду. Нужно ли мне предоставлять какую-либо информацию? Я заметил, что чиновники из Академии записывают информацию от каждого из студентов.


Чиновник испуганно посмотрел на него.


— Милорд, нет причин, кому-то вроде вас проходить через этот процесс. Мы уже все подготовили, и леди Рыцарь лично будет присутствовать и сопровождать вас, чтобы убедиться, что ваше обустройство пройдет гладко!


Мужчина все продолжал тереть руками, как будто пытался избавиться от пота на ладонях.


Кивнув головой, Хан представил, как академия смотрела на него, кого-то из такой богатой “семьи".


Пока его вели к концу очереди, Хан заметил, что многие из студентов шепчутся друг с другом, пытаясь выяснить, кто он такой, что получил такое привилегированное отношение от членов Академии.


Впереди стоял длинный стол, за которым несколько чиновников разбирали огромные стопки бумаг.


Ожидающая возле столиков, Леди Рыцарь - Велессандра, терпеливо ждала, пока мужчина приведет к ней Хана.


Она была одета в минималистичный доспех, который имел прямоугольную пластину брони на груди, а так же части лат, покрывающие ее предплечья и голени.


Под ее нагрудной броней находилась белая рубашка, подобранная по цвету к синей юбке, которая доходила до колен. У нее на поясе висел легкий меч, который не выглядел легким и скорее предназначался для показания ее статуса.


Теперь, когда Хан выглядел как шестнадцатилетний парень, была видна явная разница в их возрасте.


Леди-Рыцарь выглядела как студентка, посещающая колледж на Земле. Когда она его заметила, ее выражение лица изменилось с высокомерного на почтительное.
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Глава 5. Часть 2



— Милорд, прошу прощения, что не приняла вас раньше и заставила ждать в очереди. Меня зовут Валессандрия, и я - Леди Рыцарь академического города, глава дисциплинарного комитета студенческого Совета. Следуя пожеланиям вашего отца, мы договорились, что вы останетесь в одном из жилых районов, чтобы ваши слуги присматривали за вами. Прежде чем мы отправимся в ваш новый дом,для того чтобы вам поступить в Академию, вам нужно пройти небольшой практический экзамен. Хотя это может быть неуместно, это необходимость для всех студентов, независимо от их происхождения, — голос леди рыцаря звучал виновато, когда она говорила о необходимости ему пройти через такие условности.


Улыбнувшись, Хан ответил:


— Приятно познакомиться, Леди Рыцарь. Я Хан Ю, но вы можете называть меня просто - Ю. Первая часть моего имени - имя рода, потому как мужчины берут то же имя, что и у их отцов, а второе же дается им личное. Вот почему я ношу имя Ю, а не имя моего отца, когда я нахожусь вне своей семьи, — двигаясь к своим девушкам, Хань добавил, — Это слуги, которые прибыли со мной, чтобы оценить, нужны ли дополнительные слуги.


Затем он представил каждого из них.


— Милорд Хан, очень приятно познакомиться с Вами, и я надеюсь, что вы хорошо проведете время в академическом городе, — сказала Валенсандрия, склонив голову.


Пройдя через ворота в город, они направились к гигантской башне в самом его центре. По сравнению с современными небоскребами, башня выглядела не очень круто, но, учитывая уровень технологий в этом мире, она все же впечатляла, и выглядела как копье, пытающееся пронзить небеса.


По дороге Хан видел множество магазинов, большинство из которых обслуживали студентов.


Разнообразие людей было удивительным. Там были не только люди, но и эльфы, зверолюди, гномы. Зверолюди же показали наибольшее разнообразие, благодаря многочисленным вариациям животных.


Некоторые из них имели очень тонкие черты животных - у них были только уши и хвосты, словно из аниме, в то время как другие, казалось, выглядели как двуногие животные. Увидев всех зверолюдей, он задумался о своих собственных слугах-зверолюдах, и о том, что это место, похоже, не будет иметь с ними проблем.


Беспокоясь о том, как этот мир отреагирует на зверолюдей, он намеренно не брал их себе в отряд. Прогулка по этой дороге напомнила ему о прохождении через торговый район, где он жил на Земле.


Были магазины одежды (обслуживали разных клиентов), продовольственные магазины, школьные принадлежности, рестораны и случайные магазины, в которых было большое разнообразие продуктов. Было бы интересно полностью изучить этот город, особенно учитывая, насколько он велик.


Впереди Хань увидел большие ворота, похожие на те, что стояли на входе в город. И там же как и у ворот стояла стража, которые, казалось, проверяли каждого, чтобы убедиться, что только студенты входили на територию академии.


Интересной частью этого города было то, что академия располагалась в самом центре города, в отличие от фэнтези, которые он читал, где академии обычно находятся на окраинах.


Если рассматривать градостроительства городов, то первое, что создается при постройке нового города - это хороший показатель его направленности.


Он вспомнил, что существовали некоторые города, где сначала было построено здание религиозного культа, что привело к тому, что весь город завязан на нравы этой конкретной религии.


Но ученые правили этим городом, а те, кто числился в студенческом Совете, похоже, стояли во главе этого города, в некотором смысле.


Вопрос был в том, насколько похож этот город на города в других известных ему странах. Есть ли у них те же проблемы, связанные с криминальными организациями?


Стражники, увидев Леди Рыцарь, свободно пропустили их. Хан понял, что Валесандрия имеет значительную власть, что подтверждало некоторые его мысли.


Войдя в Академию, Хан заметил резкую разницу между внешним городом и самой академией. Эта часть города была намного чище и вылизаннее, подобно тому, как ученый будет чистить свои лаборатории, чтобы предотвратить загрязнение. Что объясняет, почему так много студентов возвращались в Академию.


Видимо, они выходили в город в поисках того, чего не было в стенах этого иделизированного места.


По обе стороны дороги были здания, похожие на общежития в университете. Поскольку экзаменационный процесс только начался, едва ли кто-то из студентов выглядел так, словно он только переехал в новое место жительства.


Студенты, которых он видел, ходили с уверенностью кого-то, кто живет здесь в течение уже долгого времени.


Новые студенты же ходили бы с неуверенными лицами, независимо от того, откуда они прибыли сюда, потому что это место было для них новой средой.


Он знал, что при переходе в такой сценарий, как университет, способность студентов адаптироваться очень важна, потому что те, кто не адаптируется, столкнутся с трудностями.


— Это общежития для студентов, милорд, — сообщила ему Валенсандрия, заметив его любопытство. — В общежитиях есть несколько ярусов, исходя из того, сколько студент в состоянии заплатить. Первый этаж общежития состоит из блоков по четыре комнаты, каждая из которых содержит от двух до четырех студентов, все они соединены с общей зоной, которая имеет кухню. Эти номера для тех, кто не может позволить себе поесть в ресторанах или кафе академии. С таким большим количеством людей в каждом общежитии, общая стоимость необходимой платы на одного студента снижается. Далее есть вариант комнат, где проживают лишь по два студента. У них еще есть вариант питания в кафетерии академии, мы называем эти варианты - "планы питания", и они позволяют студентам решить, сколько они еды и и какого качества они могут себе позволить употреблять. Далее, студент также может выбрать большую одноместную комнату. Это для таких студентов, что могут себе позволить часто ходить в рестораны или кафе, чтобы поесть, — указывая на следующий район, в котором виднелись дома, она сказала, — Это район, где обычно останавливаются дворяне. Размер жилищной единицы зависит от их статуса и богатства. Больший дом позволит содержать большее количество слуг. Чем ближе вы к центральной башне, тем больше будет дом. Каждый из членов студенческого Совета имеет дома, которые находятся рядом с башней, благодаря нашему высокому статусу в городе.


Хан просто кивнул в ответ на полученную информацию,, не особо интересуясь тем, что дворяне думают о себе. В его глазах дворяне были столь же бессильны, как и простолюдины, на которых они наступали. Ведь те не имели врожденной силы, в отличии от благородных, унаследовавших ее по крови.
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Глава 5. Часть 3



— М-м-милорд, Ваше жилье находится очень близко к домам ст-студенческого Совета. М-мы специально договорились об этом с вашим отцом, — пролепетала Валессандрия.


Хан подозревал, что она подума, будто отсутствие его ответа было вызвано недовольством тем, где он находится.


Он посмеивался про себя с того, что, похоже, Студенческий Совет был крайне озабочен отношением Хана к ним и считал, что его “отец” был очень влиятельным человеком, раз он был в состоянии тратить такое богатство, причем так естестественно.


Хан сам себя поздравил, что решил выдать платиновый слиток, вместо того, чтобы заплатить требуемую сумму. Это дало ему в результате большую степень свободы и привилегий в Академии, хотя он подозревал, что они пытались презентовать себя как институт, который стремился к равенству среди дворян и простолюдинов.


Когда они достигли башни, Хань пожелал, чтобы ему разрешили пользоваться каретой, учитывая, как много ему пришлось пройти.


У него, несомненно, будет достаточно времени, чтобы исследовать этот город, по-этому ходить пешком от главного входа до башни было слишком долго и утомительно.


Сама же Башня была цилиндрической формы и выглядела так, будто кто-то только что воткнул большой посох в землю.


Внутри нее потолок был массивным и пропускал много естественного света. Чем-то ее стены напоминали одностороннее стекло в аэропорту.


Тут расположилось множество кабинок-палаток, с табличками на них.


Осматривая таблички, Хан увидел, что они соответствуют различным предметам в Академии.


— Милорд, здесь вы можете выбирать любой желаемый предмет для изучения и выполнять множество заданий по нему. Задания похожи на квесты, где инструктор будет выдавать студентам цель - например, пойти и сделать что-то, а затем вернуться с доказательством завершения цели. Это очень похоже на запросы внутри гильдий авантюристов. Кстати о гильдиях, большинство гильдий имеют ветви-представители внутри этой башни. Все студенты могут присоединиться к ним и выполнять запросы, а затем рассчитывать на завершение их соответствующего обучения. Мы считаем, что это дает студентам теоретический и практический опыт, поэтому у них больше шансов на успех в дальнейшей жизни. Кстати, многих из наших студентов часто нанимает знать из великих домов на службу. Внутри нашей академии, нам посчастливилось даже обучать принца и принцессу, Вы обнаружите, что есть значительное преимущество для тех, кому повезло поступить сюда. Я уверена, что вы также найдете много преимуществ и для себя, а если есть какие-либо вопросы, пожалуйста, приходите ко мне, и я буду счастлива помочь вам разобраться во всех них, —Валенсандрия объяснила ему, пытаясь излагать коротко и ясно.


Хан наслаждался тем, насколько она сейчас отличалась от того, какой он встретил ее впервые в той гостинице.


Когда она впервые вошла, то вела себя так, как будто была выше их, но теперь, когда она знала, насколько он богат, она прогибалась перед ним.


Честно говоря, он был бы не против, если бы она прогнулась перед ним задом, а не передом.


— Поскольку мы в Академии уже все для вас подготовили, нет необходимости ждать в этих очередях, чтобы заполнить все нужные документы.


Пытаясь казаться благодарным, Хан сказал:


— Я очень ценю это, Леди Рыцарь.


— О нет, это нам в радость, заранее все подготовить для вас. И пожалуйста, зовите меня Валенссандрия или Вэл. Не нужно быть таким формальным со мной, — сказала Вэл, счастливо ему улыбаясь.


Они продолжили путь, пройдя мимо кабинок, вверх по лестнице и на второй этаж. Этот этаж сильно отличался от первого. Вместо того, чтобы быть полностью открытым, в нем были лишь одни коридоры.


За лестницей находился главный коридор, который, вероятно, огибал башню по кругу, а в него вступали другие коридоры.


Вэл вела его по главному коридору, не сворачивая боковые ответвления.


— Куда ведут эти коридоры? Кажется, мы собираемся где-то на этом этаже, но я не уверен, для какой цели мы здесь, — спросил Хан у Вэл.


— Милорд, этот этаж предназначен для занятий в различных областях искусств. Студенты могут прийти на эти уровни и практиковать то, что они узнают от своих инструкторов. Комната, в которую мы направляемся, предназначена для использования магии, — Вэл терпеливо объяснила ему.


— Есть ли различия в количестве магии, которую может генерировать пользователь? — поинтересовался Хан.


Часть его хотела продемонстрировать, насколько он силен, но так он, несомненно, разрушит башню. Если бы он захотел, он мог бы заставить ее исчезнуть в одно мгновение.


— Да... но обычно всех новых студентов мы отводим их в комнаты, предназначенные специально для сдачи экзаменов, — Вэл старательно объясняла, стараясь ничем не оскорбить его..


— Способности господина намного превосходят все то, что ты видела в своей жизни, — заговорила Королева с раздражением в голосе. Мысль о том, что ее Создатель будет измеряться теми же стандартами, что и обычные люди, оскорбляла ее.


— Если господин пожелает, то он… — Хелания начала было говорить, но остановилась на полуслове, когда увидела, что Хан осуждающе смотрит на нее.


Выглядя немного виновато, Хан сказал:


— Мои слуги слишком яро защищают мою честь, после того, что моя семья сделала для них. Я рад, что мой отец позволил им сопровождать меня, но временами они могут быть слишком рьяными в своих словах и отношении ко мне.


— Нет необходимости беспокоиться. Мы подберем более крепкую комнату, чтобы та соответствовала вашим силам, милорд. — Вэл сказала, озадаченная тем, что же подразумевали слуги Хана.


— Спасибо за понимание и терпение, — ответил он, пытаясь нивелировать тот образ, что королева и Хелания создали ему в глазах Вэл.


Хан не хотел, чтобы эти люди знали в полной мере о его силе, по крайней мере, в данный момент.


Есть некоторые вещи, которые он хотел попробовать, но позволив им узнать, на что он реально способен, он наложит на себя ненужные ограничения.
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Пройдя по главному коридору в течение некоторого времени, Вэл оглянулась и указала на знак рядом с одним из боковых ответвлений.


— На этом этаже знаки дадут вам понять, к какой области исследований относятся эти комнаты. Включая этот коридор и предыдущий, все они принадлежат Департаменту Магии. Этот факультет является одним из крупнейших в Академии, благодаря тому, насколько важна магия для каждой части общества. Способность использовать магию сильно повлияет на учебу в академии, хотя об этом явно и не говорится. Когда вы идете по коридору, то возле дверей будут находится номера. Каждый номер необходимо бронировать заранее, на этом этаже. Есть этажи, где право пользование номером может быть куплено за деньги,, таким образом, резервировать время использования комнаты не нужно. Знак приватной комнаты сделан из платины, которая также помогает обозначить ресурсы, которые нужно потратить на использование ею, — убедившись, что Хан все понял, Вэл повела его по боковому ответвлению, оставив позади главный коридор..


Когда они шли по коридору, Хан увидел двери по обе стороны от него. Основываясь на том, как далеко они были расположены, эти комнаты, вероятно, значительного размера.


У каждой из дверей не было окон или ручек, чтобы открыть их. Пытаясь выяснить, как можно попасть в комнату, он увидел, что Вэл остановилась у одной из дверей.


— Милорд, когда вы бронируете номер, все, что вам нужно будет сделать, это провести ваше удостоверение личности по табличке рядом с дверью. Номер распознает Вашу карту и автоматически откроется.


Затем Вэл стащила свою карточку, и дверь ведущая в комнату скользнула в сторону.


Войдя в комнату, Хан заметил, насколько пустой она выглядела. Вся комната была сделана из белого материала, хотя это не выглядело так, как будто она была сделана из частей.


Присмотревшись поближе к стене, Хан увидел слабую линию, сообщающую ему, что это все таки не один сплошной материал. То, что они так плотно сидели вместе, действительно показало уровень технологичности работы, проделанной для создания этой комнаты.


Указывая на стены, Вэл объяснила Хану:


— Эти стены сделаны из материала, который нейтрализует магию, а также отображает уровень и тип магии, которая была использована тут, — она положила руку на стену напротив двери, после чего появился экран с различными индикаторами на нем.


Постучав по разным частям экрана, Ваэ повернулась к стене, наиболее удаленной от них. На этой стене появились несколько целей. Затем Вэл посмотрела прямо на Хана и сказала:


— Милорд, эти цели будут использованы, чтобы оценить ваши магические способности. Пожалуйста, используйте свое самое сильное заклинание, чтобы атаковать их. После завершения этого мы перейдем на скорость и закончим симуляцией боя.


— Можно ли сделать так, чтобы у меня было несколько попыток? Я не уверен, сколько эта стена может выдержать и предпочел бы не причинять никаких повреждений. Какой метод используется для измерения силы заклинания? — Спросил Хан, пытаясь сказать так, чтобы это звучало как разумная просьба.


Основываясь на выражении Вэл, это была… очень необычная просьба.


— Милорд ... обычно мы позволяем ученику использовать только одно заклинание, чтобы измерить его силу. Разрешить ученику несколько попыток - беспрецедентно. Эта комната построена для обработки чрезвычайно мощных заклинаний, я привела вас сюда основываясь на мнении ваших слуг о вас. Я уверяю вас, что эта комната может справиться с заклинанием, которое вы используете, так что нет необходимости беспокоиться. Заклинание измеряется буквенной оценкой, где SSS - самый высокий ранг, а F - самый низкий. Эта комната примерно может выдержать заклинание ранга S, — деликатно выразилась Вэл..


Услышав это, Хань почувствовал себя немного раздраженным. Показать силу - значит набрать проблем, но и слабое заклинание даст равноценный результат.


Как объяснила Вэл, эта академия использует магию, чтобы судить о способностях студента, поэтому Хану нужно было использовать достаточно силы, чтобы продемонстрировать студенческому Совету, что их предположения были обоснованы.


Издав тяжелый вздох разочарования, он посмотрел на мишень и сказал:


— Гори.


Вэл была немного встревожена просьбой этого мальчика, она попыталась объяснить ситуацию как можно более тщательно.


Из ее общения с отцом она вынесла то, что Юй был тем, кого они не должны оскорблять и беспокоить. То, как Хан мог легко отдать платиновый слиток, чтобы заплатить за обучение означало, что их семья чертовски богата.


Объяснять особенности комнат - было тем, что она не никогда не делала. Обычно Вал не общалась с новым студентом, особенно на экзамене.


Хотя заклинание S-ранга является самым сильным, которое может выдержать эта комната, количество людей, которые могут использовать заклинание S-ранга, можно пересчитать по пальцам двух рук.


Позволить ему несколько попыток было бы несправедливо по отношению к другим студентам, особенно после того, как они уже и так приложили столько усилий, чтобы поселить Юи.


После ее объяснений, он выглядел немного раздраженным ее ответом, но перевел взгляд на мишени у стены. Он, казалось, задумался о чем-то и затем мягко сказал всего одно слово: "гори."


Прежде чем она могла понять, что это и было заклинание… похоже, с которым она была незнакома, вся стена, казалось, превратилась в инферно.


Вэл отпрыгнула назад, чтобы отдалиться, но жар от заклинания, казалось, окутал ее, заставляя мгновенно пропитаться потом. Все в ее теле кричало о том, чтобы она покинула это место, даже после того, как она создала защитное заклинание вокруг себя.


Заклинание начало мгновенно трескаться, так как магия, которая была избита в него, превосходила возможности заклинания.
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Глава 5. Часть 5



Вместо того, чтобы влить больше маны в заклинание, Вэл быстро сделала серию жестов рукой и произнесла:


— Заклятье Тройного щита типа Дельта!! — как только щит собирался разбиться, три радуги укрыли ее тело.


Это было одно из самых сильных защитных заклинаний, которые она знала. Этот щит может прикрыть от заклинаний ранга А и ниже. Когда она подумала, что все будет хорошо, первый слой щита начал трескаться.


Посмотрев на линии, которые распространялись, она начала паниковать и упала на землю, так как ее ноги затряслись в испуге.


У Вэл не было заклинания сильнее, чем Тройного щита типа Дельта, поэтому она могла только безнадежно наблюдать, как первый щит разрушился, а второй начал показывать признаки перегруженности.


Глядя на Юи, она закричала:


— Милорд!! Пожалуйста, остановите заклинание!! — Обычно остановка заклинания на полпути была опасна и вызвала бы откат заклинателю, но иначе Вэл будет просто сожжена этим адским заклятьем


Юи небрежно посмотрел на нее, как будто это заклинание было ничем особенным. И коротким взмахом руки, ад внезапно рассеялся, как будто его никогда и не было.


Оглядываясь на свой щит, она увидела, что последний оставшийся слой щита стал похож на лед, который был ударен тяжелым молотом.


Как близко она была к смерти…


Когда она коснулась щита, тот, словно стекло, лопнул. Она чувствовала, как кровь стекает с ее лица, и прежде чем она упала в обморок, Вэл внезапно исцелилась.


— Что это было за заклинание??!! — воскликнула она, указывая на Юи на стену, в которой были трещины. Если бы заклинание продолжалось, она могла только представить, какой ущерб это нанесло бы.


— Господин воплотил довольно слабое заклинание огня, боясь повредить эту комнату, — женщина по имени Хелания сказала это раздражающе спокойным голосом.


— Я извиняюсь, если заклинание оказалось слишком сильно, — сказал ей Юи, смущенно.


Женщина, называемая Королева сердито сказала:


— Господин, у вас нет причин извиняться! Вы заранее спросили, можете ли вы проверить силу своего заклинания с нескольких попыток, и эта женщина высокомерно отказала вам в этом праве, утверждая, что эта комната обрабатывает заклинание S-ранга, независимо от того, что означает этот рейтинг!


— Так, теперь уже нет причин критиковать Леди Рыцарь. Она просто выполняла свою работу, и предоставление нескольких попыток, очевидно, было бы несправедливым по отношению к другим студентам, — Хан пытался встать на ее защиту.


— Но, господин, ...— девушка по имени Бриттани, попыталась возразить, но остановилась, когда Юи поднял руку.


— Пожалуйста, простите их манеры, они защищают меня и честь моей семьи, — объяснил Юи.


Шатко вставая с пола, Вэл разгладила свой наряд, чтобы помочь ей справиться с тем, что могло произойти.


Звуки обломков, падающих на землю, напомнили ей, что ее реальность была потрясена, оставив ее с чувством того, насколько велик этот мир.


По собственному признанию и, действие, которое он совершил, считалось разумным, но учитывая, как эта комната была оценена, ее мышление было неправильным.


Глядя на него, она представляла его похожим на пустоту, в которую чем глубже ты погружаешься, тем больше вопросов задаешь.


Он стоял перед взрывом, и, казалось, не был затронут им, хотя это имело смысл... Сомнительная часть заключается в том, как никто из его слуг, казалось, не реагировал на взрыв так же.


Они действовали так, как будто его сила была ожидаема и они могли сопротивляться противостоять вторичным воздействиям, интенсивной жаре и силе маны.


Вероятно, эти влияния не были бы так опасны, если бы это происходило снаружи, но находясь в закрытой области, лишняя Мана оказалась в ловушке.


- Милорд, я не могу поверить, что вы способны выполнить заклинание ранга S в таком юном возрасте. Казалось, что при подготовке заклинания не было использовано никаких жестов рук. Я никогда не видела такой сильной способности, — Вэл попыталась сказать это спокойно, когда почувствовала, что ее тело дрожит.


"Если этот мальчик был настолько силен, то что насчет остальной части его семьи? "она подумала про себя.


Но улыбнувшись, Юи просто заявил:


— Я смогла выполнить такое заклинания только благодаря моему собственному усердию и руководству моего отца.


Вэл чуть не ахнула от его заявления, учитывая, как просто он это произнес.


Может ли усердие и обучения быть достаточно, чтобы воспитать кого-то, кто мог бы создавать такие заклинания, достаточно сильные, чтобы уничтожить взвод солдат?


— Из-за ущерба, который был нанесен, мы не сможем продолжить тесты. Учитывая ваши магические способности, я заявляю, что экзамен не нужен, и мы продолжим прием вас в Академию. А сейчас, если вы последуете за мной, то мы создадим удостоверение личности для вас, которое вам нужно носить всегда при себе.
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Глава 5. Часть 6



Выйдя из комнаты, они вернулись на первый этаж башни. Из многих киосков, которые находились там, Вал направился к тому, отмеченному "Регистрация" и миновали длинную очередь из студентов, ожидавших, чтобы их документы приняли.


Человек, который работал на стойке, сначала показался раздраженным, но узнав Вэл, он быстро встал.


— Леди Рыцарь!! Чем я могу быть вам полезен? — пролепетал он.


Единственный раз, когда этому человеку довелось видеть Леди Рыцарь, случился бы, когда Студенческий Совет будет делать объявления в Академии. Поэтому видеть ее перед собой для него было необычным событием.


— Мне нужно удостоверение личности вот для этого студента, и как можно скорее, - сообщила ему Вэл тоном, требующим мгновенного исполнения ее требования.


— Конечно, мы можем приступить к идентификации прямо сейчас! — рассыпался словами парень, стараясь тут же удовлетворить ее желание. Затем он повернулся к Юи и сказал, — Если вы пройдете в заднюю комнату, я смогу создать ваше удостоверение, милорд.


Он был почтителен, учитывая, что Леди Рыцарь не стала бы сопровождать обычного студента..


Она наблюдала, как Юи вошел в заднюю комнату, где было указано его имя и магический ранг.


По мере того, как он выполнял задания и изучал дальше в своей области исследования, карта будет обновляться в этом месте.


Его карта также может быть использована во всех гильдиях, внутри башни, что многим студентам показалось очень удобным.


Способность академии измерять магические способности человека была беспрецедентной. Когда Вэл зарезервировала волшебную комнату, магическая система в комнате автоматически обновила статус студента в базе данных. Поскольку и уничтожил систему, его статус был назначен таким, чтобы отразить Статус S-ранга.


Подумав о случившемся, ее снова тряхнуло от ужаса. Как только она выполнила свою задачу, ей нужно будет пойти к президенту и сообщить ему, насколько им не стоит оскорблять и провоцировать Юи.


Взглянув на слуг и, Вэл наконец поняла, насколько изумительно красивы они были. По сравнению с другими женщинами, они выглядели, словно богини среди смертных.


— Как долго вы работаете на отца Юи? — Вэл попыталась невзначай спросить их. То, как они не разговаривали, немного смущало.


Три женщины переглянулись, и одна из них, Хелания, ответила:


— Мы были частью семьи учителя с самого начала.


— О... значит, вы родились с этими ролями? Ваши родители должны гордиться, что вы служите такому великому роду, — сказала Вэл, пытаясь понять, что же та имела в виду.


Не часто слуги заставляли своих детей служить одной семье. Обычно дети взрослели и осваивали новое ремесло, а не оставались служить в той же семье. Это действительно говорило о том, насколько влиятелен его род, раз имеет таких преданных слуг.


Хан смотрел на удостоверение личности, когда выходил из кабинки и направился к Вэл и девочкам.


В отличие от земных, эти карты были сделаны не из пластика, а из металлического кристалла маны. Это позволяло академии добавлять информацию по мере развития студента а также получения им новых достижений.


Студенту просто нужно будет вернуться обратно в приемную, и чиновник обновит информацию, взяв самую свежую прямо из Центральной системы.


Слушая, как Вал объясняет все это, Хан подумал, что система напоминает сеть компьютеров. Несмотря на то, что информация, передаваемая по всей системе, была далека от уровня данных, содержащихся в интернете, это все еще была очень творческая идея.


Во время своего пребывания на Земле, Хан возился с сетевой безопасностью, поэтому он задавался вопросом, работает ли все тут так же, как и на Земле.


Если ему очень будет нужна информация, он может просто использовать свою способность и получить информацию, поэтому использование таких обходных методов было ненужным.


Он просто представил, что он ведет себя как шпион в тех шпионских фильмах. Он подумает об этом больше, когда уже попадет к себе в новый дом.


Выйдя из башни, Вэл проводила его к новому дому. Еще одно преимущество того, что о нем так высоко думали, заключалось в том, что дом Хана располагался довольно близко к башне.


Добравшись до него, Хан увидел, что он похож на очень большой загородный особняк. Судя по окнам, в доме три этажа. По периметру имелась пятифутовая стена, которая окружала его владения. Миновав ее, он увидел большой сад с фонтаном, посреди которого шла тропа, ведущая к входной двери дома.


Ему показалось, что само здание напоминало Европейские особняки в загородной местности, в рядом с которыми растут большие виноградники.


Мысли о вине заставили его задуматься, имеются ли в этом мире алкогольные напитки. Проходя мимо ухоженных газонов, он задумался о проведении званых ужинов под звездным небом.


Ему нужно было бы завести знакомства, может быть, друзей, чтобы он мог принимать у себя те вечеринки, о которых все так много говорили на Земле.


Вечеринки - это именно то, что казалось все взрослые люди делали, когда они наконец зарабатывали значительную сумму денег.


С его собственным финансовым положением, званые ужины были невозможны, хотя Бет постоянно о них говорила. Иногда Сэм устраивал званые обеды и приглашал всех к себе домой, и они пробовали удивительные блюда, которые он готовил.


Им было очень весело на этих светских мероприятиях, хотя Хану иногда приходилось пропускать их из-за конфликтов с графиком работы.


Бет ходила одна, а когда он возвращался с работы, он слушал, как она рассказывает обо всем, что случилось, например, как Сэм хорошо готовил и проводил мероприятие.


Иногда Хан завидовал тому, как сложить жизнь Сэма, практически каждый раз, когда Бет хвасталась его успехами... Но Хан корил себя себя за это, потому что ревновать к своему лучшему другу никогда не очень здраво.


Хан был глубоко погрузился в свои мысли, но из них вывела чья-то рука, оказавшаяся на его плече.


Подняв глаза, он увидел Хеланию с обеспокоенным выражением лица.


Покачав головой, Хан дал ей понять, что все в порядке.


В то время как Вэл достиг двери своего дома, Хан остановился и замер, смотря на сад, из-за чего Хелания тоже остановилась рядом с ним. Королева и Бриттани также выглядели так, как будто они хотели прийти к нему и обнять его. Девочки, вероятно, знали, что с ним что-то случилось, потому как были очень чувствительны к его настроению.
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Глава 5. Часть 7



Войдя в дом, Хан подумал, что его интерьер выглядит ну очень гостеприимно.


Там уже имелась мебель, приготовленная для него и его слуг. За входом располагался открытый коридор с винтовой металлической лестницей и дверями, ведущими в разные комнаты.


Справа он увидел мини-библиотеку с кожаными сиденьями и диванами.


Это, вероятно, станет местом, где он будет развлекать гостей беседой с чаем. Слева от него находилась большая обеденная зона со столом с двенадцатью стульями. Даже с массивным столом, в этой комнате все еще было много свободного места, чтобы не чувствовать себя стесненным.


Хан мог видеть дверь на противоположной стороне входной стены, вероятно, ведущую на кухню.


Из крепости Хан должен забрать парочку вещей, вместо того, чтобы просто телепортировать их туда и обратно.


Было бы трудно объяснить, откуда берутся готовые блюда, если бы их просто готовили слуги в крепости и телепортировали сюда.


Продолжая идти дальше по главной прихожей, рядом с библиотекой он увидел отдельную гостинную.


Это помещение скорее всего предназначалось для себя и близких друзей, чтобы расслабиться, болтая о ежедневной ерунде.


Напротив этой гостиной была кухня и небольшая зона для слуг, чтобы они могли поесть. То, что слуги едят отдельно - имело для него смысл, относительно периода времени, в котором он находился. Площадь для слуг была довольно большой, вероятно, одна из самых больших площадей в доме, если в подсчеты также включить кухню.


Поднявшисьпо винтовой лестнице, они перешли на второй этаж, где будут жить слуги.


Для его слуг имелось двенадцать комнат. На этом этаже также была общая зона для купания и общий туалет для прислуги.


На третьем этаже, казалось, все было для него. Имелась большая главная спальня, читальный зал и небесная комната.


Когда они вернулись на первый этаж, Вэл сказала ему:


— Милорд, я сейчас уйду, так что если у вас есть какие-либо вопросы, не стесняйтесь связаться со мной. В башне вы можете добраться до лифта на втором этаже, и он доставит вас до первого этажа секции дисциплинарного комитета. Все, что вам нужно сделать, это войти в контакт с человеком на стойке регистрации и сказать, что хотите увидеть меня. На обеденный стол мы положили документы со всей собранной информацию, связанную с вашими общими занятиями и карту академии. А теперь прошу меня извинить, — она поклонилась ему и вышла из дома.


Когда Вэл ушла, Хэн посмотрел на девушек и сказал:


— Что ты думаешь об этом месте? Это похоже на развлекательную зону.


Королева посмотрела на него и заявила:


— Учитель, эти люди не стоят вашего времени. Они даже не близки к силам, которые мы несем, не говоря уже о господине. Своим отношением они проявили такое полное неуважение и заслуживают того, чтобы их ликвидировали, — ее глаза вспыхнули гневом, от того, как плохо, казалось ей, относились к Хану.


— Я согласна, с королевой, господин. Эти люди действуют так, как будто они сильны, но она была удивлена даже слабеньким заклинанием пламени. С какой целью мы даже здесь, учитывая, что они даже не сделали вам вызов. Одним взмахом вашей руки весь город может быть уничтожен, — Хелания вмешался в разговор.


Ее все еще беспокоило выражение лица Хана тогда в саду. Ее чувство беспомощности, когда она помогала хану, заставило ее наброситься на город.


Хан посмотрел на Бриттани, которая все еще ничего не сказала обо всем этом.


— Что ты думаешь, Бриттани?”


— Прошу прощения, господин. Я тоже поддерживаю мнение, что королева и Хелания высказали. Хотя я счастлива быть с вами, меня беспокоит то, как окружающие относятся к Вам, нашему господину, как будто они находятся на одном с вами уровне… — Бриттани медленно опустила голову, так как ее все больше беспокоило.


Хан подошел к Бриттани и обнял ее.


Ее тело дрожало от немой ярости из-за того, что она считала тяжким преступлением, но когда он держал ее на руках, она начала расслабляться. Шепнув ей на ухо, Хан сказал:


— Бриттани, я очень ценю всех вас здесь, что вы рядом со мной, и я счастлив, что ты так часто заступаешься за меня. Без всех вас, включая тех, кто в крепости, этот мир был бы ужасным и жутким местом меня. Я могу улыбаться, только благодаря вашей поддержке, — Он отстранился и, глядя ей в глаза, передал свои искренние чувства.


Нежно, Хан подошел и поцеловал ее, чувствуя ее мягкие и нежные губы на своих. А разорвав поцелуй, он увидел, что она краснеет, радуясь.


Он не шутил, когда говорил о том, как его творения помогают ему наслаждаться этим миром. Это был первый раз, когда он испытал таких поддерживающих людей в своей жизни, которые постоянно стояли за него горой и сердились вместо него.


В то время как на Земле, Хан чувствовал, что он дружит с людьми только потому, что они находили дружбу с ним удобной.


Он вспоминал, что друзья могут строить планы с ним, но те могут вдруг отмениться, если другой друг пригласил их на встречу.


Такие события создавали у него впечатление, что его друзья будут строить с ним планы только в том случае, если у них не будет ничего другого.


Самое смешное заключалось в том, что ему в итоге приходилось звонить им за несколько часов, чтобы подтвердить, в силе ли встреча, или друзья уже передумали.


Это помогало ему не ждать и не надеятся на те встречи, которые отменят, потому что у друзей появился вариант получше.


Люди на Земле, скорее всего, критиковали бы его, как и его отношениях со своими творениями... но он считал, что они часто относились к нему и думали, по крайней мере, его творения никогда не предадут его ожидания.
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Глава 5. Часть 8



Потирая ладони, Хан сказал:


— Теперь, когда у нас есть новое место, котрое мы можем называть домом, мы, вероятно, должны привести некоторых людей, чтобы заполнить это место. Хелания, я хочу, чтобы ты привел сюда весь нужный персонал кухни. Я говорю о шеф-поваре, помощнике шеф-повара, нескольких простых поварах, посудомойке, и официантке. Бриттани, мне нужно, чтобы ты привела достаточно горничных для этого места, чтобы убедиться, что все в порядке. Королева, вам нужно, чтобы некоторые из ваших теневых приспешников наблюдали за этой областью и следили за любыми злоумышленниками, и убивали их, если они сделают хоть что-то, что может угрожать нам, — Хань посмотрел на каждого, раздавая приказы.


— Да, господин! — сказали они в один голос, выглядя счастливо от того, что им дали задания.


Улыбаясь тому, как серьезно выглядят его творения, он вошел в свою гостиную, проходя мимо библиотеки и думая, что он должен прочитать некоторые из этих книг.


В своей гостиной Хан сел на кожанное сиденье и думал, что будет весело выпить и покурить.


Щелкнув пальцем, Хан создал стакан, наполненный скотчем и нетающем кубиком льда плавающем в нем.


Взяв чашу, он сделал легкий глоток и удовлетворенно вздохнул. Смакуя аромат напитка, он материализовал кальян рядом с собой с яблоком на вершине вместо чаши, оно уже было забито фруктовым табаком, накрыто алюминиевой фольгой вместе с горячими углями на вершине.


Не желая вдыхать горячий воздух, он заставил трубку иметь охлажденный конец. Это остудило бы и дым, когда он проходил сквозь более прохладную область.


Воспламеняя кальян, он начал получать приличный удар от него и просто вспоминал о том, когда он ходил в местный кальянный зал с друзьями после того, как его занятия в колледже были закончены в течение дня. Когда место только открывалось, они ходили почти каждый день и просто говорили на разные темы, начиная от школы и заканчивая свиданиями. Когда он встречал Бесс, они ходили курить кальян со своими друзьями. Она лежала напротив него на удобном диване, и они ходили взад и вперед, обсуждая свое будущее вместе. Его друзья дразнили его, называя таким романтичным и смеющимся, каким” влюбленным " он выглядел. Услышав своих друзей, он краснел и заставлял их смеяться еще громче. Это было такое счастливое…


— Господин, с вами все в порядке? — Бриттани спросила его обеспокоенным голосом.


— Я в ...


— Пожалуйста, не говорите, что Вы в порядке, господин! — Она ругала его, слезы появлялись на ее глазах, — Вы всегда говорите, что вы в порядке, но мы видим, что вам очень больно, особенно когда вы смотрите вдаль. Если есть что-то, что мы можем сделать, то мы хотим, чтобы вы могли хотя бы поговорить с нами об этом!


По тому, как она выглядела, Хан мог сказать, что ей было больно, из-за его неспособности открыться и рассказать что у него на душе.


Вздохнув, он поставил стакан на кофейный столик и повесил трубку на кальян. Встав, он пошел к дивану и присев на него, он жестом предложил Бриттани сесть рядом.


Когда она села, он осторожно потянул ее к себе, и она положила голову ему на плечо.


— Моя нежная и заботливая Бриттани, я не хотела тебя расстраивать. Он нежно прошептал ей. — Я не всегда был таким сильным, как сейчас, — видя, как она смотрит на него, он продолжил: — В какой-то момент я был еще слабее, чем эти люди, которые ходят по этому городу. До того, как я пришел в этот мир, я жил на другом, среди таких же как и ясам. Жизнь была трудной для меня, когда я пытался выяснить свое место в том мире.


Бриттани выглядела так, будто хотела задать ему вопрос, но он проигнорировал ее и продолжил.


— По сравнению с теми, кто был мне близок, я всегда бежал вперед, чтобы обеспечить свое будущее. По пути я встретил девушку, которой нравилось быть рядом со мной. Она была хорошей женщиной, которая заботилась о тех, кто ее окружал. По мере того, как мы становились ближе, мы медленно влюблялись и начинали жить вместе. Все шло отлично, по крайней мере, я в это верил. По какой-то причине ее чувства ко мне начали терять свой изначальный пыл, и она начала испытывать их к другому мужчине.


— Вот только… этот человек был моим близким другом, на которого я мог положиться. Позже я узнал, что у них сложились отношения, и они скрывали это от меня. Хотя я этого не хочу, но иногда думаю об этой женщине и о наших совместных воспоминаниях. Надеюсь, вы простите меня за то, что я скрывал свои мысли от вас троих.


Хан почувствовал, как слезы падают ему на грудь, и когда он поднял лицо Бриттани, он увидел слезы, что текли по ее лицу.


— Господин должен был рассказать нам об этом раньше,- проговорила она с дрожащим голосом.


Уткнувшись лицом ему в грудь, причитала она.


Рыдание Бриттани можно было почувствовать глубоко в груди, как будто он пытался проникнуть в его сердце.


Ее плач передал ее чувства желания, чтобы он больше полагался на нее, разделял как то время, когда ему грустно, так и то, когда он счастлив.


Обернув ее своими руками, он крепко обнял ее, потому что он тоже хотел почувствовать любовь, которую она испытывала к нему. Хан держал ее так, будто боялся, что ее чувства исчезнут, как ветер, и он снова останется позади.


Даже после того, как Бриттани перестала плакать, Хан все еще обнимал ее, хотя и не так силно. Казалось, что все вокруг них остановилось, и только двое из них существовали в тот драгоценный момент. Не осознавая этого, солнце зашло, и можно было увидеть ночное небо.


На фоне были существа, похожие на светлячков, летающие и пытающиеся привлечь к себе будущего партнера.


— Господин, — сказала Бриттани приглушенным голосом. —Хотя я не знаю, что позволило Вам создать нас, я хотела бы, чтобы вы знали, что я люблю вас.


Удивленный ее таким простым заявлением, он мягко отпустил ее и отодвинул назад. Глядя на ее лицо, он увидел, что ее глаза были красными и опухшими, хотя она все еще выглядела красиво. Он догадался, что она из тех людей, которые могут плакать и при этом выглядеть сногсшибательно.


Положив обе руки ей на щеки, Хан посмотрел ей глубоко в глаза и сказал:


— Я тоже тебя люблю, Бриттани, — Хан поцеловал ее в лоб. И она улыбнулась, покраснев.


— Го----сподин, мы тоже вас любим!! — два голоса окликнули его.


Глядя на их источник, он увидел Хеланию и Королеву, стоявших рядом с входом в зал.


Они обе они глядя, как они плачут. Вытянув к ним одну из рук, он мягко улыбнулся, и они бросились к нему, плача.


Когда Королева и Хелания дошли до него, он прижал всех их трек к своей груди. Из-за рыдающих Королевы и Хелании, Бриттани тоже вновь расплакалась.


Но вместо того, чтобы проливать слезы печали, казалось, что они плачут от счастья.


—Я люблю всех вас, — сказал им Хан, что заставило их плакать громче.


Глядя в окно, с видом на свой задний двор, Хан увидел две Луны, парящие в воздухе, и подумал, что это неплохое зрелище.
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Лучи восходящего солнца падали ему на лицо, пробуждая его ото сна. Глядя на незнакомый потолок, Хан понял, что находится в своем доме, расположенном в академическом городе. Проснувшись, он вспомнил ту ночь, когда девушки плакали, когда он с любовью обнимал их. После такого эмоционального события, последующая ночь наполнилась страстью, как будто сливаясь в одно целое, звуками стонов, ощущением натирания кожи друг о друга, запахом любви, витающим в комнате.


Прошло несколько дней с тех пор, как они разделили этот момент, становясь ближе друг к другу. Дни с тех пор были несколько заняты, так как он должен был узнавать различную информацию и собирать материалы для занятий.


Повернув голову, он увидел спящие фигуры Елены, королевы и Бриттани, которые оправились от предыдущей ночи, выглядя расслабленными и довольными. С той самой ночи они втроем начали спать в его постели. Наклонившись к Бриттани, которая была рядом с ним, он коснулся губами ее плеча, пытаясь не разбудить ее. С бормотанием, Бриттани повернула голову на подушке и продолжила спать.


Видя ее милую реакцию, у Хана не было выбора, кроме как улыбнуться. Хотя многие думали, что он эмоциональный человек, момент, когда он проснулся и увидел красивую женщину, лежащую рядом с ним, всегда делал его счастливым. Он вспомнил, как в детстве наблюдал за романтическими аниме или мангой, где это происходило и хотел бы, чтобы он мог это испытать.


Подползая вперед к краю кровати, он старался не разбудить девушек. У входа в его комнату была еще одна комната для его одежды. Эту часть нельзя назвать гардероб из-за огромных размеров, там даже были зеркала на одном из углов комнаты, чтобы он мог видеть себя с разных сторон. На одной из стен была полка, где можно было разместить одежду, хотя сейчас там висел только один наряд.


Наряд был аккуратным и опрятным, почти полностью белым с декоративными наплечными покрытиями, которые имели приятный дизайн, состоящий из черных и синих линий и символов. Сняв одежду с полки, Хан начал надевать ее и следить за тем, чтобы все было правильно расставлено. Подойдя к одной из многочисленных полок, он схватил ремень и туфли, которые шли вместе с нарядом. По сравнению с тем, для чего использовались ремни на Земле, здесь они, казалось, свисали с его талии, заставляя одну сторону быть всегда выше другой.


Было место, сбоку от талии, где лучше всего крепился ремень и не давал ему упасть на землю. Хан думал, что этот вид был очень фантастическим, как что-то из RPG, сделанной в Японии. Пояс использовался для хранения различного оружия и мешочков, которые были бы полезны для выполнения задачи или квеста. Даже если многие студенты не стали авантюристами, было много возможностей, во время изучения опасного мира встретиться с опасностями.


Подойдя к зеркалу, он посмотрел на наряд и подумал, что выглядит довольно прилично. Он чувствовал себя скорее косплеером, а не студентом академии в фэнтези-мире. Покидая номер, она направился идти вниз по лестнице и к столовой. Внутри столовой была официантка, ждущая его рядом со столом.


Поклонившись, официантка сказала: "Господин, я надеюсь, что вы хорошо отдохнули. Если вам угодно, мы приготовим утреннюю трапезу.”


Хан занял место во главе стола и ждал, пока официантка пошла на кухню. Через несколько мгновений она вернулась и разложила несколько блюд. Вторая официантка принесла его напиток и миску с фруктами. У блюда перед ним был пушистый выглядящий омлет, бекон и колбаса. На другой тарелке были бисквиты с подливкой. Схватив столовое серебро, рука вонзилась в его еду и он смаковал различные ароматы.


Съев всю еду перед ним, Хан наслаждался хорошим успокаивающим чаем. Запах чая отдавал травами, в дополнение к меду добавленном в него. Позади себя, Хань услышал звук шагов, спускающихся по лестнице. Он почувствовал, как губы прижимаются к его щеке, а затем еще одни, с другой стороны. Последние задержались на шее, языка остановился на время и раздался нежный стон. Хелиания и Бриттани заняли свои места по обе стороны от него, в то время как королева села слева от Хелиании.


"Хозяин, вы должны были разбудить нас. Бриттани отругала его, слегка надувшись. Она была в наряде, похожем на его собственный, но с гребнем его “семьи” на левой груди и ромбовидным отверстием, чтобы обеспечить хороший вид на ее холмики.


Школа предоставила ему только его собственную униформу, поэтому он создал другую, которая имитировала его собственную. Хелиания и Королева были в нарядах, похожих на тот, который он сделал для себя, когда они были в Лефли.


У них обоих была куртка поверх платья, хотя платья у них были разное. Хелиания выглядела скромно, хотя ее декольте было хорошо видно, а у королевы было что-то похожее на бикини в паре с юбкой. Наряд королевы был смесью голубых цветов, в то время как Хелиания была вся зеленая.
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Различия в одежде были вызваны тем, что Бриттани сопровождала его на занятия в течение дня в качестве его личного помощника. Хан знал, что можно приводить слуг, но он не знал, сколько. Прошлой ночью они втроем решили, кто первым поедет с ним. Бриттани победила и выглядела в восторге, в то время как другие двое ворчали.


Они вдвоем присматривали за домом и иногда встречались с теми, кто остался в крепости. Не осознавая этого, Хан узнал, что другие защитники этажей чувствовали себя обделенными.


Каждый из защитников этажей был привязан к определённому этажу, чтобы они могли учуять нарушителей. Это позволило бы им отойти от своих обязанностей с помощью власти Хелании. Хан решил, что первой будет Анаколис, оставив ее сестру саму охранять этаж.


“Я согласна с Бриттани, Господин, - сказала ему Хелиания. - Как мы, те, кто должен постоянно быть с вами, спать в то время как, вы занимаетесь своими делами?”


"Господин, вы выглядите очень элегантно в своей новой форме", - заговорила Королева, меняя тему разговора.


Она проигнорировала взгляды двух других и посмотрела на еду, которая лежала перед ней.


"Стараешься строить из себя хорошенькую перед Господином", - пробормотала Бриттани себе под нос, направляя свое раздражение на Королеву.


"Ну, ну, я уверен, что Королева просто пыталась улучшить нам настроение. Я просто хотел, чтобы вы трое продолжили наслаждаться сном, пока я переодеваюсь. Вы обе слишком серьезны", - нежно произнёс Хан.


Хотя трое из них серьезно относились к своим обязанностям, он наслаждался их манерами. Создавая их, он не вдавался в детали того, какими были их личности, но каким-то образом они смогли сформировать свое собственное "Я". Хелания была очень профессиональной, как руководитель защитников этажей и как его первое творение.


Королева была немного инфантильна, когда они были наедине, но яростно защищала его еще больше как лидера своих армий. Бриттани сначала была очень застенчивой, ведь изначально она была просто официанткой, но начала находить себя, когда он сделал ее своей личной слугой. Думая о других Защитниках этажей, он задавался вопросом, каковы их личности сейчас.


"Королева, я хочу, чтобы пока меня не будет, ты отправила своих приспешников на поиски в этом городе. Будет плохо, если нас поймают, а мы так ничего и не узнаем о скрытых элементах. Узнайте о различных чиновниках этого города, а так же о их влиянии в его стенах. Этот город должен быть для меня открытой книгой, и я буду полагаться на тебя, в информировании меня о любых событиях, которые происходят", - приказал он Королеве, как только допил чай.


"Да, Господин! Я сделаю так, что вы будете знать даже о любимой еде этих паразитов!" - она привлекла к себе внимание и поклонилась ему, приняв свой новый приказ.


"Если мы хорошо будет разбираться в этом городе, то и жить нам станет проще и интереснее", - хихикнул он.


Как и в любом другом густонаселенном месте, здесь наверняка творятся гнусные дела. Будет весело забавляться с такими людишками, во время академической жизни.


"Господин, на скоро выходить", - сообщила ему Бриттани.


Кивнув, он встал и направился к входной двери. Хелания и Королева провели их до входа.


"Удачи и приятного дня, Господин!" - прокричали Хелания и Королева, когда Хан и Бриттани шли по дорожке.


Когда они шли по улице, Хан начал встречать других студентов, направляющихся на занятия. Некоторые из них показывали на Хана и Бриттани, а потом шушукались между собой. Вероятно, они говорили о его белой форме.


В этой академии различные цвета соответствовали рейтингу студента. Цвета подобраны по алфавитному рейтингу: S-ранг - это белый, A-ранг - красный, B-ранг - синий, C-ранг - желтый, D-ранг - зеленый, Е-ранг - оранжевый, и F-ранг - фиолетовый. Из того, что он узнал, ученики, которые были ранга A, B и C, были прозваны основными учениками, в то время как D, E и F второстепенными . Так как ещё не было студентов, ранга S, Хан для всех был загадкой.


Рядом с жилым районом размещались здания общих исследований. Эти здания были разделены на разные области, и в каждой из них учащиеся должны были проходить занятие. Поскольку здесь все студенты только начинали, курсовая работа, вероятно, будет очень обобщённой и не вдаваться в подробности не придётся. Поскольку это его первый год, у него будет только три занятия: Алхимия, Общая магия и Исследование.


Все его занятия проходили в одном здании, которое было самым большим и ближайшим к башне. С таким размещением здания Хану и девочкам не нужно будет далеко ходить, чтобы добраться до его классов.
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Здание напоминало ему университеты из его мира. Снаружи оно было обложено кирпичами с плющом, идущим по ним, и десятками окон. Со стороны, обращенной к башне, была массивная лестница, ведущая ко входу. Обе двери были открыты, чтобы студенты могли быстро войти в свой первый день.


Хан заметил, что люди группируются вместе с людьми того же цвета, что и они. Было много синих и желтых униформ, по сравнению с другими цветами. С его белой формой, он был похож, пардон, на белую ворону, и студенты постоянно смотрели на него.


В дополнение к людям, тыкающим на него, было много парней, которые смотрели на Бриттани с непристойным выражением лица. Увидев это, Хан решил не беспокоиться и двинулся к входу. По сравнению с тем временем, когда он был на земле, где он всегда был озабочен предыдущими подругами, Хан знал, что нет необходимости беспокоиться. В дополнение к тому, что она была его творением и никогда не предаст его, Бриттани была глубоко влюблена в него и даже не заботилась, обращали ли на нее внимание другие люди.


Войдя в здание, он увидел широкий Центральный проход, освещающийся солнечным светом, проникающим через потолок. По обе стороны широкой аллеи стояли скамейки, на которых студенты могли обсуждать различные темы и заниматься с другими студентами. Десятки дверей были выстроены в коридоре. Каждая из дверей была классной комнатой, и на бумаге, данной ему Вал, были перечислены его классы с номерами комнат.


Взяв бумагу, он посмотрел на нее и увидел, что его первым занятием было Исследование, в течение всего дня. Он глянул на номер комнаты, а затем продолжил идти по дорожке и искать правильный класс. Найдя нужную комнату в конце зала, он зашел внутрь. Номер был очень большим, со столами, поставленными рядами сверху вниз, с каждым рядом на своем ярусе. Внизу был большой письменный стол и доска. Многие места были заняты, так что двое заняли место в задней части класса.


Сидя за своим столом, он взглянул на одноклассников. Круг людей был широким, но были определенные различия в социальных статусах. Некоторые из студентов носили дорогие украшения или снаряжение, такие как хорошо сделанный меч, в то время как другие выглядели очень скудно.


Разговоры в комнате начали стихать, когда дверь в передней части класса открылась. В класс вошла высокая дама с волнистыми волосами, стекающими по спине, она была одета в черный профессиональный наряд. Ее фигура говорила о ее способности защитить себя, девушка выглядела как какая-то Амазонка. Если бы здесь был художник, которому была бы нужна модель для женского супергероя, эта женщина отлично подошла бы.


Хан осмотрел её тело и увидел красивые пропорции. Его глаза привлек размер её груди. Наряд, показывал верхние её части и гладкую белую плоть. Она подошла к парте в передней части класса и хлопнула по ней рукой.


"Это урок Исследования, поэтому, если кто-то из вас не зарегистрирован на него, вам лучше уйти . Если я поймаю кого-нибудь из вас, то устрою ад, чтобы отплатить вам за вашу дерзость.", - несмотря на то, что ее голос не превышал разговорного уровня, прозвучало более устрашающе, чем если бы она кричала на них. Несколько человек споткнулись о свои стулья, когда выбежали из класса, с паникой в глазах.


Наблюдая за этими детьми, Хан задавался вопросом, сколько из них были здесь только из-за того, как эта женщина выглядела. Наряду с тем, как она выглядела, ее горячая личность действительно помогла завершить образ. Его лицо расплылось в улыбке, он представил себе, что этот год будет интересным.


После того, как все люди, которые не были записаны на занятие, ушли, женщина представилась.


"Меня зовут Ха Юн Фаершторм, и я буду вашим учителем в этом году. Я мастер огненного клинка класса А и авантюристка, всё последнее десятилетие. Вам выпала честь обучаться у одного из самых молодых мастеров клинка на этом континенте. Если вы последуете тому, чему я вас научу, вы научитесь необходимым навыкам, чтобы выжить в этом хаотичном мире.", - глядя на учеников, она сказала: " Я хочу, чтобы каждый из вас представился и рассказал краткую историю о себе. После этого мы отправимся в короткую поездку за город.”


Закончив знакомство и объяснив маршрут дня, она указала на мальчика, сидящего в первом ряду.


Мальчик встал, немного нервничая и сказал: "Меня зовут Фред Салливорт, и я приехал из деревни Крид. Оба моих родителя фермеры, так что я надеюсь стать сильнее и помочь им. Увидев, как учительница кивнула головой, Фред снова сел.
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Девушка эльф, встала и сказала:


"Я - Эливиония Найтборн, четвертая Принцесса эльфийского Королевства. Мой ранг ниже B, и я обучен как теневой танцор и маг. Чтобы улучшить отношения с не эльфийскими народами, я вызвался прийти в эту академию. Я надеюсь, что мы все вместе будем учиться друг у друга".


Когда она закончила, она поклонилась, разнося по классу чувство спокойствия.


По сравнению с принцем, принцесса казалась искренней и сострадательной. Многие из мальчиков в комнате покраснели, в то время как девочки смотрели на нее с восхищением. Учительница пришла в себя, тепло улыбнулась и кивнула головой.


После принцессы, все студенты, которые представлялись были обычными простолюдинами, которые получили возможность посещать академию. Для тех, кто не был дворянином, средний ранг казался высшим. Это было понятно, учитывая ресурсы, которыми они располагали до прибытия сюда. Для них было уже впечатляюще, что они были такого высокого ранга.


Когда подошла очередь Хана, все взгляды одноклассников сосредоточились на нём. Он встал и небрежно сказал:


"Я Хань И, можете звать меня И. Я сын скромного волшебника и учился в нашей семьи. Я с нетерпением жду возможности познакомиться со всеми вами и стать близкими друзьями”


Учитывая цвет его униформы, Хан не верил, что необходимо называть его ранг. После того, как он закончил говорить, класс просто молча смотрел на него.


Учитель стояла молча, как и весь класс, глядя на его форму. После нескольких мгновений учитель поняла, что она просто пялится, и сосредоточила свое внимание на классе.


"Теперь, когда мы представились, начнем урок. Учитывая то, что этот предмет существует для того, чтобы вы могли получить представление о мире, занятия в основном будут проходить за пределами города. Если кто-то не знаком с внешним миром, скажу сразу, мире есть много опасных вещей. Вам нужно будет быть осторожным с монстрами, демонами, бандитами да самой окружающей средой. Мы встретимся у входа в город, поэтому обязательно получите необходимое для этой экскурсии. Вы должны быть у врат через час!”


Сказав это классу, она направилась к двери и оставила их готовиться.


Хан встал, вышел из класса и покинул здание. Он не ожидал, что практическая часть начнётся так скоро, было интересно посмотреть, как люди в этом мире ведут себя в пустыне. Учитывая, что у него был всего час, он решил направиться прямо к месту встречи. Ему ничего не нужно было подготавливать заранее, поэтому не было и необходимости посещать магазины. Проходя мимо него, многие из его одноклассников спешили в магазины, чтобы купить товары.


Он достиг входа, тот был не так забит всякими платками, как когда он впервые сюда прибыл. Вдалеке Хан видел лес, который был гуще любого, что он видел на Земле. Он задавался вопросом, собираются ли они исследовать лес, во время их первого урока.


Пока он ждал, парень наблюдал, как охранники проверяют каждую повозку, перед входом в город. Охранники были очень тщательны, несколько человек окружали её и доставали все предметы. И как только ма пустела, они проверяли, нет ли в ней каких-то секретных отсеков.


Судя по лицу владельца повозки, такое происходило регулярно. Видя количество повозок, которые ожидали своей очереди было похоже, что этот метод не вызвал особых проблем. Заскучав он вдруг открыл меню и посмотрел на предметы в каждой проезжающих из повозок.


____


Объект: Повозка(малая)


Работа владельца: Торговец


Следует из: Город Суланис, Королевство Хелиос.


Следует в: Иллумин, Академический Город.


Груз: продукты.


Спрятанные объекты: отсутствуют.


____


Взглянув на меню, Хан увидел, что в повозке нет ничего подозрительного. Это был тот же самый вывод, к которому пришли и охранники, так что они позволили повозке продолжить путь в город. Среднее время для каждой повозки, казалось, было пятнадцать минут, так что это был занятный способ убить время, ожидая всех остальных.


После третьей повозке появился человек с очень большим фургоном. Когда охранники приказали мужчине отойти от него, тот широко улыбнулся и выполнил приказ. По сравнению с другими повозками, на этой был навес, который указывал на то, что этот человек много путешествовал, для продажи своих товаров. Охранники начали выгружать предметы из фургона и проверять каждый предмет. Поскольку предметов было больше, охранники быстрее прошли процедуру проверки, чтобы не заставлять ждать очередь из других повозок.


Было похоже на то, как грузовики на земле проходят через контрольно-пропускные пункты на шоссе. Если бы это отнимало слишком много времени, то выстраивалась очередь из грузовиков. Хотя охранники не могли проверить все, они могли осмотреть многое и, возможно, обнаружить все запрещённое.
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<> <> <> <> <> <> <> <> <>


Объект:


Фургон (большой)


_______________________


Работа владельца:


Торговец\шпион\контрабандист


_______________________


Происхождение:


Небесный Город, Лунная империя


_______________________


Пункт назначения:


Иллюмин, Академический город


_______________________


Груз:


Сырье


_______________________


Спрятанные объекты:


Удовольствие x100 (контролируемое вещество)


_______________________


Описание: вещество, которое используется для повышения чувствительности человека к внешним раздражителям. Увеличивает желание субъекта касательно сексуальной активности. Жидкость выливается в напитки и используется в основном в секс-индустрии.


<> <> <> <> <> <> <> <> <>


Когда пришло уведомление о существовании скрытого объекта, Хан удивился и повеселел. Он не думал, что что-то будут провозить контрабандой, пока он ждал своего класса. Причем мужчина не только занимался контрабандой наркотиков, но еще и был шпионом! Используя палец, чтобы нарисовать квадрат, Хан захватил изображение человека. Подняв изображение на отдельный экран, он отправил его Королеве.


“Королева, я только что отправил тебе изображение. Я хочу, чтобы ты собрала информацию о нем, и выяснила, кто его клиенты. Особое внимание удели препарату под названием "Удовольствие".


Он связался с королевой. Изображение появится перед Королевой или его творениями. В дополнение к возможности общаться с ними, он был в состоянии передавать информацию, которую видит. Это одно из больших преимуществ его творений.


"Да, Господин. Я поручу людям найти его и собрать всю необходимую информацию. Я не подведу вас. Ответила королева.


Он действительно думал послать сообщение охранникам и сообщить им о контрабанде, но Хану было любопытно, куда это приведет его. Это событие также подтвердило его мысли о существовании подпольной экономики в этом городе. Очевидно, охранники не смогут найти все, поэтому должны быть предметы, которые обходят уровень безопасности этого места.


- Ты рано, - сказал ему голос, когда он был погружен в свои мысли.


Хан оглянулся и увидел, что это была Ха Юн, его учитель. Посмотрев на нее сверху вниз, Хан увидел, что она переоделась в более облегающий наряд, и выглядела как настоящий авантюрист. “Да, учитель. Мне долго собираться не пришлось, поэтому я пришел сюда рано и начал мысленно готовиться." Он небрежно сказал ей.


Лицо Ха Юн нахмурилось, когда она услышала, насколько он спокоен. "Только потому, что твоя униформа говорит о том, что ты человек S-ранга, не стоит недооценивать мир. Было много сильных людей, которые считали, что им не о чем беспокоиться, и в конечном итоге потеряли свою жизнь." Она начала читать ему лекции.


Склонив голову, Хань ответил: "Учитель, я не хотел показаться самоуверенным. Надеюсь, я не обидел вас своим бесцеремонным отношением." Несмотря на то, что этот учитель был далек от его уровня силы, он не хотел обидеть кого-то, кого он только что встретил. Её ответ дал ему понять, что она заботится о своих учениках, что хорошо. Всегда лучше быть с кем-то, кто проявляет заботу, а не апатию.


"Эта женщина, она студентка или твоя служанка?" Спросила его Ха Юн, глядя на Бриттани.


“Бриттани, мы грубы. Представься уважаемому учителю." Хан приказал Бриттани.


Исполняя перед Ха Юн реверанс, Бриттани сказала: "Пожалуйста, простите мою грубость, учитель моего Господина. Меня зовут Бриттани, и я - личный помощник Господина.”


Покрехтев, Ха Юн посмотрела на Бриттани сверху вниз, оценивая её способности. "Сможет ли твоя служанка следовать туда, куда мы пойдем?” Спросила она с беспокойством.


"Не беспокойтесь о Бриттани. Она более чем способна справиться со всем, что может произойти”, - улыбнулся он, думая обо всех изменениях, которые он сделал для нее. Учитывая то, что этот мир считает s-рангом, Хан изменил ее, чтобы она была на уровне искателя приключений SSS-ранга. Может ей и не победить Хелианию, но ее магические и физические способности были близки Хелиании и Королеве.


<> <> <> <> <> <> <> <> <>


Имя:


Бриттани


_______________________


Раса:


Высший человек


_______________________


Возраст:


N/A


_______________________


Сила:


9,999,999


_______________________


Интеллект:


9,999,999


_______________________


Ловкость:


9,999,999


_______________________


Телосложение:


9,999,999


_______________________


Мудрость:


9,999,999


_______________________


Харизма:


9,999,999


_______________________


Здоровье:


Не ограничено


_______________________


Манна:


Не ограничено


_______________________


Восстановление здоровья:


Не ограничено


_______________________


Восстановление Манны:


Не ограничено


_______________________


Урон:


Не ограничено


_______________________


Урон манны:


Не ограничено


_______________________


Сопротивление:


Все


_______________________


Способности:


Трансформация (Броня Паладина)


Способность создает набор брони, который покрывает пользователя в защитный костюм из брони. Как паладин, владелец получает небольшой процент от способностей своего хозяина.


_______________________


Создание оружия


Позволяет создавать любое оружие из воображения. Применяется способность Творца.


_______________________


Магия времени


Пользователь получает возможность останавливать, замедлять и ускорять объект и/или область. Можно использовать (AoE) атаки.


_______________________


Магия огня


Имеет полный контроль над всей огненной магией, если не столкнется с пользователем с более сильным навыком.


_______________________


Призыв


Пользователь может вызывать существ для борьбы на стороне пользователя.


_______________________


Исцеление


Жизнь и смерть - слуги пользователя.


_______________________


Боевой Эксперт


В то время как другие играются в драки, пользователь превратил все формы боя в форму искусства.


<> <> <> <> <> <> <> <> <>
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Хан полагал, что все эти изменения были излишними, но он хотел увидеть Бриттани в действии. Превращение ее в паладина было чем-то интересным. Как если бы он был богом, а она верующей в него. Броня была сделана довольно зловещей, что было забавно из-за того, как невинная Бриттани выглядела.


Когда Хань показал ей ее доспехи, Бриттани пролила слезы радости. Хотя она была только личным сопровождающим, он не понимал, что ее неспособность внести свой вклад в бой тяжело давила на нее. С ее нынешним статусом ей не придется беспокоиться о том, чтобы ввязаться в драку.


Он даже сделал так, чтобы она могла подключиться к его силе, чего даже другие защитники этажа не могли сделать. Она не могла сделать то же самое, что и он, но это помогло бы ей создать различное снаряжение и существ, если бы они ей были нужны.


Ха Юн посмотрела на Хана так, чтобы были ясны её сомнения по этому поводу, но так как она была слугой Хань, Ха Юн не хотела лезть туда, куда она не имела права. Ха Юн посмотрела на обыскиваемый фургон и странно скривила бровь.


Когда Хан заметил взгляд учителя, ему показалось, что она чувствует стыд и волнение. Не заботясь об этом взгляде, он просто продолжал стоять и наблюдать за вагонами, проходящими мимо, после осмотра.


"Учитель, куда мы пойдем, когда появится остальная часть класса?", - Хан спросил ее, любопытствуя, верна ли его теория насчет леса.


“Мы пойдем в лес, вон там.” Ха Юн указала на большой лес в их поле зрения. "Внутри леса мы найдем много монстров, чтобы вы и остальной класс могли их увидеть.


Глубоко внутри леса мы посетим одно строение и отправимся исследовать его изнутри. Это популярное место для тех, кто начинает как авантюрист, поэтому оно предоставит всем хороший опыт.” Объяснила его учительница.


И как долго займет экскурсия?


"Мы будем исследовать строение в течение нескольких дней, поэтому я дала всем время собрать необходимое оборудование.”


Когда Хан спросил ее, Ха Юн выглядел раздраженным, предполагая, что Хан не принес оборудование . " Документы на информационном листе вашего класса должны были предоставить вам информацию об этом уроке.


Каждую неделю мы будем путешествовать по несколько дней, чтобы каждый студент получил необходимые практические знания. Если тебе нужно, то я могу попросить всех подождать, пока ты пойдешь и соберешь необходимое оборудование для ночевок на природе.”


Она тяжело вздохнула, ей не нравилась идея задерживать всех остальных из-за одного неподготовленного студента.


"В этом не будет необходимости, учитель. Я готов к любому сценарию." Уверенно ответил хан.


"Где же тогда твоё оборудование?" Ха Юн набросилась на него.


“У меня все это в запасах.", - Он ответил, взмахивая рукой и создавая большую палатку на травянистой местности, в ста футах от них. Все вокруг него подпрыгнули, когда заметили, что из ниоткуда внезапно появилась большая палатка.


Ха Юн резко повернулась, чтобы посмотреть на ученика и воскликнуть: "Это ты это сделал?!”


- Да - сказал Хан, чувствуя себя немного смущенным. Он знал, что пространственная магия существовала в этом мире, и что у них даже были кольца для хранения предметов, поэтому он не понимал, почему его учительница выглядела таким потрясенным.


Это должно быть мелочью, но то, как все отреагировали, говорило о том, что он, должно быть, совершил большой подвиг.


Откуда ты это достал? Спросила она его нетерпеливо.


“Я вытащил его из своего пространственного измерения, как и все остальные." Он солгал.


Ха Юн схватила его за воротник и посмотрела в глаза, крича: "Не лги мне, мальчик! Откуда это взялось? Ни один человек не в состоянии вытащить такой большой объект из своего пространственного измерения!”


Хан мысленно хлопнул себя по лбу, понимая, в чем проблема. Основываясь на том, как его учитель отреагировала, большинство людей имели небольшое пространственное измерение, поэтому вывести полностью установленную палатку было почти невозможно.


Он быстро попытался придумать, как это объяснить, когда увидел яркую вспышку рядом с собой.


Переодевшись в доспехи паладина, Бриттани материализовала меч бастарда и направила его на Ха Юн. Давление е` убийственного намерения было настолько велико, что окружающие упали на четвереньки, пытаясь бороться против внезапного давления.


Даже охранники были затронуты ее силой, большинство из них смогло устоять на одном колене и сопротивляться давлению. Вероятно, из-за ее высокого ранга, Ха Юн смогла стоять, но


капли пота покрыли ее лоб.


Рука, которая схватила хана за воротник, дрожала, так как учительница осознала свою ошибку. Одна из ее рук потянулась к мечу на поясе, но остановилась, когда сила, давящая на нее, утроилась.


В то время как это заставило Ха Юн упасть на руки и колени, все остальные были прибиты к земли и выглядели больными.


Увидев своего учителя в таком жалком положении, он поднял руку и дал знак Бриттани остановиться. Пугающая броня вокруг нее исчезла, и все стало нормальным.


Все задыхались, втягивая воздух обратно в легкие, как рыба, которая прыгнула обратно в воду. Он не ожидал увидеть новые способности Бриттани так скоро и задавался вопросом, как это повлияет на вещи.


Медленно встав на ноги, Ха Юн посмотрела на Бриттани и Хана. Ее рука продолжала дергаться, но, учитывая последствия, оставалась на безопасном расстоянии от рукояти меча. Глядя, как кролик, который хотел убежать, она начала некоторые основные дыхательные упражнения, чтобы успокоиться.


"Видимо в тебе есть нечто большее, И, помимо пространственного измерения и белой униформы.", - Левый глаз Ха Юн немного дернулся. "Я не думаю, что когда-либо сталкивалась с таким убийственным намерением. Ты сказал, что она твоя служанка, а не телохранитель!”


Она начала кричать на него, но быстро успокоилась.
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Выглядя так, словно это было недопонимание, а не его ошибка, Хан ответил:


"Но она моя слуга, в частности, моя личная служанка.”


"Какая личная служанка способна причинить столько хаоса!" - учитель кричала на него, указывая рукой на всех людей, которые все еще восстанавливались. Охранники пришли в себя и не знали, как разбираться с этим случаем.


"Даже несколько взводов не смогли бы ничего противопоставить против твоей “личной служанки”, - прорычала она последнюю часть, с изобилием сарказма. - Если она "личная служанка", то я обычная фермерша!”


“Я не обманывал вас, когда говорил, что она служанка. Мой отец очень заботится обо мне, поэтому Бриттани посещала меня в Академии. Я привел дополнительных слуг: начальника подразделения охраны и военного командира".


"И ещё некоторые слуги присоединятся ко мне в будущем. Потому как, я никогда не покидал дом своей семьи, отец и мать стали чрезмерно опекать меня", - Хан попытался небрежно объяснить Ха Юну.


"Подожди! Подожди секунду!! Ты сказал, глава охраны и военный командир?! Что ты привел в эту академию? Ты планировал вторжение в город?!" - закричала она.


Оба ее глаза были широко открыты и выглядели готовыми в любой момент выскочить из своих орбит.


Хан пытался казаться сбитым с толку, будто ему не хватает здравого смысла.


“Я бы подумал, что это будет уместно, для кого-то, кто приходит в Академию самостоятельно? Я привез только тех, кто служил лично мне, а не моей семье".


"А учитывая, что в этой академии были люди из знати, я подумал, что это не будет так уж странно.”


Ха Юн приложила руку ко лбу, выглядя раздраженной:


"Да ... многие благородные семьи приводят телохранителей и других слуг, но никто из них не в состоянии взять на себя всю военную силу”, - сказала она сквозь зубы.


"Я не смогла защититься только от убийственного намерения твоих слуг . Как ты думаешь, ранги авантюристов растут как трава на поле?”


"Учитель, мы прибыли!" - выкрикнул один из одноклассников хана.


Ха Юн посмотрела на Хана и прошептала:


"Мы с тобой ещё не закончили".


Хан кивнул головой, думая, что ее реакция была необоснованной. Он щелкнул пальцем, заставив палатку исчезнуть, и отошел от других студентов.


Бриттани увидела его и склонив голову, сказала:


“Господин, простите меня за то, что я сделала что-то ненужное. Когда я увидела, как эта женщина схватила я, я не смогла сдержаться.”


Положив руку ей на голову, Хан прошептал:


"Ты не сделала ничего плохого, моя прекрасная слуга. Я был счастлива, что ты так быстро пришла и защитила меня.”


Положив ей руку под подбородок, он поднял ее голову и посмотрел ей прямо в глаза.


"Ты никогда не должна извиняться за то, что заботишься обо мне. Я счастлив, что силы, которые я даровал вам, работают безупречно. Ты выглядела великолепно во всей своей праведной ярости."


Видя, что ее настроение улучшилось, Хан не мог не улыбнуться.


“Теперь, когда все здесь, мы отправимся в лес. Хоть всё и выглядит спокойно да мирно, вы не должны ослаблять бдительность".


Учитель крикнула им.


Хан посмотрел на класс, идущий впереди него, и увидел, что там было около пятидесяти студентов. Все они были одет в различные наряды, но выглядели так, словно были готовы к встрече с миром.


Казалось, что между студентами была разница, некоторые носили одежду, которая не покрывал их конечности, другие носили доспехи различной степени закрытости, а некоторые выглядели, так словно вышли на прогулку в сад. Когда они прибудут в лес, Хан сможет понаблюдать, как каждый из них сражается с монстрами.


Солнце взошло в Зенит, когда они достигли леса. Перед входом, Ха Юн повернулась к ним лицом.


“Мы собираемся войти в лес. Чтобы пройти этот тест, каждый из вас должен убить монстра".


"Этот лес предназначен для начинающих авантюристов, так что не слишком осторожничайте. В то же время это не значит, что можно быть безрассудным. Я расскажу вам основы, прежде чем мы продолжим".


"Маги, станьте справа от меня, - она указала в сторону и ждала, пока все они не будут стоять в назначенной области. "Далее, я хочу, чтобы бойцы, не специализирующиеся на магии, стали слева от меня."


После того, как люди перешли туда, куда она указала, учитель продолжила:


“И, наконец, я хочу, чтобы те из вас, кто является смесью двух, встали передо мной."


Как только все были разделены на три группы, она заявила:


"У каждой группы будет определённая цель в этом классном путешествии. Маги, вам нужно будет выиграть достаточно времени, чтобы скастовать заклинания, так что группа бойцов и смешанная группа будут действовать, как ваш щит. Есть монстры, которые очень быстры, поэтому те, кто впереди, должны будут следить за ними. Помните, что наличие мага в вашей группе очень важно, потому что они, как правило, те, кто могут нанести наибольший урон".


"Это не означает, что маги лучше, поэтому я не хочу, чтобы вы - маги - думали, что можете использовать остальных в качестве пушечного мяса. В этом мире существует большое разнообразие монстров, поэтому вам нужно уметь адаптироваться к любому развитию сценарию".


"Три группы начнут с формирования партии, которая будет иметь хороший баланс. Когда вы сформируете свою группу, придите ко мне, и я одобрю формирование. Не пытайтесь переплюнуть свои способности, потому что именно из-за этого группы авантюристов за частую и умирают."


Ха Юн посмотрела на каждого студента, пытаясь донести свою точку зрения.
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Глава 6. Часть 8



Как только Ха Юн хлопнула в ладоши, студенты начали искать людей, чтобы заполнить свободные места. Большинство студентов, которые сформировали свои группы быстрее всех, были с более высоким положением. Многие из них были дворянами и выходцами из богатых семей.


Хан остался в стороне, наблюдая, как люди отчаянно находят других людей, чтобы заполнить свои вакантные роли. Через час были сформированы все группы, кроме одной, в которой было всего два человека. Неполная группа срочно искала одного человека, у которого еще не было группы, но они не смогли найти студента.


Не желая больше видеть их панику, Хан подошел к этой группе.


Когда Хань подошел к ним, они с облегчением посмотрели на него. Обе девочки, казалось, имели схожие черты лица. Их наряд выглядел очень просто, больше похоже на одежду, которую они носили бы каждый день, а не приключений.


Видя, что Хан был одет в белый наряд, они обе боялись заговорить с ним, хотя и нуждались в нем, чтобы завершить свою группу.


“Хахаха!! Посмотрите на этих простолюдинов и предполагаемого парня S-ранга. Они выглядят так, словно умрут во время первого боя!" Мальчик, которого звали Эрик, кричал на них, смеясь.


Услышав, что сказал Эрик, двое других студентов рассмеялись, в то время как их слуги смотрели на них с презрением. Вместо слуг, которые приходили на занятия, многие дворяне приводили на вылазки своих телохранителей, вероятно, бывших солдат или авантюристов.


Две девушки в группе Хана повесили голову от стыда после того, как другие студенты начали указывать на них. ” Не слушайте их", сказал им Хан, надеясь поддбодрить. - Еще раз, как вас зовут? Я Хан И, но вы можете называть меня И. Он улыбнулся.


Старшая девушка посмотрела на Хана и сказала: “Я Селена, а это моя младшая сестра, Лития. Мы приехали из маленькой деревни, поэтому наши семьи не смогли дать нам денег на снаряжение. Мы не знали, что оно нам понадобятся так скоро." Селена сказала Хану тихим голосом.


Видя, что издевки задевали их, Хань сказал “Нет необходимости беспокоиться об этом. Все будет в порядке. В каких группах вы были вдвоем?”


Селена посмотрела на него и сказала: “Я часть боевой группы. Моя магия не очень сильна, но мой отец научил меня сражаться с монстрами, которые нападали на нашу ферму.”


” Я маг, но я знаю только пару заклинаний низкого исцеления", - сообщила ему Лития, ее голос звучал так, будто она боялась, что Хан рассердится на то, насколько она слаба.


Склонив голову, Хан сказал " Я сам смесь бойца и мага, так что не волнуйтесь, если ваша магия слаба, прямо сейчас. Весь смысл этих занятий в развитии наших навыков, верно?" Увидев его улыбку, выражение обеих сестер прояснилось. Они застенчиво улыбнулись ему, когда поняли, что он не будет думать о них, как об отбросах.


“Теперь, когда все в группах, мы пойдем в лес. Поскольку одновременное выполнение всех заданий будет противоречить цели этого упражнения, каждая группа будет выполнять задание по одному. До конца сегодняшнего дня все группы доберутся до руин и разобьют свои лагеря.


Это не соревнование, поэтому я не позволю сражений между группами. Если вы не будете в руинах к закату, я хочу, чтобы вы ждали на месте, и я приду и заберу вас. Каждый из вас имеет некоторые способности, так что доверяйте своим инстинктам, и вы достигнете руин.”


Их учитель обратилась ко всем.


Одна за другой каждая из групп входила в лес. Лес был настолько густым, что казалось, что группы исчезли после двадцати футов ходьбы.


Когда пришло время группе Хана войти в лес, они начал идти в сторону зелени. Он сделал вид, что не видит выражения лица Ха Юн, проходя мимо нее. Внутри леса дневной свет, казалось, значительно уменьшился. Было достаточно солнечного света, чтобы все они могли ясно видеть, но, войдя в лес, они почувствовали себя так, словно


находятся в другом мире.


Подняв карту, чтобы увидеть, где они находятся, Хан увидел четыре мигающих огня, для каждого из них. Уменьшив масштаб, Хан увидел опушку среди леса и её название “Руины лесного Королевства".


Хотя лес продолжался и дальше руин, он понял, что это то место, куда им нужно идти. Одним касанием пальца по области, отмеченной развалинами, Хан установил маркер места, чтобы тот помог ему видеть, куда нужно идти.


Когда он поднял глаза, перед ним висел большой шар золотого цвета. Когда он повернул свое тело, сфера вышла из его поля зрения.


Теперь он был уверен, что функция работает должным образом и повернулся к сестрам.


“Так как мы последняя группа, что входит в лес, я думаю, что это хорошая возможность узнать друг друга.”


“Что ты имеешь в виду?" Селена нерешительно спросила его. Услышав это, Лития спряталась за сестрой, беспокоясь, что Хан собирается что-то с ними сделать.


Качая головой и посмеиваясь, Хан сказал "Вам не нужно бояться. Я просто хочу помочь вам двоим, чтобы вы получили опыт, необходимый для защиты друг друга." Глядя на Селену, Хан спросил "Какое оружие ты предпочитаешь использовать?”


Задумавшись на мгновение о том, что Хан спросил ее, Селена ответила: “Я привыкла использовать кинжалы, которые были у моего отца на ферме. Это были длинные кинжалы, поэтому они были полезны в атаке и защите.” Лития кивнула головой, услышав ответ сестры.


Положив руку на подбородок, Хан на мгновение задумался. “Если ты предпочитаешь использовать кинжалы, я думаю, будет полезно иметь легкую броню.”


Щелкнув пальцами, он заставил появиться два длинных кинжала. Кроме того, он также создал базовую броню, которая покрывала только жизненно важные области человека. "Примерь вот это. Теперь я заставлю тебя сразиться с Бриттани, моей личной помощницей. Это поможет мне увидеть, каков твой боевой стиль, и внести какие-либо изменения в оружие и броню.”
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Глава 6. Часть 9



У двух сестер было потрясенное выражение лица, после того, как Хан материализовал снаряжение для них. “Это мне?" Селена спросила хана.


“Нет, нет, это просто снаряжение, чтобы помочь мне выбрать тебе правильное", - сказал он, посмеиваясь над их выражениями лиц.


"Откуда ты это берешь?" Спросила Лития.


“Не беспокойтесь об этом. Моя семья имеет много оборудования под рукой, так что не чувствуйте себя виноватыми за подарки.” Хан попытался успокоить их.


Кивая головой, Селена начала надевать снаряжение. Затянув различные ремни, она защелкнула кожаные кобуры для длинных кинжалов. Когда она выглядела готовой, Хан сказал Бриттани


“ я хочу, чтобы ты сразилась с Селеной, но будь нежнее, учитывая ее отсутствие опыта. Я хочу, чтобы ты выяснила сильные и слабые стороны этой девушки, и доложила мне, чтобы я мог создать ей более подходящее оборудование.”


"Как пожелаете, Господин", - ответила ему Бриттани.


Хан уселся на валун и наблюдал, как Селена приближается к Бриттани. Со вспышкой света Бриттани покрылась своим нарядом паладина, держа перед собой свой меч бастарда. Селена вытащила оба кинжала и взяла их так, чтобы лезвие указывало вниз. Присев, Селена, как пружина, бросилась в сторону Бриттани.


Спокойно посмотрев на нее, Бриттани подождала, пока Селена приблизится к ней, прежде чем взмахнуть мечом. Селена протянула перед собой два кинжала и оттолкнула меч. Как только меч коснулся земли, Селена бросилась к Бриттани сзади и закрутила кинжал в правой руке, чтобы ударить ей в правый бок, в то время как другим целилась в горло Бриттани, прямо под ее левым ухом.


Прямо перед тем, как обе атаки достигли своей цели, Бриттани вывернула свое тело вправо, уклоняясь от обеих атак. Если бы Бриттани повернулась влево, на нее бы все равно попал один из кинжалов, скорее всего, в шею. Правой рукой Бриттани взмахнула клинком горизонтально, пытаясь вывести Селену из равновесия.


Когда Селена поняла, что ее атака промахнулась, она покатилась вперед, чтобы отбить атаку Бриттани. Поднявшись на ноги, Селена приподняла оба кинжала перед собой, поэтому она выглядела как какой-то боксер, готовый к атаке.


Две девушки продолжали обмениваться атаками друг с другом и уклоняться от них. Бриттани использовала меч бастарда, чтобы держать Селену подальше от нее, в то время как Селена пыталась использовать каждый кинжал, чтобы добиться к жизненно важной точке. Первоначально Селена была немного неуклюжей, но со временем она стала более уверенной в своих атаках.


По мере улучшения Селены, Бриттани повышала силу своих атак по приказу хана. В то время как Бриттани все еще выглядела спокойной и расслабленной, Селена начала выглядеть истощенной борьбой, которая затянулась. По всему телу Селены были порезы от меча бастарда Бриттани. Хотя порезы не были глубокими, они были показателем того, насколько уставшей становится Селена.


“Окей. Вы можете остановиться." Хан сказал, хлопая в ладоши, чтобы сигнализировать об окончании боя.


Услышав это, Селена в изнеможении плюхнулась на землю, пот струился по ее лицу. Лития бросилась к Селене и дала ей водичку, а Селена отчаянно выпила её. Они оба принесли с собой небольшой запас, но Селена взяла свою на бой. Бриттани сняла доспехи, заставила меч исчезнуть и терпеливо стояла.


"Мастер, у этой девушки есть потенциал быть сильной бойцом. Хотя ее атаки просты, у нее есть некоторые естественные навыки, в дополнение к ее высокой ловкости. У нее есть инстинкт, когда дело доходит до нападения на жизненно важные точки противников и она знает, когда должна отступить.


Если бы у нее не было этого, я считаю, что она была бы убита несколько раз. С ее уровнем ловкости и умелости я считаю, что оружие, которое является как ближним, так и дальним, подошло бы лучше”, - сообщила ему Бриттани.


“Селена, у тебя есть магические способности?” Он спросил ее.


” У меня есть способности к использованию магию молний", - ответила Селена, смущаясь своего ответа, как будто это было неловко.


Услышав ответ, Хан придумал оружие, которое бы соответствовало ее боевым способностям. Он сделал два клинка, один из выглядел, как игла, а другой был изогнутый, как зуб, с крючком в середине лезвия.


Передав их Селене, Хан сказал: "Эти два клинка, я считаю, хорошо вам подойдут. Игольчатый кинжал полезен при прицеливании в жизненно важные точки, особенно если на вашем противнике есть броня. Во втором изгиб лезвия хорош для ударов по противнику. Используй закрепленное лезвие, чтобы использовать 2 кинжала совместно.”


Хан сложил два кинжала вместе, и послышался щелчок. Когда он разорвал их на части, между ними появился тонкий шнур.


"Со связанными двумя кинжалами ты сможешь бросить кинжал в ничего не подозревающего противника. Когда ты бросишь этот кинжал мимо головы противника, то можешь оттянуть его назад и глубоко порезать крюком."


"Кинжалы и шнур очень проводимые, поэтому ты можешь использовать магию молнии, чтобы шокировать своего противника. Чтобы помочь вам, кинжал повышает твою магию молнии." - Глядя на ее доспехи, Хан сказал: - “ Что же касается доспехов, я не думаю, что необходимо давать тебе лучшие, пока твои навыки не улучшатся.”
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Затем Хань посмотрел на Литию и сказал:


“Я дам тебе браслет для твоей исцеляющей магии, который увеличивает интенсивность заклинаний, делая их сильнее.”


Открыв руку, он показал тонкий сверкающий браслет. Отдавая его Литии, он смотрел, как та его надевает. Когда она закрыла застежку, у браслета, казалось, пропал шов. Было похоже на цельный кусок металла у нее на запястье.


"Если тебе когда-нибудь понадобится снять его, он ответит на твои мыли и откроется.”


Две девушки посмотрели на него со слезами на глазах и и начали обильно благодарить Хана:


"Мы с сестрой благодарны за все, что ты для нас сделал, несмотря на то, что познакомились мы совсем недавно. Я не знаю, как мы можем отблагодарить тебя, И!”


Положив руку им на головы, Хан просто сказал:


"Лучший способ отблагодарить меня - стать достаточно сильными, чтобы ваши мечты сбылись . Мы теперь часть команды, так что я сделаю все возможное, чтобы помочь вам двоим. Нам, наверное, следует уже выдвигаться, если мы хотим добраться до руин до наступления ночи.”


Увидев, что они с ним согласны, то двинулись в сторону руин, следуя за золотой точкой. Из-за того, что для них не было тропы, им приходилось идти между деревьями и пробираться через кусты.


По всему лесу росли поваленные деревья, которые лежали на земле или прислонились к соседнему дереву. Иногда на расстоянии они слышали грохот падающих стволов на землю и треск ломаемой древисины. Когда этот шум был слышен, две девушки подпрыгивали в испуге.


Прогуливаясь несколько часов, ни один из них не столкнулся ни с какими монстрами, которые должны были обиттать в лесу. Не желая удивляться внезапному появлению тварей, Хан сделал так, что любые злоумышленники будут отображаться как красная точка. В зависимости от того, насколько близко находился монстр, размер точки станет больше. Это поможет ему лучше следить за засадами.


Хотя учитель сказал группам, что это не соревнование, могут быть люди, которые проигнорируют это и нападут на другие команды. То, как дворяне отреагировали на его группу, не удивит его, если они решат напасть на него.


Две сестры, казалось, наслаждались различными видами и звуками леса. Хотя учитель предупредил их, чтобы они не расслаблялись, две девочки тыкали пальцами на встреченных животных. Были птицы, которые летали между деревьями, и оленеподобные животные, которые бродили по лесу.


С его системой обнаружения злоумышленников, Хан не беспокоился об их недостаточной осторожности. Если бы случилось нападение, он бы подождал и дал им возможность испытать на себе опасности этого мира.


Лучший способ заставить их не думать об этом, как о обычной поездке-подвергнуть их опасности. Часть его думала о том, не должен ли он создать своих собственных монстров, чтобы они напали на сестер, учитывая, что других-то и не было вокруг, по крайней мере, поблизости.


Когда он собирался создать монстра, он увидел три красные точки справа. Они все еще были маленькими, так что злоумышленника поблизости не было. Задаваясь вопросом, почему именно три точки, он посмотрел на Бриттани и скомандовал:


"Я хочу, чтобы ты разведала возможных злоумышленников справа от нас. Убедись, что они тебя не увидят. Я дам тебе теневую магию, так что используй ее для сбора информации.”


"Да, Господин", - ответила Бриттани на его просьбу. Получив силы, Бриттани превратилась в тень, поднялась на соседнее дерево и направилась к незваным гостям.


Сказав девочкам оставаться там, где они были, Хан сел на упавшее дерево и материализовал шип. Бросив его в соседнее дерево, он начал формировать герб своей семьи.


Когда он был почти на полпути, он получил сообщение от Бриттани:


"Господин, там три студента, которые направляются к вам. Группа принадлежит к тому, в котором находится второй принц, и по их выражению, они, вероятно, хотят причинить неприятности господину. Я считаю, что один из участников имеет возможность отслеживать других учеников, потому что они периодически останавливаются, чтобы проверить, что они идут в правильном направлении. Господин, что мне делать?”
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"Я хочу, чтобы ты продолжала следовать за ними, но не трогай их. Мне любопытно, каковы их намерения", - Хан сообщил Бриттани.


"Селена, мне нужно отойти в уборную, так что я немного отойду от вас двоих. Глядите в оба. Даже если мы ещё не сталкивались с животными, кто знает, когда они могут появиться.”


Хан предупредил их обоих. Увидев их утвердительные кивки, Хан телепортировался к верхней ветви соседнего дерева. Он сидел на ветке и спокойно ждал, что случится.


"Господин, они скоро будут проходить мимо вас", - сказала ему Бриттани.


Видя, как красные шарики становились всё больше, он, наконец, заметил группу Эрика, мчащуюся к Селене и Литии. Когда они достигли дерева, на котором сидел Хан, ребята замедлились. Спокойно, чтобы их было видно, они ждали, пока Селена и Лития заметят их.


Видя Эрика сбитым с толку, Хан мог сказать, что тот был озадачен тем, где был Хан. Они не понимали, что тот наблюдал за ними сверху.


Лития первой заметила группу Эрика. И быстро закричала:


“Сестра!" - привлекла она внимание Селены. Та посмотрела на трех мальчиков и дрожащим голосом спросила: - "Почему вы здесь? Если вы собираетесь в руины, то вы идете в неправильном направлении.”


Она попыталась направить их, все еще надеясь, что все это было лишь недоразумением с ее стороны.


”Мы знаем, как добраться до руин, - хмыкнул Эрик, видя испуганное выражение лица Селены. - Поскольку у людей, вроде меня, добраться до руин не составит проблемы, мы подумали, что можно немного позабавится. Два других мальчика злобно рассмеялись над шуткой Эрика.


“Что вы имеете в виду?" - спросила Селена, ее голос дрожал, когда она начала понимать, что происходит.


"К сожалению, я не имел возможности использовать свою рабыню, потому что отец сказал, что она является важным инструментом. Проблема в том, что теперь я должен ждать, чтобы использовать своего раба, а мне нужно высвободить своё накопившееся разочарование. Увидев вас двоих, простолюдинок, я подумал, что будет забавно попробовать вас двоих. Я уверен, что вы будете достойной заменой моей рабыне”, - Эрик смеялся над ними. - “Чтобы увеличить командную работу, я подумал, что мы втроем могли бы меняться вами двумя.”


Лития выглядела совершенно испуганной тем, что должно было произойти, прячась за спиной сестры. Желая быть сильной ради сестры, Селена достала кинжалы, которые дал ей Хан, и приготовила их.


"Я не хочу навредить вам троим, так что просто возвращайтесь, пока учитель не поймал вас, и вы не попали в неприятности", - Селена пыталась угрожать им, надеясь, что они поймут, что собираются сделать.


“Ты слышал, что она сказала?" - Эрик засмеялся, в то время как двое других аж животы надорвали от смеху.


“Как насчёт такого. Если ты разденешься и хорошо поработаешь, то мы не тронем твою драгоценную сестру." - он пытался казаться Селене рассудительным.


Два дворянина рядом с ним хихикали, потому что они понимали, что Эрик откровенно лгал девушке.


"Ты не хочешь сражаться с нами. Все мы трое - сильные бойцы, нас учили сражаться с монстрами с самого детства. Нас тренировали профессиональные солдаты, и я лично вел войска в бой. Подумай о своей сестре", - голос Эрика звучал искренне обеспокоенным за Литию.


Селена все еще стояла перед Литией, с обоими кинжалами в руках. Ее выражение лица показало, что она хотела сражаться, но она также боялась за свою сестру. Понимая, что она не сможет отбиться от трёх дворян, она склонилась. Слезы капали с ее лица, она уронила кинжалы.


Медленно, ее руки начали снимать доспехи, которые она носила. Звук удара металла о землю отразился в ней, оставив трещину внутри ее сердца. Как только доспехи были сняты, она остановилась и встала.


”Чего ты ждешь, шлюха", - сказал ей Эрик.


"Я не могу дождаться, чтобы узнать, каковы на вкус ее сиськи", - сказал один из парней.


"Я собираюсь засунуть свой член в её рот. Бьюсь об заклад, ей это понравится", - сказал другой парень.
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Услышав, как парни говорят о том, что они собираются с ней делать, руки Селены задрожали. Сжимая переднюю часть рубашки, она сжала кулачки в надежде, что кто-то придет и спасет их. Ее руки медленно потянули рубашку вверх и обнажили светлый живот.


“Что ты делаешь с моим напарником?" - Хан сказал Эрику, спокойно сидя на ветке дерева.


Эрик развернулся и посмотрел на Хана, показывая, своё удивление. Один из мальчиков потянулся за мечом и вытащил его, а другой поднял посох, чтобы приготовить заклинание.


"Не лезь не в свое дело. Я просто хочу узнать, каковы простолюдины, так что просто иди своей дорогой, если не хочешь пострадать", - Эрик угрожал Хану.


"Какое совпадение, я собирался сказать вам то же самое. Если Вы не хотите пострадать, советую вам, троим, уйти и держаться подальше от меня", - усмехнулся Хан.


"Я второй Принц Великой лунной Империи. Если я захочу, то могу привести армию и уничтожить твою жалкую семью! А теперь проваливай, пока ты не разозлил меня еще больше", - Эрик зарычал на него.


"Проблема в том, что я не боюсь твоей крошечной империи.”


Хан спрыгнул и встал рядом с тремя учениками. Подняв одну руку, он заставил появиться шар плазмы. Шар плазмы излучал огромное количество тепла, заставляя трех мальчиков попятиться в испуге.


"Ты знаешь, что это такое? Этот шар из плазмы настолько горячий, что если бы он попадал в тебя, то от тебя ничего бы не осталось. Вы будете уничтожены так быстро и основательно, что не останется даже пепла, - Хан перебрасывал шар с руки в руку. - Я думаю, что вам троим нужна демонстрация.”


Взяв шарик плазмы, Хан увеличил его размер, так что тот стал почти в пять раз больше. Взмахнув запястьем, Хан заставил огромный шар плазмы ударить по дереву, которое было в сотне футов от него.


Было преуменьшением сказать, что оно сгорело,влага внутри него была испарена и мгновенно превратилась в газообразное состояние.


Через мгновение дерево разорвалось на тысячи кусочков. Прежде чем сделать это, Хан поставил барьер вокруг себя и сестер. Обломки дерева разлетелись во все стороны, превратившись в тысячи кинжалов. Если бы дерево было рядом, осколки убили бы трех студентов еще до того, как они это осознали.


Однако, даже будучи на таком расстоянии, осколки попали в трех мальчиков. Однако опасности для жизни они не представляли. Хан наблюдал, как мальчики катались по земле, крича от боли.


Пока они катались по земле, одному из них удалось наложить на себя и своих друзей заклинание исцеления. Поскольку заклинание должно было охватить сразу трех человек, вместо одного, его сила была значительно уменьшена. Мальчишкам пришлось пережить это несколько раз, прежде чем острые куски дерева покинули их кожу.


Они повставали шатаясь, схватили Эрика, который все еще не пришёл в себя. Восстановив равновесие, Эрик посмотрел на него с полной ненавистью.


“Я заставлю тебя пожалеть об этом!" - закричал он.


Трое быстро отступили, спотыкаясь о случайный корень дерева, который торчал из земли.


Глядя на Селену, которая все еще стояла перед Литией, Хан подошел к ней.


"Мне жаль, что я не смог прийти раньше”, - сказал он ей, стараясь казаться расстроенным.


Он также снял барьер, который защищал ее и сестру.


Увидев Хана, Селена подбежала к нему и, держась за него, начала рыдать.


“Мне было так страшно!" - закричала она, ее тело дрожало от испуга.


Хан погладил ее волосы, чтобы успокоить. Часть его чувствовала себя виноватой, за то что он делал это с ней, но это также послужило бы важным жизненным уроком для них двоих. Монстры были не единственным врагом, будь то внутри или же за пределами города.
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Путешествие по лесу было несколько трудоемким, учитывая количество выносливости, которое Селена и лития имели, группа не могла двигаться очень быстрыми темпами. Хан проверил карту и увидел, что они прошли только пятую часть общего расстояния.


При нынешних темпах, они будут резать вещи близко для достижения руины до наступления темноты. Периодически им нужно было отдыхать и позволять сестрам восстанавливать свою выносливость.


Как ни странно, им еще предстоит столкнуться с какими-либо монстрами в этом лесу, что показалось ему странным.


Время от времени Хан осматривался, чтобы увидеть какие-либо признаки того, что злоумышленники направлялись к ним.


Поскольку Ха Юн был так непреклонен в том, что они бдительны в этом лесу, он решил, что увидеть монстров будет относительно регулярным событием.


"И-и, как ты думаешь, мы можем сделать еще один перерыв? — Селена выбилась из дыхаия и завалилась на спину, на камень. По ее лицу капал пот, и лицо было красным от усталости.


Вздохнув, он оглянулся на нее и сказал:


"Нам нужно поддерживать этот темп, если мы хотим добраться до руин вовремя. Я не думаю, что ты хочешь провести ночь в этом лесу, где будут всего четыре из нас?"


Хотя он звучал сурово, Хан понимал, что там, вероятно, будет много работы для них. Если студент не имеет денег для подготовки, средний простолюдин будет иметь проблемы в этом испытании.


"Мне жаль, И, но мы никогда не думали, что так быстро выйдем на поле, после того, как нас приняли в Академию. Территория, в которой мы жили, была в основном равнинной, и монстры сами приходили к нам, поэтому нам не нужно было нужды так много бегать. Я не могу поверить, что такой лес существует, со всеми этими скалами и пересеченной местностью." сказала Селена с разочарованием.


Это было что-то, что он находил необычным, учитывая уровень опыта многих студентов.


Зачем Академии целенаправленно заставлять этих студентов проходить через такой суровый опыт обучения? По крайней мере, многие из этих студентов уже прошли определенную боевую подготовку у членов семей или ополченцев.


Слушая сестер, он понял, что многие деревни не имели преимуществ защиты. С надвигающейся угрозой монстров и демонов, многие должны были создать свое собственное ополчение, чтобы отбить атаки. И все становится куда суровее, когда случается время "переполнения".


По некоторым причинам, активность монстров и демонов возрастет на несколько порядков в это время. Никто не знал причину этого события, хотя существует много теорий. Из-за "переполнения" деревни должны были сами активно отстраиваться, чтобы защитить себя, потому что основная военная сила будет использоваться для защиты городов.


Когда он был расстроен тем, насколько относительно тихим был этот лес, часть его хотела выяснить, где все монстры.


"Другие команды уже позаботились о них?- произнев он, затаив дыхание.


Если он собирался выяснить, что происходит, вероятно, было бы полезно иметь рядом либо Анаколис или Арацию.


Посмотрев на сестер, Хан сказал:


"Я пойду немного вперед, чтобы убедиться, что поблизости нет монстров."


Увидев, что глаза сестер расширились в испуге, он добавил:


"Бриттани будет здесь с тобой, поэтому тебе не нужно беспокоиться."


Увидев, что они сели отдохнуть, он кивнул Бриттани и ушел от места их стоянки.


Как только он ушел достаточно далеко, чтобы они не видили его, он прислонился к дереву и разослал свои мысли:


“Сестры джунглей, Ваш Господин зовет вас.”


Казалось, две фигуры выросли из земли. Две массы растительной жизни медленно формировались в тела Анатолии и Арации. Как только они завершили формирование, сестры поклонились Хану.


Они обе казались столь же ошеломляющими, как когда он впервые создал их, сочетая в себе красоту и дикость.


"Господин, для нас большая честь, что вы вызвали нас" одновременно произнесли они.


"Я скучал по вам, сестры, и видеть вас обеих приносит радость в мою жизнь." С любовью сказал Хан. Все его творения были ему дороги, поэтому невозможность проводить с ними время всегда давила на него.


""Мы недостойны такой похвалы, Господин, - сказал Анаколия.


"Моя сестра права, господин. Мы существуем только для того, чтобы смиренно исполнять ваши желания и желания." Арация согласилась со своей старшей сестрой.


"Как там ваш домен?- Хан спросил их обоих.


Анаколия заговорила первой.


"Как вы и хотели, Арация и я создали миньонов, чтобы помочь нам охранять наши этажи. Следуя форме, которую вы создали для нас, мы придали им схожую основу. Они - ламии, разнообразных форм. Каждая из них была создан отдельного подвида, что позволяет им улучшать свою способность защищать ваше царство.”


"Господин, я создала множество аракний, каждая со своими сильными сторонами для различных сценариев. С миньонами, которые мы создали, господину не нужно беспокоиться о каких-либо внешних силах, проникающих в ваше святое царство."Акация закончила.


"Вы действительно заставили меня гордиться собою. Я рад, что мой подарок не был потрачен впустую вами."Хан весело ответил. "Теперь, сестры, я позвал вас, чтобы узнать, что особенного в этом лесу. Эта область должна быть заполнена монстрами, но пока я не видел ни одного трупа. В настоящее время я притворяюсь студентом академии, и класс, который я посещаю, находится на экскурсии по этому лесу к руинам, расположенным здесь. Здесь есть и другие студенты, поэтому я не хочу, чтобы вы их привлекали. С твоими способностями у тебя не должно быть проблем с тем, чтобы прятаться. Бриттани, мой личный помощник, со мной, так что все сообщения будут проходить через нее, так как Хелена вернулась в город. Вы временно будете под командованием Бриттани, и вы обе будете координировать свои действия с ней.” Хан приказал сестрам.


"Ваша воля - это наша воля.” ответили они, приняв его команду.


В мгновение ока, обе сестры исчезли, чтобы исполнить его команду.
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Глава 7. Часть 2



Хан обернулся и направился туда, где отдыхала его группа.


Когда он вернулся, Селена и Лития выглядели уже готовыми идти вперед, к руинам.


Увидев, что Хан вернулся, сестры встали на ноги и приготовились выдвигаться.


Хан же направился туда, где плавала золотая точка.


"Бриттани, я вызвал Анаколис и Арацию, чтобы они исследовали лес, и выяснили в чем причина отсутствия монстров. Они будут под твоим командованием, поэтому убедись в том, чтобы координировать с ними планы должным образом." - сообщил он Бриттани.


Хотя у нее был опыт командования горничными и официантками, это будет первый раз, когда она примется командовать теми, кто так же силен, как защитники уровней.


День прошел, и сестры смогли набраться сил.


Это позволило им не останавливаться так часто, увеличивая нашу скорость.


Теперь, когда Хан поручил сестрам джунглей исследовать любопытную природу этого леса, он почувствовал, что поездка стала более расслабляющей и приятной.


Когда солнце начало тускнеть, и ночное небо взяло верх, они обошли большое дерево и увидели открытую поляну. В центре поляны расположено несколько древних сооружений.


Вокруг здания была разбитая стена, по которой ползали виноградные лозы. Мимо стены была длинная дорога, которая выглядела так, как будто она видела лучшие дни, но преуспела, чтобы выжить так долго.


Очарованный этой сценой, Хан первым вошел в руины, минуя стены. По обе стороны дороги находились старые здания, некоторые из них полностью разрушились. Были статуи женщин в различных позах, их тела рушились с течением времени.


Глядя на них, Хан не мог не грустить от того, насколько они в ужасном состоянии. Он пытался представить, как они выглядели раньше, что только усложняло ему жизнь.


Проходя мимо домов и храмов, он представлял себе улицы, наполненные смехом детей, когда за ними присматривали родители. Теперь руины ощущались как некрополь, призрак прежнего себя, где бродили мертвые.


“Интересно, где все?" Селена задумалась вслух.


Руины казались такими же большими, как город. Некоторые из зданий были выше, чем большая часть здания внутри академического города.


С заходом солнца город стал выглядеть более зловещим, как будто кто-то в городе оказался в ловушке навсегда.


Хан думал о тех мифах, которые он узнал в школе, где герой будет оставаться в запретном городе слишком долго и попадет в ловушку внутри.


Несмотря на то, что ему не о чем было беспокоиться, он все еще чувствовал холодок по спине. Оглядевшись, он захотел сам увидеть, где находятся его одноклассники. Синие точки появились, все сгруппировались вместе, недалеко от центра города.


Вздохнув с облегчением, он выбросил из головы мысли о городе с привидениями. С тех пор, как он был ребенком, он думал, что в разных местах, где он жил, были призраки. Хотя призрак не мог сравниться с ним, Хан не хотел сталкиваться ни с кем в данный момент.


"Давайте направимся в центр города", - предложил Хан остальной группе.


Когда они приблизились к центру руин, Хань услышал смех и болтовню своих одноклассников. Все уже разбили лагерь и готовились к обеду.


Люди, казалось, ставили свои палатки вокруг своих членов партии, вместо того, чтобы просто создавать там, где они хотели.


Пережитый опыт внутри леса, вероятно, создал сильную связь между ними. Теперь они разговаривали друг с другом так, как будто знали друг друга всю жизнь.


“Посмотрите, кто, наконец, пришел. А учитель уже думала, не стоит ли ей пойти на поиски отставших." группа дворян издевалась над ними.


Несколько из близлежащих групп начали смеяться, думая, что команда Хана была кучкой бесполезных простолюдинов. У многих были сомнения относительно формы, которую он носил, и действительно ли он был учеником S-ранга.


Хан оглянулся на сестер и увидел, что они подавленно смотрят в пол из-за приветствия, что они получили.


“Не заморачивайтесь о том, что другие думают о вас. Вы обе сильно выросли за время этой поездки, так что вам не нужно смущаться." - Хан пытался подбодрить их. Обе сестры, казалось, немного приободрились, услышав слова Хана.


Оглядевшись в поисках Ха Юн, Хан направился к учительница.


Ха подумал, что будет неплохо, если учитель узнает, что они благополучно добрались до руин, прежде чем отправиться разбивать лагерь на ночь. Они нашли учительницу, сидевшую одну перед костром и готовившую еду.


Запах, который уловил нос Хана, оставлял желать лучшего, и дал ему понять, что учитель не будет типичной женой, если она когда-нибудь выйдет замуж.


"Учитель, мы хотели бы сообщить вам, что мы благополучно выполнили первое задание", - сообщил Ха Юн.


Посмотрев на них, она тяжело вздохнула, сказав:


"Я рада, что вы все благополучно добрались, хотя это не должно было быть уж так сложно, потому как монстров в этом лесу почему-то нет"


Ее плечи слегка задрожали, когда она задумалась об этом необычном обстоятельстве.


“Тогда мы разобьем лагерь и приготовим себе еду." - незатейливо сказал Хан, не беспокоясь об отсутствии монстров.


Видя, что Ха Юн кивнула головой в знак согласия, он направился к открытому участку земли, которая была относительно близко к месту, где остановился учитель. Сестры и Бриттани последовали за ним.


Когда Хань остановился на открытой месте, сестры начали снимать свои рюкзаки и вытаскивать палатку. Чтобы пройти через лес, сестры должны были поровну распределить вес в своих стаях.


Селена, будучи старшей сестрой, наполнила свой рюкзак большим количеством снаряжения, которое помогло ей улучшить свою выносливость.
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Увидев, как сестры готовят палатку, Хан решил озаботиться этим для себя и махнул рукой. Из ниоткуда появился большой сложный шатер, уже установленный и готовый к использованию.


По размеру шатер выглядел как соверменная большая палатка с модульными секциями. Сестры с удивлением наблюдали за тем, насколько фантастически выглядела палатка Хана, даже по сравнению с палатками, которые принесли дворяне.


Только с виду казалось, будто десять человек могли удобно поместиться внутри. Зайдя внутрь палатки, Хань посмотрел на различные удобства, которые были в нее включены. Там имелась чугунная печь (чтобы поддерживать температуру теплой ночью), несколько кожаных диванов для гостей, столовая для него, чтобы поесть и большая главная спальня с большой кроватью внутри. В другом модуле была зона для купания с большой ванной. Ванна уже была заполнена горячей водой и будет сохранять такую температуру столько, сколько он пожелает.


Хотя они занимались кемпингом внутри руин, внутри палатки возникало ощущение, будто они в уютном жилом доме.


Усевшись за стол, он провел руками над ним и создал несколько блюд. Самое большое блюдо было тушеное мясо, окруженное овощами и покрытое коричневой подливкой. Большая миска свежеприготовленного риса была рядом с жареным. Были также различные восточные гарниры. Уловив запах еды, Хан проголодаться и забрав свою посуду начал накладывать себе.


"Господин! Пожалуйста, позвольте мне приготовить вам все." Бриттани была шокирована самовольностью Хана и запротестовала.


"Бриттани, нет необходимости беспокоиться об этом здесь. Я умираю с голоду, так что я сам обслужу себя." попытался дать он разумный ответ Бриттани, не желая усложнять процесс трапезы.


"Я вынуждена отказать, Господин. Я ваш личный помощник, и я не могу позволить вам самому обслуживать себя, словно какому-то варвару. Бриттани упорно протестовала.


Видя, что Бриттани непоколебимо стояла на своем по этому вопросу, он просто поднял руки в воздух и ждал, когда Бриттани приготовит все для него.


Хотя ему нравилось баловать себя своими творениями, именно в такие моменты он просто хотел сам покопаться в еде, как он это сделал бы на Земле. Когда его тарелка уже была готова, Бриттани поставила ее перед ним. Когда казалось, что она собирается накормить его, Хан сказал: "Бриттани, тебе тоже нужно поесть. Это обычный день, так что нет необходимости кормить меня. Вы не ели весь день, поэтому вам тоже нужно что-то съесть."


Часть его была внимательна к Бриттани, но другая часть его хотела просто засунуть себе еды в рот. Из-за ограничения по времени, Хан и Бриттани не смогли поесть нормально, поскольку Селена и Лития так медленно двигались днем.


Ростбиф был настолько нежным, что его можно было резать вилкой. Убедившись, что кусок был покрыт вкусной подливкой, он взял кусочек в рот и застонала от восторга. Хань почувствовал, что еда стала казаться куда вкуснее после дневной прогулки по лесу. Моменты, подобные нынешнему, заставляли Хано чувствовать благодарность за его силы, где ему не нужно было ждать, пока еда будет приготовлена, и он мог просто заставить ее появиться с взмахом руки.


Закончив есть, Хан подошел к ванне. Пар поднялся из воды, небольшой туман, держащийся над поверхностью воды.


Создав вешалку для одежды, он снял свою униформу и повесил ее на вешалку. Несмотря на то, что день был мягким, были пятна, которые засорили ткань.


Представив чистую униформу, Хан наблюдал, как медленно исчезали все пятна. Снова униформа выглядела такой же чистой, как когда он впервые надел ее. Стоя полностью обнаженным, перед ханом появилось зеркало, позволившее ему увидеть, как он выглядит. Прошло некоторое время с тех пор, как он в последний раз смотрел на себя в зеркало.


Даже когда он был на земле, он смотрел в зеркало только тогда, когда занимался своими утренними делами, чистил зубы или брился. Он никогда не считал себя особенно привлекательным, поэтому взгляд на себя никогда не привлекал его. Его каштановые волосы были немного длиннее, чем он помнил, и скрывали собою густые брови. Осматривая лицо, он смотрел на каждую его часть, такую как его нос, глаза и губы. На счет губ ему часто говорили, что они выглядит так, будто готов кого-то поцеловать.


Поскольку его мать Азиатского происхождения, а отец-европеец, у него была смесь расовых черт. Это позволило ему не иметь стереотипные тонкие губы, как у многих азиатов. Его нос часто описывали как луковичный, хотя и не уродливый. Типичные Азиатские глаза смотрели на него из зеркала.


Если бы он описал себя, Хан не назвал бы себя уродливым, а скорее обычным. Остальная часть его тела была не очень уникальной, с небольшим избыточным весом, но не заметно.


Когда он посмотрел на себя, Хан понял, что он может внести некоторые изменения в свое тело. Хотя с его силами не было необходимости выглядеть более привлекательно или сильнее, Хан подумал, что это может быть хорошая смена образа, например, когда кто-то делает новую прическу. Он вспомнил, как друзья радикально меняли волосы после травматического события, обычно в отношениях.


Первое, что он в изменениях своего тела - это сделал себя немного выше. Под его кожей, Хань чувствовал, как кости быстро изменяются, повинуясь его воле. Он чувствовал, как муравьи ползали под его кожей, заставляя его дрожать, представляя это. Иногда слышались хрусты, и его костная структура вносила необходимые изменения. В своем отражении Хань увидел, что стал выше и улыбнулся.


Он всегда был чуть ниже остальных и это его часто заботило, учитвыя как сильно тело человека влияет на социальные взаимодействия. Теперь, когда он изменил свои кости, Хан представил себя с более выраженной мускулатурой.


Стать качком-культуристом не особо интересовало его. Он думал, что просто хорошо сложенное тело более визуально привлекательное, и хотел что-то вроде тел бойцов боевых искусств, которыми восхищался в детстве.


Хотя его уровень силы не изменился, чувство более сильных мышц заставило его тело чувствовать себя легче.


Его тело лучше реагировало на его движения. Прыжки вверх и вниз доставляли ему радостное удовольствие. Была разница между тем, чтобы быть бесконечно сильным со способностью творца и просто естественно сильным.


Перейдя к лицу, Хан сделал некоторые незначительные корректировки и дал себе более привлекательное и симметричное лицом. Он вспомнил, что красота очень связана с симметрией лица человека, поэтому он решил сделать свое лицо почти идеальной симметрии.


Глядя на свое лицо, Хан думал, что он стал тем, когом люди называют прекрасным или же красивым.


Если бы он вернулся на землю, не было бы никаких сомнений, что компании наняли бы моделью. Многие люди думали бы, что делать себя более эстетически приятным не нужно, он знал, что люди снизят свою бдительность, когда сталкиваются с кем-то, кто выглядит красиво. Не нужно даже трудиться, чтобы завоевывать людей. Вот почему так много людей пытались улучшить свою внешность и делали пластические операции.
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Глава 7. Часть 4



Когда его тело стало выглядеть так, как ему хотелось, Хан залез в ванну и принялся наслаждаться теплой водой. Прижавшись спиной к ванне и руками схватив её по бокам, он закрыл глаза от блаженства. Хотя мир может быть другим, не было ничего лучше, чем горячая ванна.


Лежа в ванне, Хан услышал приближающиеся звуки шагов. Не открывая глаз, Хан знал, что это Бриттани. “Присоединяйся."


Он просто сказал ей, не говоря громче, чем необходимо, чтобы поддерживать свой нынешний уровень расслабления. Слышны были звуки снимаемой одежды, шелест ткани и расстегивание пуговиц. Одежда спала вниз и легки шаги приблизились к ванне, и наконец-то, он ощутил , что поверхность воды задрожала. Рябь мягко ударила его в грудь, и уровень воды поднялся, когда в неё погружались. Ноги Бриттани можно было почувствовать на его икре, а ее гладкая кожа терлась об него. Когда она опустилась в воду, Хан почувствовал, как ее задница трется о его пах, а затем девушка прижалась спиной к его груди. Повернувшись к нему, Бриттани легла на бок и уперлась ему в грудь. Ее голова прижалась к его подбородку. Положив руку ей под грудь, Хан наслаждался ощущением ее тела. С такой красавицей на нем, обычный мужчина был бы движим сексуальным желанием, но Хан был переполнен чувством покоя и удовлетворения. Момент, когда все в мире было так, как нужно, захватил его.


” Я мог бы просто лежать здесь с тобой на руках, целую вечность", - прошептал Хан.


"Если бы Мастер позволил, я бы всегда хотел быть рядом с ним." Она ворковала, в блаженстве.


"И!! Просыпайся!".- Послышался ему голос в уютной дымке дремоты.


Хан ворчал, когда его разбудил от такого мирного сна. Осмотревшись, он увидел Бриттани, лежащую рядом с ним. То, как она завернулась в одеяло, сделало ее похожей на кокон. Встав и присев на кровать, он протянул руки и зевнул. Колдуя энергетический напиток, он открыл крышку и насладился сахарной жидкостью. Опорожняя банку и делая движение как у баскетбольного удара, банка пролетела по воздуху и исчезла. Почувствовав, что кофеин подействовал, он оглянулся на Бриттани и наклонился, чтобы поцеловать ее в щеку. "Мое прекрасное создание, тебе нужно просыпаться.”


Ее глаза трепетали и, увидев его, Бриттани улыбнулась, выбираясь из своего одеяла. Схватив униформу, Хан небрежно надел наряд, глядя на Бриттани, скользящую в свою одежду. Когда она поймала его взгляд, девушка захихикала и покраснела от его внимания. Вызвав зеркало, он посмотрел на себя, чтобы убедиться, что все выглядит правильно и аккуратно. Когда Бриттани закончила одеваться, они выбрались из палатки. Солнце было теплым и ярким, освещая древний город. Все были близки к завершению, собирая все свои вещи и время от времени поглядывая на них. Он увидел Селену рядом с Литией, их рюкзаки уже были на спинах.


"И, тебе нужно поторопиться и все подготовить. Учитель сказал, что мы будем готовиться к следующей части путешествия, так что нельзя медлить! Селена ругала его за то, что он спал.


Хан вытянул шею, игнорируя лекции Селены. Когда они двое встали перед палаткой, Хань щелкнул пальцами и заставил палатку исчезнуть. Все, что осталось - это отпечаток в траве и грязи, который был единственным доказательством существования убежища. Увидев удивленное выражение лица Селены, он усмехнулся и подошел к учительнице.


Ха Юн отдыхала на вершине каких-то камней, что, казалось, были частью какой-то другой структуры. Когда она увидела, что он приближается, женщина устало посмотрела на него. "Я не могу поверить, что у тебя есть способность заставить что-то такое большое появляться и исчезать.", - Она вздохнула, думая о его необычных способностях.


Улыбаясь и пожимая плечами, он спросил: "Я слышал, что мы перейдем к следующей части урока? Мне было любопытно, что мы будем делать.”


Заметив, как он небрежно проигнорировал ее заявление, она продолжила: “В этом городе есть район, который обычно кишит монстрами. Это одна из причин, почему этот город сейчас находится в руинах, потому что из ничего активность монстров увеличилась до такой степени, что одолела оборону города. Сейчас в этом регионе разбросаны гнезда. Под этим лесом наблюдается высокая концентрация манны, которая может быть причиной первоначального инцидента. Чтобы предотвратить увеличение количества монстров, мы будем залезать в гнездо и истреблять монстров. С вашими возможностями, нет ни единого шанса, что мы сможем очистить гнездо, но это будет полезно для опыта и навыков. Каждый из вас, студентов, уже обладает базовыми боевыми знаниями, что является обязательным условием поступления в эту академию. Если что-то случится, я буду наблюдать за происходящим.”


“Сколько монстров вы ожидаете там увидеть? Я предполагал, что внутри леса будут монстры, но по дороге к развалинам я их не видел." - Спросил хан.


Ха Юн приложила указательный палец к губам, эта ситуация, казалось, беспокоила ее. Это понятно, учитывая, что в этом лесу, как известно, есть монстры, но сейчас они не встретили никого. Глядя на Хана, Ха Юн ответила “ Это очень тревожно. Внутри гнезда должно быть несколько сотен монстров. Большинство из них должно быть в самой дальней части гнезда, по крайней мере, так они были организованы в предыдущих гнездах, которые были истреблены."


Она казалась совсем неуверенной в этом факте.


Кивнув головой и думая, что нет причин продолжать задавать вопросы, Хан вернулся туда, где стояли сестры. С виду, другие студенты тоже теперь были готовы и все упаковали. Подойдя к Селене, она вопросительно посмотрела на него, словно спрашивая, что он спросил у учителя. Качая головой, он ответил: "Мы войдем в гнездо монстров и продолжим убивать монстров, чтобы улучшить наши боевые навыки.” Видя, как ее брови поднимаются от этой новости, Хан продолжил. "Учитывая, что монстры должны были быть внутри леса, я обеспокоен тем, чтобы входить в это гнездо с таким количеством студентов, которым не хватает боевых навыков.”


"Как думаешь, это будет безопасно? Спросила Селена, голосом показывая как она беспокоится. По сравнению с её опытом борьбы с монстрами в том месте, где она выросла, была большая разница между фермой и входом в гнездо.


“Так как учитель будет с нами, не должно быть никаких проблем.", - Он пытался успокоить ее, хотя у Хана и было тревожное чувство внутри.


"Бриттани, дай сестрам знать, что мы войдем в гнездо монстров. Из того, что сказала учитель, в этом лесу должно быть больше гнезд. Я хочу, чтобы они вошли в одно из гнезд и увидели, каково распределение монстров. Дай им знать, что у них есть разрешение уничтожить всех монстров внутри гнезда. Убедитесь, что им нужно сосредоточиться на количестве и виде монстров.", - Хан приказал Бриттани.


"Да, хозяин. Я сообщу Анаколосу и Аракии о новой миссии", - подчинилась Бриттани.
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Глава 7. Часть 5



Ха Юн шла перед студентами и ждала, пока они обратят на нее внимание.


“Сейчас мы перейдем к следующему этапу. Внутри этих руин есть гнездо монстров. Монстры, которые живут внутри там относительно слабы, поэтому мы будем убивать их, чтобы сохранить их популяцию малой. Наша цель не ликвидировать всех монстров, а набраться опыта. Это означает, что я не потерплю студентов, которые будут безрассудно действовать внутри гнезда. Вместо, одной команды, будут - три, которые объединятся в группу для продвижения в гнездо. В двух группах будут работать по четыре команды. Группы из четырех команд войдут в гнездо первыми и последними. Задача двух групп с дополнительной командой, будет заключаться в том, чтобы убедиться, что группы в середине знают о меняющихся ситуациях. А гнезде, будет длинный туннель, который затем будет разветвляться на множество туннелей. Одна из четырех групп останется на этом перекрестке вместе с группой из трех команд. Отделившись от основной партии, остальные группы направятся в один из туннелей. Как только вы убьете достаточное количество монстров, первичная сила вернется обратно на перекресток, чтобы присоединиться к вторичной силе. Затем мы повернем группу, и, как и в первый раз, вторичная группа вернется в тот же туннель. В зависимости от того, каких успехов мы добьемся, это будет повторяться несколько раз."


После указания маршрутов Ха Юн начала сортировать команды по разным группам. В настоящее время существует пять групп, две из которых состоят из четырех команд.


Глядя на команды, которые были добавлены к нему, Хан подумал, что это довольно забавно, что они обе состояли из простолюдинов. Казалось, что Ха Юн организовала команды так, чтобы дворяне были объединены с другими дворянами. Учитывая его способности, ему не нужно было беспокоиться о том, что его объединили с простолюдинами.


На второй взгляд, некоторые из простолюдинов выглядели как люди компетентны, по крайней мере, при так было взгляде на их обмундирование. Как сказала Ха Юн, студенты, принятые в Академию, обладают базовыми боевыми навыками.


Так что маловероятно, что ему придется вмешиваться слишком часто. Наблюдение за этими простолюдинами, сражающимися с монстрами, может быть слегка интересным, хотя он вмешается, если это будет необходимо.


Группа Хана последовала за остальными, и учитель вела их всех. Когда они проходили мимо зданий и других сооружений, общее ощущение класса было напряженным. Было то чувство предвкушения, когда люди знали, что они попадают в потенциально опасную ситуацию.


Даже на Земле люди могут быть убиты или серьезно ранены в условиях, предназначенных для учебных целей. Он вспомнил разговор с одноклассником, который завербовался в армию, и про то, как он рассказывал о несчастном случае, в результате которого погиб или был серьезно ранен солдат.


Самое худшее, что могли сделать эти студенты, - это перенапрячься и потерять возможность нормально реагировать. Анализ обстановки - спасительный навык, которым эти люди должны быстро овладеть.


Пройдя так немного, Хань увидел перед собой массивное сооружение. Если бы он вернулся на Землю, то подумал бы, что это стадион. На уровне пола стадион имел входы, окружающие основание. Каждый из входов имел арки, что делало их очень похожими на римские. Решение о том, куда входить, похоже, было бессмысленным, поскольку Ха Юн вошла в случайную арку.


Войдя в строение, Хан был поражен тем, что жители этого разрушенного города смогли создать. В коридоре фрески показывали эпические приключения, сражения с монстрами, демонами и богами.


Одна из фресок привлекла его взгляд, женщина, которая стояла перед огромной армией и размахивала могучим мечом. Перед ней было невероятно большое количество существ. С их огромным количеством, они выглядели как бездонные зубы и когти. За этой армией ужасов, был черный водопад, который, казалось, увеличивал количество кошмарных существ.


Когда он подошел к фреске и посмотрел на женщину, Хан не увидел страха в ее глазах. Увидев этот образ, он задался вопросом, мог ли он сделать то же самое, если бы у него не было его сил. Независимо от того, в каком мире он существовал, всегда были люди, которые были готовы стоять перед непреодолимыми разногласиями.


В конце коридора он открывался, чтобы показать, что-то похожее на место для граждан, желающих насладиться сражениями и выступлениями. С центра потолка, спускался солнечный свет, который проникал сквозь тьму. Вместо того, чтобы осветить всю область, свет, казалось, сосредоточился на глубокой выемке в земле. Видя эту огромную дыру в земле, казалось, что солнечный свет охранял вход и удерживал любую темноту внутри.


Каждый из студентов в изумлении воскликнул из-за этой сцены. Когда Ха Юн достигла края ямы, она обернулась и посмотрела на них.


Выглядело очень круто, когда она стаяла на краю света, а студенты - в тени.


“Это вход в гнездо. Как я уже сказала, группа из четырех команд войдет первой. Хотя вход выглядит устрашающе, просто помните, что существа внутри находятся на том уровне, который вы сможете преодолеть. Если вы будете на стороже, то все сможете вернуться в Академию. Героизма я не потерплю! Держитесь своей команды и группы, и тогда вы вернетесь сильнее."


Ха Юн сообщила им, что глупости не допустимы.


Когда Авангард вошел в зловещую дыру, Хан проверил, нет ли там монстров. На данный момент в гнезде было тихо, как в могиле. Когда Авангард был достаточно глубоко в гнезде, Ха Юн указала на следующую группу. Посмотрев на следующую группу, состоящую из дворян, он увидел, что они шли с большей уверенностью, хотя, казалось, имели некоторую осторожность. По сравнению с дворянами, следующая группа шла рывками. Их страхи только мешали их движениям. К счастью, Хан не видел монстров рядом с входом.


Когда подошла очередь его группы войти в гнездо, Хан посмотрел на стены туннелей. Там, казалось, была смесь когтей и ожогов. Между скалами светились синие полосы, которые освещали туннель изнутри. Основываясь на внешнем виде этого гнезда, должно быть его построили либо колоссальных размеров монстры, либо просто уйма монстров, и, возможно, они оставили какое-то вещество, чтобы помочь осветить туннельную систему. Его шаги отразились эхом, когда он пошел дальше в наклонный туннель, заставляя рыхлые камни скатываться вниз и создавая больше шума. Шум так легко расходился, что самое большое беспокойство вызывало то, услышат ли монстры их подход. В качестве возможности для обучения это было эффективно для предоставления людям ценного опыта. Иногда лучшие уроки - это те, которые извлекаются в ужасные моменты.
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Глава 7. Часть 6



“Как вы думаете, где монстры находятся?", - Селена обратилась ни к кому, в частности, её голос дрожал.


Один из парней в его группе оглянулся на нее и сказал “Ты должна надеяться, что мы не увидим монстра.”


"Почему ты так думаешь?", - Селена спросила парня, благодарная за отвлечение.


“Несмотря на то, что каждый из нас имеет некоторый опыт в бою, неужели вы думаете, что у нас есть шанс сразиться с таким количеством монстров? Это больше похоже на самоубийственную миссию, чем на урок в классе. Я не знаю, о чем думает Академия, отправляя нас в эту передрягу.", - парень ворчал.


Парень рядом с ним заехал локтем в парня, который говорил. “Закрой свой рот, Райлет! Это место достаточно ужасающее и без твоих бесполезных теорий.”


“Ты знаешь, что я прав! Если мы не умрем здесь, то станем инвалидами!” Парень по имени Райлет продолжал.


Слушая, как они спорили, Хан продолжил сканировать область, чтобы увидеть, есть ли монстры поблизости. Из-за далеких расстояний, он сделал эту способность обнаруживать других существ, но пока не было никаких признаков монстров в этом районе. Это только раздражало его, но не до такой степени, чтобы открыть карту и найти, где были монстры. Учитывая, что он не будет в опасности, зайти так далеко было бы похоже на пропуск до конца фильма, вместо того, чтобы смотреть, как разворачиваются события.


Как только они достигли перекрестка, Группа Хана стала частью вспомогательной силы и вошла в туннель. Размер этих туннелей был ошеломляющим, они были массивными, глубоко под землей и не прогибались. Он задавался вопросом, сделали ли монстры что-то с землей, чтобы увеличить структурную целостность. С развалинами на вершине, вся сеть туннелей должна была прогнуться под собой же.


Когда он обдумывал все это, Бриттани сказала: "Господин, я получила сообщение от Анаколиса и Арасии. Они сообщили мне, что обнаружили гнездо, и, войдя в него, не увидели никаких монстров, пока не продвинулись глубже . Глубоко в гнезде, тысячи монстров отдыхали в пещерах. Чтобы выяснить силу монстров, они подняли шум и заставили монстров затопить собой туннели. Они все еще находятся внутри гнезда отбиваясь от монстров, но нет никакого беспокойства о их состоянии. После того, как они закончат уничтожение гнезда, они просят прийти на помощь хозяину.”


"Они упоминали, насколько сильны монстры?", - Он спросил.


"Они сказали, что победа над каждым монстром требует немного усилий, но ничего с чем они не могли бы справиться.", - ответила девушка.


Услышав отчет, Хан огляделся вокруг и увеличил расстояние, на котором он мог их обнаружить. Он не хотел это делать, но, учитывая новую информацию, было, вероятно, лучше ошибиться будучи осторожным. Как будто глядя на густонаселенный город ночью, из космоса, появились тысячи красных огней. Положив ладонь на это лицо, Хан почувствовал огромное количество раздражения. Мало того, что там были монстры, но и их количество было также за пределами ожиданий учителя. Мало того, монстры заставили сестер джунглей приложить “немного усилий”, что означает, что они были за пределами возможностей этих студентов. Хан понимал, что если ничего не сделать, то будет огромное количество жертв, даже если учитель вмешается. Ха Юн была лишь авантюристкой высшего ранга, так что ожидать от нее победы над тысячами монстров было смешно. Глядя на Селену, он сказал “Нам нужно вернуться. Нам нужно поговорить с учителем.”


“О чем ты вообще говоришь?" Парень, который спорил с Райлетом, спросил.


”С этой миссией был просчет", - сказал Хан парню.


"Какой просчет?" Он спросил снова, звуча немного обеспокоенным.


“У меня есть способность чувствовать монстров, и то, что я чувствую, выходит за рамки того, с чем мы можем справиться.", - Хан солгал этому парню. Он мог разглядеть количество монстров внутри этого гнезда. Если они вернутся на перекресток, им, скорее всего, удастся не потревожить монстров.


Видя, что его группа остановилась, главная группа остановилась и с любопытством посмотрела на них. Возвращаясь к ним, одна из команд подошла к ребятам. Основываясь на их снаряжении, эта команда состояла из дворян.


"Почему вы остановились?!”, - лидер потребовал ответа, ожидая услышать разумное объяснение этой задержки.


Райлет посмотрел на дворянина и сказал: “Этот парень думает, что есть монстры в направлении, куда мы сейчас идем” Судя по тому, как он говорил, было очевидно, что он не поверил Хану и не хотел тревожить дворянина.


Видя, что этот парень свалил на него всю вину, Хан вздохнул. Основываясь на отношении дворян, вероятно будет что-то плохое. "Впереди нас ждут не просто монстры, а много монстров и их сила больше, чем мы ожидали." Он пытался образумить высокомерного ребенка.


“Даже лучше. Вместо того, чтобы бороться против слабых монстров, не лучше ли бороться против чего-то, против чего можно проверить свои силы?" Он насмехался над Ханом, намекая, что он трус.


"Давайте просто оставим этого труса позади", - предложила довольно красивая благородная девушка.
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Глава 7. Часть 7



Основываясь на отсутствии оружия ближнего боя, Хан предположил, что она маг.


Хотя она была внешне милой, с виду сексуальной школьницей, но вот ее характер оставлял желать лучшего.


Другие команды, которые были частью Авангарда, выразили свое согласие в том, чтобы оставить Хана позади и отправиться разбираться с этими слабыми монстрами.


Хан сделал фейспалм, размышляя, должен ли он просто бросить этих людей умирать. Даже если он мог победить монстров, он не чувстввал что это должно заботить его.


Была пара студентов, которые высказали необходимость осторожности, и что они должны просто вернуться и получить решение учителя. Именно эти люди убедили Хана остаться. Было бы немного несправедливо для тех, у кого есть здравый смысл, умереть из-за некоторых самоуверенных людей.


Маг, который согласился оставить его, заговорил:


"Мы дворяне. Еще детьми, мы были обучены быть в состоянии победить монстров. Даже учитель подтвердил, что монстры в этом гнезде были в пределах наших сил. Я знаю, что с моими навыками, я легко смогу победить этимх монстров. Смотрите и учитесь вы, простолюдины, я, Целестрия Игналис, покажу вам разницу, которая существует между нами" она тут же начала произносить заклинание. "Я призываю силу адского огня разорвать всех тех, кто стоит на моем пути, Болт адского пламени!”


Все смотрели, как мана закружилась вокруг нее, и превращалась в пламя.


Студенты рядом с ней отступили, и после произнесения ею заклинания наблюдали, как интенсивный огонь выстрелил в ближайшую стену пещеры.


Раздался громкий шум и взрыв - как результат ее заклинания.


Как только огонь и дым погасли, остался большой кратер. Студенты начали хлопать в изумлении от силы выполненного заклинания. Для простолюдинов видеть такое сильное заклинание было изумительным зрелищем.


Хан застонал, наблюдая, как стрела врезалась в стену туннеля.


Именно поэтому никто не любил тех, кого баловали с рождения. Даже на Земле люди ненавидели, когда какая-то богатая семья вела себя, как будто у них было какое-то божественное право на вседозволенность — часто приводили к массовым скандалам.


Посмотрев на красные точки вдали, он увидел, что монстры начали двигаться в их сторону. Повернувшись к Селин, Хан сказал:


"Ты должна взять свою сестру и направиться ко выходы. Если вы сможете добраться туда, я хочу, чтобы вы вернулись в безопастность городу.”


“Что ты имеешь в виду? Почему мне нужно отвозить сестру в город??"она запнулась, ее глаза выказывали, что она была смущена ситуацией.


"Нет времени это обсуждать. Ты должна забрать свою сестру и бежать, сейчас же!” он накричал на нее.


Потрясенная повышением голоса Хань, она кивнула и подхватила сестру. Двое из них бежали по пути, откуда пришли.


Хотя это и займет некоторое время, чтобы добраться туда, где ожидала основная сила отряда.


Но Хан даже не потрудился велеть ей рассказать о том, что происходит, и просто направил обратно в город, потому что это ничего уже не изменит.


Осиное гнездо потревожено, и осы теперь злы.


“Теперь вы понимаете, что с нами, дворянами, вам, простолюдинам, не о чем беспокоиться." Девушка высокомерно провозгласила, купаясь в радостных возгласах одноклассников.


Они гудели и приветствовали, шумя и восторженно аплодируя.


Изночально, шум раздавался только от студентов, но медленно до них стал доносится грохот издали.


Он казался очень слабым и отдаленным, но медленно нарастал, как надвигающийся шторм. Аплодисменты начали угасать, когда люди поняли, что был какой-то шум, который становился громче.


Несколько одноклассников посмотрели на Хана вопрошающе. Он небрежно пожал плечами и плечи и сказал:


"Возможно, сейчас самое время бежать.”


Дворянин, который подошел к нему, ранее, поиздевался над его предложением и достал меч и щит.


"Похоже, у нас есть гости, и мы поразвлечемся." Он смеялся, подбадривая своих собратьев.


Те рассмеялись вместе с ним и также начали готовить свое оружие.


Когда все остальные с нетерпением ждали приближающейся волны монстров, единственным человеком, который не выглядел радостным — была благородная девушка, которая выпустила заклинание.


Она неуверенно посмотрела на Хана, который взглянул на нее и улыбнулся ей. Увидев его улыбку, она сделала шаг назад, от источника Шума.


"Где сейчас Анаколис и Арация?"- Спросил он Бриттани.


Бриттани выглядела задумчивой несколько мгновений и ответила:


"Они уже направляются к нам. Анаколис сообщила мне, что они будут у нас через несколько минут.”


"Хммм... я полагаю, если они уже на пути сюда, то нет причин говорить им не приходить." хотя Хан не нуждался в помощи сестер, было приятно иметь таких внимательных созданий, которые беспокоились о нем. "Поскольку монстры приближаются, думаю, это означает, что мы должны немного поиграть с ними."


Размышлял он вслух.


"Бриттани, я хочу, чтобы ты сдержала волну монстров. Сдерживайся немного и пропусти парочку монстров. Люди, как правило, ценят чужую помощь, только оказавшись в трудностях.” Он приказал ей, размышляя о некоторых вещах.


Со вспышкой света Бриттани экипировала доспехи и создала два больших меча. Выйдя в авангард, она приготовилась встретить Орды монстров.


Другие студенты смотрели на нее, не понимая, что она задумала. Многие из них были сбиты с толку тем, как она могла владеть такими тяжелыми мечами, поверх веса ее брони.


Из темноты показалась волна существ, бегущих к ним — по полу, потолку и стенам.


Единственное место, где не было монстров — это центр туннеля, что делало его похожим на гигантского червя, несущегося к ним.


Хан немного отошел в сторону, чтобы выбрать место для лучшего обзора, и терпеливо ждал, пока они приблизятся.


Пара студентов, поняв, с чем они столкнулись, начали начитывать заклинания и формировать свою Ману в наступательные чары.


Когда они закончили, каждый из них произвел различные заклинания различных элементов.


Большинство из них — это стрелы огня, льда, ветра и воды.


Хотя они выглядели бы впечатляюще для студентов, но казались жалкими и неадекватными на фоне Роя.


Несколько заклинаний, которые попали в монстра, были отброшены, не нанося тем никакого урона. Это было похоже на стрельбу из пистолета по встречному поезду, разница в силе была слишком велика.
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Глава 7. Часть 8



"Бойцы, выстройтесь в линию и приготовьтесь к атаке монстров. Тем, кто обладает как боевыми, так и магическими навыками, нужно быть посередине и защищать магов. Маги, выстраивайтесь в линию и начинайте формировать заклинания. Мы гордые студенты лучшей академии, так что бояться нечего", - нетерпеливый дворянин закричал, сплачивая студентов. - "Вернитесь к основным силам и предупредите их о ситуации. Нам нужно подкрепление!”


Принимая свою миссию, команда побежала обратно к перекрестку.


Хан был очень впечатлен тем, как благородный взял на себя ответственность.


"Думаю, дворяне полезны в некоторых областях", - пробормотал он.


“Нет никакого варианта, что они смогут выдержать первую атаку, поэтому позвольте мне дать им шанс", - сказал Хан вслух, посмеиваясь.


Подняв руку и направив ее вперед, он прошептал: "Испепелить.”


Языки пламени полетели по туннелю, быстро превращая все на своем пути в пепел. Пламя было настолько интенсивным, что борозды расплавленной породы остались позади, заменив расслабляющий голубоватый оттенок огненным светом.


Казалось бы, не заботясь о потере своих товарищей, монстры продолжали мчаться вперед. Сложив ладони вместе, Хан представил себе поток жидких молний, формирующийся в шар. Искры выплевывали из шара сырую энергию, когда он вливал в него больше энергии.


Когда тот достиг нужного размера, он сжал его до размера маленького шарика. Энергия резонировала с шариком, и Хан почувствовал силу, толкающую его назад.


Сжав шарик кулаком, он бросил его.


Выстрелив, шарик полетел вниз по центру тоннеля. Когда сфера необузданной силы достигла монстров, он откинул руку вверх и сжал кулак. С интенсивным светом шар выпустил сотни усиков из молний, что обугливали все, к чему прикасались. Шар пролетел вниз по центру, опустошая все, к чему прикасался.


Помимо монстров, которые не были убиты, в воздухе витал запах озона, словно после интенсивной грозы.


С двумя заклинаниями, поражающими по большой площади, отправленными в орду монстров, их количество резко уменьшилось.


Все студенты с удивлением смотрели на него, с тем, насколько сильны были его атаки по сравнению с другими магами.


Увидев, что они смотрят на него, Хан сделал махнул в сторону оставшихся монстров, чтобы напомнить им не терять внимания.


Первым человеком, который столкнулся с монстрами, была Бриттани.


В то время, как монстры прыгнули к ней, оба ее меча объялись большими потоками пламени.


Словно горячий нож скользит по маслу, лезвие одного из ее мечей вспороло монстра. Обе половины существа продолжали пролетать мимо, прежде чем приземлиться на землю и остановиться. Взмахнув клинком вверх, полоса пламени разорвала десятки монстров. Присев на корточки, Бриттани ногами толкнула себя вперед, в гущу Роя. С механической точностью монстры были разрезаны на части.


Воздух был наполнен обугленным запахом жареного мяса, в результате чего нескольких студентов вырвало на землю. Наблюдая за Бриттани, они видели, как она перелетала с одной области на другую, размахивая массивными лезвиями и вызывая полосы огня, как будто гигантское животное царапало землю и оставляло следы.


Но некоторые монстры прошли мимо нее, и многие бойцы приготовились встретить их.


Селестра думала, что сможет показать свою магию одноклассникам. Слушая этого мальчика, говорящего о том, что им нужно отступить, она раздражалась.


Она считала смешным, что кто-то в белой униформе скажет что-то настолько трусливое. Когда она выпустила свое самое сильное заклинание 0 Болт адского пламени, она купалась в громовых аплодисментах простолюдинов.


"Вот почему крестьяне бесполезны, а мы, дворяне, должны убирать за ними беспорядок."Селестра подумала про себя, испытывая отвращение к таким некомпетентным людям, находящимся в ее классе.


С самого рождения ее воспитывали как сильного члена дома Игналис.


Ее отец нанимал опытных магов, чтобы те учили ее сильнейшим технимкам магии огня.


С ее способностями, она считалась обладательницей величайшего потенциала огненного мага в истории дома.


Когда она поступила в академию и прошла через экзаменационный процесс, она узнала, что ее способности привели ее в более низкий Ранг B.


Для кого-то ее возраста,достичь такого высокого ранга - было чрезвычайно впечатляющим.


Слуги осыпали ее хвальбами и она послала письмо своей семье, чтобы сообщить им добрую весть. В этой классной поездке она собиралась еще больше продемонстрировать, насколько она велика, и увеличить престиж и силу своего дома.


Отец Электры был герцогом в королевстве, поэтому они получили много милостей от других домов. Учитывая, что она была третьей дочерью, давление, чтобы выступить лучше, чем ее две старшие сестры было большим. Стать герцогиней было бы невозможно, но если бы она хорошо выступала, титул баронессы был бы возможен.


В Академии те, кто не должен был наследовать титулы, должны были получить связи для улучшения своего социального и политического статуса.


Полученная возможность вступить в состав Вторых сил, во-первых, поможет ей получить ценный опыт и признание.


В лесу должно было быть много монстров, но они не наткнулись ни на одного. Не убивая монстров, не имеет значения, куда они пошли, потому что никто не будет заботиться.


Отколовшись от основной группы, и собираясь убивать монстров, она смогла бы убить их больше всех остальных. С ее навыками стрельбы убивать монстров не о чем было беспокоиться.


Когда она услышала грохочущий шум в далеке, Селестра подумала, что это просто хлопки и аплодисменты от ее поклонников.


Только когда шум стал громче, чем возгласы ее одноклассников, она поняла, что что-то тут совсем не так.


Шум звучал как далекий шторм, приближающийся к ним.


Когда юноша и предложил им бежать, она наконец поняла, что именно приближается к ним. Он сказал, что почувствовал большое количество монстров и что они должны вернуться, но, будучи высокомерными, они не прислушались к его совету.


Звуки тысяч ног, несущихся к ним, становились громче и, казалось, просверлили ее разум.


Вместе с тем как они становились все громче, казалось, что она приближается к смерти. Посмотрев на И, в надежде что он знает, что они должны сделать, он только улыбнулся ей, как будто сказал ей подготовиться к собственной смерти.


Отступив назад, она подумала о том, чтобы вернуться к основным войскам. Их учительница была авантюристкой высшего ранга, так что она могла защитить их.


Хотя была только она одна и тысячи монстров.


Маловероятно, что один человек сможет противостоять таким силам. Все ее тело начало дрожать от страха.


А когда почувствовала теплую влагу на ногах, она поняла, насколько же в заправду она испугалась....
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Из ниоткуда, огненные полосы разорвали монстров и оставили позади расплавленные камни.


Вместо утешительного синего свечения стен туннель превратился в пылающий ад, а красное свечение затопило туннель.


Даже там, где она была, Селестия чувствовала излучаемое тепло. Она отчаянно оглянулась, чтобы увидеть, кто создал такое сильное заклинание.


Ее одноклассники также искали виновника.


И пока она судорожно оглядывалась, раздался бело-голубоватый свет.


Взглянув на свои волосы, она увидела торчащие кончики и невидимую силу, заставляющую их встопорщица.


Повернув голову, она увидела, что у И в руках был ярко-синий шар, он, казалось, был сделан из чистой молнии, издавая треск и высокий гул.


Она даже не могла смотреть прямо на эту сферу, потому что она была такой яркой. Наблюдая, как И откинул руку назад, она удивилась, пытаясь понять, что он собрался с ним делать.


Он толкнул кулаком вперед и раздался громкий треск - крошечный шар полетел в сторону монстров.


Затем этот маленький шар взорвался, и усики молнии разразились во все стороны, сжигая все, к чему прикасались.


В воздухе витал странный запах после взрыва того шара.


Ее глаза широко раскрылись, когда она попыталась понять, откуда этот молодой парень имел такую силу.


Даже ее отец не был таким сильным, как он.


Означает ли это, что его форма действительно отражает его способности? Эти мысли проносились у нее в голове. Внезапно она почувствовала грязь на коленях и, глянув, поняла, что ноги отказали.


“Что мы здесь делаем?"Она сказала это вслух. Слезы начали стекать по ее лицу, когда она поняла, насколько серьезна ситуация. “Мы все здесь погибнем... " прошептала она.


Вспоминая свое детство, Селестра задавалась вопросом, в чем смысл всего обучения, которое она прошла. Она пропустила свое детство, чтобы умереть в какой-то дыре в земле?


Утопая в отчаянии, Селестра увидела существо, бегущее на четвереньках, в несколько раз больше, чем ее собака с крыльями насекомых на спине.


Все, казалось, замедлилось, поэтому она смогла увидеть четыре зеленых глаза, которые смотрели на нее с холодной апатией.


Грязь и пыль, что отбрасывалась назад силой когтей существа, по мере того как оно мчалась к ней.


Как только оно открыла свою массивную челюсть, Селестра задумалась о том, как бы ей хотелось просто познакомиться с замечательным парнем и устроить счастливую свадьбу, как и ее старшая сестра.


Она вспомнила, как они танцевали во время свадьбы, лицо ее сестры имело такую большую улыбку и выглядело счастливым.


Из ниоткуда показался меч - он рубанул вниз и отсек голову монстра. Та улетела, а тело заскользило на несколько футов по земле. Не понимая, что происходит, Селестра могла только смотреть на тело безголовое существо.


“С тобой все в порядке?- спросил ее какой-то голос. Посмотрев вверх, она увидела, что И протягивает руку помочь ей подняться.


“Как...” было все, что она могла сказать.


"Разве я мог позволить монстру съесть такую потрясающую девушку, а?- Он заговорил, ухмыляясь ей.


На заднем плане Селестия могла слышать звуки криков людей и вспышки заклинаний. В груди она чувствовала, как бьется ее сердце. Приняв рук И, она встала на ноги, но затем упала ему на грудь.


Его рука обвилась вокруг ее плеча, и он обнимал ее, когда она прижала голову к его груди.


"Мне страшно. Я не хочу умирать..."прошептала она, ее слезы снова навернулись на глаза. Капли упали на его униформу.


"Я защищу тебя", - заверил И, его дыхание коснулось ее волос.


В то время как она задавалась вопросом, как он собирается защитить ее в этом кошмаре, она услышала, как он тихо сказал:


“Почувствуйте силу абсолютного нуля." Глядя на него, а затем на монстров, Селестия почувствовала внезапный холод, и оставшиеся монстры остановились на своем пути. Они, казалось, заблестели, как алмазы, прежде чем начали рушиться.


Туман из ледяных кристаллов остался там, где раньше были все монстры. В кристальном тумане все, что она слышала, это стоны одноклассников, которые были ранены во время нападения. Была пара студентов, которые лежали на земле, не двигаясь. Когда она поняла, что они мертвы, она поднесла руку ко рту. Она пыталась сдержать чувства пережитого ужаса, которые, казалось, хотели вылезти из нее.


Глядя на И, она чувствовала, как дрожат ее губы, когда вопль пробивался наружу.


И посмотрел на нее, увидев полосы слез на ее лице и дрожащие губы. Она воображала, что он, вероятно, думал, будто она уродливая и высокомерная женщина.


Это она во всем виновата.


Если бы она не пыталась хвастаться перед одноклассниками, многие из них были бы живы. Когда она смотрела в глаза и, она хотела знать, знает ли он, насколько она ужасна и чудовищна.


Размышляя об этом, она увидела, как его голова опускается к ней, а глаза закрываются. Ощущение его губ на ее губах заглушило все остальные мысли в ее голове. Мысли об окружающем мире отпали, когда она поцеловала его в ответ.
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Селестра обнаружила, что сидит на вершине упавшей колонны, наслаждаясь прохладным ветром, который коснулся ее щеки. Декорации леса, неба и руин создавали поразительный вид. В доме её семьи, было много произведений искусства. Которыми она любовалась с самого детства.


Она вспомнила, как бежала по саду, прячась за статуями от прислуги. Это воспитание давало ей ощущение того, что когда-нибудь все в мире может принадлежать ей.


Отец Селестры, был герцогом, так не было конца и края тем, кто пытался выслужиться для её семье. Принцы приходили к ней домой и танцевали с ней на балах. Поход во дворец не был для нее чем-то необычным.


Размышления об этом она так же вспомнила, как недавно была почти съедена монстром. Ее мокрое нижнее белье напомнило ей о том, как она была напугана. Перед тем, как её съели, появился бравый герой, словно со сказок, и убил зверя.


Затем, с силой Бога, ее герой победил существ и страстно поцеловал ее. До этого момента Селестра не знала, что у нее есть такой замечательный одноклассник, его глаза, казалось, втягивали ее в свои бездонные глубины. Его сильные руки, что нежно держали её, не позволяя ничему ей навредить.


Она почувствовала, как ее лицо краснеет, думая о том, как их тела соприкасались. Это был идеальный образ, она была в опасности, а потом ее спасли. Это приятное воспоминание также заставило ее восстановить в памяти, какой высокомерной она была, когда обвинила его в трусости и пыталась хвастаться. Если бы она не была так высокомерна, то удалось бы избежать стольких смертей.


По меньшей мере умерло четыре дворянина. Думая о тех, кто был убит, она поняла, как близка была к смерти. Эта охота на монстров не была похожа на, охоту с охранниками ее отца и авантюристами, которые защищали ее.


После того, как И убил оставшихся монстров, они направились обратно к перекрестку, чтобы встретиться с основными силами. И нес принцессу в руках, потому что ее ноги дрожали от пережитого опыта. Она попыталась идти самостоятельно, но ее ноги отказали, и он быстро схватил ее и Хан быстро схватил её, прежде чем та упала на землю. Не говоря ни слова, он поднял ее на руки и нес все это время.


Когда они вернулись к перекрестку, их учитель спросила, чего они вернулись обратно, так быстро. И он объяснил, что глубоко в туннеле они столкнулись с тысячами монстров, и эти существа были сильнее, чем они думали.


Это было так. Магия, которую использовали ее ученики оказалась бесполезной против них. Ха Юн приказала им вернуться туда, где они расположились ранее. По возвращении им сказали отдохнуть, пока их учитель пыталась выяснить, что им следует делать. Она пригласила И и некоторых представителей высшего дворянства обсудить, что делать дальше.


Селестра могла понять, почему их учитель выглядела такой расстроенной из-за этих событий. Монстры в этих лесах не должны были быть выше Е-ранга. Это означало, что все они должны были с легкостью убить этих монстров. Но тот факт, что такие высокоуровневые монстры находились здесь, означал, что что-то было не так.


Такое большое количество монстров внутри гнезда означало, что они стали быстрее размножаться и набирать силу. Обычно это происходило только перед Переполнением, до которого было ещё несколько лет.


В детстве Селестра была свидетелем того, что происходит во время переполнения. Город, которым управлял ее дом, укрепил все входы и привел всех фермеров, которые жили за пределами городских стен. Каждый город всегда был готов к осаде или Переполнению, поэтому в них хранилось достаточное количество провизии.


Когда все приготовления были закончены, небо выглядело так, словно было залито кровью. За это время появились орды монстров, которые бродили за городскими стенами. При взгляде за стены, казалось, что город омывает огромный океан. Городским стражникам приходилось отбиваться от монстров день и ночь, не зная, когда все закончится.


Переполнение никогда не было похоже на предыдущие, поэтому не известно, сколько оно будет длиться... дни или же месяцы. В конце концов, тогда они смогли отбиться от существ и дожить до конца Переполнения.
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В исторических текстах говорилось о Переполнении, что длилось целый год. Когда люди всего мира подумали, что их поглотят монстры, боги вмешались и поразили их. Армии богов были бесконечны, и каждый из богов, казалось, обладал могучей силой. Их доспехи мерцали, словно солнце, а оружие их обладало разрушительной силой. После этого события появилась вера, которой сейчас поклонялись люди.


С тех пор больше не было Переполнения, которое длилось бы так долго, как в древних текстах. Но проблема в том, что сейчас не время для Переполнения. Особенно после того, как Империя вторглась и напала на деревню Лиф. Королевство, вероятно, не решается отомстить Империи именно по этой причине. Необходимо приложить усилия, чтобы противостоять волнам монстров и красному небу.


Селестра сжала кулаки в отчаянии, ее магические способности, которыми она так гордилась, были бессильны. Что ей говорить отцу? Мысли о том, чтобы тренироваться и становиться сильнее, пробежали через ее разум. Ранее она думала о том, что ходить в школу было пустой тратой времени, и о том, что темпа, которым она шла, было достаточно. Для нее не было никакой необходимости брать квесты, в качестве авантюриста, потому что ее происхождения было достаточно, чтобы оправдать свой путь.


Оглядевшись, Селестра оторвалась от своих мыслей, когда увидела, что и проходит вокруг нее. Спрыгнув на землю, она подбежала к И.


"И, как прошла встреча с учителем?" - спросила она, совершенно не интересуясь встречей.


Он посмотрел на нее и, улыбнувшись, сказал:


"Ха Юн заявила, что мы вернемся в город. Учитывая, насколько сильны монстры, наших сил недостаточно, чтобы сражаться с ними."


"Но... С твоей силой, мы могли бы сражаться с этими существами?" - пробормотала она.


И положил руку ей на щеку и, глядя глубоко в ей глаза, ответил:


"Я был в состоянии проявить такую силу, потому что не мог потерять тебя. Благодаря желанию защитить тебя я смог обрести такую силу."


Селестра почувствовала, как краснеет, и начала двигаться к нему. Его слова, казалось, затуманили ее рассудок и только напомнили ей о его груди и раквх, что держали её. Когда ее тело было почти напротив его, голос сказал:


"Господин, вскоре нам нужно будет вернуться в город."


Вздрогнув, она взглянула на источник этого голоса и заметила, что его слуга смотрит на нее. То, как она выглядела, - ее зрелое тело и красивое лицо - заставило Селестру почувствовать как её сердце сжалось в груди и зародился гнев глубоко внутри нее. Вместо того, чтобы отойти от И, она уставилась на его слугу.


"Мне очень жаль, Селестра, но мне нужно подготовиться к отъезду. Похоже, что класс уже почти закончил подготовку к отъезду. Рад видеть, что ты чувствуешь себя лучше", - небрежно сказал И, уходя со своей слугой.


Понимая, что она не поблагодарила его и не предложила путешествовать вместе, она проклинала упущенную возможность. Думая об этой потаскушке слуги, вставшей между разговором Господина и Селестры, она крепко сжала кулак.


Мысль о том, что он ошивается рядом с такой красивой женщиной, была неприемлемой для ней. Часть ее понимала, что она ведет себя нелепо, но она не могла не чувствовать привязанности к нему. Он так легко побеждал монстров, держа её в своих могучих руках.


Селестра покачала головой, выбросив все мысли из головы. Ей еще нужно было подготовиться к возвращению в город. Она хотела поговорить с Ха Юн и узнать, есть ли способы увеличить силу ее магии.


Увидев палатку учителя, где И и остальные говорили, Селестра подошла к ней. Прежде чем она вошла в палатку, она услышала голос, кричащий в гневе:


"Ты шлюха, как ты смеешь приказывать нам отступать! Я не буду убегать от такой прекрасной возможности продемонстрировать свои великие силы!"


Внутри палатки Селестра услышала хныкающий голос учителя:


"Но, Господин, внутри гнезда слишком много тварей. Я делаю это только из-за того что беспокоюсь за вас. Пожалуйста, простите меня!"


Из палатки донёсся шлепок.


"Не дерзи мне! Я знаю, что тебя нужно больше тренировать, учитывая то, как ты готова ослушаться меня".


Голос звучал жестоко, как будто они наслаждались мыслью о том, что еще впереди.


"Господин, я могу стараться лучше! Нет необходимости в таком обучении!" - Ха Юн завизжала.


Голос начал громко смеяться.


"Кажется, твое тело говорит об обратном. Бьюсь об заклад, ты с нетерпением ждешь этого обучения. Я позаботился о новых игрушках, я знаю, тебе они очень нравятся нравятся. Когда мы вернемся в город, ты почувствуете, как сильно я недоволен вами. Мне все равно, что говорит отец, ты моя, и я сделаю с тобой все, что захочу."


Были слышны шаги, направляющиеся к входу.


Услышав голос, идущий к ней, она быстро побежала к задней части палатки и надеялась, что тот её не услышит. Хотя она не думала, что есть какая-то причина остерегаться его, учитывая силу ее отца, но опыт внутри гнезда показал ей, к чему может привести самоуверенность.
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Вернувшись к передней части палатки, она вошла и увидела, что Ха Юн стояла к ней спиной. Плечи ее учителя странно двигались, поэтому она осторожно спросила:


"Учитель?"


Ха Юн подскочила от удивления и огляделась, чтобы увидеть Селестру, стоящую у входа.


Лицо ее учителя было красным, и она запнулась:


"С-С-Селестра, что тебя сюда привело?"


"Учитель, я пришла попросить у вас совета", - спросила Селестра, стараясь не обращать внимания на неловкую атмосферу в палатке.


"Чем я могу помочь?" - Ха Юн удалось восстановить свое самообладание.


Чувствуя стыд, за то что спрашивает это, она сказала:


"Мне было интересно, есть ли способы для увеличения силы моих магических заклинаний?"


Ха Юн вздохнула и, задумавшись на минуту, ответила:


"Боюсь, нет простого способа увеличить магическую силу человека. ты спрашиваешь из-за того, что случилось внутри гнезда?"


Уставившись в пол, Селестра кивнула.


"Внутри гнезда меня чуть не съели, пока я наблюдала, как все мои одноклассники сражаются. Когда я смотрела на монстра, что собирался съесть меня, я думала обо сем, что не сделала и сожалела. Я не хочу снова испытать подобное. И смог спасти меня, и я хочу быть рядом с ним."


Она покраснела, произнося последнюю часть, смущаясь своих чувств.


Ее учитель стоял там, размышляя над её словами.


"Если вы серьезно настроены стать сильнее, лучший способ - это увеличить свой практический опыт. Именно по этой причине наша Академия делает такой акцент на том, чтобы все наши студенты выходили на поле боя. Проблема в том, что, хотя наша академия ценит практический опыт, увеличение, на которое вы, вероятно, надеетесь, невозможно внутри Академии". - увидев грустное выражение лица Селестии, она поспешила сказать: "но если ты не против, то стань авантюристом, это поможет тебе набраться сил. Многие авантюристы быстро развивают свои таланты, отправляясь на квесты и принимая запросы от разных народов."


Услышав это, Селестра пришла в восторг от того, что есть способ стать сильнее. Прежде чем отправиться в эту школьную поездку, она никогда не рассматривала жизнь авантюриста как нечто, что было в ее силах. Кто-нибудь слышал, чтобы дочь герцога ходила убивать монстров и демонов?


"Но что мне делать со школой и занятиями?", - Спросила она своего учителя.


"Тебе, скорее всего, придется взять отпуск от занятий, но ты не потеряешь членство в школе. В зависимости от заданий, которые ты будешь принимать, в качестве авантюриста, ты будешь получать кредиты. Это удобный метод, который уже проверен.", - Ха Юн объяснила Селестии.


Услышав объяснение учителя, Селестра вышла из палатки. Они обсуждали незначительные вещи, в основном советы о том, как преуспеть в качестве авантюриста. Наблюдая, как другие студенты выходят из руин, она последовала за ними. Учитывая, что в лесу не было монстров и не было намечено никаких тренировок, они вместе направились к городу.


Селестия вошла в свой дом, в пределах города, и почувствовала облегчение. Со своим статусом ей разрешили переехать в одну из квартир и привезти с собой своих слуг. Перед домом ее отец назначил нескольких охранников для присмотра за резиденцией.


Они пытались пойти с ней в лес, но она была непреклонна в том, что они не нужны ей для защиты. Обладая сильной магической силой, Селестра была уверена, что сможет победить монстров, с которыми сможет справиться даже искательница приключений D-ранга.


Когда она вспомнила тот момент, у нее немного подкосились ноги.


"Миледи! Вы в порядке?!", - Охранник спросил девушку, бросаясь к ней.


"Со мной все в порядке, Чарльз. Спасибо тебе. Я думаю, что немного устала после экскурсии.", - Она солгала, не желая рассказывать об этом другим людям.


"Конечно! Пожалуйста, заходите внутрь, и один из поваров приготовит вам вкусную еду.", - Чарльз проводил ее внутрь, опасаясь, что она отключится.


Видя, насколько серьезно ее охранники относились к ее безопасности, Селестра была счастлива вернуться домой. В то же время, её посетили мысли о том, что она живет внутри пузыря и окружена теми, кто защищает ее от реальности мира.


В ее доме было десять охранников, пять горничных, три повара и два садовника. Хотя это может показать много, их было именно столько, сколько необходимо для того, чтобы отразить ее статус. Теперь, возвращаясь домой, она думала, что это лишь ненужный выпендрёж.
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Всё, что она увидела, помогло ей кое-что понять. Хотя охранники обычно окружали дворян, может быть ситуация, когда охранников не будет рядом, чтобы защитить ее. Она должна быть способна защитить себя. Монстры и демоны были не единственными вещами, от которых ей нужно было защищаться. Было много политических врагов, которые пытались причинить ей вред. Когда она была ребенком, Селестра была похищена, чтобы оказать давление на своего отца. Селестра вспомнила, как она плакала, прося их отпустить ее, но они проигнорировали ее и дали только немного еды. Думая, что никто не придет и не спасет ее, она впала в депрессию. Вскоре после этого люди ее отца ворвались в заброшенное здание и спасли ее.


- Миледи, благодарю богиню, что вы благополучно прибыли!, -- закричала старшая горничная, крепко обнимая её.


- Мередит, тебе нечего было бояться. Я говорила, что монстры не настолько сильны. Селестия пыталась успокоить свою старшую служанку.


Мередит продолжала плакать в груди, обнимая её так, как будто она никогда не отпустит Селестру. Когда она перестала плакать, Мередит поднялась и поправила свою одежду.


"Леди нужно что-то съесть, она выглядит немного усталой от своих путешествий", - сказал Чарльз Мередит.


Кивнув головой в знак согласия, она вернулась на кухню, чтобы повар приготовил еду. Селестия уселась за стол и расслабилась на удобном стуле. Вернуться в город было предпочтительнее, чем провести время в лесу. Если бы она собиралась стать авантюристом, то нужно это исправить.


Как только еда была приготовлена, ее принесли на стол. Были различные блюда, такие как жареный фазан, салат и суп. Селестра копалась в еде с упоением, смакуя разные ароматы. Вкус был намного лучше, чем дорожные пайки, которые она ела. Когда она начала чувствовать себя сытой, девушка подняла глаза на Чарльза и Мередит. "- Мне нужно кое о чем с вами поговорить", - серьезно сказала Селестия.


Увидев решимость в ее глазах, они просто кивнули головами.


"Я решила приостановить обучение и стать авантюристом.", - Она подняла руку, когда увидела, что они начинают протестовать. "Это не простое решение, но я его приняла. Поездка в школу научила меня, что я не готова к тому, что происходит в мире."


"У Мисс нет причин становиться искателем приключений! Мы, охранники, здесь, чтобы защитить вас и убедиться, что вы в безопасности от вреда!", - Чарльз пытался образумить ее.


- Чарльз совершенно прав! Мисс не нужно беспокоиться об опасностях этого мира, и вместо этого, следует продолжить обучение, чтобы заработать титул или выйти замуж в другую семью!", - Мередит воскликнула, глядя на Чарльза, чтобы он не позволил ей принять такое опрометчивое решение.


"Такие вещи, как титулы и честь, ничего не значат, особенно перед лицом тех, у кого больше власти, чем у вас!", - Селестия ударила кулаком по столу, стараясь не дать ему дрогнуть. "Для меня, просто полагаться на свою магию, в ее нынешней силе, не является разумным решением. Я понимаю, что вы беспокоитесь обо мне, но это то, что мне нужно сделать."


"Мисс...", - Чарльз потянулся к ней с беспокойством в голосе.


Встав, Селестия направилась к своей спальне. "Я устала после путешествия. Завтра я пойду в гильдию авантюристов и зарегистрируюсь, чтобы стать авантюристом."


Проснувшись после спокойного сна, Селестия уставилась в потолок. Когда она лежала на своей удобной кровати, окруженная множеством подушек, она задавалась вопросом, является ли это лучшим выбором для нее. Для дворянки, было много путей, которые она могла выбрать вместо того, к чему она стремилась. Но закрепил её уверенность тот взгляд существа, когда оно собиралось сожрать ее.


Переодевшись, она вышла из своей комнаты и направилась в столовую. Чарльз и Мередит ждали ее, а еда уже лежала на столе. Она никогда не могла понять, как еда всегда была готова в тот момент, когда она просыпалась. Вероятно, это продукт многих лет тренировок её служанок.


Присев за стол, она спокойно поела. Чарльз и Мередит почувствовали, что она не хочет говорить о том, что она идет в гильдию авантюристов, поэтому просто молчали.
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Внутри башни Селестия подошла к киоску с надписью "Гильдия авантюристов" и подошла к женщине. Работница выглядела немного старше ее, с прямыми черными волосами и в очках. Она была бы описана как маленькая, если смотреть с точки зрения парней.


Женщина посмотрела на нее и улыбнулась, сказав: "Добро пожаловать в гильдию авантюристов. Вы здесь, чтобы выполнить квест или взять новый?"


"Я здесь, чтобы зарегистрироваться и стать авантюристом", - сказала Селестра женщине.


Не удивляясь этой просьбе, женщина произнесла: "Так как вы студент Академии, ваш студенческий билет будет использоваться в качестве вашего идентификатора авантюриста. "


Когда Селестра передала свои документы женщине, та поместила идентификатор Селестры над устройством. Оно было похоже на различные сканеры по всей Академии. Сканер был размером с кулак человека и тонким с палец. Из того, что она знала об этом устройстве, сканер мог считывать последовательность маны, протекающую через карту. Вся магия была построена из серии различной силы маны. Это объясняет то, как Мана внутри человека знает, должна ли она вызвать огненный шар или огненный шторм.


Как только процесс был завершен, женщина вернула ей карточку. Посмотрев на неё, она увидела, что информация была обновлена, там появилось нечто новое.


"Хотя вы и B-ранга, я бы рекомендовала начать с миссий D-ранга, чтобы привыкнуть к уровню сложности в квесте. Самая большая ошибка, которую делают начинающие авантюристы, - это не привыкание к уровню рейтинга, поэтому они берут на себя квесты, к которым они не готовы.", - Женщина объяснила ей.


"Я ценю ваше предложение и прислушаюсь к нему", - ответила Селестия, понимая вес слов женщины.


"Если вы ищете команду, то у нас есть несколько групп, которые ищут могущественного мага, такого, как вы. Вы можете просмотреть различные команды на доске позади вас. С другой стороны - квесты на эту область. Каждый из различных филиалов гильдии будет иметь различные квесты. Позади меня вы увидите любые запросы, которые просят авантюристов, не в пределах местности. Обычно это запросы, которые ищут людей ранга А и выше. Женщина продолжала. "По всем дополнительным вопросам - меня зовут Салли. Я один из работников филиала Академии.", - Салли представилась.


Поблагодарив Салли, Селестра подошла к доске и посмотрела на документы, в которых был широкий круг групп, ищущих разные роли. Некоторые команды искали кого-то, кто мог бы разведывать и искать ловушки, в то время как другие искали сильного человека, который мог бы нанести большой урон врагу. Протянув руку к доске, она использовала свой палец, чтобы проверить каждую листовку. Селестия наконец-то нашла флаер с просьбой о маге. Они даже включили диапазон ранжирования, который они приняли бы. Она едва вписывалась, учитывая, что они искали кого-то между нижним С-рангом и средним B-рангом. В газете говорилось, что они будут встречаться около полудня, каждый день, перед тем как отправиться на тренировку.


Местом встречи был въезд в город. Это даст ей достаточно времени, чтобы собрать припасы и обновить доспехи. Обычно маг не носил слишком много брони, но Селестра теперь понимала, что мир никогда не был предсказуем. Просто потому, что область предназначалась для определенного ранга, это не означало, что всё будет так.


Остановившись у себя дома, она сообщила Чарльзу и Мередит о том, что она будет делать. Они все еще были недовольны тем, что она решила стать авантюристом, но были рады, что девушка присоединится к группе. Чарльз попросил, чтобы он пошел с ней, когда она будет искать оборудование, поэтому они отправились во внешний город, чтобы посетить магазины, продающие доспехи и оружие.


Остановившись у нее дома, она сообщила Чарльзу и Мередит о том, что она будет делать. Они все еще были недовольны тем, что она решила стать авантюристом, но они были рады, что девушка присоединится к группе. Чарльз попросился пойти с ней, когда она будет искать снаряжение, поэтому они отправились во внешний город, чтобы посетить магазины, продающие доспехи и оружие.


После того, как ее похитили, отец приказал охранникам предоставить ей некоторые элементарные боевые навыки. Будучи магом, она получила некоторую подготовку в использовании меча, но ,в основном, занималась с магическим посохом. Вот как она должна была изначально войти, но она позволила своему высокомерию ослепить ее. Хотя она может быть сильным магом, по сравнению с авантюристами, она все еще была слаба.
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Проверяя себя, она услышала приближающуюся группу людей. Подняв глаза, Селестра увидела группу из шести человек, направляющихся к ней.


"Вы здесь, из-за уведомления которое мы разместили в гильдии авантюристов?" спросил хорошо сложенный человек, одетый в тяжелые доспехи,.


"Меня зовут Селестра, и я студентка Б-ранга из Академии." ответила она.


Группа авантюристов сомневалась в ее способностях. Человек в тяжелых доспехах, что выглядел как их лидер, спросил:


"Для мага, ты носишь много брони." когда он увидел выражение ее лица, он тут же продолжил:" просто необычно видеть мага с таким количеством."


Пытаясь сдержать свой вздох, Селестия ответила :


"Я накопила некоторый опыт борьбы с монстрами и научилась не воспринимать ситуацию так просто, как кажется. Всегда лучше быть более подготовленной к возможным сценариям, чем оказаться в беде."


Услышав ее ответ, многие из сомневавшихся закивали в знак согласия.


"Приятно слышать это от тебя. Многие новые авантюристы выходят в мир, думая, что все будет легко." сказала ей девушка с кроличьими ушками.


Основываясь на ее легком снаряжении и Луке за спинй, Селестия предположила, что она разведчик в этой группе.


Люди кролики были хорошо известны своими слуховыми способностями и быстрыми рефлексами, поэтому у нее было бы преимущество, когда дело доходит до поиска врагов и скрытному возвращению к отряду.


Как только они закончили представляться, то пошли по дороге от города. В отличие от ее класса, они не направились в лес, что заставило ее расслабиться.


"Я слышала, что лес заполнен низкоуровневыми монстрами. Разве мы не направляемся туда?" спросила она, пытаясь узнать больше об этом месте.


"Ты должна держаться подальше отсюда. Возможно, это было хорошее место для раннего обучения, но теперь это стало странным местом, где многие авантюристы пропадают без вести. Это еще не стало настолько серьезным, чтобы Гильдия вмешалась и сделала специальный запрос на выяснение обстоятельств... но этот лес медленно становится известным как место, от которого должны держаться подальше новые авантюристы. Мы надеемся, что Гильдия, наконец, признает это, чтобы люди перестали туда ходить." сказал ей Альберт, фехтовальщик, использующий магию для повышения своей боеспособности,.


"Мы знаем это потому, что многие из наших друзей никогда не возвращались, отправившись в лес за опытом." добавила ушастая женщина - Сара. Когда она вспомнила своих товарищей, ее лицо стало выглядеть подавленным.


"Есть одно место, в котором монстры, как правило, собираются вместе. Монстры там обычно на водопое, поэтому это хорошее место для посещения для развивающихся команд." - произнес Фрэнк, тяжело бронированный лидер.


Увидев, что Селестра выглядит немного встревоженной, Сара положила руку ей на плечо и сказала:


"Наша группа достаточно велика, так что нам не так легко победить внезапной угрозой. Мы понимаем, насколько опасно быть авантюристом, поэтому мы склонны быть осторожными."


Услышав это от Сары, Селестра смогла немного расслабиться.


Это очень отличалось от того, как действовали дворяне, самоуверенные в своих способностях.


Она чувствовала, что это было удачное решение для нее - присоединиться к группе, вместо того, чтобы выходить самостоятельно.


Поездка к месту назначения была относительно долгой, солнце готовилось к закату.


Фрэнк сообщил Селестре, что группе нужно будет разбить лагерь на ночь, вместо того, чтобы идти на прямую к тому месту.


"Это относительно безопасный район, поэтому нам не придется беспокоиться о бродячих монстрах или бандитах. Но мы оставим ночной дозор, на всякий случай. Ты будешь в паре с Сарой в первую смену."


Затем Френк указал ей место, куда поставить палатку.


Вдали от города и под открытым небом, звезды выглядели красиво, заполнив все небо.


Селестра и Сара стояли далеко от лагеря, разглядывая окрестности и прислушиваясь к любым признакам незваного гостя.


Темнота выглядела зловеще, как будто все скрывала. Из-за звед же было много теней, которые, казалось, двигались повсюду.


Она продолжала воображать существ, скрывающихся вокруг них, что не явно не упрощало ей жизнь


"Что заставило тебя принять решение стать авантюристом?" внезапно спросила ее Сара.


Испуганная внезапно раздавшимся звуков в тишине, Селестия успокоилась, поняв, что это просто Сара задает ей вопрос.


Размышляя над вопросом, она мягко ответила:


"Я поняла, что переоцениваю свои способности и что мне нужно стать сильнее."


"Это имеет какое-то отношение к лесу?" спросила Сара.


"Как..."Селестия оказалась поражена тем, насколько проницательно была Сара.


"Когда Фрэнк рассказывал тебе о лесе, я заметила, что ты выглядела испуганной. Ты пыталась скрыть это, но это все равно было довольно очевидно."Сарра рассказала ей об этом.


Услышав, что все в группе, вероятно, знали о ее страхе и возможно посчитали трусихой, Селестия опустила голову.


"Нет ничего плохого в том, чтобы бояться. Я не знаю, через что ты там прошла, но тебе не стоит стыдиться этого. Судя по омбундированию, что ты носишь; ты уже получила соответсвующий опыт."Сара пыталась успокоить ее.


Селестия была рада услышать, что Сара не смотрела на нее, и подняла голову


Так что когда подошел конец их смене, Селестра направилась к своей палатке и уснула, считая, что она с добрыми людьми.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 8. Часть 7



На следующий день Селестра проснулась от того, что кто-то тряс ее палатку. Проснувшись так рано, она все еще была немного слаба. Покопавшись в своей сумке, Селестра схватила немного сушеного мяса, чтобы поесть на завтрак. Она упаковывала спальный мешок в рюкзак, и вытащила его из палатки. С куском мяса между зубов, Селестия увидела, что все остальные разбирают свои палатки. Несколько из них, включая Сару, окликнули ее и пожелали ей доброго утра. Через пару минут ее палатку уже сняли и привязали к рюкзаку.


Когда все были готовы к отходу, они продолжили свой путь к полям. На траве все еще была утренняя роса, отчего вся обувь промокла. По своему опыту в лесу, Селестия была рада, что у нее есть туфли, которые могут выдержать утреннюю росу. Не было ничего хуже, чем мокрая обувь, которая могла привести к волдырям на ногах. С ее магическими способностями, она могла использовать магию огня, чтобы высушить обувь, но думала, что это займет много времени и оставит плохое впечатление у группы.


Солнце начало подниматься, когда они достигли полей. Ранее Сара показала ей некоторые сигналы рукой, которые они использовали в поле, прежде чем пойти впереди них. С ее ролью разведчика, она обычно шла впереди группы, чтобы сообщить им, есть ли какие-то проблемы. Они увидели, что она приближается и начали готовиться. Обычно,Сара ждала, когда они придут к ней, если перед ними ничего не было.


"Впереди нас ждет группа монстров. Их может быть пять, но они выглядят как существа низкого уровня, поэтому у нас не должно быть проблем с ними.", -сообщила им Сара.


Кивнув головой, Фрэнк заговорил с группой: - Вы слышали Сару. Мы столкнемся с группой монстров. Несмотря на то, что они являются низкоуровневыми монстрами, я хочу, чтобы мы все подходили к ним с осторожностью. Сара пойдет дальше и привлечет пару из них к нам. Я хочу, чтобы Эл и Пит стояли на левой стороне, а Крис и Салли были на правой. Когда монстры попадут в центр, обе стороны будут атаковать монстров возле них.", - Глядя на Селестру, Фрэнк сказал:" Я хочу, чтобы ты осталась позади меня в центре и бросала огненные заклинания на зверей."


Все кивнули в знак согласия. На поле было много высокой травы, поэтому люди, назначенные по сторонам, могли пригнуться и остаться скрытыми. То, как они двигались, дало Селестрt понять, что они делали это много раз.


Когда они были на месте, Фрэнк подал сигнал Саре, чтобы она приманила монстров к ним. Подняв лук, Сара взяла стрелу и натянула тетиву. Целясь в ближайшего монстра, Сара выпустила стрелу. Попав одному из существ по голове, она быстро побежала обратно к группе и встала позади Селестры.


Выглядящие как люди на руках и ногах, монстры были размером с взрослого человека, но с кожистой кожей и черепоподобной головой. Половина группы побежала к ним. Увидев Фрэнка со щитом, они направились прямо на него.


- Селестра, теперь твоя очередь, - сказал ей Фрэнк.


Двигаясь из-за спины Фрэнка, Селестра заняла боевую позицию. Собрав манну глубоко внутри нее, она начала свое заклинание: "Лети и сожги всех врагов впереди меня, Огненный шар!!", - Впереди ее посоха появились четыре шара и направились к монстрам. Попала только половина из них. Два монстра, пораженные её магией, были отброшены назад, с шаром внутри. Визжа от боли, монстры попытались встать, но были намного медленнее, чем раньше.


Оставшийся бросился к Фрэнку и столкнулся со щитом. "Сейчас!!!", - Фрэнк крикнул в сторону двух прячущихся групп, а затем оттолкнул монстра от себя. Используя свой меч, Фрэнк взмахнул им вниз и ударил монстра по плечу. Черная слизь брызнула из существа. Даже с мечом, застрявшим в плече, зверь продолжал пытаться атаковать Фрэнка. Используя свой ботинок, он пнул существо и вытащил свое оружие. Выбросив свой щит, он бросился на существо и вонзил меч в грудь существа. То упало на спину и больше не двигалось.


Когда Селестра оглянулась, она увидела, что две другие группы позаботились об оставшихся монстрах, которые были поражены ее шарами. Когда три монстра были убиты, они пошли за оставшимися двумя. Селестра выстрелила еще одной серией огненных болтов и прикончила их.
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"Все проделали отличную работу!" - Фрэнк всех поздравил. Хотя группа была не очень большой, стресс от борьбы с монстрами подорвал их выносливость. Все выглядели уставшими и радовались, что бой закончился. Затащив трупы в кучу, они начали их расчленять. Когда Фрэнк увидел растерянный взгляд Селестры, он сказал ей: "Различные части этих монстров можно отнести на склад Гильдии. Они хранят части, которые нужно классифицировать и послать к тем, кому они могут пригодиться. Если мы заботимся о телах раньше времени, Гильдия обычно дает нам большую награду."


Понимая важность этой работы, Селестра сказала :


"Несмотря на то, что охота на монстров опасна, это кажется стоящим предприятием."


"Да. Многие отрасли полагаются на авантюристов, которые идут и охотятся на монстров, чтобы собрать эти ингредиенты. Сара согласилась с ней. "Что ты думаешь о своем первом опыте охоты на чудовище?- Спросила она Селестру.


"Мне показалось, что все очень организованно играют свою роль. Я надеюсь, что вы возьмете меня, чтобы испытать это еще раз", - Она спросила группу.


"Хахаха!! Я рад, что ты так думаешь. У тебя есть сильные магические способности, поэтому мы с нетерпением ожидаем совместной работы с тобой.", - Фрэнк сказал ей.


"Мы часто ходим на охоту на монстров, как правило, в этой местности, поэтому приглашаем тебя присоединиться к нам. Когда мы добираемся до города, каждый из нас идет своим путем и встречается на следующий день в одно и то же время. Если ты все еще заинтересована в охоте с нами, то можешь встретиться с нами у входа."


"Спасибо Вам! Я с нетерпением жду выхода и охоты на монстров.", - Селестра сказала группе.


Путь обратно в город был немного более обычным, учитывая, что на их пути, вероятно, не было монстров. Сара все еще рыскала впереди них, но люди в группе были более беззаботными и говорили о том, что они собираются делать со своими деньгами. Вместо того, чтобы разбить лагерь ночью, они продолжили путь, даже когда солнце зашло. Вдалеке Селестра могла видеть город, освещенный светом. Возвращение домой после удачной охоты было хорошим ощущением.


После школьной экскурсии в лес прошло несколько дней. Хан гулял по городу, наслаждаясь ночной жизнью. Многие люди веселились в различных пабах и ресторанах. По сравнению с внутренним городом, внешний казался более гостеприимным.


Желая увидеть город в одиночестве, он оставил позади Елену, королеву и Бриттани, а также Анаколиса и Арасию, которые прибыли в город раньше него. Учитывая, что он позаботился о монстрах, внутри гнезда, он подумал, что для них будет лучше пойти в сторону города вместо встречи с ним, пока он был с классом.


Вспоминая школьную поездку, Хан усмехнулся, думая об этой девушке. По тому, как она себя вела, было видно, что у нее появились к нему чувства. Разработка такого сценария была причиной, почему он не убил всех монстров или не позволил Бриттани справиться со всеми из них. С высокомерной личностью этой девушки, он подумал, что было бы интересно посмотреть, что она будет делать. Несмотря на то, что у него были свои творения, у Хана не было большого опыта, где он держал все карты в отношениях, поэтому ему было любопытно, как это будет. Он вспомнил, как люди говорили об эффекте подвесного моста, когда у девочек в опасных ситуациях развиваются чувства к Спасителю. Хан признал, что у него была слабость к стервозным девушкам, но обычно он попадал в плохие отношения, поэтому он решил попробовать это на ком-то, у кого не было жизненного опыта и кто жил внутри пузыря.


Хан понял, что когда она ему наскучит, он всегда сможет отбросить ее в сторону. Он может проецировать часть своего прошлого опыта на эту девушку, но он пожал плечами при этой мысли.


Увидев паб, который ему понравился, Хан вошел в заведение. Двойные двери были раскрыты, для того чтобы зазывать новых клиентов приходить в него. Внутри паб выглядел совершенно иначе, чем на Земле. Вместо того, чтобы иметь телевизоры повсюду и кричащую музыку, там было много столов с людьми, что разговаривали и небольшие декорации. Хотя он не был похож на богатое место, деревянная обделка повсюду успокаивала. Иногда раздавался случайный громкий смех или звук кружки, падающей на землю после того, как кто-то слишком много выпил.


К нему подошла симпатичная официантка и спросила: "Сколько к вам присоединится?"


"Сегодня вечером буду только я.", - Он ответил, улыбаясь ей в ответ.


Немного покраснев, девушка направила его к бару. Хан подумал, что интересно, как бар выглядит для тех, кто с Земли. Там была прочная отполированная доска из дерева, а женщина-бармен приносила людям напитки. За спиной женщины стояло несколько бутылок разной формы и размера. Пока он наслаждался видом этого места, бармен подошла к нему.
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"Чего изволите?- спросила его женщина.


"А что вы порекомендуете?" ответил он вопросом, не зная, что они предлагали выпить в этом мире фэнтези.


"У нас есть сброженный нектар, называемый сладким. Он может быть и не слишком крепкий, но очень мноигие его предпочитают." сообщила она ему об этом.


"Да, давайте его" Хан положил золотую монету на бар.


Увидев, как он небрежно положил значительную сумму денег на бар, бармен сказала:


"Сэр, сладкий нектар стоит всего пятнадцать медяков."


Махнув рукой, чтобы показать, что это не имеет значения, он ответил :


"Просто продолжайте подливать мне что-нибудь выпить, и все остальное будет вашими чаевыми."


"Спасибо вам!" сказала женщина с улыбкой.


Она начала смешивать различные жидкости в кружке и поставила его перед собой. Взяв монету, барменша засунула ее себе между грудей.


Хан взял кружку и выпил немного содержимого.


Это напомнило ему медовуху, но немного сложнее на вкус. Смесь фруктовых вкусов, вероятно, было результатом того, что она добавила. Наслаждаясь расслабляющей атмосферой, Хан с комфортом сидел там, попивая свой напиток.


Несколько напитков позже, Хан уже чувствовал себя немного поддатым и наслаждался эйфорическим чувством. Чтобы предотвратить переход к алкоголю, он настроил свое тело на сопротивление определенному уровню алкоголя. Это сделало его так, что Хан мог выпить столько, сколько он хотел, не напиваясь в усмерть.


Он хотел бы, чтобы у него была эта способность, когда он учился в школе и ходил на все эти вечеринки братства и женского общества.


"Что привело тебя в бар, что ты пьешь один?" Бармен спросила его после того, как многие из посетителей ушли спать.


"Можно сказать, что мне просто хотелось насладиться ночью, когда есть только я и мои мысли." сказал он ей.


"Такой молодой парень, что же за такие серьезные мысли у тебя могут быть?" шутила она, сохраняя приятную улыбку.


"Я думаю о том, куда мне бы пойти. Раньше я просто пытался следовать тому, что мои родители планировали для меня, но сейчас у меня есть возможность проложить свой путь."Он сказал это вслух.


Бармен задумалась о его словах, вытирая тканью стаканы.


"Похоже, ты находишься в оптимальной ситуации для начала нового?" заметила она.


"Да. Можно и так сказать." рассмеялся Хан. Взглянув на бармена, у него появилась мысль. "Что вы думаете об этом мире?"Он небрежно спросил ее.


"Что ты имеешь в виду?" Спросила она, выглядя немного растерянной.


"На что похожа ваша жизнь, день ото дня? Есть ли вещи, которые вы хотели были изменить или вы в согласны с тем, как устроен мир?" продолжил он расспросы.


Размышляя, как ответить на его вопросы, бармен задумалась об этом. "Единственное, что я хотела бы сказать, что иногда мне хотелось, чтобы этот мир был немного более гостеприимным." наконец сказала она.


"Да?" теперь был черед Хана быть озадаченным.


"Такое чувство, что этот мир устроен так, что все всегда беспокоятся о том, что их ждет в будущем. Независимо от того, простолюдин ты или благородный, все равно на сердце лежит определенная тревожность, которая влияет на людей и заставляет действать эгоистично. Было бы неплохо, если бы возникла ситуация, когда люди могли бы счастливо жить друг с другом." ее лицо выглядело счастливым, думая о такой романтической идее.


"Это был бы хороший мир для жизни", - согласился он.


Пока они болтали на разные темы, барменша стала готовить бар к закрытию. Почувствовав себя немного джентльменом, он предложил ей помочь ей в этом.


Все ее сотрудники уже ушли на ночь, поэтому она осталась сама с некоторыми заключительными делами перед закрытием.


Выйдя из бара, они оказались в темноте.


Все остальные магазины были закрыты на ночь, так что единственное освещение шло от звезд.


"Тут так темно, как насчет того, что я провожу вас до вашего дома?" предложил ей Хан.


"Спасибо, я была бы очень признательна. Всякий раз, когда город засыпает, возвращаться домой становится немного тревожно." сказала она Хану. "Ой, я же так и не назвала тебе своего имени за все это время." сказала она, смеясь над тем, какая она забывчивая. - Меня зовут Ханна, и я хозяин Странствующего Путника."


"Рад знакомству, Ханна. Я Хан И, но ты можешь называть меня М." представился он.


Вдвоем они шли по темным улицам, с редким уличными фонарями, обеспечивающим некоторое облегчение от темноты.


Их шаги, казалось, отражались эхом в темноте.


Хан думал о том, насколько отличается фантастический мир от современного города. Где он жил раньше, город никогда не спал и магазины, всегда были открыты.


В этом месте, похоже, не было никого, кто еще не спал.


Ханна сказала ему, что она живет в жилом районе внешнего города. По сравнению с остальной частью города, жилой район, казалось, выглядел изношенным даже в темноте. Слегка воняло, вероятно, от неправильной утилизации отходов.


"Прошу прощения, что тебе пришлось проводить меня домой." Ханна звучала виноватой, как только запах стал слишком бить в нос.


"Тебе не нужно извиняться. Что за мужчина позволит, чтобы леди шла к ней домой одна и в темноте?- ответил он ей весело.


"Похоже, в мире все еще есть джентльмены", - рассмеялась Ханна в ответ, звуча более расслабленно.


Ее дом представлял собой небольшое двухэтажное здание с лестницей, ведущей в другую дверь.


"Я живу на верхней половине этого здания."- объяснила она ему.


Когда она ступила на лестницу, готовясь подняться к себе домой, она повернулась и сказала:


"И, спасибо за то, что ты был джентльменом и проводил меня домой."


Наблюдая, как она поднялась по лестнице и вошла в свой дом, Хан повернулся к улице и начал возвращаться к своему месту, где его ждали люди.
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Сидя в столовой за завтраком, Хан думал о том, как пролетело время с его первого дня в академическом городе. Прошло чуть больше месяца с тех пор, как он отважился войти в то гнездо в руинах.


Прогулка по городу все еще казалась чем-то из сна. До сих пор казалось, что он живет внутри аниме, где главный герой отправляется в мир фантазий и становится героем, чтобы победить Лорда Демона. Хорошо то, что ему не нужно было проходить через утомительный гринд и сталкиваться с мощной силой. В этом мире даже были элементы, обычно встречающиеся в этом жанре, такие как монстры и зверолюди.


Несмотря на то, что он скучал по Земле, и её нормальностью по сравнению с фэнтези миром, Хан предполагал, что пройдет совсем немного времени, прежде чем он сможет принять эту реальность. По сравнению с аниме или лайт-новеллой, Хан знал, что он не застрял в текущем мире. Если наступит время, когда ему станет скучно, он всегда сможет переместиться в другой мир или реальность.


Занятия проходили аналогично тому, что он испытывал на Земле. Они изучали различные аспекты этого мира и развивали более тесные связи друг с другом. Многие задания требовали от него работы в группе, помогая создать связи между ним и другими студентами. Хотя он признает, что стал ближе ко многим студентам, большинство дворян все еще были сдержанны при общении с ним.


Они, как правило, придерживались своих, вместо того, чтобы общаться с простолюдинами.


Хан начал замечать, что между дворянским и простолюдинским классами были некоторые терки. Когда он впервые начал заниматься в Академии, Хан был впечатлен тем, как все пытались взаимодействовать друг с другом, но это, казалось, изменилось.


Разговор с Селестией помог бы ему понять, что происходит, учитывая, что она из знати, но сейчас она развивает свои навыки в качестве авантюриста. Несколько раз у него была возможность встретиться с ней и поговорить о том, как у нее дела. Хотя ее ранг не увеличивался, навыки девушки казались более отточенными.


То, как она шла, продемонстрировало улучшение ее движений, делая ее похожей на опытного бойца. У нее больше не было высокомерия, с тех пор как они очутились в гнезде монстров.


Помимо Елены, Королевы и Бриттани, в городе остановились обе сестры - Анаколис и Аравия. Первоначально их присутствие было несколько удивительным для резиденции, даже для других зверолюдей, но через несколько недель люди, казалось, стали привыкать к ним. Своей красотой сестры привлекали много внимания, особенно со стороны знати.


Хана много раз спрашивали, готов ли он продать своих рабынь-зверей. Он был удивлен этому, но после разговора с некоторыми из более разумных дворян, он узнал, что большинство зверолюдей, работающих в качестве слуг, были рабами. Общества зверолюдей строились на выживании наиболее приспособленной парадигмы, поэтому семьи, которые не могли выжить, продавали себя в рабство.


Существовали также подпольные рынки, где продавали нелегальных рабов, которых захватывали в набегах. Это привело к тому, что многие думали, что Хан владел Сестрами Джунглей.


Что касается некоторых из более наглых дворян, ему пришлось иметь дело с ними более прямым образом. Как только слухи об этом распространились, Хану больше не нужно было беспокоиться о высокомерных дворянах. Его действительно беспокоило, что многие из людей-зверей, которые работали внутри города, были рабами, но, учитывая, что это не ему судить, он оставил это дело в покое.


"Господин, как ваш завтрак?", - Бриттани спросила его веселым голосом.


Выдернутый из своих мыслей, он посмотрел на нее с небольшим блеском в глазах, пытаясь понять, о чем она спрашивала.


"Еда хорошая, Бриттани. Я просто думал о том, как быстро пролетело время.", - Он прокомментировал, положив в рот яичницу. Пушистый и яичный аромат взорвался во рту. На них налили соус сальса, который добавил приятную кислинку.


"Не могу не согласиться, господин. Такое чувство, будто только вчера ты создал нас и вывел нас в мир.", - Елена ответила согласием.


Закончив завтрак, Хан встал и направился к двери. Позади него последовала Анаколис. Каждое из его творений шло с ним по очереди, всякий раз, когда он уходил. Чтобы разместить сестер джунглей, ему пришлось внести некоторые изменения в дом, в котором он остановился. Чтобы не заставлять людей задумываться о его способностях, он нанял подрядчиков для увеличения части дома.


Вместо того, чтобы использовать комнаты внутри жилого пространства,Хан создал небольшое измерение для каждой, на основе их предпочтений. Номер Анаколис представлял собой мини-джунгли, а у Аракии была темная пещера. Номера походили на то, что было устроено в его крепости.


Когда Анаколис выскользнула из дома, он положил руку на ее волосы и насладился красивыми волосами нефритового цвета. Иногда, на солнце, волосы Анаколис, ему казалось, сверкают.


Анаколис покраснела, пока он играл с ее волосами. "Господин, ваши пальцы очень приятны.", - Она была счастлива, что они смогли проводить больше времени вместе.


"Ты сногсшибательна, - сказал Хан, восхищаясь тем, как он смог создать такую удивительную женщину-зверя. Он никогда не понимал, почему люди в этом мире относились к людям-зверям так ужасно, учитывая насколько они были прекрасны.
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Ее хвост медленно обернулся вокруг него, подтянув парня к Анаколис, которая обняла его. Хан почувствовал ее гладкую кожу на лице, когда она зарыла его между своих холмиков.


"Вы так добры ко всем нам, хозяин. Я провела некоторое время в этом городе, и понимаю, как нам повезло с тобой. Многие другие зверолюди относятся с презрением к людям, и хотя называть вас человеком - это как сравнивать расстояние между небесами и землей, вы так нежны и добры.", -Её голос кипел эмоциями, когда она держала Хана руками.


Ощутив, как её хвост обвился вокруг него, Хан понял ее чувства. Хотя она была его творением, не удивительно, что она сравнивает себя с другими зверолюдями. Шло время, и он замечал, что его творения становились немного независимыми от него, хотя они все еще были яростно преданы ему.


Взглянув ей в лицо, Хан положил руку девушке на щеку и сказал:


"Ты мне дорога, поэтому, конечно, я буду заботиться о тебе. Я думаю о тебе не только как о своем творении, но и как о части себя. Если бы ты не была рядом, я не знаю, как бы с этим всем справился. Только потому что я создал вас, я не считаю никого из вас расходным материалом."


Ее нефритовые глаза начали увлажняться, а слезы медленно потекли по ее безупречному лицу. Опустив голову, она прижалась губами к его рту. Казалось, что время остановилось, когда они передавали свои эмоции друг другу.


-----


Войдя в класс, с Анаколис позади него, Хан занял свое обычное место в задней части класса. Как обычно, он был одним из последних, кто пришел. Разница была лишь в том, что многие простолюдины сидели рядом с ним.


"Как обычно, опаздываешь?", - Селена прокомментировала, сидя перед ним рядом со своей сестрой.


"Ты знаешь меня довольно хорошо.", - Хан засмеялся. После школьной поездки Селена обрела уверенность в себе, больше не позволяя тому, что говорили о ней дворяне, влиять на себя. Лития все еще была застенчивой, но, как и ее сестра, она смогла выйти из этого пузыря.


Высунув язык, Селена обернулась и посмотрела, как Ха Юн вошла в класс. Учитывая, что монстры, начали вести себя странно, она сделала больший акцент на ознакомление всех с Наплывом, поэтому многие из их занятий были о истории.


Так как Анаколис была Ламией, девушка была неспособна использовать сиденья в классе. К счастью, ее вид мог расслабляься в полустоячем положении. Как обычно, она свернула хвост и сровнялась с Ханом. Так как она не могла сидеть, как все остальные, она взяла привычку использовать свой хвост, чтобы сформировать место для Хана. Используя свой хвост, чтобы поднять его тело, Анаколис могла прижаться к его спине и обнимать парня.


Хан наслаждался ощущением ее груди на затылке. Если бы ему пришлось выбирать, Анаколис была бы его любимым троном, так как она заботливо ухаживала за ним, пока он слушал лекции. Все, включая Селену и Литию, думали, что этот уровень ППП (Публичного Проявления Привязанности) был немного чересчур, но, увидев это в который раз, класс привык к нему. Единственные люди, которые были недовольны - это Принц и его фракция дворян.


После того, как он унизил его, продемонстрировав свои силы, Принц всегда смотрел на Хана. Основываясь на том, что слышали другие, фракция принца говорила о том, как они могли бы преподать ему урок за то, что он сделал с Эриком.


"Господин, они опять пялятся на вас", - Anacolis прошептала в его уши. Она, наряду с другими его творениями, находила забавным то, как Принц думал, что он может сделать что угодно с Ханом.


Нежно поглаживая ее руки, которые обвивали его, он сказал: "Мне смешно от того, как они тратят столько времени и усилий на заговор против меня, вместо того, чтобы просто жить своей простой жизнью.", - Он ухмыльнулся тому, как дворяне начали скрежетать зубами, когда Хан посмотрел на них.


"Прошу прощения, И. Мы тебе не мешаем?", -Спросила Ха Юн, с рукой на бедре и стуча ногой.


"Учитель, я просто заговорил вслух, когда попытался переварить мудрость, которую вы нам даете", - ответил Хан, стараясь выглядеть внимательным. Селена фыркнула, слушая чепуху, которую извергал Хан.


"Угу. Я уверена, что ты просто слишком внимателен.", - Она раздраженно вздохнула.


Ха Юн вернулась к разговору о том, что Святая Сила Создателей (ССС) была религиозной организацией, которая была основана после того, как в течение года произошел Наплыв, и богам пришлось вмешаться, чтобы спасти мир.


"ССС выросла во влиянии благодаря идее о том, что боги активно наблюдают за нами и спасут нас, если это станет необходимым. По этой причине мы и все народы должны следовать учениям, изложенным Грином, правителем богов. Те же, кто принадлежит к благородному дому, ответственны за простых людей. С другой стороны, простые люди должны следовать за теми, кто является дворянами. Грин молвил, что благородство проистекает из Божественного Провидения и стоять на пути благородства означает, что вы стоите на пути богов.", - Ха Юн заявила притихшей аудитории.


Звуки хлопков раздались со стороны дворян, окружающих принца. Эрик встал и сказал :" Как сказал наш уважаемый учитель, вы, простолюдины, существуете только для того, чтобы служить нам. Если бы не наши войска и ресурсы, вас, крыс всех бы съели во время наплыва. Эрик глумился над низшими учениками, которые молча смотрели на него в ответ. ", - Я не знаю, как это Королевство управляется с вами, но внутри Империи простолюдины понимают свое место и готовы отдать свои жизни за нас, дворян.", - Было слышно, как дворяне аплодировали тому, что начал Эрик, топая ногами и крича.
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Хан наблюдал, как Ха Юн тихо стояла перед классом, не останавливая Эрика от прерывания урока. Он задавался вопросом, запрещает ли ей его статус принца вмешиваться. Она ведь в конечном счете всего лишь авантюрист, независимо от ее ранга.


"Он просто свинья какая-то", - Селена тихо пробормотала, слушая, как дворяне ведут себя как дураки.


Эливиония, Эльфийская Принцесса, нахмурилась, смотря на Эрика. Хан встретил ее взгляд и нашел интересным, что она не одобряет то, что было сказано. Хотя класс проводил время вместе, после стольких недель занятий у Хана не было возможности узнать ее получше.


Помимо внешнего вида как у эльфа, Хан не знал большую часть их социальной структуры и только предполагал, что она имитирует людей. У зверолюдей, казалось, общество было похожее на кочевое.


После всплеска Эрика занятия закончились, и все стали расходиться. Селена повернулась к Хану и спросила:


"Ты хочешь встретиться со всеми и поесть чего-нибудь?"


Многие люди, которые окружали его, одобрительно кивнули. Их группа из них отправлялась куда-нибудь после занятий, чтобы пообщаться и отдохнуть. Это был отличный способ узнать всех и увеличить свои связи. Это напомнило Хану о том, как он общался с одноклассниками после окончания лекции, во время его бакалавриата.


Как и на Земле, эта группа направилась в ресторан и/или бар, чтобы поговорить о последних сплетнях. С тем, как много различных социальных классов и видов жили в стенах, всегда существовала какая-то драма.


***


Блашинг Ласс - причудливое кафе, пользующееся популярностью молодых девушек во внешней части города. Кафе специализируется на десертах и предлагает широкий выбор тортов. Когда Хан впервые вошел в это кафе, он был впечатлен тем, как было создано заведение. Это было очень элегантно, и создавало впечатление того, что именно в таком месте сидела бы принцесса.


Официанты и официантки были одеты в причудливую униформу, делая себя похожими на дворецких и горничных, соответственно. Владельцы продемонстрировали свои бизнесс навыки тем, что девушки имели возможность приобрести ежемесячную членскую карточку, позволяющую им получать скидку на покупку тортов. Цены на торты варьировались от пары серебряных до двадцати серебряных.


У более дорогих кусочков торта были причудливые украшения из конфет, такие, которые можно увидеть в этих кулинарных соревнованиях по телевизору. Независимо от цены, все торты были мягкими и влажными, покрытыми сладкой глазурью.


Это кафе, казалось, отражало идею Академии больше, чем сама Академия. Неважно, дворянин ты или простолюдин, все получили равное качество обслуживания. Все относились друг к другу с уважением, поэтому атмосфера всегда была приятной.


Хан и его группа заняли место в задней части кафе. Планировка была похожа на другие такие места, зал был прямоугольным. По сравнению с другими заведениями, Блашинг Ласс имела открытую планировку потолка, где второй этаж был больше похож на выступ и освобождал вверх пространство. Вместо окон было много произведений искусства с лесами и травянистыми полями. Это создавало иллюзию, что ты наслаждаешься природой вместе с друзьями.


"Добро пожаловать! Вы все будете пить чай, как обычно?" - симпатичная девушка в костюме горничной спросила их, как только они устроились.


"Было бы здорово, Саманта!" ответила Лилли.


Она была простолюдинкой, которая выросла в деревне, недалеко от эльфийского Королевства. Первоначально она была очень застенчивой в классе, но после того, как Селена начала приглашать ее пообщаться с ними, она начала открываться. Специализируясь на дальней магии, она часто была в тылу группы, стреляя ледяной магией.


Хоть он общался с группой, после занятий, Хан толком не знал никого из этих людей.


С ними было приятно и весело проводить время, но у него не было эмоциональной связи с его творениями или друзьями на Земле. Хотя у него не было крепких отношений с ними, часть его чувствовала, что надо было дружить.


Он не знал, как долго будет в этом мире, так что дружба улучшит общее впечатление от него. Хотя он любил свои творения, было, безусловно, что-то большое в создании новых связей, которые давали человеку теплые нечеткие чувства.
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***


Пожелав своим одноклассникам спокойной ночи, Хан вернулся домой с Анаколис. Разговоры о ССС, казалось, засели у него в голове и заставили его вспомнить некоторые вещи с Земли.


"Господин, что-то странное в этом ССС?" - спросила Анаколис.


"Я не уверен, есть ли в этом что-то странное, но, основываясь на том, что говорили, там есть что-то необычное", - он размышлял вслух.


"Почему слушать о богах - это что-то странное?" - она задумалась. - "Я думаю, что возможность быть рядом с твоими богами - это то, чего все хотели бы. Я знаю, что всем нам нравится быть рядом с вами."


Сказала Анаколисс покарснев.


Посмеиваясь и положив руку ей на бедро, Хан сказал:


"Не все так думают, но я рад, что все вы так думаете обо мне."


Добравшись до своего дома и войдя внутрь, он увидел Хеланию и всех отдыхающих внутри библиотеки и столовой. Хелания и Арация читали книги, в то время как Королева была занята тем, что полировала свое оружие, а Бретани рисовала. Хан думал, что это здорово, что каждая из них, нашла себе хобби и развивает свое собственное чувство свободы воли, вне его. Бриттани была отличным примером, потому что ее работы были очень хорошо сделаны и выглядели так, как будто их создал профессионал.


Чтобы сохранить работы, которые она создала, он создал новый уровень в цитадели, чтобы показать произведения искусства, созданные его творениями. После того, как Бриттани создала произведения искусства, многие из его творений проявили интерес и последовали ее примеру. Думая о будущем, он даже построил большую библиотеку и наполнил ее литературой со всей Земли.


Возможно, наступит момент, когда он отправится в альтернативную версию земли, где были только незначительные изменения и думал, что всем им было бы хорошо понять, что такое Земля. Хелания много времени тратила на книги, жадно впитывая огромное количество знаний. Хан мог представить её генеральным директором крупной корпорации, с ее то умом и рвением. Думая о Хелании, что носит профессиональный наряд и выдает заказы, он посчитал, что это интересная идея, и это напомнил ему о некоторых взрослых видео и манге, которые он видел


"Мастер, вы сегодня рано", - прокомментировала Арация


Хотя ее тело паука может показаться немного пугающим, она была одним из самых внимательных и чутких людей. Всякий раз, когда Хан входил через дверь, она спрашивала, как прошел его день и не нужно ли ему что-нибудь.


"Ага. С таким настроением мои одноклассники решили вернуться в свои комнаты раньше обычного."


"Кажется, сейчас все напряжены куда больше обычного", - Бриттани подняла глаза и согласилась с Арасией.


Королева фыркнула, услышав о положении в городе.


"Гуляя по городу, я увидела дворян, избивающих простолюдина в переулке. Там, кажется, увеличение уровня насилия, между знатью и чернью. Я не понимаю, почему эти люди чувствуют необходимость мучить друг друга, учитывая опасности, которые существуют в мире."


"Нет никаких причин, чтобы чувствовать презрения к этим людям", - Хелания критиковала Королеву. - "Они не виноваты в том, что им недостает тех высших качеств, которыми мы наделены. Дворяне путают фальшивую власть с истинной властью."


Сидя на кожаном стуле в библиотеке, Хан слушал споры своих компаньонов о достоинствах человека и этого города. Похоже, что всегда есть те, кто находится у власти, и злоупотребляют теми, кто не имеет власти.


Независимо от первоначальных намерений, люди, похоже, становятся такими, и все дары, что им предоставляют они рассматривают как данность. Большинство титулов, данных знати были наследственными, что означает, что нужно было родиться в правильной семье. Сын или дочь будут расти в богатой ресурсами среде и двигаться дальше, чтобы развивать свои собственные пути.


Он вспомнил, как разговаривал с одноклассниками о том, как избавиться от барьеров, с которыми приходится сталкиваться среднему человеку, что позволяет создать более равную и справедливую систему. Каким было бы общество, если бы им не приходилось бороться, чтобы выжить, и вместо этого иметь возможность развивать свои увлечения?


Хан оглянулся на многочисленные рабочие места с минимальной зарплатой, на которых он должен был работать. Он думал о том, каково это жить в мире, в котором люди не должны заниматься бессмысленной работой, а вместо этого могли бы работать над улучшением общества.


"По крайней мере, нам не нужно жить в этих условиях, если нам было все равно. Мы всегда можем пойти в наш настоящий дом и наслаждаться там жизнью."


Королева пробормотал после того, как она поспорила с Хеланией.


"Постойте-ка..." - сказал Хан, услышав слова Королевы.


Все они смотрели на Хана, удивляясь, что же случилось. Прежде чем Хелания успела спросить, не случилось ли чего, Хан прошептал:


"Я собираюсь создать город."
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---


Он стучал пальцем по мраморному столу, с нетерпением ожидая появления остальных.


"Почему так черт подери долго!" кричал он на своего помощника.


"Они должны прибыть в с минуты на минуту, сэр" ответил дежурный, звуча так, будто они привыкли к этим вспышкам гнева.


Человек посмотрел на кольцо волшебных зеркал, которые были установлены в форме подковы. Вместо того, чтобы увидеть его отражения, каждое из них, казалось, отражало некий образ пустоты.


Иногда мужчина думал, что что-то выползет из этих проклятых зеркал посреди ночи, пока он спит.


Он часто думал о том, чтобы разбить их все, чтобы ему не пришлось видеть изображение, которое они показывают.


Одно за другим, каждое из зеркал показывало светящеся красное число. Каждое из чисел представляло члена Совета.


"Народ, вас долго не было", прошипел человек зеркалам.


"Нет нужды быть таким грубым, Четырнадцатый."подметил голос из зеркала под номером один.


"Ну, а некоторые из нас-занятые люди, которым нет такой роскоши как возможность ждать, когда все придут на УСЛОВЛЕННУЮ встречу." он подчеркнул, что у них есть определенное время для встречи.


"А кто-то за целый день даже поесть не успел."женский голос хихикнул, звуча удивленным его гневом.


"Давайте просто перейдем к нашей теме, а?" грубый голос спросил группу.


"Да. Четырнадцатый, каково состояние дел в твоем местоположении? Ты преуспел в сборе талантливых людей, чтобы присоеденить их к нашему делу?" спросил номер один.


"Ну... есть некоторый успех в наборе студентов, хотя многие из них не перспективны, если отталкиваться от их боевых способностей." ответил Номер четырнадцать.


"Похоже, что все идет не так хорошо, как звучит на твоих устах?" раздался задумчивый женский голос, несколько пренебрежительно.


"Да закрой ты уже свой рот, шалава!" мужчина закричал во весь голос.


"Успокойся, Четырнадцатый. Девятая, перестань его злить", - сказал мужской голос, звучащий раздраженно.


"Ничего не могу с этим поделать. Он выходит из себя так легко, особенно когда затрагивают тему его неудач" хихикнула девятая.


"Девятая, у тебя есть что-нибудь сообщить нам от себя?" перый спросил ее, проигнорировав обычную ссору между Четырнадцатым и девятой.


Звуча самодовольно, девятая ответила:


"Есть. Эльфы приближаются к завершению своего оружия. Когда оружие будет завершено, они смогут лучше защитить себя от Наплыва."


"Я знала, что мы должны уничтожить их, когда у нас был шанс." зарычала женщина.


"Ты, как и все мы, знаешь, что это было невозможно".- ответил другой мужской голос. "Основываясь на нашем влиянии и имеющихся ресурсах, мы бы лишь обратили подозрения на себя, если бы сделали так. Оправдание, которое мы сможем предоставить, даст нам шанс убить лишь нескольких из их ключевых фигур." он продолжил, звуча холодно и логично.


"Пятый прав. Объявить войну королевству эльфов было бы невозможно, и это лишь добавило бы вопросов и проблем." согласился первый "Девятая, есть ли способ предотвратить это?"


"Королева, кажется, очень подозрительна, поэтому доступ к оружию был ограничен. Я работаю над тем, чтобы агент попал в проект, но не верю, что он сможет сделать это вовремя."- ответила та, звуча раздраженно.


"Это действительно проблема. Девятая, я хочу, чтобы ты поработала в паре с одиннадцатым и попыталась что-нибудь придумать. Четырнадцатый, ты получишь некоторую помощь от одного из наших агентов, поэтому убедись, что ты выполнишь задачи, которые мы тебе назначили." заявил первый. "Помните, для чего мы это делаем, цикл не разорвать."


Одно за другим каждое из зеркал возвращалось к своему первоначальному виду, давая понять, что они прекратили свою связь.


"Черт бы побрал этого мужика," рявкнул Четырнадцатый, сжимая кулаки. Кто он такой, чтобы какой-то жалкий агент присматривал за ним?


-----


Хан сидел в своем кабинете, размышляя о том, как ему быть. У него никогда не было опыта в градостроительстве и планировании, поэтому для него это было совершенно новое дело.


Во-первых, ему нужно найти, где будет расположен его город.


Вызывав карту континента, он посмотрел, где он сейчас находится.


Его крепость находилась к северу от Королевства, недалеко от Империи. Это не было хорошим местом для строительства города, потому что это оставило бы его уязвимым для нескольких фронтов. Даже если они не смогут прорваться мимо его защиты, ему не понравилась идея борьбы с комарами, жужжащими вокруг него.
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К югу от Королевства находилась огромная пустыня, которая, видимо, занимала большую часть континента. Этот район казался идеальным местом для того, что он планировал. Если сделать всё внутри пустыни, способность других королевств вмешиваться в его повседневную деятельность будет значительно ограничена.


Собрав своих спутников, он заставил Хелианию перенести всех туда, где он хотел основать свой город. Через несколько мгновений они стояли на вершине дюны, окруженные песком, насколько мог видеть глаз. Солнце окидывало их теплом, что заставило бы любого обычного человека вспотеть.


Первое, что ему нужно было сделать, это увеличить шансы города выжить. Для этого потребуется вода. Открыв экран, Хан посмотрел на пейзаж так, словно использовал спутник. "Давайте посмотрим, есть ли здесь природные источники воды", - пробормотал он.


Карта стала утыкана различными оттенками синего, на основе естественно существующих подземных вод. Рядом не было большого водоносного слоя для легкого доступа к грунтовым водам, что являлось проблемой. Большому городу понадобится огромное количество воды, чтобы выжить, особенно в такой среде.


"Давайте добавим немного воды в землю", - сказал Хан, создавая идеальной водоносный слой. Если он правильно всё помнил из своих уроков в средней школе, водоносный слой создавался через водоносные проницаемые породы, трещины горных пород или рыхлые материалы. Выделив часть ландшафта, Хан сделал зарубку на Карте, чтобы сделать поперечное сечение земли. Вызвав меню, он выбрал глину и создал барьер для удержания слоя. "Интересно, я создаю водоносный слой или аквитар?"


Он проклинал свое отсутствие внимания во время уроков наук о Земле, во время своего первого года в средней школе. Затем он выбрал необходимые камни, гравий, песок и ил для размещения воды. Хан начал заливать территорию пресной водой. Чтобы убедиться, что этот источник воды будет защищен, Хан добавил очищающий элемент в область. Таким образом, даже если им придется вылить галлоны и галлоны токсических химикатов, вода все еще останется чистой.


Затем Хан начал перемещать весь песок перед собой, чтобы получить твердую землю. Если и было что-то, чему он научился, так это не строить тяжелые вещи на мягкой земле. Он вспомнил знаменитый аэропорт в Японии, который постоянно тонул, потому что они размещали опорные балки недостаточно глубоко.


Добравшись до затвердевшего грунта, он вложил в него дополнительную арматуру. На землю он положил гигантскую бетонную плиту. При дальновидном мышлении, в бетоне заведутся бактерии бациллы и лактат кальция внутри него, поэтому, если появятся трещины и вода, просочится в бактерии, выделится известняк. Известняк заполнит пробелы, и бетон сам заживет.


Перед ними было большое пространство размером с большой современный город, на Земле. Было довольно впечатляюще увидеть что-то подобное в фэнтезийной обстановке. Самое приятное то, что в этом мире не было города, который соперничал бы с его творением. Те, кто иммигрировал в его город, не почувствуют, что в нем людно, что обеспечит пространство для здорового роста населения.


Следующая вещь - крепкая стена. Наличие стены необходимо для защиты от наплыва и захватчиков. Поскольку у него было достаточно места для работы, он спроектировал стены толщиной в пятьсот футов со стальными двутавровыми балками, стратегически размещенными для структурной поддержки.


Делать стены такими толстыми было немного чересчур, но он думал о древних городах, таких как Троя, которые славились своими стенами. Подняв стену, он остановился, когда она достигла примерно тысячи футов. Он представлял себе, что эти стены останутся здесь настолько же, насколько остались древние пирамиды, хотя и в лучшем состоянии. Вокруг стены Хан поместил варды для защиты от физических и магических повреждений.


"Ну попробуйте разрушить эти стены!", -Он радостно закричал, представляя армии, разбивающиеся о стены, как море о скалистый берег.


"Это великолепно, Мастер!", - Бриттани заговорила, поздравляя его.


"Да, ни одна человеческая армия никогда не сможет их уничтожить. Это поистине великий символ для нашего Создателя.", - Хелиания хлопала. Другие его творения также поздравили парня с великолепным городом.


Теперь ему нужно будет создать въезды в город. Вместо обычного метода, когда люди могут пройти сквозь стены, Хан подумал, что было бы лучше проявить творческий подход. Представив себе край наконечника стрелы, Хань сделал так, что вход был на сорок пять градусов снаружи. Коридор будет продолжаться до тех пор, пока не окажется на полпути к стене.


Потом коридор пошел в другую сторону. Если смотреть сверху, вход выглядел как циркумфлекс. Таким образом, противоположная сила не могла использовать свою мощь так эффективно, поскольку эта сторона входа диагональна. Если бы армия прорвалась через ворота, те, кто был внутри стены, могли бы вытолкнуть твердую плиту бетона в верхней части циркумфлекса. Он не думал, что это произойдет, но, возможно, было бы весело позволить армии зайти так далеко.


Стены образовали гигантский пятиугольник, с каждого ребра был вход для людей. В центре города он разместил свою крепость. Он велел Хелиании сообщить всем, кто находится внутри крепости, что они переехали на новое место, чтобы никто не удивился.


Учитывая силу его крепости, Хан не чувствовал необходимости окружать ее стеной. Кроме главного входа, не было никаких точек входа. Крепость не позволяла посторонним телепортироваться в здание, поэтому единственным способом успешного вторжения было пройти через все слои и победить его творения. Может быть, он мог бы создать какое-то соревнование, где авантюристы пытаются вторгнуться и достичь назначенного этажа. Если им это удастся, то они получат награды...


Теперь пришло время наполнить город хоть чем-то, потому что в этот момент это был просто фундамент, стены и крепость. Представив себе город в виде пяти треугольников, он обозначил каждый из них для определенной цели. Самой главной была еда, поэтому один из треугольников предназначался только для еды. Вместо того, чтобы создать традиционные сельскохозяйственные угодья, Хан создал его, чтобы тот выглядел как современные фермы без почвы. Он строил большие здания, каждое из которых выращивало определенный урожай. Были здания для фруктов, овощей, зерна. Внутри каждого из них были големы, которые позаботились бы о сборе урожая и уходе за посевами.
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Когда дело дошло до мяса, то размещать его внутри здания не казалось практичным. Однако, Хану не хотелось, чтобы они занимали большую площадь или они паслись в городе. Он пытался подумать об этом несколько минут, не придя к решению.


"Господин, с городом какие-то проблемы?", - Анаколис спросила его, с беспокойством в голосе.


"Когда дело дошло до вещей, которые должны расти, я придумал хорошее решение. Проблема с животными, потому что они занимают много места. Я не хочу, чтобы они паслись за пределами города, но и разместить их внутри города не кажется хорошей идеей. Я жил рядом с фермами,а с домашним скотом приходит смрад. Он застонал, вспоминая свое детство.


"Как насчет разместить их в другом измерении?", - спросила Аракия, не понимая, почему Хан не додумался до этого.


"Потому что...", - Хан хотел ответить, но подумав об этом, он понял, что это была великолепная идея.


"Это замечательная идея, Aракия!"


Услышав комплимент Хана, она покраснела и прикрыла щеки рукой. Это только сделало ее еще более очаровательной. Другие защитники поздравили ее с такой замечательной идеей.


Для локаций, где будут располагаться отдельные измерения, он спроектировал грандиозные арки. Вместо того, чтобы видеть другую сторону арки, человек мог видеть другое измерение. Для скота, который пасся, он создал мир, который был бесконечным полем травы и другой растительности, которую животные любили есть. Повсюду были разбрызганы озера и реки, из которых животные могли пить. Новое измерение - здоровая экосистема, где даже реки и озера кишат рыбой. Если бы кто-то должен был войти в это измерение, он бы ни в чем не нуждался.


Вторая арка была для водного мира. Весь этот мир был одним гигантским океаном, в котором жила морская жизнь. При входе в этот мир была значительная площадь для работы людей и для стыковки кораблей. Големы будут плавать в гигантском океане и ловить рыбу для морских животных.


Эта установка была впечатляющей, потому что им не придется беспокоиться о выпасе или рыбалке. Он задавался вопросом, как люди, которые всю жизнь выгуливали животных подумают об этой установке. В дополнение к наличию доступа к такому широкому разнообразию продуктов питания, она была полностью автоматизирована с помощью големов. Это означало, что те, кто был заинтересован в работе в сельском хозяйстве и рыболовстве, могли бы в них участвовать, но это не было бы необходимо.


Переходя к другой части города, он сделал её специализированной на образовании. Учитывая его происхождение, Хан понимал важность образованного общества. Он создал здания, предназначенные для К-12 и университетского городка. Сначала эти здания были пустыми, но зная, что в город будут приходить люди, Хан учел рост студентов. Для этой области, он будет создавать учителей, чтобы помочь детям и взрослым пробираться по программе образования. По сравнению с учителями на Земле, его творения будут иметь более сильные аналитические способности и большее понимание материала.


Следующая часть будет посвящена бизнесу, то есть там будут рестораны, магазины и места для инноваций. Поскольку он не знает, что именно появится в этих областях, Хан решил оставить эту область открытой. Рядом с Цитаделью будет находиться здание, которое будет обрабатывать бизнес-идеи и помогать создавать бизнес с помощью магов и големов. Просто, чтобы дать некоторым людям вдохновение, он разместил множество ресторанов, продуктовых магазинов и обычных магазинов, которые можно увидеть в других городах и поселках.


Чтобы людям было где жить, Хан создал следующую часть, посвященную жилью. Вместо того, чтобы создать дома, которые занимали бы много места и были бы полезны только для нескольких человек, Хан разместил несколько зданий, которые выглядели как квартиры. Для тех, кто только проездом в городе, были созданы отели, что выглядели очень элегантно и роскошно, как некоторые из отелей более высокого класса на Земле. Он задавался вопросом, как люди отреагируют на такой уровень роскоши.


Что же до последней части,то она использовалась для ресурсов и отдыха на улице. Ему понравилась предыдущая идея и Хан создал измерения, которые были полностью посвящены определенным ресурсам и их обработке. Таким вещам, как дерево, уголь, камни маны, и многим другим. Хорошо в этом способе то, что большая часть промышленных субпродуктов не протечет в настоящий мир. При необходимости он всегда может уничтожить эти измерения.


В дополнение к ресурсам, он также создал парки и другие зоны отдыха на открытом воздухе для людей, где они смогут наслаждаться жизнью. Чтобы город не выглядел таким монохромным, он разместил деревья и травяные участки по всему городу. С помощью стен он сделал внутреннюю облицовочную часть прозрачной, чтобы можно было увидеть пустыню. Это было сделано так, чтобы город не чувствовал себя настолько ограниченным с этой огромной стеной. Когда человек приближался к стене, эта иллюзия исчезала, чтобы люди не врезались в стену. Хотя было бы забавно видеть, как люди ударяются о неё, Хан думал, что горожане не оценят его юмор.


Наслаждаясь тем, как выглядит город, теперь ему нужно было придумать, как привлечь людей в свой город. Как бы ни было здорово, если нет жильцов, то это было бессмысленно. Зайдя в свой тронный зал, он несколько часов думал о том, как решить эту проблему.
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Салли проснулась от короткого сна, и заозиралась на шероховатый и ароматный переулок, где она часто спала. Сняв одеяло, а это были всего лишь несколько сшитых вместе овощных мешков, Салли протянула руки и потерла их, чтобы согреть.


Хотя днём душно и жарко, ночи, как правило, наоборот проходили очень холодными. Одеяло использовалось только для психологической поддержки, учитывая то, как сильно она дрожала, когда пыталась спать.


Свернув одеяло, она направилась на рынок, чтобы посмотреть, может ли она украсть что-нибудь на завтрак. Если ей повезет, один из владельцев магазина будет немного сонным от слишком большого количества алкоголя и не отреагирует достаточно быстро. Жизнь в Королевстве была нелегкой, особенно в южных районах, где ресурсы были ограничены.


Находясь рядом с пустыней, где добывают материалы означает, что премия должна быть выплачена. Этот город служил хранилищем для близлежащих деревень и городов, поэтому многие направились в это место, чтобы найти жилье, но часто не смогли его получить.


Мать Салли была проституткой, которую обрюхатил один из ее клиентов и заставил ее рожать. Несмотря на то, что жизнь была трудной для матери Салли, она проделала большую работу по воспитанию девушки. Они жили в трущобах, но были счастливы иметь крышу над головой и друг друга. Салли узнала, что быть счастливой возможно даже без денег. Пока есть люди, которые заботятся о тебе преодолеть можно всё.


Как проститутка, ее мать часто приходила домой с синяками на теле. Салли готовила матери ужин и кормила ее, а потом наносила мазь на ее раны. Несмотря на то, что Салли много раз просила мать, перестать заниматься этой работой, та просто улыбалась ей и говорила, что все будет хорошо.


По сравнению с остальным ее лицом, покрытым синяками, у матери Салли была красивая улыбка, которая освещала всю комнату. Они обнимали друг друга, когда ложились спать, а ее мать пела колыбельную, чтобы помочь Салли заснуть.


Казалось, все идет замечательно, даже с их трудной жизнью, пока однажды ночью ее мать не вернулась домой. Думая, что ее мать была с клиентом, Салли пошла спать, но на следующий день ее мать все так же не вернулась. В тот день, пока Салли, занимаясь своими обычными делами, к ней в дом пришел один из жителей трущоб и сообщил ей, что ее мать была найдена мертвой в одном из переулков.


Одна из проституток, работавших там же, где и её мать, видела, как проходящий мимо дворянин забирал ее. После того, как тело было обнаружено, многие подумали, что вполне вероятно, что этот дворянин рассердился и убил мать Салли. Это было вполне обычным явлением, проституток часто убывали люди, которые пользовались их услугами.


Салли вспомнила, как плакала у себя дома, зная, что потеряла единственного человека, который заботился о ней. Когда наступил конец недели, человек, у которого они снимали дом, выгнал ее. Мать Салли умерла, и девочка не могла позволить себе оставаться там, и ее выгнали из дома.


Она быстро узнала, что улицы неумолимы и чтобы выжить - нужно быстро адаптироваться. Первоначально, как молодая девушка, Салли смогла использовать свой возраст, чтобы заставать людей врасплох и воровать. Соседи часто говорили матери Салли, как очаровательно выглядит Салли, поэтому она знала, что манипулировать людьми будет легкой задачей. Посещения торговцев и путешественников было её хлебом с маслом, тем более, что они не знали, что Салли была воровкой.


Когда она повзрослела и стала молодой женщиной, стало труднее застать людей врасплох. Большинство знали, кто такая Салли, опасались её. Хотя ее невинные черты были потеряны, были и другие инструменты, которые она обнаружила. С её уже женским телом, Салли узнала, что она могла получать помощь от парней, давая им немного внимания. Флирт стал ее самым сильным оружием, позволив ей выжить в такой суровой обстановке. Не желая закончить как ее мать, Салли держалась подальше от проституции.


Войдя на рынок, Салли держалась в тени и наблюдала за различными ларьками. Солнце все еще было низко, и было много мест, где можно было спрятаться.


"Эй, Тим, похоже, у тебя неприятности с твоей дамой, после того, как засиделся в таверне? Судя, по твоему выражению, голова тебе тоже проблем доставляет, да? Хахаха " - соседний владелец киоска смеялся над беднягой, который положил голову на руки и выглядел несчастным.


Фрукты и овощи, которые он продавал, были на прилавке, поэтому владелец брал небольшой перерыв, прежде чем жители приходили на рынок.
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"Тим, я просто хочу, чтобы ты знал, я буду благодарна за твое пожертвование", - прошептала себе Салли, ухмыляясь этой возможности.


Подойдя ближе к ларьку, она приложила дополнительные усилия, чтобы её не заметили хозяева ларька. Когда она была около своей цели и собиралась схватить фрукты, Салли заметила большой фургон, пробирающийся на рынок.


По сравнению с теми, кого она видела входящими в этот город, количество товаров, которые он перевозил, значительно отличалось. Быстро выхватив пару яблок из ларька, Салли забралась на крышу соседнего здания.


Наслаждаясь сладким ароматом яблока, она подсматривала за владельцами повозки. Владельцы были похожи на молодую пару, оба были очень красивыми и привлекательными. Вместо того, чтобы распаковывать фургон, пара сняла брезент, покрывающий изделия, и превратила его в крышу. С внутренней стороны фургона были открыты несколько полок, что делало его похожим на передвижной киоск.


На полках был размещен широкий ассортимент товаров. Салли увидела одежду, фрукты, мясо, овощи и товары для дома. Количество товаров, которые были показаны, было больше, чем размер фургона, что делало его похожим на какой-то волшебный трюк в дополнение к их товарам.


Как только люди начали сбегаться на рынок, различные владельцы стойла рекламировали свои товары, выкрикивая специальные предложения и как удивительно их продукты брали. Киоск новой пары медленно набирал интерес у людей, когда люди начали толпиться около их фургона. Клиенты могли быть услышаны выкрикивая предложения и встречные предложения.


Заинтригованная проявлением интереса к товарам этой пары, Салли слизывала сладкую жидкость от яблок, со своих пальцев, и спускалась на рынок. Войдя на рынок, Салли заметила, что многие владельцы ларьков пристально смотрят на нее.


Все знали, что Салли была воровкой, поэтому всегда были настороже, когда она показывалась. Проходя через толпу, которая появилась перед повозкой, она протолкнулась вперед и посмотрела на многочисленные предметы, выставленные на обозрение.


Когда она увидела кусочки, ее рот раскрылся из-за того, насколько они все выглядели. Фрукты и овощи блестели, как будто их только что собрали, в то время как мясо, казалось, все еще было свежим и совершенно не посерело.


Глядя на рыбу, глаза которой все еще выглядели ясными и не затуманенными. А жабры были ярко-красного цвета. Будучи так далеко от океана, они редко получали рыбу на рынке. Несколько раз торговцы приносили рыбу, хотя она была сильно соленой, чтобы сохранить ее, и даже тогда приготовленная рыба будет мягкой и мягкой.


"Сэр, мадам, откуда у вас такой свежий товар?" - клиент спросил, его голос передал, как он был поражен качеством товаров.


И мужчина, и женщина улыбнулись клиенту, обрадовавшись, что толпа осталась довольна. Человек сказал:


"Мы пришли из города под названием Фелиситас, что таится глубоко в пустыне. Он переполнен богатствами и возможностями. Мы узнали об этом городе несколько месяцев назад и направились к городу и были поражены всем, что он мог предложить."


Услышав рассказ мужчины, толпа была загипнотизирована и представляла, как будет выглядеть этот город.


"Если город находится в пустыне, то как они могут получить такие товары?" - поинтересовалась леди


"Хозяин города имеет доступ к большим способностям и ресурсам. Хотя никто не видел его, но те, кто работает под его руководством, говорят обо всем, чего он достиг. Даже город был похож на Мираж, воплощенный в реальность", ответил он.


Слушая слова мужчины, Салли заинтересовалась и захотела посетить это место. По сравнению с жизнью внутри этого города, где каждый день приходилось бороться за выживание, Салли задавалась вопросом, было ли это место тем, где она могла найти утешение.


Каждый день Салли смотрела, как пара продает свой товар, и через неделю они, казалось, собирались уехать из города. После того, как пара закончила готовить все к отъезду, они оба ушли, скорее всего, чтобы покушать.


Думая, что это отличная возможность, она молча направилась к повозке и пробралась между ящиками. Казалось, что осталось всего несколько деревянных ящиков, заполненных фруктами и овощами. Вероятно, это были припасы, которые пары использовали бы, чтобы добраться до места назначения. Она надеялась, что они отправятся в Фелиситас, где, наконец, начнется ее жизнь.
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Внутри дворца Фредерик, помощник короля, беспокоился о последних новостях. В последнее время ходили слухи о таинственном городе, волшебным образом появившемся в пустыне к югу. Насколько кто-либо знал, внутри этой пустыни ничего не было, и ее единственной целью было определить территориальную границу королевства.


Первоначально, когда Фредрик узнал об этом городе, он подумал, что это обычные слухи, что торговцы распространяют их, чтобы поощрять продажу своих товаров. Часто торговцы выдумывали фантастические истории о том, как они находили свои продукты в каком-то затерянном лабиринте или древнем городе, чтобы увеличить тайну продукта. Эти сказки обычно были составлены для мошенничества, направленного на ничего не подозревающих клиентов.


Документы, предупреждающие его об этих трюках от торговцев, иногда появлялись на его столе, и он обычно отправлял охранников, чтобы разобраться с этими торговцами. На этот раз проблема заключалась в том, что эти новые дилеры, которые, казалось, появились в одночасье, с огромным количеством богатства, продавали высококачественные товары.


Типы продаваемых товаров значительно различались - от продуктов питания до обычных товаров, используемых в домашних хозяйствах. Туда были отправлены охранники, но когда они вернулись, то говорили о том, как фантастически все выглядело. Все они говорили о том, чтобы послать своих жен посмотреть на товары. Некоторые из магазинов имели модные товары, такие как ароматическое мыло и парфюмерия, по низким ценам по сравнению с другими магазинами.


Прошло время, и люди начали покупать продукты из этих новых магазинов и киосков, Фредрик был счастлив, учитывая, как будут увеличиваться поступающие суммы налогов. Многие в правительствах понимают, что нация сильна настолько, насколько сильна ее военная и экономическая мощь.


Чтобы финансировать растущую армию, стране необходимо найти методы стимулирования роста, как числа предприятий, так и численности населения. Эти две статьи помогли бы увеличить объем налоговых поступлений, которые могла бы собирать страна. С наплывом бизнеса, королевство будет иметь процветающее будущее.


Через месяц Фредрик узнал, что население трущоб сокращается, что резко сократило количество преступлений в городе. Это было необычно, и когда он попытался расследовать, что случилось с жителями трущоб - ответа он не нашёл.


Отправляясь в различные банды и подпольные организации, он услышал шепот о городе под названием Фелиситас, расположенном в глубине пустыни. Предполагая, что эти люди иммигрировали в этот город, Фредрик больше не думал об этом и с радостью сообщил королю о том, что преступная деятельность находится на рекордно низком уровне. Получив похвалу от короля, Фредрик направился к ближайшему борделю, чтобы отпраздновать свой большой успех.


Проблемы начались только через пару месяцев, когда он узнал от городской стражи о большом количестве семей, которые уезжали. В дополнение к переселению семей, большое количество рабов, выкупалось неизвестными торговцами.


В городах всегда наблюдаются изменения в численности населения, поскольку люди, приезжающие сюда, не могут найти возможности заселиться и возвращаются туда, откуда они прибыли. Это был естественный процесс, с которым сталкивались все страны. Проблема была не в том, что люди покидали город, а в количестве людей, которые выливались. Без проведения переписи он не мог знать точную цифру тех, кто уезжает, но, по оценкам, пятнадцать процентов населения городов переехали.


Похоже, не было конкретной причины, по которой семьи уезжали, что было еще одной проблемой. Не понимая проблемы, Фредрик не мог найти решение, чтобы исправить этот беспорядок, прежде чем Король узнает об этом.


Он знал, что многие граждане недовольны обращением с ними со стороны дворян, и высказывались опасения по поводу происходящих беспорядков. Поскольку трущобы почти опустели, а экономика укрепляется, он предположил, что это больше не проблемы. Только когда он получил сообщения от охранников, Фредрик забеспокоился.


"Смит! Иди сюда, немедленно!" - позвал он своего секретаря.


Дверь в его кабинет быстро открылась, и в комнату ворвался худой человек, одетый в помпезный наряд.


"Милорд, я могу вам чем-нибудь помочь?" - спросил Смит, нервно глядя на сердитое выражение Фредрикса.


"Мне нужно, чтобы ты назначил встречу с лидером теней, немедленно. Скажи ей, что ей нужно было быть в моем офисе вчера!" - Фредерик приказал Смиту.


Кивнув головой и сказав ему, что это будет сделано немедленно, Смит закрыл за собой дверь. Тени были группой внутри королевства, которая занималась тайными заданиями, такими как проникновение, шпионаж и убийство. Лидером была женщина, которая всегда носила маску, так что никто не знал ее настоящую личность. Только Фредерик и Король знали о ее существовании.
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Когда Фредрик собирался уходить на ночь, он тяжело вздохнул, думая о том, что собирается сообщить королю. Снижение на пятнадцать процентов сильно повлияет на то, сколько получит королевство. Даже если бы шесть процентов этой цифры составляли жители трущоб, это означало бы, что девять процентов были физическим лицам, платившими налоги.


Заперев все свои документы в сейф, свет в комнате погас. Погрузившись в полную темноту, Фредрик сказал:


"Тень, похоже, ты получил мой приказ о явке"


Бархатный голос ответил ему:


"Птица сказала мне, что ты хочешь меня видеть."


"Могли бы мы обойтись без излишней театральности?" сказал Фредрик немного раздраженно.


Фредерик глядел, как вот - появилось плавающее пламя, и зажглось множество свечей в комнате. Теплое свечение отбрасывало тени по всей комнате.


"Ты слышал о новом городе в пустыне?"


"Ты о Фелицитасе?" - спросила она, выказывая, что знает город.


"Да. Мне нужно, чтобы ты исследовала этот город и выяснила, почему он так интересен. Оплата будет в два раза больше обычной, поэтому я ожидаю подробный отчет."


С маской на лице Фредерик не мог различить выражение ее лица, но предположил, что она улыбается. Порыв ветра задул свечу и вновь погрузил его во тьму.


"Гребанная сука..."


-------


Салли проснулась, когда брезент внезапно стянули, заливая глаза ослепительным светом. Быстро моргнув глазами, пытаясь заставить глаза привыкнуть, она медленно увидела изображение молодой пары, смотрящей на нее.


"Наслаждаешься поездкой?" спросила ее женщина, мягким голосом.


"Извините, что прокралась в вашу повозку! Я просто хотела увидеть город, о котором вы говорили!" - закричала она.


"Похоже, ты подобрал попутчика", - хихикнул голос в стороне.


"Девушка наблюдала за нами в городе, который мы посетили", - объяснил мужчина, ухмыляясь Салли.


"Подождите... Вы знали, что я наблюдаю за вами и пробралась в вашу повозку??" спросила Салли, потрясенная, что они позволили ей просто поехатьс с ними и ничего не сказать.


"Как ты думаешь, почему у нас была вся эта еда, не охраняемая и просто оставленная вот так?" женщина поддразнила Салли.


"Но почему??" Салли запнулась, смущенная их мотивами.


"Мы знали, что ты хотела поехать в Фелицитас. Если бы мы пригласили тебя, мы понимали, что ты была бы подозрительна, поэтому мы просто дали тебе возможность." Ответила женщина.


Теперь, когда ее глаза полностью приспособились к свету, она оглянулась и увидела, что они находятся перед массивной стеной.


"Где мы находимся? Спросила она.


"Приветствуем в Фелицитасе!" парочка приветствовала ее.


------


Расставшись с парочкой, Салли направилась ко входу. Вход был массивным, похоже, что он мог вместить шесть вагонов бок о бок.


Подойдя к одному из стражников, расположившихся у входа, Салли сказала:


"Купеческая пара сказала мне, что вы сможете мне помочь? Я не знаю, что мне нужно делать."


Стражник был полностью покрыт какой-то броней. Было много краев и полностью черный, выглядя более грозным, чем те, что носили охранники из ее города. Подняв руку к шлуму, охранник сказал:


"Это Рик из подразделения Альфа. У меня тут человек, который запрашивает гражданство." затем, словно он получил какую-то команду, охранник повернулся к ней и уважительным голосом сказал: "Я уверен, что вы уже догадались, меня зовут Рик. Добро пожаловать в Фелицитас, я проведу вас к офису встреч, где вы сможете получить свой статус гражданства.


"Что такое гражданство и зачем его нужно получать, чтобы пройти в город?"спросила Салли, смущение написано на ее лице.


"Гражданство означает, что вы считаете Фелицитас своим постоянным домом. Большинство людей, как и вы, которые сами подходят к страже, ищут себе дом. После того, как вы станете гражданином Фелицитас, вы будете квалифицированы для многих преимуществ, предоставляемых жителям города. Чтобы попасть в город быть гражданином не требуется, но наслаждаться всем, что город может предложить, не выйдет." Рик терпеливо объяснял Салли.


После того, как Салли была удовлетворена объяснением Рика, они направились ко входу. Ее ждала маленькая повозка с несколькими сиденьями, которая была привязана к металлической лошади. Садясь на сиденье, Салли подумала, что это самое удобное сидение, на котором она сидела в своей жизни. Без каких-либо указаний, лошадь начала двигаться рысью в приличном темпе. Они спустились по длинному туннелю, освещенному гигантскими кристаллами.


Увидев, как Салли смотрит на кристаллы, Рик сказал:


"Это кристаллы маны, и они дают свет, когда в них поступает Мана."


Проехав немного, тоннель резко повернул. Длина была такой же, как тогда, когда они впервые вошли в туннель.


Далее по тунелю они миновали купцов, а в конце тунеля перед ними раскрылся город . Салли могла только удивляться всему, что видела. Здания были совершенно разные, по сравнению с городом, в котором она жила. Большая разница была в том, насколько чисто все выглядело. Было много людей, небрежно гуляющих вокруг и кажущимися спокойными и счастливыми.
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"Здесь так много людей!" воскликнула она.


Посмеиваясь над ее удивлением видом, Рик сказал:


"По сравнению с большими городами в Королевстве и Империи, у нас не так уж и много населения. Впрочем размеры этого города в несколько раз больше самых больших городов империи."


Салли продолжала пялиться на окружающих людей, слушая Рика. На лицах этих людей не было того чувства напряжения и безнадежности, к которому она привыкла. Все они выглядели так, как будто они гуляли с ощущением смысла жизни, даже если они просто расслаблялись в кафе, попивая чай. Она наслаждалась окружающими запахами вкусной еды, что только готовилась или уже была вынесена клиентам.


"Когда мы закончим с регистрацией, я отвезу вас в торговый район, где мы сможем перекусить", - сказал ей Рик.


"Район? Что это?" спросила Салли


"Владыка Фелицитас разделил город на пять районов, каждый из которых имеет свою специализацию. Сейчас мы находимся в том Жилом районе, где живут те, кто только приехал в город и сами жители. Есть несколько небольших заведений для тех, кто хочет перекусить или купить товары, которые им нужны. В центре города находятся многие правительственные здания, такие как офис по регистрации."Рик объяснил это Салли.


Несколько человек обращались к Рику, спрашивая, закончил ли он работу и не хочет ли он отправиться в торговый район выпить пивка. Рик кричал в ответ, что он все еще на работе, но просил сохранить ему место и что он присоедениться, когда закончит с работой. Люди здесь, казалось, были очень дружелюбны и гостеприимны, когда они смеялись и болтали друг с другом. Это было похоже на отличное место для будущей жизни.


Салли посмотрела вдаль, где увидела гигантское прямоугольное здание без окон. Это было самое большое здание на сегодняшний день по сравнению с другими зданиями, почти соперничало со стенами, окружающими город.


"Мистер, что это там за здание?"Спросила она Рика.


Глядя туда, куда указывала Салли, он ответил:


"Это Крепость, где живет Владыка этого города. Там же живут и все те, кто следует за ним."


"Почему там нет окон?" продолжила Салли.


Почесывая шлем, Рик ответил:


"Никто не знает, почему в крепости нет окон. Некоторые думают, что это для защиты, от тех, кто хотел бы ему навредить. Другие думают, что это связано с испытанием, которое он объявил авантюристам, заявив, что любой, кто достигнет определенного этажа, получит награду. Учитывая это испытание, наличие окон облегчило бы достижение цели вызова, поэтому Владыка, похоже, не добавил их."


"Владыка объявил испытание авантюристам, чтобы те пробрались в крепость?" усомнилась она, думая, что это глупо. Зачем дворянину просить авантюристов проникнуть в его дом?


Понимая, о чем думала Салли, он усмехнулся:


"Владыка - очень могущественный маг, и его последователи столь же могущественны. В этом мире нет никого, кто мог бы бороться против него."


Голос Рика был переполнен восхищением.


В конце района было здание с табличкой, на которой было написано: "Офис Регистрации." Это было чистое белое здание, с деревьями и цветами, расположенными у фасада здания.


Салли подумала, что это такое красивое здание, и что оно точно отражает приоритеты города как теплого и дружелюбного места.


Когда фургон остановился перед офисом, Салли и Рик вышли и зашли внутрь. Интерьер был открытым, с большим окном на потолке, выходящим на небо. Перед ними стоял большой стол, за которым их встречали несколько человек. Каждый из работников имел веселую улыбку на лице и выглядел счастливым, увидев Салли. Рик жестом попросил Салли подойти к стойке.


Когда она подошла к стойке, один из рабочих спросил ее:


"Здравствуйте, чем я могу вам помочь?"


"Я хочу стать гражданином Фелицитаса" застенчиво сказала Салли.


"Это ваш первый визит в город?" спросила дама у Салли. Увидев кивок головой Салли, женщина продолжила: "Ну, сначала я хотела бы сказать вам: Добро пожаловать в Фелицитас! Мы рады, что вы решили сделать этот замечательный город своим домом, и надеемся, что вам здесь понравится. Все, что нам нужно от вас, это узнать ваше имя и ваш возраст."


"Меня зовут Салли, мне пятнадцать лет" ответила она.


"Здравствуйте, Салли. Рады с вами познакомиться"- Весело сказала дама. "Вы будете жить в здании G, в комнате 45. Если вы пройдете в комнату сбоку от вас, мы создадим вашу гражданскую карту. Ваша карта также будет тем, что вам нужно использовать, чтобы войти в свою комнату."


"Как мне заплатить за номер?" Салли спросила обеспокоенно. Она вспомнила, как ее выгнали из дома после смерти матери. Будучи бездомной, у нее не было возможности собрать деньги, кроме того, что она могла украсть, поэтому она волновалась, когда женщина говорила о комнате для проживания.


Дама понимающе улыбнулась и сказала:


"Салли, вам не о чем беспокоиться. Номер предоставляется бесплатно. До тех пор, пока вы являетесь гражданином Фелицитас, вам не придется беспокоиться о том, будет ли у вас есть место для ночлега."


Салли была ошеломлена, услышав, что сказала эта дама.


Кто-то когда-нибудь слышал о городе, который позволил людям, живущим в нем, не платить денег на жилье? Эти мысли скакали в разуме Салли, когда она направилась в боковую комнату.
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Внутри этой комнате находился красивый мужчина, сидящий за столом. Салли стояла неподвижно, пока тот разговаривал с леди, с которой ранее разговаривала она. Женщина оглянулась на нее и махнула рукой, прежде чем выйти из комнаты.


"Привет, Салли. Сегодня я создам вам вашу карту. Вам нужно смотреть на эту трубку, и я использую кристалл внутри, чтобы сделать изображение вашего лица, которое смогу поместить на идентификационную карту." Мужчина мягко сказал ей и направил Салли туда, где ей нужно было стоять.


Процесс прошел очень быстро и вскоре после того, у Салли была ее официальная карта гражданства. Она пошла туда, где остался сидеть Рик, он выглядя немного глупо в своих полных доспехах внутри такого удобного лобби.


"Я вижу, что ты закончила с регистрацией", - весело сказал Рик. "Давай отправимся туда, где мы сможем раздобыть вкусной и горячей еды", - предложил он. "Когда мы вернемся, у них должна быть готова твоя комната с предметами первой необходимости."


"Что вы имеете в виду?" спросила она его.


Подняв палец туда, где должен был быть его рот, Рик сказал:


"Это будет сюрприз."


Остановив проезжающий мимо вагон, похожий на тот, на котором они ранее ехали, они направились в сторону торгового района. Глядя на небо, Салли увидела, что время очень близко к вечеру, и солнце уже в нисходящем положении.


Несмотря на то, что было уже поздно, вокруг все еще было много людей. Район рядом с жилым районом был Торговый район. Зайдя в район, она увидела тонны магазинов разного типа. Были магазины только для женской одежды, рестораны, товары для жилья, мужская одежда и многое другое. Этот район был в несколько раз более оживленным, чем микрорайон.


"Какая еда тебе нравятся?" Рик спросил ее, когда они вошли в торговый район.


Салли опустила голову на вопрос рика.


"Я если честно не знаю," ответила она подавленным голосом.


Живя на улице, Салли никогда не могла позволить себе роскошь думать о том, какой едой ей наслаждаться. Еда была тем, чем она могла манипулировать и получать от мальчиков или красть для себя.


Увидев, что он коснулся больной темы, Рик сказал:


"Почему бы нам не пойти в магазин гамбургеров?"


"Гамбургер?" переспросила Салли, она никогда раньше не слышала этого термина.


"Это тип пищи, что был недавно придуман. Многие дети любятего , так что я думаю, что ты тоже скажешь, что это вкусно!" сказал Рик, пытаясь подбодрить ее после его предыдущего промаха.


Они остановились перед красочным зданием. Снаружи она могла видеть много людей, наслаждающихся едой. Когда они подошли к двери, работники ресторана открыли двери и приветствовали их внутри.


Зайдя в ресторан казалось, что она перенеслась в другой мир. Точно так же, как город выглядел потрясающе, внутри этого ресторана у нее захватило дух.


К потолку были прикреплены кристаллы маны, освещающие интерьер. Вокруг стояли столы, люди смеялись и веселились. Материал, используемый для создания здания, выглядел очень дорогим, заставляя ее задаться вопросом, смогут ли они позволить себе еду.


Они подошли к женщине, которая спросила:


"Вам с собой или здесь?"


"Нам здесь", ответил Рик женщине, которая привела их к столу с двумя диванами с обеих сторон.


Упав на диван, она наслаждалась тем, как он мягко ее окутывал. Материал, который использовался, был очень расслабляющим и заставил ее думать, что она может даже спать на нем.


Другая женщина подошла к ним с бумагой в руке и положила ее на стол. "Привет. Добро пожаловать в Бургеры Терри. Меня зовут Ванесса, и я буду вас обслуживать. Если у вас есть вопросы по поводу еды, просто нажмите на кристалл маны на столе, и я приду. Когда будете готовы сделать заказ, смело нажимайте на кристалл. Не хотите ли выпить, просматривая меню?" спросила Ванесса их веселым голосом.


"Не могли бы вы принести нам два сока - клубничный и банановый?" спросил ее Рик. Дама кивнула головой и пошла к задней части ресторана.


"Мистер, у меня нет с собой денег" сказала Салли тихим голосом.


Она чувствовала себя виноватой, что этот человек должен будет заплатить за нее, и она боялась, что он рассердится и выгонит ее.


Когда он снял шлем с головы, под ним показалось лицо доброго пожилого человека. Он был похож на некоторых солдат, которые иногда останавливались в городе, прежде чем отправиться в другое место. У Рика были темно-каштановые волосы, которые немного несоотвтествовали его возрусту. На левом глазу был шрам, вероятно, с какой-то драки. Несмотря на то, что он выглядел как кто-то, кто знал о не по наслышке о сражениях, он не казался плохим человеком. Салли представляла, каково это-иметь старшего брата.


"Салли. Я могу догадаться, что у тебя была очень тяжелая жизнь. Мне жаль, что тебе пришлось пройти через такое. Но теперь ты находишся в Фелицитасе. Тебе больше не нужно беспокоиться о том, есть ли у тебя крыша над головой или задаться вопросом, где раздобыть себе еды. В этом городе, ты - ребенок, так что ты должны начать вести себя, как ребенок." Рик мягко сказал ей.


"Я ничего не понимаю. Дети не должны платить?" задумалась она.


"Нет. В этом городе гражданин не обязан платить за что-либо внутри." сказал он, улыбаясь.


"Всмысле...?"
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"Это все благодаря Владыке Фелицитас. Используя свои способности, он сделал так, что этому городу не придется беспокоиться о нехватке каких-либо ресурсов. Независимо от того, что происходит за пределами города, внутри Фелиситас, каждый будет иметь достаточно всего необходимого. В районе снабжения ты можешь войти в другие миры, наполненные ресурсами. Кроме того, Владыка этого города создал армии големов, которые могут выполнять всю работу, которую обычно делают люди." сказал ей Рик, ухмыляясь. "Эти големы путешествуют по многим мирам и приносят ресурсы, которые могут использоваться всеми районами. Все, что тебе ни было бы нужно, есть в мире, полном ресурсов, которые доставят голвемы" расказывая он махал руками, словно взволнованный ребенка.


"Но если големы делают всю работу, то что люди делают весь день?- спросила Салли.


Рик кивнул головой, впечатленный критическим мышлением Салли.


"Люди вольны заниматься тем, что им нравится. Если ты хочешь работать тем, над чем занят голем, все, что тебе нужно сделать, это появиться и попросить кого-то научить вас. Даже големы могут взаимодействовать с людьми и обучать их, как выполнить каждую задачу, пока человек не сможет полноценно взять на себя задачу голема."


Видя, насколько Салли все еще расстеряна, он продолжил:


"Внутри этого города каждый человек может получить образование. После того, как человек проходит через школьную систему оразования, он может продолжать учиться навыку, в котором он хочет работать. Если этот человек не хочет учиться навыку, он получит помощь, если захочет создать новый навык или бизнес."


"Что произойдет, если этот человек не захочет ничего делать и просто будет ходить по магазинам весь день?" - спросила Салли.


Рик еще немного кивнул головой, впечатленный тем, как Салли понимала ключевые вопросы.


"Если человек не желает вносить свой вклад, его сначала отводят к врачу. В этом городе есть медицинское учреждение, расположенное в каждом из районов. Кто-то, кто не желает вносить свой вклад, сначала направляется в медицинское учреждение, чтобы определить, есть ли какое-то физическое или психическое растройство у него. Если врачи определяют, что с ним что-то не так с медицинской точки зрения, то они определяют, можно ли это исправить. Иногда человек может находиться в депрессии и просто нуждается в сильной поддержке, чтобы раскрыть свой потенциал. Ведь все это происходит, и врачи не могут определить конкретную причину, из-за отсутствия желания внести свой вклад, что индивидуум волен делать то, что хочет до тех пор, пока он не конфликтует с кем-то другим."


"Что происходит, в случаях, когда они конфликтуют с другими? Салли ответила.


Пожав плечами, Рик ответил:


"Если после всех наших усилий человек все так же творит неприятности, то он удаляется из города и ему запрещается возвращаться."- Рик указал на кристаллы, - "Эти кристалы служат многим целям. Они не только выполняют очевидное действие - освещают, но и еще, например, обращаются, но и отслеживают мановый след человека. Каждый человек имеет уникальный след, и эти кристаллы имеют способность обнаруживать и отслеживать след человека. Если что-то происходит внутри города, эти кристаллы могут создать образ того, что произошло. Это то, чего нет ни в одном другом месте.... и это также помогает облегчить мою работу." Указывая на свой шлем, Рик продолжил: "внутри моего шлема, у меня есть экран, который позволяет мне видеть все вокруг меня. Когда мне нужно узнать, что произошло, я могу получить разрешение от владельца или города, чтобы просмотреть запись инцидента. Я также могу увидеть, кто был вовлечен, и найти их внутри города. Самое приятное в том, что каждый гражданин имеет право сообщать о любом, кто, по его мнению, злоупотребляет кристаллической сетью. Рядом с крепостью находится здание, которое отвечает за поиск людей, злоупотребляющих своими привилегиями. Если кто-то злоупотребляет своей силой, его отправляют в крепость, чтобы поговорить с одним из последователей учителя. Внутри крепости один из последователей узнает мотивы этого человека и определяет, могут ли они остаться или покинуть город. Если изгнанный человек попытается снова войти в город, кристаллы маны будут мигать красным цветом и предупреждать всех, что злоумышленник находится внутри города."


Услышав объяснение Рика, Салли была поражена тем, как работает этот город. Она задавалась вопросом, как Владыка смог придумать все это и создать такой мирный город, где люди могли бы жить.


Открыв меню, Салли просмотрела каждое из блюд. Почти все блюда, которые были перечислены были очень чужды ей. В углу меню была область как раз была для тех, кто новичок в городе. Было два типа гамбургеров, говядина и курица. Там было краткое описание того, что было включено. Салли решила купить говяжью, чтобы узнать, каково это.


"Ты уже выбрала?" спросил рик ее.


"Я собираюсь съесть говяжий бургер." ответила она.


Кивнув, он нажал на кристалл маны. В какой-то момент женщина что недавно подходила к ним, подошла с их напитками. Они сказали ей, что они хотели бы съесть, и наслаждались соками, которые она поставила на стол.


"Это просто восхитительно!" воскликнула Салли с широко раскрытыми глазами.


"Хаха. Я рад, что тебе нравится. Фрукты для его приготовления поступают к нам из района снабжения, поэтому их, вероятно, собрали сегодня утром." сообщил он ей об этом.


Салли наслаждалось натуральным сладоским вкусом фруктов и думала о том, как много усилий было вложено, чтобы его приготовить и как много фруктов на него ушло.


Хотя прошлые воспоминания действительно вызвали некоторые болезненные чувства, впервые девушка почувствовала, что она в безопасности.
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Салли наслаждалась поездкой на повозке от красивого ресторана. Ее живот был полон вкусной еды, и она начала дремать. Когда она проснулась, то увидела, что стоит перед высоким зданием с десятками окон. Рик помог ей пройти через здание и добраться до ее комнаты.


Вытащив карту, она провела ею перед кристаллом маны и открыла дверь. Как только она оказалась внутри, Салли увидела всю мебель, которая уже была внутри. Когда она вошла в комнату, то поняла, насколько она большая. Была гостиная, кухня, ванная комната и спальня. Каждая комната была заполнена вещами, которые ей понадобятся.


"Что вы думаете об этом?" Рик спросил ее, улыбаясь тому, как она кружится по комнате.


"Неужели это все мое?", - Спросила она, не веря, что это правда.


"Да. Все это принадлежит вам. Если есть что-то, что вас не волнует, просто зайдите в торговый район и выберите замену. Люди там доставят вам ваш товар", - объяснил он.


Забравшись в спальню, Салли заплакала, когда увидела гигантскую кровать, которая была покрыта пушистым одеялом. Когда Рик вошел в комнату, Салли повернулась к нему и заплакала. Это был первый раз, когда она могла спать на кровати. В прошлом ей всегда было интересно, каково это -спать на кровати.


Они стояли там некоторое время, пока Салли выпускала все накопившиеся эмоции. Через некоторое время он пожелал ей спокойной ночи и вышел из комнаты. Стоя посреди гостиной, она снова взглянула на всю мебель, которая у нее была. Она чувствовала себя дворянкой, живущей в столице. Часть ее думала, что она проснется, и все это будет сном.


Зайдя в свою спальню, Салли подошла к шкафу, и открыв его, обнаружила, что он наполнен различными видами одежды. Внутри шкафа был конверт. Достав конверт и открыв его, она увидела, что это письмо.


Привет, Салли


Мы надеемся, что ваш первый день был волшебным. Несмотря на то, что вы чувствуете, что достигли пункта назначения, мы хотим, чтобы вы знали, что вы только что достигли начала. Прибытие в Фелиситас никогда не было целью. Находясь здесь, вы узнаете о том, кто вы и куда вы должны идти. Господин Фелиситас создал этот город, чтобы дать людям возможность осуществлять свои мечты, и мы хотим, чтобы вы знали, что мы будем здесь, чтобы помочь убедиться, что у вас есть все инструменты, необходимые для достижения вашей мечты.


С уважением,


Все в городе Фелиситас.


Держа письмо, Салли увидела слезы, падающие на письмо. Прижимая письмо к груди, она тихо сказала: "Мама, несмотря на то, что я скучаю по тебе каждый день, я хочу, чтобы ты знала, что я в порядке. Все будет в порядке."


----------


Поднявшись на одну из многочисленных дюн, Шейд посмотрела в сторону города. С сияющими звездами и обеими лунами, висящими в небе, город действительно выглядел волшебным. Думая обо всем веселье, что она собиралась поиметь, Шейд улыбнулась про себя.


"Лидер, мы готовы проникнуть в город.", - один из ее последователей сказал ей.


Позади нее была дюжина теней, одетых в невинно выглядящие купеческие наряды. Они приобрели различные виды товаров, чтобы выглядеть как торговый поезд, путешествующий по пустыне. Количество теней, назначенных фургону, было случайным, поэтому они казались более естественными, когда приближались к городу.


Оглядываясь на город, Шейд сняла маску и сказала: "Да начнется веселье."
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Хан сидел на своем обычном месте и слушал еще один интересный урок от Ха Юн. Они учили больше о том, как контролировать магию и использовать ее в различных ситуациях.


"Теперь запомните: цель магии заключается в том, чтобы использовать окружающую нас Ману. Способность использовать заклинания более высокого уровня усиливается связью человека с маной вокруг" учила их Ха Юн. "Смотрите, как я вбираю Ману и превращаю ее в огонь. Заклинания используются лишь для того, чтобы помочь направить ману в то, что вы представляете - в форму, что вы желаете"


Сказав это, она свела обе руки, как будто между ними она держала невидимый глобус.


Через несколько мгновений небольшое пламя появилось и зависло в воздухе.


Глядя на всех в классе, Ха Юн продолжила:


Ээто то, что каждый, независимо от ваших способностей с огнем, должен быть в состоянии сделать. А уже ваши навыки вступают в игру, когда вы пытаетесь превратить огонь в нечто иное, отличное от его изначальной формы"


Своими руками она двигала их таким образом, будто казалось, что они растягивают пламя во все стороны, будто это был резиновый мяч. После того, как диаметр шара пламени превысила десять футов, она заставила его сгуститься до толщины бедра человека.


Заставив огненную змею исчезнуть, она замолчала, пока все переваривали произошедшее. Когда казалось, что класс готов к продолжению, Ха Юн сказала:


"Как мастер Огненного клинка, я пользуюсь заклинаниями так же, как и обычные маги. Я использую свои магические способности, чтобы улучшить боевые навыки, чтобы доминировать в битвах в пределах моего влияния. Вы можете думать о влиянии как о расстоянии, на котором враг должен находится передо мной, чтобы я могла взаимодействовать с ними."


Подойдя к соседнему столу, она хлопнула ладонью по нему, заставив всех подскочить на стульях.


"Если рассматривать этот стол как поле битвы", - она подошла к книжной полке в классе и схватила книгу. Возвращаясь к столу, она положила книгу сверху:


"Это будет влияние человека внутри сражения." Из кошелька, который висел рядом с ней, она достала разные монеты. "Давайте скажем, что эта золотая монета представляет меня, и эта" она подняла медную монету, "И."


Она взглянула на него, чтобы оценить его реакцию.


Хан ухмыльнулся ее детской попытке его спровоцировать. С тех пор, как он убил всех этих монстров, в первый же день, Ха Юн стала проявлять к нему интерес. Казалось, ей было любопытно его прошлое. Хан понимал, что это было из-за ее авантюристического прошлого, и присущего им духа соперничества.


Он почувствовал, как рука крепко обвилась вокруг него, когда они услышали намек Ха Юн, что Хан слабее ее.


"Анаколис, тебе нет прчин выходит ьиз себя. Она просто ребенок, который понятия не имеет, что говорит." Он взял ее кисть и поцеловал тыльную сторону ее руки. А услышав ее вздох от восторга, он улыбнулся. Мило, что она ведет себя как чрезмерно заботливая старшая сестра.


"Господин, почему вы не позволите мне и моей сестре разобраться с этой женщиной? Последние пару месяцев она неоднократно пыталась спровоцировать вас и проявляла такое неуважение. Я хочу затащить эту женщину в свои джунгли и показать ей, чего стоит такое отношение к вам" шипела она.


"Что-то в ней меня интригует. Я чувствую, что за этим фасадом что-то скрывается, и поэтому я жду, желая увидеть, что она скрывает," он усмехнулся.


"Как я уже сказала, влияние человека диктует его способность взаимодействовать с противником. Когда И входит в мое влияние, это означает, что я могу немедленно взаимодействовать с ним."


Двигаясь перед столом, она взмахнула руками и сказала:


"Пусть мое пламя прорежет всех, кто против меня!" Из ниоткуда, клинок, сделанный из светящегося белого света, материализовался перед ней.


Те, кто сидел в передней части класса, пытались отступить от излучающей жары. Температура в классе резко поднялась, и все начали потеть.


"Это один из самых сильных навыков, которыми я обладаю. Если бы я ударила человека в тяжелых доспехах, я бы могла легко прорезать их. Самое приятное то, что жар от лезвия их прижигает, поэтому крови нет." Она ухмыльнулась, увидев, как лица некоторых студентов побледнели от страха.


После ее жестокой демонстрации занятия закончились.


Когда Хан уже собирался уходить, он заметил Эливионию Ночерожденную, что глядела на него. Он вспомнил, что она была четвертой принцессой эльфийского Королевства, с приличным количеством навыков. Всякий раз, когда они проводили демонстрации практических навыков, Эливиония обычно была в топе своего класса.


А когда Эливиония заметила, что Хан обратил внимание, что она смотрит на него, она грациозно направилась к месту, где он сидел.


"Хотя мы были в одном классе, в течение нескольких месяцев, я так и не представилась вам." она сказала ему с улыбкой на лице.


"Вы четвертая Принцесса эльфийского Королевства. Я не уверен, почему вы посчитали необходимым обратиться ко мне в столь формальной манере." спросил Хан, думая, что у нее был какой-то скрытый мотив.


"Это правда. Для меня большая честь, что вы помните, кто я такая, в городе, где титулы не имеют значения. Пожалуйста, не стесняйся называть меня Эли. Я надеюсь, что мы сможем стать близкими друзьями" сказала она задорно. Глядя на Анаболика, Илай спросил: "А ты, должно быть, одна из слуг И? Я заметила, что он часто приезжает с одной из вас. Причем, отношения у вас довольно близкие, насколько я заметила."


"То, что я делаю с Господином не твое дело, девочка" прорычала Анаколис.
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"Прошу прощения, если я вас оскорбила. Я не собиралась критиковать твои отношения с твоим господином."


Похлопав Анаколис по руке, Хан спросил:


"Я все еще не уверен, почему вы подошли ко мне, Принцесса."


"Ну... Учитывая, как ты справился с первой школьной поездкой в гнездо монстров, я подумала, что тебя может заинтересовать кое-что, связанное с Наплывом" сказала она, выгнув бровь.


Выглядя незаинтересованным, Хан ответил, вставая со стула:


"Звучит как интересное приключение, но, к сожалению, мое время довольно ограничено. Я ценю ваше предложение, но я ухожу."


Он направился к двери, рядом с ним скользила Анаколис.


"Подожди!!" Эли крикнула ему, звуча безумно. Она быстро погналась за ним.


"Есть что-нибудь еще, Принцесса?" он небрежно спросил.


"Это отличная возможность, возможно, найти сокровища. Я уверена, что такой человек, как ты, не позволил бы принцессе пойти в опасные руины самой, верно?" сказала она молящими глазаами.


Повернувшись к ней лицом, Хан сказал:


"Я чувствую, что ты не совсем честна в своих намерениями о просьбе ко мне пойти с тобой."


Он посмотрел ей прямо в глаза, давая понять, что он читает ее.


Выглядя немного виноватой, Эли пробормотала:


"Прости. Руины, к которым я направляюсь, очень опасны..." видя, что Хан теряет интерес, она быстро запнулась "Н-но в руинах может быть ключ к тому, как решить проблему Наплыва!"


"Хммм... Это интересная информация. Ты знаешь, что именно там находится?" спросил он ее.


Ее лоб нахмурился, когда она пыталась вспомнить.


"Я прочитала некоторые древние книги, вернулась в библиотеку моей матери и нашла намеки на происхождение Наплыва. Там может быть какая-то информация, которая может привести нас к другим следам."


"Могу предположить, что ты пригласишь больше людей, нежели пойдешь себя? У меня есть сильные способности, но у меня нет уверенности, что я смогу защитить себя в такой ситуации." сказал он ей.


Кивнув головой в знак согласия, Эли продолжила:


"Я использую часть своего пособия, чтобы нанять группу авантюристов, чтобы те сопроводили нас к руинам. Они выполняли сложные миссии, и большинство из них А-ранга, так что мы должны быть в безопасности с ними. Не стесняйся пригласить всех, кто, по твоему мнению, может оказаться полезен. Нам все еще нужен кто-то, кто может использовать магию исцеления, так что если вы знаете кого-нибудь, это будет очень ценно."


"Где и когда? - коротко спросил Хан.


"Давай встретимся через три дня, сразу за городом. Мне еще нужно собрать кое-какие припасы и оборудование, а это займет некоторое время." заявила она.


Кивнув головой в знак понимания, Хан направился домой.


------


"Господин, вы уверены, что согласны с планом этой женщины?" спросила его Хелания


Хан сидел в библиотеке и наслаждался смузи, приготовленным для него шеф-поваром. Банан и клубника очень хорошо перемешаны. Так как он предпочитал больше бананов в своих смузи, этот коктель был очень хорошь. Он ценил кухню, что ее наличие позволяет иметь любую желаемую пищу.


Глянув на Бриттани, он заметил, что она расстраивается из-за его небрежности к этому вопросу. Они все слишком беспокоились о его безопасности, хотя по сравнению с альтернативой было приятно иметь людей, которые заботились о нем.


"Они ничего не могут мне сделать. Я понимаю, что вы все волнуетесь, но нет причин для этого." сказал он успокаивающе.


"Даже если Господин не может быть ранен, я все равно не хочу даже думать о варианте, где кто-то пытается причинить вам боль." вмешалась Королева.


Поставив локоть на руку кожаного кресла и положив голову на руку, он задумался, потягивая коктейль через соломинку.


"Кроме Елены, которая будет занята, я заберу всех вас с собой. Это должно помочь облегчить любые ваши проблемы." он пытался уменьшить их беспокойство.


Все они облегченно вздохнули, обрадовавшись, что будут рядом присматривать за ним.


Он с нетерпением предвкушал, на что же поездка будет похожа — будет ли она чем-то вроде его первой школьной поездки или хуже.


-----


Дни пролетали быстро, он заглядывал к тем, кто работал в городе, и отвечал на любые возникающие вопросы. Не успел он опомниться, как уже наступил день отъезда.


Глядя на пасмурное небо, Хан задался вопросом, будет ли дождь во время этого приключения. Он наслаждался дождем, находясь внутри здания. Нет ничего лучше, чем слушать дождь, в то время как одна или две девушки прижимабтся к тебе.


"Ии!! Надеюсь, ты нас недолго ждал!" Селена окликнула его с Литией за спиной.


Хан помахал ей в ответ, думая, что было бы хорошо пригласить этих двоих с собой.


С их навыками эта поездка была бы отличным опытом, и пока ничего серьезного не придумали, они могли бы улучшить свои боевые навыки.


Наличие Литии вместе с ними также будет преимуществом, учитывая ее целебные навыки. По сравнению с тем, когда он впервые встретил их, ее умения выросли на приличный уровень. Вместо того, чтобы лечить лишь незначительные травмы, Лития теперь могла лечить порезы и колотые раны.


"Так... а где Принцесса?" спросила Селена, поприветствовав своих товарищей. Каждый из его спутников поприветствовал и познакомился с Селеной и Литией, так что у них возникло то, что можно было бы назвать приятельскими отношениями.
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"Они должны быть тут уже с минуты на минуту", - отметил он.


"Бриттани, у тебя такой милый наряд!" воскликнула Лития, похвалив боевую одежду Бриттани.


Улыбаясь, та провернулась, демонстрируя светло-голубой и темно-фиолетовый наряд.


На Бриттани спортивная короткая юбка, холтрнек - блузка с завязками вокруг шеи и открытым животом - двумя полосами она прикрывала лишь груди. С способностями Бриттани ей не нужно было носить доспехи или оружие. Пара секунд и она уже готова к битве, но даже без брони, она была все еще сильна.


"Спасибо! Господин сказал, что я выгляжу сексуально" Она покраснела, прикрыв щеки обеими руками.


"Должно быть, здорово, когда вокруг тебя столько девушек" Селена закатила глаза на Хана.


По сравнению со всеми его спутниками, Селена, казалось, была ближе всего к Бриттани, вероятно, из-за сходства возраста. Они часто ходили вместе по магазинам и выходили за пределы города, чтобы насладиться окрестностями. Так как Селена в основном занималась магией ближнего боя, то тренировалась с Бриттани.


Казалось, что Лития ладила со всеми, хотя поначалу она была очень застенчивой и держалась рядом со своей сестрой. Часто Лития посещала его дом, чтобы провести время со его спутниками. Она наслаждалась едой, которую готовили его повара, что, вероятно, поспособствовала ее интеграции.


Хань заметил приближающуюся группу людей с принцессой впереди. Позади нее было несколько искателей приключений, готовых на все.


Когда авантюристы подошли ближе, то Хан заметил кого-то знакомого.


В дополнение к авантюристам, Эли, по-видимому, взяла с собой слуг и охранников.


Несколько ее слуг и охранников вели несколько повозок, которые они, вероятно, используют, чтобы добраться до руин. Когда они подошли к Хану и всем остальным, остальные начали организационные вопросы и назначать, кто в каком вагоне будет ехать.


"О, Селестра! Давно не виделись, как ты?" обратился Хан к пришедшей с авантюристами девушки.


Селестра покраснела и посмотрела на свои ноги, а затем пробормотала:


"Ну, я впорядке. А ты сам как?"


"А я вот слышал, что ты недавно стала авантюристом А-ранга? Это довольно впечатляюще. Я теперь чувствую себя в безопасности, зная, что меня будет охранять такой квалифицированный человек, как ты." сказал ей Хан, наслаждаясь реакцией, которая тут же вспыхнула.


"Ой, не дразни меня, И." пожаловалась она, все еще стесняясь.


"Как я мог дразнить авантюриста А-ранга с такими навыками?" продолжил он.


Подойдя к ней, он поднял ее подбородок указательным пальцем, чтобы посмотреть ей в глаза.


"Очень рад тебя видеть, Селестия. Я не знал, что ты будешь в группе, которая будет сопровождать нас, поэтому я приятно удивлен" прошепталон.


"Я тоже рада тебя видеть, И," ответила Селестра, сильно покраснев.


Глядя на повозки, которые Эли арендовала для этой поездки, он сказал Селестре:


"Вместо того, чтобы путешествовать в этих повозках, как насчет того, чтобы поехать со мной?"


"Можно" ответила она тихим голосом.


Молодой человек подошел к Хану и сказал:


"Селестра - часть нашей партии! Как руководитель команды, я не потерплю, чтобы ты принимал односторонние решения."


Не отводя взглядо от глаз Селестии, Хан спросил:


"Кто этот неотесанный мужик? Судя по его реакции, он, похоже, твой любовник. Надеюсь, я не переступаю черту, общаясь с тобой так близко."


"Н-н-нет! Он п-просто лидер моей команды." она запнулась, широко раскрыв глаза от беспокойства, что Хан неправильно понял ситуацию.


"Тогда позволь мне проводить тебя туда, где ты во время дороги составишь мне компанию." он успокоил ее страхи.


Он зачесал ее волосы назад, положил руку ей на спину и направил ее.


Он подошел к открытой площадке и махнул рукой, чтобы создать открытую карету. Карета, казалось, была сделана из красивого дерева, как будто оно было еще живо.


Это было похоже на то, на каких каретах катаются эльфы в видеоиграх. Перед экипажем уже стояла Андреа, которая всегда отвечала за вождение Хана. С ее длинными темными волосами и невыразительным взглядом, она выглядела как холодная красота.


Поклонившись Хану, Андреа сказала:


"Как луна на небе, будь то день или ночь, я всегда здесь, чтобы служить вам, Господин."


"Рад снова тебя видеть, Андреа. Мы отправляемся к руинам, так что я п полагаюсь на тебя." отдал он приказ.


"Я здесь только для того, чтобы служить вам."спокойно заявила она. Открыв пол-двери, она подождала, пока Хан и Селестра сядут на борт.


Для своих спутников он призвал двух лошадей смерти, на которых Бриттани и Королева могли ехать. Эти существа были чем-то, над чем он экспериментировал, когда искал животное, которое было бы столь же полезно, как лошадь, но без ее недостатков. Слияние лошади с драконом и превращение получившегося существа в нежить. Это означало, что конь смерти был существом, напоминающим лошадь, но обладавшим силой и выносливостью дракона и нежити.


Обе сестры джунглей с их естественными способностями не нуждались в ездовом животном, чтобы поспевать за экипажем.


Для Селены и Литии он призвал обычных сильных лошадей. По сравнению с лошадьми, которых они могли получить от Академии, его творения были более мягкими и послушными, что было куда лучше для этих двоих.


Когда же Хан и Селестия уже расслабились на своей карете, повозка, в которой ехала Принцесса, приблизилась к ним.


"Я всегда поражаюсь твоей способности призывать предметы, которые тебе нужны. Они всегда такого высокого качества, что заставляет меня задуматься о твоем прошлом." Эли попытался выведать информацию от Хана.


"Перед тобой скромный мальчик из скромной семьи. Я просто хотел, чтобы у этой леди было расслабляющее путешествие." сказал он, держа Селестру за руку.


"Может, мне составить вам компанию?" застенчиво сказала Эди.


Мягко покачав головой, Хань сказал:


"Принцесса, вы ведете эту экспедицию. Как это будет выглядеть, когда наниматель будет ехать в лучших условиях, чем нанятые им люди?"Он сформулировал это таким образом, что передал свою озабоченность по этому поводу.


Илай посмотрел на Хана с выражением, будто говорило: она поняла, о чем он.


Она пожала плечами, будто говоря, что она больше не будет развивать эту тему, и она ответила:


"И, учитывая, что именно я знаю путь к руинам, я поеду вперед. Если что нибудь понадобиться - скажи своим слугам передать мне. Я планирую остановиться где-то перед вечером, чтобы разбить лагерь и поесть."


"Я подчинюсь желаниям принцессы."Хан склонил свою голову.


Фыркнув, Эли приказал водителю продолжать движение.


За повозкой, в которой находилась Принцесса, вместе с несколькими авантюристами находился еще один фургон, содержащий все их запасы. Этот фургон был больше и его вел мужчина, который подходил к Хану раньше. Руководитель группы искателей приключений бросил в него гневный взгляд, увидев, что Селестра сидит так близко к Хану и излучает интимную атмосферу.
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После путешествия в длительность в несколько часов, Хан наблюдал, как пейзажи проходили мимо него. Он был в открытой карете, так что по его волосам всегда струился легкий ветерок. Повернув голову лицом к повозке, он посмотрел на Селестру, которая тоже наслаждалась видом. Ее длинные рыжие волосы, казалось, грациозно танцевали с ветром. Чувствуя, что Хан смотрит на нее, она повернула голову и увидела, что Хан нежно смотрит на нее.


"И, у тебя нет причин так на меня смотреть", - сказала она застенчиво.


"Я не хочу доставлять тебе неудобства", - сказал он ей, отводя взгляд.


"Н-нет! Я не это имела в виду", - Селестра поспешила сгладить любое недоразумение. - "Я не знаю, что я сделала, чтобы ты так на меня смотрел."


"Я не видел тебя с нашей школьной поездки, и беспокоился о том, куда ты ушла. Мне было интересно, как у тебя дела", - заговорил Хан, уставившись вдаль. - "Я задавался вопросом, не обидел ли я тебя как-то в прошлую нашу встречу."


Его голос был полон беспокойства и он повернул голову к ней.


Положив левую руку на грудь, она, казалось, пыталась успокоиться.


"Прости, что заставила тебя волноваться. С тех пор я постоянно думаю о произошедшем и до сих пор живо вспоминаю всё что случилось."


"Я счастлив это слышать", - он протянул левую руку и положил ее поверх ее. - "Я также хорошо помню всё, и это до сих пор вспоминается мне на протяжении всего моего дня."


Убрав руку от нее, он положил ее на правую щеку и спросил:


"Ты хорошо себя чувствуешь?"


Закрыв глаза, она наклонила голову к руке Хана. Весь мир словно замер, когда они были вместе.


"Со мной все было хорошо. Сначала стала авантюристом, это было слегка трудно, но когда я привыкла, то смогла стать сильнее".


Она закрыла глаза и ответила ему. Отстранившись от его прикосновений, она опустила голову и сказала:


"Прости, что была такой высокомерной, когда мы впервые встретились. В свое время я узнала, насколько ужасны мы, дворяне".


Ее голос дрожал, когда она вспоминала то время.


Услышав это, Хан притих. Он никогда не думал, что она так сильно изменится.


С того момента, как он вернулся в гнездо монстра, Хан приписал ее к тому избалованному ублюдку и она напомнила ему о предыдущих женщинах в его жизни. Часть его наслаждалась идеей играть с ее чувствами, в качестве способа отомстить тем, кто причинил ему боль.


Ему никогда не приходило в голову, что она добровольно выберет более тяжелую жизнь и станет лучшим человеком. Это заставило его переосмыслить свои чувства к ней.


Когда Хан замолчал и не ответил на ее комментарий, она посмотрела на него, пытаясь понять, о чем он думает. Беспокойство на ее лице дало ему понять, что она беспокоится о том, что его чувства к ней изменились.


Хан материализовал розу из воздуха, её лепестки были сделаны из рубинов, а стебель - из изумруда. Он подарил её Селестре, которая потеряла дар речи, увидев его творение.


"Кем ты ни была в прошлом, меня это не касается. Я просто знаю, что тебе нравится кто-то столько потрясающий, как эта роза."


Селестра нежно держала розу в руках; слезы начали капать на глаза.


"Ты не считаешь меня ужасной женщиной?" - мягко заговорила она, слезы полились по ее лицу.


Прислонив лоб к ее лбу, Хан прошептал:


"Я думаю, что ты добрый человек."


Услышав ответ Хана, она прикрыла рот и зарыдала. Хан взял одну из её рук и потянул к своей груди. Хотя она была похожа на сильного человека, он начал понимать, что она невинная женщина, которая просто хотела быть любимой и нужной. Хотя она могла бороться с монстрами и заботиться о себе, она все еще была молодой женщиной, которая мало что знала о мире. Её никогда не разбивали сердце и всякие подобные вещи, которые считаются вполне обычными для нормального человека, поэтому ей мир все еще казался волшебным.


***


Хан наслаждался, наблюдая, как солнце медленно направляется к своему конечному пункту назначения ниже горизонта. Он решил, что они будут искать место для отдыха и приготовления пищи. Они добились значительного прогресса, путешествуя по густым лесам и открытым полям. В этом мире была такая тесная связь с природой, цивилизация не наложила на неё свой отпечаток. Часть его представляла себя живущим в коттедже вдали от человечества, воспитывающим семью.


Эта мысль заставила его посмотреть вниз и увидеть умиротворённое лицо, принадлежащее спящей Селестре. Теплый солнечный свет и холодный ветерок обеспечивают идеальную окружающую среду дневного времени, особенно с удобным местом. Взяв палец, он зачесал назад пряди волос, которые прикрывали ее лицо. Как будто она знала, что он сделал, Селестра улыбнулась во сне.


«Господин, с вами все в порядке?» - Анаколис спросил его, увидев задумчивое выражение лица.


Она сориентировалась, чтобы идти в ногу с экипажем, и была на расстоянии вытянутой руки от Хана.


«Я в порядке, Анаколис. Мне просто интересно, каковы мои намерения относительно этой девушки. Изначально я хотел поиграть с ней, чтобы отомстить тем, кто играл с моим сердцем...» - Хан умолк.


«Теперь вы чувствуете противоречивые чувства? Господин начал что-то чувствовать к ней?» - спросила она его.


«Мы едва знаем друг друга. Провёл я с ней всего пару дней, так сказать, что у меня появились к ней чувства - это так по-детски», - вздохнул он.
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[Я не думаю, что есть что-то плохое в внезапном развитии чувств привязанности. Когда я рядом с господином, я чувствую, что ты тот, кто способен эмоционально соединиться с окружающими. Она протянула руку, чтобы держать его. [Как человек, который любит господина, я знаю, что это так. Я рада видеть, что ты нашла другую, чтобы поделиться своими чувствами.]


[Нет чувства ревности?] , - Он дразнил ее.


Улыбаясь его шутке, Анаколис ответила: [Мастер, я знаю, что вы искренни в своих чувствах со всеми нами, так как мы можем ревновать? Даже если бы я не смогла провести с вами столько времени, сколько хотела, я знаю, что я в вашем сердце, как и ты в моем. Мы не похожи на тех других существ, которые связывают свои узы хрупкими ниточками судьбы], - Она покраснела после таких интимных слов.


[Я счастлив слышать, что ты говоришь это, Анаколис], - он погладил тыльную сторону ее руки большим пальцем.


[Господин, Принцесса, сообщила мне, что мы скоро остановимся], - Бриттани сообщила ему. Когда она была рядом с другими, она, как правило, очень серьезно относилась к своей работе в качестве его помощника, убедившись, что все ему известно, поэтому он знал, что происходит.


[Спасибо, Бриттани. Я чувствую себя комфортно, зная, что все решается тобой.], - Всегда было приятно знать, что есть квалифицированные люди для решения мелких вопросов, оставляя его свободным делать то, что он хочет.


Когда Принцесса нашла место, обе повозки начали замедляться. Андреа сравнялась со скоростью двух вагонов, и можно было почувствовать замедление перевозки. Хан почувствовал, что Селестра начинает просыпаться. Она подняла глаза и увидела, что Хан улыбается ей. "Был ли у тебя хороший сон?", - Он спросил ее.


Селестия покраснела и повернулась лицом к сиденью, пытаясь скрыть его.


"Ты выглядела очаровательно, и у тебя текли слюни." , - Он подразнил.


Она хлестнула себя по лицу, чтобы посмотреть на него, в ужасе от этого образа.


"Ты не пускала слюни. Я просто дразнил тебя." ,- Он рассмеялся, видя, как ее выражение переходит от ужаса к гневу.


"Ты настоящий хулиган!" , - Она закричала, ударив его в грудь, когда он продолжал смеяться.


Она надулась и отвернулась от него. Даже когда они вышли из экипажа, Селестра все еще сердилась на Хана за то, что он дразнил ее. Хоть она и злилась, но не отходила от него.


Человек, который прервал их прежде, подошел к ним, после того, как позаботился о фургоне. "Селестра, нам, наверное, нужно все подготовить. Сара сказала, что нашла отличное место, чтобы поставить все наши палатки. Я помогу тебе с твоими делами."


"Фрэнк, я думал поставить палатку рядом с И. Вы не возражаете против этого?" - Селестра спросила, глядя на Хана, не возражает ли он, если она это сделает.


"Селестра, ты знаешь, что мы должны держаться вместе. Как авантюрист, мы должны продемонстрировать определенный уровень профессионализма", - Фрэнк читал ей лекции, пытаясь убедить ее вернуться к нему.


"Я уверен, что принцесса, ваш работодатель для этой поездки, не будет иметь проблем с Селестрой, оставаясь в моей палатке. Если у нее проблемы, пусть Илай придет поговорить со мной об этом" - Он ухмыльнулся, обняв Селестию за плечо.


Глядя на них двоих, Фрэнк выглядел очень раздраженным, но, похоже, не хотел ссориться из-за этого.


"Просто убедитесь, что вы проснулись и готовы, прежде чем мы уедем утром" - Он зарычал, глядя на Хана, сообщив это Селестре.


Фрэнк ворвался к остальным искателям приключений, которые посмотрели на них, чтобы понять, в чем проблема.


"Вы уверены, что не хотите присоединиться к своим товарищам?" - Спросил он Селестру. Хотя ему нравилось дразнить ее лидера команды, он был немного обеспокоен тем, что это негативно скажется на ней.


Кивнув головой, она сказала: "Фрэнк просто посвятил себя группе и хотел убедиться, что я чувствую себя включенной в процесс. Он помог мне, когда я впервые встретил их, что я очень ценю."


"Вы уверены, что это не что-то большее, чем просто помощь вам?", - Спросил он, глядя на Фрэнка, который все еще выглядел взволнованным.


"Нет. Он просто видит во мне младшую сестру." Селестра начала отрицать.


Даже если Селестра пыталась отрицать это, он знал, что у Фрэнка романтические чувства к Селестре. Он читал ей лекции, чтобы показать, что у него есть права на нее, и чтобы Хан знал, что нужно отступить. Если бы Фрэнк действительно видел в Селестре сестру, то он не был бы так непреклонен в том, чтобы заставить Селестру вернуться с ним, когда у нее, очевидно, были другие планы.


Хан вспомнил своего близкого друга, с которым был близок и у которого никогда не было ощущения, что он продвигает свою собственную повестку дня. Он признался, что был немного настойчив, но это было из-за его собственных проблем с неуверенностью. Его друг пришел в его жизнь, когда у него не было много друзей, поэтому он часто беспокоился, что он останется позади, когда она больше не будет нуждаться в нем. Были воспоминания о ссорах в машинах и доме, в котором они остановились, что заставило его посмеяться над тем, каким он был тогда ребяческим. Настоящий друг заботится о счастье своего друга, вместо того, чтобы пытаться контролировать его.


Увидев, как Илай помогает своим слугам и охранникам разбить лагерь, он направился к ним. Когда Илай заметил, что они приближаются, она подошла поприветствовать его.


"Похоже, путешествие было приятным", - усмехнулась она. Это была внутренняя шутка в их классе о том, как ему было стыдно, когда дело доходило до публичных проявлений любви. "Я не знал, что вы двое были так близки."


"Принцесса, вы тоже собираетесь дразнить меня?" Селестра пожаловалась.
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"Мне очень жаль. Это просто слишком легко, поэтому я не могу с собой поделать. Пожалуйста, зови меня Эли. Я считаю, что такое путешествие должно позволить нам игнорировать формальности?" Элип произнесла это Селестре.


"Для меня это будет честью, Эли," ответила Селестра.


"Похоже, вы заняты обустройством лагеря?" заметил Хан.


"Ну... не все из нас могут использовать магию призыва, так же легко, как выпить стакан молока." - ответила она раздраженно.


"Что тут у нас?" спросил Эли, заметив, что розу, что держала Селестра держала.


Покраснев, Селестра подняла подарок Хана, показывая Эли.


"И сделал это для меня."


"Очень красиво! Может быть, когда-нибудь он и мне сделает что-то подобное?" Эли кокетливо посмотрела на Хана, приподняв бровь.


"Извини. Это только для симпатичных дам." пошутил он в ответ.


"Похоже, у тебя нет глаз, раз ты так думаешь", - произнесла Эли притворно высокомерно. И они вдвоем рассмеялись. Несмотря на то, что Эли была принцессой, она никогда не казалась высокомерной и отчужденной, как другие дворяне. Хоть они и говорили немного, Хан уже чувствовал, что они могут быть друзьями.


"Итак, как долго это путешествие продлится?- Спросил ее Хан.


Поглядев на него с удивлением, Эли спросила:


"Ты спрашиваешь об этом сейчас?? Я бы посчитала нормальным, если бы ты спросил это перед нашим отъездом," покачав головой, как бы говоря, что она не удивлена, Эли добавиа: "Примерно месяц путешествия. Некоторое время мы поедем на юго-запад и в конце концов покинем королевство. Пересечение эльфийского царства позволит нам обойти стороной Великую Пустошь на юге Королевства. После этого мы войдем в Тонущее болото и достигнем руин, которые находятся глубоко внутри них. Как только мы войдем в Тонущее болото, нам нужно будет оставить все наше снаряжение, которое мы не сможем нести. Как можно судить по названию, болото проглотит все тяжелое, вроде повозок. Надеюсь, вы двое не боитесь испачкаться, потому что нам придется пробираться через болото с завышенной талией."


"Думаю, у нас все будет хорошо." сказал он, улыбаясь.


Положив руку ей на талию, Хан повел Селестру обратно туда, где ждали его спутники, Селена и Лития. Сестры уже принялись ставить палатки, а его товарищи помогали им. Благодаря способности Хана, не было необходимости беспокоиться о создании палатки.


Придя в место, которое, как он думал, обеспечило бы достаточно места, он представил себе большую палатку, в которой будет достаточно места для его спутников и Селестры.


На этот раз Хан сделал две отдельные спальни вместо одной обычной. Он представил себе множество удобной мебели внутри палатки. Даже если они собирались провести только одну ночь, им не нужно было тесниться


Хотя снаружи палатка была черной, внутри имела множество цветов. Селестра ахнула, когда увидела внутренний интерьер. Несмотря на то, что это был только шатер, он мог конкурировать с королевским дворцом.


"Рад видеть, что тебе нравится. Вместо того, чтобы иметь свою собственную палатку снаружи, я подумал, что ты была бы радаостаться в этом месте, " прошептал он ей на ухо.


Селестра потеряла дар речи, оглядываясь.


Его товарищи последовали за ним в шатер. Каждая часть палатки имела площадь, которой могли полноценно воспользоваться его товарищи.


Была область, посвященная интересу Бретани к искусству, наполненная различными инструментами и принадлежностями. Вдохновленный произведениями Бриттани, он создал большой музей в центре города недалеко от крепости. Там они проводили художественные конкурсы и демонстрировали произведения, созданные Бриттани и жителями города.


Создание музея было оценено всеми и привело многих к интересу к этой социальной области.


Он позаботился о том, чтобы создать големов, которые хорошо разбирались в преподавании искусства в школах, поэтому у тех, у кого был интерес, было много возможностей для обучения.


Хотя искусство никогда не приводило к прямому экономическому результату... при создании города он понимал, что когда людям не нужно будет волноваться о том, как бы прокормить семью, они будут больше уделять искусству.


Хан мог только представить, какое влияние окажет его город на весь мир.


Для Королевы Хан создал место, где она могла разрабатывать новое оружие и поддерживать его состояние. Будучи боевым маньяком, Королева с удовольствием занималась разработкой оружия. Она постоянно разрабатывала новое оружие, как для отдельных лиц, так и для армий. Хан часто видел, как она точила оружие или разрабатывала новое.


Анаколис и Арация проявляли интерес к музыке. Анаколис начала учиться игре на арфе. Арация же поняла, что она любит петь. Для любого, кто войдет в их владения, они будут очарованы эфирным голосом и арфой, которые, казалось, дрейфовали по джунглям. Иногда Хан уходил в джунгли, чтобы они усыпили его. Будучи сестрами, неудивительно, что они наслаждались чем-то схожим.


"Господин, что бы вы хотели на ужин сегодня вечером?" спросила его Бриттани.


"Пусть шеф-повар приготовит мне стейк и ассорти сезонных овощей. Не забудь сказать ему, чтобы сделал стейк средней прожарки. Печенье и масло прекрасно сочетаются с ним." приказал он. Глянув на Селестру, Хан спросил: "Чего нибудь хочешь?"


"А что вы взяли с собой из еды?" спросила она, звуча немного растерянно.


Бриттани хихикнула над замешательством Селестры.


"У нас есть повара в крепости, которые готовят еду, а официантки приносят ее нам. Как мы могли привезти такое разнообразие еды, учитывая, насколько Господин заморочен в приготовлении пищи?"


"Вы можете приносить еду извне?" Селестра была действительно поражена этой новостью.
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Терпеливо глядя на Селестру, Бриттани сказала: "Как мы можем сделать меньше с способностями мастера?", - Она сформулировала это как нечто, о чем не стоит думать, и как такой очевидный факт.


Селестре, похоже, было трудно переваривать эту информацию. Хань понимал, что магия в этом мире развита, но по сравнению с его силой она была ничтожна. "Повара очень талантливы, поэтому не чувствуй себя стеснененной в своих желаниях. Он попытался мягко вывести ее из ступора.


"Я-я-я-я не знаю", - Она запнулась.


Понимающе улыбнувшись, он сказал Бриттани: "Попроси их приготовить говяжьи ребрышки барбекю, а также ассортимент гарниров и салат."


"Да, господин", - сказала Бриттани, прежде чем исчезнуть обратно в крепость, дабы соблюсти его приказ.


Присев на один из диванов, он осторожно потянул Селестру, чтобы указать, что она должна сесть. Она прислонилась к нему еще немного ошеломленная.


"С тобой все в порядке?", - Он спросил. Держа ее левой рукой, он нежно поглаживал ее за плечо.


"Я никогда не понимала, сколько власти у тебя власти " - Она пробормотала, положив голову ему на грудь.


"Является ли это проблемой?", - Он спросил.


Она отрицательно покачала головой. "Знание того, что кто-то могуществен, сильно отличается от того, чтобы видеть это на самом деле", - заявила Селестра.


Видя, что она все еще держалась за розы, он подумал о том, чтобы поместить их в что-то, что позволило бы ей держать цветы, но при этом и дать ей смотреть на них. Немного сконцентрировавшись, Хан создал его:


Сентиментальное кольцо


Это кольцо было создано, чтобы хранить важные вещи, позволяя носителю просмотр объекта без помещения его в опасность. Пользователю нужно только держать предмет значительной эмоциональной ценности и он будет в его кольце. Как только предмет окажется внутри кольца, потребителю только нужно держать кольцо перед собой и изображать изображение. Объект будет отображаться для просмотра пользователем. Украшенный бриллиантом огранки Princess с полосой из белого золота. Аксессуар, который украл бы дыхание у любой женщины.


Держа кольцо между указательным и большим пальцами, он небрежно двинулся так, что оказался лицом к Селестре. "Вместо того, чтобы держаться за розу, как насчет того, чтобы хранить ее внутри?", - Он подарил его Селестре.


Она посмотрела на него с шокированным выражением лица.


Нежно, рука взяла ее правую руку и провела кольцом перед ее безымянным пальцем. Он чувствовал, как рука Селестры начинает дрожать. Аккуратно надев кольцо на ее безымянный палец, он отпустил руку. Даже не держа её за руку, она оставалась на том же месте, куда он ее поднял.


"Очень красиво смотрится.", - Он прошептал.


"И...", - её голос дрожал и переполнялся эмоциями.


"Тебе это не нравится?", - Спросил ее Хан.


Она отчаянно покачала головой. "Я никогда не видела ничего более прекрасного.", - Она подняла голову, и губы ее задрожали в улыбке. Было много эмоций, которые танцевали на ее лице.


"С помощью этого, ты можешь поместить розу внутри него и смотреть на него, когда захочешь. Я не хотел дарить простое кольцо, поэтому я хотел сделать что-то, что отражает человека, которым ты стала с тех пор, как стала авантюристом. Первоначально ты, возможно, была высокомерной и апатичной по отношению к тем, кто имел более низкое социальное положение, но теперь ты совершенно другая женщина", - Он поднял обе руки и сложил ладони вместе.


Слезы текли по ее щекам, когда она слушала его слова. Она могла только кивнуть головой на то, что он говорил, так как она была слишком переполнена эмоциями, чтобы что-то сказать.


Спустя некоторое время Бриттани приехала вместе с несколькими официантками. Хан встал, взял Селестру за руку и подошел к обеденному столу. Присев во главе стола, он жестом указал Селестре сесть справа от него. Слева от него сидела Бриттани, а остальные сидели там, где было удобно.


Официантки поставили каждое блюдо перед человеком, который просил его. Каждое блюдо выглядело как что-то из пятизвездочного отеля. Вместе со своим блюдом каждый человек наливал воду и сок по своему выбору. После того, как блюда и напитки были поданы, официантки ждали в стороне, пока все не закончились.


Селестра посмотрела на свое блюдо и растерялась. Хан усмехнулся и встал, чтобы встать рядом с ней. Взяв кусочек салата, он взял его в ладонь. Материализовав палочки для еды, он использовал их, чтобы схватить кусок короткого ребра и поместил его в центр салата. Поместив небольшую порцию риса, он долил ее ассортиментом гарниров.


"Открой рот пошире", - прошептал Хан ей на ухо.


Покорно, Селестра открыла рот и приняла еду. Она жевала пленку и стонала от удовольствия от разных вкусов, взаимодействующих друг с другом.


Присев, он отрезал кусок своего стейка и наслаждался тем, насколько он был сочным. Мясо как будто таяло у него во рту. Жевать было не нужно. "Скажите шеф-повару, что я очень доволен едой, которую он приготовил. Уверен, что все со мной согласятся.", - Он улыбнулся. Все кивнули в знак согласия, наслаждаясь вкусной едой.
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Съев половину стейка, он заметил, что Селестра не ест свою еду. Глядя на нее, он спросил: "Ты насытилась?" - Он знал, что она наслаждалась едой, поэтому был смущен, почему она не ест это после того, как он показал ей, как сделать ролл.


С покрасневшим лицом Селестра прошептала: "Я хочу, чтобы ты накормил меня."


"Теперь знаешь?" Он засмеялся. Казалось, что получение кольца от него сделало ее очень покорной. Встав и подойдя к ней, он погладил ее волосы. "Вы, казалось, стали очень избалованы" - Он хихикнул.


Схватив кусочек салата, он повторил процесс и поместил каждый ингредиент в ролл. С уравновешенностью того, кто съел много корейских BBQ, он обернул ингридиенты. Опустив голову, он прошептал: "открой свой прелестный рот."


Послушно открыв рот, она съела ролл, который Хан положил ей в рот.


"Хорошая девочка", - сказал он ей, погладив. Селестра радостно улыбнулась, будучи накормленной Ханом.


----


Хан лежал на кровати, наслаждаясь комфортом. Если бы был путь спать поверх облака, то опыт был бы подобен тому, как ощущался матрас. Кровать была огромной и лежала на полу палатки. Были подушки, усыпанные по всей кровати, наряду с толстыми и пушистыми одеялами. Он вздохнул с облегчением, просто наслаждаясь моментом. Часть его чувствовала себя военачальником, когда он лежал на вершине всего. Учитывая, что у него был гарем женщин, называть себя военачальником было относительно уместным описанием.


Услышав шаги, он откатился в сторону и положил голову на руку. Он был удивлен тем, кто вошел в его спальню. Вместо спутников, это была Селестра, которая была одета в очень прозрачную одежду. Кристаллы маны осветили интерьер и показали ее очертания.


"Что мы здесь имеем?", - Он ухмыльнулся ей: Из всех девушек, которых он знал, он не ожидал, что такая невинная девушка будет такой смелой. Причина, по которой он создал вторую спальню, заключалась в том, что он не собирался двигать вещи в этом направлении. Учитывая количество красивых женщин, которые были вокруг него, не было необходимости принуждать женщину к такой интимной сцене.


Хотя Селестра покраснела, учитывая, что она ничего не носила под халатом, она подошла к нему. Это было интересное сочетание, в котором Селестра выглядела одновременно покорной и уверенной. Она выглядела так, будто знала, чего хочет, но все еще искала разрешения. Остановившись прямо перед его кроватью, она стояла и ждала.


"Медленно, повернись.", - Он приказал.


Как танцовщица, она грациозно развернулась так, что ее спина была повернута к нему. На ее теле не было прямых черт. Ее бедра и задница были сладострастными. Она слегка повернула голову, чтобы увидеть его.


"Снимите свой халат."


Ее руки шевельнулись, когда она расстегнула шелковый пояс. Верхняя часть ее одежды медленно открылась, а ее плечи были открыты. Вместо того, чтобы упасть на пол, Селестра заставила мантию медленно соскользнуть с ее тела. Верхняя часть спины была обнажена, показывая небольшие части ее лопаток, когда они двигались под кожей. Ее предплечья были перпендикулярны ее телу, поэтому ее халат держался там. Ее спина была полностью обнажена, с небольшим количеством ее задницы. По сравнению с тем, что одежда быстро падала, то, как она проводила весь процесс, ускорило его дыхание. Он не мог поверить, что такая невинная женщина знала, как заставить его сердце биться быстрее.


Он чувствовал ее глаза на себе, Хань кивнул головой, чтобы она сняла оставшуюся одежду. Увидев, как он дает ей разрешение, она опустила руки и позволила одеянию соскользнуть с ее рук. Как розовые лепестки сакуры, одеяния мягко приземлились на землю вокруг ее ног.


С одеждой, больше не покрывавшей ее, образ был феноменален. Цвет кристаллов маны на ее бледной коже сделал ее более сияющей. Она напомнила ему о тех азиатских сказках, которые он читал, когда фермер натыкается на небесную женщину, принимающую ванну. Несмотря на то, что она, возможно, не была самой красивой девушкой, которую он видел, тот факт, что она была настолько послушной, заставил плотские эмоции разгореться глубоко внутри.


Так спокойно, как только мог, он поднял запястье, держа руку свободной и указывая на землю. Приподнимая только средний, безымянный и мизинец, он держал указательный палец свободным. Указательным пальцем он сделал круговое движение, чтобы дать ей знать, чтобы развернуться. Без каких-либо колебаний Селестра развернулась так, что форма ее груди медленно подвергалась его воздействию. Когда она стояла перед ним, она даже не удосужилась прикрыть себя руками. Его указательный палец сжался, показывая, что она идет к нему.


Дойдя до кровати, Селестра встала на четвереньки и поползла к нему. Прежде чем она подошла ближе, он положил палец ей на ключицу. Останавливаясь, она не казалась смущенной , находясь на четвереньках с свисающей грудью. Это было, как если бы эта позиция была самой естественной для нее. Используя левую руку, он ласкал ее лицо, а затем продолжил мягко играть с волосами, так что они каскадом спускались по её левому плечу.


Указательным пальцем Хан проследил контур ее лица. "Ты такая покорная. Что заставило тебя прийти ко мне, как какое-то животное?", - Он спросил ее.


"В тот момент, когда ты надел кольцо мне на палец, я больше не хотела быть отдельно от тебя. Я поговорила с другими девушками, и они разрешили мне прийти к тебе в одном халате. Придя сюда, я хотел, чтобы ты знал, что я принадлежу только тебе. Больше нет никого, с кем бы я хотела быть.", - Она сказала, когда начала глубоко дышать. Несмотря на то, что она пыталась сохранять спокойствие, темп ее дыхания медленно ускорялся. Дышать глубже было ее способом контролировать чувства, которые просачивались наружу.


"Ты хочешь, чтобы я овладел тобой?", - Спросил он, ухмыляясь. "Ты уверена, что это то, чего ты желаешь?"


Услышав, как он говорит о владении ею, ее зрачки полностью расширились. "Да.", - Это все, что она сказала. Она проглотила избыток слюны, который производился у нее во рту.


Положив пальцы ей на шею, он создал черный кожаный ошейник, украшенный кроваво-красными рубинами. В передней части воротника было кольцо, чтобы привязать к нему поводок.


Ошейник Любовницы.


Ты создал ошейник, символизирующий пылкую любовь того, кто считает себя вашей собственностью. Такая преданность может быть адекватно продемонстрирована только тем, кто признает подчинение.


Помимо придания предмету чувства принадлежности к чему-то большему, чем он сам, этот ошейник обеспечивает высокую защиту от физических и магических атак. В дополнение к тому, чтобы обеспечивать защитные атрибуты, ошейник также обеспечивает регенерацию и трекер местоположения.


Ошейник может быть снят только владельцем предмета, носящего ошейник.


Почувствовав ошейник на шее, Селестра пальцами почувствовала предмет, который символизировал ее принадлежность другому. Зная, что теперь она принадлежит Хану, ее губы начали дергаться в улыбке.


Видя, что ей понравился подарок, , он тоже почувствовал в себе позыв улыбнуться. Схватив металлическое кольцо на воротнике, Хан потянул его к себе, что заставило Селестру двигаться. Не нужно и говорить, что Селестра страстно поцеловала Хана.
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Он почувствовал, как ее язык входит в рот и пытается обернуть его язык вокруг себя. Она застонала от удовольствия, когда их губы соприкоснулись. Схватив ее за ошейник сбоку, он стащил ее на кровать. Когда она лежала на кровати, Хан увидел, что ее выключатель щелкнул. Позиционируя себя так, чтобы его туловище было между ее ног, он поместил обе руки по обе стороны ее живота. Под ладонью Хань чувствовал, насколько гладка ее кожа. На ее теле не было абсолютно никаких пятен. Он подскользнулся ладонями к ее груди, а затем сложил обе ладони вдоль края указательного и большого пальцев.


Он наслаждался ощущением обеих ее грудей, тем, как они поддавались любому давлению. Ее грудь была очень полной, а это означало, что одной руки будет недостаточно, чтобы покрыть ее. Он нежно сжал их, заставляя ее вздыхать от восторга. Хан увидел, что оба ее соска полностью в вертикальном положении. Видя, как она наслаждалась его чувствами, она доставляла ему огромную радость. Опустив голову, он начал нежно целовать ее живот чуть выше пупка. Мышцы напряглись и расслабились, когда она почувствовала, как его губы касаются ее кожи. Медленно, с каждым поцелуем, он двигал головой к ее нижним губам.


"Раздвинь их" - приказал он ей.


Поставив обе руки между ног, она раздвинула свою киску. Из-за того, насколько она была мокрой, Хан услышал легкий сосательный шум, когда соки были разъединились. Двигаясь к открытому входу, Хан использовал свой язык и медленно облизал наружные половые губы. Бедра Селестры начали дрожать от удовольствия от ощущения его языка на ней. Когда он продолжал лизать ее, оценивая реакцию Селестры, Хан заметил, что её клитор начал набухать и появляться из-под капота. Двигаясь к клитору, он лизал его так, как будто лизал внутреннюю часть дыни. С каждым движением языка Хан чувствовала, как кровь втекает в ее клитор. Указательным и средним пальцами он грациозно вошел в нее. Он чувствовал, как рот, который сосал его пальцы глубже внутри. Чувствуя грубый участок, который указывал на точку g, он начал стимулировать ее, концентрируясь на ее клиторе. Вращение бедер указывало на то, что он попал в нужные места.


Постепенно он оказывал большее давление и увеличивал стимуляцию. Селестра начала сильно вздыхать, ее бедра двигались быстрее. Хан убедился, что сигналы, которые она подавала ему, совпадают, что заставило ее издавать пронзительные звуки.


"Г-господин! Ч-что такое п-происходит?", - Она позвала его, смущенная тем, что происходит с ее телом. Волны удовольствия пробегали по ее телу, указывая на то, что она была близка к кульминации.


Она продолжала звать его, пронзительно вздыхая. Когда казалось, что ее голос не может стать громче и выше, она закричала,и брызнула жидкость. Все её тело дрожало, как будто у нее был припадок. То, как ее тело содрогалось, казалось, следовало за пиками и долинами ее оргазма. Обе ее руки были растопырены и схватили одеяла мертвой хваткой. Ее лицо постоянно двигалось, когда она пыталась понять чувства, которые у нее были. Количество стимуляции, которую она чувствовала, было совершенно чуждо ей.


Чтобы дать ей сосредоточиться, он нежно поцеловал ее в живот. Он улыбнулся и все еще чувствовал легкое дрожание ее тела. Когда, казалось, все закончилось, он двинулся целовать ее в губы. Она все еще казалась немного ошеломленной, но, почувствовав, что его губы на ее губах, обе руки обернулись вокруг его шеи, а ноги вокруг его талии. Это было, как если бы она никогда не собиралась отпускать его, так как они просто целовались.


"Господин, я люблю тебя!", - Она вдруг сказала, между поцелуями.


"Я тоже тебя люблю, Селестра", - ответил он. Это заставило ее целовать его более страстно и яростно.


Когда ее ноги ослабили свои тиски, он чувствовал, как его твердый пенис скользит по киске. То, как она реагировала на него, заставило его стать чрезвычайно возбужденным, влияя на его эрекцию. С таким твердым членом, он был в состоянии вставить его в нее и наслаждаться тем, как ей будет хорошо.


Селестра ахнула от удивления, чувствуя его внутри себя. Не желая быть слишком быстрым для нее в первый раз, он осторожно толкнул бедра. Ее лицо было удивлено, но медленно изменилось на вид удовольствия. Видя, что ей это нравится, Хань увеличил силу и темп своих толчков. Поправляя руки так, чтобы предплечья упирались ей в спину, он положил руки ей на плечо. Он использовал как опору и потянул плечи вниз, чтобы войти глубже внутрь ее. Когда она все больше погружалась в это, ее рот оставался открытым и усмехнулся от удовольствия. Слюни начали капать из ее рта. Ее глаза начали закатываться назад, обнажая белки глаз. Увидев ее с таким выражением лица, он увеличил силу и скорость. Пот струился по его телу.


После стольких оргазмов у Селестры, казалось, была постоянная усмешка на лице, поскольку она просто чувствовала постоянное удовольствие по всему телу.


С каждым толчком Хан чувствовал, что приближается к финишу. Он не знал, сколько времени прошло с момента начала. Казалось, прошли дни, с тем, как глубоко их тело чувствовало, что они соединяются. Казалось, не было ничего более важного, чем то, что происходило в текущий момент. Глубоко внутри него, он чувствовал необходимость освободить все внутри него. Когда он приблизился, то ускорил свой темп, пока не показалось, что он может идти быстрее. Он думал, что может слышать голос, и когда он сосредоточился на нем, он понял, что это Селестра просто говорит одно слово.


"Господин.Господин.Господин.Господин.Господин...", - Её голос был совершенно другим. Как будто ее поглотили все ее эмоции.


"Селестра, я спущу всё в тебя", - пробубнил он.


Услышав, что он собирается выпустить все внутри нее, она, казалось, получилаприлив энергии и прижалась к нему. Она изменила то, что говорила на "Да. Да. Дааааа. Даааа!!", - Каждый из них становился значительно громче, так как она ожидала, что он заполнит ее.


"Вот оно!!", - Он крикнул, когда выпустил всю свою жидкость внутрь неё. По сравнению с предыдущими временами, казалось, что было намного больше, чем обычно.


Как только он закончил, казалось, что вся энергия, которую он имел внутри него, истощилась. Он почувствовал, что падает на Селестру, которая ворковала от того, что он вылил все внутри нее. Она поцеловала его в лицо и шею и выглядела радостной. Лежа рядом с ней, он притянул ее ближе к нему. По сравнению с другими парнями, Хан также наслаждался после оргазма и любил обниматься с девушкой. Глядя на лицо Селестры и то, как ее глаза испытывали трудности с фокусировкой на чем-либо.


Не было ничего, что нужно было сказать, поэтому им просто нравилось обнимать друг друга и целоваться. Не успел он опомниться, как Хан задремал.
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Глава 12. Часть 1



Щебетание птиц разбудило его. На секунду Хан подумал,что вернулся в свой дом в Академии. Увидев потолок палатки, к нему вернулись воспоминания о прошлой ночи.


Хан посмотрел вниз и увидел, что Селестра крепко спит. Она, вероятно, все еще отдыхала от тех приятных занятий, в которых они принимали участие.


Взглянув в сторону, Хан увидел Бриттани, что стояла рядом с его кроватью. Она мягко улыбалась ему, понимая, что у него была интересная ночка.


"Доброе утро, господин." сказала она ему, поклонившись.


"Привет, Бриттани. Ничего не происходило?" спросил он ее, вспомнив, что они были в поездке к руинам внутри болота.


"Лагерь медленно просыпается. Ранее Принцесса приходила с просьбой о встрече. Я сообщила ей, что вы все еще отдыхаете и не хотите, чтобы вас беспокоили. Затем она сообщила мне, что отъезд произойдет в течение следующих двух часов, чтобы предоставить всем достаточно времени на завтрак.”


Бриттани выглядела довольной собой за то, что не позволила Эли прервать его покой.


"Ты проделала замечательную работу, как и всегда. Я могу спать спокойно, зная, что ты на держишь все в контроле,” - сделал Хан ей комплимент.


Выражение лица Бриттани просияло от его одобрения. Хан понимал, что даже если люди знают, что их ценят, это не значит, что тебе не нужно говорить о своих чувствах.


Глянув на Селестру, Бриттани спросила:


"Господин насладился временем, проведенным с Селестрой?"


“Похоже, ты к ней привязалась” - заметил он.


Обычно Бриттани просто называла другого человека не по имени. Тот факт, что она признавала имя Селестра, означал, что она приняла ее.


Хан кивнул головой в знак согласия.


"Хотя я не планировал заниматься этим... делом, но то, как она была так искренна со своими чувствами и насколько она улучшила свою основную личность, я был тронут. Интересно, глупо ли мне говорить такие вещи” он усмехнулся, удивляясь тому, как по-детски себя ведет.


Хан задавался вопросом, были ли наконец сняты кандалы вокруг его сердца.


"Все мы чувствуем по отношению к ней одно и то же и не думаю, что она лукавит по отношению к самой себе. По этой причине мы спали во второй спальне и позволили ей подойти к хозяину” объяснила Бриттани, подтверждая подозрения Хана.


"Хотя все в конце концов увидят, я хочу, чтобы ты сообщила всем, в том числе и тем, что не находятся не здесь, о ее новом статусе. Я не верю, что это будет проблемой, но я хочу, чтобы вы относились к ней так же, как друг к другу." сообщил он.


Хотя девушки могли ревновать, Хан знал, что любая ревность была лишь прикрытием.


То, как они доверяли ему и относились к нему было основным методом, чтобы он забыл свою бывшую.


Эти последние несколько месяцев, когда они были рядом, помогли исцелить его сердце. Преодолевая свои прошлые эмоции, он напоминал себе, что он заслуживает того, чтобы его любили, и что ему не нужно идти на компромисс, когда дело доходит до поиска любви.


Часто, когда люди говорили о любви, они говорили о том, как необходим компромисс. Такие вещи, как "вам нужно встретить их на полпути" или "если вы любите кого-то, то это означает, что вам нужно быть готовым работать с ними", были вещи, которые люди часто говорили.


Когда он чинил свое сердце, находя маленькие кусочки, нужные, чтобы собрать сердце воедино, Хан понял, что компромисс просто привел к тому, что кому-то пришлось снизить свои стандарты, чтобы быть внутри отношений.


Кто мог бы остаться в долгосрочных отношениях, если бы это означало, что вы должны были идти на компромисс с вашими стандартами?


В прошлом, люди получали помощь специальных организаций против развода, что старались сохранить их брак, но в современной эпохе, на Земле, больше не было страха быть подвергнутым остракизму.


Расставание не было плохой вещью, но с тем, как легко было найти кого-то еще — куда важно не компрометировать себя, чтобы быть с кем-то другим.


Даже если Хан находится в мире фантези, это не означает, что в отношениях должны иметься компромиссы.


То, как Селестра пришла к нему, желая быть неразлучной с ним, означало, что это было не простое чувство.


Он действительно не понимал, что заставило ее испытывать подобное, но тот факт, что ее чувства являются подлинными, стало причиной последующих событий ночи.


Оглядываясь назад на свои предыдущие отношения, он понял, что они видели в нем только средство для достижения цели. В глазах Селестры он мог ясно видеть, что она видела именно его.


"Пусть Королева назначит эскадрилью теневых стражников для защиты Селестры. Даже если ее амулет защитит ее, я не хочу испытывать способности людей уничтожить что-то прекрасное. Не позволяйте им вмешиваться немедленно, если они видят, что возникла проблема, но попросите их устранить угрозу с максимальным предупреждением. Мне все равно, какие могут быть последствия, если это значит, что мои девушки защищены."


Последнее, что ему было нужно, это чтобы какой-то человек или организация думали, что они могут его спровоцировать подобным образом.


"Королева уже назначила несколько отрядов, чтобы следить за ней и обеспечивать ее безопасность", - успокоила его Бриттани. "Даже армия не сможет помешать приспешникам королевы выполнять свои обязанности."


Ее ухмылка стала порочна от мысли о том, что кто-то пытается навредить ее хозяину.


"Я чувствую, что ты не разочаруешь меня.


"Он улыбнулся Бриттани. "Как дела у Хелании с ее миссией?"Он спросил ее.


"Хелания сообщает, что все идет гладко. Она уверена, что ее цель будет достигнута” - улыбнулась Бриттани.


"Есть ли какие-то проблемы, которые возникли в городе?” Спросил Хан.


"Город работает, как и прогнозировалось. Перераспределение части персонала внутри опорного пункта помогло должным образом отреагировать на увеличение числа граждан, желающих переехать. У некоторых людей были проблемы с адаптацией к новым условиям, но большинство из них смогли адаптироваться с профессиональной помощью. Лишь немногие были вынуждены покинуть город. Все учителя сообщают, что студенты находятся на пути к устранению установленных норм и замене их теми, которые предложил Мастер. Бриттани ответила, звуча уверенной в своем успехе.


"Как насчет завтрака?"


"Узнав о пробуждении господина, я попросила официанток принести еду в столовую. В удобное для вас время еда будет готова." заявила она.


Даже если Хан решит, что хочет позавтракать позже, Бриттани позаботится о том, чтобы еда была готова к употреблению.
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Глава 12. Часть 2



— Спроси у Селестры, что она хочет на завтрак и дай ей поспать.


Наставлял он Бриттани, пока медленно вставал с постели.


Уже через несколько минут Хан был чист и в новой одежде.


Это были обычные темные брюки с белой рубашкой и темно-синим пальто. Он подумал, что наряд сделал его бодрым.


Выйдя из своей опочивальни, он увидел, что все ждут его прихода.


— Господин, мы желаем Вам доброго утра. - Сказали они ему.


— Вы все хорошо отдохнули ночью? — спросил он у них.


— Да, Господин, — ответили они.


Подойдя к обеденному столу, он занял свое обычное место.


Одна из официанток поставила перед ним тарелку с огромным омлетом, сосисками и беконом.


Вилкой, он подцепил омлет и съел кусок. Внутри было полно мяса, овощей и сыра. Особенно ему понравилось количество грибов внутри омлета.


Быстро разобравшись со своим завтраком он поставил тарелку в тарелку, чтобы официантка знала, что он закончил с едой. Потягивая апельсиновый коктейль, он наслаждался сегодняшним утром.


Встав, он подошел ко входу в палатку и открыл ее.


Утренний воздух наполнял его легкие, что было не свойственно для него так делать. Это напоминало ему возвращение с вечеринок утром, после пробуждения где-нибудь на полу или диване.


Он назвал это ощущение после-вечириночным опытом.


Селена и Ливия готовили какой-то завтрак, состоящий из сосисок и яиц, а в кофейнике заваривался молотый кофе.


Даже если человек не любил пить кофе, его аромат не оставит равнодушным.


— Как вам спалось этой ночью? — спросил он у них двоих.


— Насколько это можно назвать хорошим сном в экспедиции, — прорычала Селена. — А ты выглядишь как всегда свежо. Посмотрим, насколько тебя хватит.


Хотя они и знали, что Хан умеет быстро приспосабливаться ко всему, но они не подозревали, насколько хороши были его способности.


Насколько они знали, он ел похожую пищу и спал на такой же неудобной кровати.


— Я думаю, что я просто ранняя пташка, — весело ответил Хан, смеясь над розовеющим лицом Селены. Даже Ливия, которая часто была приветлива и жизнерадостна, посмотрела немного измученно, после ночи снаружи. Он подумал, что будет разумно — не напоминать им, что в течение следующего месяца они будут просыпаться так постоянно.


----


По мере того, как лагерь готовился к отъезду, все медленно собирали свои палатки и упаковывали вещи обратно в повозки.


Учитывая, как далеко были до руин, Принцесса собиралась сделать остановку в одном городе по пути туда.


Вытащив карту, он посмотрел на маршрут, по которому они собирались ехать. Большая часть пути пролегала через, Великую пустыню, которая охватывала почти весь континент.


По другую сторону от пустыни были другие королевства и империи, но так как та была просто огромна, её почти невозможно пересечь.


Через месяц после того, как он создал свой город,


Хан узнал, что были некоторые караваны, которые пробирались через эту пустыню, чтобы снабжать кочевые племена. Удивительно, как эти племена смогли выжить в адской среде.


Даже его город мог процветать только благодаря изменению окружающей среды.


Для Королевства, Великая пустыня стала естественным барьером и позволила королевству сосредоточиться на Империи и королевствах на своих сторонах.


Это означало, что когда запасы иссякнут, группе придется найти городок среднего размера прямо на краю Королевства.


Ему было любопытно, как будет выглядеть этот город, находясь так близко к Эльфийскому королевству.


Как только войдут на территорию Эльфийского Царства, останется всего неделя пути, прежде чем они зайдут в Тонущее болото.


В том месте они будут идти ещё пару дней. Наблюдая за лагерем и всеми, кто был чем-то занят, он не заметил переполоха, который происходил недалеко от него.


Только когда крики стали громче, он обернулся и увидел группу людей. Видя, что происходит, Хан мог только раздраженно вздохнуть.


Подойдя к месту, где происходила суматоха, он наблюдал, как раздраженный лидер команды кричал на Бриттани и Селестру.


Когда он подошел ближе, то услышал, что происходит.


— Какого черта эта штука на твоей шее?! — раздались крики Фрэнка.


— Я получила его от Ия. Я не знаю, почему ты кричишь на меня, — ответила Селестра.


— Ты не знаешь, почему я на тебя кричу?! — ответил он с сарказмом. — Ты — часть моей команды, и вдруг я вижу, что ты носишь какой-то ошейник после того, как ты провела ночь в палатке этого подонка?!» Он указывал пальцем на источник его гнева.


— Какое отношение мое участие в команде имеет к тому, что я делаю в свободное время? спросила она, явно смущенная тем, почему Фрэнк ведет себя так.


— Не бери в голову, Фрэнк. С кем Селестра хочет проводить время — это ее дело, не наше.


Ушастая женщина разговаривала с Фрэнком.


Хан узнал, что ее зовут Сара и, по всей видимости, Силестра и Сара были очень близки.


— Я руководитель команды! И я решу, что важно, когда дело доходит до моей команды! — Фрэнк кричал, толкая Сару. — Как ты можешь так спокойно говорить? Ты и я были теми, кто обучил ее и сделал из нее авантюриста высшего ранга, и теперь ты закрываешь глаза на то, что она проводит время с этим отбросом.


 — Очевидно, он просто использует ее, и теперь она ведет себя как какая-то шлюха! Унимался он.


Послышался звук пощечины, и он посмотрел на Селестру, которая стояла, тяжело дыша и по её лицу пронесся гнев.


 — Я не знаю, почему ты так себя ведешь, но я не позволю тебе унизить мои отношения с Ий! Я люблю его, и я счастлива! Ты не имеешь права решать, кому я принадлежу! Глядя на Сару, она сказала:


— Я не думаю, что смогу остаться частью этой группы. Надеюсь, что ты поймёшь и надеюсь, что я все еще могу считать тебя своим другом?
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Кивнув головой, Сара обняла Селестру.


— Я рада, что ты нашла кого-то. Мне жаль, что все так получилось, но ты всегда можешь считать меня другом.


Отойдя от Селестры, Сара повернулась к команде и сказала:


— Отведи Фрэнка обратно к повозке. Одному из вас нужно будет управлять повозкой, которую вел Фрэнк. Я не думаю, что это хорошая идея, чтобы он взял на себя роль, учитывая, насколько он эмоциональный сейчас.


Хан был впечатлен тем, как Сара смогла спокойно уладить все, ведя себя как профессионал.


Чувствуя, что Хан смотрит на нее, она взглянула на него и кивнула, сказав, что сожалеет обо всем этом. Он пожал плечами, сказав, что такое дерьмо происходит и всё в порядке.


Хотя он мог понять, что чувствовал Фрэнк, который всегда пытался контролировать желания других.


Отношения между Фрэнком и Селестрой были абсолютно деловыми, хотя Фрэнк, возможно, надеялся, что хоть что-то между ними расцветёт.


Он просто неправильно понял, какие чувства испытывала к нему Селестра и захотел, чтобы всё было так, как хотел именно он.


Приближаясь к своей группе, Хан был рад увидеть, что все его спутники были начеку и готовы нейтрализовать ситуацию.


Это означало, что Селестра была принята в их маленькую семью. Посмотрев по сторонам, он увидел теневых охранников, которые были готовы в любую секунду помочь ей.


Если бы Фрэнк увидел огромное количество охраны, он, вероятнее всего, вел себя более спокойно.


Анаколис и Акация пытались утешить Селестру, они выглядели как старшие сестры, пытающиеся подбодрить драгоценную младшую сестру. Королева с презрением и надменностью смотрела на то место, где произошла вся эта сцена. Британи, увидев, что Хан идет к ним, подошла первая и сказала:


— Господин, была небольшая проблема, но мы смогли ее уладить. Думаю, вам стоит пойти к Селестре и подбодрить ее. Её немного трясёт после это инцидента.


— Спасибо, Британи, — Сказал он, положив руку ей на плечо.


Дойдя до места, где были Селестра и сестры джунглей, Хан спросил


— Ты в порядке?


Услышав его голос, Селестра подняла глаза и бросилась в его объятия, разрыдавшись.


 — Неужели я плохой человек? — Спросила она, всхлипывая ему в грудь.


— Ну конечно же нет! — Заверил он ее, поглаживая волосы.


— Не волнуйся о таких людях, как он. Твоя подруга, Сара, все еще заботится о тебе, так что даже не думай об этом эгоистичном мужчине. Взяв ее за подбородок, чтобы она могла видеть его лицо. — В любом случае, ты уже принадлежишь эгоистичному человеку.-


Он мягко сказал ей, опустив голову, чтобы поцеловать ее. Подняв голову, он увидел, что она покраснела с улыбкой на лице.


— Я принадлежу только Ию.- сказала она, обнимая его.


Прошло несколько недель с тех пор, как они начали свой путь к руинам. Хотя поездка началась на плохой ноте, но после инцидента с Фрэнком и Селестрой, все шло хорошо. Фрэнк игнорировал ее с тех пор, как она его ударила, так что поездка улучшилась. В настоящее время, группа направлялась в соседний город, чтобы получить больше припасов.


Было чувство усталости, так как в этой поездке все вещи люди несли на себе.


Обычно люди не путешествовали так далеко, поэтому только одна Принцесса все еще чувствовала себя решительной.


— Что же ты ожидаешь найти в этих руинах? — Хан спросил Эли, которая ехала в своем открытом экипаже.


Оглядевшись по сторонам и убедившись, что поблизости никого нет, она посмотрела на Хана и Селестру, которые обнимались рядом с ней.


 — Моя мама пытается разработать устройство, которое бы поменяло баланс для всех гуманоидов в нашу пользу и предотвратило переполнение. Просматривая некоторые древние документы, я обнаружила, что это место связано с руинами возле Академии. Я надеюсь, что в руинах мы найдем оружие, которое мы хотим создать.


Эли снова остановилась и проверила, не подслушивает ли кто.


— Моя мама считает, что есть кто-то, кто активно пытается ограничить технологии по борьбе с переполнением, поэтому мы проявляем особую осторожность. Насколько авантюристы знают, это путешествие для избалованной принцессы, которая хочет играть в археолога.


— Откуда ты знаешь, что я не работаю на этих людей? — Спросил он, стараясь казаться зловещим.


Ухмыляясь его попытке сделать что-то подозрительно, Эли парировала:


 — Мы оба знаем, что если бы ты хотел остановить меня, то уже давно бы сделал это. У меня нет никаких сомнений в том, что я представляю угрозу для тебя. Хоть ты и пытаешься держать всю свою мощь в себе, я уверена, что рано или поздно, ты разрушишь всё на своем пути.


Взглянув на Селестру, она добавила:


 — И я знаю, что она принадлежит тебе, иначе ты бы не надел ей на шею этот ослепительный ошейник.


Первоначально Эли была несколько удивлена, когда узнала, что Хан претендовал на владение Селестрой, учитывая, что она видела её как очень независимую женщину.


Для Эли это было чуждо, когда женщина добровольно подчинялась человеку, которого она любили.


Эли ответила рассудительно:


 — Это не мое дело, и в этом мире есть странные вещи.


— Так почему же ты подозреваешь, что существует какая-то сила, которая оказывает давление в этом мире? — спросил Хан, всё ещё заинтересованный в этом.


— Когда смотришь на развалины возле нашей школы, и на то, как она была уничтожена монстрами во время переполнения, сравнивая с уликами внутри бывшего города, некоторые вещи не складываются. Глядя на фрески, город должен был выдержать переполнение. По сравнению со столицей, бывший город был больше готов отражать бесконечные волны переполнения. Если вы видите волны монстров, одинаково атакующих все области, как сообщается в текстах, город, который укреплен, чтобы парировать переполнение, должен был выстоять. Но почему-то всё произошло не так. Только из-за этого города и руин, которые были захвачены монстрами, мы и направляемся. Это указывает на то, что всё было по-другому с этими двумя местоположениями.
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Она посмотрела на них двоих, чтобы убедиться, что они понимают о чем она пытается втолковать.


— Когда моя мать начала исследовать, как защитить наше королевство от переполнения, там были незначительные подозрительные события, которые обычно игнорировались, если бы они не повторялись регулярно. Всякий раз, когда мы приближались к прорыву, происходили какие-то неприятности, что приводили к задержкам. Мать была первым человеком, которая связала все эти незначительные события вместе и пришла к выводу, что кто-то пытается остановить нас от успеха. Если бы была возможность создать оборону, это принесло бы пользу всем нациям, тем более что мы бы ее точно предоставили.


Единственные люди, которые не хотели бы, чтобы мы преуспели, были связаны с падением двух древних городов.


— Если все, что ты сказала, верно, то я не могу не согласиться с тобой. Похоже, в пределах ваших границ есть шпионы. — сделал Хан вывод.


— Это то, что беспокоило меня на протяжении всей этой поездки. Если в королевстве моей матери есть шпионы, то они должны знать о моих намерениях исследовать руины в Тонущем болоте. Но пока ничего странного не произошло, не считая вас двоих. — Сказала она, ухмыляясь Хану.


— В свою защиту скажу, что я не ожидал, что все пойдет именно так.


Хан пытался оправдаться. Он нежно положил руку на бедро Селестры.


— Ну, я думаю, ты не можешь винить ее в том, что она влюбилась в такого компетентного человека, как ты. Если бы ты был в моём вкусе, я бы тоже влюбилась в тебя. — рассмеялась она.


----


Город был довольно большим, по сравнению с другими, которые видел Хан. Город окружала стена высотой в сто футов, которая казалась очень прочной.


Учитывая, как далеко жили люди от этой стены, вероятно, они могут защитить себя от монстров, а тем более от переполнения.


Когда они подъехали к въезду в город, охранники сигнализировали им остановиться. Один из охранников подошел к повозке, на которой ехал Хан.


— Добро пожаловать в город Бальрек. Что привело вашу толпу в наш скромный город?


Охранник был очень вежлив.


Эли подвинулась к сиденью, которое было ближе к охраннику, и вытащила письмо из пиджака.


 — Я четвертая Принцесса эльфийского Королевства. Вот рекомендательное письмо от королевы. Мы здесь, чтобы купить припасы до того, как войдем в Эльфийское Королевство.


Объяснила она охраннику.


— Ваше Высочество, для нас большая честь иметь такого человека в нашем городе. Вам нужна помощь в сборе необходимых припасов? — вежливо он спросил. — Спасибо, я оценю любую помощь, которую вы могли бы нам оказать. Прошло много времени с тех пор, как я посетила Бальрек, поэтому я не знаю, где все находится. Наличие гида значительно уменьшило бы наше бремя. — согласилась любезно Эли.


Кивнув головой, охранник сказал:


 — У нас есть место, в котором вы можете держать свои вагоны и перевозки, и любые материалы, которые вы покупаете, будут доставлены туда. Мы также признательны нашим эльфийским братьям и сестрам, поэтому я надеюсь, что вам у нас понравиться-


Повозки и кареты въехали в город, припарковавшись в зоне ожидания.


— Поскольку этот город находится недалеко от эльфийского Королевства, сюда заглядывает большое количество путешественников. Город решил иметь специальную зону для тех, кто приезжает в город, вместо того, чтобы парковаться в каждом из постоялых дворов. Постоялые дворы ценят это, потому что они не должны взимать с гостей дополнительную плату за парковку и могут рассчитывать на местное правительство. — объясняла Эли Хану и Селестре.


— Я заметил, что город расположен довольно близко к эльфам? По сравнению с тем, что я видел внутри Академии, мне это показалось интересным. — Заметил Хан.


— Из-за близкого расстояния до столицы, город построил тесные отношения с близлежащими эльфийскими общинами. Видя преимущества сильной связи с Эльфийским Королевством, многие жители положительно относятся к иностранцам.-


Хан осмотрелся вокруг входа в город и увидел, что там было действительно большее количество эльфов по сравнению с Академией.


— Это хороший шанс осмотреться, пока я беру своих слуг и искателей приключений, чтобы найти припасы, которые нам понадобятся. Учитывая, сколько из твоих слуг иностранцев, думаю, тебе понравится это место, — сказала Эли Хану, увидев его интерес к городу.


— Я приму твое предложение, — согласился Хан.


Держа Селестру за руку, он повел своих товарищей в город.


Город был очень похож на центрально-европейские деревни. Казалось, не было строгого порядка размещения вещей, кое-где были дома рядом с бизнес районом и разбросанные вокруг гостиницы. Хотя это делало его более привлекательным и домашним, Хан предпочел, чтобы Фелиситас был организован с четкими границами для каждого района


Многие из жителей смотрели на Хана, с его большим окружением красивых женщин. Было несколько парней, которые разглядывали его спутниц, а затем получали от своих половинок.


Прогуливаясь по улице, Хан заметил причудливое здание, которое, казалось, было несколько неуместным в этом городе. Когда он приблизился к зданию, он обнаружил, что это ювелирный магазин. Были дисплеи, демонстрирующие предметы, которые они продавали.


Каждый из его товарищей и Селестра смотрели на предметы. Даже Хан был впечатлен большим количеством выбора. Там были ожерелья, браслеты, серьги и другие изделия, которые женщины любили носить и хвастаться. Удивленный их реакцией, Хан вошел в магазин.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 12. Часть 5



Внутри было очень чисто с минималистским подходом. Помимо люстры, было несколько автономных дисплеев и длинный стеклянный прилавок, где можно увидеть еще больше продуктов на выбор. За прилавком стоял пожилой джентльмен-эльф, одетый в простой деловой костюм.


— Добро пожаловать в «Изумленную Женщину». Вы впервые в этом прекрасном заведении? — Спросил мужчина Хана.


— Впервые. Мы останавливаемся в Бальреке, чтобы собрать припасы, прежде чем отправиться в Эльфийское Королевство. Ваш магазин очень привлекателен, — отпустил он комплимент этому человеку.


— Спасибо тебе. Я имею честь представить вам любые ювелирные изделия. Меня зовут Том, поэтому, пожалуйста, если у вас есть какие-либо вопросы, то спрашивайте меня, — сказал мужчина.


Каждая девушка, сопровождавшая его, ходила по различным частям магазина, чтобы посмотреть на украшения.


Хан решил остаться с Селестрой, чтобы посмотреть на различные предметы. Хотя этот мир является миром фантазии, никакие из продуктов на дисплее не будут утеряны на Земле.


Он был удивлен уровнем мастерства этого мира.


Хан заметил, что Селестра остановилась у ювелирного замка. Том почувствовал ее интерес к предмету и подошел к ней. — У дамы хороший вкус. Эти замки полно-функциональны и используются для того, чтобы держать что-то прекрасное в безопсности.


Селестра робко покачала головой, отрицая свой интерес к ней.


— Мы возьмем его, — сказал Хан Тому.


Глядя на Хана, Селестра была удивлена и счастлива одновременно.


 — Это будет десять золотых, — сообщил Том Хану.


Услышав цену, Селестра быстро сказала:


 — Тебе не обязательно покупать это для меня-


Положив руку в карман, он материализовал необходимое количество золота и положил на прилавок.


Когда мужчина достал медальон и ключ, Хан только поднял замок и сказал:


— Ключ мне не понадобится- Не обращая внимания всеобщее замешательство, он взял замок и повесил его на Селестру. — Зачем мне нужен ключ от замка, который символизирует, что ты принадлежишь мне, — сказал он ей. Замок свисал с ошейника и блестел на свету. Положив руку ей на щеку, Хан сказал: — Он выглядит прекрасно на тебе.


Сказать, что Селестра выглядела счастливой, значит, ничего не сказать.


 — Я люблю тебя, Ий, — Прошептала она.


— Я тоже тебя люблю.


Когда они вышли из магазина, у каждой из девушек появилось новое украшение. Анаколис носила изумрудные серьги, которые дополняли к ее волосам и глазам. У Арасии был браслет с фиолетовым сапфиром. Королева получила ожерелье с бриллиантом.


А Бриттани получила ошейник с Рубином в форме сердца в центре. Все они выглядели счастливыми и довольными от таких потрясающих подарков Хана.


Хотя он никогда не был большим поклонником подарков в виде ювелирных изделий, но видя, как все они выглядят счастливыми, он понял, почему многие мужчины предпочитают дарить их.


Покинув ювелирный магазин, Хан и его группа отправились на рынок. Ему было любопытно, как выглядит это место, и есть ли что-нибудь интересное, чтобы попробовать. Рынок выглядел похожим на старые места на Земле. Он вспомнил, как ехал в Стамбул и посетил там рынок.


Девушки показывали на разные прилавки с разными ингредиентами. Каждый из владельцев пытался привлечь их внимание, а Хан время от времени раздавал деньги девушкам, чтобы попробовать новый фрукт или овощ.


Там был киоск, в котором жарили мясо на вертеле, так что Хан взял для каждой из девочек по две. Он держал свою порцию и порцию Селестры. Она держала его за руку, пока он кормил ее сочным мясом.


Видя, как сок от мяса стекает по ее лицу, он усмехнулся и слизнул это с ее подбородка. Лицо Селестры стало пунцовым, и она уткнулась в его руку.


По прошествии нескольких часов они столкнулись с Эли вместе со слугами и охранниками.


 — Как идет закупка расходных материалов? — Спросил он принцессу.


— Я заказала достаточно еды на оставшуюся часть поездки. Кроме того, я взяла ещё несколько пачек, когда нам нужно будет нести наши припасы в болото. К счастью для нас, в этом городе были водонепроницаемые пакеты, которые идеально подходят для болота. Все покупки должны направляться туда, где припаркованы наши повозки, так что скоро мы отправимся в Эльфийское Королевство!
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Путешествие в Эльфийское Королевство было похоже на путешествие по их собственному королевству. Хан стало интересно, почему они так легко смогли пересечь границу, и никто не подошел к ним и не спросил, в чем дело.


Когда Хан спросил, находятся ли они в Эльфийском Королевстве, Эли ответила:


- Исходя из того, как долго мы путешествовали, очень вероятно, что мы находимся в королевстве моей матери.


Хана не впечатлила процедура перехода на другую территорию, что слегка разочаровало его.


- Что случилось с деревьями? - Спросил Хан, заметив, что многие деревья умирают.


Глядя на деревья, Эли ответила :


- Мы приближаемся к Тонущему болоту. Вода ядовита для деревьев, поэтому граница с болотом четко обозначена.


- Если вода ядовита, сможем ли мы пробраться через нее?- Он спросил.


- Вода не ядовита для гуманоидов. Но не советую её пить, для вас она будет очень соленой-Она объяснила.


Хан понял, почему деревья здесь умирали, им не хватало пресной воды.


- Остановите повозку!- закричала Эли впереди идущим.


Кроме её повозки, все остальные резко остановились, а лошади раздраженно заржали. Команда принцессы была передана всем, и многие из искателей приключений обсуждали, почему Принцесса внезапно закричала. Хан заподозрил причину, но подождал, пока та все прояснит.


- Впереди земля на самом деле не земля, а начало болота. Растительность плавает прямо на поверхности воды. Если бы повозка прошла еще пару футов, мы бы потеряли лошадь и повозку. спокойно она объяснила.


- Это топи?- Шепнула Селестра, испуганная мыслью о такой обстановке.


- Все будет в порядке, - заверил ее Хан, пытаясь успокоить ее.


Если у Хана не было его способностей, и он начинал беспокоиться. Вспоминая болота на Земле, Хан задавался вопросом, какой тип существ живет внутри этого болота.


Когда Эли ушла, чтобы разделить снаряжение между членами группы, Хан оглянулся на своих товарищей и сказал:


- Следите за существами, плавающими в воде.-


- Мы будем бдительны, Господин, - сказала Aрация ему.


Для сестер джунглей это место будет близко к их окружающей среде. Видя, как близко друг к другу деревья, Aрация могла бы легко перемещаться между ними.


- Вы будете отвечать за способы перемещения по болоту, - приказал Хан Арации. - Анаколис, я хочу, чтобы ты разведала всё в воде и убедилась, что никакие существа не приблизятся к нам.


Они кивнули друг-другу, понимая, насколько опасна это окружающая среда.


Когда все запасы были разделены между слугами Эли и охранниками, вместе с искателями приключений, они отправились в болото. Каждый из них пробирался в болото, выглядя напряженным.


За ним следовали Селестра, Бриттани и Куин, а Анаколис пробиралась в самом болоте. Было завораживающе наблюдать, как она плывет по болоту, неся в руках смертоносный лук и неся копьё за спиной.


Хан заметил, что все наблюдают, как его группа пересекает воду, не намокая. Он предложил Эли использовать этот метод, но она сочла идею использования гибридов в качестве моста - жуткой. Она уже была готова пробраться через болото, так что это ее не беспокоило.


Ему нравилось смотреть, как Фрэнк пробирается через болото и пачкается. Часть его все еще держала обиду на Фрэнка за то, что он назвал Селестру шлюхой. Несмотря на то, что он не хотел портить с ним отношения, Хан не собирался изо всех сил помогать ему.


Продвижение по болоту было медленной и трудной задачей. Из-за непрозрачности воды, им приходилось постоянно проверять, не запнуться ли они обо что. Иногда один из членов внезапно погружался в воду. Это было вызвано неровной поверхностью, которая часто приводила к падению.


Хан смотрел, как Анаколис натягивает нить и стреляет стрелой в воду. Затем вода вспыхнет щупальцами, и после того, как в нее выстрелят еще несколько стрел, существо всплывет на поверхность. Оттуда, где он был, существо выглядело как что-то из романа Лавкрафта. Те, кто пробирался сквозь воду, бледнели каждый раз, когда Анаколис убивала одно из этих существ.


Хан предполагал, что это не будет столь приятным опытом, как хентай видео.


Когда стало темнее, над водой появился сильный туман. Из-за густоты тумана они не могли двигаться дальше.


Время от времени над поверхностью воды поднимались холмы, и когда Элис поняла, что туман начинает сгущаться, она стала искать один из этих холмов.


Так как острова были небольшими, они не могли установить палатки, и вынуждены были располагаться на гамаках, которые использовались для путешествия через болота. Это было немного похоже на пончо, которое держало тело в тепле, создавая личную палатку. Охранники и авантюристы дежурили возле холмов часами, чтобы убедиться, что ни один из этих причудливо страшных осьминогов не заползет на крошечный остров.


Для Хана и его группы, Aрация создала структуру, которая помогла бы им лежать на поверхности. Хан образовал несколько тяжелых одеял, чтобы создать импровизированную кровать. Были тонны подушек, которые помогали расслабиться. Анаколис забралась на деревья и присоединился к ним в их любовном гнездышке.
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Посреди ночи послышались крики охранников. Дергаясь и приходя в сознание, он пытался понять, что происходит.


Анаколис положила руку ему на плечо, чтобы показать, что все в порядке.


-Что происходит? - Спросил он ее, когда полностью проснулся.


Внезапно проснувшись, он ещё не мог быстро сориентироваться, это занимало немного времени.


-Два разных типа монстров атакуют остров. Странные монстры с щупальцами и гигантские монстры по типу летучей мыши. Кажется, ночью они становятся активными”- Объяснила Анаколис, попутно стреляя ядовитыми стрелами в монстров, которые к ним приближались. Когда казалось, что охранники не в состоянии справиться с монстром, она стреляла в соседнее существо.


Aрация охраняла их от существ, которым удавалось прокрасться мимо её сестры. Иногда она вступала в бой, чтобы устранить опасность и снова спешила обратно к ним.


Когда Селестра набрала скорость, она посмотрела на различных монстров и закричала: -Как правительница своей силы, я приказываю обрушить дождь на моих врагов! Адский дождь!- Вокруг острова образовались маленькие огненные шары, которые сыпались сверху на существ. Многие летучие мыши и монстры пылали в огне. Те, кого не было на острове или на деревьях, быстро нырнули в воду.


Желая внести свой вклад в борьбу, Хан подумал, что лучшим оружием в этой среде будет использовать соленость воды.


- Отойдите от воды!- кричал он людям на острове, заставляя пару из них зачем-то отпрыгнуть от него.


Указывая пальцем на воду, он послал большой удар молнии.


Ослепительная вспышка заставила всех быстро отвернуться, и послышался треск. Туман стал еще гуще, и молния мгновенно испарилась. Когда люди восстановили зрение от вспышки они увидели комки, плавающие на поверхности.


Несмотря на то, что Хан не убил всех монстров, остальные быстро убежали из этого района.


- Все в порядке?- крикнул Хан к острову.


Наступила тишина, прежде чем он услышал, как Селен кричит в ответ


- Что заставило тебя думать,что это хорошая идея, идиот?!!!-


Хан вздохнул, понимая, что все относительно хорошо. Часть его признала, что, возможно, он недооценил силу молнии.


- Принцесса говорит, что нужно уходить отсюда! - кричала ему Селена.


Учитывая, что они будут путешествовать ночью, он подумал, что было бы хорошо, если бы у них был свет.


- Aнаколис, когда будешь идти вниз, дай это Селене.


- Он дал ей сумку, наполненную мини-кристаллами, которые отображали свет, как фонарик.


Для Селестры он сделал так, чтобы та могла видеть в темноте. Если бы он знал что-нибудь о дикой природе, то смог бы внести свой вклад.


Он подумал, что свет привлечет остальных монстров, но не беспокоился об этом, так как был уверен, что они смогут справиться. В темноте и сквозь туман, они продвигались ещё медленней.


--------------


Из-за того, насколько запутанным было болото, Элис пару раз терялась, поэтому они были вынуждены отступить.


По сравнению с ними, Хану было легко вернуться назад. Он часто предлагал им присоединиться и идти по мосту, но ответ Селены, которая сказала ему, куда именно он может засунуть свой мост, заставили его замолчать.


- Господин, кажется, впереди что-то есть, - сказала ему Бриттани через несколько дней.


- Aнаколис нашла что-то?- Спросил он ее.


- Она нашла гигантскую колонну, которая наполовину погрузилась в болото.


Подумав с минуту, он приказал:


- Пусть Aнаколис будет осторожна. Мы не знаем, что это болото скрывает от мира.


Наклонившись к краю моста, Хан закричал:


- Впереди что-то есть! Я думаю, мы близко к руинам!


- Принцесса тоже думает, что мы близко к тому месту, где должны быть руины! - закричала Селена в ответ.


Прогуливаясь по мосту, Хан увидел различные разрушенные реликвии из прошлого. Там было несколько больших статуй забытых вождей и гигантские плиты, которые были, вероятно, от зданий.


Когда они углубились в руины, то увидели здания, наклонившиеся в сторону, почти наполовину погруженные в воду.


- Это правда, что сказала Принцесса? - Селестра задавалась вопросом вслух, когда они продолжали проходить мимо сложных сооружений.


- Господин, что это такое?! - спросила она с благоговением в голосе.


Перед ними, казалось, вылезая из тумана, была массивная пирамида, которая затмевала их. Все это было сделано из белого камня, что делало его жутким в этом болоте, окутанном в туман.


- Господин, здесь вход в здание, - сообщила Бриттани.


- Aрация, веди нас ко входу - приказал он.


Через полчаса, он увидел вход, который больше напоминал балкон, другого выбора не было, так как первый этаж был затоплен водой. Анаколис ждала их у входа в пирамиду. Шаг на твердую поверхность был облегчением для Хана и всех остальных. Эли, Селена, Лития и остальная часть группы были полностью промокшими.


-Думаю, мы можем сделать здесь перерыв, чтобы вы, ребята, переоделись в сухие вещи.


Селена посмотрела на Хана с укоризной.


Он отвернулся от нее, обидевшись, что она подумала, якобы тот находит ситуацию забавной. Это был просто невинный комментарий, который он сделал, из-за беспокойства.


Она фыркнула на его обиженное выражение лица, не веря его невинному взгляду.


Войдя в пирамиду, Хан был поражен тем, что все оказалось нетронутым. Виноградные лозы были повсюду, но, учитывая, как долго эта структура существовала, это было впечатляюще. Осмотревшись, Хан понял, что они были в каком-то длинном коридоре. Создав шар света, он заставил его плыть к потолку. Наблюдая, как шар продолжает подниматься в небо, Хан понял, что коридор был несколько сотен футов высотой.


- Почему этот коридор такой высокий? ОН предназначен для гигантов? - Спросил он Эли.
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По её задумчивому лицу, он понял, что она тоже задаётся этим вопросом.


Как только те, кому пришлось пробираться через болото, переоделись в сухую одежду, они начали исследовать внутреннюю часть этого массивного сооружения.


На стенах были массивные фрески, поэтому Хан создал еще несколько сфер света.


Похожие на те, что он видел в руинах возле Академии, фрески представляли собой изображение гигантской войны.


Картинки показывали, что было массивное наводнение, которое охватило мир. Когда он подошел ближе, то увидел, что то, что он считал водой, было множеством монстров. Там было так много монстров, что это было похоже на наводнение.


-Это фреска о Переполнении, - сказала Эли.


Так же, как и на предыдущей фреске, было изображение водопада, стекающего с неба. Он задавался вопросом, что все это значит. По мере того, как они продвигались по коридору, было показано больше историй.


Некоторые из них были настолько повреждены, что он не мог разобрать, что происходит на картинке.


Вскоре он нашел то, что выглядело как женщина, а ее голова была окружена каким-то светом. Вокруг этой женщины были сотни людей.


Странным было то, как некоторые люди выглядели - они будто сияли. Как будто какой-то свет исходил от них.


Эти сияющие люди носили ножи и хотели убить женщину. Позади них были монстрами, которые не выглядели так, как будто они нападали на светящихся людей. Вместо этого монстры как будто шли за женщиной.


На другой фреске было изображение мужчины со звездой на лбу, который появился перед женщиной. Позади человека были ангелы, которые плавали вокруг него, они стреляли в свет и нападали на монстров. Он вспомнил, как боги спасали людей во время переполнения, которое длилось тысячу лет.


-Эта фреска говорит о том, когда боги пришли, чтобы спасти их всех? - Эли спросила вслух.


- Как ты думаешь, эти светящиеся люди могли быть за одно с монстрами?- Поинтересовался Хан.


- Может быть, она была права, в том, что люди могут направлять монстров, чтобы те выполняли их приказы? - ответила она, ссылаясь на подозрения матери о вмешательстве сил.


В конце коридора была массивная лестница, которая вела в темную пропасть. Контролируя шары, Хан обеспечил свет для них.


Время, казалось, пролетало незаметно, когда они изучали пирамиду.


Стенописей, свидетелями которых они стали, было не так много, чтобы пролить свет на то, почему эти два города были уничтожены.


Когда они углубились в пирамиду, окружение начало меняться. Вместо того, чтобы выглядеть как какой-то религиозный храм, оно стало похожим на лабораторию. Там была целая стена со встроенными клетками.


- Эти решетки ... то, как они выгнуты наружу ... я думаю, что они держали что-то опасное внутри. прошептала Селестра. Все это время она держалась за руку Хана.


- Внутри этих комнат есть следы когтей! - а окликнула ихСелен, подойдя к клеткам.


Глядя на каждую из клеток, казалось, что внутри было какое-то существо. Проблема была в том, что они не знали, по каким причинам эти клетки создавали.


- Вы думаете, что то, что вырвалось из этих клеток, все еще здесь? - Лития нервно огляделась.


- Я ничего не слышу , - упомянула Сара, ее уши двигались, пытаясь уловить какие-либо шумы. -Даже если нет никаких существ, я сомневаюсь, что это хорошая идея, чтобы продолжить изучение этой области,- с опаской сказала она.


- Здесь внутри что-то есть определенно. Я это чувствую. Мы зашли слишком далеко, чтобы повернуть назад. – заявила категорично Эли.


У Сары на лице было выражение: «Ты босс».


Даже если они чувствовали, что это опасно, быть профессионалами означало рисковать, основываясь на том, что просил человек, нанимающий их. До тех пор, пока не было прямой опасности для них, команда Фрэнка и Сары будет продолжать следовать приказам принцессы.


Они проходили мимо комнат, на стенах которых висели цепи, что делало их похожими на тюремную систему.


«Это из-за клеток, которые они видели, или из-за фрески возле входа?» - думал про себя Хан.


- Господин, вам не кажется странным тот факт, что здесь нет монстров? - Спросила Арация.


- Я тоже думаю, что это странно, Госопдин. В болоте, оно было заполнено различными монстрами, с двумя из них мы сражались, но здесь всё пусто. Если бы я была монстром, я бы хотела построить свое гнездо в такой большой пещеристой структуре, как эта пирамида.- Анаколис согласилась с сестрой.


После того, как они указали на это, у Хана пробежали мурашки по коже. Это не было хорошим признаком того, что такое отличное место обитания было пустым, как казалось на первый взгляд. - Я хочу, чтобы вы все были готовы к бою. Я согласен, что это подозрительно, так что будьте готовы к бою в любое время. Селестра, убедись, что не покинешь меня.- Он отдал им приказание.


Обе из сестер джунглей вытащили свое оружие, Aнаколис шла сзади, пока Aрация была сосредоточена на том, что было впереди.


Бриттани окружила себя массивной громоздкой броней, с тяжелым топором, перекинутым через плечо.


Королева покрыла себя костяными доспехами, используя свои навыки некромантии. Она также держала большой меч с обнаженным клинком.


Услышав серьезный голос Хана, Селена и Лития приготовились к драке.


Они обе владели некими боевыми навыками.


Единственные люди, которые не готовились к битве, были Эли, ее слуги и охранники, и авантюристы.


Авантюристы, помимо Сары, смотрели на группу Хана, как будто они были полными дураками, напуганными пустой пирамидой.


Хан проигнорировал их, потому что он предпочел бы быть дураком, чем неподготовленным и беспокоиться о каких-либо проблемах.


Все в этом кричало об опасности, когда они стали проходить глубже. Он вспомнил слова Эли о том, как это было странно, что никто не мешал им приехать сюда, но приложили усилия, чтобы помешать ее матери завершить свой проект.


Либо здесь ничего не было, либо здесь было то, что им не следовало знать.


С каждым уровнем, который они проходили и углублялись в запретную структуру, он чувствовал, что что-то не так. Он начал раздражаться на авантюристов, что они такие расслабленные.


Это была не школьная поездка, где все могли просто повеселиться. Они были здесь одни, и полагаться нужно только на свои силы.


- Закройте свои рты! Я ничего не слышу из-за твоего тявканья! Это не какой-то пикник! - крикнула Сара на своих товарищей по команде.


Все они заткнулись и некоторые из них выглядели раздраженными, когда на них кричали, в то время как другие чувствовали себя виновато.


- Нет необходимости кричать на них. Это место просто гигантская гробница, внутри которой ничего нет. Даже в гробнице было бы сокровище, но даже его здесь нет. Не обращай внимания на этого урода и его лакеев, которых так легко напугать - рассуждал Фрэнк, слегка похлопывая Сару по спине.


Вместо того, чтобы ответить Фрэнку, Сара полностью проигнорировала его и попыталась прислушаться к своему окружению. Увидев, как Сара с ним обращается, Фрэнк начал раздраженно скрипеть зубами.


- Хорошо! Веди себя как ребенок, который только что получил свой первый квест.- Он подошел к своим товарищам по команде.


Некоторые из них утешали его, говоря ему игнорировать отношение Сары, и это должно быть просто её критические дни.


Хан покачал головой, насколько они были смешны. Это было похоже на то, как некоторые дети, которые бегали вокруг, размахивая деревянным мечом в воздухе, и притворялись рыцарями.


- Сара, ты что-нибудь слышишь? - спросил он ее.


Покачав головой, показывая, что не было никаких звуков.


Через некоторое время они спустились еще на несколько уровней, заглянули в каждую комнату и проверили, есть ли какие-то подсказки о том, для чего было построено это сооружение.


С тем, что они смогли найти, не имело смысла, почему город построил такое большое сооружение.


Материал мог быть использован для защиты города, а не для каких-то религиозных целей.


Когда казалось, что пирамида бесконечна, они, наконец, достигли коридора, который привел к гигантской двери,она как будто что-то запечатывает.


- Это место не выглядит зловещим.- язвительно заявил Хан.


У двери была гигантская звезда со змеями, которые переплетались повсюду и женщины с крыльями, вырезанными на двери. Глядя на Эли, Хан спросил:


-Я думаю, ты хочешь открыть дверь, которая кричит: ни за что не открывай меня?


Закатив глаза на его замечание, она изучила дверь и попыталась найти способ открыть ее. Там не было ничего похожего на ручку или замок.


Это просто выглядело как сплошная стена.


Хан сел на пол, прислонившись к стене.


Он обнял Селестру за плечи и наслаждался моментом. Эли не могла открыть дверь, и Хан не планировал помогать ей.


Дверь, казалось, источала неприятности, поэтому держать ее закрытой было, вероятно, более безопасным выбором.


Часть его действительно задавалась вопросом, что скрывается за дверью, но этого было недостаточно, чтобы помогать Эли её отпирать. Эли попросила одного из своих слуг принести несколько книг, которые слуга держал в своей стае. Они выглядели довольно древними и, вероятно, привели ее к этим руинам. Она также нашла место, чтобы присесть и раскрыла книги.


---


Хан проснулся от умиротворенного сна, а Эли кричала о том, что всё поняла. Он чувствовал, что Селестра также начинает просыпаться от радостного крика Эли.


- Все это имеет смысл! Женщины не только охранники, но и привратники! Они были умны, скрывая решение на виду!


Она прыгала, как ребенок рождественским утром.


Проследив за какими-то символами на каждой из женщин она нажала на звездочку, спрятанную в углу.


С громким грохотом дверь начала медленно открываться.


Хан медленно встал и помог Селестре подняться. Эли быстро побежала в комнату, не думая ни о какой опасности. Ее слуги и охранники начали пробираться за ней.


- Думаю, мы идем внутрь... - пробормотал он.


Он понимал, что это было никакое не телешоу, которые хорошо заканчивалось по сценарию.


Это была та сцена, которую вы видели в финале сезона и задавались вопросом, кто первый умрет и что за зло они выпустили.
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Глава 12. Часть 9



Внутри таинственной комнаты, было помещение, размером с футбольное поле. Там был проход, который вел к лестнице на другой этаж.


Хан увидел, что Эли уже бежит вниз по лестнице, ведущей прямо в самую нижнюю часть.


В центре пола, был огромный светящийся шар, который светился красным и черным.


- Чтоб меня- Неверя сказал Хан.


Шар практически кричал:


- Я храню в себе всю злую сущность, которая уничтожит весь мир, если будет выпущена.


Если бы они были в сериале, то это был бы самый заезженный момент.


Принцесса, слуги, охранники и искатели приключений были почти у подножия лестницы. Он наблюдал, как они спустились вниз и медленно подошли к злому шару.


Они смотрели на вещь, как будто это не было чем-то ужасным. Все они болтали между собой.


- Ий, как ты думаешь, мы должны остановить их? - Спросила Селестра, выглядя немного обеспокоенной.


- Гоподин, только прикажите, и я покончу с ними! - Просила Королева .


- Давайте посмотрим, что это за предмет. Мне любопытно, о чем идет речь,- пробормотал он.


В то время как группа перед шаром что-то обсуждала, Хан заметил, как один из искателей приключений движется к шару, протягивая руки к нему.


Увидев это, Хан подумал, что это самое тупое решение, которое только мог сделать этот человек.


Когда искатель приключений положил руки на шар, внезапно все почувствовали импульс. С каждой волной энергии комната начала трястись. Шар начал покрываться трещинами.


С внезапным грохочущим шумом шар разрушился и выпустил ослепительный свет. Хан отвернулся от света и закрыл глаза. Когда он оглянулся на шар, то увидел огромного белого дракона.


- Я наконец-то свободен!! - взревел Дракон. - Гнилые людишки заперли меня внутри этого шара и думали, что смогут сдержать мою силу. Мне нужно пойти и доказать им, как они ошибаются!-


Как будто понимая, что что-то не так, дракон посмотрел вниз и увидел людей, что пытались встать из-за ударной волны.


- Что мы здесь имеем? Он спросил сбитым с толку тоном.


- Мы здесь, чтобы узнать больше информации о Переполнении-, - закричала Эли дракону.


Авантюристы выглядели испуганными, стоя перед драконом. Каждый из них выглядел не больше, чем размер лапы дракона.


- Люди ищут информацию о Переполнении? - Спросил он тихим голосом.


- Верно. Мы пытаемся узнать о древнем городе и почему он был разрушен. - Кричала она.


Хан смотрел на дракона и думал, что что-то не так. Дракон не удивился вопросу Эли и, кажется, знал что она имеет ввиду.


- Вам всем нужно подготовиться. Я подозреваю, что дракон не позволит нам просто так уйти.- Он ссказал всем, кто был в его команде.


- Хммм... Думаю, я могу дать вам некоторую информацию об этом городе. Но я думаю, что было бы лучше, если бы вы спросили их сами!!- Он закричал и сделал глубокий вдох; дракон выпустил массивный поток огня в сторону людей.


- Я так не думаю, сказал Хань и, подняв руку, сделал барьер, который не давал пламени навредитбь людям. Огонь был настолько горячим, что начали плавиться стены.


----


Дракон рассмеялся, вслух рассуждая, какое большое пятно останется от этих людишек. Через некоторое время, когда туман рассеялся, дракон решил взглянуть на свое творение, но вместо того, чтобы увидеть обуглившиеся тела, перед ним стояли всё те же люди, под зеленоватым куполом.


- Что это такое? - взревел он.


Как смеют эти людишки выставлять его дураком. Он существует с незапамятных времен, служа тем, кто его создал.


По выражению их лиц, можно было сказать, что они сами не меньше его удивлены, что живы. Качая головой и оглядываясь вокруг, он заметил кого-то, кого он не ожидал увидеть.


- Ты!!! Как ты смеешь появляться передо мной!!! - На этот раз он уничтожит существо, которое помешало ему.


Видя, что магия огня не сработает, он вдохнул и выпустил струю темной жидкости.


Он был уверен, что застал существо врасплох.


Смесь из тьмы и огня должна была стереть всё живое на своём пути.


- Что?? К-к-как ты все еще жив???!!!!- Он взвизгнул, когда чёрная субстанция рассосалась, а перед ним невозмутимо стояло существо. - Значит, ты был просто гигантской ящерицей, которая притворялась драконом.- Существо разговаривало с ним свысока. То, что его называли гигантской ящерицей, заставило вспомнить все остальные времена, когда его унижали другие люди.


- Я больше не позволю тебе позорить меня, - завизжал он, взмахнув крыльями и направляя всю свою магию на его когти, он надвигался на существо.


Но резкий порыв ветра и какая-то сила отшвырнула его к стенки, тем самым содрогая комнату от удара.


- Ты не тронешь моего хозяина!!! - услышал он чей-то голос


Когда он восстановил равновесие, то увидел каменное существо с огромным топором. Поняв, что оно его откинула к стенке, он удивился, как такое маленькое создание может иметь большую силу.


Отойдя от стены и зарычав, он швырнул молнию в это существо с топором


Но не долетая до него, молния изогнулась и оказалась в руках у существа


- Эта штука обладает мощью меньше, чем статическое электричество. Ты уверен, что ты дракон? Я ожидал чего-то большего, но ты не тянешь на финал моего сериала.- Говорило существо, пока жонглировало молниями в руках.


- Как насчет того, чтобы я показал тебе, как выглядит настоящая магия, - усмехнулся он. Подняв одну руку, существо образовало аленький шар из пальца. Постепенно шар расширялся и было похоже, как множество молний сверкали внутри и вскоре, шар стал черным.


Дракон не мог оторвать взгляда от этого творения. Он почувствовал, как дрожит всем телом от. Это всегда был причиной того, что люди чувствовали страх, а не наоборот.


- Подождите! Мы можем поговорить и всё уладить!! Он отчаянно закричал.


Последнее, что он увидел, это улыбку существа, прежде чем оно щелкнуло пальцами и шар полетел прямо на него, суля верную смерть.
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Глава 12. Часть 10



Где-то далеко в этом помещении, было существо, которое медленно открыло глаза.


- Неужели эта ящерица, наконец, убита, - сказало оно вслух куда-то в пустоту. Существо понимало, что это означало его окончательное освобождение из этой тюрьмы. Вместе со своими последователями оно уничтожит этот несчастный мир...


Путешествие обратно в Академию было опытом, который Хан не хотел испытывать снова. Из-за неспособности группы транспортироваться в Академию, Хан должен был пойти с ними. Хотя поход позволил ему провести время с Селестрой и его слугами, это был медленный способ путешествовать.


Часть его задавалась вопросом, должен ли он ввести серию транспортных порталов по всем различным нациям. Это не только помогло бы ему не иметь дело с длительными поездками, но и экономике в целом.


Причина, по которой нации на Земле смогли так быстро расти, заключалась в улучшении потока информации. Создание Интернета, возможно, стало величайшим вкладом человечества. Ведь это круто, иметь возможность рассматривать качественный материал для взрослых, когда захочешь.


После отдыха в течение нескольких дней по прибытии в Академический Город Хан был проинформирован академической компанией о том, что Студенческий Совет желал видеть его. Было немного странно, что они хотели встретиться с ним, если только это не имело никакого отношения к тому, что произошло внутри руин. Хан предполагал, что принцесса не проинформировала совет, но внутри Академии были кадры, чья работа заключалась в получении информации.


Выйдя из лифта и прибыв на этаж студенческого Совета, его встретила симпатичная секретарша.


- Приветствую вас. Совет студентов хотел бы выразить свою признательность за согласие встретиться с ними. Все участники ждут в конференц-зале.- Секретарша проинформировала его и направила к месту назначения.


Пока Хан следовал за секретарем, он восхищался объемом работы, проделанной на этом этаже. С полированными гранитными колоннами и всем мрамором, казалось, что Совет имел приличное количество денег. Хан подумал, что это странно, учитывая ресурсы, которыми он располагал.


После прогулки по длинному коридору, двери автоматически открылись и представили большую комнату. Там был длинный стол полумесяцем со всеми членами студенческого Совета, ожидающими встречи с ним. Он заметил, что Вал, Леди-Рыцарь, сидела за столом. Увидев, что Хан ее заметил, она быстро улыбнулась, после приведя лицо в спокойное состояние.


Перед столом стояла большая печать, которая, вероятно, указывала, где должны были стоять вызванные. Когда он стоял перед столом, Совет долго молчал. Хан задавался вопросом, было ли это предназначено, чтобы запугать его, как если бы человека вызвали в главный кабинет внутри Белого дома.


В центре сидел человек с черными волосами и угловатым лицом, который выглядел так, как будто его уважали. Вероятно, он был президентом студенческого Совета. Хань просто посмотрел прямо на него и терпеливо стоял, ожидая, пока этот человек не решит обратиться к нему.


Это было не самым приятным ощущением, когда на тебя пялятся, но если это как-то может помочь узнать лучше жизнь, то Хан готов стоять. С таким пристальным взглядом, как у этого черноволосого, можно стать президентом, но Хан быстро решил для себя, что это было бы ужасно.


- Ий, я слышал о вас много хорошего от членов Совета и студентов. Валессандрия, возглавляющая дисциплинарный комитет, упоминала вас в предыдущем докладе. Мы благодарны, что вы решили поступить в Академию.- Наконец-то сказал человек.


- Это верно. Как отметил Президент Натаниал, мы очень впечатлены тем, что вы сделали в этом учреждении.- Добавила женщина, сидящая рядом с президентом.


- Мне любопытно, что это за вещи, которые я внес?- Невинно спросил Хань.


- Нет необходимости быть скромным, Ий. Мы слышали от вашего учителя, ха-Юна, что именно вы ответственны за спасение всех этих студентов во время исследования гнезда монстра.- Ответил президент, намекая, чтобы тот рассказал им, что было в руинах.


- Для меня было естественно защищать своих одноклассников в такой ситуации. Я никогда не стремился, чтобы получить признание от студенческого Совета.- Сказал Хан


- Если такое признание - это все, почему вы меня позвали…- он начал отступать.


Хан оглянулся и увидел как Вэл смотрит на совет, ожидая, что скажет президент или это действительно был единственный повод. Хан понимал, что совет хотел выпытать у него информацию о том, что произошло в их походе


не прибегая к принуждению. Вэл, казалось, была немного на взводе со всем этим событием и не выглядела так, как будто она хотела быть здесь. Она смотрела на Натаниэля, как будто он был источником ее огорчений.


Не получив никакого ответа, Хан начал оборачиваться, чтобы выйти.


- Мы пригласили вас, чтобы обсудить события, которые происходили внутри руин на тонущем болоте.- Сказал вдруг президент.


Хан спросил: - О чем именно вы хотели узнать?-


Хан мог видеть, что президента раздражают уклончивые ответы Хана.


Натаниал вздохнул и сказал: - Мы слышали, что у вас была встреча с драконом, который, возможно, имел отношение к Переполнению.


- Мы не получили никакой дополнительной информации, связанной с Переполнением, но мы столкнулись с драконом, который был ослаблен после появления из сферы.- Он пытался преуменьшить события в руинах. - Кроме дракона, внутри ничего не было. К счастью, дракон был так же слаб, как и мы, иначе нас бы сейчас здесь не было.- Он усмехнулся, пытаясь выдать это за удачу. Академия знала, что он силен, но вряд ли они знали насколько.


- Хммм...- Натаниэлем, казалось, глубоко задумался о том, как поступить с этой информацией. Глядя на женщину рядом с ним, они начали что-то обсуждать. Как только они закончили обсуждение, Президент оглянулся на хана.


- Похоже, вам очень повезло в том, что произошло, совет и я считаем, что вы сможете оказать помощь в решении конкретной задачи.- Президент посмотрел на Хана.


Все это казалось немного подозрительным для Хана, у них появилось задание для него сразу после того, как он победил дракона и вернулся из руин, связанных с Переполнением.


- Совсем недавно монстры в этом районе вели себя странно. Был инцидент, когда ваш класс посетил гнездо местного монстра и был почти захвачен ими. У нас были сообщения о нападении на других студентов, с несколькими крупными травмами и даже летальными исходами. Мы попытались назначить авантюристов для расследования этого вопроса, но мы еще не получили от них ответа. Учитывая то, как вы выступали в предыдущих экспедициях и недавний инцидент с драконом, Совет просит Вас и леди Найт пойти и расследовать это дело. Я надеюсь, что вы сможете помочь предотвратить смерти ваших одноклассников.- Сказал Натаниал, глядя на него очень пристально.


Громкий хлопок в зале заседания заставил Хана обернуться и увидеть Вэл, которая встала со своего места и была очень злой.


- Президент! Подключать войска Академии или запрашивать на авантюристов глупо и опасно! Независимо от того, какими магическими способностями он обладает, нельзя подвергать его такому уровню опасности!!- Громко говорила она.


- Леди Найт, - сказал Натаниал, используясь своим титулом в Совете. - Мы прошли через это, и Совет решил, что для этого парня, и вас, вместе с вашими войсками, будет как раз достаточно для защиты от любых опасностей. - Голос натаниэля был холодным.


Вэл посмотрела на президента, но в конце концов вернулась на свое место.


- Ий. Каким будет ваш ответ на нашу просьбу? Мы понимаем, что просим от вас многого, но сейчас мы не знаем, что делать. Мы надеемся, вы понимаете положение, в котором мы находимся.- Снова обратился к нему Натаниал.


- Президент, хотя такая миссия, вероятно, выходит за рамки моих возможностей, мне не нравится видеть, как мои одногруппники страдают от атак. Я пойду с леди Найт расследовать, что происходит, сказал он, склонив голову, искренне принимая задание.
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Глава 13. Часть 1



– Эй, Салли!! Ты уже проснулась??!!


Громкий голос и грохочущий шум разбудили ее.


Измученная, она оглядела комнату, пытаясь вспомнить, где она. Вместо того, чтобы ютиться непонятно где, Салли обнаружила, что лежит на мягком матрасе и укрыта невероятно пушистым одеялом.


Осмотрев комнату, она увидела, что всё обставлено её вещами, а на стенах висят плакаты её кумиров. На одном из них была изображена Леди Бриттани, прислонившаяся к массивному мечу в милом платье – её фаворит.


Салли вспомнила, как впервые увидела Леди Бриттани. Она шла по городу с её преспешниками из крепости.


В этот же день Леди Британии объявила, что будет строиться музей в котором каждый может увидеть произведения искусства которые были сделаны теми, кто живёт в городе.


Пару месяцев назад Салли наблюдала, как Леди Бриттани и Леди Квин устраивали бой в практическом районе, где были здания, которые позволяли студентам драться друг с другом перед аудиторией.


То, как они сражались, было похоже на просмотр танца, в котором они кружили, пытаясь противостоять друг другу.


Леди Бриттани носила тяжелые доспехи и использовала большой меч в качестве оружия. Леди Квин имела легкие доспехи и использовала хлыст. Салли хотела смотреть на эту сцену вечно и верила, что когда–нибудь она станет той на кого Леди Бриттани сможет положиться и поможет защитить этот город.


- Салли!! У нас будут неприятности, если мы не успеем на утреннюю тренировку вовремя! - Голос вернул ее из ее мыслей.


Пытаясь проснуться, Салли встала с кровати и открыла дверь, увидев взволнованную подругу на пороге.


– Ким, у нас достаточно времени до начала утренних тренировок. Ты слишком много беспокоишься. – Салли вздохнула и впустила Ким в свою комнату.


– Ты еще даже не готова!?– Сказала Ким с ноткой истерики в её голосе. – Это происходит каждый раз! Ты никогда не будешь готова вовремя, и мы точно опоздаем к Учебному центру! –Она пыталась уговорить Салли, которая возвращалась в свою комнату, чтобы подготовиться.


Открыв шкаф, Салли посмотрела на свои вещи, которые теперь она носила. Многие из них были предназначены для школьных мероприятий и были не выкинуты только потому, что она выглядела мило в них.


Выбрав тренировочный костюм она так же взяла с собой школьную форму. Её снаряжение состояло из лёгких кожаных доспехов, белой рубашки и чёрных джинсы. На рубашке была прикреплена пятиконечная звезда и полумесяц над ней, под всем этим расположена надпись «Fidelitas Venus Diamond Auxilium» На каждой из её форм была такая гравировка, заставляя чувствовать какую–то принадлежность...


Сняв с себя домашнюю одежду, Салли начала надевать тренировочную форму. Форма была очень вдохновляющей, она отличалась от того времени, когда Салли жила на улице.


Со своего стола она схватила сумку, которую дали всем гражданам, и положила в неё свою школьную форму.


Выйдя из комнаты, Салли увидела Ким, сидящую на диване и листающую журналы, которые лежали на маленьком толике.


Салли купила их, ходя по торговому району в поисках плакатах и других предметах связанных с её кумирами. В журналах рассказывал ось о последних тенденциях и было мало фотографий с известными людьми, живущих в этом городе.


Так же много писали о различных событиях, происходящих в городе, которые не давали людям скучать.


Просматривая журналы, она увидела, что у каждого мастера в этом городе есть персональный защитник, что являлось очень почётным. Один из журналов был для поклонников Леди Бриттани, поэтому Салли не задумываясь купила его.


Когда Ким подняла глаза и увидела, что та уже готова, то решила, что в этот раз они могут приехать пораньше.


– Почему бы нам не остановиться где нибудь и не взять еды, прежде чем отправиться в образовательный район, – Предложила Салли,закрывая входную дверь.


Они шли по улице, направляясь к одному из магазинчиков, где продавали еду на вынос, которая пользовалась популярностью у учеников.


Они купили себе завтрак, названный буррито, состоявшийся из омлета, сосисок, перца и пряных помидоров, все это было завернуто в посную лепешку. Такую еду было легко держать и есть на ходу.


– А ты знаешь, что если будешь есть так постоянно, то в конечном итоге превратиться в один большой шар. – Дразнила её Ким.


Закатывая глаза, Салли сказала:


–С тем количеством тренировок, которые учителя заставляют нас продлевать, я не думаю, что мне нужно беспокоиться об этом. Тем более учетеля говорят, что нам нужно больше есть белка, для улучшения мышечной массы.


Она показала язык Ким.


Подходя к нужному району, они увидели своих одноклассников и направились к ним.


– Сегодня точно будет конец свет, Салли пришла вовремя! – Воскликнула с напущенным удивлением Кейт – девочка–кошка со светлыми волосами, одного возраста с Салли. Из–за прибытия в город примерно в то же время, Кейт была почти во всех классах Салли.


Город не только делил людей по возрасту, но и когда они прибыли в него.


Это означало, что не все школы начали работать в одно и то же время, но так как интервал по прибытию был сравнительно невелик, то программы шли почти одинаково.


– Пусть будет конец света, главное, чтобы она приходила вовремя, и нам не нужно будет бегать дополнительные круги вокруг тренировочных площадок, что Салли собирается быть вовремя, так что мы не должны бегать дополнительные круги – Сказала Эшли – высокая брюнетка, которая была на класс выше Кейт, Ким, и Салли.


Несмотря на то, что она выглядела пафосно, у нее была очень женственная фигура, которую она умело подчёркиваю. Многие девочки в классе были влюблены в Эшли и следовали за ней повсюду хвостиком.
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Глава 13. Часть 2



За разговорами о клубной деятельности, школе и планах после неё, они дошли до входа в образовательный район.


На входе Эшли поймали её одноклассники, та посмотрела на них умоляющими глазами, но её проигнорировали и повели вместе с ними.


Тренировочные площадки находились возле городских стен, куда было удобно целиться, практикуя магию.


Рядом с тренировочными площадками было относительно большое здание, где различные спортивные клубы могли поднимать вес и готовиться к занятиям. Наличие такой среды было в новинку для Салли.


Тренировочные площадки для девочек и мальчиков были разные, и в конце года между ними был конкурс.


Хотя она всегда думала, что парни сильнее девушек, Салли узнала, что не всегда сила приводит к победе. Используя способности, она развивалась, живя на улицах; Салли успешно обманывала противников. Она хотела быть похожей на своего кумира, но узнала, что не обладает такой же огромной силой как и Леди Бриттани. Хоть она и не была могущественна, но узнала, что имеет склонность к теневой магией как и Леди Бриттани.


Используя свою способность, она могла контролировать тень её соперника, а так же путать их. тени.


Внутри тени Салли могла путешествовать между локациями, делая ее очень могущественной ночью.


Любимым оружием Салли были цепь и серп, вместе с ними она подкрадывалась к противнику и скручивала его, не давая ему и шелохнуться. Она также стала хорошо использовать кинжалы, чакрамы, лук и стрелы. Используя свои навыки, она часто подкрадывалась к одноклассникам и пугала их.


Даже старшие ученики не могли обнаружить ее, хотя их магические навыки были сильнее.


Учебные площадки имели секции, делясь на виды деятельности. Были площадки для занятий спортом и военной деятельностью.


Клуб Салли был расположен внутри гигантской кубической структуры. Внутри сооружения размещались различные виртуальные проекции, в зависимости от уровня сдожности. Это мог быть гигантский город, руины, джунгли или пустыня.


Салли наслаждалась, когда они тренировались внутри города, потому что это напоминало ей о том, когда она тайком искала вещи, чтобы украсть для.


Самое классное, что их инструктор мог менять погоду и время суток.


Войдя в здание, Салли, Ким и Кейт увидели, что оно настроено на городской режим. Их инструктор сидел на вершине одного из зданий, ожидая прибытия всех членов клуба. Брови ее инструктора поднялись, когда увидела, что Салли рано пришла на утреннюю тренировку.


– Чем мы обязаны такому удовольствию, что принцесса соизволила прийти так рано? – спросила она в шоке.


Салли славилась тем, что всегда проспала так как ей было трудно проснуться. Вот почему все дали ей прозвище Принцесса, потому что Салли плявлялась когда ей хотелось.


– Иногда я даже могу прийти пораньше, учитель, – невинно ответила Салли.–


Инструктор Мэй фыркнула на ее ответ и спрыгнула с вершины здания. –Я думаю, что могу жаловаться на то, что от вас требуется, но я надеюсь, что вы сможете приходить впредь вовремя. – Она разочарованно вздохнула.


– Будем ли мы сегодня заниматься городским обучением, инструктор? – Сросила Кейт.


– Разве вы не видите этого сами? Этим утром мы проведем ночное обучение. Когда прибудут все члены вашего клуба, я разделю вас на две команды. Одна команда будет домашней командой и попытается защитить конфиденциальные документы, в то время как команда гостей попытается получить информацию об этих документах. - сказала инструктор Мэй, пока Кейт стонала. Кейт была слаба в городских тренировках и предпочитала обучение в джунглях, из–за ее привязанности к магии природы.


– Перестань стонать, Кейт. Вам нужно привыкнуть ко всем средам, а не только к тем, в которых вы сильны.– Сказал инструктор.


Кейт опустила хвост, когда Ким похлопала ее по спине, чтобы подбодрить.


Когда все были внутри здания, инструктор Мэй сказала:


– Как вы можете видеть, мы будем выполнять ночное упражнение по инфильтрации. Я сформирую две команды из десяти человек, одна из которых будет защищать информацию, а другая – стараться её получить. Чтобы все было честно, если три члена инфильтрационной команды будут обнаружены, тогда другая команда побеждает. Ограничение по времени составляет один час, так что если защищающаяся команда сможет продержаться все это время и не выдать себя, то выигрывает она. Те, кто не будет в командах, остаются смотреть за игрой на экранах и если в следующий раз повторять ошибки первых игроков, то будут бегать по тренировочным площадкам до тех пор, пока я не скажу. –


Салли наблюдала, как некоторые из младших одноклассников вздрагивали от плохих воспоминаний когда те бегали до ночи.


–––––––
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Салли ждала, пока противоположная команда окажется на позиции, глубоко внутри радуясь. Местоположение никогда не было прежним, поэтому команде Салли нужно было быстро прочесать город и найти, где им лучше расположиться.


– Окей. Салли, Минди, Тиффани и Сара, вы четверо будете отвечать за то, где другая команда прячет документы. Мы с Кейт подождем здесь, пока остальные пойдут проследят за другой командой так, чтобы их не заметили. Как только кто–нибудь из вас обнаружит их местоположение, то сразу сообщайте нам, чтобы мы шли на подмогу.– Поручил Эшли, будучи более опытной в таких делах, она возглавлял их команду.


В воздухе пролетел большой огненный шар, сигнализирующий о запуске таймера. Салли и Ким бросились вниз по главной дороге, куда они вошли, вместе с тремя другими парами. Сигнализируя остальным, Салли вышла на первую улицу, которая являлась ответвлением от главной.


Одной из первых вещей, которые они узнали во время занятий, было использование сигналов рук, чтобы помешать врагам узнать вашу позицию.


Несмотря на то, что город купался в темноте, был свет, который имитировал Луну. Иногда им приходилось проходить через город в почти полной темноте, чтобы смоделировать условия, например, когда небо затянуто облаками. На этот раз им повезло, их путь освещал лунный свет.


Идя по улице, Салли видела, как размываются двери и окна, когда она проходила мимо них. Время от времени были расставлены повозки и другие препятствия, поэтому Салли и Ким были предельно осторожны.


Уклоняясь от препятствий, Салли использовала магию, чтобы почувствовать тени, принадлежащие человеку.


Ее способность позволяла ей чувствовать форму теней, и она очень быстро узнала, что тени, принадлежащие людям, ощущаются иначе. Даже тень человека–зверя казалась другой по сравнению с животными.


Это позволило ей лучше находить противников, когда она путешествовала между тенями. Использование таких методов занимало много маны, поэтому ей приходилось быть осторожной, так как она использовала свои способности.


Спускаясь по разным улицам, Салли начала чувствовать кого–то рядом. Подняв руку, чтобы дать Ким сигнал спрятаться, она попыталась лучше понять, где находится этот человек. Опустившись на колени у стены, Салли закрыла глаза и сконцентрировалась на тени. В своем воображении она видела изображение себя и человека, который прячется в здании в ста футах от нее. Салли похлопала Ким по плечу и образовала круг указательным и большим пальцами, расположив его так, чтобы видеть своего противника, и подняла один палец, чтобы указать, сколько их было. Ким кивнула головой и помогла расположить поодаль от неё чтобы в случае чего, устранить цель.


Почувствовав, как тень обвилась вокруг ее тела, она слилась с тьмой и заставила себя двигаться туда, где почувствовала человека. Салли медленно высунула голову из потолка прямо над тенью человека.


Она вспомнила, как инструктор кричал на нее за то, что она появилась из тени человека без предупреждения. Посмотри на тень, Салли увидела одного из своих не опытных одноклассников.


Человек смотрел в окно, пытаясь скрыть себя, но не смог вспомнить о таких людях, как Салли, которые могли бы использовать теневую магию.


Окунувшись обратно в тень, она вышла из тени своей цели и, вытащил кинжал, понесла его к горлу человека.


Почувствовав лезвие на коже, человек кивнул, давая понять, что он убит. Тем, кто был 'убит' запрещалось издавать звуки, чтобы кто–то из его команды не понял, что рядом чудак. Издание звука после поимки считалось моментальным проигрыше всем команды.


Салли постучала по спине человека, чтобы подбодрить его, прежде чем выпрыгнуть из окна и приземлиться на улице. Ким, которая следила за ситуацией, увидела, что Салли закончила, и бросилась туда, где она теперь стояла. Подняв руку в сторону, а затем быстро сжимая её в кулак, двигая локтем к телу, Салли дала понять, что все прошло успешно.


Двигаясь дальше, Салли продолжала ощущать больше людей из противоположной команды. Каждый раз, в зависимости от того, сколько их было, Салли и Ким избавлялись от охранников. Они уже ликвидировали пять членов, поэтому были уверены, что приближаются к тому месту, где находится информация.


Зная, что они, вероятно, уже близко, Ким и Салли стали замедляет свой тем, чтобы их не заметили. Через несколько минут они увидели ничем не примечающиеся здание, по которому и не скажешь, что внутри кто–то есть. Даже Салли усомнилась, действительно ли там сейчас три тени.


Скрываясь за тележкой, Салли указала, что там было три человек, хотя место было странным.


Доверившись инстинкту Салли, Ким подала знак своей команде о помощи. Они были рядом с информацией противоположной команды и времени оставалось не так много, чтобы тратить его по пустякам.


Салли беспокоило то, что трое противников расположился так, что могут заметить любого, кто использует тень. Хотя она расположился удобно, все же было небольшое уязвимое отверстие, которое она обнаружила, высунув голову. Если бы кто–то её заметил, они бы с лёгкостью смогли её поймать.


Через несколько минут она почувствовала, как три человека направляются к ней. Вероятно, это были Эшли, Кейт и еще один член команды. Прошли мгновения, прежде чем Салли увидела Эшли, Кейт и Мию, которые направлялись к Тиффани.


Вполне вероятно, что Тиффани и Миа никого не обнаружили, но Тиффани осталась, чтобы заняться картографированием города.


Эшли сделал несколько сигналов, чтобы спросить, какова ситуация. Салли повторила то, что она сообщила Ким, рассказав, что противники могут заметить её теневую магию.


Получив представление о ситуации, Эшли указала, что они будут подходить к зданию со всех четырех сторон и следить за остальными противниками.


Салли направилась к зданию, чтобы не быть замеченной. Одно из близлежащих зданий отбросило тень человека, поэтому она двинулась к нему. Вместо того, чтобы нырнуть в темноту, она частично погрузила руки и ноги. Это дало ей возможность подняться по стене здания, но оставаться на своей местности.


Направляясь к окну, которое было близко к тому месту, где находились трое, она вытащила небольшое зеркало, чтобы не выдать себя. Хотя она не могла ясно видеть, что было внутри, она видела достаточно, чтобы определить, где они стояли. На столе лежали бумаг, а трое были слишком сосредоточены за слежкой на противоположном окне. Все, что необходимо было сделать, – это получить документы.


Двигаясь тенью человека, который был расположен ближе к документам, она высунула руку. Аккуратно взяв документы она подменила их на чистые листы и вышла из тени на свою местность.


Просматривая документы, Салли ознакомилась с необходимой информацией. На странице была строка с цифрами, которую она тщательно записала на пустой листе бумаги. Как только она закончила, Салли положила документы обратно.


Завершив миссию, все, что ей нужно было сделать, это вернуться к инструктору, чтобы выиграть матч. Выбежав из здания, она сказала в кристалл маны, связанный с ее командой:


– Отбой! Информация у меня! Направляюсь к месту встречи!


Когда она мчалась к месту назначения, она чувствовала, что ее товарищи по команде присоединяются к ней, в дополнение к остальной части ее команды, медленно догоняющей. Пролетая по длинной улице, они все встретились друг с другом и направились к входу вместе.


В тот момент, когда они пересекли порог, инструктор выстрелил огненным шаром в небо. Это означало, что матч закончился.


Все приветствовали их и хлопали в ладоши.


Салли поздравили с победой и стали ожидать прибытие другой команды. Когда они прибыли, инструктор указал всем успокоиться. Когда члены клуба перестали разговаривать, инструктор посмотрел на тех, кто не был в матче, и спросил :


– Что сделала не так проигравшая команда?


Была долгая пауза, все старались думать о матче и о том, что произошло. Девушка с зелеными волосами подняла руку и сказала:


- Обороняющаяся команда отвлеклась и потеряла из виду главную цель.


Инструктор Мэй кивнула головой, чтобы девушка знала, что она ответила правильно. Оглядываясь на них, она спросила:


– Тогда, что правильно сделала проникающая команда?


Та же девушка подняла руку и сказала:


– Как только старшеклассница Салли поняла, что она может скопировать документы, даже несмотря на то, что ее команда готовилась к переезду, она взяла на себя инициативу пойти на выполнение главной цели.


–Да! – Согласился с ней инструктор. – Помните, что вы часто будете попадать в ситуацию, когда вы должны принять решение, придерживаться ли намеченного плана или приспосабливаться к новой ситуации, чтобы добиться лучшего результата!


––––––
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После окончания все направились к зданию рядом с тренировочными площадками. Все, что их ждало, был хороший горячий душ, прежде чем они направились в класс. Салли болтала со своими товарищами по клубу, некоторые из которых давали советы, основанные на том, что они видели, а другие просили рассказать как она достала документы выиграла матч. .


Внутри здание было разделено на три коридора.


Один из коридоров вел в тренажерный зал, другой–в зону отдыха,а последний–в душевые. Салли гуляла с Кейт, Ким и Эшли, обсуждая где они преуспели, и области, которые они могли бы улучшить.


– Если бы не ты, Салли, я не знаю, смогли бы мы выполнить задачу. Глядя на экран с точки зрения противоположных команд, они хорошо были подготовлены. Если бы был дополнительный член, они, вероятно, заметили бы, что вы берете документы – сказала Эшли, размышляя о том, как бы они могли поступить в этих гипотетических ситуациях.


–Я знаю, что я не смогла бы завершить миссию, – сказала Кейт, её голос звучал подавленно. – У меня нет альтернативного варианта, если бы был ещё один человек в их команде.–


– Не беспокойся, Кейт. Мы будем работать ещё больше, чтобы быть готовыми к такой ситуации.– Салли заверила ее.


Хотя Салли и Кейт иногда плохо справлялись, они обе уважали друг друга, каждый раз подбадривая и показывая положительные стороны.


Войдя в раздевалку, Салли повесила школьную форму и сняла с себя тренировочную одежду. С ее потливостью одежда имела заметный запах.


Быстро скинув грязную одежду в камеру для хранения она взяла полотенце и направилась в душевую, где стоял густой и мылись её одноклассники.


Зайдя в одну из кабинок, Салли повесила полотенца и включила воду. Держась за верхнюю часть стен стойла, она просто позволила горячей воде отмывать её тело. Просто стоя под горячей водой, она вспомнила времена, когда ей приходилось мыться в холодной и грязной сточной воде. Боясь, что люди увидят, как она моется, она не снимала рубашку и подтиралась украденным мылом.


Из–за этого она весь день ходила мокрая и дрожал от холода. Салли боялась, что кто–то из парней зажмет её и она не сможет дать отпор.


Ее руки сжимали стены кабинки, пока они не начали дрожать от напряжения. Салли ненавидела то время, когда она боялась выйти на улицу, и никогда не хотела снова оказаться в такой ситуации. Успокоившись, она взяла немного мыла и начала умываться.


Нанеся шампунь на волосы, она начала втирать его массирующими движениями, которые так успокаивал.


Просто стояв там под горячей водой, она закрыла блаженно глаза.


Выключив воду, Салли подошла к полотенцам и обернула одно из них вокруг себя, в то время как другое было использовано, чтобы обернуть ее волосы. Выйдя из кабинки, она подошла к гигантскому зеркалу, где была различная косметика и крема для девочек. Она взяла тюбик с кремом для лица, чтобы увлажнить его и наклонилась ближе к зеркалу, сняв с волос полотенце.


Салли посмотрела на себя в зеркало.


По сравнению с тем, когда она впервые приехала, Салли выглядела намного лучше. Полотенце прилипло к ее телу, показывая плавные линии её тела.


Видя, как ее внешность была значительно лучше, чем раньше, она улыбнулась, думая, что все это было благодаря хозяину города.


Он создал этот рай, где ей не придется беспокоиться о еде и иметь крышу над головой.


Из своего рюкзака она достала письмо, которое получила в свой первый день в городе. Ее пальцы пробежали по словам на странице, и она вспомнила, что не все получили такие письма. В памяти всплыл тот день, когда она возвращалась к себе домой в этом городе, зная, что только она одна получила такое письмо и была так счастлива.


Глядя в зеркало, видя ее фигуру, держащую письмо, она прокручивала в голове одну и ту же мысль. В сотый раз Салли поклялась, что сделает все возможное, чтобы отплатить за все, что учитель сделал для нее, независимо от последствий.


Хан наблюдал, как окрестности вокруг них начали меняться, превращаясь из пышного леса в почти лишенный жизни. В воздухе был явный запах серы, указывающий на то, что они приближались к месту назначения. Они провели недели, расследуя атаки монстров, особенно те, которые были странными по сравнению с нормой.


Их исследования привели к вулканической области, называемой 'колыбелью дьявола'. Долгое время этот район был местом, которого местные жители избегали из–за суровых условий и рассказов о людях, пропавших без вести. Из–за того, как часто поступали такие сообщения, никто не думал исследовать эту область. Хотя инциденты, которые им рассказывали, не имели прямого отношения к этому месту,но были определенно намеки, что там что–то есть.


– Господи, что за вонь! Как будто здесь повсюду гнилые яйца.– Хан прокомментировал это, зажав нос.


– Прекрати жаловаться, – сказала Вэл, голос её звучал устало. Это путешествие сказалось на ней, особенно с учетом того, как Хан себя вел.


– Господин, вы хотите, чтобы я приготовила что–нибудь? – Спросила Бриттани, ее голос звучал обеспокоенно.


–У меня есть платок, который Вы можете использовать, если хотите, Ий–, – предложила Селестра.


– Как мне может что–то понадобиться, когда по обе стороны от меня сидят две замечательные дамы.


Хан рассмеялся и обняв обеих девушек.


В настоящее время они ехали на плюшевой тележке, которая была предназначена для двоих, но Хан заставил всех троих сесть, так что было очень тесно.


– И нюхает мое тело, – услышал Хан шепот Селестры и хихикнул.


Чем больше времени Селестра проводила с ним, тем больше Хан замечал, как менялась ее личность.


Когда он впервые встретил ее, она была очень высокомерной и властной, но когда она проводила с ним время, и после всех страстных ночей, она становилась немного одержимой им. Ночью она крепко сжимала его в объятиях и утыкалась лицом ему в грудь, вдыхая его аромат. Он думал, что такого рода сцены есть только в хентай.


С ее покорной личностью, которая не была вызвана его способностью, это определенно возбуждало его.


Они уже провели пару ночей, наслаждаясь долгим страстным сексом и спали потом до самого вечера.
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Хан с удовольствием ждал, как королева возьмет под контроль Селестру и прикажет ей вместе с ней переспать с Ханом. Ему лично не нравилось, что кто–то доминирует, но видеть этих двоих определенно было приятно.


– Я всегда буду рядом с господином, - ворковала Бриттани.


Хотя Хэлен была не с ними, Бриттни заверила её, что справиться сама.


– Тебе действительно нравится сообщать миру, насколько вы близки ко всем женщинам в вашей жизни. – фыркнула Вэл от смеха.


Вэл рассказала ему о своем путешествии и то, что она слышала, как студенты говорили о его постоянных проявлениях любви, заставляя его смеяться.


По сравнению с другими дворянами, которые не культурно обращались со своими спутницами, Вэл сообщила ему, что он просто восхитительно о них заботится.


Во время этой поездки Хан и Вэл узнали друг о друге много интересного и хорошее сдружились. Хан узнал о детстве Вэл и то, что случилось с её родителями. Хотя он и не очень разбирался в своём происхождении, он решил, что ему лучше не вмешиваться.


Хан подбадривал Вэл в трудные моменты, а она его.


Ему так же нравился народ, который был с ней. Люди приняли Хана и Бриттани как своих. Особенно им нравилось сражаться с Бриттани, но ещё никто не смог её одолеть.


Вместо того, чтобы таить обиду на девушку, войны подмечали для себя свои слабые стороны и улучшили навыки. Так, на каждом длинном перевал, Бриттани составляла компанию в борьбе.


– Я думаю, что единственный тип окружающей среды, который я еще не видел, – это полярные регионы и джунгли. Вы знаете, существуют ли они на этом континенте?– Хан спросил Вэл.


Глядя на него, она сказала:


– Да. Дальше на север, есть районы, которые покрыты снегом, в то время как мимо пустыни есть густые джунгли.


– Возможно, я должен посетить оба места, тогда я смогу сказать, что испытал все, что может предложить этот континент. – Задумчиво сказал Хан.


Впереди было несколько человек Вэл, которые направлялись к ним. Подойдя ближе, они замедлились и поприветствовали ее.


– Леди Найт, мы обнаружили большое отверстие, ведущее к глубокому туннелю. Основываясь на следах, окружающих вход, мы считаем, что именно здесь возникают несчастные случаи.


– Спасибо, капитан, – сказала Вэл. – Что ты думаешь, Ий?– Спросила она.


– Это кажется хорошим поводом для нас, чтобы увидеть, есть ли какая–либо связь с тем, что говорят местные жители, а также с увеличением необычного поведения монстров– Согласился Хан.


Вэл подала знак своим людям следовать за ней, и они начали продвигаться все вместе к входу.


Проходя сквозь тьму, Хан был настороже, учитывая их обстоятельства. Они вошли в пещерну, которая потенциально имела связь со странным поведением монстров внутри королевства. Вместо обычных влажных стен пещер, которые он посетил на Земле, эта пещера была сухой и едкой, что немного затрудняло дыхание.


Огни от их факелов отбрасывают тени на стену пещеры, делая все немного зловещим. Они изучали сеть туннелей в течение часа, следуя по следу, оставленному монстрами. Вэл расставила охрану спереди и сзади.


– Несмотря на то, что я не авантюрист, в последнее время мне кажется, что я такой, – пошутил Хан вслух.


Он посмотрел на потолок, чтобы убедиться, что там не было монстров, которые пытались подкрасться к ним.


– Это верно. Я была категорически против того, чтобы ты присоединился к этой экспедиции. Это не твоя работа, чтобы помогать Королевство в интересах других, независимо от твоих способностей– Вэл согласилась с его чувствами.


– Похоже, у тебя есть некоторые разногласия с Советом? – Хан взглянул на нее.


Когда Вэл огляделась вокруг, она разочарованно вздохнула:


– Я начала замечать резкий сдвиг в поведении и менталитете внутри Академии. Было больше ссор между теми, кто принадлежал к дворянству, и теми, кто не принадлежал.


– Но я думал, что Академия выше таких вещей, где титулы могут быть использованы для атаки тех, кто имеет меньший статус? – Спросил Хан, опасаясь своих догадок.


– Несмотря на то, что Академия была построена с благородным целями и равенство для всех, я стала замечать, что Совет начинает отходить от своей первоначальной задумки. В начале, различные страны контролировали систему образования и только те, кто находился у власти. Основатель был мелким дворянином, который использовал свое имение для создания школы, которую мог посещать любой желающий и получать образование высокого уровня. – ответила Вэл, меняясь в лице, когда она думала о месте, которое дало ей так много возможностей.


Хан мог понять ее разочарование по поводу всей ситуации.


– Что ты собираешься делать с действиями Совета?– спросил он ее.


– Я буду продолжать пытаться убедить других участников, что путь, по которому мы идем, приведет только к падению академии. – решительно заявила она.


В темноте послышался грохот и звук падающих камней.


Все они рванули в сторону шума. Стражи порядка сжали свои мечи и копья.


– Капитан, пошлите людей разобраться, что вызвало этот шум, – приказала Вэл.


Подойдя к своему строю, капитан отобрал несколько человек, чтобы проверить ситуацию. Солдаты уже не казались такими воодушевленными, а тени от факелом создавали ощущение опасности.
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–Ий, насколько темен этот туннель, почему ты не создаешь светящиеся шары, которые использовал внутри пирамиды? – Прошептала Селестра, прижавшись ближе к хану.


Вместо того, чтобы ответить на ее вопрос, Хан спросил:


- У тебя нет ощущения, что во всей этой ситуации что–то не так?


Селестра оглянулась на него в замешательстве.


Увидев замешательство на ее лице, Бриттани наклонилась и сказала:


– Сразу после того, как Господин вернулся из руин, Совет вызвал его и отправил в эту экспедицию вместе с теми, кто не согласен с их новой идеологией.


Услышав, что сказала Бриттани, сначала она не совсем поняла, что это значит, но постепенно подтекст начал доходить до нее.


– Но почему они хотят отправить нас на поиски монстров? - Прошептала она.


– В этом я и хочу разобраться. Думаю, что мы узнаем, почему мы здесь или, по крайней мере, получим хоть какие–то ответы.– Хан ухмыльнулся ей.


[Мастер, кажется, впереди что–то есть...] Арация сообщила ему.


[Что ты видешь?] Он спросил ее.


[Здесь огромное количество монстров. Я не думаю, что на этой территории находится основное гнездо, но все же несколько поселений есть].


–Похоже, мы нашли ключ к разгадке, почему мы здесь.– Бормотал он про себя.


Прежде чем Селестра смогла спросить, что он имел в виду, они услышали крики и звуки разорванной плоти.


Все они бежали в сторону криков.


– Помогите мне!! Я не хочу умирать, пожалуйста!!!


Они почувствовали ужас и беспомощности в его голосе, когда человек умолял их.


– ОНИ ИДУТ! !!– Вэл закричала в голос


Но сколько бы они не бежали на крик, то никак не могли догнать человека.


– Да что же это такое, что происходит, – воскликнул один из людей Вэл


Стены начали медленно сужаться, и их скорость стала снижаться.


–Вэл! Нам нужно притормозить! – Хан закричал в ее сторону, пытаясь сделать это как можно громче, чтобы та услышала сквозь доспехи.


– Черт! – Он выругался в отчаянии.


Вэл была слишком сосредоточена на преследовании своих людей, вместо того, чтобы понять, где они сейчас.


Увидев, что Хан и его группа замедляются, Вэл закричала:


– Что ты делаешь! Мы должны добраться до него! Вероятно, он все еще жив!


–Вот именно! Как он мог быть все еще жив?! – Он закричал на нее в ответ.


Когда он собирался объяснить свои мысли, он услышал крик Арации: [Мастер, они направляются к Вам!]


Вокруг них раздавался топот и гортанный рев, который можно было узнать везде. Все перестали думать о людях, которых тащили прочь, и только одна мысль крутилась в их голове, и Вэл прошептала:


– Это была ловушка...


– Возвращайся тем же путем, которым мы пришли!! –закричал Хан. С тем, как близко друг к другу были стены, им было бы трудно отразить атаку.


– Бриттани! Хватай Вэл!! – крикнул он, пока бежал назад по тому пути, которому шли. Хан надеялся, что люди Вэл последуют его примеру и уступят дорогу всем остальным. Все они должны были двигаться, прежде чем произойдет то, что он боялся больше всего.


– Палящий огонь подчиняйся моему зову, огненный шар!! –закричала Селестра и отправила атаку на монстров, бегущих по стене впереди них.


– Черт возьми! – взревел Хан. - Если эти монстры были достаточно умны, чтобы сделать ловушку, то они, вероятно, были достаточно умны, чтобы отрезать им путь на спасение.


Монстры были поглощены заклинанием Селестры и кричали в агонии. Ее команда с огнем определенно улучшила ситуацию и смогла повредить существ, вместо того, чтобы отскакивать от их твердой кожи.


Позади них несколько монстров выпрыгнули перед людьми, когда они пытались убежать. Хан слышал, как они кричали от ужаса, когда монстры начали пожирать их. Независимо от того, сколько человек обучался в академии, этот тип ситуации определённо ставил под вопрос все знания.


Анаколис была в самом тылу, где стены уже были шире, обеспечивая перекрытия огнём, убивая монстра за монстром.


– Мастер! Мы должны отступить, если эти люди выживут! – закричала она.


Обернувшись, он послал сотни тонких ветряных лезвий, разрезая монстров, как будто они были внутри блендера.


Ему нужно было быть осторожным, чтобы не обрушить пещеру, используя свои силы не в полную мощь.


Когда Бриттани появилась, волоча за собой Вэл, она тоже начала нападать на существ. Больше не находясь в этом ограниченном пространстве, она призвала свои доспехи и оружие. Одной рукой она резала зверей большим мечом, а другой бросала большие копья. Копья были запущены так быстро, что они прошли через десятки монстров перед тем как остановиться.


– Они уже находятся позади нас! –предупредила их Вэл.


Двигаясь к монстрами, что бежали в их сторону, Хан запустил пламя.


Огонь был настолько мощным, что он почувствовал, как его волосы сдувают назад.


Независимо от того, насколько сильным было его пламя, огромное количество монстров шатались, но продолжали приближаться к нему.


На заднем плане Вэл пришла в себя, позволив своим людям попасть в ловушку, и убивала монстров, которые были рядом с ней.


Только благодаря помощи Анаколис и Бриттани она не осталась в ловушке. Звуки кричащих людей, пока их пожирают монстры, отскакивали от стен, вызывая чувство дезориентации. Казалось, что крики исходили со всех сторон, когда они смешивались с гортанным рычанием монстров. Было слышно, как кричали матери и их молитвы.


–Тебе нужно сосредоточиться!! – Бриттани порезала монстра, который собирался нанести критический удар по Вэл. – Блокировать шумы. Не думайте о том, что происходит с вашими людьми! – Хотя Бриттани звучала хладнокровно, в ее голосе было понимание.


Хан стиснул зубы, едва сумев отбиться от легиона монстров. –Это становится смешно!–Он закричал, когда монстры продолжали наступать. – Это похоже на попытку удержать океан двумя ладонями.


Поскольку сотни монстров были убиты им, но они все ещё прибывали, то Хан начал ломать голову, как же им отсюда выбраться.
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Крики тех, кто был съеден, и мольбы о спасении, казалось, стояли эхом в голове Вэл, когда она продолжала убивать все, что появлялось перед ней. Через некоторое время часть ее не чувствовала себя человеком, пока она кромсала мечом многочисленных монстров. Света от пламени было достаточно для них, чтобы сражаться.


— Чёртовы твари!!!


Ее клинок вонзился в череп последнего из них перед ней. Кровь брызнула на ее лицо, ослепив ее на мгновение.


— Какого черта ты делаешь?! — Бриттани закричала, когда та вытерла кровь своей голой рукой.


Её тошнило от этого зловонного запаха крови. Каждый раз, когда она ступала на землю, раздавался чавкающий звук крови монстров.


В её голове крутилось множество мыслей: как они так легко могли попасть в ловушку, и что сказать семьям, чьи родственники погибли.


Стрела пролетела мимо ее лица, и вонзилась в глаз монстра, чье лицо было рядом с ней. Она даже не успела среагировать, прежде чем поняла, что произошло. Поворачивая голову, Вэл увидела Анаколис, стреляющую стрелами в монстров.


— Это то, через что прошли мои родители во время последнего переполнения? — Ее мысли снова овладевали ею.


…- Мы не можем продолжать игнорировать то, что происходит внутри Академии! — Вэл ударила кулаком по столу в офисе Натаниэля.


— Вэл, ты раздуваешь из мухи слона. Студенты, естественно, имеют разногласия, и это не всегда связано с столкновением дворян и простолюдинов.- Натаниал вздохнул, пытаясь убедить ее.


Сжимая документы в руке, Вал заявила:


— Ты хочешь сказать, что двадцать случаев изнасилования, только в этом месяце, не имеют ничего общего с основной проблемой?! Что люди, совершающие эти ужасные поступки, просто являются дворянами королевства и Империи?! —


— Это ужасная вещь, которая происходит, но…- начал он.


— Натаниал! Мы оба знаем, что ты не дурак, так что не притворяйся, что всё хорошо, — отрезала она. — Совет должен принять меры! Каждый раз, когда я задерживаю этих подонков, я получаю от тебя приказ отпустить их! Что здесь происходит? Как рыцарь и защитник этой Академии, я требую знать, что вы планируете!


Натаниал поднес руку к губам и прошептал:


 — Помнишь, что произошло в начале этого года, когда класс разведки был почти уничтожен монстрами? — Глядя на Вэл, он продолжил:


— Это не был единичный случай. У меня есть контакты в Королевстве, которые сообщают мне, что такое повторяется неоднократно.


— Какое отношение это имеет к нам? — Спросила Вэл с настороженностью.


— Как ты думаешь, почему ты ещё не слышала об этом? Наши студенты и жители этого города не были затронуты монстрами только благодаря поддержки некоторых дворян.


Тишина воцарилась в кабинете.


— Ты хочешь сказать…?


— Это именно то, что я хочу сказать, Вэл. Дворяне, которых я просил тебя освободить, связаны с семьями, которые занимаются увеличением активности монстров. Мы не являемся полноправной нацией и полагаемся на вспомогающие силы, чтобы вмешиваться в такие вопросы. Хотя у нас есть военная сила, ее недостаточно, чтобы защитить академию, если будет такое увеличение атак монстров!


Он прокричал последние слова, чтобы заставить ее понять, насколько деликатна ситуация.


Услышав это, Вэл промолчала.


Хотя она понимала, что он говорил правду, тот факт, что дворяне могли нанести вред другим безнаказанно — не устраивал ее.


— Что Совет должен сказать по этому поводу?


— Они поддерживают мои действия, хотя понимают, что вы только выполняете свои обязанности. Мы благодарны, что у тебя есть чувство справедливости, но ты также должна понять, что наши руки связаны в таком вопросе. Пожалуйста, ограничь свои обязанности в этой ситуации, так будет лучше. — С мольбой в голосе сказал он.


Вэл понимала, что не сможет закрыть глаза на это, и Натаниал знал об этом. Он был тем, кто помог ей получить такую должность в Академии и было больно, что ей придется противостоять его действиям.


Кивнув, Натаниал сказал:


 — Я понимаю тебя.


Он усмехнулся:


— Ты очень сильный и заботливый человек, и я действительно думал, что ты подходишь на решение этой проблемы, но здесь нужны другие силы. Мне жаль, что я пытался заставить тебя пойти наперекор своим принципам.


Натаниэль поморщился и сказал:


— Хотя я не уверен, что мы справимся с этим, я поговорю с советом и постараюсь убедить их, что ты права и, может быть, они поддержат нас.


Она помнит, как покидала этот пост, счастливая, что у нее есть такие замечательные люди, как и другие члены Совета…


— Умри! — закричала Вэл, когда она разрезала голову монстра и бросилась к следующему. Она пыталась перетекать от одного монстра к другому, сводя свои движения к минимуму и сохраняя выносливость.


Время, казалось, не имеет никакого значения, она просто убивала одного за другим.


…- Вы звали меня? — спросила Вэл, когда она вошла в кабинет Президента.


Она увидела Натаниэля, глядевшего в окно, спиной к ней.


Когда он стоял там, Вэл могла понять стресс, который должен быть на его плечах, и как она будет стараться изо всех сил поддерживать его и Академию.


Он обернулся и устало улыбнулся.


— В экспедиции были наши студенты и они погибли в атаках монстров пару дней назад. Кажется, я никогда не привыкну говорить с семьями и выражать соболезнования.


— Подойдя к месту, где он держал алкогольные напитки, он налил себе стакан.


Подняв его и посмотрев на содержимое, он спросил:


— Я хотел бы, чтобы мы нашли причину, которая вызывает увеличение атак. Я уверен, должно быть что-то, что влияет на этих монстров.


— Могли бы мы не посылать людей для расследования этого вопроса? — спросила она.


— Но тогда кто подойдет на такую миссию? Мы должны найти кого-то с сильным чувством справедливости и которому можно доверить такую важную задачу. — Натаниал в отчаянии вздохнул.


Понимая, что есть только одно решение, Вал сказала:


 — Я возьму с собой несколько человек и выясню, что является причиной этого инцидента.-


Натаниал повернулся к ней в шоке.


— Нет! Мы не можем позволить лидеру дисциплинарного комитета выйти и просто так погибнуть!


— Нет. Вы правы. Такого рода опасную миссию можно поручить только одному члену Совета. Ожидать, что кто-то другой справится с этим, было бы нелогично.


Видя, что он собирался убедить ее отказаться от своей идеи, она заявила:


— Я уже всё решила. Я сообщу своим людям, чтобы готовились к походу.


Когда она собиралась выйти из своего кабинета, Натаниал сказал:


 — Я не согласен с твоим решением, но если ты будешь стоять на своём, то тебе в любом случае нужна поддержка.


Когда она повернулась к нему, он продолжил:


— Я считаю, что ты должна взять с собой нового ученика, Ия. С его способностями, он будет большой помощью для тебя.


— Что ты предлагаешь?! Ты слышишь себя?! — вскрикнула она, злясь на него за то, что тот предложил эту идею.


— Послушай же. Ты — мой драгоценный друг. Если есть что-то, что я могу сделать, чтобы помочь тебе добиться успеха, то я сделаю это! Это распоряжение Вашего Президента, и я не позволю обсуждать этот вопрос. Если ты настолько глупа, чтобы пойти на эту потенциально самоубийственную миссию, то прислушайся хотя бы к моей команде.


Его выражение лица было непроницаемым…
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— Пожалуйста! Помогите мне, Леди Рыцарь! — закричал солдат, когда два монстра схватили его и начали разрывать пополам.


— Будь ты проклят! — Она бросилась к двум монстрам, когда они попытались утащить её человека. Внезапно что-то тяжелое прыгнуло ей на спину, и она упала на пол. Вэл почувствовала над левым ухом рычание и горячее дыхание монстра. Понимая, что ее придавили к земле и вот-вот съедят, она задохнулась от отчаяния. — Мне очень жаль, жаль всех вас. Моя глупость была причиной этого беспорядка.


Закрыв глаза, Вэл уже ждала, пока монстр откусит ей голову.


Хан пробовал новые заклинания, которые он только знал, чтобы хоть как-то уменьшить количество наступающих монстров, но все было бесполезно.


— Я не позволю этому так закончиться! — зарычал он на монстров вокруг себя.


Как только он собрался телепортироваться вместе со своими спутниками, ему пришла в голову идея.


Приковывая меч к руке и быстро программируя его с новыми атрибутами, Хан посмотрел на монстра, который приближался к нему и ударил его.


— Посмотрим, как тебе понравится это, сукин ты сын!


Казалось, монстр был невредим, за исключением небольшой раны на плече, но через несколько секунд из него начал расти огромный коготь и существо упало на землю, корчась от боли.


Кожа начала слезать и его тело становилось пурпурным, увеличиваясь в размерах.


Как только существо перестало мутировать, оно посмотрело на Хана преданными глазами, как на самое драгоценное.


— ФАС! — рыкнул Хан на новое существо.


Мутированное существо начало вгрызаться в других монстров, используя коготь.


Каждый монстр, раненый существом, начинал шипеть на своих здоровых сородичей.


Пока Хан убивал остальных монстров, он наблюдал, как его создание заражает других в геометрической прогрессии.


Он просто создал существо по образу из воспоминаний о видеоиграх и научно-фантастических романах и это сработала.


Хан создал молнии, которые отслеживали живых монстров, чтобы вести подсчёт и убивать их другими молниями, как он раньше делал из пулемета в видеоигре.


— Йи! Ты в порядке?! — Селестра подбежала к нему, вся в крови. Увидев, что он потрясенно смотрит на неё, она быстро сказала: — Это кровь монстров, не моя.


— Это всё скоро закончится, не переживай. Извини, что не подумал об этом решении раньше или не телепортировался отсюда.- Он мог бы транспортировать себя из этого места и взорвать эту область с орбиты, но у него было ощущение, что после этого проблем станет ещё больше.


Селестра покачала головой:


— Я знала, что все будет хорошо.-


Арация сообщила:


 — Мастер, мутировавшие существа медленно отталкивают монстров, а также превращают их в себе подобных.-


Видя, что ему нет необходимости продолжать взрывать монстров, он опустил голову и вздохнул в изнеможении.


 — До тех пор, пока эти твари не будут истреблены, мои питомцы останутся здесь, — он взглянул на Селестру и увидел, как та надулась.


— В чем дело?


— Я думала, что я твой единственный питомец…. — Пробормотала она, нагловато улыбаясь.


Взяв ее руку, он приложил к своему сердцу и сказал:


— Ты из тех, кто для меня особенный.


Бросившись к нему, она поцеловала его, прижимаясь ближе.


Это была странная сцена, как они выглядели счастливыми, в то время как на земле были реки крови.


Хан заметил Вэл и подошел к ней.


— С тобой все в порядке?


Вэл стояла на коленях, наблюдая за разными монстрами.


— Я не смогла спасти ни единой жизни.


Ничего не говоря, он положил руку ей на плечо и наблюдал за бойней существ перед ними.
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Хан и его спутники вместе с Вал вышли из пещеры. Их приветствовало ночное небо, давая понять, как прошло много времени.


Думая, что сейчас им нужен полноценный отдых Хан махнул рукой и сделал большой дом. Дом был современного типа, из металла и бетона, а также окнами во всю стену. Щелкнув пальцами, Хан заставил всю кровь на них исчезнуть. Ему не нравилась идея, что они зайдут в его дом все грязные.


Подойдя к дому, несколько горничных поздоровались с ним. Не желая думать ни о чем другом, он сказал:


 — Я собираюсь принять горячую ванну. Пусть одна из горничных направит вас туда, где вы сможете искупаться и поспать. Мы можем поговорить о том, что случилось завтра после отдыха.-


Не ожидая ответа, он пошел мыться. Подойдя к ванне и раздевшись, Хан взял стул и подошёл к душу, чтобы умыться. Горячая вода была приятной.


По сравнению с банями, которые он использовал в деревне Листвы, эта ванная была размером с квартиру, что позволяло расслабиться каждому.


Когда руки начали массировать все его тело, он наклонил голову назад и закрыл глаза. После такого напряженного события, это было как раз кстати.


— Господин, ваша идея по борьбе с монстрами была блестящей. — Анаколис похвалила его, пока массажировала его плечи.


— Это придумал не я, просто видел что-то подобное раньше, поэтому не могу взять на себя все заслуги. — улыбнулся он.


— Правильно реализовать идею-это тоже признак великого лидера, — сообщила ему Бриттани.


— Ты совершенно права. — усмехнулся он, когда Бриттани начала массировать его левую ногу.


— И, почему нас отправили в такое опасное место? — спросила его Селестра, когда она массировала его правую ногу.


Сидя на стуле и наслаждаясь приятными ощущениями, он сказал:


— Я думаю, что леди Рыцарь перешла кому-то дорогу во время ее пребывания в Академии.


Когда руки Селестры остановились, он вздохнул и сказал:


 — Тот, кто хотел навредить ей, скорее всего, был уверен, что она войдёт в эту пещеру и больше не выйдет.


— Почему они хотят убить ее? — Спросила Селестра, продолжая массаж.


— Этого я не знаю, хотя у меня есть подозрение, что Королева в курсе. — усмехнулся он.


— Господин совершенно прав. Вэл была очень строга в отношении обращения простолюдинов с дворянством в городе. Это, вероятно, заставило Совет отправить ее на миссию, которая должна была закончиться плачевно, чтобы устранить угрозу, которую она представляла. — Просветила Королева


— Тогда почему нас послали вместе с ней? — посмотрела ему в глаза Селестра.


— Им не нравится власть Господина, которая подвергает их опасности, поэтому они решили убить двух зайцев сразу. — Бриттани закончила свой отчет.


— Что?! — Селестра вскрикнула от испуга. — Мы должны немедленно покинуть Академию!!!


Она начала паниковать, думая о том, что кто-то пытается убить Хана.


Глядя на Селестру, он большим пальцем погладил её щеку:


 — Мой питомец, нет причин для беспокойства. Во-первых, они не представляют для меня опасности. Во-вторых, Королева предупредила бы меня о любых проблемах, которые потребовали моего внимания. Она довольно хороша в своей работе, я уверен в ней.


— Господин, вы слишком добры, — сказала Королева.


Увидев, что Селестра начала успокаиваться, он встал и взял ее за руку, чтобы проводить в ванную. Вода изначально была горячей, но привыкнув к ней, она стала расслабляющей.


Пока Селестра сидела у него на коленях, он тер ей спину, чтобы расслабить её. Слух о том, что были люди, активно замышляющие против него, был большим шоком для Селестры.


Хотя она была воином в бою, но когда дело касалось его безопасности, она становилась львицей. Она может быть не такая свирепая, как его творения, но мысль о том, что она беспокоится о нём, делала его счастливым.


Положив голову ему на плечи, Селестра спросила:


— Что мы будем делать? Мне не нравится, что люди хотят твоей смерти. Это заставляет меня бояться.


— Что ты думаешь, Бриттани? — обратился он к девушке.


Размышляя над тем, как им дальше быть, она сказала:


 — Я считаю, что мы должны подождать и посмотреть, что они запланировали. Учитывая силу, которой владеет Господин, нет причин преждевременно что-то предпринимать.


— Как насчет тебя, Арация?


— Я согласна с Бриттани. Думаю, мы должны выждать некоторое время, чтобы потом сделать ход первыми и выйти победителями. — усмехнулась она.


На одном из подлокотников Хан создал миниатюрную версию Вэл. Он смотрел, как мини-Вэл ходил по подлокотнику. Позади нее Хан создал большого Льва, который подкрадывался к ней сзади.


— Я думаю, что наша маленькая Леди Рыцарь может быть в опасности сейчас, особенно когда люди, которые пытались убить ее, узнают, что она все еще жива.


Это может быть хорошей идеей отправить ее в Фелиситас.


Он сделал стены вокруг мини-Вал в тот момент, когда животное прыгнуло на неё. Лев ударился о стену и выглядел ошеломленным. Он в отчаянии взревел и начал огибать стену.


— Как только Леди-Рыцарь будет надежно спрятана, — Хан заставил мини-Вал исчезнуть и убрал стены, чтобы поднять кулак над хищником. — Тогда мы сможем в открытую наблюдать за противниками. — Он ударил кулаком и превратил Льва в маленькие разлетающиеся кусочки.


-----


Вэл проснулась после напряженного сна. Ей снились убитые люди, которые обвиняли во всем её. Сколько бы она ни извинялась, солдаты продолжали твердить, что во всём виновата она. Всё её тело горело, когда она открыла глаза.


Осмотревшись, она поняла, что находится в комнате, красивее которой она никогда не видела. Вэл поняла, что находится в доме, который создал Ий.


Сняв одеяло, она удивилась, насколько было прохладно в помещении. В ее доме всегда было очень жарко, что не нравилось ей.


Она подумала, что это всё благодаря скрытым способностям Ий.


Посмотрев вниз, она поняла, что на ней нет никакой одежды. Понимая, что горничные, вероятно, раздели ее, она решила встать и найти свои вещи. Проходя мимо зеркала, Вэл была удивлена, насколько четким было изображение.


У неё было много поклонников и она считала себя достаточно привлекательной, но видя себя сейчас, она поражалась как соблазнительно выглядит.


Отойдя от зеркала, Вэл увидела маленькую дверцу, за которой, как она думала, находился шкаф. Открыв дверь, она увидела повешенную униформу и доспехи.


Униформа выглядела чистой, а доспехи отполированными. Не торопясь, она все надела и почувствовала себя лучше, имея на себе защиту. Будучи Ночной Леди, Вэл часто чувствовала себя более комфортно в доспехах.


В дверь постучали и сказали:


 — Господин приглашает вас на завтрак как только вы оденетесь.


Спустившись вниз по лестнице, Вал заметила очень большую столовую с обилием еды на ней. Йи и его сопровождающие вместе с Селестрой ели и болтали.


Заметив её, он помахал рукой и пригласил к ним.


— Есть большой выбор блюд, но если ты хочешь что-то особенное, то шеф-повар может приготовить все, что пожелаешь.


Он ухмыльнулся и показал на высокого мужчину в поварском наряде.


Вэл присела и посмотрела на разнообразие еды. Схватив сосиски, яйца, бекон и блины, она начала есть.


Вкус еды был сногсшибательным, и она простонала от удовольствия.


Ий засмеялся над ее выражением лица, и его спутницы также хихикнули. Селестра взглянула на нее с пониманием, зная, насколько велика разница между едой её мира и его.


— Как… — начала она.


— Мне повезло иметь доступ к большому количеству ресурсов. Пока у меня есть возможность предоставить их, я с радостью это сделаю. — усмехнулся он. Увидев ее выражение лица, продолжил:


 — Думаю, ты начинаешь понимать, что что-то происходит внутри Академии. Эта экспедиция не предназначена для выживания.


Доев оставшуюся еду, она спросила:


 — На что ты намекаешь? —


— Ты умная женщина. Пещера, в которой мы оказались, была прекрасным местом, где мы могли умереть. Исходя из этого, мы можем сделать вывод, что наше спасение было незапланированным. Кто-то явно хочет твоей смерти. — объяснил он.


Покачав головой, она ответила:


 — Нет. Я сама предложила пойти на эту миссию.


— Хочешь сказать, что ты сама придумала всю эту экспедицию, без какой-либо помощи? — сказал он с насмешкой


— Нет, но Натаниал пытался убедить меня не идти на эту миссию. Он даже предложил привести тебя, чтобы убедиться, что есть шанс, что эта миссия будет… — она умолкла, увидев как он насмехается над ее наивностью.


— Я понимаю, что кому-то вроде тебя будет трудно понять, что друзья тоже могут предать, но чем раньше ты поймешь этот факт, тем лучше. Если хочешь, я могу отвезти тебя туда, где твое чувство справедливости будет оценено по достоинству и где у людей не будет причин бить своих друзей ножами в спину.- Последние слова он сказал намного громче.


— Но куда мне теперь направиться? — спросила она.


— Я уверен, что ты слышала о появлении нового города внутри Великой пустыни? — Когда она кивнула, он продолжил:


 — У меня есть связь с человеком, который создал этот город, и я мог бы предоставить тебе убежище. Внутри этого города, твои таланты могут быть использованы, чтобы помочь тем, кто действительно нуждаются в помощи. Академия была отличной концепцией, но ничего не бывает идеального.- Видя ее не допонимание, он добавил:


— Академия всегда будет во власти тех, у кого есть ресурсы, из-за ее размера и способностей. До тех пор, пока он не может поддерживать себя без посторонней помощи, Академический Город всегда будет плясать под дудку тех, у кого больше власти. То же самое есть и в твоём городе.-


— Тогда как этот город, который находится внутри пустыни, может делать то, что Академия не может? — Спросила с недоверием Вэл.


Ий усмехнулся и сказал:


— Ресурсы — это не то, о чем должен беспокоиться этот город. Я могу все объяснить, но было бы лучше, если ты сама всё увидишь.


Вэл думала о том, как правильно поступить. Несмотря на то, что она не могла даже представить, чтобы Натаниал желал ей смерти, вещи, которые на которые указал Ий, были подозрительными. предложение было заманчивым, но она покачала головой.


— Спасибо тебе. Я ценю, что ты заботишься о моей безопасности, но я не могу пойти с вами в это замечательное место.-


— Почему нет? — Спросил Ий, уже подозревающий причину.


— Потому что я не могу просто так отказаться от студентов, которые не в состоянии себя защитить.
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Глава 14. Часть 4



Элиония зашла в библиотеку Академии вот уже в который раз. Библиотека содержала почти все известные знания о близлежащих народов.


В ней даже находились книги, в которых содержались необъяснимые фрагменты. С тех пор, как ее приняли в Академию, Элли проводила почти всё своё время в библиотеке, пытаясь узнать как можно больше о Переполнении.


Хотя в библиотеке было много информации о самом событии, многие из них были шуточными или документальными.


Не было никакой информации о том, что вызвало это кошмарное событие и как его остановить. Элли, будучи частью королевской семьи, чувствовала королевский долг и хотела найти способ положить конец страданиям своего народа. Она надеялась, что есть информация, которая поможет ее матери создать оружие, чтобы отбиваться от монстров во время переполнения.


— Черт возьми!!! — Элли ударила кулаком по столу. — Я прочитала все книги, связанные с Переполнением, но не приблизилась ни на шаг к разгадке.


Проблема заключалась в том, что Элли не была уверена, связано ли отсутствие информации с естественными причинами или же кто-то её утаивает.


Возможно, это может быть связано с таинственной организацией, которая пытается помешать кому-либо бороться с этим событием.


Встав из-за стола, она потянулась, чтобы избавиться от сонливости.


Глянув в окно, она увидела яркую луну, что означало, как долго она здесь была. Оглядевшись по сторонам, она убедилась, что в библиотеки осталась только она одна.


Большинство камней маны были отключены, так что в этом районе было немного жутковато. Книжные полки создавали тени, которые разыгрывали воображение.


Забрав книги, которые она читала, Элли пошла по рядам, чтобы поставить их на место. С тем, как часто она училась в библиотеке, ей не нужно было брать одну из переносных ламп, ведь она прекрасно ориентировалась без них. Чтобы предотвратить случайное использование студентами заклинания огня, люди, создавшие библиотеку, наложили заклятие подавления магии.


Только камни манны смогут работать в этом месте, обеспечивая свет для всех.


Место, где она сидела — учебная зона в библиотеке. Вся эта область была похожа на лабиринт, где книжные полки были стенами, в которых можно заблудится.


На перекрестках стояли лампы с указателями, куда идти.


В библиотеке стоял стойкий запах старых книг, которые были внутри этого места в течение многих веков.


Прогулка по рядам вызвала эхо, которое было создано её обувью и деревянными полами. Хотя ей нравилось быть в библиотеке, пока вокруг гуляли студенты и учителя, находиться здесь в одиночестве было намного лучше.


Будучи принцессой, Элли всегда должна была обращать внимание на то, как другие воспринимали ее, поэтому она ценила моменты тишины и уединения в этом месте.


Найдя пустое место и вставив в него одну из книг, она вздохнула, думая о неудачном исследовании.


Отойдя от полки, она продолжила путь к следующему месту. Пробираясь через книжные полки, ей показалось, что она услышала стук.


— Хэй? Там кто-нибудь есть?


— Элли крикнула в темноту. Было необычно слышать шум так поздно, поэтому ей стало любопытно.


Не дождавшись ответа, она пожала плечами и продолжила путь по библиотеки. Достигнув места, Элли положила еще одну книгу, где брала её ранее. Каждая из этих книг была относительно Толстой, поэтому после каждой книги её руки чувствовали облегчение.


Почти все её мысли были лишь о теплой кровати.


Отсутствие какой-либо дополнительной информации, которая могла бы помочь ее матери, обескураживало.


Все, что она пыталась сделать, чтобы узнать больше, постоянно вело её в тупик.


Даже разрушенный город, в который она отправилась, не имел никакой полезной информации.


Прогулка между стеллажами с книгами помогла ей привести мысли в порядок.


Положив руку на книги, чувствуя грубую текстуру обложки, она напевала мелодию, которую пела её мать в детстве и направлялась к другой полке.


Звуки шагов заставили ее перестать петь и оглянуться назад.


На этот раз звук был отчетливо слышен, что заставило ее забеспокоится. Ее сердце учащенно забилось, когда она смотрела в темноту. Приходить в библиотеку ночью и бродить между полками в темноте, имея только окружающий свет, чтобы направлять ее, было чем-то, чем она всегда наслаждалась, но теперь темнота казалась зловещей.


— Кто бы ты ни был, я требую, чтобы ты показал себя! — закричала она в пустоту. Дрожь в ее голосе выдавала страх.


Слушая тишину, Элли начала пятиться и решила, что покинуть библиотеку — будет ее лучшим решением.


Убедившись, что она следит за тем, откуда, как она думала, пришел звук, Элли начала быстро прокладывать свой путь на выход. Шаги эхом отдавались по всей бибилотеки, а каждый шаг, заставляя ее чувствовать себя все более испуганной.


Она не слышала, чтобы кто-то пытался ее преследовать. Часть ее задавалась вопросом, может быть, все это только плод её воображения. Остановившись на одном из перекрестков, где были камни маны, обеспечивающие свет, Элли попытался успокоить дыхание.


— Здесь никого нет, Элли.- Она пыталась утешить себя. Думая, что кто-то за ней охотится, она чувствовала себя глупо и по-детски, потому что боялась темноты. — Вот что происходит, когда ты думаешь, что есть какая-то секретная организация, скрывающая информацию.- Она нервно засмеялась.


Чувствуя, что ее сердцебиение стало спокойнее, Элли пригладила волосы и почувствовал себя лучше. — Элли, ты Принцесса, а не ребенок, которого легко напугать.


Она тихо отругала себя.


— Тебе следует испугаться, — прошептал ей на ухо голос.


— АААА!!! — Она закричала, оттолкнувшись от голоса и бросившись к алтарю. Ее разум бешено пытался понять, что происходит. Обычно спокойная и рациональная её сторона исчезла в одно мгновение.


Оглядываясь назад, Элли никого не видела позади себя, поэтому она быстро побежала в другой проход, пытаясь оторваться от преследователя. Эта библиотека была похожа на лабиринт, так что если бы она могла спутать его, то она была бы в безопасности какое-то время.


Убедившись, что за ней никого не было, она снова почувствовала облегчение. Она замедлила шаг, чтобы идти тише.


Повернув за угол, она увидела фигуру, стоящую под светом.


Задыхаясь от испуга, она повернулась, чтобы убежать, но столкнулась лицом с другой фигурой, преграждающей ей путь. Метнувшись в угол книжной полки, Элли отчаянно пыталась создать ледяное заклинание, чтобы стрелять в них, но заклинание не действовало.


— Нет! Нет! Нет! Нет! — Она отчаянно закричала, переходя на фальцет.


— Что вы делаете! — Она кричала на них и слезы текли по лицу.


— Ты будешь посланием для своей матери.- Фигура слева от нее говорила тихо, без злобы.


— Ты должна благодарить нас за то, что мы так профессиональны и учтивы с вами- Фигура справа от нее говорила угрожающе.


Когда они подобрались достаточно близко, она использовала все свои силы, чтобы ударить одну из фигур. Человек легко поймал ее руку и нежно погладил.


— Нет причин для страха. Хоть мой напарник и любит театр, я не хочу заставлять вас страдать. Твоя смерть будет быстрой и безболезненной, так что не бойся. Такая красивая Принцесса, как ты, не должна плакать.- Человек отпустил её руку и подошел ближе. Положив свою руку ей на лицо, фигура прошептала:


— Это так печально, что ребенок страдает от родительских грехов. Надеюсь, твоя мама поймет, что ее попытки приведут только к одному.-


— Это из-за переполнения? — вскрикнула она.


Фигура вздохнула с сожалением.


— Вам нет необходимости знать причину. Вы скоро перейдете к следующей жизни, где вы, надеюсь, будете счастливее и не будете иметь такого безответственного родителя. Теперь аккуратно поместите капюшон над ее головой, чтобы ей не пришлось видеть, что происходит. У нас нет причин быть жестокими.-


Фыркнув, другая фигура достала капюшон и надела его на голову Элли. Она почувствовала сладкий запах, который помог ей расслабиться. Вдыхая аромат, она чувствовала, как сон овладевает ею. — Пожалуйста! Вы не должны этого делать! Мы только хотим защитить всех от переполнения.- Она пыталась закричать.


— Печально, что ты не понимаешь, насколько ты невежественна, — мягко сказал ей голос, когда она потеряла сознание.
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Человек посмотрел на принцессу как на нераспустившийся цветок. Ее тело медленно расслаблялось от тревоги.


— Я не понимаю, почему ты не позволил поиграть с ней, прежде чем убить, Волк, — Заскулила Лиса.


Если бы на них не было масок, то она бы смогла увидеть, как злился на неё Волк. Он знал, что Лиса любительница издеваться над жертвами перед их смертью, но старался подавлять её желания, пока они работали вместе. Эта бедная девочка не заслужила смерти, а просто была посланием дл матери, чтобы остановить её.


Вытащив зубчатый клинок, Волк приставил нож к шее девушки и приготовился сделать смертоносное движение. Хотя ему нужно было только убить девушку, он чувствовал, что отрубив ей голову, он даст более сильный сигнал. Было чувство сочувствия к этой жертве и человеку, который столкнется с этой ужасной сценой.


— А ты еще говоришь, что мои привычки отвратительны, но мне всегда интересно, что проходит через голову того, кто может так легко разрезать тело-, — заметила Лисица.


— После того, как человек мертв, тело ничем не отличается от любого животного. Нет необходимости иметь какие-либо чувства. Мне жаль только невинных, которые увидят мою работу.- Безэмоционально ответил волк.


— Как насчет того, чтобы вы двое отошли от нее.- Голос девушки окликнул их.


Голова волка резко повернулась, удивленный тем, что кто-то подкрался к ним.


— Черт! Кто ты такая, черт возьми?! — Лиса вскрикнула.


— Вам нет необходимости это знать.- Сказала им девушка, прежде чем образовать огненные шары в руке и направить их на них.


Волк быстро отскочил от принцессы и избежал магии огня. Видя, что девушка использует магию, он удивился, учитывая магическое подавление.


— Волк, как эта сука может использовать магию здесь?! — Закричала Лиса.


— Я не знаю, но мы должны с ней разобраться. Она выглядит как студентка, так что мы сможем с ней справиться. — Хотя тот факт, что огненная магия не зажгла книги, означал, что их противник имеет превосходный контроль. — Будь осторожна с ней.- Он предупредил свою напарницу.


— можешь не волноваться. Я собираюсь повеселиться с ней, так что не думай стоять у меня на пути.- Сказала Лисица.


— Хорошо-, — сказал Волк сквозь стиснутые зубы. В этой ситуации ему стоило согласиться, чем перечить ей. Учитывая, где они были, завершить миссию было их приоритетом, и поэтому важно избавиться от того, кто потенциально им мешает. Уж лучше дать Лисице насладиться игрой, пока он закончит начатое.


— Так вы не собираетесь уходить! — Девушка окликнула их, когда бросилась за ними за угол.


— Так ты всего лишь маленькая девчонка! — Лис вскрикнула от восторга, перепрыгнул через книжную полку, уводя девушку от Волка.


Девушка выпустила больше огненных шаров в Лисицу, когда погналась за ней.


— Теперь я могу вернуться к выполнению поставленной задачи.- Спокойно сказал Волк. Глупо было считать, что маленькая девочка сможет драться сразу с двумя противниками. Даже если она могла использовать свою магию, они всё же были профессионалами, которые наталкивались на более сильных противников. — Ох уж эти необдуманные новички.- Волк усмехнулся.


Убедившись, что принцесса все еще без сознания, волк в очередной раз попытался закончить свое задание. — Я рада, что ты не проснулась. Все это скоро закончится. — Он прошептал.


— Мой дорогой нетерпеливый человек.- Женский голос прошептал за спиной Волка.


Волк почувствовал позади себя шум и отпрыгнул влево. — вместе с ней кто-то ещё?! — Лихорадочно размышлял Волк. Услышав, как лезвие ложится на книжную полку, Вольф понял, что этот человек не мог использовать магию, в отличие от той девушки. — Думаю, я всё же в состоянии закончить…- Он не успел договорить, как его швырнули в стену, которая не была похожа на книжную полку.


— Что это такое?! — Он закричал, после попытки уйти, но был способен двигаться.


— Похоже, ты попался в мою восхитительную паутину.- Захихикал голос. — Вы один из первых людей, которых я могу создать внутри сети. Эта способность, которая была дана мне моим госопдином.-


— Чего?! — спросил Волк, не в состоянии понять, что происходит, дыхание Волка начало учащаться от страха.


Словно пытаясь утешить Волка, женский голос мягко проговорил:


 — Ну не нужно пугаться. Ты просто в ловушке и не в состоянии двигаться. Давай я помогу тебе пошевелить головой.-


Волк почувствовал, как мягкие руки снимают маску, а после восторженно зашептали


: — О боже! Я не ожидала, что ты будешь такой прекрасной женщиной! — Рука женщины ласкала волчью щеку, узнав, что Волк-это женщина. Из ниоткуда появился свет, не такой яркий, как камни маны, но достаточный, чтобы пролить больше света в темном проходе.


Когда голова Волка освободилась от паутины, она повернула голову и вскрикнула от испуга. — Постой.ты…


— Верно. Я та, кого вы называете человек- зверь, я полагаю? Меня зовут Арация, протек человека и верного своему хозяину животное.- Женщина по имени Арация склонила голову.


Волк посмотрел на эту женщину и понял, насколько она красива, даже если та была человеком-зверем. Ее волосы, длинной по плечи, были ослепительного фиолетового оттенка, подходящие к ее глазам. Лицо овальной формы пронизывало холодной красотой. Ее кожа, цвета слоновой кости, не была покрыта никакой одеждой. Посмотрев вниз, Волк заметил упругие груди без какой-либо одежды. После её пупка было тело большого паука, который составлял ее нижнюю половину. Экзоскелет был темно-черным и, казалось, светился от света, как обсидиан.


Арация рассмеялась, её смех был похож на освежающий ветер. Её забавляло, как Волк рассматривает её тело.


 — Это нормально, что вы находите мою фигуру привлекательной, учитывая, что мой господин-тот, кто ее создал.


— Создал твое тело? -, спросил Волк, не понимая о чем она.


— Утвердительный ответ. Мой господин сформировал меня из небытия только своими мыслями, создав меня во что-то, что будет служить его цели. — Ответила Арация.


Заметив замешательство Волка, она уточнила:


— Мой господин — это тот, что вы, люди, считаете Богом, но не так, как ваши бессильные, которые умеют только скрываться.-
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— Я ещё ни разу такого не встречала.- Волчица пыталась понять, что ей говорят.


— Тссс. Тссс. У тебя нет причин сомневаться в этом. Я здесь только потому, что он попросил присмотреть за принцессой. Будучи таким мудрым человеком, мой учитель счел странным, что никто из вас ещё не показал себя, хотя принцесса изучала способы остановить переполнение. Видя, что случилось с двумя разрушенными городами, нетрудно было догадаться, что кто-то хотел, чтобы это произошло. Я наблюдала, как вы двое преследовали принцессу, и благодарю вас за помощь, с вами она легко нашлась. — используя палец как лезвие, она разрезала одежду волчицы.


— Я и не ожидала, что одна из вас будет женщиной, особенно с таким красивым телом. Зачем такой женщине, как вы, становиться личностью, которая убивает?


Пытаясь скрыть свои страхи волчица ответила:


 — Я понимаю, насколько важна моя задача, поэтому мне не стыдно делать это. Сколько бы ты не мучила меня, я не раскрою никаких секретов.


Прикрыв рот, как будто она была потрясена, Арация воскликнула:


 — У меня даже в мыслях не было мучить тебя. Мы знаем о многих аспектах вашей организации. Даже если бы мы не знали, мой господин не тот, кого нужно бояться. — Ее лицо выражало восторг, когда она положила обе руки на щеки.


— Мой господин просчитывает все пути, понимая, что все препятствия перед ним бессмысленны. От меня требуется только полная поддержка и исполнение.


Ее глаза закатились когда она высунула язык и немного прогнулась в спине. Волчица могла только смотреть на действия Арации, не понимая, что происходит. Единственное, в чем она была уверена — ей не справиться с этим существом. Она могла только надеяться, что у нее будет возможность сбежать и рассказать своей организации, насколько опасен хозяин Арации. Им будет не слишком сложно узнать, кто этот человек, особенно с человеком-зверем в качестве слуги.


— Нет. Пытки ждут тебя в будущем. Вообще-то, учитывая, насколько ты сладострастна, я бы не решилась показать тебя своему господину. — Арация положила руки волчицы на свои груди и сжала их, чтобы та могла ощутить их как следует.


 — Как видите, моему господину нравится окружать себя красивыми женщинами. Чтобы мое тело было сформировано в то, что удовлетворяет его сексуальные желания, это счастье для меня.- она спокойно объяснила.


— Поскольку я не единственная, на кого смотрит мой господин, я не могу монополизировать его внимание. Я не виню его за это, а лишь желаю, чтобы те, кто его окружают, любили его и лелеяли.- Глядя на волчицу, выражение лица Арации стало зловещим. — Хотя у меня нет проблем с другими его женщинами, это не значит, что я захочу пополнение тобой.-


— Что ты собираешься делать? Волчица нерешительно спросила, ей не нравилось, в какое русло уходит их диалог.


— Это просто означает, что мне нужно будет удалить вас из реальности. Но убить тебя будет недостаточно. Я думаю, что лучший план был бы в этом направлении…- Рот Арации начал широко открываться, до такой степени, что это было бы невозможно для большинства человекоподобных существ. Из ее рта появились странные клешни, наподобие мандибулы.


— Нет! Нет! Нет! — Волчица изо всех сил пыталась освободиться. То что ее поглотят, а не просто убьют, было для неё чем-т ужасным. Все, о чем она могла думать, это как освободиться, и не попасть в кошмарный рот Арации, который готовился съесть ее. — Пожалуйста! Я все оставлю в покое! Только не надо меня есть!!! — Умоляла она. Клешни направили ее голову в рот Арации, пока волчица продолжала кричать в ужасе.


Лис перепрыгнул через проходы, а иногда слетал вниз и перемещался по лабиринту, пытаясь запутать свою жертву. Фокс был тем, за кем раньше гонялись, хотя люди, преследующие его, обычно выясняли, почему он был под кодовым именем, Фокс. — Давай, моя прелестная игрушка. Я знаю, что Волк попытается забрать тебя, так что я отвезу тебя туда, где нам не помешают. Фокс хихикнул при мысли о том, что произойдет.


--------


После того, как она была уверена, что запутала добычу, Лиса начала скрывать своё присутствие. Она с нетерпением ждал возможности попробовать эту девушку, учитывая, сколько времени прошло с её последних игр. Волк всегда старался вести себя благородно и мешал ей принимать в жизнь сладости.


Когда Лисица начал охоту на девушку, все, о чем он мог думать, это попробовать ее обнаженное тело после того, как она сорвет всё её одежду. Представляя, как она корчится под ней в ужасе, Лисица с наслаждением искала девушку. Она скоро должна появиться, и когда та будет её искать, Лисица набросится на нее. Хотя она могла использовать свою магию, все знали, что маги не были опытны в ближнем бою.


С обостренными чувствами Лиса прислушивалась к ее движениям. Послышался звук падающей книги. Улыбаясь, она медленно направилась к звуку. Её стратегия шла по плану.


— Иди ко мне, мой маленький кролик, — прошептала Лиса.


Увидев книгу на земле, Лиса внимательно огляделась. Никого не обнаружив, она занервничала, думая, что всё это подозрительно.


Кнут, сделанный из пламени, появился из ниоткуда и связал её тело.


— Что это?! — Она закричала от неожиданности.


— Посмотрите, кого я нашла-, — хихикнула девушка. — Большой плохой человек попал в такую простую ловушку. С учетом того, как уверенно ты себя вела, я подумала, что ты, по крайней мере, немного опасна.-


— Ты чертова сука! Отпустите меня! — Лисица закричала на девушку. — Когда я выберусь, то порежу твое тело и буду наслаждаться, наблюдая, как ты кричишь!!! —


Наступила минута молчания, прежде чем девушка начала смеяться. — Ты прикалываешься? В каком фантастическом мире ты живешь? —


Увидев ее реакцию, Лесица была застигнута врасплох. Ее поведение совершенно отличалась от того, что она ожидала.


— Ты в заблуждении, это приято. Она усмехнулась. — Жаль, что мне неинтересно с тобой играть. Подняв левую руку, она сделала режущее движение.


— Что? — Лисица спросила, не зная, что происходит. Мир вдруг перевернулся, сбивая её с толку. последнее, что она увидела, свои ноги в другой стороне.


--------


Элли открыла глаза, пытаясь понять, что происходит. Последнее, что она помнила, это две фигуры перед ней, а затем мир почернел.


— Похоже, она проснулась.- — говорил знакомый женский голос.


— Одну секунду, Элли.- Сказал голос девушки и с неё убрали чёрный капюшон.


Перед ней были Селестра и один из слуг Ий. — Что случилось? — Спросила Элли, понемногу приходя в себя.


— На тебя напали убийцы, посланные какой-то секретной организацией-, — говорила девушка человек-зверя, Элли вспомнила, что ее зовут Арация.


Помогая ей подняться, Селестра положила руку Элли на плечо. — Позволь нам вернуть тебя в твою комнату.-
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Хан сидел на троне внутри крепости, внутри своего города.


Хотя он все еще был студентом, были некоторые вопросы, которые, по его мнению, лучше решать лично. Перед ним был монитор, на котором он с удовольствием наблюдал за некоторыми элементами внутри своего города.


— Что бы вы хотели, чтобы мы сделали с этими паразитами? — спросила его Бриттани. Она все еще была ответственной вместо Хэллани, в то время как Хэланни выполняла задание.


Хотя Хан любил, когда Бриттани рядом с ним, она не обладала таким решительным характером как Хэллани.


Он постучал по подлокотнику, думая о том, что нужно сделать.


 — Попросите студентов использовать их в качестве упражнения по наблюдению. Напомните им, что их не должны обнаружить, поэтому назначаются только лучшие ученики. Вы упомянули, что кто-то выглядит многообещающе? — спросил Хан.


— Так и есть. Недавно приехала молодая девушка, которая неплохо выступает. Ее инструкторы ожидают, что девушка станет блестящей моделью для будущих студентов. Она очень талантлива в проникновении и разведке.- Ответила Бриттани.


— Спросите у её инструкторов, считают ли они, что она готова, и пусть она вместе со своей командой последует за нашими гостями.- Решил Хан.


Двери в его зал открылись и к нему зашли Арация, Селестра и Элли. Обе его девушки выглядели довольными и Хан решил, что всё прошло успешно, раз Элли была с ними.


— Господин, как вы просили, я и Селестра позаботились о четвертой принцессе и смогли отбиться от убийц, посланных организацией, которая активно вмешивается в исследования матери четвертой принцессы.- Арация и Селестра опустились на колени перед ним.


Элли выпучила глаза, когда она оглядывала все вокруг. То, что раньше она считала роскошью, сейчас меняло её представления.


— Добро пожаловать в Фелицитас, — сказал Хан Элли. — Что ты думаешь о моем скромном городе? — Хан ухмыльнулся, что она еще не все разглядела, выглядя как турист, который впервые увидел Нью-Йорк или Лос-Анджелес.


— Ч-что это? Откуда он взялся? Я не помню города, который существовал внутри пустыни.- Сказала она.


— Мы наслаждаемся нашей частной жизнью, и только недавно начали показывать наше присутствие.- Хан пытался казаться загадочным. Ему понравилась идея этих мифических городов и он подумал, что было бы интересно создать такой рассказ. Он считал Фелицитас Атлантидой пустыни.


— Здесь все так по-другому — продолжила она.


— Вместо того, чтобы стоять в этой душной комнате, мы должны что-нибудь поесть. Я уверен, что тебе понравится моя кухня, и я смогу узнать, что произошло. — Хан встал со своего трона.


С тех пор, как он впервые создал эту конструкцию, Хан добавил еще несколько этажей. На одном из этажей был сказочный ресторан, который подавал отличную еду и был доступен всем, кто хотел пообедать там.


Хитрость заключалась в том, что ресторан существовал в своем собственном измерении и не являлся частью крепости.


Интерьер выполнен так, будто ресторан парит в небе. Когда вы обедаете, вы можете наблюдать, как ресторан кружит по городу.


Когда солнце садится, ресторан начинает свое восхождение в космос, где можно посмотреть на мир. Это была своего рода иллюзия, но также и не совсем так.


При мысли об этом у Хана болела голова.


Войдя в ресторан, несколько официантов поприветствовали его. Он признал их и попросил одного из них направить его в свою область, которая была поднята в сторону. Это давало ощущение уединения, при этом не держа его отдельно от других гостей.


Сидя во главе стола, Хан развернулся, чтобы посмотреть на город внизу.


Глядя на город, он задумался о том, как общество постоянно растрачивает свой потенциал, пытаясь конкурировать друг с другом.


Этот город доказал, что реальные инновации могут быть достигнуты, когда люди решают работать на благо всех.


Люди больше не были прикованы к какой-то искусственной конструкции, а вместо этого свободно преследовали свои мечты и желания.


— Как такое может существовать? Мы все еще внутри здания? — спросила Элли.


Повернувшись к ней лицом, Хан усмехнулся.


 — И да и нет. Изображения, которые ты видишь, являются точным отражением того, что происходит в мире, и эта область существует в своем собственном измерении, но и внутри крепости. Ты удивлена?


— Я даже не знаю, что и думать. — Она вертела головой по сторонам.


Селестра хихикнула над реакцией Элли.


— Наш господин — тот, кто стоит выше всех, — заявила Бриттани.


Она просто смотрела на него, как будто не было ничего важнее в её жизни.


Он увидел движение Арации, та подошла к ним, за ней шли несколько роботов-прислуг. Появились еще пять прислуг, и только один из них принес меню. Учитывая, что это был первый раз, когда Элли обедала в этом заведении, для неё будет интересно узнать, какие типы блюд здесь подают.


Другие слуги стояли рядом с каждым человеком и ждали его приказа.


— Принеси мне стейк с картофельным пюре и соусом. Кроме того, включите некоторые овощи и печенье. Принеси чашку сиропа для печенья.


— Приказал Хан.


Робот наклонил голову и ушел, так как другие серверы последовали после получения заказов.


Глядя на Элли, Хан улыбнулся:


— Похоже, нам не нужно было беспокоиться о том, почему организация не вмешивалась в наше приключение.


Элли вздохнула, думая о том, что произошло, что могло произойти.


 — Как давно ты знал, что они могут напасть на меня?


— Я, лично, не знал, что они могут напасть на тебя. Один из моих слуг сообщил мне, что будет покушение на твою жизнь, поэтому я попросил Арацию и Селестру последовать за тобой.- Он пожал плечами, делая вид, что это не было большой проблемой.


— Ты знаешь, кто состоит в этой организации? — Элли удивила всех своим вопросом.


— Конечно, Господин уже знает, кто в этой организации, — засмеялась Арация, думая, насколько нелепой была идея.


— Ты ведь собираешься что-нибудь с ними сделать?! — Настаивала Элли.


Услышав тон Элли по отношению к Хану, Бриттани и Арация прищурили свои глаза. И не понравилось как она обращается его добротой ожидая, что он подчинится ее прихотям.


— А что, если бы и знал, — заговорил Хан с небольшим острием в голосе.


Понимая, что она, возможно, зашла слишком далеко, Элли быстро пробормотал:


— Мне очень жаль. Я не хотела тебе приказывать.


— Хахаха! У тебя нет причин извиняться. Понятно, что ты так заинтересована в уничтожении такой организации.- Настроение за столом мгновенно улучшилось.


 — У меня есть причина почему я не вмешиваюсь, в определенное время, в делах этого мира, так что просто уважай мои действия и поверь, всё будет так как выгдно нам.


Понимая положение, она тяжело вздохнула от разочарования.


— Учитывая нашу дружбу, я, по крайней мере, дам тебе знать, что эта организация задумывает о глобальных переменах в социальном государстве.- Хан дал ей немного информации.


Элли ударила кулаком по столу.


 — Смерть моего народа — это всего лишь их необходимость?! Что это за монстры, которые делаю такой ужас?!


— Как и любой другой человек, который обладает глубокими убеждениями, они пришли к ложному решению. — ответил Хан.
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Глава 15. Часть 4



— Сегодня Академия объявила, что из-за опасений по поводу того, смогут ли студенты поддержать города, поселки и села во время переполнения, каждый студент должен иметь уровень боевого мастерства. Чтобы помочь достичь этой цели, мы отправимся в опасное место, где монстры, как известно, существуют. Эти локации называются подземельями, это идеальная среда обитания для монстров.- Ха-Юн проинформировала класс.


Хан следил за тем, что происходит в классе только от части, обо всём, чаще всего, его информировала Анаколис.


В последнее время она его сопровождала на занятия, ибо Хан считал, что её хвост, который может превращаться в стул, очень полезно для него. Она также вела себя больше как старшая сестра, что нравилось Хану.


Это напомнило ему о тех комиксах для взрослых, где у старшей сестры был комплекс брата.


— Господин, не хотите ли отправиться домой? Кажется, вам сегодня немного скучно на занятиях.- Предложила Анаколис.


— Хотя текущая тема скучна, я должен хотя бы вести себя как студент. Я уверен, что эта поездка принесет мне некоторое развлечение и даст возможность пообщаться с классом.- Ответил Хан.


— Некоторые из вас, возможно, помнят, что произошло во время нашего первого классного путешествия, и обеспокоены чем-то подобным. — Ха-Юн посмотрела на класс. — Чтобы облегчить ваши страхи, с нами пойдут несколько походных групп.-


Хотя численность учащихся возросла, многие беспокоились из-за того, что происходило с учениками во время походов.Несколько студентов Академии недавно были убиты монстрами.


— Как же приятно знать, что у нас будут люди, которые защитят нас во время этой поездки-, — пробормотал Хан.


Анаколис хихикнула, услышав, что сказал Хан. — Господин, есть ли необходимость в том, чтобы они нанимали этих людей, когда вы находитесь в классе?


— Она сгребла его в охапку, она всегда находила его сарказм милым.


— Я знаю, что у некоторых из вас есть собственная защита, поэтому не стесняйтесь приводить своих людей, -добавила Ха-Юн.


Класс был свободен, и им сообщили, что они встречаются все у входа в город в конце дня, чтобы каждый смог собраться и подготовиться. Школа предоставляла провизию, поэтому от них требовались только вещи.


Когда Хан выходил из класса, Ха-Юн позвала его.


 — Ий, зайди ко мне в кабинет, пожалуйста.


Его одноклассники выглядели удивились, услышав, как учитель просит зайти Хана, и шептались между собой, зачем ему это. задавались вопросом, о чем они собираются говорить.


Хан и Анаколис последовали за Ха-Юн в её кабинет. Кабинет, который она занимала, несколько отличался от других учителей. С ее опытом в качестве авантюриста, она, наряду с другими бывшими преподавателями из этой сферы, осталась в здании, которое имело свою собственную область обучения.


Здесь они могли поддерживать свои навыки, что было одной из причин, по которым они были наняты Академией.


Они вошли в невзрачное, гигантской квадратной формы здание. — Эта зона, где находятся все кабинеты для каждого из учителей, и тыльная часть, где проводятся все обучения. Пятая часть здания-офисная площадь. — объяснила Ха-Юн.


Поднявшись по лестнице на третий этаж, они прошли по коридору и дошли до ее кабинета. Комната напомнила ему офисы, которые были у его различных профессоров, когда он учился в колледже. Повсюду лежали различные бумаги и книги.


— Вам, наверное, интересно, почему я попросила вас прийти ко мне в офис.- Ха-Юн начала диалог. Увидев, как Хан смотрит на нее, она продолжила:


— Учитывая твои достижения, и как ты отбивался от монстров во время нашего первого классного путешествия и отправляясь в руины, я подумала, что было бы неплохо обратиться к тебе. Хоть с нами будут авантюристы, есть еще большие опасения по поводу монстров. Я знаю, что у вас есть несколько способных слуг, поэтому я хотела попросить вас, не могли бы взять всех своих слуг в эту поездку. —


Видя, что она закончила, Хан подумал об этом и сказал:


 — Я думаю, это можно устроить.


Ха-Юн вздохнула с облегчением, услышав, что Хан согласится с ее просьбой.


Хан ответил ещё на несколько вопросов, не давая лишней информации, после он извинился и вышел из кабинета. Возвращаясь обратно, он увидел Эрика Лайтвинг спускающегося вниз по коридору.


Эрик, видя, как Хан покидает офис Ха-Юна, его лицо исказилось в недовольной гримасе.


— Что ты здесь делаешь? — В последнее время Эрик спорадически посещал уроки, поэтому было не удивительно, что он не знал о предстоящем походе.


 — Просто обсуждаю последнюю классовую поездку, — сказал Хан, не задумываясь.


— Слабакам, как вы, нужно так стараться, по сравнению с врожденным талантом, который есть у нас, дворян. В отличие от вас, мусор, я вместе с другими дворянами собираюсь на дипломатическую миссию большой важности.


Он глумился над Хан и Анаколис


— Мы будем путешествовать в недавно открытый город внутри пустыни, чтобы наладить отношения с местными органами власти и нашими народами. А вы, люди, вероятно будете съедены монстрами во время вашей поездки.


— Эрик, казалось, намеренно не упомянул о своей личной встрече с Ханом, а также о том, как Хан спас многих дворян от участи монстров. Эрик прошел мимо них и усмехнулся, прежде чем войти в кабинет Ха-Юна, как будто это был его офис.


Выйдя из здания, Анаколис спросила:


— Господин, почему бы нам просто не убить его. Одним движением хвоста я могла бы размазать его по всей улице.- Бесилась она.


— У меня такое чувство, что с этим человеком будет интересно, — Прокомментировал он.


— Должна ли я сообщить Королеве, чтобы люди присматривали за ним?


Хан покачал головой. — Есть более важные вещи, о которых нужно беспокоиться, и я не думаю, что нам нужно тратить на него своё время. Что-то подсказывает, что эта классная поездка будет благоприятной. Ждите все меня в тронном зале.-


На его лице была улыбка, он предвкушал, что сможет развлечься в скором времени.
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Глава 16. Часть 1



По пути к месту назначения были слышны звуки колес повозки, лошадей и разговоры между студентами.


Почувствовав под собой камни и грязь, по которым она скользила, Анаколис огляделась и попыталась всё рассмотреть. Они ехали целый день, покинув город ради тренировок. Наблюдая число студентов, как одни из них ехали в повозках, а другие шли пешком, Анаколис нашла всё это мероприятие весьма забавным. Разговаривая с Королевой, она поняла, что Наплыв будет чем-то, с чем никто из этих студентов сейчас не сможет справиться. Это делало поездку полным фарсом, и предназначалась она только для того, чтобы вселить уверенность до того, как произойдет Наплыв.


Анаколис посмотрела на своего Господина, как он сидел, наслаждаясь комфортной поездкой в своей карете. Слева от него была Бриттани, а справа Селестра, обе выглядели так, будто им нравилось быть рядом с ним. Даже при том, что ее Господин выглядел расслабленно, Анаколис знала, что он был чрезвычайно счастлив в окружении тех, кто его любит. Были времена, когда его лицо мрачнело из-за какой-то травмы в прошлом. Всякий раз видя это, Анаколис хотела обнять своего Господина и просто держать его. Даже сейчас, она чувствовала необходимость держать его на руках в целости и сохранности.


- Сестра, Господин выглядит очень счастливым, - подошла к ней Арация.


Оторвав от него глаза, Анаколис посмотрела на сестру. Несмотря на то, что они не были кровными сестрами, тот факт, что они были созданы в одно и то же время, заставлял их чувствовать, что они имеют природную связь друг с другом.


- Да. Мне приятно видеть, что он счастлив, - ответила она.


Решив, что все выглядит безопасно, они вдвоем отправились вперед конвоя, чтобы разведать местность. Местность, по которой они двигались, была густым лесом, что было идеально для сестер джунглей. Тела обоих были хорошо приспособлены для неровной поверхности, которая присуща джунглям и лесу. Двуногим существам всегда приходится беспокоиться о торчащих корнях, внезапных провалах в земле и многочисленных других проблемах безопасности. С Анаколис и ее сестрой они могли спококойно перемещаться через все опасности, не теряя скорости.


- Сестра, я рада, что ты предусмотрительно употребила того ассасина, - отметила Анаколис жестом левой руки.


Арация, которая была чуть впереди, оглянулась и мило улыбнулась:


- Она была очень привлекательной и вкусной женщиной. Наш Господин наверняка нашел бы в ней интерес, но это не его вина. Я просто постаралась проявить инициативу, чтобы нашему Господину не пришлось ставить себя в такое положение.


- Нашему господину повезло, что мы рядом с ним, и что его не прельщают мухи, - поддержала её Анаколис.


- Помогите!!! - закричала женщина.


Они остановились и посмотрели в ту сторону, откуда раздался голос.


- Мы должны посмотреть, что происходит, - предложила Арация.


- Согласна, сестра, - Анаколис последовала за Арацией. Она плавно скользила по упавшим деревьям, прокладывая путь между препятствиями.


Когда они достигли реки, Анаколис двинулась вперёд наперерез сильному течению. Арация была вынуждена взобраться на дерево и, привязав паутину к кинжалу, бросила его поперек и обмотала паутину вокруг ствола дерева на другом берегу реки. Это позволило ей создать мост для переправы.


Достигнув поляны, Анаколис увидела женщину и ребенка, убегающих от группы разбойников. Пока она думала о том, что делать, Арация подошла к ней.


- Похоже, разбойники хотят убить женщину, - заметила Арация.


- Судя по тому, как быстро движутся бандиты, они, скорее всего, бывшие военные. Сомневаюсь, что у женщины будет приятная смерть, возможно её изнасилуют на глазах у ребенка, - Анаколис прислонилась к дереву.


- Сестра, как ты думаешь, что нам нужно делать? - посмотрела на нее Арация. Будучи младшей сестрой, она предпочитала, чтобы решения принимала Анаколис.


- Эти люди живут такой жалкой жизнью, всегда борются за выживание в мире, который постоянно пытается убить их, - она остановилась, обдумывая что-то.


- Эти бандиты могут наткнуться на конвой, в котором находится Господин, хотя им придётся пересечь реку. Мы должны принять меры предосторожности, устранив потенциальную угрозу.


Кивнув головой в знак согласия, Арация добавила:


- Убивать их будет весело.


- Давай подождем, пока они уйдут в лес. Женщина и ребенок должны продержаться до тех пор, - предложила сестре Анаколис.


Обе направились туда, где женщина и ребенок должны были войти в лес. В своей обычной стратегии, Арация поднялась на деревья в то время как Анаколис осталась в укрытии, но в пределах полета стрелы. Прислушиваясь к шороху ветвей и шелесту листьев, она заметила женщину, выходящую из кустов. С ее острым зрением, Анаколис смогла увидеть, что женщина была оцарапана и потрёпанна из-за погони.


- Мама! Я слишком устал, чтобы бежать! - крикнул ребёнок, упав на землю от усталости.


- Сэм, мы должны двигаться! Я знаю, ты большой мальчик, и можешь двигаться. Ещё немного, и мы спасены, - умоляла мать своего ребёнка.


- Леди, вы задали нам тяжёлую работёнку с этой погоней, - произнёс мужской голос. Один из бандитов добрался до них, сопровждаемый товарищами.


- Пожалуйста! У нас нет ничего ценного! - выкрикнула мать.


- Я бы не сказал, что это обязательно правда, - произнёс другой мужчина, склонившись над женщиной.


- Билли, ты свинья! - проговорила женщина из числа разбойников.


- Хватит спорить! Я не знаю насчёт остальных, но мне кажется, эта женщина достаточно мила, чтобы её опробовать, - сказал первый разбойник, который казался лидером. Он начал расстёгивать свой пояс и снял штаны, готовясь изнасиловать женщину.


Наблюдала за тем, как разбойники измываются над женщиной, Анаколис заметила, что Арация заняла позицию прямо над группой бандитов. Пока они были отвлечены, Арация спустилась и нацелилась на одного из бандитов в тылу.


Заметив появление Арации, женщина начала кричать от испуга. Бандиты перепутали это с тем, что она боялась того, что должно было произойти, и начали смеяться. Они не заметили, как Арация запечатала рот разбойника паутиной и поволокла в заросли. Процесс не занял много времени.


Главарь бандитов достал нож и начал резать одежду женщины, обнажая ее тело.


- Для матери ты выглядишь не так уж плохо, - он сделал ей комплимент. Перестав следить за своим окружением, мужчина начал сосать женскую грудь и дрочить ей. Пока это происходило, почти все бандиты были схвачены.


Продолжая кричать, женщина, казалось, больше беспокоилась об Арации, чем о том, что в настоящее время с ней происходит.


- Эй! У этой женщины прекрасный комплект сосков... - вождь рассмеялся и оглянулся на своих товарищей, но умолк, когда увидел, что все они пропали.


- Не беспокойся о них, - сказала Анаколис, ее знойный голос дразнил смущенного человека.


- Кто ты такая! - крикнул он с подозрительностью и страхом в голосе.


- Мы с сестрой просто путешественники, которые немного проголодались. Мы услышали шум животных и пришли посмотреть, есть ли что-нибудь аппетитное, - положив руку на грудь, она добавила, - Мы с сестрой - бедные беззащитные женщины, надеющиеся, что рядом есть сильные и мужественные парни, которые защитят нас.


Арация упала позади мужчины, и опустив голову она кокетливо прошептала ему в ухо:


- Да. Мы с сестрой были так одиноки и боялись встретить опасных животных. Сможешь составить нам компанию? Мы так одиноки, понимаешь?


Мужчина заметил, что Анаколис и Арация были очень красивы, и большинство его страхов исчезло. Он взглянул на женщину и ее сына рядом с ним и оглянулся на Анаколис, особенно смотря на ее голые груди.


- Полагаю, я мог бы сопровождать вас, хотя мои люди, кажется, пропали без вести.


- Я слышала какой-то шорох там. Я думаю, это может быть опасное животное. Ваши люди убежали. Мы были так напуганы, что пришли сюда. Ты защитишь нас, да? - Анаколис поджала губы, соблазняя мужчину.


Он встал, выпячил грудь и вытащил кинжал.


- Не волнуйтесь, я позабочусь о том, чтобы защитить таких милых дам, как вы.


Ухмыляясь, предводитель бандитов добавил:


- Почему бы нам не обсудить нашу договоренность в другом месте?


- Спасибо! - Анаколис хлопнула в ладоши, чувствуя облегчение.
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Глава 16. Часть 2



Мужчина надел штаны и увел их от матери и сына. Анаколис оглянулась на них и дружелюбно улыбнулась, хотя она ничего не чувствовала к женщине. Она заметила, как привлекательно женщина выглядела, давая то зрелое чувство, которым, она знала, наслаждается Господин. Взглянув на Арацию, она поняла, что ее сестра думает так же, как и она.


Когда они были за пределами слышимости женщины, мужчина посмотрел на них обоих. Выглядя возбужденным, он подошел к Анаколис и положил руку ей на талию.


- Это небезопасно для таких красивых дам ходить в одиночку. Я уверен, что в дополнение к вашей защите, я мог бы предоставить некоторые другие удовольствия вам обоим.


Анаколис положила руку ему на лицо и провела по нему пальцем. Указательный палец был у него под подбородком, когда она подняла ему лицо, чтобы хорошенько рассмотреть.


- Сестра, я согласна, что этот человек будет удовлетворительным, хотя и недостаточно для нас обоих, - она усмехнулась тому, как он, казалось, хотел продолжить.


- Сестра, я оставлю его тебе. У меня есть последний, так что это будет справедливо. У нас также есть другие, которых мы можем разделить, хотя я бы предпочла, чтобы в группе была женщина. Я заметила, что у них есть определенный вкус к ним, - ответила Арация.


Пока мужчина слушал, о чём говорят сёстры, ухмылка начала пропадать с его лица.


- О нет. Не стоит грустить. Вы должны считать за честь утолить мой голод, хотя я подозреваю, что это не тот голод, который вы надеялись удовлетворить, - прошептала она ему.


Взяв его за руку и схватив насильно за затылок, она сказала угрожающим тоном:


- Хотя есть только один, кому разрешено возлагать руки на мое тело, кроме моей сестры. Ее язык извивался и ласкал ему лицо.


- Пожалуйста, прости меня! - начал умолять мужчина, пытаясь бороться, как только понял свое положение.


- Ты знаешь, что обидишь женщину, если будешь так бороться. Я думала, ты считаешь нас красивыми. Я просто хочу тебя поцеловать, - дразнила Анаколис, открыв рот и разжав челюсти.


- АААА!!!!! Нет!!!! - Мужчина закричал от ужаса, увидев, как Анаколис подошла поближе.


Она почувствовала, как его голова вошла в рот, и, используя различные мышцы, открыла горло, чтобы он вошел в нее. Пока ее губы продолжали скользить по его плечам, Анаколис чувствовала, что он пытается сбежать. Чем больше она его глотала, тем горячее становилось ее тело. Анаколис могла почувствовать, как ее соски твердеют, когда она чувствовала, как его крики отражаются внутри нее. Она не могла не стонать от удовольствия, думая о страхе, который он чувствовал. Воображая, что он пропитан кислотой в ее желудке и растворяется там, она стала мокрой и возбуждённой.


- Сестра, ты всегда такая сексуальная, когда наслаждаешься едой, - ворковала Арация. Она подошла к Анаколис и обхватила обеими руками её наполненное тело, смеясь тому, как она могла чувствовать движения под непорочной кожей ее сестры.


Анаколис почувствовала радость, когда ее сестра поцеловала ее в плечо, пока руки Арации блуждали по ее телу. Это было удивительно, особенно чувствовать любовь своей сестры то, как это помогало ей переваривать свою пищу.


Арация прошептала ей на ухо:


- Мы должны попытаться съесть одну из самок одновременно. Мне нравится, когда мы наслаждаемся одной и той же едой вместе.


Как только тело человека оказалось полностью внутри нее, Анаколис усмехнулась на слова сестры. Положив обе руки на её лицо, Анаколис прошептала:


- Что ты думаешь о матери?


------


Хан и его класс путешествовали в течение нескольких недель, когда они направились к подземелью. Их цель была рядом с местом, где находилось королевство зверолюдей, между империей и эльфийским королевством. Из-за того, что они шли сквозь густой лес, они не могли двигаться так быстро, как обычно.


Их пункт назначения был посреди этого леса. Когда они подошли ближе, появились большие горы, которые поднимались из-под земли. В дополнение к густому лесу, эти горы сокращали видимость. К тому же было много тумана, что делало местность жуткой и привлекательной для призраков.


Зачастую Хан наслаждался прогулками с одноклассниками. Это были те же самые люди, с которыми он начал больше общаться после окончания обучения, и он начал любить общение с ними. Поскольку туман, казалось, покрывал их, заставляя видеть на небольшом расстоянии впереди, Хан заметил Селене:


- Если бы я был подземельем, это было бы идеальным местом для меня.


- Это место определенно жуткое, - согласилась Селена.


- Думаешь, у нас все будет хорошо?- спросила Лилли у группы.


- Наш учитель не позволил бы нам снова вляпаться во что-то опасное.


Крис, простолюдин, который обычно болтался с ними, упомянул:


- У нас даже есть авантюристы, которые с нами, поэтому не должно быть никаких проблем, - он попытался успокоить Лили, хотя его поведение подсказывало, что он так же опасался этой поездки.


Селена оттолкнула руку Криса, увидев, насколько у него не получалось успокоить Лили. Она подошла ближе к Лили и положила руку ей на плечо, пытаясь подбодрить ее. Лилли и Селена начали сближаться, поэтому их часто видели вместе. Надменная натура Селены взаимодополняла застенчивую натуру Лилли.


Крис потер руку и свирепо посмотрел на Селену.


Хан наслаждался тем, как эта группа детей напоминала ему, как и он проходил начальную школу, болтался с друзьями и шутил. Селена была лидером группы и выясняла, где они будут болтаться. Хотя он не болтался с ними столько, сколько хотел бы, они всегда были открыты, позволяя ему присоединиться к ним.


Пока они шли, Хан заметил фигуру, которая двигалась к ним. Ха-Юн пробиралась через конвой, останавливаясь время от времени, чтобы что-то сказать. Когда она подошла к группе его друзей, Ха-Юн сказала:


- Мы, должно быть, приближаемся к темнице. Я не думаю, что мы столкнемся с какими-либо монстрами, но вы должны глядеть в оба.


Глядя на Хана, она сказала:


- Ий, как у тебя дела?


Вспомнив, как Ха-Юн попросила его о помощи, чтобы все были в безопасности, он ответил:


- Мои слуги не спускают глаз.


Удовлетворившись ответом, Ха-Юн проследовала к еще одному скоплению студентов.


- Что все это значит? - спросила Селена Хана.


Он пожал плечами и сказал:


- Учитель просто хотел помощи от моих слуг, чтобы убедиться, что будут замечены любые появления монстров.


Все закивали головами, услышав его ответ. Многие из них слышали, как Бриттани убила сотни монстров во время их первой школьной поездки, поэтому они поняли, насколько сильны его слуги.


- Нет необходимости беспокоиться. Я, вместе с другими слугами Господина, прослежу, чтобы это путешествие прошло гладко, - успокоила их Бриттани.


- Я видела, как они сражаются, и они очень сильны, - вмешалась Селестра.


Продолжая идти по лесу, они, наконец, увидели гигантскую конструкцию, которая, казалось, появилась из ниоткуда. Она появилась как один из тех древних храмов на Земле, построенный древней цивилизацией, которая больше не существовала.


- Вау! - сказала Селена в изумлении.


- Я читала, что эти подземелья были созданы цивилизацией, которая исчезла тысячи лет назад, - вспомнила Синтия, девушка, которая практически жила внутри библиотеки.


- Это было из-за Наплыва? - спросила Лития обеспокоенно. Казалось, что ничего хорошего не будет от того, что они вошли в место, которое было разрушено Наплывом.


- Удивительно, но нет, - сказала Синтия. Видя, как все смотрят на нее, она добавила:


- Почти нет никаких записей о том, как выглядела эта цивилизация, сколько их было, что они делали, и куда они пошли и когда. Пишут, что эти площадки создаются по всему миру и, кажется, имеют общую черту. Некоторые теории предполагают, что они были созданы из цивилизации, которая охватила весь мир, хотя никто не знает, почему эти места были так важны.


Все они оглянулись на строение, которое, казалось, было вырезана из горы. Хотя туман не был достаточно толстым, чтобы скрыть горы от их взгляда, эта конкретная гора, казалось, была скрыта туманом.


- Хорошо, внимание!! Мы направляемся в здание! У входа есть большая площадь, где мы сможем установить наши механизмы и создать базовый лагерь! Структура достаточно сильна, чтобы удерживать каких-либо монстров, так что мы будем безопаснее, чем оставаясь в лесу внутри тумана! - закричала классу Ха-Юн, убедившись, что все ее слышат.


Вход в храм был похож на пасть гигантского дракона, из-за чего казалось будто их проглотила гора. Мастерство постройки было впечатляющим, учитывая, насколько подробно оно по-прежнему выглядит, и сколько тысяч лет прошло.


- Господин, похоже, внутри непосредственного интерьера ничего нет. Анаколис и Арация разведали окрестности, поэтому область кажется безопасной, - появилась Королева возле него.


- Хорошо. Хорошо. Ты хорошо справилась, - похвалил ее Хан. С четырьмя своими творениями Хану было безразлично, если что-либо внезапно появлялось.


Внутри здания авантюристы, нанятые Академией, начали устанавливать камни маны, чтобы осветить местность. Ха-Юн начала направлять студентов, чтобы они начали собирать припасы и устанавливать различные станции. Поскольку они находились внутри здания, не было необходимости устанавливать палатки, но им все равно нужно было создать станцию приготовления и приема пищи. Также была зона для купания, которая была оцеплена, так что и парни и девушки могли принять душ.


- Даже не думай подглядывать за нами, Крис и Джим! - предупредила обоих Селена.


- Зачем ты нам это говоришь?- спросил Джим, звуча оскорбленным. - Как насчет Ий?! Почему ему ты ничего не говоришь?


Селена просто посмотрела на Криса и Джима и указала, где собираются творения Бриттани и Хана.


- Ты действительно думаешь, что ему нужно подглядывать?


Двое парней выглядели застенчиво осознав реальность.


- Думаю, с такими слугами и не нужно смотреть на таких детей, как ты. - пошутил Джим, ударив Криса кулаком.


- Что ты хочешь сказать? - спросила Селена угрожающим тоном, подойдя к тому месту, где смеялись двое парней. Видя, как она злится, они убежали подальше.


- Я думаю, что ты выглядишь красиво, - сказала застечиво Селена Лилли.


- Спасибо, Лили! - ответила Селена, обнимая ее.
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Глава 16. Часть 3



Хан проснулся ото сна, поднял глаза и, увидев каменный потолок, вспомнил, где он. После того, как все было готово, и они поужинали, каждый нашёл себе место и ушёл спать. Хан и его группа подошли к углу здания и вытащили одеяла и подушки. Это позволило всем им спать в одной гигантской куче объятий. По обе стороны от него были Королева и Анаколис, в то время как Бриттани и Селестра сложили свои головы в его ногах. Арацию забрала сестра, и она выглядела блаженно счастливой. Обеим сестрам нравилось спать рядом друг с другом. Если Арация спала рядом с ним, то ее сестра спала с другой стороны.


Когда он повернул голову, то заметил, что Анаколис не спит и смотрит на него.


- Ты хорошо выспалась ночью? - спросил он, улыбаясь.


- Я немного поспала, а затем провела остаток времени, глядя на спящее лицо Господина, - застенчиво сказала она, выглядя немного смущенной.


- Пока ты достаточно отдыхаешь, это все, что меня волнует, - сказал Хан. Хан знал, что нет смысла говорить девочкам, что делать, поэтому он просто наслаждался эмоциями, которыми они его осыпали.


- Быть рядом с Господином - это все, что мне нужно, - тихо ответила она.


Хан положил руку ей за голову и притянул ее к себе. Целуясь нежно и любяще, они просто наслаждались особым моментом, из которого было сделано утро. Это был не обычный страстный поцелуй, который заставил бы их хотеть большего, но тот, который мог передать стабильные чувства, которые один чувствовал к другому.


Оторвавшись от ее руки, Хан улыбнулся тому, каким красным было лицо Анаколис. Несмотря на то, что она вела себя как старшая сестра, были еще моменты, когда она вела себя как невинная девушка, которая испытывала любовь в первый раз. Зачесав ее волосы назад, Хан сказал:


- Всегда знай, что ты хранишь мою любовь.


Кивнув головой, она просто посмотрела ему в глаза.


Звуки голосов дали ему понять, что люди начинают просыпаться, поэтому со вздохом он начал вставать. Его движения заставили всех проснуться.


- Доброе утро, Господин, - сказали они все, звуча освеженными и счастливыми.


- Доброе утро, сердца мои, - сказал он весело.


Наконец проснувшись и приготовившись к новому дню, все наслаждались завтраком и болтали о том, как будет продолжаться этот день. Учитывая, что это был первый раз, когда кто-то посетил подземелье, кроме Ха-Юн и авантюристов, все были взволнованы.


Ха-Юн встала в начале комнаты, чтобы обратиться ко всем.


- Теперь, когда все закончили есть, мы начнем путь в подземелье. Нам известно, что все это место встроено в гору и под неё, что делает его одним из самых больших сооружений на этом континенте. В отличие от поездки первым классом, нам не придется делить себя на группы. Тропа, которая проходит через это место, массивна и позволяет каждому рисковать с комфортом.


Позволив студентам поговорить между собой об этой новости, Ха-Юн подняла руку, чтобы дать всем успокоиться.


- Просто потому, что мы будем путешествовать вместе, я хочу, чтобы все знали, что есть много способов, которыми монстры могут подкрасться к нам. Каждый должен быть бдительным, проходя через это место. Мы уверены, что с помощью авантюристов вы сможете тренироваться в полу-контролируемой среде.


Так как ученики не были сгрупированны, между ними было много пространства. Были некоторые скопления студентов, которые застряли рядом с друзьями и людьми, с которыми они чувствовали себя в безопасности.


Хан поднял глаза и увидел на потолке Арацию, которая использовала свои навыки, чтобы проверить все углы. Рядом с ним была Бриттани в полной броне, готовая ко всему. Селестра болтала с одноклассниками, но убедившись, что заметит что-нибудь подозрительное. Королева и Анаколис шли в нескольких футах от него по обе стороны.


Это место напомнило ему RPG об убийстве злого демона в нижней части башни. Часть его ожидала, что группа скелетов устремится к ним вместе с другими адскими существами. В этом мире ты не получал золото и предметы, когда убивал монстров, что было обломом.


- Слева!! - закричал голос впереди. Было несколько вспышек света, когда маги стреляли магией в монстра. Учитывая, как все себя вели, вероятно, это была небольшая группа монстров.


- По крайней мере, на этот раз мы видим монстров, вместо того, чтобы их поток появился, как в прошлый раз, - пробормотала Селена.


- Да. Я предполагаю, что наш учитель, вероятно, тоже рад этому, - засмеялся Хан.


- Вы могли бы справиться с такой ситуацией, верно? - спросила Селена с легким беспокойством в голосе.


- Кто знает, - пожал плечами Хан.


Пройдя по коридору, они вышли в открытый план этажа. Повсюду стояли колонны, предназначенные для поднятия потолка. Люди начали расплываться, создавая большой интервал между небольшими комочками.


Они могли слышать случайные крики, когда студенты сражались с монстрами, бросавшимися на них. Под более высоким потолком часто летали монстры, поэтому студентам так же приходилось обращать внимание на то, что было над ними.


Помимо незначительных монстров, не было ничего слишком серьезного. Были некоторые места, где был туннель или дверной проем, который вел в другое место, что заставило бы студентов отделиться самостоятельно, обычно в сопровождении авантюриста. Каждый из авантюристов нес аварийное устройство, которое, сломавшись, предупредило бы Ха-Юн, что есть проблема.


Оно было скорее для студентов, если они заблудятся и будут не в состоянии найти путь обратно. Помимо устройства, у студентов была специальная палка, которую можно было размазать по стенам. Вещество было смешано с маной, причем каждая палочка была разной. Когда студент приближался к тропинке, которая разветвлялась, они размазывали стену, указывая, куда они идут. Если человек ходил кругами, он мог почувствовать слабое чувство маны и, основываясь на смеси, мог определить, идет ли он по правильному следу.


Когда Хан узнал об этом, он был очень удивлен, что они подумали о таком предмете. Он широко используется у авантюристов, когда они изучают местность, и пологается каждому студенту Академии.


- Берегись, Лили!! - выкрикнула Селена, бросив кинжал в монстра, похожего на волка. Как только клинок зарылся в волка, она выпустила магию молнии, которая прошла через шнур, который был связан с кинжалом.


Лилли начала стрелять сосульками в волка, добивая его. Увидев еще нескольких сзади, она обрушила сосульки на них.


Хотя ледяная атака только слегка ранила их, это дало Крису время создать ветряные лезвия, чтобы разрезать нескольких пополам. Джим и Селестра осмотрелись, чтобы убедиться, что не было никаких дополнительных монстров.


- Я думаю, у нас все хорошо, - сказал Крис.


- Отличная работа, - похвалил их Хан. Это был первый раз, когда они нападали на монстров скоординированным образом, поэтому он был впечатлен тем, насколько хорошо они работали вместе.


Продолжая идти вперед, они подошли к огромной двери. С обеих сторон были монстры, которые, казалось, ползали по поверхности, поедая людей, которые мучались от боли. Дверные ручки выглядели сделанными из костей, придавая ещё менее положительную атмосферу.


- Зловещая дверь зловеща, - сказал Хан про себя.


Селестра выглядела так, как будто вспомнила последний раз, когда они проходили через запретные двери.


- Я не думаю, что нам стоит входить, - сказала она всем. - В последний раз, когда мы открывали зловещие двери, там был могущественный дракон.


Все смотрели на Селестру, ожидая ее мнения. Оглядываясь на дверь, они медленно отступали от нее. По обе стороны двери были дорожки, которые шли дальше. Думая, что этот вариант лучше, они продолжили путь слева.


Вниз по коридору были сотни больших пауков, которые вышли из щелей и трещин в стене и потолке.


- Фу!! - сказала Лилли, видя, как все ползущие пауки приближаются к ней. Посмотрев на Арацию, которая смотрела на нее, она быстро сказала:


- Я не имела в виду тебя. Ты прекрасно выглядишь!


Арация фыркнула, покачала головой. Она сложила свою паутину в тонкую сетку и, бросив ее на десятки пауков, потянула их к себе как рыбачка.


Селестра встала перед группой и подняла обе руки вверх.


- О, пламя! Опустоши всех на моем пути!! - проскандировала она, создавая двумя руками огнеметы. Двигая руками из стороны в сторону, вверх и вниз, она сожгла почти всех пауков. Остальные были убиты группой, которая преодолела свой первоначальный шок.


Хан подумал, что это интересно, что они наткнулись на такое множество пауков, решив не открывать двери. Он задавался вопросом, были ли оба пути ловушками.
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Глава 16. Часть 4



Глубоко внутри подземелья мы прошли по различным коридорам и спускались по многочисленным лестницам. В настоящее время мы шли по длинному коридору, который, казалось, продолжался вечно. Многие в группе жаловались на то, как скучно, и как они хотят, чтобы монстры появились. Пока мы думали, что только скука ждала нас, мы наткнулись на открытую местность, где сходилось несколько коридоров. В середине и в окружении больших кристаллов, глядя, как они были расположены к потолку, была лестница, которая спиралью сходила вниз. Над лестницей было огромное отверстие, которое, думал Хан, вело к вершине горы. Пытаясь понять, зачем нужна такая огромная дыра, он услышал крики Селены.


- Эй, вы видите это? - спросила Селена у группы.


Когда все посмотрели через ее плечо, они увидели двух скелетов в изношенных одеждах, которые держались друг за друга. У одного из них были остатки длинных волос, из-за чего казалось, что это были останки женщины. Остальные останки, скорее всего, принадлежали мужчине. Вид тел вызывал чувство отчаяния, в то же время чувство принятия неизбежного.


- Как вы думаете, кто они были? - спросил у всех Крис.


Джим начал рыться в нарядах двух скелетов и достал сложенные бумаги, которые были спрятаны внутри мужского халата. Открыв бумаги, Джим начал читать:


[Я не знаю, найдет ли нас кто-нибудь когда-нибудь, но я пишу это сообщение с надеждой, что кто-то найдет. Я не уверен, сколько я должен раскрыть, но их нужно остановить. Позволить Наплыву произойти, не найти способ остановить его это безумие. Некоторые из нас, которые были достаточно сильны, понимали, что нас можно обнаружить, поэтому мы пытались убедить их помочь построить эти площадки по всему миру. Резонанс между всеми площадками помог бы создать желаемые результаты, поэтому убедить их было легко. Чего они не знали, было то, как эта площадка будет использоваться для их поимки. Проблема заключалась в том, что мы могли поймать их только после активации массива, что означало бы нашу смерть от рук этих существ.


Мы не должны были связывать континент монстров с нашим миром. Эти ублюдки думали использовать это событие, чтобы продвинуть свою повестку дня, надеясь, что мир будет поклоняться им обоим. Они притворялись противниками, но хотели создать систему, которая обеспечила бы им последователей. Нет метода лучше, чем создать кошмар и ворваться, чтобы пронзить ужасом.


Надеюсь, у нас все получится. Чтобы помочь донести это послание до тех, кто верит в наше дело, мы оставили подсказки, чтобы убедиться, что это место защищено. Если бы все прошло хорошо, эта площадка привлекла бы этих существ и сделала его местом, куда никто не хотел бы войти.


Несмотря на то, что я хочу, чтобы кто-то нашел это, я также не хочу, чтобы мои останки были обнаружены. Я не знаю, если вы один из них, или нет, но я хотел, чтобы кто-то знал, что мы сопротивлялись им. Мы сопротивлялись безумию мечты, которую рисовали другие, потому что знали, что ничего хорошего из этого не выйдет.


По мере того, как наши планы претворяются в жизнь, я думаю о ней и о том, как она упрямилась, находясь здесь со мной. Почему она пошла за мной, следуя этому безумному плану? Как человек, который когда-то делал такие ужасные вещи, я не заслуживаю лучей света, которые она приносит в мою жизнь. Я только надеюсь, что в последние мгновения, я смогу удержать ее и сказать ей, что я чувствую. С ней я мог бы представить себе дом в какой-нибудь отдаленной деревне, когда мы растим наших детей. Я смотрел бы, как они играют на улице, когда мы держимся за друг за друга смеясь над тем, как прекрасна наша жизнь. Теперь я могу только предложить ей тьму и смерть. Я заслуживаю проклятия.]


Пока все молчали после прослушивания письма, Джим продолжил читать следующее.


[Сегодня мы собираемся активировать устройство. Это позволит этим злым существам, обеим этим группам, навсегда оказаться в ловушке этого царства. Мы изгоним их из этого мира, и, наконец, получим контроль над нашей судьбой.


Пока я пишу, я наблюдаю, как он так усердно работает, чтобы сделать все это возможным. Я знаю, что он верит, что не заслуживает ничего счастливого в своей жизни, и поэтому он держит меня в страхе. Но я знаю, что в нем есть добро. Всю оставшуюся жизнь я буду помнить, как он нашел меня, будучи зарезанным тем человеком. Он не только прогнал его, но и нашел способ вернуть мне здоровье. Я была деревенской девочкой, которой суждено было выйти замуж за жестокого мужчину. Он взял деревенскую девушку и превратил ее в известного члена организации.


Когда он узнал о том, что они задумали, он попытался скрыть от меня свои намерения, но он никогда не умел хранить секреты. Он взял тех, кто был верен делу, и пришел в это место. Хотя казалось, что он был в ужасе, увидев меня, я знала, что он счастлив, что я оказалась там. Я знаю, что он смотрел на меня, когда думал, что я не смотрю.


Мое драгоценное воспоминание, когда я шла по этим коридорам и наткнулась на него, разговаривающего с самим собой. Он практиковался говорить мне, что любит меня, и если каким-то чудом мы сможем сбежать, поймав их в ловушку, я выйду за него замуж. Когда я услышала, как он это говорит, я смогла только убежать в свою комнату и плакать слезами радости, но и печали. Я знала, что этот проект закончится тем, что мы умрем, потому что необходимая магия также отравит тех, кто ее активирует. Я знаю, что он был бы замечательным мужем и отцом.


Я пишу это для всех, кто найдет это сообщение, хотя я надеюсь, что никто этого не сделает. Он был хорошим человеком. Хотя у него были свои недостатки, он попытался исправить их в конце концов. Пожалуйста, не судите его за роли, которые он сыграл в том месте. Он решил пожертвовать всем, мечтой о том, чтобы мы были вместе, чтобы каждый мог жить счастливо и быть свободным от кошмара.


Даже если он попытается оттолкнуть меня, я буду рядом с ним до самого конца. Я знаю, что в следующей жизни, я найду его и смогу убедиться, что он самый счастливый человек. Каждый день у него будут дни, наполненные смехом и любовью. Дождливыми ночами мы будем обниматься у камина и говорить о том, как прекрасна наша жизнь. Он для меня все, и даже до последнего момента я буду уверена, что он знает об этом.]


Было слышно плач Литии, Лилли и Селены, узнавших, что случилось с этой парой.


- Йи... - Селестия встала рядом с Ханом и вдруг уткнулась лицом ему в грудь. Хан мог слышать и чувствовать ее плач, и просто стоял, держа ее. То, как эти два человека заботились друг о друге и в конечном счете умерли, проводя свои последние мгновения вместе, повлияло и на него. Он почувствовал руку на плече и, глядя вверх, увидел Анаколис, смотрящую на него с беспокойством в глазах. Оглянувшись, он увидел, что все его создания были обеспокоены.


Кивнув головой, чтобы сообщить им, что он в порядке, он сказал:


- Похоже, что это место изначально не было тем, что мы думали.


- Йи! Что ты здесь делаешь? - услышал он знакомый голос, окликнувший его, наряду со звуками нескольких шагов.


Повернув голову, он увидел Ха-Юн вместе с двадцатью студентами и несколькими искателями приключений, идущими к их группе.


- Учитель? Откуда вы взялись? - спросил Хан смущенно.


- Пока мы изучали подземелья, мы столкнулись с другими группами и нашли этот длинный коридор. Когда мы приблизились к его концу, мы услышали ваши голоса. Что это за место? - она озиралась вокруг, смущенная всем.


- Мы не уверены, учитель, - сказала Селена, оправившись от переполняющих эмоций, вызванных письмами.


- Ребята, вы уже спустились по лестнице? - спросила их Ха-Юн.


Покачав головой, Крис сказал:


- Мы нашли эти трупы и попытались узнать, кем они были.


- Мы нашли несколько трупов по пути сюда, - сказал один из авантюристов. - Они были одеты так же, как эти, - авантюрист указал на два тела.


- Раз уж вы, ребята, здесь, не хотите узнать, что находится вниз по этой лестнице? - спросил Хан у Ха-Юн.


- Мы тоже могли бы, учитывая, что нас сюда как-будто что-то привело, - заметила Ха-Юн.


Прокладывая путь, Хан спускался по ступенькам в темноту. Создав шар света, он спускался в пропасть. Лестница продолжалась долго. Хорошо, что она была такой широкой, и ты никогда не чувствовал себя замкнутым в темноте. Хан задавался вопросом, если народ разработал это место таким образом, то для того, чтобы, вероятно, использовать его. В письме упоминалось, что это место предназначалось для поимки определенной группы, которая появилась после Наплыва.
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Глава 16. Часть 5



Внизу лестницы была арка, ведущая в большую комнату. По всем стенам были символы и рисунки. Узоры выглядели очень замысловатыми и, казалось, служили какой-то цели.


В центре комнаты находился массивный мановый камень, немного отличавшийся от тех, что окружали лестницу. У этого был пульсирующий свет, заставлявший его выглядеть так, как будто он все еще что-то делает.


Все они подошли к камню, чтобы посмотреть, что он делает. Рука рассматривала камень с безопасного расстояния, вместе с Селестрой и его творениями.


- Господин, я чувствую сильную магию внутри этого камня, - сообщила ему Бриттани.


- У меня такое же чувство, - заметил Хан.


Оглянувшись, он увидел одного из искателей приключений, смотрящего на стену, как будто он пытался что-то найти. Прежде чем он успел спросить, что делает этот человек, он вытащил предмет из своих доспехов и вставил его в стену.


Светящиеся красные линии пошли каскадом по всей комнате, вместе с кристаллом, который светился так ярко, как будто он был в огне.


- Что происходит? - спросила Селестия, держась за руку Хана, чтобы не упасть, когда задрожала комната.


- Похоже, мы собираемся посмотреть, что было в ловушке внутри этого места, - ответил Хан.


От кристалла пошла по его поверхности рябь, делая его похожим на изготовленный из какой-то жидкости. Все начали отходить от камня, когда из кристалла появилась рука. Медленно появилось тело, и все увидели человека, покрытого толстой бронированной шкурой.


- Этот ублюдок!! - прорычал мужчина. - Как он посмел предать нас!! Я позабочусь, чтобы он испытал боль тысячи смертей! Он будет смотреть, как я мучаю его шлюху, и даже после того, как его разум сломается, я буду продолжать мучить его!


Позади него появлялось всё больше рук и тел, выходящих из кристалла. Шесть из них оказались женщинами, а остальные трое - мужчинами.


- Где он!! - закричала от гнева одна из женщин. - Я разорву его на части и буду питаться его плотью!!


- Сестра, такое наказание было бы слишком легким, - ответила другая женщина, которая была намного спокойнее.


Один из мужчин понял, что группа Хана смотрит на них, и ухмыльнулся:


- Что мы здесь имеем? Вы одни из тех обезьян, что поймали нас в ловушку?


- Скажите нам, где он, и мы пощадим всех вас, - скомандовал лидер группы .


- Кто вы такие, ребята? - спросила Ха-Юн, ее голос дрожал.


Десять человек посмотрели друг на друга и рассмеялись.


- Что значит, кто мы? - спросила Ха-Юн другая женщина. - Мы совет десяти, лидеры демонов и правители этой области.


- Я говорю, что мы просто уничтожим их и пойдём дальше. Я хочу быстро найти этих мужчину и женщину, а затем пойти и уничтожить несколько городов, - произнесла спокойная женщина-демон. - Мне понравится убивать их армии, и я покажу им, как выглядит и что значит чувствовать измену.


- Это кажется хорошей идеей, сестра, - сказал предводитель демонов и поднял руку. Черная жидкость, похожая на огонь, распылялась на всех.


Хан быстро создал щит, чтобы укрыть своих, защищая их от огня.


- Кажется, у них есть сила, - прокомментировал он это, почувствовав некоторое давление на свой щит.


Увидев, что его цели выжили, лидер усмехнулся:


- Похоже, он подготовил против нас какие-то встречные меры, - он перевел взгляд, чтобы посмотреть на каждого из них.


- Судя по тому, что я вижу, никто из вас не должен быть достаточно сильным, чтобы быть опасным.


Видя, что Хан стоит расслабленно и спокойно, демон сказал:


- Так что ты тот самый.


Повернувшись к Хану, он откинул кулак и нанес мощный удар. Прозвучал громкий звук гонга, когда его кулак ударил по щиту.


- Ты посмел напасть на моего Господина? - грозно сказала Бриттани.


- Ух. Я впечатлен, что вы смогли защититься от моего нападения, - отскочив назад, он увернулся от хлыста, который ударился о землю, оставив после себя значительный кратер.


- Ты не уйдешь отсюда живым. - спокойно заявила Королева, убрав свой хлыст.


Одна из демониц хихикнула:


- Похоже, ты немного заржавел.


- Заткнись, Улистрия! - зарычал лидер, оглядываясь назад.


- Вам не стоит отворачиваться от врага, - сказала Арация, бросая кинжал, прикрепленный к ее паутине. Кинжал обернулся вокруг руки вождя.


- Что!!?? - удалось ему крикнуть, прежде чем его дернуло в сторону Арации.


- Сестра, похоже, мы сможем попробовать демона на вкус, - прокомментировала Арация, наблюдая, как лидер раскинулся перед ней.


- Сестра!! Осторожно! - крикнула Анаколис, предупредив Арацию как раз, чтобы она могла увернуться от болтов из черного света.


- Я боюсь, что не могу позволить вам съесть нашего лидера, хотя иногда он может быть некомпетентен, - заговорила спокойная женщина, создавая в руке клинковое оружие.


- Спасибо, Улистрия, - сказал лидер, вставая. Используя черное пламя, и борясь, он смог освободиться. - Кажется, нам не стоит недооценивать этих людей.


- Может быть, ты ослабел, - с усмешкой заметил один из демонов. Он ударил обеими руками о землю, и Хан внезапно оказался заключен в лед. - Видя, что ты не можешь справиться с одним человеком, мне, возможно, придется бросить тебе вызов на роль лидера?


- Ий!! - закричали одноклассники Хана, увидев его во льду.


- Господин! - кричали творения Хана.


- Я думаю, это может быть хорошей идеей, Диблестер, - сказал демон-мужчина, когда все засмеялись.


- Я разорву тебя на части в любое время! - зарычал лидер, раздосадованный тем, что Диблестер насмехается над ним. Видя, что Хан обездвижен, он стал более расслабленным. - Я думаю, что только боги достаточно сильны, чтобы воевать против нас.


Когда все демоны шутили друг с другом, раздался громкий треск. Демоны перестали смеяться и уставились на то место, где Хан оказался в ловушке.


- Нет способа... - Диблестер умолк.


Трещины пошли по всей сосульке, покрывающей Хана, и через несколько мгновений она разрушилась. Лед рассыпался на полу. Стоявший там Хан, казалось, не был затронут событием.


- Это было немного удивительно, но в конечном итоге пустая трата времени и энергии, - он отряхнул кристаллы льда, покрывающие его тело.


- Ты в порядке! - крикнула Селестра, обнимая Хана.


Демоны тупо смотрели на Хана, не понимая, что происходит.


Хан посмотрел на них и тихо сказал:


- Теперь моя очередь?


Пораженные своим оцепенением, демоны подняли руки и выстрелили в Хана своими силами. Ударенный комбинированой силой, Хан влетел спиной в стену комнаты и оказался вдавленным в неё.


- ЧТО ТЫ ТАКОЕ!!?? - закричал вожак, увидев, что Хан все еще жив после их совместной атаки.


Выходя из стены, Хан заметил:


- Вам нравится пытаться испачкать мою одежду.


- Нам нужно убираться отсюда!! - закричал один из демонов. - Очевидно, что нахождение в ловушке ограничило нашу силу! Отступление-лучший ответ!


- Нет!! Эта штука слишком мощная, чтобы оставить ее в покое, - заявил лидер. Осматривая комнату, он, казалось, о чем-то думал. У него появилась идея, и вождь сказал:


- У нас здесь есть все, что нам нужно. Мы активируем его!!


В ответ на то, что сказал лидер, все их лица побелели.


- Ты не серьёзно!! - Выкрикнула одна из демониц.


- ПРОСТО БУДЬ ГОТОВА!! У нас нет на это времени!!!! - приказал он ей.


Бросившись к стене, он начал возиться с какими-то символами. Увидев, как Хан выходит из стены, он закричал:


- Выиграй мне время!!!


Все демоны сконцентрировались и послали волны магии на Хана. Вместо того, чтобы быть отброшенным назад, как в прошлый раз, он просто остановился, чтобы двигаться вперед.


- Мы не можем продолжать в том же духе! - закричал демон, выглядя усталым.


- Сейчас же!! - закричал лидер. Все демоны бросились к стене, подальше от гигантского кристалла.


Камень маны начал светиться черным и, казалось, всасывал в него все. Все студенты, искатели приключений, Ха-Юн и Селестра были поглощены кристаллом. Хан, вместе со своими творениями, все еще стоял, но, казалось, боролся.


- Будь ты проклят, чудовище! - закричал лидер и выстрелил в пол под ними.


Когда пол оказался разрушен, их потащило к кристаллу и стало засасывать внутрь.


Видя, что его план удался, он засмеялся от усталости.


- Это научит вас недооценивать правителей этого мира!
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Глава 17. Часть 1



После такой напряженной битвы, из-за тишины в комнате все событие казалось сном, хотя назвать его кошмаром, может быть, было бы более точно. Демоны тяжело дышали и осторожно смотрели на массивный кристалл в центре комнаты. Многие из них ожидали, что мальчик вылетит из кристалла.


Наблюдая за тем, как все смотрят, Мелидористрия сказала Доминастеру, их лидеру:


- Мы должны были попытаться побороть его, а изгонять его и его товарищей.


Ее презрение к тому, что она чувствовала, было трусостью, и это можно было услышать в ее тоне.


- Если мне потребуется твое мнение, я спрошу его, Мелидористрия! - Доминастер указал на нее пальцем, чтобы поставить точку.


Все остальные демоны с интересом смотрели на него. Быть лидером демонов означало, что они что они должны продемонстрировать силу, поэтому выбор Доминастера в изменении заклинания и активации кристалла был встречен смешанными чувствами. Некоторые, как Диблестер и Ялестрия считали его поведение интересным.


Мелидористрия усмехнулась тому, как он пытался запугать ее. Все знали, что она, вероятно, самый сильный Боец в их группе, поэтому пытаться надавить на нее было бессмысленно. Это только подчёркивало, насколько измотан его ум.


- Очевидно, мы были ослаблены ловушкой, в которую обезьяна посадила нас, - пыталась рационализировать произошедшие события Доминастер. - Если бы мы были в полной силе, даже боги не смогли бы победить нас.


- Вместо того, чтобы препираться и оправдываться, мы должны выяснить, как долго нас не было. Эти самодовольные боги, вероятно, заметили наше отсутствие и, вероятно, ищут нас. Я бы предпочла, чтобы они больше не читали мне лекции, - сказала всем Апастерия, их стратег.


Смеясь над таким сравнением, гордый Еланестер заявил:


- Эти боги даже не смогут пробиться к своим целям, если мы не будем там, чтобы помочь им.


- Они остаются благоразумными и старомодными в своем мышлении, пытаясь заставить людей видеть себя чистыми и бескорыстными. Я не понимаю, зачем нужно постоянно казаться такими, когда можно получать удовольствие, - сказала Левитра, глядя на свои ногти.


- Мы должны просто покончить с ними и показать, кто истинные правители этого мира. Нет необходимости делиться миром и дружить, особенно когда наши армии больше и сильнее! - потребовал Улистер.


Его сестра-близнец выглядела расстроенной из-за того, что могла разделять так много общего с братом, когда он такой идиот.


- Если бы мы могли это сделать, ты не думаешь, что мы бы так и продолжили? - вздохнула Улистрия, качая головой. - Твое нетерпение в конце концов приведет тебя к смерти, брат. По крайней мере, ты должен найти его баланс его с умом.


Они свирепо посмотрели друг на друга, что было нормой для них.


- Я был бы не против пронзить этих богов вместе с другими существами, от которых им нравится получать похвалу, - подумала Веналистрия.


- Хватит! Я устал от ваших разговоров, - сказал раздраженно Доминастер. - По крайней мере, мы должны покинуть это место, встретиться с богами и узнать, что они думают.


Они начали выходить из комнаты, и, после того, как поднялись по лестнице, у каждого из них раскрылись крылья на спине, и они вылетели из подземелья.


-------


- Добро пожаловать в мой магазин, Мэри! Погода замечательная, не правда ли? - поприветствовал ее владелец магазина Уильям. - Ты как всегда прекрасна!


Покраснев от его лести, Мэри сказала:


- Да, погода приятная.


- Какую фантастическую еду ты будешь готовить сегодня? - провел ее в свой продуктовый магазин Уильям.


- Я думала о том, чтобы сделать куриное блюдо, с каким-нибудь кремом, покрывающим блюдо вместе с глазированными овощами, - вежливо ответила она.


Представив блюдо в своем воображении, Уильям показал выражением лица, насколько ему понравится есть это блюдо.


Направляясь в магазин, она схватила устройство, называемое тележкой, и перевернула его перед собой. Иногда Мэри останавливалась, хватала предмет с полки и складывала его в корзину. Она напевала прекрасную мелодию и приветствовала других клиентов, когда проходила мимо них.


Сказать, что жизнь в этом городе отличается от других мест, было бы преуменьшением. Даже самый фундаментальный характер организованного общества был устранен. Все предметы изъятые и помещенные в корзину не имели прямых затрат для клиентов, входящих в магазин. Если бы это был другой город, Уильям жил бы на улице с таким устройством. В этом городе человеку назначается жилплощадь, исходя из потребностей человека или семьи, а продукты и услуги внутри города не имеют затрат. Это означало, что Уильям создал этот магазин ради удовольствия в обработке товаров и взаимодействия с людьми.


Процесс создания магазина прост, с ним просто нужно было зайти в соответствующее административное здание и подать запрос. Когда это здание получает запрос на новое здание или бизнес, они связываются с кем-нибудь, кто предоставляет услуги, и если таких людей нет, то големы делают работу. Она вспомнила, что спрашивала, может ли быть ситуация, когда все захотят создать один и тот же бизнес, и люди, живущие здесь, посмеялись над ней и сказали, что они также могут сделать больше места для размещения человека.


Когда она впервые приехала в город и нашла магазин Уильяма, она спросила его, где он нашёл все товары, и он объяснил, что город был разделен на различные районы, и один из районов был посвящен сбору и созданию предметов, найденных в торговом районе. Если он видел, что конкретный товар кончается, то ему просто нужно было связаться с соответствующим офисом города, чтобы они поставляли больше. Уильям подумал, что это невероятно, что офис был очень хорош в прогнозировании, когда ему понадобится конкретный продукт. Он поговорил с одним из агентов, и они объяснили, что используют поле под названием статистика для прогнозирования.
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Глава 17. Часть 2



После того, как Мэри собрала все, что ей было нужно, чего было не так много, учитывая, что ей не нужно было покупать больше, чтобы получить скидку, она помахала Уильяму на прощание.


- Мэри, мы должны собраться вместе и пообедать, когда ты будешь свободна! - крикнул ей Уильям, когда она покинула его заведение.


Мэри оглянулась на него, улыбнулась и махнула ему рукой, ответив ему уклончиво. Уильям выглядел немного удрученным, будучи отвергнутым в который раз. Прогулка по улицам города была очень расслабляющей. Одна из самых больших вещей, которые можно было заметить, это насколько дружелюбны и общительны все. С тем, как работала экономика, люди перестали беспокоиться о жизни, и это отразилось на их лице. С тем, как люди могли преследовать то, что они хотели, и не должны были сосредоточиться на том, чтобы беспокоиться о том, что они будут есть или где они будут спать, преступность, казалось, была устранена. Услышав, что преступность, казалось, исчезла, она была очень скептически настроена, но увидев, как вклад в кражу, наркотики, насилие был удален, она могла понять это. Она прожила здесь не так долго, чтобы слышать об убийствах, но знала, что тех, кто склонен к насилию, обычно обнаруживают очень рано. В городе говорили, что это было связано с системой образования городов, которая обучала людей различным военным тактикам. Она с удивлением узнала о том, что каждый имеет доступ к этим школам, какой уровень они преподают и как преподают людям всех возрастов.


Люди на улицах рассказывали ей, что были отдельные лица, принадлежавшие к группе, которая помогала полицейским города, находить тех, кто может представлять опасность для себя и окружающих. Эти лица либо вмешивались в конфликты, либо определяли, есть ли способ для подстрекателя остаться внутри города. Первоначально люди были потрясены тем, насколько эффективно люди были обработаны, чтобы покинуть город, но узнав, что изгнанные были обеспечены транспортом и достаточным заработком не только, чтобы выжить, все нашли установку приемлемой. В худшем случае человека казнят на месте. В отличие от других городов, эти люди, которые обеспечивали мир, были хорошо обучены и беспощадны.


- Мэри! - окликнул её голос.


Оглянувшись на звук голоса, Мэри увидела, что это ее подруга.


- Здравствуй, Ева. Как твой день?


- Эти отродья истощают мою энергию, - пожаловалась Ева.


- Тебе нужно, чтобы кто-то присмотрел за ними и дал тебе перерыв, - предложила Мэри.


- И пусть кто-нибудь другой веселился?! - Ева изобразила шок и ужас. Они оба посмеялись над этой идеей.


- До сих пор не могу поверить, что смогла найти это место, - повторила она еще раз. - После того, что случилось со мной, когда на меня давил этот благородный и когда я забеременела, я не знала, что делать. Я видела много женщин на моей работе, которым приходилось выпрашивать объедки, когда они заботились о своих детях. Какой мужчина захочет платить женщине, когда дети плачут в комнате?


Мэри положила руку ей на плечо и сказала:


- Ты сейчас здесь. Вы проделали хорошую работу по воспитанию красивых девочек-близнецов и у вас есть все необходимое, чтобы воспитывать их.


- Да. Если бы не хозяин этого города, я не знаю, что бы со мной случилось? - поблагодарила судьбу Ева.


- К счастью, ты подслушала разговор купцов об этом городе, - сказала ей Мария.


- Что насчёт тебя? Ты никогда не говоришь о том, как ты попала сюда. Многие мужчины пытались заставить меня выяснить это. Я знаю, что ты предпочитаешь свою независимость, но я беспокоюсь о том, что ты останешься одна в этом месте, - Ева пыталась вытянуть из нее какую-нибудь информацию.


- Когда я ехала в следующий город, мне довелось поймать повозку торговца, который был на пути сюда. С деньгами, которые у меня были на себя, наряду с другими торгуемыми услугами, я смогла купить проход в это замечательное место, - она засмеялась, увидев выражение лица Евы. - Это не повод для печали. Я привыкла быть одна и наслаждаться своей личной жизнью, хотя мне понравилось знакомство с тобой, - Мэри подмигнула Еве.


Ева обняла Мэри, сказав:


- Мне тоже нравится быть твоим другом. Хотя это место дало мне столько, но я ценю тебя как друга, - улыбаясь Мэри, Ева предложила, - Почему бы нам не взять что-нибудь из того, что они называют мороженым? Саре нравится играть с детьми, так что у меня есть немного времени потусоваться с тобой.


- Похоже, ты наконец-то нашла хорошую няню? - Мэри хихикнула.


Они болтали, направляясь в один из близлежащих магазинов, где подавали мороженое. Уже были люди, сидящие за столами, наслаждаясь холодным и сладким блюдом, поэтому они сели на один из стульев снаружи. Мэри положила свои вещи в охлажденную коробку, предназначенную для клиентов, когда они ходили по магазинам за едой.


Когда солнце начало садиться, сигнализируя о начале ночи, Мария помахала Еве и вернулась в свою квартиру.


Поднявшись по лестнице, она пробралась к себе домой и вошла в темную комнату. Положив продукты в холодную коробку, она встала в темной комнате.


- Что вы хотите сообщить?


- Мы готовы внедриться в них, госпожа Шейд, - сообщила ей об этом Тень.


Шейд улыбнулась.


-----


Хан поднялся с земли, осматривая окрестности. Он почувствовал небольшое головокружение, когда встал, и поднес руку к голове. Вокруг него были его одноклассники, которые все лежали на земле без сознания, по крайней мере, так он предполагал. Его творения восстановились вскоре после того, как он это сделал, но они, казалось, пострадали в большей степени.


Увидев лежащую на земле Селестру, он бросился туда, где она была. Первым делом он проверил ее пульс и почувствовал облегчение. Положив руку ей на щеку, он использовал магию исцеления и вскоре увидел, как ее глаза начали открываться.


- Йи... - Селестра начала говорить.


- Не напрягайся. Кажется, нас куда-то перенесли. Как ты себя чувствуешь? - мягко попросил её Хан, помогая подняться.


- Я в порядке. Не нужно беспокоиться обо мне, - Селестра видела беспокойство в его глазах.


- Господин, с тобой все в порядке? - Бриттани бросилась к нему и опустилась на одно колено. - Мы подвели тебя, Господин!


Ее голос был полон стыда за невыполнение своих обязанностей.


- Мы подвели тебя, Господин! - другие его творения присоединились к Бриттани.


Хан посмотрел на каждого из них и спокойно сказал:


- Мы все несем ответственность за то, что произошло. Я не ожидал, что они так быстро активируют саму ловушку, используемую на них, чтобы сдержать нас. Кажется, что эти демоны находятся на том же уровне силы, что и боги этого мира, поэтому было понятно, почему они смогли повлиять на нас. Если бы не этот взрыв в последнюю минуту, мы бы смогли их выдержать. Это была моя беспечность.


- Господин!! - сказали все, потрясенные его словами.


- Наш долг - защитить вас! Пожалуйста, не сдавайтесь! - вскрикнула Анаколис.


- Да, Господин! Моя сестра говорит искренне! Это мы заслуживаем наказания, - заговорила Арация.


Хан поднял руку, чтобы помешать им продолжить.


- Важно только то, что мы все еще живы. Вам больше не нужно винить себя за то, что произошло в прошлом. Давайте сначала посмотрим, где мы находимся.


Получив доступ к системе, он узнал их местонахождение.
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Глава 17. Часть 3



Забытый Континент


[Когда-то, еще до времен богов и демонов, они жили на забытом континенте. Их было немного, поэтому они жаждали общения. Своими силами они создали Электран и всех существ на нем. Это потребовало от них использовать огромное количество своих сил, но они были счастливы. Спустившись на Элетран, они влюбились в свои творения, и вскоре боги и демоны родились от союзов Прежних и их творений. С течением времени, способности тех, кто был до этого, постепенно уменьшались. Они исчезли, и Забытый Континент вскоре стал мифом.]


- Похоже, что мы находимся на одной из лун Электрана, - пробормотал он.


- Эти Прежние казались могущественными существами, - сказала Королева, прочитав Описание системы, отправленное вручную.


- Значит, боги и демоны были детьми Прежних? - Селестра была немного смущена, услышав эту информацию.


- Похоже, что это так, - заметил Хан.


- Делая детей, - прошептала Бриттани, хихикая про себя.


Услышав это, Хан почувствовал небольшой холодок в спине. Все остальные, казалось, зацепились за то, что сказала Бриттани, и они разделили аналогичный взгляд.


- Йи... - окликнул его слабый голос.


Вздохнув с облегчением, Хан оглянулся и увидел, что Ха-Юн проснулась. Она выглядела в жалко, ее глаза не были в фокусе и вертелись, когда она пыталась сосредоточиться на ее окружении.


Он подошел к ней, осторожно поднял ее голову одной рукой и обнял, чтобы поддержать ее спину.


- Как ты себя чувствуешь?


- Что случилось? - она заикалась, все еще дезориентированная.


- Демоны использовали кристалл маны, чтобы затащить нас туда, где они оказались в ловушке. Кажется, нас перенесли в другой район, может быть, за пределы мира, - прокомментировал он.


- Что ты имеешь в виду под "за пределами мира"? - Ха-Юн попыталась осмотреться вокруг. Были деревья и другие предметы, которые заставляли всё выглядеть так, как будто они все еще были на Элетране.


Хан просто указал вверх и направил взгляд Ха-Юн. Когда она последовала за жестом Ханом, ее глаза расширились.


- Ч-ч-что это такое?! - закричала она.


- Возможно, Элетран.


- П-подожди! Как мы собираемся вернуться?! - поняла она, увидев перед собой мир, из которого она пришла.


Хан вздохнул, понимая, как все это может запутать. Последствий путешествия было достаточно, чтобы он почувствовал головокружение, так что он мог только представить, что происходило с ее разумом. Помогая ей подняться, Хан держался за нее, чтобы убедиться, что она не упадет.


- Нам просто нужно найти способ вернуться в наш мир, - просто выразился Хан.


Ха-Юн могла только молча кивнуть в знак согласия, хотя было очевидно, что она не чувствовала, что это возможно. Глядя на лежащих на земле студентов, она начала восстанавливать свои умственные способности.


- Что случилось со всеми? С ними все в порядке? - попыталась она приблизиться к ним, но Хан убедился, что крепко держит ее. Если бы он не держал ее, она бы упала.


- Они просто без сознания. Кажется, что это заклинание было мощным. Понятно, учитывая, кого оно должно было захватить. Разумно было бы ожидать, что люди и звери будут затронуты переносом, - успокоил он ее.


Пока они разговаривали, многие из искателей приключений пришли в сознание. Они прошли через такую же ситуацию, как Ха-Юн, поэтому Хан тщательно объяснил информацию, которую он представил Ха-Юн. Было бы неразумно с его стороны давать больше, так как ему не нравилась идея, что они становятся подозрительными в том, кем он был. Хан задавался вопросом, так ли будет чувствовать себя Разработчик игр, если он сможет войти в игру и манипулировать кодом. Даже если бы вы могли узнать, как закончилась игра, было бы неприятно заглянуть вперед. Кроме того, если NPC знают, что они NPC, это не лучшая идея.


----


Прошло несколько часов, прежде чем все оправились от случившегося. Многие из студентов были шокированы, узнав, что, возможно, они не смогут вернуться в свои дома. Ха-Юн хорошо постарался успокоить студентов, дав им надежду на то, что они смогут избежать нынешних обстоятельств.


Авантюристы были намного спокойнее, по сравнению со студентами. Несмотря на то, что они могут чувствовать себя подавленными, они делали хорошую работу, скрывая свои чувства.


- У вас все в порядке, ребята?- спросил Хан у одного из искателей приключений.


Авантюрист посмотрел на студентов и сказал:


- Самое худшее, что мы можем сделать - это поддаться чувству безнадежности. Оно не предлагает никакого решения, делая вещи в несколько раз хуже. Я признаю, что мысль о том, что мы можем застрять здесь, пугает.


- Реальная проблема заключается в том, что если это место является тем же местом, где демоны были запечатаны, то вероятность того, что мы сможем найти выход, очень маловероятна. Я имею в виду, эти вещи были запечатаны с первого Наплыва, - вмешался другой искатель приключений, сдерживая страх в своем голосе.


Соседние авантюристы, услышав их разговор, кивнули головой, считая, что они пришли к аналогичному выводу.


- Как это ты такой могущественный? - спросил его авантюрист после минуты молчания.


Авантюрист изначально говорил и выглядел любопытно.


- Да. Вы, казалось, могли идти голова к голове с теми демонами, которые казались очень удивленными, когда вы это сделали.


- Это потому, что я Бог, - посмотрел он на авантюриста с серьезным выражением лица.


Все замолчали, услышав его комментарий, но начали смеяться над тем, что он сказал. Хан тоже присоединился к смеху.


- Ты довольно забавный парень. Не знаю, насколько ты сильный, но нам очень повезло, что ты здесь. Меня зовут Клаус. Это Уэл. Это Фрэнк, - представился авантюрист, с которым он впервые поговорил.


- Приятно с вами познакомиться. Вы можете называть меня просто Йи и, очевидно, вы знаете, что я студент Академии, - сказал он радостно. Иногда лучшим способом скрыть что-то было просто сказать правду, хотя, если бы это всплыло, он бы не беспокоился об этом.


Йи, - Ха-Юн подошла к нему, кивнув искателям приключений. - Мы, наверное, должны подумать о том, что мы будем делать, для того, чтобы найти выход отсюда или жить здесь, кто знает, как долго.


- Ну... когда вы проиграли, и вы знаете, что помощь не придёт, лучше всего просто выбрать направление, потому что любое направление это лучший маршрут, - небрежно сказал Хан. В книге была одна кошка, которая давала подобные советы персонажу, и она, казалось, хорошо подходила для этого момента.


Услышав его ответ, Ха-Юн напряглась. Она понимала, откуда она, будучи учителем, желая, чтобы ее ученики были в безопасности.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 17. Часть 4



Часть ее, казалось, понимала, что происходит, и принимала то, что говорил Хан.


- Что мы будем делать с обеспечением? - спросила она.


- Я позаботился о том, чтобы хранить много припасов, те, кто пришел со мной, также хранят много. Пока все будет хорошо, но, наверное, стоит посмотреть, есть ли какие-то ресурсы, - солгал он ей. Хотя это место было в состоянии содержать демонов, он был уверен, что у него не будет никаких проблем. Вероятно, проблема заключалась в том, что они не могли манипулировать пространством-временем, что было легко для него сделать. Если все становилось слишком серьезным, он вмешивался в ситуацию, но Хан был заинтересован в том, чтобы понять, куда это его привело.


- Одним меньше беспокоиться, - улыбнулась ему Ха-Юн. - Часть меня чувствует, что нам не нужно беспокоиться, пока ты рядом.


- Ты прекрасно справляешься. Эта ситуация не то, с чем кто-либо сталкивался, так что это естественно, что ты чувствуешь, как ты играешь все на слух, - успокоил он ее.


- Спасибо тебе, Йи. Я рада, что ты здесь, - сказала она и вернулась туда, где были студенты.


Наблюдая, как она возвращается, Хан встал и потянулся.


- Я думаю, что это может быть хорошей идеей, иметь теплый ужин и место для ночлега.


Не обращая внимания на вопросительные взгляды авантюристов, он направился к области, которая имела много места и представляла несколько больших палаток, с большим количеством домашних удобств внутри. Роскошные палатки появились из ниоткуда, заставляя студентов и авантюристов кричать от удивления.


Глядя на палатки с гордостью, он щелкнул пальцами и проверил свою теорию. Несколько горничных появились и склонили головы.


- Вы вызвали нас, Господин? - спросила старшая.


- Пусть шеф-повар приготовит достаточно еды, чтобы накормить всех здесь. Спешки нет, но я бы предпочел, чтобы это произошло раньше, чем позже, - наставлял он ее.


Как только они пришли, они исчезли.


- Что это было??!! - подбежала к нему Ха-Юн, на ее лице был шок.


- Ты уже знаешь, что у меня есть некоторые навыки в призыве магии, и это были существа, с которыми я заключил договор. Они имеют возможность приготовить еду и помочь с вопросами снабжения, - нагло соврал он ей.


- Я никогда не слышала, чтобы магию призыва использовал человек, кроме легенд, не говоря уже о том, что ты только что сделал! - она отказалась принять его половинчатое объяснение.


- Не обращай внимания на мелкие детали. Позвольте нам просто сказать, что мой род имеет немного больше мощности, чем средняя волшебная семья, - уклонился он от ее вопроса.


- Нет! Я хочу объяснений сейчас же! Есть слишком много вещей, связанные с тобой, которые не имеют смысла! - она категорически отрицала его уклоны.


Увидев, как Бриттани и его творения направляются к нему, реагируя на вспышку Ха-Юн, он жестом остановил их. Глядя на Ха-Юн, глядя на неё, он вздохнул и подумал, что было бы хорошо бросить ей собачью кость.


- Хорошо. Я отвечу на несколько твоих вопросов.


Подняв три пальца, Хан сказал:


- Ты должна задать три вопроса, - часть его чувствовала себя, как эти мифические существа на Земле, которые были вынуждены заключать сделки с людьми, которые их нашли.


Он указал ей войти в ближайшую палатку, где он сел на один из многочисленных диванов. Это было конструировано для большой группы, настолько там было много кресел. В то время как Ха-Юн была поражена интерьером, она быстро подумала о правдоподобной лжи, которую он мог сказать.


Ха-Юн села напротив него, выглядя слегка ошеломленной. Определенно много вещей произошло сегодня.


- Каковы твои три вопроса? - Хан откинулся на спинку дивана.


- Какова твоя предыстория?


- Это очень широкий вопрос. Я из семьи с уникальной родословной, - пожал он плечами.


- Что это значит?! - Ха-Юн выглядела расстроенной.


- Это значит, что у меня есть способности, которых нет у других, - ухмыльнулся ей Хан. Он поднял указательный палец, чтобы показать, что остался только один вопрос.


- Подожди!! Ты должен дать мне больше, чем это! - умоляла она его.


Игнорируя ее протест, Хан сказал:


- Какой твой последний вопрос?


Она уделила немного больше времени своему последнему вопросу. Он мог сказать, что она хотела затопить его вопросами, но это разрушило бы удовольствие, которое он получал.


- Насколько ты могуществен? - посмотрела она на него серьезными глазами.


Обдумывая ее вопрос, он положил палец на подбородок.


- Скажем, что нет человека, который мог бы мне угрожать.


Увидев, что она недовольна, он предложил:


- Как насчет того, чтобы выпить чаю?


Размахивая рукой между ними, он заставил материализоваться стол и чайный сервиз.


- Как...?


- Это должно дать тебе намек на мою силу, - подмигнул ей Хан.


Качая головой и понимая, что не нужно отвечать, она взяла одну из чашек и понюхала содержимое.


- У него очень приятный аромат.


С глотком, напряжение, которое она держала в себе, казалось, таяло.


- Чувствуешь себя лучше? - спросил он ее.


Улыбнувшись ему, она спросила:


- Что это за чай?


- Это называется Ромашковый чай. Алкоголь помогает успокоить нервы, и я нахожу его очень полезным. Я просто немного изменил его, чтобы он быстрее действовал.


Выглядя впечатлённой, она продолжила пить. Откинувшись на спинку стула, Ха-Юн вздохнула.


- Господин, еда готова, - одна из горничных вошла в палатку.


- Подавайте её голодным. Помогите создать место, где они смогут насладиться едой. Ха-Юн и я будем ужинать здесь. Он указал на маленький столик между ними.


Поскольку еда была помещена между ними, Ха-Юн выглядела впечатленной установкой.


- Я хотела бы, чтобы ты больше отдавал, когда дело доходит до того, кто ты есть, - посмотрела она на него, но нырнула в еду.


Судя по звукам, которые она издавала, Хан знал, что она, как и все остальные, наслаждается едой. Он также начал есть пищу.


После того как еда была съедена, они насладились ощущением, которое приходит с уничтожением приятной еды.


- Йи, ты действительно веришь, что все будет хорошо? - спросила его Ха-Юн, когда она лежала на диване и смотрела в потолок.


Глядя на Ха-Юн, Хан ответил:


- Слишком рано для нас беспокоиться о том, что произошло. Это те вещи, о которых можно будет беспокоиться, если мы пробудем здесь в течение нескольких месяцев.


Ха-Юн сонно кивнула в ответ. Вскоре Хан услышал звук ее глубокого дыхания и понял, что она заснула. Зная, как она была напряжена, Хан сделал ее чай немного более мощным. Встав, он поднял ее, как будто она была принцессой в сказке.


Отведя ее в одну из спален, он положил ее на одну из кроватей и накрыл одеялом. Когда он уходил, собираясь сказать одной из горничных, чтобы она спокойно спала, Ха-Юн вдруг сказала:


- Пожалуйста. Не делай мне больно. Почему мне никто не помогает? Мама.


Хан взглянул на нее и увидел, что она разговаривает во сне. Подойдя к кровати, он увидел, что ей приснился кошмар. Слезы текли по ее лицу, искаженному от боли.


Заставив стул появиться рядом с кроватью, он присел и взял Ха-Юн за руку.


- Я здесь. Ты в безопасности. Я никому не позволю причинить тебе вред, - мягко прошептал Хан и погладил ей руку.


Слушая его успокаивающие слова, ее лицо медленно расслабилось. Она больше не выглядела страдающей и вместо этого напомнила ему некую принцессу, спящую в замке.


Когда он смотрел на ее лицо, он задавался вопросом, какова была ее жизнь, чтобы сделать такое выражение. Будучи человеком, который ценил свою частную жизнь, он решил не вторгаться в ее. Он ожидал, пока она не почувствует себя комфортно, разговаривая с ним.


- Йи...- тихо заговорила Ха-Юн с улыбкой на лице.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 17. Часть 5



Ха-Юн проснулась отдохнувшей и свежей. Она не могла вспомнить, когда в последний раз так хорошо спала. Увидев свое окружение, она сообразила, что произошло. Часть подозревала, что чай, который она пила, был немного сильнее, чем обычно. Учитывая, как хорошо она спала, Ха-Юн не винила Йи в том, что он сделал.


Повернув голову, она испугалась, увидев хана, отдыхающего в кресле. Посмотрев вниз, она поняла, что он держит ее за руку. Она почувствовала, как ее лицо нагревается, увидев, как он нежно держит ее за руку. Глядя на его лицо, она удивлялась, кто он и откуда. Хоть он и выглядел молодо, но у нее всегда складывалось впечатление, что он старше, чем кажется.


Почувствовав его руку на своей, она оставила позади эти мысли и осторожно убрала свою руку от его. Это действие заставило Йи медленно проснуться, а эти двое в конечном итоге смотрели друг другу в глаза.


- Д-доброе утро, - пробормотала Ха-Юн и покраснела от такой реакции.


- Доброе, ты хорошо выспалась ночью? - спросил Йи, улыбаясь ее реакции.


- Этого было достаточно, - надулась она на его дерзость. Она была его учителем, а он обращался с ней, как с маленьким ребенком!


- Это хорошо. Судя по запаху в воздухе, я думаю, завтрак подается?, - прокомментировал он. - Как насчет того, чтобы ты осталась здесь, а я принесу тебе немного еды?


Ха-Юн наблюдала, как он небрежно вышел из комнаты, ткань, которая разделяла комнаты, порхала над ним. После того, как он ушел, она подумала о том, что чувствует его руки, и это заставило ее улыбнуться. Она хлопнула обеими руками по щекам^


- О чем ты только думаешь? - ругала она сама себя.


- Ты уже понимаешь свое место в этом мире, - горько думала она про себя, думая о том, что он подумает о мыслях, которые прошли через ее разум. Думая о нем, она поняла, что ее тело реагирует не так, как обычно. Она интересуется, связано ли это с тем, как их всосало в кристалл маны.


- Свободна ли я? - подумала она про себя. Слезы появились в ее глазах, но были быстро уничтожены. - Нет. Как только мы вернемся, он исправит ситуацию.


Часть ее мыслей о том, что Йи сказал ей, пришла ей в голову. Прежде чем она смогла полностью собраться, она яростно покачала головой. - Нет. Я не буду подвергать кого-то опасности из-за своих проблем.


Ха-Юн услышала, как Йи возвращается, и почуяла запах еды, несущийся перед ним. Она быстро попыталась спрятать свое лицо одеялом и подумала о веселых вещах, чтобы скрыть, как она себя чувствует.


- Похоже, тебя ждет угощение, - сказал Йи, положив еду ей на колени. - Ты наслаждайся едой, и если тебе нужно туда, то умывальня в этом шатре. Он улыбнулся ей радостной улыбкой и вышел из комнаты.


Глядя на еду, она была поражена тем, насколько экстравагантно она выглядела. Даже в доме того человека не было такой вкусной еды. Она поднесла еду ко рту, и ароматы взорвались внутри ее рта.


- Вкусно! - воскликнула она и начала засовывать еду себе в рот.


----


Съев еду, она встала с кровати, отложив поднос, чтобы горничная его забрала. Просто думая, что там были горничные, которых он вызвал, она почувствовала, что все это было сном. Как один человек мог обладать такими способностями? Это было, как если бы он был богом, который дурачился. Смеясь при этой мысли, она начала снимать кожаные доспехи и одежду. Будучи бывшим авантюристом, она всегда старалась носить защиту, которая была удобной и практичной. Никогда не знаешь, когда будешь на миссии, которая требует спать снаружи под деревом.


Выйдя из спальни, она увидела, что есть еще одна комната, в которой есть зона для купания. Была область, чтобы помыться и отмокнуть в медной ванне. Сидя на табурете, она почистилась. Намылившись, она вспомнила, кто ей владел. На ее теле были ресницы и различные ожоги. Он никогда не был добрым и пользовался широким спектром методов. Единственное, что утешало - это наркотики, которые он заставлял её брать. Она вспомнила все те времена, когда все было в тумане. В те времена каждая унизительная и болезненная вещь заставляла ее чувствовать себя потрясающе.


Покрытая мыльной пеной, она стыдилась того, как могла наслаждаться такими вещами. Как она смеялся, когда она просила еще, с огромной улыбкой на лице. Он заставлял ее смотреть в зеркало, чтобы она могла видеть то отвратительное выражение, которое она делала. Не в силах сдержать чувства, она заплакала в одиночестве.


----


- Я думаю, что сегодня нам нужно попытаться выяснить, есть ли выход отсюда, - говорил Хан со своими друзьями и творениями.


- Даже демоны не смогли убежать из этого места, - сказала Селена, смущенная тем, что понимал Хан.


- Да. Если демоны не могли уйти, то что мы можем сделать? - согласился Джим.


- Нет такой вещи, как тюрьма, из которой нельзя вырваться, - вздохнул он в отчаянии.


- Я думаю, мы должны прислушаться к тому, что говорит Йи. Человек, который сделал эту ловушку, похоже, не создавал это место, поэтому может быть выход. Это может быть метод, который демоны не могли использовать, - сказала Селестия, пытаясь подбодрить всех.


- Просто остаться здесь это не разумная стратегия, - заявила Королева, соглашаясь с Ханом.


- Я тоже согласна, - сказал им голос Ха-Юн. Оглянувшись назад, он увидел, как она идет к ним.


- Просто остаться здесь может быть не менее опасно, поэтому мы можем попробовать и посмотреть, есть ли выход, - продолжила она.


-----


Когда все начали готовиться к отъезду, хотя их было не так много, чтобы собраться, учитывая, что все их припасы не были с ними внутри забытого континента, Хан подумал о том, куда они должны отправиться.


С его знанием, он видел, что это место было домом для Прежних, а не для демонов. Был шанс, что те раньше имели возможность транспортировать себя, но учитывая, как их магия была сильно ослаблена после создания мира, из которого они пришли, более вероятно, что у них было устройство, которое могло транспортировать их.


Они еще немного поговорили, прежде чем все были готовы. Ха-Юн разместилась так, чтобы все могли ее видеть. Когда все слушали, она сказала:


- Я знаю, что все беспокоятся о том, что будет происходить в будущем. Мы в ловушке в далеком месте, вдали от наших близких, - она сделала паузу, чтобы обдумать свои слова. - Но мы не можем позволить себе впасть в отчаяние. Если есть способ покинуть это место, мы найдем его! Вы студенты величайшей Академии, и я верю, что вы все преуспеете. Работая вместе, мы можем достичь всего, что стоит на нашем пути!


Хотя люди не выглядели воодушевленными ее речью, это, по крайней мере, позволило им сохранить надежду. В такой ситуации надежда была необходима.


Выбрав направление, они пошли через лес. По сравнению с тем, что было на Элетране, лес был очень густым. Это делало путешествие медленным для группы их размера. Несмотря на то, что им еще предстояло столкнуться с чем-то опасным, им нужно было сохранить готовность к тому, что может появиться.


----


После нескольких часов пути лес начал редеть. Появились новые камни, создавая вид, будто что-то развращает лес.


По мере того, как все больше зелени стало заменяться зловещим ландшафтом, Селена спросила:


- У кого-нибудь еще есть ощущение, что за нами наблюдают?


- Дерьмо, - сказал Хан, глядя на Селену.


Селена оглянулась на Хана, смущенная его реакцией.


- Что случилось? - спросил Джим.


Он вздохнул и сказал:


- Есть только некоторые вещи, которые ты никогда не говоришь вслух.


Вдалеке все они услышали рев и рычание монстров, земля задрожала.


- Да. Вещи, которые ты никогда не говоришь вслух... - пробормотал Хан.
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Услышав рев монстров, все начали паниковать. У многих студентов были воспоминания о том, как в последний раз к ним приближалось большое количество монстров. Ха-Юн сделала все возможное, чтобы получить контроль над ситуацией, но потерпела неудачу.


- Учитель, что нам делать? - прошептала ему на ухо Королева. Его творения, вероятно, стремились восполнить свои недостатки.


Из-за особых обстоятельств он подумал, что было бы неплохо повеселиться на этот раз.


- Не стесняйтесь идти на все. Я не против, если мои одноклассники узнают, какой силой dы обладаете.


- Да, Учитель, - она улыбнулась перспективе покрасоваться перед ним.


Подойдя к своему товарищу, Королева прошептала приказы. Судя по выражению их лиц, все они наслаждались мыслью размять свои мышцы.


Королева нашла какое-то место вдали от студентов и авантюристов и стала решительной, как какая-нибудь Амазонка.


- Из королевства все, кто живет, в конечном итоге, я, ваша Королева, требую вашего присутствия. Как Рой, поднимайтесь! Сокрушите всех, кто стоит передо мной! Затопите живых!


Земля начала трескаться, и яркий свет, казалось, пронзил этот мир. Руки и другие придатки начали вытягиваться из земли. Там была смесь чистых белых костей рук и бронированных рук, поднимающихся из земли.


Студенты перестали паниковать, когда они стали свидетелями всплеска солдат нежити, отвечая на призыв Королевы. Земля разверзлась, как зияющая пасть. Черный свет, казалось, пульсировал из отверстия в земле.


Хан направился к отверстию и посмотрел вниз в яму. Там было бесконечное количество нежити, всех типов, ползающих по стенам. Не нуждаясь в приказах, они расстались, чтобы не мешать хану. Он чувствовал себя каким-то пророком из божественного разделения океана мертвых.


В отличие от предыдущего раза, когда Королева использовала свои силы против Империи, эти существа не попали в надлежащее формирование. Они просто кишели по всему полю. Нежить медленно формировала вокруг себя периметр, все больше и больше выходя наружу.


Вдалеке казалось, что земля движется. Хан был немного смущен, но потом понял, что это не земля, а монстры. Это было намного больше, чем он ожидал.


Когда дело доходило до таких сценариев, ключ был в том, чтобы справиться с таким же ущербом разом и распространиться. Ему нужно было использовать что-то с приличной областью действия. Мысль о том, чтобы сходить с ума, действительно приходила в голову, но ему нужно было найти баланс из-за того, что его одноклассники были рядом.


Указывая пальцем на монстров, он просто представил себе массированную атаку. Там был огненный купол, который внезапно начал распространяться и охватывать всех монстров. Сила взрыва заставила сильный порыв ветра подуть на них. Казалось, что они были перед ураганом, в результате чего почти все студенты были отброшены назад.


- Я не думал, что это произойдет. Так не бывает в аниме, - пробормотал он. Он увидел, что там, где кратер образовался от взрыва, было пустое место, свободное от монстров, но оно не осталось открытым надолго.


- Это было неожиданно, - все, что он мог сказать.


Часть его думала сделать то же самое, но волновалась за тех, кто встал на ноги. Судя по их выражению лица, вид такого большого взрыва, возможно, замкнул их разум.


- Вместо этого, как насчет этого? - заговорил Хан, подняв палец и направив его в небо. Над ним появились темные и грозные облака. Внутри них были гигантские вспышки света, намекающие на количество силы, которая удерживалась внутри.


- Этого должно быть достаточно, - он быстро указал на землю, и тысячи молний рухнули на землю, как если бы он спал в темной комнате, и кто-то включил свет. Гром вскоре отразился в глубине его груди. Крики можно было услышать от всех.


Как только все могли видеть перед собой, почти все монстры исчезли. Немного более довольный, он похлопал себя по спине.


- Королева, отправь нежить разобраться с оставшимися монстрами.


Хотя почти все они были сожжены, как дерево посреди поля, было достаточно, чтобы требовать от армии нежити.


- Да, Учитель! - заговорила Королева и приказала своей армии выйти.


Он наблюдал, как они пробирались и начинали рубить, есть и убивать остатки. Почувствовав чувство выполненного долга и услышав аплодисменты студентов и авантюристов, появилось аналогичное ощущение вибрации земли.


- Вы, должно быть, издеваетесь надо мной! - закричал Хан.


За горизонтом был еще один массивный поток монстров, которые направлялись к ним.


- Что это за место!! - кричал он от разочарования. Это было похоже на Рой саранчи, и они были урожаем!


- Хорошо! Хотите поиграть в эту игру?! - накричал он на них.


Подняв палец к небу, он поместил весь свой гнев и разочарование в свою атаку. Позади него все видели, что он готовится повторить натиск молний и падали на землю, прикрывая головы. Показывая пальцем на приближающийся Рой, он высвободил накопившуюся силу. Это было похоже на экран чистой белизны, мелькнувший перед ним, заставляя его закрыть глаза. С закрытыми глазами он мог слышать только постоянный звук молнии, ударяющей в землю. Казалось, весь континент содрогался от мощи его атаки.


"Йи... - новиться !!! - ему показалось, что он услышал что-то, кроме молнии. Повернув голову, Хан увидел Ха-Юн с поднятой рукой, пытаясь защитить глаза. Она что-то кричала на него, и тогда он понял, что она пыталась сказать.


- Йи!!! Ты должен остановиться!!! - кричала Ха-Юн.


Остановив атаку, тишина была ощутима с тяжелым запахом озона в воздухе. Оглядевшись вокруг, он понял, что область, в которой они были, теперь поднялась, как будто кто-то нажал гигантский пончик в землю, пока они были в середине отверстия. Молния была настолько интенсивной, что уничтожила землю вокруг них. Все, что осталось обугленные тела всех монстров.


Ха-Юн тяжело дышала, ей не приходилось так долго кричать, чтобы привлечь его внимание.


Студенты, которые столпились на земле, огляделись вокруг, чтобы посмотреть, можно ли им встать. Некоторые из них дрожали после такого события. Многие из них посмотрели на то, где стоял Хан, и почувствовали, что видят его в первый раз.


Глядя на Ха-Юн, Хан сказал:


- Мы, вероятно, должны начать, прежде чем появятся новые монстры.


Ха-Юн только кивнула головой, все еще немного удивленная тем, что произошло.


- Что это было, ух! -Джим и все остальные бросились к нему.


- Я не думаю, что это лучшее время, чтобы говорить об этом, - предупредил их Хан.


-----
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Они путешествовали в течение довольно долгого времени, будучи на страже для большего количества монстров. Это место, казалось, содержало значительное их количество, заставляя их периодически сталкиваться с новыми ордами. Королева сохранила свою армию нежити, заставив их сформировать периметр вокруг группы студентов и авантюристов. Всякий раз, когда появлялась новая группа монстров, нежить сражалась с ними.


- Хан, я думаю, мы должны поговорить о том, что случилось? - спросила его требовательным тоном Ха-Юн. Ее глаза выдавали ее истинные эмоции, показывая, как она плохо справляется со всем происходящим.


Глядя на своего учителя, Хан вздохнул и решил, что это может быть хорошей идеей, чтобы немного раскрыться.


- Ты видела часть, сколькой силой я обладаю. Я увидел, что количество монстров, которые появились, собирается сокрушить существ моего слуги, поэтому я должен был вмешаться. Я никогда не использовал так много энергии за один присест, так что признаюсь, что немного заблудился.


- Как ты можешь быть таким сильным? Я никогда не видела человека или любого существа, которое могло бы сделать то, что ты мог сделать, - ответила Ха-Юн. - Что еще ты можешь сделать?


- Я понимаю, что тебе интересно, но у меня есть причины не показывать все, что я могу сделать. Если возможно, я был бы признателен, если бы ты не делилась тем, что я говорю тебе, с другими, - сказал ей Хан.


Она кивнула головой, но взгляд ее намекал на что-то. Судя по ее выражению, она не была этому рада.


- Тебя что-то беспокоит?- спросил Хан, пытаясь выяснить, что с ней происходит.


Ха-Юн немного поколебалась, прежде чем сказать:


- Я просто беспокоюсь о своих учениках. Количество существ, с которым мы сталкиваемся напоминает о Наплыве. До того, как ты уничтожил всех этих монстров, у меня были воспоминания о детстве. Я думала, что все мы закончим тем, что нас сожрут. - фыркнула она на свою мысль.


- Я бы не подумал, что идея быть съеденным будет чем-то удивительным, - заявил Хан.


- Иногда смерть не плохая идея, если есть что-то хуже ожидания, - ответила Ха-Юн, не вдаваясь в подробности.


- Боишься ли ты смерти? - внезапно она спросила его.


Хан подумал над этим вопросом, удивляясь, как такая естественная вещь повлияет на него сейчас.


- Я верю, что мы должны бояться смерти. Идея оставить незаконченные вещи и страх неизвестности. Для меня я начал чувствовать, что смерть-это не то, чего стоит бояться. Я представляю себе конец пустоты, и наше нынешнее присутствие совершенно случайно и бессмысленно. В какой-то момент я думал, что во всем есть какой-то более глубокий смысл, но со всем, что случилось со мной, я изменил свое мышление.


- Звучит как очень грустная жизнь. Что случилось, могу я спросить?- спросилс Ха-Юн.


- Просто серия событий, которые продолжали повторяться. Я думал, что нашел что-то другое, но, войдя в это место, я понял, что это так же, как и все остальные. Единственное, что отличалось-это Продолжительность мероприятия, но финал закончился так же, как и все остальные. Видя, что происходит, я почувствовал, что мой разум, наконец, принял эту истину, хотя я думаю об этом время от времени. Я уверен, что другие поступили бы по-другому, но я чувствовал, что борьба с ним бессмысленна и приведет к печали, - голос хана стал мягче, когда он вновь пережил тот день и все другие подобные события в своей жизни. Он вспомнил те первые отношения, которые у него когда-либо были, и сколько он боролся для того, чтобы они в итоге были разбиты. Каждый раз Хан сражался немного меньше, так как последовательность событий, казалось, просто повторялась. Сначала его друзья пытались подбодрить его, но после того, как он много раз ловил любовь, будучи неверным, и он шел к своим друзьям, чтобы поговорить об этом, они начали подозревать, что он был виновником. Они чувствовали, что он был причиной, почему каждая из его подруг убежит к другому парню или просто уйдет.


- С тобой все в порядке, Йи? - спросила Ха-Юн с беспокойством в голосе.


- Я просто начал думать о своей жизни и задаваться вопросом, может быть, люди были правы обо мне, - сказал он беззаботно.


Ха-Юн положила руку на его руку и сказала:


- Я не знаю, кто эти люди, но я знаю, что ты порядочный человек. Ты защитил так много людей и сделал так много для других, - ее выражение потемнело. - Некоторым людям нравится видеть, как другие страдают, особенно когда они причиняют такую боль.


Хан слушал Ха-Юн и задавался вопросом, что бы она подумала, если бы знала, что он способен забрать их из этой адской среды. Он представлял, что все они будут разгневаны, задаваясь вопросом, как человек может быть черствым, каким он был. Все, о чем он мог думать, это увидеть, куда это его приведет. Хотя это может показаться чудовищным, часть его думала, что это похоже на видеоигру, и найти себя в доме тех, кто раньше был секретным уровнем. Что может быть в конце этого места


- Господин, я обнаружила кое-что впереди нас! - прошептала Анаколис. В то время как королева и Бриттани осталась на его стороне, Анаколис и Арация совершили разведку впереди. С их навыками скрытности Хану не нужно было беспокоиться о том, что на них нападут монстры.


- Что ты там увидела? - спросил он ее.


- Здесь находится огромный храм.


Услышав ее ответ, он взглянул на Ха-Юн и сказал:


- Одна из моих слуг нашла что-то впереди нас. Я думаю, что было бы разумно увеличить темп.


-------
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Последовав за Ханом они увидели гигантский храм. Все студенты и авантюристы начали разговаривать между собой, пытаясь понять, почему в этой адской дыре есть такая вещь.


- Интересно, это принадлежало тем, кто был раньше или было создано для демонов. - Хан задумался про себя.


Чем ближе они подходили к храму, тем больше деталей можно было увидеть, например, насколько он выглядел древним.


- Это место выглядит очень старым, - пробормотала Ха-Юн. Несколько студентов кивнули ей.


- Интересно, кто это сделал? - спросила Селена. - Что этот храм делает в глуши?


Хан был загипнотизирован храмом, оценив простую красоту, которую он содержал. Это было похоже на возвращение и возвращение Парфенона, когда он был завершен. По сравнению с Парфеноном, в своё время это место было в гораздо лучшем состоянии. Была определенно смесь наблюдения Парфенона и Ангкор-вата в то же время, с тем, сколько настоящего это место держало.


- Это место выглядит намного старше, чем падший город возле Академии, но оно в лучшем состоянии, - озвучил свои мысли Джим.


Подойдя к храму, Хан положил руки на один из массивных каменных блоков. Ощущение изношенной и холодной поверхности усиливало окружающую таинственность этого места.


- Было ли это, где они жили или это, где они поклонялись своим богам, - задумался Хан.


Поднявшись по лестнице спереди, он добрался до мамонтовых дверей.


- Ах! Эти двери чрезвычайно тяжелые! - Хан хмыкнул и сумел открыть их. Если бы это был кто-то из других людей в их партии, кроме его творений, он не думал, что они смогли бы войти. - Неужели они создали это место только для таких, как они?


Войдя во внутреннюю часть храма, единственное, о чем он мог думать, было:


- Что, черт возьми, это за место?


Внутри выглядело очень органично, как будто стены должны были двигаться. Он посмотрел позади себя, чтобы увидеть, как все остальные переживали это, потому что эта сцена просто казалась ненормальной. На стенах были шипы, которые, казалось, росли из сторон, делая это место похожим на смесь между ртом человека и внутренностями.


- Что это за запах!? - крикнула Лилли, держа руку над носом и пытаясь заглушить запах.


- Пахнет дыханием Джима, - Селена взглянула на Джима, который также закрывал нос.


Джим свирепо посмотрел на Селену и даже не попытался возразить ей. Крис поддерживающе похлопал Джима по спине, понимая, что творится у него в голове.


- Пахнет как внутри животного, - косвенно согласилась Ха-Юн с Селеной. Селена хмыкнула на комментарий Ха-Юн. Ха-Юн покраснела, когда поняла, как это можно интерпретировать. Она оглянулась на Джима и отрицательно махнула рукой, не соглашаясь с тем, что он пахнет как комната.


Everyone began to look around the temple, trying to figure out what this place was. After several hours had passed, Han felt a breeze coming out of the wall. Walking over to it, he noticed that there seemed to be a hidden door. Finding it odd for there to be a randomly hidden doorway, he decided to investigate further. Opening the door revealed a long stairway going down. Entering this area, lights began to turn on and illuminate the path.


Han, along with his creations, headed down the stairs to see what was at the bottom. It felt like it continued forever, but eventually, they arrived at another doorway. This one had a symbol of a hand on the center of the doorway. "Interesting that they only placed this on here," Han said out loud. Placing his hand on top of the symbol caused it to glow.


"Welcome, brother." A voice called out from nowhere. The door then lifted towards the ceiling, and a room was revealed.


The room looked very much like a laboratory. There was various ancient looking tools and equipment, along with stone tables. On several of the tables, there were dissected monsters.


"Master, it appears that whoever was using this room was investigating the monsters found on this moon and the planet." Queen hypothesized.


Next to the tables appeared to notes. Looking closer they had drawings of the creatures. The language written out was unfamiliar to him, so he passed his hand over them, and they shifted into something he could read.


[Tests show that these creatures which appeared out of nowhere have a very rapid growth phase. They can both breed from different genders, but if forced they can produce an offspring without the need of an opposite gender to inseminate them.


Все стали осматривать храм, пытаясь понять, что это за место. По прошествии нескольких часов, Хан почувствовал ветер, дующий из стены. Подойдя к ней, он заметил, что там, казалось, была скрытая дверь. Находя странным, что там был случайно скрытый дверной проем, он решил исследовать дальше. Открыв дверь, открылась длинная лестница, ведущая вниз. Войдя в эту область, огни начали включаться и освещать путь.


Хан вместе со своими творениями направился вниз по лестнице, чтобы увидеть, что было внизу. Казалось, что это продолжалось вечно, но в конце концов они пришли к другому дверному проему. У этого был символ руки в центре дверного проема.


- Интересно, что они разместили это здесь, - сказал Хан вслух. Он положил руку на символ, и тот начал светиться.


- Добро пожаловать, братец, - раздался голос из ниоткуда . Затем дверь поднялась к потолку, и открылась комната.


Комната была похожа на лабораторию. Там были различные древние инструменты и оборудование, наряду с каменными столами. На нескольких столах стояли расчлененные монстры.


- Господин, похоже, что тот, кто использовал эту комнату, исследовал монстров, найденных на Луне и планете, - выдвинула гипотезу Королева.


Рядом со столами появились заметки. Приглядевшись, они увидели существ. Написанный язык был ему незнаком, поэтому он провел над ними рукой, и они перешли во что-то, что он мог читать.


[Тесты показывают, что эти существа, которые появились из ниоткуда, имеют очень быструю фазу роста. Они оба могут размножаться от разных полов, но если их вынудить, они могут произвести потомство без необходимости противоположного пола осеменять их.


Мои братья обсуждали, что нам делать с этими существами, но из-за ослабленных сил мы не можем уничтожить их. Лучшее, что мы можем сделать, это ограничить их.


После долгих обсуждений, я смог предложить потенциальное решение. Как и сейчас, если мы оставим этих существ непроверенными, они направятся к новому дому, который мы создали. Вся жизнь там будет уничтожена через десять лет или больше, поэтому я предложил создать серию лабиринтов и структур глубоко внутри этой Луны. Существа будут в основном содержаться, не включая тех, которые естественным образом будут существовать снаружи. Мы дадим нашим детям возможность контролировать этот механизм.


Я создал это место, чтобы иметь возможность больше экспериментировать с этими существами и построил меньшую версию, чтобы проверить, будет ли она работать.


Наши дети должны будут руководить другими существами. Надеюсь, что они смогут оказать помощь и утешение. Хотелось бы, чтобы нам не пришлось этого делать, но у нас нет вариантов. Даже сейчас я чувствую, что моя сила едва ли вдвое меньше, чем была. Я не жалею, что создал новый мир, хотя хотел бы присоединиться к остальным.


Моя работа должна продолжаться.]
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Глава 18. Часть 4



- Интересно, был ли этот человек одним из них раньше? - спросила Бриттани.


- Похоже, что дело обстоит именно так, - согласился Хан. Он мог только представить, как одинока была эта жизнь.


- Господин! - кричала Анаколис.


Подбежав к тому месту, где она была, Хан увидел ряд чисел, отображаемых на большом экране.


- Что это такое? - задумался Хан. Просто глядя на цифры, там было много нулей, но в крайнем правом углу были числа, идущие в порядке убывания.


- Похоже, что идет обратный отсчет. Но к чему? - зная, что не было достаточно времени, чтобы предупредить остальных, Хан быстро покрыл всех мощным щитом. Когда что-то отсчитывает, обычно возникает нежелательный результат.


- Получен сигнал начать очистку Варга. Вы желаете позволить средству для испытаний продолжить зачистку?- прозвучал старый голос.


- Какой испытательный центр? - спросил Хан у голоса.


- Этот испытательный центр был разработан, чтобы проверить функцию очистки Варга, чтобы дать тем, кто находится в новом родном мире, шанс выжить, удерживая Варг. Из-за текущего количества Варг, содержащегося внутри, испытательному центру не нужно присоединяться. Вы хотите, чтобы Варг, содержащийся внутри, был очищен? - объяснил голос.


Пытаясь быстро что-то придумать, он крикнул:


- Нет! Я не желаю этого делать.


Не тронутый его тоном, голос сказал:


- Испытательный центр будет продолжать сдерживать Варга. Исходя из текущих темпов роста населения, испытательная установка будет автоматически настроена на участие в продувке для снижения будущих уровней.


- Что такое Варг? - спросил Хан у голоса.


- Варг - это организм, который был открыт тысячи лет назад. Эти существа приземлились на прежней планете. Судя по их агрессивности, эти существа считались слишком опасными. Из-за имеющихся ресурсов, прекращение было признано невозможным. Варг оказался очень адаптивным, так неспособность уничтожить их приведет лишь к ним все сильнее. Этот испытательный центр был разработан, чтобы проверить новый метод, где большая часть Варг будет содержаться и очищаться примерно каждое десятилетие. Это позволило бы формам жизни в недавно созданном домашнем мире выжить с помощью детей, - это объяснялось им ясно и неторопливо.


Сотрясение земли и грохот предупредили всех, что что-то происходит. Хан быстро побежал назад и, выйдя из скрытого входа, увидел, как все паникуют из-за землетрясения и громкого шума.


- Йи, где тебя носило? Пока мы искали тебя, земля начала трястись, и послышался грохочущий шум. Мы не знаем, что происходит. Все напуганы, - Ха-Юн бросилась к Хану, объясняя все, что произошло, пока его не было.


- Ждите здесь! - сказал он Ха-Юн, прежде чем выбежать из храма. Ха-Юн проигнорировал его совет и пошла прямо за ним. Несколько студентов и искателей приключений последовали за ним.


За пределами храма все видели густые потоки монстров, несущихся вперед, прочь от храма. Их было большое разнообразие, некоторые из них никто не признавал.


- Неужели это все монстры? - выкрикнул Джим.


- Что это?! - Лилли указала на большого монстра, который казался просто щупальцами и ногами.


- Есть еще один! - Крис указал на гигантского монстра, голова которого казалась концом пирамиды. Из его плеч росли также гигантские шипы, делая его похожим на что-то из кошмара человека.


- А что, если придет сюда? - с ужасом удивилась ученица, отметив свое лицо.


- Похоже, они уходят от нас, - заметил Хань


- Как ты думаешь, куда они идут? - спросила его Ха-Юн.


Хан не удосужился ответить на ее вопрос, он просто наблюдал, как река монстров проходит мимо них.


- Что-то появляется?! - вскрикнула Селестра, указывая вдалеке на то, что казалось гигантским пузырем.


Переключив свое внимание на пузырь, Хан сосредоточился на нем, и его зрение улучшилось. Когда он приблизился, Хан понял, что это за пузырь.


- Они перелезают друг через друга. Это просто огромная куча монстров, - говорил он испуганным голосом.


- Что ты хочешь сказать? - голос Ха-Юн поднялся на октаву, услышав такую страшную вещь, исходящую изо рта Хана.


- Ты говоришь, что гигантская вещь - это все монстры?!! - Селена накричала на Хана. - О чем ты вообще говоришь?! Почему они так поступили?!!


Селене было трудно представить себе такое. Вокруг них люди кричали, услышав заявление Хана. Пузырь был довольно далеко, поэтому возможность увидеть его и понять, что это просто монстры, поднимающиеся поверх других монстров, было ужасающей картиной.


После того, как прошло несколько часов, и первоначальный шок стих, все смотрели на пузырь, который, казалось, простирался в небо. Он была больше любой горы, которую они когда-либо видели. Река монстров, похоже, не успокоилась, а вместо этого, казалось, стала шире. Они чувствовали, что храм был крошечным островком в массивной смертельной реке.


- Что он делает теперь? - Ха-Юн спросила никого в частности, заметив, что гигантский Курган дрожит.


Курган, казалось, пульсировал и двигался, прежде чем он, наконец, взорвался наверху. Пузырь, казалось, поднимался в небо и становился все меньше.


- Теперь я знаю, что это такое, - просто заявил Хан. Это заставило многих вокруг него смотреть на него, слушать то, что он должен был сказать, - Если вы поймете, что это одна из лун Элетрана, думаю, вы тоже поймете.


Услышав, что сказал Хан, многие были в замешательстве. Они вошли в тюрьму, в которой были заключены демоны, и теперь Хан говорил об одной из лун Элетрана?


- Этого не может быть?! - Ха-Юн закрыла рот, ее голос дрожал.


Хан посмотрел на нее и кивнул головой.


- Нет! Я отказываюсь в это верить! Она покачала головой, пытаясь избавиться от этой мысли.


- Что?! - спросила Селена, пытаясь понять, что происходит.


На заднем плане было несколько криков, так как все больше людей понимали значение Кургана монстров. Люди начали рыдать от тоски, думая о том, что вот-вот произойдет.


Видя, что Селена все еще не понимает, что происходит, Хан мягко сказал:


- Это Наплыв.
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Глава 19. Часть 1



Прохладный ветерок струился по ее волосам, когда тень взмыла на крышу здания. Ночь была пасмурной, большинство звезд было заблокировано, хотя луна все еще была видна на небе. Это обеспечило им достаточно света, чтобы перемещаться по верхней части зданий, когда они направлялись к центру города.


Подготовка к этому моменту заняла больше времени, чем ожидалось. Город отличался от любого другого, с которым она сталкивалась, поэтому необходимо было принять необходимые меры предосторожности. Сбор ежедневной информации шел гладко, и теперь единственное место, где у них не было информации, было внутри здания в центре.


Учитывая, что это место, где все важные были расположены, они полагали, что особое внимание было необходимо, чтобы убедиться, что не будет никаких проблем.


- Должны быть записи о том, как этот город может работать так, как он есть, - ворчала Шейд про себя. Если бы она вернулась сейчас в столицу только с текущей информацией, ее бы, скорее всего, рассмеяли.


Хотя это шло вразрез с ее профессиональным стилем, Шейд действительно думала, что этот город был в несколько раз лучше, чем любой, кого она видела. Никогда прежде она не видела людей такими счастливыми и целеустремленными. Прежде чем стать лидером теней, она жила в бедности. Это была среда, в которой ей нужно было опасаться за свою жизнь. Ее родители продавали ее разным людям, чтобы могли поесть.


Но это место было другим. Здесь людям не нужно было беспокоиться о том, где они будут получать пищу, или бояться, что пристанет какой-то незнакомец в ночное время.


- Не могу поверить, что я такая сентиментальная, - усмехнулась Шейд.


Добравшись до последнего здания, перед входом в район, Шейд показала сигнал одному из своих людей. Он медленно маневрировал вниз по стене здания. Если была одна славная вещь о этих зданиях, то все точки опоры которые помещены для любого для использования.


- Они просто умоляют такие организации, как наша, проникнуть в их миролюбивый город, - ухмыльнулась Шейд.


Она ждала со своими силами на крыше. Несколько минут, казалось, прошло медленно, и если бы это было где-нибудь еще, она бы волновалась, что человек, разведчик был убит. Медленно вдыхая и выдыхая, она расслабила свое тело. Ключевым моментом при выполнении этих видов операций было убедиться, что ваше тело расслаблено, а ум ясен. Вдали можно было услышать тихое щебетание птицы.


- Идём, - приказала всем Шейд.


С лёгкой грацией от лет практики, они вычислили по маштабу стороны здания и рванули через открытую местность. Было короткое ощущение разоблачения, но она была уверена в способности разведчика чувствовать любые ловушки или охранников.


Прямо перед ними было большое прямоугольное здание, которое, казалось, вытолкнулось из-под земли. Не было никаких окон, чтобы войти через, только лестница, ведущая ко входу. Все это место было полностью покрыто темнотой, без освещения, обычно находимого внутри города. Освещение, казалось, существует только внутри и на входе в районы. Считая себя счастливицей, она поднялась по лестнице и прошла через открытые двери.


Как только они оказались внутри здания и в каком-то коридоре, они обняли обе стороны, чтобы ограничить их присутствие.


- Не могу поверить, что они даже не заперли вход, - она тихо рассмеялась, - Вы уверены, что ваша информация верна? - спросила Тень, глядя на одного из своих мужчин.


- Да, Госпожа. Все мои источники были очень открыты в отношении информации, и, казалось, не было никакой попытки обмана. Это строение, называемое Твердыней, всегда открыто. Проверки безопасности не проводятся, поэтому люди могут свободно входить или выходить по своему выбору. Чтобы наши враги не узнали о наших намерениях, я решил не входить в это место, - заверил он ее.


- Отсутствие безопасности в этом месте очень странно. Я слышал о полиции, но мы еще никого не почувствовали по пути сюда. Вряд ли у них есть кто-то лучше в скрытности, как мы, но мы должны действовать с осторожностью. Как только мы получим необходимую информацию, мы покинем этот город.


- Пусть ее взгляд падает на каждого из них, - сказала она, - неудача - это не вариант.


Спустя несколько минут они направились по длинному коридору. Оглядев окрестности, Шейд понял, что у человека этого города было изобилие богатства. Этот коридор был выложен драгоценными материалами. Даже пол был из чистейшего мрамора, который она когда-либо видела. Не было даже грязи на полу, который позволил им двигаться быстрее, но без обычного шума грязи, подавляемой. Хотя место может показаться чистым, обычно есть грязь или другие материалы, которые будут издавать хрустящие звуки, когда человек помещает свой полный вес поверх него. Произведенное трение сделало бы выскабливая шум, который не может быть заметен во время дня когда много людей он другой во время середины ночи. Такие звуки будут эхом и предупреждать охранников злоумышленников.


- Я вижу, что у них есть источники света, но ни один из них. Для такого места, где безопасность должна быть жесткой, как минимум должен быть зажжен свет, чтобы быть помехой для людей, как мы, - Шейд оглядела их, когда они двинулись вперед.


Перед ними была сложная лестница, ведущая на другой уровень. Вместо того, чтобы подняться все сразу, тень заставил их двигаться группами, чтобы покрыть друг друга.


- Это будет кусок пирога, - подумала Шейд.


----


- Хммм... Что у нас здесь происходит? - ленивый голос задавался вопросом, когда они смотрели на экран, парящий перед ними. На экране было представлено несколько злоумышленников, пытающихся скрыть себя, когда они пробирались по коридору.


Шелестящий шум можно было услышать, когда мягкий женский голос сказал:


- Они, кажется, незваные гости. Я не признаю их жителями этого города, что объясняет, почему они не были телепортированы в столовые и зоны отдыха.


Владелец ленивого голоса погладил сочные волосы женщины, когда они размышляли над этим развитием. Чувствуя мягкость волос, голос жаловался:


- Очень приятно, просто лежать здесь весь день с тобой и другими.


- Я знаю, но нужно делать свою работу правильно, иначе Господин расстроится, - женщина понимающе улыбнулась.


Услышав упоминание о Господине, голос стал серьезным:


- Ты права! Сейчас не время бездельничать. Скажи своим сестрам, что нам будет весело с нашей первой охотой!


Вдалеке были слышны вопли по всей округе.
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Глава 19. Часть 2



- Что это такое?! - выкрикнул один из мужчин, услышав вой вдали.


Шейд остановилась, пытаясь определить, откуда доносился вой. По какой-то причине звук, казалось, отскакивал от стен, но глядя вверх, вы могли видеть только ночное небо. Было три Луны, разных размеров, освещающих область.


- Объясните, что это такое! - она жестом указала на небо. - Нас телепортировали на улицу?!


Хотя она спросила, ответ был уже перед ней. У их мира было только две Луны.


- Я не знаю! - ответил один из них , чувствуя панику, поднимающуюся из его голоса.


- Черт возьми!! - прокляла она.


- Нас, вероятно, обнаружили. Сохранение нашей анонимности имеет первостепенное значение, поэтому мы можем только попытаться сбежать и перегруппироваться, -приказала всем Шейд.


Развернувшись, они побежали к лестнице только для того, чтобы быстро заскользить.


- Что все это значит?! - кричала Шейд. Там, где должна была быть лестница, теперь было больше пола.


- Как это могло исчезнуть?!! - она слышала, как некоторые из них кричали.


- Соберись! Мы являемся тенью! Нет никого, кого бы мы не смогли победить, даже Гильдия бессильна перед нами! - Шейд пыталась поднять боевой дух своих людей. Будучи наказанными ею, они стали больше походить на профессиональную организацию, которой они являлись.


Обернувшись, они увидели массивную структуру, которая, казалось, вышла из темноты. В отличие от того, что они видели ранее, это была просто гигантской стеной. Единственное отверстие было практически щелью, и когда они подошли к нему, они поняли, что только один человек может войти за один раз.


- Похоже, единственный способ - двигаться вперед, - заметила Шейд, не любя их нынешнее положение.


- Госпожа, я добровольно иду первым! - сказал один из ее подчиненных, шагнув вперед.


Кладя руку на его плечо, она улыбнулась и сказала:


- Нет, я затащила нас в этот беспорядок, так что я буду двигаться вперед. Не забудь присмотреть за чем-нибудь. Я чувствую, что они намеренно сделали это так, чтобы только один человек мог пройти за раз.


Кивнув им, она направилась к жуткому входу. Стены не были гладкими, создавая впечатление, что это естественное образование. Осторожно, она потянулась к шероховатой поверхности. Увидев, что ничего не произошло, она испытала его на прочность. Достав кинжал, она положила кончик ножа на стену и оказала на него значительное давление. Ее дыхание участилось, а рука продолжала напрягаться.


- Тинь!! - Лезвие сломалось, и крошечная точка взлетела. С недоверием она повернулась, чтобы получше разглядеть клинок. В отличие от большинства кинжалов, этот материал был создан с использованием клыка дракона. Это был уникальный металл, который можно было найти только в южной части континента. Гномы были единственными людьми, которые, как известно, могли перерабатывать сырую руду и превращать ее во что-то, что можно подделать.


- Черт возьми! - она прокляла повреждение драгоценного инструмента. - По крайней мере, я узнала, что эта стена сильнее, чем все, что я видела раньше. Помните, знание-это первый шаг к победе над врагом.


Она говорила сама с собой, пытаясь успокоить тревожное чувство, которое она испытывала.


Когда она прошла через вход, она огляделась и увидела ряд коридоров. Каждый из них, казалось, готов повернуть в другом направлении. Убедившись, что ее не ждет охрана, она обернулась, чтобы убедиться, что ее люди следуют за ней.


- Нет! Такого быть не может! - закричала она.


Так же, как с лестницей, вход в это место пропал. Подбежав к стене, она ударила кулаком по ней и закричала:


- Черт бы тебя побрал!!!"


Даже после ее постоянного заграждения стена стояла там без изменений. Казалось, она равнодушно относилась к ее положению, терпеливо ожидая, пока она осознает свою глупость.


Тяжело дыша, Шейд упала на колени в изнеможении. Низ ее кулаков кровоточил с грубой поверхности стены.


- Тебе не надоело себя жалеть, - она издевалась над собой. Присев, пытаясь вернуть себе самообладание, тень огляделась. - Кажется, я в каком-то лабиринте... Единственное различие заключается в том, как он выглядит и как он может заставить вещи появляться и исчезать.


- Обычно, когда вы приближаетесь к лабиринту, вы делаете это большой партией, но этот разделил нас. Я думаю, именно поэтому только один человек мог пройти через вход.


Чувствуя себя немного лучше, объективно посмотрев на ее ситуацию, Шейд посмотрела на стены. Хоть они и казались высокими, но не настолько. Ухмыляясь про себя, она завещала свою Ману и превратила ее в мощный порыв ветра. Она подалась к вершине стены и осторожно приземлилась на нее.


- Жаль, что они не предвидели мага ветра, - насмехалась она над людьми, которые поставили ее в это затруднительное положение. На вершине стены у нее был четкий вид на окрестности.


- Где я нахожусь? - ее мысль пришла непреднамеренно, когда она увидела, насколько велик этот лабиринт. Казалось, не было конца в поле зрения, как будто это место не было внутри здания.


Пока она пыталась понять, что делать, к ней подкралась Лоза. Тень не заметила виноградную лозу, пока она почти не обвилась вокруг ее ноги.


- Что, черт возьми, это такое?! - закричала она и отпрыгнула. Когда она была в воздухе, спасаясь от виноградной лозы, к ней выстрелил еще один.


- Посмотрим, как вам это понравится! Она бросила несколько ветряных клинков в виноградную лозу и разрезала ее на несколько маленьких кусочков. Видя, что она была успешной, она приземлилась далеко от того места, где она была, но все еще на вершине стены.


Купаясь в своем счастливом побеге, она не увидела несколько виноградных лоз, направляющихся к ней. Каждая из лиан бросилась к одному из ее придатков, сжимая ее руки и ноги. Почувствовав, что она вот-вот освободится, еще несколько лиан выстрелили и обвились вокруг ее туловища и груди.


Покраснев от ощущения виноградной лозы на груди, она продолжала бороться. С тем, как чувствовали себя лозы, она не могла больше терпеть унижения и выстрелила холодным ветром вокруг нее. Освободившись от этого мерзкого опыта, она прыгнула обратно на землю.


- Теперь я смогу лучше видеть вас, куски дерьма! - зарычала Шейд. Она непрерывно поворачивала свое тело и голову, чтобы увидеть виноградные лозы, прежде чем они прицепились к ней.


После того, как прошел долгий период, казалось, что больше не было никаких виноградных лоз, нападающих на нее. Думая, что это просто уловка, она продолжала сохранять бдительность. По тому, как двигались виноградные лозы, казалось, что они были в состоянии предвидеть ее действия, которые заставляли ее еще больше колебаться, чтобы расслабиться.


Постоянное нахождение на страже только помогало ее изнурять. Медленно, тень ослабила охрану и позволила рукам упасть в стороны.


- Это место не типичный лабиринт. Это не только утомляет вас физически, но и оказывает психологическое давление на вас. Надеюсь, у остальных дела идут лучше, чем у меня.


В глубине души она знала, что существует высокая вероятность того, что они уже мертвы. Быть в этом сценарии не было их сильной стороной, поэтому ожидание, что другие выживут, слишком многого требовало. Она все еще не могла оставаться оптимистичной, чтобы поддерживать свой боевой дух.


- Судя по тому, как действовали виноградные лозы, я думаю, это означает, что переход через стены опасен.


Она выработала стратегию, продолжая идти по одному из путей.


- Проблема в том, что у меня сейчас нет материалов, чтобы справиться с лабиринтом, - Шейд сжала кулак, разочарованная тем, что она поставила себя в такое положение.
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- Чего бы я не сделала ради воды, - проговорила Шейд сквозь потрескавшиеся губы. Казалось, прошли часы, и за все это время небо никогда не менялось. Луны были на том же месте, где они были, когда она впервые их увидела.


Она посмотрела на свой кинжал драконьего клыка и бросила его на землю. В попытке использовать какую-то стратегию Шейд попыталась сделать коридоры, по которым она спускалась, чтобы она не начала ходить по кругу. Проблема была в том, что спустя некоторое время, она не только не смогла оставить след на стене, ее лезвие кинжала было разрушено и бесполезно.


Даже использование ее наряда в качестве маркера не работало, учитывая, что она была близка к тому, чтобы быть голой после того, как сделала так много полос, оставив их на стенах.


- По крайней мере, не холодно..., - ворчала она на лучи надежды.


Идя по коридору, она опустила ногу и услышала щелчок. Не утруждая себя остановкой, она ринулась вперед и услышала скольжение камней, она быстро прыгнула вперед и успешно катилась, как дюжина стрел приземлилась там, где она раньше была. Одна из стрел упала рядом с ее лицом, отрезав несколько прядей волос. Теплое ощущение между ног дало ей понять, насколько она близка к смерти.


- Хлоп. Хлоп. Хлоп, - Шейд услышала звук, но не могла понять, откуда он исходит.


- Это было довольно впечатляюще. Я не знаю многих из вашего рода, кто смог бы избежать этого. Следование за тобой было довольно забавным и заставило меня забыть, как сонно я себя чувствовал. Все остальные твои товарищи погибли в течение первого часа, но ты смогла продержаться несколько дней! - поздравил ее голос.


- Что значит несколько дней?! - она быстро встала на ноги и попыталась определить источник.


- Что еще я могу иметь в виду, кроме того, что ты была в этом месте несколько дней. Эта посадка, должно быть, была намного сложнее, чем я думал.


Это звучало обеспокоено ее здоровьем.


Ей надоели игры этого человека, и Шейд закричала:


- Хватит! Спускайся сюда, чтобы я тебя видела!


Она надеялась, что этот человек будет слишком уверен в своих силах и не сможет достаточно быстро реагировать на ее магию ветра. Быть хитрой было умение, в котором она была очень уверена.


Позади нее был громкий стук, и голос ответил:


- Я не уверен, что это то, что ты хочешь, но я буду играть в твою игру. Давай посмотрим, какой подлой ты можешь быть.


Шейд медленно обернулась и поняла, с чем она столкнулась.


------


Хан посмотрел в сторону Селестры и Ха-Юн, с которыми у него были разные отношения. Лицо Селестры было полно благоговения и удивления, видя начало Наплыва и выясняя, откуда оно взялось, в то время как Ха-Юн смотрела на него в ужасе.


- Ты в порядке? - спросил Хан Ха-Юн, которая закрывала рот руками, как будто сдерживала крик, который вырывался наружу.


Она подпрыгнула, услышав его голос и увидев, что это он, ее тело расслабилось. Слезы начали формироваться в ее глазах, и она бросилась на грудь Хану, зарыв лицо и рыдая.


Он не знал, как реагировать на эту ситуацию и посмотрел вокруг в замешательстве.


- Все эти невинные люди были съедены и убиты этими существами, - Ха-Юн задыхалась. - М-мои родители и все мои братья и сестры! Она закричала ему в грудь, выпуская всю свою печаль.


Услышав ее слова, Хан понял, что для нее значил Наплыв. Видя, где произошло такое ужасное событие, должно быть, вызвали болезненные воспоминания. Он вспомнил, как похоронили его родителей. Хотя у него никогда не было сильной связи с ними и он не показывал ту же боль и страдания, которые показывала Ха-Юн, Хан все еще чувствовал, что мир немного потускнел, чем когда они были живы. Он никогда бы не смог случайно позвонить им и поговорить с ними или насладиться моментами, когда они предложили бы взять его куда-нибудь, чтобы они все могли наслаждаться обществом друг друга. Он мог показаться холодным, как он рассматривал свои отношения с родителями, но это не то, с чем он мог справиться.


Нежно обхватывая ее руками, он попытался успокоить ее, наблюдая, как масса вдалеке выпускает еще один пузырь, который плавал в небо.


Глядя на Бриттани и Селестру, он тихо сказал:


- Нам нужно больше исследовать эту область. Когда люди отвлекутся на происходящий Наплыв, это будет хорошая возможность покопаться. У меня такое чувство, что там больше того, что мы впервые увидели.


Они оба кивнули головами и пошли к остальным, чтобы рассказать о своих планах.


Когда эмоции Ха-Юн, казалось, успокоились, он мягко оттолкнул ее и поднял лицо. Глядя ей в глаза, он сказал:


- У меня есть кое-что, что может тебя заинтересовать. В то время как все остальные заняты этим, я думаю, что это может быть хорошей идеей, чтобы взглянуть.


Смущение прошло по ее лицу, когда она попыталась понять, что Хан говорил ей.


- Ладно... - это все, что она могла сказать, прежде чем его увели.


С Ха-Юн на буксире Хана направился к скрытой двери, которая все еще была открыта. Во время путаницы никто этого не заметил. Снова спустившись по лестнице и дойдя до двери, Хан увидел, что его творения и Селестра ждут его. Они были немного удивлены, увидев Ха-Юн, но проигнорировали это как не их дело.


Используя всё тот же метод, Хан вошел в секретную комнату. Теперь, когда он понял, что это за место, в этом, казалось, было больше смысла. Почему Варг были размещены на столах и как бороться с ними. Те, кто раньше, возможно, были ослаблены, но они, вероятно, могли справиться с несколькими сотнями существ с небольшой проблемой.


- Что это за место? - Ха-Юн спросила Хана, когда она вошла в комнату.


Повернувшись к ней, он ответил:


- Здесь представитель древней расы, известной как Прежние, создал механизм, называемый Наплывом. Эти монстры, те же, что мы видели раньше, известны как Варги и появились на этом месте давным-давно.


- П-подожди! Ты говоришь мне, что кто-то создал переполнение?? - Ха-Юн покачала головой, пытаясь заставить новость исчезнуть. - Кто-то сделал эту вещь, которая не только убила мою семью, но и миллионы людей?! Ее голос дрожал от ярости, которую она пыталась сдержать.


Хан положил ей руку на плечо, но она отмахнулась.


- Нет! Мне пришлось смотреть, как монстр перелез через стену и пробрался в наш дом, и в конечном итоге съел мою мать, когда она укладывала меня в постель! - ее глаза притупились, когда она вспомнила это событие. - Я до сих пор помню всю кровь, которая покрывала мое лицо, она была такой теплой и липкой... Мой отец и братья услышали шум и пришли посмотреть, как чудовище грызет мою мать. Ее кости хрустели между этими ужасными челюстями.


Единственная слеза прошла по ее лицу.


- Они пытались атаковать его, но у нас не было оружия. Я помню, как они звали меня, говорили бежать из дома. Я бежала так быстро, как мог, пытаясь найти кого-то, кто мог бы помочь. К тому времени, как я нашла людей и монстр был убит, вся моя семья была разорвана на части.


Он пытался ее обнять, но у нее ничего не вышло. Она посмотрела ему в глаза, слезы текли.


- Я старалась!! Я действительно пыталась получить помощь как можно быстрее!!


- Это была не твоя вина. Ты был всего лишь ребенком. - пытался ей сказать Хан.


- Возможно, это была не моя вина, но теперь ты говоришь мне, что кто-то организовал это?! Кто-то позволил этим существам прийти и разорить все?! Позволить этим монстрам ходить и убивать детей и людей? Сколько детей съели эти Варги?! Она с отвращением произнесла имя этих существ.


Вместо того, чтобы ответить ей, он молчал. Хотя была причина, почему должно было произойти переполнение, Хан не знал, будет ли Ха-Юн интересно услышать об этом. Слушая, как голос объясняет ситуацию, Хан знал, что Наплыв был логичным вариантом, но что-то логичное иногда не было разумным ответом для того, кто был свидетелем того, что видела Ха-Юн.


- Если б переполнения не было, то мои родители были бы еще живы, и мне бы не пришлось... - она стиснула зубы, прежде чем сказать последнюю часть. Это было похоже на поток эмоций, исходящий из ее рта, и только сила ее челюсти могла сдержать его. Высокий пронзительный шум можно было услышать, убегая между ее зубами, звуча, как будто они все вырвутся и закончат то, что она начала.


Когда Ха-Юн стояла там и плакал, Хан посмотрел на потолок и спросил:


- Был ли создан метод, чтобы вернуться на созданную планету? - он не знал, получит ли он ответ, но подумал, что не мешало бы спросить.


- Да. Транспортер был создан в качестве резервной копии на случай определенных событий. На основании произведенных расчетов он отправит пользователя в указанное место. - голос ответил на его запрос.


- Где она находится? - спросил Хан, оглядываясь на закрытую комнату.


Голос продолжал молчать, но дверь отворилась в сторону.


- Думаю, это ответ на мой вопрос, - он закатил глаза, глядя на голос.


Подойдя к недавно открытой области, Хан заметил что-то, что казалось магическим кругом на металлической платформе.


- Похоже на что-то из научно-фантастического романа... - пробормотал он. Пойдя в сторону платформы, он попытался узнать, что это было.


Транспортное средство


При наступлении на устройство и введении необходимого количества маны, пользователь будет доставлен в указанное место. Пользователь предупрежден с удостоверением, что назначенное местоположение соответствует тому, что установлено в устройство.


- Господин, похоже, это устройство, о котором говорил голос, - сказала ему Бриттани.


- Да. Похоже, дело обстоит именно так, - согласился он с ней. Хан признался себе, что был немного разочарован внешним видом устройства. Он ожидал чего-то удивительного, особенно от существ, которые могут создать целую планету.


Покинув этот район, он подошел к Ха-Юн.


- Теперь с тобой все в порядке? - осторожно спросил он ее.


-Да. Прости, что набросилась на тебя. Справиться со всем этим было для меня слишком, - Ха-Юн извинилась, когда начала вытирать слезы.


- Я думаю, что я, возможно, узнал о способе вытащить нас из этого места, - он сказал ей, как только она казалась готовой, указывая на комнату, из которой он вышел.


- На самом деле?! - она была удивлена и счастлива услышать это. Сразу же ее лицо упало, как только она что-то поняла. - Как насчет Наплыва? Если мы покинем это место, мы будем прыгать с полу-опасного в опасное место.


- Мы не можем думать об этом сейчас. Оставаться в этом месте не вариант, учитывая, что у нас нет припасов, - он указал на нее.


- Но можешь ли ты просто сделать больше поставок? - спросила она немного растерянно.


- Как долго это может продолжаться? - спросил он ее, намекая, что у него может закончиться Мана. Это не было прямой ложью, но он не хочет раскрывать все свои способности. Хану также было любопытно, что происходит на Элетране. Из всех историй, которые он слышал, Наплыв был очень интенсивным опытом.


- Мы, вероятно, должны собрать всех здесь, - предложил Хан Ха-Юн, пытаясь отбросить тему, о которой они говорили. Хотя он, возможно, не против врать ей, ему это не нравилось.
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Глава 19. Часть 4



После того, как все собрались внутри комнаты, многие из них жаловались на размер комнаты, Хан подтолкнул ха-Юн, чтобы заставить ее что-то сказать.


- После того, как нас засосало в этот кристалл маны, мы были перенесены в это место, где, кажется, происходит Наплыв, - оглядев комнату, она продолжила: - Выбраться из этого места-очевидный приоритет. С некоторой помощью, мы нашли возможное решение нашей проблемы. Позади меня транспортное устройство, которое сможет доставить нас туда, где мы принадлежим.


Зал взорвался, когда все сразу задали вопросы. Это были вопросы, которые можно было бы ожидать после того, как люди узнали о сомнительном методе вернуться домой.


Размахивая руками, чтобы привлечь их внимание, Ха-Юн закричала:


- Без каких-либо припасов, оставаться здесь не вариант, особенно с количеством монстров, которые здесь. Хотя многие из вас обеспокоены использованием этого метода, это может быть нашим лучшим шансом. Для тех, кто беспокоится о Наплыве, может быть шанс, что мы появимся в одном из городов.


Было больше криков и вопросов, брошенных на Ха-Юн, которая пыталась ответить на каждый в терпеливой манере. В конце концов, все поняли, что это был их единственный шанс, и зал притих.


- Хорошо! Устройство не достаточно большое, чтобы все могли сразу пойти, поэтому вам нужно будет идти группами. Каждая группа войдет в устройство и будет перенесена обратно, - Хан проинструктировал группу.


Когда первая группа была готова, они шагнули на устройство, выглядя немного испуганными. Хан пытался успокоиться, прежде чем вставить Ману в устройство. Когда Мана была помещена в устройство, Хан почувствовал, что она поглощает огромное количество энергии. Он никогда не чувствовал такого раньше и походил на борьбу с гигантским пылесосом.


- Я не ожидал, что это займет так много энергии, - фыркнул Хан, вытирая пот со лба. Это был первый раз, когда он действительно должен был приложить усилия к чему-то с момента его прибытия.


Когда следующая группа подошла, Хан знал, чего ожидать, и смог контролировать расход маны. На этот раз он не чувствовал такой усталости. Такое чувство, что он сделал легкую пробежку по улице.


- Господин, с тобой все в порядке? - спросила Арация слегка обеспокоенно.


Кивнув головой, чтобы избавиться от ее страхов, он жестом предложил следующей группе подойти.


----


После того, как все группы прошли, единственными оставшимися людьми были его творения, Селестра и Ха-Юн.


- Ну, похоже, что теперь здесь только мы, - прокомментировал он всем. - Мы должны быстро на устройстве, на случай, если что-то происходит на другой стороне.


Они ступили на платформу, и Хан повторил тот же шаг.


Когда Хан использовал свои способности, мир, казалось, закрутился, и их засосало в какую-то трубку. Это было похоже на какую-то странную горку, на которой он играл, когда был ребенком. Глядя на каждого из них, Хан увидел, что они все растянуты. Перед ними появилась какая-то Звездная дорога, по которой они скользили.


Прежде чем он успел задаться вопросом, когда все это закончится, все они приземлились на землю. Часть его хотела бросать, как волны головокружения проходили. Осмотревшись, Хан увидел, что они были в каком-то гигантском городе. Это полностью отличалось от всего, что он видел раньше.


- Где мы находимся? - некоторые студенты спрашивали друг у друга.


Глядя на Ха-Юн, Хан понял, что она даже не узнала это место. Этот факт действительно беспокоил, учитывая, что она была бывшим авантюристом.


- Хан, где мы? - спросила она его.


- Кто вы такие, люди!! - потребовал мужчина в толстом доспехе.


- Сэр, они просто появились из ниоткуда! Думаешь, они принадлежат богам?- спросил другой мужчина в костюме.


- Быстрее свяжитесь со жрицей! Я буду держать их здесь, пока мы не выясним, что происходит. Есть несколько дней, пока она не предсказала, что начнется Наплыв, мы не можем позволить шпионам проникнуть в этот город. Прикажите личной охране жрицы быть начеку для любых убийц!! - приказал он человеку, который в конечном итоге побежал туда, где, вероятно, находилась жрица.


- Кто вы такие, народ?- спросил их Хан.


- Молчи! - мужчина закричал на него, вытащив огромный меч и направив его на них. За ним шла группа солдат, которые начали окружать студентов и авантюристов. Некоторые из авантюристов начали вытаскивать оружие в ожидании сражения.


- Подождите секундочку, подождите! - кричал на авантюристов Хан.


Представив систему в своем воображении, Хан сделал описание.


Прелантия.


Могучий город, который живет в Царстве Солнца. С развитием технологий, этот город вырос до такой степени, что считается независимым государством. Вместе со своим городом-побратимом Улитантией его можно считать достаточно сильным, чтобы противостоять влиянию переполнения. Это позволило городу процветать и расти в размерах.


- Это место называется Прелантия?- Хан спросил в замешательстве; он не помнил, что слышал о таком названии.


- Что ты хочешь сказать? - спросила его Ха-Юн со срочностью в ее голосе.


- Прелантия, почему? - спросил он ее.


- Прелантией назывался разрушенный город за пределами Академии, - ее глаза были широко открыты.


Оглядевшись по городу, некоторые строения стали выглядеть знакомыми, хотя и не были покрыты виноградными лозами и деревьями от сотен лет разорения.


- Черт! - сказал про себя Хан.
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Глава 20. Часть 1



Глядя на каменный потолок, Хан прислонил голову к стене тюремной камеры, в которой находился. Он думал о том, как все они были перенесены в прошлое и прибыли в разрушенный город за пределами Академии.


Хотя солдаты изначально были очень враждебны, они немного расслабились, как только увидели, что Хан и остальные члены группы не собираются действовать враждебно. Они по-прежнему требовали, чтобы они пошли в зону ожидания, как они обсуждали со жрицей. Казалось, что-то происходит, о чем никто из них не знал. Самое странное было, когда один из них спросил, с богами ли они.


- Господин, нам не нужно быть в такой ситуации. Прикажите нам, и мы освободимся от этого места и сотрем этот город с лица земли! - озвучила Анаколис свое мнение с гневом в ее голосе. Такое же возмущение проявили и другие.


Наклонив голову, чтобы он мог смотреть на них, он улыбнулся их страсти.


- Нет причин заходить так далеко. Кажется, здесь что-то происходит, так что давайте просто поиграем.


Услышав его мысли, они все притихли.


- Как ты думаешь, что происходит? - спросила его Селестра.


- Кстати, они отреагировали и спросили, были ли мы с богами, я думаю, что есть какая-то связь с тем, как это место было переполнено монстрами. Я думаю, что это может быть хорошей возможностью для нас, чтобы узнать больше, так что давайте будем терпеливы. Он объяснил и подчеркнул свое желание, чтобы они оставались в камере.


К счастью, Хан был со всеми, когда они ступили на транспортное устройство. Другие студенты и авантюристы были разделены и помещены в разные камеры. Это было хорошо, потому что ему не нужно было прятать так много вещей, учитывая, что Ха-Юн знала, что он могла сделать.


-------


Релисса была в заседании палаты, беседуя с членами городского Совета, чтобы получить препараты для перелива. Всякий раз, когда она ложилась спать, ее сны были наполнены срочностью и образами разрушения. Никогда прежде Наплыв не создавал таких образов, что очень беспокоило ее.


- Будут ли стены готовы? - спросила она женщину, отвечающую за оборону города.


- Жрица, не будет никаких проблем со стенами. Мы уже были готовы к Наплыву, но с вашим руководством, завершение модернизации практически завершено, - отсалютовала женщина и поклонилась в сторону Релиссы.


Она откинулась на спинку стула и облегченно вздохнула.


- По крайней мере, это одна вещь, о которой нам нужно беспокоиться.


После нескольких мгновений, Релисса выпрямила спину и посмотрела на тех, кто перед ней.


- Когда стена будет почти закончена, и наши запасы готовы, все, что нам останется делать, это ждать начала Наплыва.


Выражение каждого отражало тревожное чувство, которое они чувствовали в своей груди. Даже без ее видений они, вероятно, понимали, что на этот раз Наплыв будет другим.


- Жрица!! Есть злоумышленники, которые появились в городе!! - молодой солдат ворвался в палаты, его лицо вспыхнуло от бега сюда.


- Как ты смеешь входить в эту священную комнату, не получив разрешения! - кричала на солдата офицер обороны города. Понимая, что он сделал, в его глазах был страх.


- Идренис, позволь солдату говорить. Поскольку мы находимся так близко к событию, имея такое событие, нечего отмахиваться, - она остановила Идрениса от приказа наказать солдата.


Видя, что ему больше не грозит опасность быть отправленным убирать что-то грязное и вонючее, он быстро поклонился ей и сказал:


- Жрица, там была большая группа людей, которые внезапно появились. Мне приказали спешить сюда и предупредить вас об этом событии, и попросить ваших личных охранников быть готовыми к покушению на вашу жизнь.


- Неужели это могут быть боги?! - Идренис посмотрела на нее со страхом и решимостью в ее глазах. - Неужели они знают?!


- Это не имело бы никакого смысла, учитывая наши подозрения, что боги связаны с Наплывом... - пробормотал ее советник.


Кивнув головой, она согласилась с выводом советника.


- Нет. Если бы они заподозрили наши планы, им, скорее всего, нужно было бы использовать эту возможность, чтобы сразить нас с монстрами.


- Почему эти люди внезапно появляются, когда мы так близки к Наплыву? - вслух спросила Идренис. - Это кажется слишком большим совпадением.
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Глава 20. Часть 2



После того, как они провели несколько часов, обсуждая, как справиться с этой новой разработкой, Релисса решила спуститься и увидеть их для себя.


- Жрица!! Это слишком опасно для вас, чтобы пойти самим! Позвольте мне пойти вместо вас! - умоляла ее Идренис в который раз.


Качая головой, она посмотрела на нее, когда они направились к тюрьме.


- Вы не хуже меня знаете, что нам нужно определить, есть ли у них связь с богами. Единственный человек, который может это сделать-это я. Если мы не сделаем этого сейчас, то они потенциально могут нанести непоправимый вред в неподходящий момент.


Идренис зарычала и сжала ее кулак от досады.


- Эти проклятые боги! Кто позволил им использовать нас в качестве игрушки!


Мягко кладя руку поверх ее плеча, Релисса утешила ее, сказав:


- Мы будем готовы. Этим мы покажем миру, что не нужно бояться Наплыва. Боги больше не смогут обращаться с нами, как со своими игрушками. С силой исследований нашей технологической группы мы сможем сражаться даже с богами.


Видя, что Релисса пытается ее подбодрить, Идренис успокоилась.


- Жрица, я сделаю все, что в моих силах, чтобы мир, который вы представляете, свершился. Только благодаря вашему руководству мы смогли превратить такой маленький город в город, против которого не могли устоять даже империи.


- Меньшего я от тебя и не ожидала, Идренис, - улыбнулась она ей, оценив, насколько Идренис заботилась о ней. Всякий раз, когда в ее сердце были сомнения, все, что ей нужно было сделать, это поговорить с Идренисом, и ее страхи испарялись.


Вокруг них люди Прелантии выглядели счастливыми и радостными, хотя и знали о приближающемся Наплыве.


- Я действительно благословлена, что в этом городе есть такие удивительные люди. Видя их улыбающиеся лица, только в этот раз так важно. Несмотря на то, что мы заранее подготовились, я все еще беспокоюсь о будущем, - улыбнулась Релисса, хотя он была испорчена ее страхами.


- Жрица, твой народ любит тебя. Не было ничего подобного тебе. Силы обороны позаботятся о том, чтобы никто из граждан не пострадал, чтобы вы продолжали смотреть на их улыбающиеся лица, - Идренис заверила ее.


Мальчик и девочка, играющие на улице, слишком сильно пнули мяч, заставив его катиться перед ней. Двое детей нервно подошли к Релиссе, скользя между ней и Идренис.


Релисса подобрала мяч и вернула их, сказав:


- Вот он. Будьте осторожны с мячом.


Опустив руку в сумку, она достала пару серебряных и вручили каждому из них.


- Вы двое должны съесть что-нибудь вкусненькое.


Оба ребенка уставились на монету в руках и посмотрели на Релиссу, говоря:


- Спасибо, жрица! - и побежали к своим родителям, чтобы показать, что у них есть.


- Мы не можем позволить себе проиграть, - тихо сказала она и продолжила путь к месту назначения.


-----


Тюрьма внутри города была простой структурой, без каких-либо идентифицирующих признаков, которые указывали бы на то, что это тюрьма, кроме простого знака на передней части здания. С тем, как мало преступности было внутри города, здание часто было спокойным и мирным. Помимо случайной драки, охранникам почти никогда не приходилось общаться с заключенными.


Войдя в здание, Релисса заметила рост напряженности и беспокойства от охранников. Когда они заметили ее, один из них быстро подошел к Релиссе и поприветствовал ее.


- Жрица! Добро пожаловать в наше скромное место. Я могу вам чем-нибудь помочь?


Она посмотрела на охранника и широко улыбнулась:


- Спасибо. Я узнала, что были задержаны злоумышленники, и пришла их навестить.


Охранник кивнул головой и повел ее вниз по ступенькам. В целях безопасности, камеры были расположены под зданием, поэтому потребовалось некоторое время, чтобы добраться до них. По сравнению с другими тюрьмами, в них было очень чисто и опрятно с большим количеством света. Это место не так мрачно, как можно было бы обычно думать о тюрьме.


Последняя запертая дверь была открыта, и охранник держал дверь открытой, чтобы она вошла. Другой охранник, которому было поручено следить за заключенными, увидев, что она идет, быстро встал и отдал честь.


- Не нужно нервничать, - успокоила Релисса охранника.


- Человек, который казался лидером, находится в первой камере, - ответил первый охранник, стараясь быть полезным.


Когда она подошла к камере и посмотрела сквозь решетку, она заметила мужчину, который выглядел очень расслабленным. В той же камере было много красивых женщин, что делало сцену довольно странной.


- Кажется, у нас посетитель, - проговорил мужчина, не открывая глаз, прислонив голову к стене. Многие женщины смотрели на нее с явным подозрением в глазах.


- Я Релисса, жрица Прелантии, - представилась она. - Мне сообщили, что вы появились в городе, и вызвали настоящий переполох.


- Мы путешествовали и наткнулись на устройство телепортации, которое отправило нас сюда, - объяснил мужчина, все еще выглядя очень расслабленным.


- Где вы нашли это устройство? - спросила она его.


Открыв глаза и повернувшись к ней, он сказал:


- Это была земля монстров.


Слушание его объяснений, казалось, только добавило еще больше путаницы.


- Что вы подразумеваете под "страной монстров"?


Он пожал плечами и заявил:


- Это все, что мы знаем об этом месте. Мы попали в ловушку в подземелье, в далекой стране, и были перенесены в это место. Найдя устройство, подумав вернуться домой, мы оказались здесь.


Релисса пыталась понять, пытался ли этот человек обмануть ее, но не видела обычных знаков или знаков агента богов. Глядя на других, они также не показывали никаких признаков. Узнав, что, возможно, нет никакой связи с богами, она вздохнула с облегчением. Мужчина поднял бровь, заметив стресс, который она испытывала.


- Мне нужно будет поговорить с остальными в вашей группе, но пока всем в этой камере будет разрешено уйти, - Релисса посмотрела на охранников и указала им освободить мужчину и женщин.


Встав и потянувшись, он посмотрел на нее и сказал:


- Меня зовут Йи, я ценю вашу помощь в этом вопросе. Мы, кажется, далеко от дома, поэтому мы не знаем, как действовать.


- Нет нужды благодарить. Я делаю только то, что правильно. Учитывая ваши обстоятельства и приближение Наплыва, я Приветствую Вас, чтобы остаться в нашем городе. Нет необходимости испытывать страх перед катастрофой, которая является Наплывом; наш город более чем способен парировать монстров. Идренис здесь поможет вам в любых вопросах, чтобы убедиться, что ваше пребывание комфортно, - она кивнула в сторону Идрениса, тот кивнул ей головой.


Релисса приступила к следующей ячейке проверить остальных членов группы Йи. Она смотрела на них и видела, принадлежит ли кто-то из них богам, прежде чем охранник открыл камеру. В последней камере она отошла от камеры. Идренис, ощутив ее тревогу, встал перед ней и вытащил меч.


- Жрица, что случилось?, - спросила Идренис, когда она стояла перед Релиссой, глядя на людей внутри. Какой бы ни была причина, Идренис разобралась с ситуацией, как будто это был серьезный вопрос.


Указывая на одного из мужчин, одетого в костюм авантюриста, она сказала:


- У него есть признаки связи с богами!


В то время как другие люди в камере выглядели смущенными ее заявлением, мужчина, на которого она указывала, выглядел тревогой. Он быстро попытался скрыть выражение лица пойманного вида и сделал вид, что смущен.


- Почему ты показываешь на меня? Я не понимаю, о чем ты говоришь, - пытался отрицать ее обвинения мужчина.


- Ты, иди к стене и предупреди дежурного офицера, что мне нужно, чтобы он привел сюда своих лучших людей! - Идренис крикнула одному из охранников, выскочивших на ее громкий голос.


- Д-д-да!! Немедленно, моя госпожа! Он быстро отдал честь и бросился выполнять задание.


Человек, которого позвали, подошел к ним после того, как услышал весь переполох.


- В чем проблема?


Хотя она подозревала его, она напомнила себе, что у него нет никаких признаков того, чтобы быть частью богов. Глубоко вздохнув, она объяснила:


- У одного из мужчин в вашей группе есть признаки того, что он связан с богами.


Йи наклонил голову, пытаясь понять, что она пыталась сказать.


- Я не уверен, что вы имеете в виду, когда говорите это, - пытался он заставить ее прояснить.


- Вы знакомы с богами? - спросила она его. Увидев, как он кивает головой, она продолжила. - Благодаря нашим исследованиям мы узнали, что боги активно пытаются манипулировать событиями, происходящими во всем мире. Агенты, которых они используют, как правило, имеют определенные признаки о них, вероятно, от их взаимодействия с другими, которые также следуют указаниям богов.


- И вы говорите, что этот человек-один из тех агентов? - спросил ее Йи.


- Да, - ответила она.


- Ну, теперь это имеет смысл, - пробормотал он про себя. Этот человек активировал камень маны и выпустил демонов из их темницы. Поскольку этот человек был агентом, это, вероятно, означало, что демоны и боги работали друг с другом.


Видя признание мелькающее на его лице, Релисса спросила:


- Могу я спросить, что вы думаете?


- Прежде чем нас отправили на землю с монстрами, этот человек активировал устройство, которое привело нас к отправке в это место. То, что он был агентом, соответствует тому, что произошло, - он посмотрел на человека, сидящего там.


- Так что же с ним случится? - спросил Йи.


- Мы отправим его за пределы города. С приближением Наплыва, я думаю, это подходящее наказание, - заявила она.


- Вы не можете этого сделать!! - мужчина бросился к решетке, схватив ее. - Я умру там в одиночестве!! Пожалуйста, я не один из них! - умолял он их.


- Ты тоже их видел! Ты знаешь, что произойдет! - умолял он Йи.


И просто оглянулся на него, не заботясь о его затруднительном положении.


- Вы позволите другим людям освободиться? - спросил ее Йи.


- После того, как у меня будет соответствующее количество охранников, чтобы вывести человека из этого города, другие люди должны будут оставаться внутри, - сообщила ему Идренис.


Казалось, приняв этот ответ, он подошел к ближайшей стене и прислонился к ней. Женщины, которые были в той же камере, что и он, находились достаточно близко, чтобы действовать, но достаточно далеко, чтобы дать ему пространство. Они, казалось, очень заботились о нем, что заставило ее полюбопытствовать, кто он такой. Он был дворянином из далекого королевства или важным купцом?
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Глава 20. Часть 3



Наблюдая, как охранники утаскивают мужчину, он подумал об их нынешнем положении. Взглянув на жрицу, он обнаружил, что ее способности интересны. Он думал о своих разговорах с эльфийской принцессой, и как они думали, что есть элементы, пытающиеся вмешаться в то, что они делают.


Несмотря на то, что он был отправлен назад во времени на события до того, как этот город был разрушен, вероятно, это было время, когда город упал. Хан попытался представить, о чем думали боги и демоны, проходя через все эти усилия. Как существа с огромными силами и способностями, была ли необходимость дергать за ниточки? С его силой не было никакого желания вмешиваться в то, что происходило в этом мире, кроме создания его города.


После выхода из тюрьмы все они последовали за Идренис туда, где они остановились.


- Мне жаль слышать, как вы были вынуждены покинуть свои дома, хотя, как кто-то, кто исследовал подземелья, я могу понять склонность открывать новые вещи, - усмехнулась она, разговаривая с Ханом.


- Это определенно опыт, - смутно согласился он с ней, не обращая внимания на разговор. Вспомнив, что сказала жрица, Хан спросил: - Вы упомянули Наплыв, как будто знаете, когда оно произойдет? Правильно ли это?


Оглядываясь на него, Идренис улыбнулась:


- Да. Обладая способностями жрицы, мы можем узнать, когда произойдет то или иное событие, и иметь достаточно времени, чтобы подготовиться к нему. Воистину, без ее руководства мы бы никогда не стали процветающим городом, которым являемся сегодня.


- Как она может это сделать? - продолжил он расследование.


- Жрица получает видения, которые сообщают ей, когда приходит Наплыв. Эти видения возникают чаще, чем ближе мы приближаемся к событию,и в зависимости от интенсивности снов она может определить, как долго они будут.


Иметь такую способность означало бы значительное преимущество по сравнению с другими местами, которые не знали бы, пока это не произошло. Это было похоже на разработку технологии для обнаружения микро толчков землетрясения и прогнозирования интенсивности.


Они продолжали обсуждать мирские вещи, когда они продолжали туда, где они остановятся.


Перед ними было большое здание, похожее на гостиницу. Идренис вошел внутрь, чтобы поговорить с хозяином гостиницы и обустроил для них комнаты. Из-за опасностей путешествия в настоящее время вряд ли были бы гости, посещающие город, поэтому не было бы никаких проблем с поиском им места для отдыха.


Внутри гостиница была не очень роскошной и вместо источали более комфортно. Была простая столовая для гостей со всем, что было сделано из дерева. Это было похоже на салун из старого Западного фильма. Поднявшись по лестнице, каждый из студентов и искателей приключений отправился в отведенные им комнаты. Все, казалось, были перегружены тем, что произошло, и наблюдали, как одного из них выгнали, крича, чтобы они простили его.


Номер, который получил Хан, был очень простым, только с кроватью, ванной и местом, чтобы посидеть. Не было даже зеркала, хотя была миска для мытья рук и лица.


Лежа на кровати, он был немного взволнован, чтобы посмотреть, как город справляется с Наплывом, особенно этот город, который, по слухам, был хорошо укреплен, но все еще был захвачен монстрами. Это было похоже на жизнь во время урока истории.


Из двери послышался стук.


- Входите, - закричал он. Селестра и Ха-Юн вошли в его комнату, обе с обеспокоенными взглядами.


- Что случилось? Он протянул руку, чтобы подержать Селестру за руки, и жестом предложил ей сесть на кровать. Ха-Юн схватила единственный стул в комнате и села.


Селестра положила голову ему на плечо и сказала:


- Йи, что мы будем делать? Вместо того, чтобы вернуться туда, где мы были, мы вернулись к падению этого города.


- Существует также вопрос о наблюдении за падением этого города, - добавила Ха-Юн. - Это опасное место для нас, учитывая то, что мы знаем, что произойдет.


- Ты мог бы спасти их, верно? - спросила его Селестра.


Ха-Юн посмотрела на него и ждал его ответа.


Вместо того, чтобы сразу ответить, он сидел и думал, как ответить.


- Да. Я мог бы предотвратить падение этого города, но вопрос в том, правильно ли это делать.


- Что ты имеешь в виду?- спросила Ха-Юн.


- Подумайте обо всем, что происходит между этим моментом и временем, из которого мы произошли. Как думаете, сколько всего происходит из-за падения города? - он спросил их обоих.


- Но как насчет этих людей? - спросила Селестра.


Он обнял ее.


- Для такого доброго человека, как ты, я понимаю, что это кажется ужасной вещью, но мы не знаем, как спасение этого города повлияет на будущее, - он немного помолчал. - Вы, должно быть, думаете, что я ужасный человек, потому что думаю, что все эти люди умрут, не так ли?


Селестра покачала головой:


- Нет! Даже если все остальные думают о тебе ужасные вещи, я знаю, что ты замечательный человек. Неважно, делаешь ли ты что-то плохое или хорошее, мои чувства к тебе никогда не изменятся.


Положив свою голову на ее, он сказал:


- Для меня много значит услышать это от тебя.


- Хотя я думаю, что для нас неправильно не помогать тем, кто нуждается в помощи, я могу уважать твое решение, учитывая наши особые обстоятельства, - сказала Ха-Юн.


- Я позабочусь о твоей безопасности, так что не волнуйся, - сказал ей Хан.


Ха-Юн покачала головой.


- Находясь рядом с тобой, я никогда не боюсь за свою безопасность.


Она рассмеялась и сказала:


Я не знаю, делает ли это меня кем-то, кто принимает вещи как должное или нет.


- Нет. Это значит, что ты можешь рассчитывать на меня как на друга, - посмотрел он ей прямо в глаза.


Увидев его серьезное выражение лица, Ха-Юн начала рыдать. Чувствуя смущение, она быстро встала и выбежала из комнаты.


Двое из них сидели там, не зная, что сказать после эмоционального ухода Ха-Юн.


- Как ты думаешь, она в порядке? - спросила Селестра Хана.


- Я не уверен в этом. Кажется, что она пытается держать вещи запертыми, и беспокоится, что они выходит, - сказал он ей, чувствуя себя смешанным, видя Ха-Юн. Он мог понять, находясь в положении, когда эмоции должны были быть сдержаны, предотвращая их утечку и воздействие на мир.


- Ты в порядке? - Селестра выглядела обеспокоенной, увидев изменение его выражения лица.


- Да. Я просто подумал кое о чем, - отбросил он ее опасения в сторону.


Селестра посмотрела на него и положила обе руки ему на лицо.


- Тебе не нужно прятаться от меня. Меня не волнует твое прошлое, поэтому не чувствуй, что ты не можешь поделиться вещами.


- Я знаю. Так долго я хранил вещи в земле, так что мне немного трудно открыться. Я надеюсь, что ты можешь быть терпеливой со мной.


- Конечно. Я всегда буду ждать, так что не торопись, - она кивнула головой, слезы начали выходить.


Вытирая слезы с глаз, Селестра сказала:


- Я думаю, тебе стоит пойти и поговорить с Ха-Юн.


Увидев ее искреннее выражение лица, он поцеловал ее в губы и встал. Узнав от Селестры, где комната Ха-Юн была, он вышел из комнаты. Он все думал о том, как она отреагировала, когда он сказал ей, что считает ее другом. Ха-Юн не выглядела задетой заявлением и вместо этого выглядел благодарной.


Дойдя до ее двери, он постучал и спросил:


- Ха-Юн, это Йи. Можно мне войти?


- Пожалуйста, оставь меня в покое, Йи. Мне просто нужно время побыть одной, - закричала Ха-Юн, как будто она плакала.


Проигнорировав ее просьбу, он открыл дверь, которая не была заперта, и вошел. Он увидел Ха-Юн, стоящую перед ее окном, когда она плакала. Обернувшись, услышав, как он вошел, Хан увидел слезы, стекающие по ее лицу. Она быстро отвернулась, пытаясь скрыть свое лицо.


- Что случилось? - спросил он ее, обеспокоенный тем, почему она так себя ведет.


- Ничего плохого не случилось. Пожалуйста, уходи, - умоляла она его об этом.


Он подошел к ней и полы заскрипели. Прислушиваясь к его приближающимся шагам, она ютилась, словно пытаясь спрятаться от него.


- Ха-Юн, я твой друг, и видя тебя такой, как я могу уйти? - коснулся он ее руки, пытаясь успокоить ее.


Почувствовав его прикосновение к ее руке, она вздрогнула.


Увидев, что она не убежала, он осторожно схватил ее за руку и развернул. С легкостью она встретилась с ним, но опустила голову, опустив волосы каскадом вниз, чтобы скрыть себя.


Хан рукой поднял ей подбородок, ее волосы покрыли половину лица. Вид этого делал больно его сердцу, но и заставил его увидеть, как она была великолепна. Несмотря на то, что он не видел ее в романтических отношениях, Хан мог признать, что его сердце было тронуто.


Используя свои пальцы, чтобы причесать ее волосы и увидев ее лицо, Хан прошептал:


- Я здесь для тебя.
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Глава 21. Часть 1



Суетясь с людьми, покупающими и продающими товары, Хан любил смотреть на рынок в полдень. Это было очень хорошее изменение темпа, от всех боев, которые они сделали. В отличие от обычных магазинов, это место было создано только в определенное время в течение дня и недели. Идренис объяснила, что это место было полезно для того, чтобы дать людям возможность подвергать их новым товарам, поступающим в город и из него. По прошествии некоторого времени люди так наслаждались новыми предметами, что превратили их в традицию. Теперь те, кто живет и те, кто проходит через это место, создали бы это место, чтобы почтить обмен культурным разнообразием, которое поощрял город.


- Йи! Что ты об этом думаешь? - появилась Селестра перед ним и засунула что-то ему в рот.


- Вау-ар-г...! - прорычал он с едой, положенной внутрь. Было прохладное ощущение, которое пронизывало его вкусовые рецепторы, вскоре сменившиеся сладким вкусом.


Увидев изменение в его выражении лица, Селестра усмехнулась.


- Разве это не вкусно?! Я никогда не пробовал ничего сладкого, как раньше!


- Господин, вкус довольно вкусный, хотя ничего по сравнению с тем, что подается внутри Фелиситас, - хотя ее слова звучали сурово, выражение лица Бриттани было их полной противоположностью.


- Господин! Господин! Пожалуйста, попробуйте это! - Анаколис подошла к нему, держа в руках мясо, которое сочилось соусом. Она положила предмет поближе, чтобы он мог откусить кусочек, и посмотрела на его лицо, чтобы увидеть, что он думает.


- Это действительно хорошо, - сказал ей Хан, что заставило Анаколис выглядеть радостной.


- Я говорила тебе, что Господину это понравится! - Анаколис толкнула сестру, громко смеясь.


- Сестра так хорошо знает Господина, - Арация улыбнулась тому, как ее сестра реагировала.


Хан огляделся, чтобы увидеть, где находится Королева, и увидел, что она смотрит на некоторые украшения. Оставив девушек исследовать рынок, Хан тихо подошел к Королеве.


- Что у тебя там? - прошептал он, видя различные драгоценности перед ней.


Королева прыгнула и быстро повернулась к хану.


- М-мне б-б-было просто любопытно, все р-разные вещи они продали здесь, - она покраснела, когда ее глаза пытались найти выход.


Увидев, как Хан подходит к стойлу, Королева пробормотала:


- Г-господин, мы должны догнать других!


Отбросив ее в сторону, Хан посмотрел на украшения перед собой. Здесь были браслеты, ожерелья, серьги и множество разнообразных предметов, которые размещались парами.


Мужчина, который стоял за стойлом, увидел, что Хан смотрит, и усмехнулся.


- Ты ищешь что-нибудь, чтобы заполучить эту прекрасную юную леди? Эти мои вещи отлично подходят для молодых пар. Учитывая всех людей, которые приобрели мои товары и вскоре поженились, я уверен, что вашей леди очень понравится этот предмет.


Глядя на Королеву и видя ее реакцию, Хан ухмыльнулся от того, насколько глубоко ее лицо было красным. Какой серьезной Королева всегда появлялась, Хан наслаждался ее поступком как всех девчушкек. Его глаза блуждали по ее лицу и приземлились на алмазное ожерелье, которое он купил для нее в этом городе недалеко от эльфийского Королевства. Видя, что она все еще держала его на шее и видя, как он выглядит чистым, Хан был счастлив в глубине души.


Повернув голову к предметам, он заметил камень серого цвета, прикрепленный к кольцу. Рядом с кольцом было соответствующее кольцо, но, вероятно, для мужчины. Улыбаясь кольцам, он поднял их и посмотрел на владельца магазина.


- Сколько стоят эти кольца?


------


После покупки колец, двое подошли к близлежащему фонтану со статуей мужчины и женщины, стоящих рядом друг с другом. Мужчина держал щит и встал перед женщиной, как она подняла посох колдовать заклинание.


Несмотря на то, что это было только во время еды, район был относительно чистым от людей, хотя некоторые пары сидели, наблюдая за фонтаном.


Хан остановился перед фонтаном, вытащил купленное кольцо и протянул руку Королеве. Когда он осторожно надел кольцо ей на палец, он посмотрел на ее лицо и увидел сложные эмоции, которые бегали по ее лицу.


- Королева, хотя этого кольца недостаточно, чтобы выразить мои чувства к тебе, я надеюсь, что ты сможешь принять его. Хотя мы знаем друг друга недолго, я надеюсь, что вы продолжите оставаться рядом со мной.


Увидев кольцо на пальце, она улыбнулась и у нее начали появляться слезы.


- Г-господин, быть с тобой - самое счастливое, что я когда-либо чувствовала. Даже несмотря на то, что ты тот, кто создал меня, я знаю, что если бы я родилась как человек, я бы в конце концов пришла на твою сторону, - она радостно засмеялась, словно колокольчики звенят на ветру.


Они обняли друг друга и остались вот так, думая, как им повезло.


- Королева, это несправедливо!! Кража Господина все к себе! - голос Бриттани можно было услышать вместе с другими девушками, направляющимися к ним.


Услышав, как остальные направляются к ним, Хан и Королева разошлись и столкнулись. Королева выглядела застенчивой перед остальными. Девушки заметили настроение и подозрительные взгляды на их лицах.


- Посмотрите на это красивое кольцо на пальце королевы! - отметила Селестра.


- Дай посмотреть! - остальные толпились вокруг Королевы, пытаясь увидеть лучше.


Хан наслаждался тем, как они старались выглядеть ревнивыми, но каждая из них была счастлива, увидев новое кольцо Королевы.


- Господин, мы собираемся украсть Королеву и выяснить, как она заставила вас получить ее это! - крикнула Бриттани Хану. Королева оглянулась на него, умоляя его о помощи, когда ее утащили.


Хан махнул ей рукой, наблюдая, как она исчезает на рынке. Он усмехнулся, как они отреагировали, увидев его подарок Королеве.


- Если бы это была Земля, девочки на самом деле завидовали бы другому и планировали свою кончину, - подумал он про себя, и его настроение слегка испортили образы, проходящие через его разум.


- Похоже, вы очень популярны? - забавный голос прокомментировал сцену.


Глядя на голос, Хан увидел Идренис, стоящую в стороне, прислонившись к стене. Она ухмыльнулась, увидев его удивленное выражение.


- Они очень важны для меня, - признался Хан.


- Я подумала, учитывая, как вы надели кольцо на палец этой женщины. Она выглядела очень счастливой, особенно по сравнению с другими женщинами, которых я видела. Другие женщины в вашей группе, похоже, были близки с ней, так что я предполагаю, что между ними нет ревности? - она толкнула его, когда подошла к нему.


Вспомнив, как он в последний раз видел Королеву и других, он сказал:


- Я также поражен тем, как они могут оставаться так близко друг к другу. У женщин есть привычка рвать горло другой женщине, которая, по их мнению, стоит у них на пути.


Идренис хмыкнула соглашаясь с оценкой.


- По крайней мере, у вас очень реалистичный взгляд на женщин.


-Так я могу вам чем-нибудь помочь? - спросил ее Хан, давая понять, что у нее есть причина поговорить с ним.


Уходя от него, она остановилась, чтобы посмотреть на него, прежде чем продолжить. Вздохнув и пожав плечами, он последовал за ней.


- Должно быть, есть какой-то смысл во всей этой ерунде, - подумал Хан, когда догнал ее.


Не желая нарушать молчание первыми, они продолжили идти, не сказав ни слова. Было ощущение, что тот, кто говорил первым, проиграл игру. Они шли по городу, казалось бы, без всякого плана, проходя мимо предприятий и домов. Люди приветствовали друг друга, а дети играли на улицах.
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Город чувствовал себя очень современным, хотя используемый материал был замечен в средние века Европы. Хан взглянул на дренажную систему, которую они использовали, и на то, что улицы были не просто голой грязью. Этот мир чувствовал себя более продвинутым в некоторых областях, оставаясь примитивным в других.


Перед ним появилась стена города, которая, казалось, блокировала все его поле зрения. Он был построен из каменных плит и сложен вместе, как пазл. Увидеть такую вещь было довольно впечатляюще, особенно без использования современной техники. Вдоль стены строем шли солдаты.


Идренис шла вдоль стены, после солдат перед ними. Был случайный солдат, который приветствовал Идренис, прежде чем бежать впереди них, вероятно, с какой-то важной миссией. Если бы кто-то не знал о приближении Наплыва, определенно было бы ощущение, что что-то должно произойти. В воздухе, казалось, витало чувство тревоги, поднимающее напряжение всех солдат.


Они шли молча в течение, казалось бы, значительного периода, пока они не подошли ко входу в город. По сравнению со входами в другие города, которые он видел, этот был немного другим. Двери, через которые входили в город, были выше и шире большинства. Это, вероятно, продемонстрировало, сколько торговли текло в город. Удивившее его зрелище было огромным камнем, который, казалось, был поднят над дверью.


- Этот каменный блок, вероятно, спас этот город больше раз, чем я, - сказала Идренис, увидев, как глаза Хана приземлились на него. - Мы будем опускать этот камень, как только начнется Наплыв, и вместе с другими линиями обороны входа этот камень успешно заблокирует вход в город.


- Также означает, что вы не можете выйти, если все пойдет не так, - сказал Хан в ответ.


Услышав его ответ, Идренис рассмеялась.


- Сбежать в океан открытых ртов? Весь этот город окажется в центре потопа монстров, пытающихся поглотить каждого из нас. Вы думаете, что сбежать-то можно? - она продолжала смеяться. Солдаты возле них смотрели на них широко раскрытыми глазами, пытаясь понять, что происходит. В то время как все были напряжены и боялись грядущих событий, двое из них говорили о чем-то, что привело к смеху командира охранников.


Хан просто взглянул на ее реакцию, безразличную к его мнению.


- Нет. Это место, где мы все умрем, если все пойдет не так, как планировалось, - она вытерла слезы, образующиеся в ее глазах от смеха.


- Эта стена выглядит очень эффектно. Сомневаюсь, что будут какие-то опасения, переживет ли этот город это событие? - Хан небрежно упомянул.


Вместо того, чтобы смотреть с оптимизмом, лицо Идренис потемнело.


- Да. Эта стена наверняка удержит этих зверей, - ее голос не выражал той уверенности, которая была в ее словах.


- Вы ожидаете, что что-то пойдет не так? - спросил он ее, улавливая перемену настроения.


Идренис посмотрела на него и уставилась в его глаза. Казалось, она собиралась что-то сказать, прежде чем снова уйти.


- Она драматический человек, - вздохнул Хан.


Идренис направилась к серии лестницы, которая вела к вершине стены. Хан стоял у подножия лестницы и смотрел на многочисленные ступени, ведущие к небесам.


- Хорошо, что я в лучшей форме, иначе это была бы настоящая стерва, - усмехнулся он перед тем как последовать за Идренис.


-----


Достигнув вершины лестницы, Хан направился туда, где стояла Идренис. Ее фигура отличалась от той, что у основания стены. Раньше она выглядела уверенной и способной противостоять чему угодно, но теперь появилось чувство принятия.


Стоя рядом с ней, он увидел лес, окружавший город. Было некое чувство величия, как будто они смотрели на мир с высоты горы.


- Ты не думаешь, что сможешь удержать их, да? - спросил он ее, наблюдая за пролетающими птицами.


Вместо того чтобы ответить ему, Идренис продолжала молчать.


- Ты всегда можешь эвакуировать всех, пока у вас еще есть время, - небрежно отметил он.


- Куда нам идти. И как ты ожидаешь переместить весь город, когда Наплыв может произойти в любой момент. Как ты думаешь, было бы другое место, которое приняло бы нас, когда они едва готовы? Являются ли они деревнями или городами, они только собирают и хранят достаточно для своих собственных людей, когда тысячи людей здесь, - плюнула она на его наивные мысли.


- Знает ли жрица? - наблюдал он, как деревья раскачиваются после легкого ветерка.


- Она, вероятно, думает то же самое, - призналась Идренис.


- Чем отличается это время? - прощупал Хан.


- Как много ты знаешь о богах? - случайный вопрос был задан ему.


- Не многое, - ответил он ей в ответ.


- Знаешь ли ты, что есть люди, которые излучают странное присутствие вокруг них? - она остановилась и ждала, пока Хан переварит эту информацию. - Эти люди ничем не отличаются от других и обычно выглядят самыми невинными людьми. Они могут быть вашими соседями, друзьями, родителями, кем угодно... Наш город тогда был маленький. Это был традиционный город, где мы охотились на то, что было в лесу, и торговали с торговцами, - продолжала Идренис наполовину бессвязно. - Когда жрица приехала со своей семьей, они были вынуждены покинуть свою деревню и отправился с купцами. Изначально у них дела шли плохо, но со временем они начали процветать.


- Интересно узнать, что жрицей была какая-то нормальная деревенская девушка, - прокомментировал он, ожидая услышать больше.


- Да, хотя она была далеко не нормальной, - согласилась с ним Идренис. - Тогда я была рыцарем на тренировках и часто проходил мимо их лавки. Они владели рестораном, где подают разнообразные блюда. По дороге на тренировку я заходила и брала еду поесть. Вещи, которые они продавали, были вкусными, совсем не такими, каким другие служили, - она усмехнулась, вспоминая тот период. - Я познакомилась со жрицей и подружилась с ней. Она была на несколько лет моложе меня и была очень застенчивой и сдержанной. Потребовалось несколько месяцев, чтобы она стала более откровенной со мной. Я помню, как однажды играла с ней и спрашивала, как ее родители смогли приготовить такие вкусные блюда.


- Была ли у них какая-то техника приготовления? - спросил он, любопытно, к чему это шло.


Идренис покачала головой, сказав:


- Жрица выглядела обеспокоенной в тот момент, и только после того, как она убедилась, что ничего не произойдет, она рассказала мне секрет своей семьи. Они обрели способность различать истину в вещах. Это позволило им выбрать превосходные ингредиенты и понять, как лучше всего готовить, - это звучало как какая-то фантастическая вещь. Ее голос отражал удивление, которое она испытывала по отношению к Жрице, но позже оно изменилось. - Я узнала, что другие жители деревни узнали об этой способности и изгнали их.


- Учитывая, что есть магия, я не понимаю, почему они это делают, - Хан был смущен, пытаясь понять, что было сказано.


- Можно подумать и так, - согласилась Идренис. - Только позже я начала связывать происходящее в городе с тем, как жрица себя ведет. Были времена, когда она пугалась безобидного человека. Эта реакция была странной из-за того, насколько она открылась другим. Дети часто приходили и играли с ней. Это было только определенное время, когда она уклонялась от определенных людей. Когда я спросила, почему она была напугана, жрица сказала мне, что эти люди выглядели странно.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 21. Часть 3



- Смогла ли она что-то почувствовать в них? - он был сосредоточен на том, что говорила ему сейчас Идренис.


- Да. Теперь мы знаем этих людей, как тех, кого коснулись боги, как одного из вашей группы. Веря в то, что говорила мне жрица, я пошла к своему командиру, и через много месяцев мне удалось убедить командира, чтобы солдаты шпионили за этими людьми. Позже мы узнали, что эти люди часто были в беде, в результате чего важные вещи рушились. Эксперимент по улучшению города внезапно провалился. Каждое из этих событий было вызвано ими. После наблюдения за ними, мы смогли удалить их из города постепенно. По мере того, как их количество уменьшалось, город стал благоустраиваться. Это были первые очень незначительные вещи, такие как улучшение качества продуктов питания и магазины становились более успешными, - объяснила она.


- Похоже, для города все сложилось хорошо? - сказал он, хотя он чувствовал, что в конце концов все не так хорошо.


- Город действительно улучшился, но те, кого коснулись боги, поняли, кто несет ответственность за их выход. Мы не ожидали, что они пойдут за жрицей и ее семьей, поэтому не было никакой охраны, чтобы защитить их, - голос Идренис стал полон эмоциями. - Они сожгли дом, в котором жили. Я как раз собиралась подарить Жрице подарок, который купила, когда увидела, как вдалеке поднимается дым.


Хан промолчал, наблюдая, как слезы текут по лицу Идренис.


- Перед горящим домом я позвала ее предупредить, что дом горит. Я боялась, что они меня не услышат, поэтому вломилась в парадную дверь и помчалась вверх по лестнице. Подниматься по этим ступенькам казалось вечностью, думая, что она уже погибла. Дойдя до комнаты жрицы, я быстро открыла дверь и увидела, как она лежит на кровати. Она была похожа на принцессу в глубоком сне, как в тех историях. Поскольку все вокруг было в огне, и мое горло было горячим, я бросилась к ней и попыталась разбудить ее. Я умоляла ее открыть глаза, покачивая ее. Не желая смотреть в лицо своему страху, я подняла ее, подбежала к окну в ее комнате и выпрыгнула из дома. Хотя падение было больно, я позаботилась о ее безопасности. Снаружи были люди, наблюдавшие, как сгорает дом. Я позвала целителя, и, к счастью, он был в толпе. Видя, что о ней заботятся, я попыталась вернуться, чтобы спасти ее родителей. Прежде чем я успела сделать несколько шагов к дому, меня схватили окружающие, которые увидели, что я собираюсь сделать, - ее голос рассердился, когда она зарычала, - я смотрела, как ее дом сгорел! Я позволила ее родителям умереть! Я могла бы добраться туда и спасти их!


Слушая историю Идренис, Хан понял, что произошло, а также, почему этот город должен был пасть. Боги, вероятно, решили, какие места будут процветать и пошлют своих приспешников, чтобы убедиться, что их решения были выполнены. Видя, что жрица и ее семья могут представлять угрозу для их миссии, последователи богов решили устранить их.


- С помощью жрицы мы смогли убрать их всех из города. Мы даже начали исследования в области оружия, чтобы бороться с Наплывом, с помощью нашего города-побратима, - ее голос стал горьким. - Если бы не этот Наплыв, наше оружие и оборона были бы завершены. Похоже, боги узнали, что мы задумали. На что они не рассчитывали, так это на способность жрицы чувствовать, когда произойдет Наплыв. Я изначально думала, что у нас будет шанс, учитывая, насколько мы смогли подготовиться по сравнению с предыдущими временами, но, похоже, в этот раз все по-другому. Мы всегда подозревали, что боги использовали Наплыв как оружие против нас, но у нас никогда не было доказательств. Похоже, наши подозрения были верны.


- Как насчет оружия и обороны? - спросил он ее. - Конечно, вы были в состоянии завершить некоторые из них?


- Да. Есть несколько, которые были завершены, но их, вероятно, будет недостаточно. Видения жрицы становились все хуже и хуже. Это означает, что не только Наплыв близко, но и то, что серьезность выходит за рамки того, что мы ожидали, - она ухмыльнулась, подумав о том, какими мелочными были боги.


- Похоже, ты сдаешься? - издевался он над ней.


Одна из ее рук мелькнула в сторону передней части рубашки и потянула его к себе.


- Сдаться! Ты даже не знаешь, что говоришь! - плюнула она в него. - Конечно, мы не сдаемся! Ты знаешь, через что ей пришлось пройти! Страдания тех говнюков, которые называют себя богами, заставили ее пройти через это!!?? Я собираюсь убедиться, что каждый из этих монстров понимает, с чем они сталкиваются!


- По крайней мере ты больше не плачешь, - ухмыльнулся он ей.


Идренис вздохнула, когда она отпустила его рубашку.


- Я также чувствую себя плохо из-за вашей группы, которые прибыли в это место, только чтобы быть съеденными.


- Меньшее, что мы можем сделать, это помочь защитить это место от этих существ, верно? - засмеялся он.


Она покачала головой, пытаясь понять, что происходит в его голове.


- Как ты можешь быть таким веселым?


- Я узнал, что не все вещи являются тем, чем они кажутся, когда вы впервые смотрите на них. Даже если вы будете перегружены, я уверен, что битва будет до такой степени, что будущие цивилизации будут говорить об этом, - Хан посмотрел на Идренис с полной серьезностью в голосе.


- Хотя я знаю тебя совсем недолго, я рада, что встретила тебя, Йи, - Идренис ударила его по спине, когда они рассмеялись на стене.


- Так кто же из них твой? - спросила Идренис, пытаясь изменить настроение гораздо легче.


- Что ты имеешь в виду? - ответил Хан.


IИдренис уставилась на небо в отчаянии.


- Я имею в виду женщин в твоей группе!


- Почему ты думаешь, что кто-то из них заинтересован во мне? - застенчиво спросил он.


- Я предполагаю, что ты хочешь, чтобы я игнорировала, как счастливы они все выглядели, когда приближались к тебе? - дразнила она.


Хан повернулся спиной к сцене перед стеной и сел на край стены.


- Я думаю, ты могла бы сказать - все из них, - сказал он просто.


- Я не знаю, факт ли это, что ты утверждаешь, что все эти девушки твои или это просто дерзкий взгляд на твоем лице, но у меня есть это желание ударить по этому лицу, - пошутила она с ним.


- Иногда я чувствую то же самое. Я часто думаю о том, как мне повезло, что меня окружают женщины, которые так ко мне относятся, - он усмехнулся, думая о том, что задумали девушки.


- Тебе лучше не разбивать им сердца, - предупредила она его случайно.


Хан кивнул головой, думая обо всех. На мгновение он подумал о Ха-Юн и той ночи, когда она плакала. Он не понимал, почему он думал о ней в этот момент.


------


Послышались крики, когда Ха-Юн проснулась от сна. Проснувшись так внезапно, она почувствовала себя дезориентированной, пытаясь понять, что происходит. Последнее, что она помнила, это прогулки по городу, осмотр достопримечательностей, наслаждение непринужденным и веселым чувством.


Услышав еще больше криков, Ха-Юн быстро надела одежду и держатели оружия. Убедившись, что все ее оружие надежно закреплено, она бросилась вниз по коридору. Все двери были уже открыты, где Селестра, Хан и его слуги останавливались в разных комнатах. Двери для остальных студентов все еще были закрыты. Желая сначала выяснить, что происходит, прежде чем предупредить своих учеников, она бросилась вниз по лестнице.


Возбуждая трактир, люди бегали и кричали. Ей потребовалось несколько минут, чтобы понять, что что-то не так. Не обращая внимания на людей, Ха-Юн глядела в разных зданиях, пытаясь понять, что изменилось. Когда она оглядывалась вокруг, у нее возникало чувство страха.


Когда прозвучал раскат грома, Ха-Юн посмотрела на небо и увидела, что оно выглядит кроваво-красным, как будто небо кровоточит.
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Глава 22. Часть 1



Ха-Юн бежала по улицам, пытаясь найти Йи. Она не могла не смотреть на небо и не вспоминать кошмар, в котором она была. Это было, как будто все небо умирало, и его кровь стекала по небу. Все это напоминало ей о том, как кровь стекала по ступенькам ее дома, где минуту назад она была наполнена смехом ее отца и брата, и успокаивающим голосом ее матери. Теперь она снова все потеряет.


- Нет! Я могу бороться с ними на этот раз! Я не позволю этому случиться снова! - ее голос дрожал, когда она пыталась сдержать эмоции.


- Йи!!! - кричала Ха-Юн, повернув голову взад и вперед в поисках его. - Куда он мог запропаститься! - подумала она про себя. Пытаясь вспомнить, когда она видела его в последний раз, когда Йи и его группа решили обыскать город и исследовать окрестности.


- Если бы я только пошла с ним! - сама себя корила она. Услышав, что Йи сказал ей, что он был там для нее и плача перед ним, она чувствовала себя неловко и смущенно, поэтому она решила отдохнуть в своей комнате. Хотя их двери были открыты, это не означало, что они вернулись.


Несмотря на то, что она знала, что город был достаточно силен, чтобы сдерживать монстров на некоторое время, она продолжала думать о том, как город будет захвачен в конце концов. Город будет разрушен и забыт, только чтобы остаться напоминанием о разрушительной силе Наплыва.


- Извините! - кричала она одному из жителей. - Где находится городская стража?!Мужчина выглядел озадаченным ее вопросом, но указал на то, где они находились. Не говоря ни слова благодарности, она бросилась в сторону данного ей направления.


Когда она пробежала мимо людей, она заметила, что люди начали успокаиваться после первоначального шока от изменения цвета неба. Даже если люди знали, что они в безопасности, Наплыв все равно был чем-то глубоко укоренившимся в людях как событие, которого нужно бояться. Конечно, люди будут паниковать, видя, что это происходит, но через некоторое время другие начнут помогать наводить порядок. Были и такие, кто уверял своих сограждан, что город в безопасности, и им не нужно было пугаться.


- Простите все, - не могла не прошептать она про себя. Даже если бы она рассказала людям, они не поверили бы словам незнакомца по сравнению с доказательством того, что город процветает перед лицом такого трагического события.


Слезы текли по ее лицу, когда она продолжала бежать, игнорируя странные взгляды окружающих.


- Город в безопасности, юная леди!! Нет необходимости бежать!! - пожилой мужчина попытался позвать ее, думая, что она боится, как многие.


От уверенности в его голосе, только грудь болела больше, думая о том, как они все умрут, как и ее семья. Рыдания вырвались из ее горла, когда она продолжала бежать туда, где, как она думала, находился Йи.


-----


- Господин!! Ты в порядке?! - Бриттани окликнула его, когда город погрузился в хаос, а небо окрасилось в цвета.


- Да. Я в порядке. Идренис и я на вершине стены, так что остальные встретят меня здесь, - направлял он ее.


Глядя на Идренис, Хан сказал:


- Думаю, время настало.


- Да, - была ее реакция. Один из охранников побежал вверх по лестнице и к тому месту, где она стояла.


- Командир! Депутат приказал нескольким охранникам войти в город, чтобы восстановить порядок. Я был проинформирован, чтобы сообщить вам, и спросить, каким наш следующий шаг должен быть. Охранник отдал честь со смесью волнения и страха на его лице и голосе.


- Пусть вход в город будет запечатан! Пусть исследователи достанут оружие, которое было создано, расположив его по углам. Я хочу взвод охранников вокруг каждого из оружия, и убедитесь, что будут только уполномоченные люди рядом с ними! Мы тренировались по этому сценарию, поэтому проинформировали, что депутату предстоит задействовать бойцов дальнего радиуса действия на вершине стены вместе с несколькими отрядами бойцов ближнего боя. Эти ублюдки скоро будут здесь, так что я хочу, чтобы все закончилось в течение часа! - Идренис отправила последнюю часть солдат.


Получив его приказ, охранник быстро помчался вниз по лестнице, чтобы сообщить всем связанным сторонам о своих приказах.


- Уже доставили оружие? - спросил Хан у Идренис.


- Это не будет длиться так долго, и только выиграют нам время против этих вещей. Они очень мощные, но слипаются слишком быстро. - посмеиваясь над ханом, сказала она. - По крайней мере, ты получишь хорошее световое шоу.


- Я буду с нетерпением этого ждать, - он повернулся назад, туда, где будет поток монстров. Хан вспомнил, сколько таких штук было на Луне. Это было впечатляюще, что этот город построил оружие, достаточное, чтобы волновать богов, но он знал, что это будет только капля в ведре против этих тварей. Даже те, кто был до этого, со всей своей силой, не смогли уничтожить их.


- Господин, мы прибыли!! - он услышал голос Анаколис, взывающий к нему. Все они стояли перед лестницей, готовые принять на себя надвигающуюся угрозу.


- Как выглядит город? - спросил он их.


- Там внизу очень много хаоса. Несмотря на то, что люди, вероятно, знают, что они "безопасны", они все еще эмоционально затронуты этим, - сообщила ему Королева.


- Да. Они в безопасности, - повторил Хан. Он понял, что Королева пыталась передать в своем послании.


По выражению лица Идренис, она знала, что между ними что-то было, но не потрудилась следить. Хотя она подозревала, что город рушится, это было ничто по сравнению с уверенностью, что они пришли из будущего.


- Мои слуги очень способные, поэтому, если вам нужно их разместить в стратегических местах, у вас есть мое разрешение использовать их, - сказал Хан Идренис.


Она посмотрела на хана и застонала от благодарности, но покачала головой.


- Спасибо, Йи, но им, вероятно, лучше оставаться рядом с тобой. Мне бы не хотелось, чтобы они были далеко от тебя в решающий момент для вас.


Когда они встали на стену, охранники быстро переместились, чтобы разместить большой цилиндр на соседнем металлическом креплении. Как хорошо смазанная машина, охранники, одетые в различную униформу, образовали строй на вершине стены. У группы спереди были похожие посохи, в то время как у тех сзади были мечи и щиты. Их форма была похожа на металлические листья, собранные вместе, придавая им вид рептилий. Листья были зеленого цвета, хотя были разные цвета вдоль плеч и внизу груди. У тех, у кого были посохи, был металлический красный цвет, а у того, у кого были мечи и щиты, был металлический синий цвет.
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- Твои люди выглядят очень впечатляюще, - похвалил Хан Идренис.


- Да, это моя гордость как командира. В то время как все остальные напуганы и прячутся, как дети, эти храбрые охранники готовы столкнуться с угрозой, - она повысила голос, чтобы все могли ее слышать. Услышав похвалу командира, все встали прямее.


Хан был впечатлен ее умением поднимать боевой дух, всего несколькими словами. Это показало, насколько они все уважали ее и были уверены в ее способности пройти через это.


- Господин, они тут, - прошептала ему на ухо Арация.


Вдали, на расстоянии, они могли слышать гул. Если бы не его предыдущий опыт, он бы подумал, что надвигается шторм.


Услышав грохочущий шум, все охранники стали еще более бдительными.


- Что прикажешь, Господин? - спросила Королева.


Хан продолжал смотреть на надвигающееся стихийное бедствие, думая о том, насколько они должны быть вовлечены.


- Посмотрим, как они справятся с ситуацией. Концовка истории не изменится, но, возможно, середина ее может быть изменена, - размышлял он.


Спустя некоторое время, все, кто были на краю, могли увидеть монстров с шумом бегущих к ним. Деревья тряслись, пока эти существа мчались по лесу.


- Маги!! - вопила Идренис, когда Рой существ можно было увидеть близко.


Подобно изящному движению падающих домино, маги подготовили свои посохи. Это было впечатляюще, чтобы увидеть, как оружие поднимали начиная с одного конца и двигаясь к другому. Когда первая линия была готова, Идренис приказала:


- Всем магам огонь!!


Как будто водопад огня был пущен, волна огненного разрушения потекла из города. Она перекинулась через стену и каскадом упала на лес, испепеляя полог. Послышались крики боли, когда запах жареной плоти донесся до них. Река огня была безжалостной, словно выжигала лес на несколько тысяч футов.


Хан был впечатлен тем, как они смогли поддерживать этот непрерывный поток. До того, как появились опасения, что они исчерпают себя, Идренис крикнула:


- Специальная команда оружия, приготовьтесь к пуску! - даже с ревом огня и криками монстров, звук ее голоса все еще можно было ясно услышать.


На каждой из локаций возле них, где держали баллоны, люди в специальной униформе начали вносить какие-то коррективы. Был небольшой жужжащий шум, который можно было услышать. Хан чувствовал давление в груди, как когда ты был рядом с большим басовым динамиком в клубе. Ощущение началось медленно, но постепенно увеличивалось. Теперь казалось, что он лежал на сушильной машине, когда она была на отжиме.


Как только чувство, казалось, достигло пика, Идренис воскликнула:


- Замена!!!


Подобно танцорам, маги остановили поток огненной магии. Прежде чем огонь был полностью отрезан, возник мощный луч света, который, казалось, разделил воздух. Он ударил по земле с такой силой, что землю вспороло. Не было никакой грязи, которая была брошена, поскольку земля, казалось, таяла. Несколько лучей рассекли существ и продолжали прокладывать путь вверх и вниз по армии монстров.


Хан должен был отвести взгляд от внезапного блеска, не ожидая, что их оружие выдержит такую свирепость. Это напомнило ему видео, где люди использовали увеличительное стекло и разжигали огонь, используя силу солнца. Если бы ядерный взрыв мог быть сфокусирован на одном луче света, Хан представил, как бы это выглядело.


Все охранники начали аплодировать при виде удивительной силы этого оружия. Долгое время всем разумным формам жизни приходилось бояться Наплыва и прятаться от стыда, не в силах противостоять ему. Этот момент стал поворотным, когда цивилизациям больше не придется прятаться и надеяться, что они выживут. Это оружие было подобно лучу надежды во время урагана, где вместо криков печали можно было пролить слезы радости.


Глядя на охранников, Хан мог на мгновение сопереживать тому, через что они проходили. Как часто в жизни ты чувствуешь себя как мешок на ветру, на милость чего-то. Те моменты когда ты получил отказ от тех, кто контролирует доступ к тому, что может сделать жизнь стоящей. Видя, что они выглядят такими счастливыми, он также грустил о своем будущем. Эти люди в конечном итоге все погибнут, но в этот момент они были на вершине мира.


Словно подражая его мыслям, один за другим каждый из мощных лучей начал угасать. Он посмотрел на Идренис, желая понять, что происходит. Идренис уставилась на сцену перед ней, и одна слеза обрисовала ее лицо.


- На мгновение мы бросили им вызов... - прошептала она.


- Приготовьтесь к ближнему бою!! - закричала Идренис.


Маги отступили назад и позволили охранникам ближнего боя подняться. Они представили свои мечи и щиты и приготовились к битве за свою жизнь.


------


Ха-Юн почувствовала вибрацию в груди, когда она продолжила движение к месту, где находились охранники. Это чувство было чем-то чуждым ей, что заставляло ее беспокоиться. Ее ноги ступали сильнее, когда она подходила к месту назначения.


Казалось, появился яркий свет, настолько мощный, что Ха-Юн пришлось отвернуться.


- Что там наверху происходит? - задумалась она.


Закрывая глаза руками, она подалась вперед.


Наполняя городские стены, сотни охранников бегали вокруг, занимая позиции. Глядя на верхнюю часть стены, Ха-Юн увидела выстроившихся охранников. Она могла видеть только верхушку стражи, но ей было интересно, был ли Йи там. Чувствуя себя немного потерянной, она думала о ком-то, кто может знать, где они были. Подойдя к одному из охранников, она закричала сквозь шум:


- Вы знаете, где Идренис?!


- Она на самом верху стены, сударыня! - сообщил он ей, а затем продолжил свой путь.


- Надеюсь, она сможет помочь мне найти его, - прошептала она и побежала вверх по ступенькам.


------
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Они прошли через стену, как приливная волна. Гвардейцы обладали высокой квалификацией и умели точно косить противника. Казалось, что время не было потрачено впустую, так как охранники размахивали мечами и убивали десятки монстров. С количеством присутствующих монстров, это помогло сдержать основную силу из них.


Хан был впечатлен тем, что они не занимали слишком много времени, убивая монстров, не забывая задерживать тех, кто позади них. Иногда маги запускали крупномасштабную магию и ударяли по основному телу. Хотя это, возможно, ничего не делало для них, зато обеспечивало небольшую передышку.


Пока все сражались, другая группа магов поднялась по лестнице, чтобы освободить тех, кто принял участие в первом нападении. Те, кого заменяли, выглядели истощенными, опустошенными всем, что было внутри.


- Начать залп!! - закричала Идренис - Начинается вторая волна.


Как и первая, еще одна волна огня возникла над стеной и приземлилась на основной корпус монстров. Когда маги убивали монстров перед городом, те, кто находился в ближнем бою, добивали остатки, которые поднимались по стене.


Как только монстры на вершине стены были убиты, все, кто смог, начали бросать монстров со стены. Это позволило им освободить место для следующей волны. После того, как это было завершено, красная команда магов шагнула вперед, не останавливая свою атаку. Синяя команда, с мечами и щитами, отступила назад и была быстро заменена новой синей командой охранников.


- Впечатляет, как быстро вы можете менять усталых охранников на свежих, - заметил Хан Идренис.


Вздохнув от постоянного вида битвы, она посмотрела на Хана:


- Да, мы разработали это как метод для поддержания давления. Обычно монстры не так сосредоточены и атакуют таким образом, но после того, как мы разработали наше оружие, были некоторые, которые думали, что боги могут отомстить. Я, наряду с другими, поняла, что мы можем столкнуться с битвой, в отличие от других. Доспехи, которые они носят, представляют собой смесь металлов и камней маны. Благодаря использованию брони они могут получить больше маны, чем нормальный человек.


- Это объясняет, как они могут поддерживать такой непрерывный поток огненной магии, - Хан кивнул головой, впечатленный.


- Моделирование, которое мы провели, позволило нам атаковать монстров в течение нескольких недель непрерывно. Со временем обычного Наплыва это дает нам большой запас погрешности, - Идренис пыталась казаться уверенной.


- Ты думаешь, что моделирование неверно, - заявил Хан.


Глядя ему в глаза, Идренис сказала:


- Я участвовала в битвах достаточно, чтобы понять, что планы полезны только до момента первой первоначальной атаки.


Оставив ее следить за своими людьми, Хан подошел к своей группе. Реакция среди них была неоднозначной, когда они рассматривали усилия охранников.


- Королева, я хочу, чтобы ты оказала им небольшое облегчение. Пусть твои приспешники будут вызваны за пределы нашего поля зрения. Продолжай вызывать их, пока я не скажу остановиться, - скомандовал Хан Королеве.


Она отошла от них и начала готовить заклинание призыва.


Хан закрыл глаза и представил себе образ призывающей магии. Никто не наблюдал за ними, Королева не была задержана и создала огромную дыру, ведущую в ее царство. Изнутри вышли мертвые циклопы, гиганты и несколько костяных драконов. Кроме того были тысячи скелетов солдат и нежити рыцарей.


Если бы кто-то увидел это зрелище, он был бы напуганим. Это было, как если бы подземный мир открыл свои ворота и выпустил свою силу.


Костяные драконы были удивительны, когда они взорвали облако ядовитого газа. Оно покрывало миллионы монстров, убивая их практически мгновенно. Увидев мертвых монстров, окружающие прыгнули на них сверху и начали их пожирать.


Циклоп совершил каменную атаку и превратил сотни из них в камень. И великаны махали гигантской костяной дубиной. Из более крупной нежити гигант был наименее мощным, но все же впечатляющим. Верхом на лошадях нежить выглядела грациозно, и они сокрушали все перед собой. Они распахали несколько сотен монстров и использовали свои мечи и копья, чтобы разрезать все, что не было растоптано.


-----


Идренис наблюдала за битвой, как она прогрессировала. Прошло несколько часов, и они потеряли несколько красных и синих охранников. Она гордилась тем, как они были готовы поставить все, что у них было, на защиту города.


Это началось не сразу, но она начала замечать сдвиг в движениях существ. Они атаковали в обычных массовых количествах, но их количество немного уменьшалось. Никто другой не заметил бы таких изменений, но с ее командными и боевыми навыками она увидела изменения. Сначала она усомнилась в себе, но теперь убедилась.


Она не могла придумать причину, почему количество монстров уменьшится, учитывая, что боги пытались уничтожить их.


- Еще одна сила вмешалась, чтобы помочь нам? - спросила себя Идренис.


Даже по ее оценкам они выиграли это событие, но в глубине души она не верила, что это так. Идренис была уверена, что этот город будет переполнен. Когда солнце садилось, монстры обычно успокаивались, но они все еще были сильны.


Повернувшись назад, она посмотрела в центр города, где жрица находилась под защитой.


- Если бы я только могла забрать тебя отсюда. В место, где тебе не нужно было нести это бремя, где ты снова была бы смеющимся ребенком, каким я тебя знала. Я бы продала этот город, если бы это значило, что ты можешь быть в безопасности и счастлива, - подумала про себя Идренис.


-----


Лестница, казалось, тянулась бесконечно. Когда Ха-Юн достигла вершины, она увидела Йи стоящего с другими и Идренис. Видя, что он в безопасности, она почувствовала облегчение. Ха-Юн знала, что он силен, учитывая то, что он сделал на континенте монстров, но в ней все еще был затяжной страх. Это было то чувство, которое бувает, когда ты что-то забыл и постоянно пытаешься вспомнить, что именно.


- Йи!, - воззвала она к нему.


Он повернулся, чтобы посмотреть на нее, и что-то промелькнуло у него на лице. Увидев его выражение лица, у нее перехватило дыхание, так как казалось, что он был рад, что она была там. Ха-Юн покачала головой и ругала себя.


- Нет причин, чтобы он почувствовал облегчение, увидев тебя, возьми себя в руки!


- У тебя все в порядке? - спросил он ее.


Краснея от мысли, что он услышал ее мысли, она улыбнулась и сказала:


- Да, я вздремнула, но проснулась, когда все были удивлены прибытием Наплыва.


- Ты, должно быть, испугалась, проснувшись, - сочувственно сказал Хан.


Ха-Юн покачала головой и сказала:


- Нет. Я был удивлена, но была в неизвестной ситуации. Это то, с чем я могу справиться как бывший авантюрист.


- Что ж, я рад, что ты смогла пробраться сюда. Хотя город "безопасен", я чувствую себя лучше, зная, что ничего не произошло, - улыбнулся Хан.


Стук в груди ощущался, когда она пыталась столкнуть вниз чувство счастья.


- По дороге сюда я почувствовала урчание в груди. Это были чудовища? - спросила Ха-Юн, пытаясь сменить тему.


- Нет. Это было новое оружие, которое они создали в попытке отбиться от Наплыва, - сказал Йи. Когда он увидел замешательство на ее лице, он ответил:


- Оружие не должно было работать долго, поэтому ты не видишь, как оно стреляет.


- Их сила была слишком велика, поэтому камни маны в конечном итоге слились с цилиндром и сделали его бесполезным, - добавила Идренис, услышав их.


- Похоже, вы способны сдерживать монстров, - ответил Ха-Юн, пораженная командной работой охранников. - Но зачем им вести непрерывный огонь? Солнце вот-вот сядет, так что монстры должны успокоиться.


Из ее опыта и того, что она позже узнала, монстры были самыми активными в течение дня и успокаивались ночью. Если бы они оставались такими же активными, ни один из городов не смог бы выжить.


Идренис посмотрел на Йи. Йи кивнул головой, и она сказала:


- Наше развитие оружия, способного удержать Наплыв, разозлило богов, поэтому они, вероятно, используют этот Наплыв как способ уничтожить нас.


- Подожди! Почему боги вовлечены в это? - спросила она, глядя на Йи.


- Похоже, что там были добавлены некоторые шаги, позволяющие богам участвовать в этом, - намекнул он одними глазами.


- С нашим технологическим мастерством мы разработали броню, чтобы помочь повысить способности наших людей. Как видишь, мы сможем сдержать атаку, - сказала Идренис.


Ха-Юн сомневалась в своих словах, чтобы добиться успеха. Она видела этот взгляд, пытаясь скрыть что-то темное, когда она смотрела на себя в зеркало.


- С тем, как идет битва, мне нужно пойти к жрице и сообщить ей о нашем прогрессе. Не стесняйтесь идти со мной, - Идренис сказала всем им, когда она спустилась по лестнице.


Йи и остальные последовали за ней. Он улыбнулся ей и сказал, что ему бы понравилось, если бы она пошла.


Несмотря на то, что они проходили через такое, Ха-Юн чувствовала себя счастливой. Последовав за ним, она все еще не избавилась от чувства, что она что-то забыла.
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Хан наблюдал, как Идренис и некоторые другие лидеры спорят о том, что нужно сделать. Прошло несколько недель, и Наплыв, похоже, не уменьшался. Хотя число было далеко не так высоко, как в начале, из-за приспешников Королевы, все еще было достаточно, чтобы уничтожить их.


- Что нам делать?! - кричала Идренис на министра финансов.


- Твои люди и их постоянные ремонты обанкротят этот город! - кричал он на нее в ответ.


- Тогда как насчет того, чтобы подняться на стену и внести свой вклад! - издевалась она над его недальновидностью.


Прислонившись к стене, он наблюдал, как они ходили взад и вперед, как будто это был ежедневный ритуал. Тот факт, что Наплыв все еще был сильным, даже ночью, заставлял всех быть на грани. Вынужденные постоянно сражаться, охранники начали истощаться, не в состоянии расслабиться, когда их смена заканчивалась.


Больше всего беспокоило то, как броня, которую они носили, по-видимому, изнашивается быстрее, чем предполагалось. Материалы, используемые в броне, были скудны, поэтому у них был только ограниченный запас, хранящийся для этой цели.


- Идренис, мы должны поговорить о количестве жертв. Если так будет продолжаться, мы будем в опасности, - заговорила Сара, главный медицинский советник. - Мы делаем все возможное, чтобы исправить их, но они слишком истощены. Раны, которые они получают, кажутся более серьезными, чем дольше это происходит. Исходя из того, что я вижу, у нас скоро будут проблемы, и мне не нужно быть стратегом, чтобы это увидеть.


- Достаточно. Идренис, я знаю, что ты сделала все, что могла, и без тебя мы бы не продержались так долго, как раньше. - закончила перебранку Релисса.


Хан мог видеть, что Релисса была истощена, как и все остальные. Необходимость посредничать между всеми и пытаться придумать план спасения всех будет психически напряженным.


- Господин, я понимаю, что ты не хочешь вмешиваться, но ты уверен, что это правильно? - спросила Бриттани Хана с чувством вины за сомнение в его намерениях.


Хан положил руку ей на голову и нежно погладил волосы.


- У тебя есть сомнения?


- Я не хочу тебя расспрашивать, прошу прощения. - она опустила голову, пытаясь скрыть от него свое лицо.


Приблизив ее голову, он опустил свою и прижал губы к ее волосам.


- Нет причин чувствовать себя плохо, - прошептал Хан, когда она повернулась к нему лицом. - Я создал тебя, так что часть меня есть в тебе и ты во мне. Ты должна знать, что можешь приходить ко мне со своими сомнениями.


Бриттани кивнула головой, застенчиво улыбнувшись и покраснев, услышав его голос.


- Господин, я не считаю, что мы должны заботиться о спасении этих людей. Мы уже знаем, что их судьба предрешена. - ответила резким голосом Анаколис.


Услышав слова Анаколис, что заставили его улыбнуться, он подумал, что она звучала так холодно, как змея. Анаколис и Арация были очень похожи в своих личностях, как он оценил.


Королева молчала, сосредоточившись на задании, которое дал ей Хан. Хотя она начала вызывать миньонов заново, Королева по-прежнему выглядела нетронутой.


- Хотя у каждого из вас такие разные взгляды, я очень ценю, как вы можете высказывать свое мнение, - усмехнулся он, радуясь, что они с ним.


Взглянув на Селестру и Ха-Юн, он видел, что они мирны, что бы ни происходило. Он был удивлен, что они смогли принять такой сдержанный подход к этому затруднительному положению. То, как они себя вели, меньше походило на людей и больше на его творения.


Были сомнения, которые проходили через его разум, было ли это правильным. Вместо того, чтобы вмешиваться, он чувствовал, что смотреть это до конца важно. Менять события истории просто так из-за своей прихоти он не чувствовал нужным.


- Какое право мы имеем менять поворотное событие в истории. - задумался он вслух.


- Нет причин чувствовать что-либо к этим людям, Господин. Моя сестра права,их судьба предрешена. Если бы мы спасли их, нам бы пришлось постоянно за ними присматривать? - глумилась Арация над всеми в Совете, пытаясь выяснить, как пережить Наплыв.


- Я думаю, что они благородны, в их попытке выжить даже перед лицом такой безнадежной опасности, - сказала Бриттани, положив голову на грудь Хана, держа его.


- Хм! - фыркнула Арация на комментарий Бриттани.


- Нет причин сражаться, сестра. - пыталась подбодрить Арацию Анаколис. Она провела пальцами по лицу Арации, отбросив ее волосы.


Счастливый, что они есть друг у друга, Хан грациозно удалился от Бриттани и подошел к тому месту, где стояли Селестра и Ха-Юн .


- Как вы ? - спросил он их.


- Хотя я должна чувствовать себя плохо из-за них, я в порядке. Со мной что-то не так? - спросила Селестра Хана, на ее лице было смущение и беспокойство.


Хан усмехнулся и покачал головой.


- Нет причин чувствовать вину за то, что чего-то не чувствуешь. Иногда случаются события, и лучше всего не тратить на них энергию.


Он вспомнил, как стоял у входа в свою спальню. Положив палец ей на грудь, чуть выше ее сердца, и чувствуя, как ее дыхание поднимается и опускается, и мягкое чувство ее груди.


Хан сказал:


- То, что мы чувствуем, это наше дело, а не дело других. Все, что тебе нужно помнить, это то, что люди могут приходить и уходить, но мы-это все, что имеет значение.


Он прикоснулся к ее щеке.


- Я знаю, что вначале я думала, что мы должны спасти этих людей, но в конце концов, я знаю, что они не важны. Ты прав, это все, что имеет значение. - Селестра положила обе руки на его макушку и улыбнулась.


- Что привело тебя к этим изменениям? - спросил он ее.


- До этого момента я думала о своей собственной жизни. Было так много вещей, которые я считала важными в своей жизни, но когда я собиралась быть съеденной этим монстром во время классной поездки, я поняла, что было так много вещей, которые, как я думала, были важны, на самом деле не были. Было только одно, чего я действительно хотела, - она взглянула на него и покраснела, но продолжила. - Гуляя по этому городу и видя, как все сражаются, я чувствовала, что они сражаются за что-то, что может быть или не быть важным, но они, по крайней мере, идут к этому так же, как и я.


Убрав руку с щеки, она положила ее на грудь и сказала:


- Я также борюсь за то, что, как я знаю, важно, и то, что я не хочу потерять.


Опустив голову, Хан положил лоб на ее голову и прошептал:


- Тебе не нужно беспокоиться о том, чтобы потерять его, потому что он уже твой. - затем он повернул голову и поцеловал ее.


Отклонившись, он улыбнулся, какое у нее было ярко-красное лицо. Ее глаза выглядели немного ошеломленными вместе с ее широкой улыбкой.


Повернув голову, Хан посмотрел на Ха-Юн и спросил:


- Как ученики?
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Ха-Юн осматривала Идренис и остальных и, похоже, не слышала его. Удивленная внезапным вопросом Хана, она пробормотала:


- Д-да! У студентов все в порядке. Поначалу они были напуганы, но узнав, что город способен сдерживать монстров, они немного успокоились. Некоторые из них были обеспокоены тем, как они собираются выйти из этой ситуации.


- А как насчет тебя? - спросил он, задаваясь вопросом, что заставило ее быть в такой глубокой задумчивости.


- У меня все в порядке. Есть мысли о том, что с нами будет, но я стараюсь об этом не думать, - сказала она, пытаясь казаться веселой.


- С нами все будет в порядке. Просто оставайся рядом со мной, и все получится. - улыбнулся он.


Ха-Юн покраснела и растерялась. Ничего не говоря, она просто кивнула головой.


- Пока они говорят, как насчет того, чтобы пойти куда-нибудь поесть? - спросил он Ха-Юн и Селестру.


- Сейчас я не особо голодна. - отклонила приглашение Хана Селестра.


- Я тоже..., - хотела сказать Ха-Юн, но была прервана, когда Селестра толкнула ее.


- Тебе надо поесть. В последнее время ты выглядишшь напряженной, так что это будет хорошая возможность расслабиться. Хан также был бы признателен твоей компании , - добавила Селестра.


Глядя между ними, Ха-Юн застенчиво улыбнулась.


- Я рад, что ты присоединишься ко мне, - сказал Хан, предлагая ей руку.


Она связала свою руку с его рукой, и они вышли из центрального здания, где все встретились, чтобы поговорить со жрицей.


Покинуть здание-это как попасть в другой мир. Произошла смесь облегчения и страха от происходящих событий с Наплывом


- Как ты думаешь, когда город будет захвачен? - внезапно спросила его Ха-Юн.


На заднем плане Хан мог слышать смех детей, который был странным звуком, чтобы услышать в городе, который будет разрушен в ближайшее время.


- Я думаю, что это произойдет в ближайшие пару дней. Просто глядя на охранников, я вижу, что они вытянуты за пределы того, чему они обучены. Прогуливаясь по городу, я подслушал, как люди говорили о поставках для бронетранспортеров, чтобы работать, когда ремонт брони для охранников становится опасно низким. Услышав, как главный медицинский советник говорит о том, сколько раненых приходит, позволяет мне получить картину, что кто-то собирается сделать небольшую ошибку, которая приведет к чему-то большому. - он видел, как группа матерей ходила по магазинам со своими детьми, пытаясь выглядеть храбрыми перед маленькими детьми.


- Они, наверное, чувствуют, что что-то идет не так. - подумал про себя Хан.


Ха-Юн заметила, что Хан, кажется, дрейфует, и спросила:


- О чем ты думал?


- Эти матери пытаются казаться веселыми перед своими детьми, и это заставило меня задуматься, могут ли они почувствовать надвигающуюся опасность. - ответил он.


- Ты мог бы спасти их, - спокойно заявила она. - Вернувшись в этот мир монстров, ты смог убить так много.


- Если я спасу их в этот раз, что будет дальше? Я останусь здесь на всю оставшуюся жизнь, как какой-то барьер? - взглянул он в лицо Ха-Юн.


- Йи... - начала говорить Ха-Юн, но поняла, о чем она его просила.


- Ты, наверное, никогда не ожидала быть учителем такого жестокого студента? - спросил он, слегка толкая ее.


Ха-Юн опустила лицо и отвернулась.


- В тебе нет ничего жестокого, Йи, - дрожал ее голос.


Хан остановился и посмотрел на нее.


- Что случилось? Даже вернувшись на континент монстров, я чувствую, что тебе очень больно. - он двинулся так, что оказался перед ней, и коснулся ее руки.


- В этом нет ничего плохого. Она отбросила его беспокойство. - Я не хотела, чтобы ты подумал, что у меня проблемы. Мне очень жаль.- Ха-Юн улыбнулась ему, чтобы убедить его, что не было никаких проблем.


Хан покачал головой, отвергая ее попытки сказать, что все в порядке.


- Я на это не куплюсь. Очевидно, что-то не так. Если есть способ помочь тебе, я помогу.


- Пожалуйста, Йи. Я в порядке. Здесь не о чем беспокоиться. - сказала она более твердо.


Видя, как ее улыбка начала трескаться, когда она пыталась скрыть от него, что происходит, он поднял руку к ее лицу. Она вздрогнула от его прикосновения, но приняла его.


- Ха-Юн, ты дорога мне. Я знаю, что мы только недавно сблизились, во время этой поездки, но это не меняет того, что ты дорога мне.


- Ты можешь говорить это только потому, что не знаешь всей картины. Я знаю, что ты отвернешься, если узнаешь. - она выглядела грустной, как будто этот момент мог существовать только в фантазии.


- Нет ничего, что ты могла бы сделать, что изменило бы мои чувства, - заверил ее Хан.


Ха-Юн отвернулась от его руки и сказала:


- Я бы только хотела, чтобы это было правдой, но я знаю, кто я такая. По крайней мере, в эти моменты перед падением города я могу забыть о том, кто я в будущем. Я могу притвориться, что я тот, кто может заслуживать кого-то заботливого, как ты. - она продолжала идти в том направлении, куда они шли.


Обернувшись, она засмеялась:


- Я умираю с голоду! Надо поторопиться и съесть что-нибудь вкусненькое!


Хан видел, что она уходит счастливой, но это счастье было испорчено тем, насколько безнадежно было выражение ее лица. Он не знал, что ему делать, наблюдая, как она уходит от него.
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Глава 23. Часть 3



Томас наблюдал, как другой монстр сразу же занял место монстра, которого он только что убил. Казалось, что он убил сотни из них, но они никогда не останавливались. Как один из охранников ближайшего квартала, сражающихся на стене, он знал, что убийство этих тварей было единственным способом защитить тех, кого он любил.


- Черт бы побрал этих ублюдков!! - крикнул Фрэнк, его друг, когда убил другого монстра.


- Мы можем это сделать! - пытался он подбадривать Фрэнка, убеждая при этом и себя.


Фрэнк взял свой меч и вонзил его в один из глаз монстра, кровь хлынула на его доспехи и лицо.


- Ты воняешь! - вонзил он клинок глубже в череп монстра. Выдернув лезвие, монстр тяжело дышал, а кровь брызнула из его рта.


- Я ни за что не позволю этим мерзавцам убить меня, прежде чем я увижу, как вы с этой красивой женщиной поженитесь, а потом напьюсь в стельку с пышногрудой подружкой невесты у меня на коленях! - он убил другого монстра, когда фантазировал о свадьбе Томаса.


Томас засмеялся, услышав цели своего друга.


- В один из этих дней ты сделаешь одну из этих женщин беременной и должен пожениться на ней.


- Я мог бы также позволить одному из этих монстров съесть меня, прежде чем это произойдет. - вздрогнул Фрэнк.


- Я думаю, что эти женщины предпочли бы быть съеденными, прежде чем им придется нести одного из детей Фрэнка. - другой охранник подслушал их и засмеялся.


- Отвали! Кто просил твое мнение?! - Фрэнк отпрыгнул от одного из монстров, проводя его, прежде чем приблизиться к нему и ударить его щитом. Чудовище зарычало от удара, прежде чем булькнула кровь от меча Фрэнка, пронзившего его горло.


- Вам, маленькие говнюки, лучше засунуть свою голову в это, прежде чем вы в конечном итоге получите свой живот разрезанным и увидите, как ваши внутренности разливаются! - командир отряда сказал им.


- Да, Командир Отделения! - кричали они в ответ.


- Маги, приготовьтесь!!! - послышался голос вдалеке.


- Наконец-то! Я не могу дождаться нашего перерыва, чтобы немного отдохнуть. Может быть, я могу попросить одну из этих милых медсестер сделать мне массаж и немного больше за мою храбрую работу. - усмехнулся он, глядя на Томаса.


- Фрэнк, берегись, мать твою!! - Томас закричал на него, увидев, как один из монстров перепрыгнул через стену и размахнулся длинным когтем в сторону груди Фрэнка.


Коготь, казалось, медленно двигался в сторону Фрэнка, когда Томас попытался броситься к нему и оттолкнуть Фрэнка. Выражение лица Фрэнка было ошеломлено вспышкой Томаса, а затем, в удивлении, он обернулся и увидел, что коготь направляется к нему.


Томас слышал, как коготь издавал визгливый звук, и он прорвался сквозь доспехи, сопровождаемый звуками трескающихся костей. Охранник рядом с ними быстро избавился от монстра,но было слишком поздно, чтобы предотвратить такую глупую ошибку.


- Маги, огонь!! - голос закричал на заднем плане, и область вокруг них загорелась от пламени, струящегося по их головам.


Достигнув Фрэнка, Томас кричал на него:


- Ты глупый ублюдок! Разве командир не предупредил нас, чтобы мы сосредоточились на том, что происходит вокруг?!


Кашляя кровью, Фрэнк попытался усмехнуться.


- Похоже, я не буду веселиться с этими прекрасными подружками невесты. - сказал он, глядя на Томаса. - Я знаю, что я не тот тип, который выглядит серьезным. Но я начал проводить время с Эрикой и надеялся спросить, не будешь ли ты против, если я приглашу твою сестру. - он кашлял еще немного, чувствуя сильную боль.


- Когда это случилось, дурак? Томас попытался посмеяться над услышанной информацией, так как частично понимал, что происходит.


Фрэнк попытался хихикнуть, но в итоге булькнул.


- Я правильно понимаю? Твоя сестра не из моей лиги, но она делает меня счастливым и я мечтаю о том, чтобы иметь...


Прежде чем Фрэнк смог закончить предложение, его тело словно расслабилось. В одно мгновение он смеялся и рассказывал Томасу о своем сне, а в следующее мгновение Фрэнк оказался в объятиях Томаса совершенно безжизненным.


Пока Томас сидел, держа Фрэнка, весь в крови, он мог слышать отдаленные крики. Он мог слабо распознавать вспышки света, когда маги падали. Река огня, которая была над его головой, начала угасать.


- Давай, мы должны пойти и рассказать моей сестре хорошие новости. Я знаю, что она будет счастлива быть с тобой. Она всегда просила меня узнать, интересуешься ли ты ею. Вы двое должны прийти на мою свадьбу вместе, как пара. Это будет отличное время. Не могу поверить, что Эшли согласилась выйти за меня, мне очень повезло. - Томас продолжал говорить, держа мертвое тело своего ближайшего друга. Слезы катились вниз, печаль контрастировала хаос вокруг него. Большая тень нависла позади него, не обращая внимания на потерю и боль, которую он чувствовал.


------


Хан смотрел, как Ха-Юн выглядела такой оживленной, когда она ела еду, говоря о том, насколько вкусной была еда. Если бы он не видел выражение ее лица раньше, он бы никогда не догадался, что с ней что-то происходит.


- Эта курица такая нежная и сочная. Хотела бы я научиться так готовить. Отсутствие кулинарных навыков всегда вызывало у меня зависть к тем женщинам, которые умели готовить вкусные блюда для своих близких. Сомневаюсь, что парень захочет попробовать сожженную еду, которую я произвожу. - засмеялась она, разрезав очередную порцию курицы.


Когда она усмехнулась своей шутке, он попытался улыбнуться и притворился, что все в порядке. Это заставило его задуматься, как он будет выглядеть входя в свою квартиру. Скажет ли он: "Я собираюсь в магазин, хочешь, чтобы я захватил что-нибудь для тебя?"


Глядя на вход, он заметил, что его творения и Селестра стояли там, пытаясь уважать его частную жизнь, но также выглядели так, как будто им нужно было видеть его. Он жестом попросил их подойти к нему.


Бриттани быстро подошла к нему, так как остальные были более спокойными. Анаколис и Арация стояли, поглядывая на все вокруг них, как будто они ожидали, что люди едят, чтобы неожиданно начать атаку.


- Господин, охранники на стене не смогли удержать монстров. Это лишь вопрос времени, когда весь город будет захвачен. Несмотря на то, что я не хотела прерывать твою трапезу, я сочла необходимым сообщить тебе лично. - она взглянула на Ха-Юн, которая спокойно ела свою еду.


Встав, он сказал:


- Давайте направимся туда, где находятся реликвии и надпочечники. Они, вероятно, уже знают ситуацию, но мы, вероятно, должны пойти туда в любом случае. - повернувшись, чтобы посмотреть на Ха-Юн, он добавил. - Ты, наверное, должна пойти за студентами и авантюристами. Мы с Анаколис и Арацией присмотрим за вами.


Ха-Юн посмотрела вверх, а затем на двух зверей. Они наклонили головы.


- Мы будет держать тебя в безопасности, - сказала Арация Ха-Юн.


-----
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Глава 23. Часть 4



Наблюдая, как Йи вышел из ресторана, она оглянулась на еду на своей тарелке, прежде чем пойти. Увидев еду на тарелке, она задумалась о том, как в тот момент жизнь казалась простой. Она была просто женщиной, наслаждающейся едой с мужчиной, который заботился о ней и, вероятно, переместит небо и землю для нее. Внезапно она увидела лицо Эрика, его садистскую улыбку на лице, когда он играл с ней.


- Что-нибудь случилось? - спросила ее Анаколис.


Она покачала головой и пошла туда, где останавливались студенты и искатели приключений.


Казалось, что новости еще не достигли этой части города, учитывая, как все по-прежнему выглядели спокойными и мирными, не зная, что монстры прорвались сквозь стены.


- Где сейчас монстры? - задумалась Ха-Юн.


- Охранники установили несколько линий охраны, поэтому они, вероятно, задерживаются. Эти линии не должны удерживать монстров бесконечно долго, поэтому вполне вероятно, что они скоро упадут. - ответила ей Арация.


Когда они ускорили шаг в сторону гостиницы, где все останавливались, она была поражена тем, как быстро все развивалось. В один момент все казалось гладко, а затем последовал хаос.


Часть ее хотела накричать на людей, чтобы они спрятались где-нибудь, но где тогда будет безопасно? Казалось, не было большого смысла предвидеть что-то, что нельзя было остановить. Этот город падет, и все погибнут.


Перед ними была гостиница, в которой они остановились. Она быстро ворвалась через вход, удивив всех, прежде чем продолжить бежать по лестнице. Стуча в каждую из закрытых дверей, она кричала:


- Все, быстро выходите!


Через несколько секунд все стояли в коридоре, смущенные или ошеломленные от пробуждения.


- То, чего мы ожидали, произошло, поэтому нам нужно направиться к центральному зданию. Это будет самое безопасное место для нас, по крайней мере сейчас.


Все начали задавать вопросы Ха-Юн. Чувствуя себя подавленной, она крикнула:


- У нас нет времени говорить об этом! Вы все знаете, чем все это закончится, но лучше всего будет держать Йи! Кажется, у него есть план, так что быть рядом с ним-наш лучший выбор!!


- Почему мы должны идти с ним?! Это он втянул нас в это! - кричал на нее один из студентов. Несколько других студентов и авантюристов пробормотали свое согласие.


- Да! Есть много людей, которые пережили Наплыв, скрываясь. Мы должны найти место, чтобы спрятаться, вместо того, чтобы пытаться бороться с ним. - согласился другой.


Ха-Юн наблюдала, как многие из студентов начали спорить, хотя большинство, казалось, чувствовало, что Ха-Юн просто убьет их.


Она посмотрела на Арацию и Анаколис, глядя на них, как если бы хотела попросить помочь ей. Они выглядели равнодушными к ее участи.


- Наш Учитель просил, чтобы мы держали тебя в безопасности, а не идиотов, которые не понимают спасения, когда оно прямо перед их носом. - глумилась Арация над студентами и авантюристами, выразив свои мысли очень ясно.


- Моя сестра права. Ты важна для нашего Господина, хотя в данный момент я не уверена, почему это так. Столько усилий тратится на то, чтобы помочь тем, кто даже не может помочь себе. - добавила Анаколис.


- Мы не можем просто оставить их, зная, что с ними будет! - умоляла она их.


Анаколис скользнула к ней и ткнула пальцем в грудь. Она почувствовала гвоздь, что может пробить ее тело, так же легко, как окунуть палец в воду.


- Хоть наш Господин и проявил к тебе столько уважения, ты все равно сохраняешь верность тем, кто этого не заслуживает. Пока эти люди действуют сообща, они могут покинуть тебя в любой момент. Даже если ты сама не раскрываешь свои мысли нашему Господину, храня свои секреты, не беспокоясь о последствиях. В какой-то момент тебе нужно будет выйти из своего забора и выбрать, какую сторону ты выбираешь. Будешь ли ты стоять с нашим хозяином или с этими насекомыми! - зарычала на нее Анаколис.


- Я не знаю, что... - начала говорить Ха-Юн, но была прервана Арацией.


- Не нужно оправдываться. Мы оба можем видеть тебя насквозь, и теперь, когда ты не сама себе хозяин. Хотя ты, возможно, действовала так, будто встала на сторону нашего Господина, тебе еще предстоит сделать свой выбор. - Арация подобралась ближе и опустила голову, чтобы прошептать Ха-Юн на ухо. - Я не хочу никаких сомнений в том, что я сделаю с тобой, если ты решишь выступить против нашего Господина.


Два зверолюдя отошли от нее, позволяя ей решить, что ей нужно делать.


Ха-Юн оглянулась на студентов и искателей приключений и сказала:


- Я отправлюсь туда, где находится Йи. Любой из вас, кто хочет сделать то же самое, может последовать за мной.


Не потрудившись услышать ответ, она повернулась и направилась вниз по лестнице, пока Анаколис и Арация смотрели на нее.


Спускаясь по лестнице, она вспомнила слова двух зверей.


- Я никогда не сделаю ничего, чтобы навредить Йи. - непреклонно сказала она себе.


В глубине ее сознания голос тихо прошептал:


- Но что, если твой Господин попросит тебя?


--------

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Tvorecz-Put-Boga/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 23. Часть 5



Идренис смотрела на карту города, пытаясь понять, как они будут продолжать сдерживать Наплыв. Охранники перебирали свои доспехи слишком быстро, и с недостаточным количеством припасов им было бы трудно продержаться намного дольше. Без доспехов маги теряли сознание от чрезмерного использования маны.


- Пока камни маны выдерживают, мы можем восстановить броню. У нас все еще есть шанс, пока эти камни держатся, - она сжала кулак, когда тот лежал на столе.


Дверь захлопнулась, вместе со своей группой вошел Йи. Судя по выражению его лица, что-то должно было случиться.


- Что это за наглость!? - крикнул один из советников, как нагло Йи вошел в комнату. Они дали ему некоторую свободу действий, позволив ему слушать, но то, как он вошел в комнату, было очень неуважительно.


- У меня больше нет времени на ваши мелкие правила, - сказал Йи, входя. Он посмотрел туда, где стояла Идренис, и подошел к ней.


- Йи, ты не можешь просто отмахнуться от тех, кто советует Жрице. - попыталась она мягко его предупредить.


Он отмахнулся от ее беспокойства и заявил:


- Монстры перелезли через стену и находятся в городе. Это вопрос времени, когда город будет захвачен.


На секунду Идренис подумала, что она ослышалась тем, что сказал Йи.


- Это невозможно. Да, охранники устали, и есть жертвы, но мы можем продержаться еще как минимум неделю. - она отрицала то, что он ей сказал.


- Хочешь ты мне верить или нет - решать тебе,а не мне. Силы, которыми вы окружаете это место, будут как камешек перед разбивающей волной. Они превратятся в пыль, и все здесь умрут. - он посмотрел на нее без всяких сомнений.


Эти глаза казались куда старше, чем кто-то его возраста.


Как будто что-то щелкнуло в ее голове, она быстро повернулась к Жрице и побежала туда, где она сидела.


- Мне нужно защитить жрицу!


Эта мысль прозвенела в ее голове, как будто что-то сфокусировалось.


- Охранники должны были продержаться еще как минимум неделю, но если линии упали, то камни...


Она надеялась, что успеет вовремя.


------


Ха-Юн бежала к центральному зданию, возвращаясь туда, где был Йи. Когда она бежала по городу, весть о монстрах, прорвавших оборону, казалось, мчалась впереди нее. Люди вокруг нее карабкались друг по другу, пытаясь спастись от того, чтобы быть съеденными.


Посреди улицы стояла маленькая девочка, которая плакала в полном одиночестве. Девочка держала в руках плюшевую игрушку и звала маму.


Увидев ее образ, Ха-Юн перенеслась в то время, когда она лежала напротив Принца. Ее волосы были потными от дикого секса, которым наслаждался Принц. Она чувствовала, как кровь стекает по ее спине, когда он вырезал еще один лунный символ на ее коже. На ее спине был очень сложный рисунок, чтобы отпраздновать Луну, в то же время отмечающий ее как его. Принц привязывал ее к кровати и скакал на ней, как животное. Когда он вонзался в нее, он придирчиво вырезал новый символ на ее коже. Вначале она плакала и умоляла его остановиться, но теперь она чувствовала извращенное удовольствие, чувствуя, как нож режет ее плоть. Она знала, что никто не хотел ее, и он был единственным, кто мог держать рядом кого-то столь же отвратительного, как она сама.


В эту ночь Принц был в веселом настроении, которое всегда заставляло ее чувствовать тревогу.


- Ты видела, как эти солдаты выглядели удивленными, когда я и мои люди внезапно появились? Как говорили они. Откуда они знали, что мы будем здесь? - громко рассмеялся он, вспоминая лица солдат, которых он убил. Когда его смех утих, он спросил. - Ты знаешь, как мы узнали, где эти овцы?


Ха-Юн почувствовала, что вздрагивает от его внезапного вопроса.


- Нет, Господин. Я бы не осмелилась считать себя более осведомленной, чем вы. - она хныкала в надежде, что он будет доволен ее ответом.


- Конечно, такая шлюха, как ты, не знала бы! - Он схватил ее за волосы и дернул назад, заставляя визжать от боли. - Мой отец сказал мне, что эти сектанты прятали своих членов высоко в пределах вражеского командования. Эти силы отличаются от тех бедных псов, которые каким-то образом контролируют разум, следуя приказам культа богов. Мне сказали, что именно так этот глупый город был захвачен этими монстрами. Один из них предал город и саботировал оборону.


Он, казалось, восхищался образом и перешел к другой мысли:


- Я хотел бы знать, как они это сделали. Может, я сделаю так, что ты будешь считать себя животным. Тогда ты соответствовала бы тому, что находишься внутри с внешней стороны. Ты была просто подонком, которого мы подобрали на улице, плачущим на земле, держа в руках эту нелепую игрушку. - Он отпустил ее голову и положил руку ей на плечо. Не желая обидеть его снова, она быстро обняла его и начала целовать грудь в надежде улучшить его настроение.


Память о той ночи исчезла, и она поняла, что забыла.


----


Идренис бросилась к Жрице, соединив то, о чем она слышала, и то, что, вероятно, произошло, что заставило монстров захватить оборону городской стражи.


- Жрица, мы должны немедленно уйти отсюда, - прошептала Идренис на ухо Жрице.


- Что ты имеешь в виду? - она выглядела смущенной тем, что говорила ей Идренис.


- Твоя жизнь в опасности! Я думаю, нас предали! - Идренис быстро взглянула на других советников и руководителей Совета.


- Идренис, в чем дело? - Сара подошла к Идренис, глядя беспокойно на странное поведение Идренис.


- Я думаю, что один из советников или руководителей Совета предал нас богам.- пыталась держать свой голос тихим Идренис, не давая другим быть предупрежденным.


Сара в шоке подняла обе руки, встревоженная таким развитием событий.


- Откуда ты можешь это знать? Наша Жрица обнаружила бы кого-нибудь с влиянием богов.


Идренис покачала головой


- Я не знаю, как мы проникли, но другого объяснения тому, что произошло, нет. Монстры прорвали нашу оборону. Эти защитные сооружения все еще держались крепко, и единственное, что могло привести к их провалу, связано с камнями маны. Эти камни прошли через их руки. - Идренис свирепо смотрела на тех, кого подозревала.


- Что!? Оборона пала, и монстры находятся в городе!? - закричала Сара, расстроенная новостями.


Остальные услышали крик Сары и повернулись к ним троим.


- Вы сказали, что оборона рухнула?! Это невозможно, мы продержимся еще как минимум неделю! - в ужасе закричал на эту ужасную новость советник.


- Это смешно, - заявил другой советник.


Один из членов Совета услышал это, и его лицо побледнело от испуга, он крикнул:


- Нам нужно убираться отсюда, немедленно!!


Йи побежал к тайному выходу из города.


- Подождите-ка минутку! - кричала Идренис, как человек, подозрительный по поводу реакции. Все остальные просто смотрели на быструю реакцию человека и начали толкать друг друга с пути.


Когда все бежали, двери распахнулись, и один из людей, которые были с Йи, ворвался, держа маленькую девочку. Два зверя внимательно следили за ней вместе с несколькими студентами на буксире.


- Йи, я знаю, почему оборона была перегружена, - крикнула она ему. - Кто-то саботировал город, и именно поэтому город захвачен!!


Когда Идренис уставилась на женщину и удивлялась, как она узнала о предателе, она почувствовала острую боль в спине. Обернувшись, она увидела Сару с окровавленным кинжалом в руке.
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Сара улыбнулась ей и сказала:


- Похоже, кошка вышла из мешка.


Видя, как Идренис реагирует на новости, она сказала:


- Я не из тех бесполезных людей, которых мы используем, поэтому ваша драгоценная жрица не могла меня обнаружить. Я знаю, нас не так много, так зачем нам беспокоиться? Твоя маленькая жрица разрушила многие наши планы, так что я была помещена сюда, чтобы остаться рядом. Никто не ожидал, что медицинский эксперт будет предателем, верно?


Повернувшись спиной к Идренис, она быстро оглянулась и сказала:


- Не волнуйся, ты была парализована мощным ядом, который растопит твои внутренности. Ты все еще можешь смотреть, как я убиваю твою драгоценную жрицу.


Идренис наблюдала, как Сара шла к Релиссе. Она пыталась заставить свое тело двигаться, но оно не отвечало ее желанию.


- Беги, Релисса! - кашлянула она изо всех сил.


Релисса сидела на сиденье с храбрым лицом, не желая, чтобы Сара получила удовлетворение от того, что она ведет себя как трус.


Идренис снова попыталась закричать, но ее голос был едва громче шепота. Она умоляла Релиссу убежать, но это было бесполезно.


- Будь ты проклята, Сара!! Как ты могла так поступить?! - прокляла ее Идренис, но зная, что Сара слишком далеко, чтобы услышать.


- Ой, ты выглядишь такой храброй, жрица. - Сара насмехалась над ней. - Очень жаль, что у нас нет больше времени, так бы я повеселилась с тобой. К сожалению, мне нужно бежать к выходу, прежде чем прибудут монстры.


Идренис наблюдала, как высоко поднялся кинжал в руке Сары.


В мгновение ока Йи появился позади Сары и схватила ее за горло.


- Только то, что я не намерен вмешиваться в это событие, не означает, что я планирую просто позволить тебе сделать то, что ты хочешь. Ты говоришь как один из стереотипных злодеев. - пробормотал Йи, прежде чем сломать ей шею. Тело Сары повалилось на землю.


- Кажется, наше время в этом прекрасном городе подходит к концу. Хотя я не хотел показывать слишком много своих карт, похоже, мне придется, чтобы мы выбрались из этой ситуации. - сказал Йи, разговаривая сам с собой.


- Релисса, я дам тебе выбор, хотите ли ты покинешь эту адскую дыру. - предложил Йи, протягивая руку. Видя, как Релисса засомневалась, Идренис наблюдала, как он смотрел на нее.


- Да, я полагаю, что ты причина, по которой она испытывает трудности с выбором.


Хан откинул руку и направился в сторону Идренис. Он присел на корточки перед Идренис и сказал:


- Обычно я не люблю вмешиваться в чью-то смерть. Я чувствую, что я перестал расширять свою власть, и смерть кажется лучшим выбором по сравнению с жизнью в этом бессмысленном мире, который не имеет смысла. - он замолчал на мгновение, прежде чем начать снова. - Но... к счастью для тебя, ты не мертва, так что это мягкое правило меня не касается.


Подергивая головой, чтобы указать на Релиссу позади него, Йи сказал:


- Я также думаю, что эта девушка будет скучать по тебе, если ты умрешь, и, учитывая, что ты стала такой, пытаясь спасти ее, я помогу тебе.


Йи протянул руку, и Идренис внезапно охватило чувство покоя и счастья. Казалось, что все прекрасное в этом мире течет в ее тело. Когда Йи позволил своей руке упасть на бок, ее тело казалось, было сильнее, чем раньше. Встав, Идренис держала ее руки перед собой и смотрела на них. Была сила, которую она не чувствовала раньше, которая, казалось, текла по всему ее телу.


Посмотрев на него, она начала спрашивать, но остановилась с его указательным пальцем на губах.


- Иногда лучше не спрашивать.


Он обернулся и снова протянул руку Релиссе. На этот раз Релисса схватила его за руку.


- Хорошо. А теперь, как насчет того, чтобы увидеть своего друга. Я чувствую, что она смущена своими изменениями. - сказал Йи Релиссе о Идренис.


Релисса отпустила руку Йи и бросилась, чтобы дать руку Идренис.


Они держались друг за друга и рыдали от счастья, что оба были в безопасности.


-------


Увидев двух девушек счастливыми, Хан повернулся к остальным. Он был удивлен, что Ха-Юн привела девочку. Когда он вопросительно посмотрел на нее, она сказала:


- Я видела эту девочку посреди улицы одну. Я не могла просто оставить ее там.


- Ну... Я думаю, что нет никакого вреда в добавлении другого пассажира. - вздохнул он в согласии.


Хан заметил, что число студентов было ниже, чем число, прибывших в город. В группе также не было авантюристов.


- Господин, похоже, у других есть иллюзия, что они смогут выжить без помощи Господина, - заявила Анаколис.


Услышав это, Хан просто пожал плечами и сказал:


- Учитывая, что наше присутствие здесь больше не требуется и не приветствуется, почему бы не переехать в более привлекательное место?


Учитывая, что это было его первое путешествие, он поднял системное меню.


Меню Создания


Пользователь:


Хан Йи


Название:


Создатель


пожалуйста выберите


Создать


Модифицировать


Перенести


Карта


Сохраненные Местоположения


Хан заметил новую опцию "сохраненные местоположения" и нажал ее. Появился список, Йи посмотрел вниз по списку и нашел то, что он искал.


Город Фелиситас


Дата Ввода:


ХХ/ХХ/ХХХХ


XX: XX AM / PM


Принять/Отклонить


Видя, что ему нужно ввести дату, он понял, что он не помнит, чтобы была дата, когда они пропали без вести. Подняв список "сохраненные местоположения", он заметил, что с момента последнего его пребывания там были отметки времени. Последнее место, где он был, было помечено "Подземелье" с отметкой даты рядом с ним. Учитывая, что они, вероятно, ушли в течение месяца или более, он отбросил второй экран и ввел дату, которая была такой же, как продолжительность с момента, когда они ушли.


Когда он нажал кнопку "подтвердить", он представил всех вокруг себя, идущих вдоль фронта Фелиситас.


Мир словно искривился и исчез.
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Идренис почувствовала, как ее тянет без каких-либо усилий. Это было дезориентирующее чувство, как будто все исчезло. Как только это исчезло, было ощущение спешки, и следующее, что она знала, стояло перед большим городом.


Живя в Прелантии, Идренис всегда думала, что их город был спроектирован так, чтобы противостоять чему угодно. Глядя на то, насколько массивными и внушительными выглядели стены этого города, она поняла, что переоценивает способность людей строить города.


- Жрица! - она начала осматриваться после того, как отпало ее впечатление о городе.


- Идренис! - позвал ее Релисса и бросилась обнимать ее.


Чувство облегчения прошло через ее тело, теперь, когда она знала, что Релисса тоже здесь. На короткий миг, Идренис подумала, что она была отделена от Релиссы. Вид Сары, держащей кинжал над Релиссой, все еще горел в ее голове.


- Я никогда не покину тебя, жрица! - она держалась за Релиссу, как будто собиралась исчезнуть.


Как только они оба почувствовали себя лучше, они отделились друг от друга, и обе покраснели от такого открытого проявления эмоций.


- Жрица... - собиралась что-то сказать Идренис, прежде чем Релисса остановила ее.


- Мы больше не в Прелантии. Ты не должна обращаться ко мне как к Жрице. - улыбнулась она, глядя на нее.


- Но... - Идренис пыталась спорить, но гневное выражение на лице Релиссы вынудило ее остановиться. - Я понимаю, Релисса, - улыбнулась она.


Релисса усмехнулась, поняв ее, а затем обе посмотрели на других. Помимо Йи и его группы, все оглядывались в недоумении.


Ха-Юн первой нарушила молчание.


- Ух, где мы?


Глядя на них всех, Йи ответил:


- Из-за того, что мы видели на континенте монстров, я подумал, что для нас будет лучше прибыть в место, где все будут в безопасности. - он выглядел немного обеспокоенным, сказав это. - Похоже, что наша поездка на континент монстров была тогда, когда мы вернулись, а не тогда, когда мы изначально думали, что это произошло. Хотя это не объясняет, почему эти демоны были освобождены в наш период...


- Что, если мы не вернемся назад, а пойдем вперед? - предложила Селестра.


Глаза Йи широко раскрылись от ее предложения. Он положил руку на подбородок и задумался.


- Так значит ли это, что все еще в безопасности от Наплыва? - спросила Ха-Юн, звуча облегченно.


- Пока. - Бриттани вылила воду на радостное выражение лица Ха-Юн.


- Бриттани, это было немного грубо, не так ли? - упрекнула ее Селестра.


Бриттани взглянула на Ха-Юн, пожимая плечами и отворачиваясь от Ха-Юн.


Селестра посмотрела на них обеих, пытаясь понять, почему Бриттани так себя вела. Признавая, что ситуация не была критической, она лишь вздохнула с разочарованием. Она подошла туда, где стояла Ха-Юн, и они, казалось, говорили о чем-то. По тому как Селестра потирала плечо Ха-Юн, Идренис поняла, что Селестра пытается ее подбодрить. Ха-Юн тупо кивнула головой на то, что говорила ей Селестра.


Остальные в группе Йи просто смотрели на них двоих с апатичными выражениями. Казалось, что-то происходит между Ха-Юн и слугами Йи. Идренис и Релисса посмотрели друг на друга и молча согласились держаться подальше.


- Вместо того, чтобы стоять под этим жарким солнцем, как насчет того, чтобы отправиться в город, - предложил Йи всем, проигнорировав очевидное напряжение в воздухе.


- Будут ли какие-либо проблемы для Мелиссы и меня при въезде в город? - спросила Идренис, опасаясь, что они будут одни в этом чужом месте.


Йи рассмеялся словам Идренис и покачал головой:


- Не будет никаких проблем, учитывая, что это мой город.


Идренисс и Релисса смотрели на Йи, как он шел в сторону города.


------


Релисса была счастлива, что она и Идренис смогли сбежать из этого места, хотя она была опечалена, думая обо всех этих людях, оставленных на съедение. Она сжала кулак в гневе на богов, которые играли жизнями каждого. Ощутив силу Идренис на ее плече, она посмотрела на нее и увидела, что Идренис улыбалась. Разжимая ее кулак, Релисса пыталась забыть о прошлом и жить в этом моменте.


Она была первоначально удивлена, услышав, что Йи был тем, кто создал этот город. Он не казался тем, у кого были ресурсы, чтобы построить такое место. Стены казались очень крепкими, особенно когда они приближались к стенам.


- Добро пожаловать в Фелиситас! - приветствовал охранник их очень небрежно, очень отличаясь от ее собственного опыта. - Могу я узнать причину визита? Для тех, кто заинтересован в том, чтобы стать гражданами Фелиситас, у нас есть простой процесс для тех, кто только что прибыл. Эти посещения нужно... - охранник замолчал, когда он начал замечать некоторых людей в партии. - Мои Дамы!! Простите, что не узнал вас всех!!! - он быстро поклонился перед Королевой и остальными.


К ним подошли несколько охранников и каждый поприветствовал женщин. Бриттани, Королева, Анаколис, и Арация просто кивнули охранникам.


- Пусть соответствующие лица знают, что некоторые из нашей группы будут проживать внутри города, - сообщила Бриттани одному из охранников, указывая на тех, кто позади нее.


Перед ними было несколько повозок, которые заполнялись. Йи и его группа попали в одну из самых больших. Студенты разделились на небольшие группы. Идренис, Ха-Юн, девочка, которую принесла Ха-Юн, вошли в другую повозку. Как только все они были установлены, повозки начали двигаться вперед и въезжать в город.


Когда они въезжали в ворота, Идренис сказала:


- Я никогда не видела такого дизайна входа в город. То, как мы идем по диагонали в стену, я думаю, пытаться ворваться в город будет очень сложно. Вся сила армии была бы направлена не по центру, что значительно уменьшило бы мощь армии.


- Я не знаю, сможет ли какая-либо армия вторгнуться в это место, - пробормотала Ха-Юн. - Стены сделают трудным для монстров даже сгруппироваться.


Релисса молчала, когда она оглянулась. Вскоре туннель в город закончился, и они были затоплены солнцем. Ее глаза были заполнены сценой массивных структур, полностью отличающихся от тех, что внутри места, где она выросла. Не было слова, которое могло бы описать вид этого места, как организовано все выглядело. Не было обычной случайности внутри города, из-за природы зданий, строящихся по мере роста населения и наводнения бизнеса.


- Что это за восхитительный аромат? - воскликнула Ха-Юн, глядя на маленькие магазинчики, торгующие товарами.


- Все выглядят очень счастливыми. Это заставляет меня чувствовать, что я вернулась домой. - улыбнулась Идренис, наслаждаясь тем, как дети играют друг с другом, а матери болтают. Были даже отцы, которые хотели обсуждать различные темы.


- Многие отцы, кажется, заботятся о детях в этом городе. Обычно мужчины не работают на фермах или в других районах, но здесь они наслаждаются днем. - произнесла вслух Ха-Юн.


Релисса согласилась с их оценкой окрестностей. Это было очень необычно, даже в городе, которым руководила женщина. Там также не было небольшого напряжения, наблюдаемого на лицах людей, когда они шли в тот день. Люди здесь, казалось, были счастливы и расслаблены, с уровнем уверенности, которую никогда не видели в других местах.


- Я не слышу никакой торговли внутри магазинов! - воскликнула Ха-Юн через некоторое время.


Пока Ха-Юн не упомянула об этом, Релисса не обратила на это внимания, но, услышав это, она попыталась внимательнее присмотреться к маленьким магазинчикам. В течение дня магазины должны быть шумными от людей, обсуждающими цены и владельцами магазинов, пытающимися привлечь клиентов. Эта улица была в первую очередь заполнена случайными разговорами людей, гуляющих вокруг.


Перед одним из магазинов группа детей была одета в какую-то униформу и наслаждалась каким-то угощением. Они смеялись и, казалось, были в приподнятом настроении. Одна из них взглянула на троих и махнула рукой. Другие дети посмотрели, кому она машет, и увидели проезжающие мимо повозки. Все они улыбались и, казалось, им любопытно, кто эти новые люди.


Релисса усмехнулась и махнула на них, радуясь, что люди здесь так общительны и доброжелательны.


В конце концов, все повозки остановились перед зданием с табличкой:"Отдел приветствия". Женщина стояла снаружи здания и смотрела, как будто она ожидала их. Она поклонилась женщине из группы Йи в первой повозке. Королева подошла к женщине и, казалось, дала несколько указаний.


Йи направился к ним. Подойдя к ним, он спросил:


- Что вы думаете о моем городе?


- Это прекрасное место! - воскликнула Ха-Юн. - Все выглядят такими счастливыми и дружелюбными.


Услышав это, Йи засмеялся.


- Я рад, что у тебя сложилось такое положительное впечатление об этом месте. Я попытался создать его таким образом, чтобы люди могли жить свободно, в среде, которая не была испорчена уродством, обычно наблюдаемым в городах. - он посмотрел на девочку, которая была в объятиях Ха-Юн, и спросил: - Вам двоим понравится жить друг с другом?


Услышав вопрос Йи, лицо Ха-Юн, казалось, затуманилось. Жизнерадостность была утрачена и сменилась печалью, как будто она что-то вспомнила. Она покачала головой и сказала:


- Мне нужно вернуться в Академию. У меня есть обязанности, которые я должна выполнять, и меня так долго не было, хотя я не уверена, как долго.


Йи, казалось, был опечален, услышав, что она не планирует оставаться в городе.


- Возможно, я не знаю, что происходит, но я надеюсь, что ты знаешь, что можешь оставить все это позади. Здесь, в этом городе, ты можешь начать все заново. Есть учебные заведения в этом городе, ты могла бы присоединиться, если хочешь, остаться учителем.


Его глаза были наполнены глубоким волнением, когда он пытался убедить ее.


Хотя слезы на ее глазах указывали на ее желание, Ха-Юн покачала головой.


- Мне очень жаль, Йи. Тебе лучше не беспокоиться обо мне. Пожалуйста, оставайся в своем городе и забудь обо всем, о чем мы говорили. Я не хочу портить моменты, которыми мы делились с реальностью.


Йи глубоко вздохнул и, казалось, принял слова Ха-Юн. Хотя это, казалось, причиняло ему большую боль, он уважал ее желание вернуться в свой дом. Пытаясь вернуть самообладание, Йи посмотрел на Релиссу и Идренис.


- Если вы двое хотели бы разместиться вместе, просто сообщите сотрудникам в здании. Они смогут удовлетворить ваши пожелания.


Он собирался развернуться и уйти, когда Идренис спросила:


- Йи. Ничего, если мы позаботимся о девочке, которую спасла Ха-Юн? Зная, что она из того места, откуда мы пришли, я не думаю, что было бы правильно оставить ее одну.


Йи посмотрел на них и улыбнулся, кивнув головой. Он жестом попросил служащею, который разговаривал с Королевой, подойти к нему. Разговаривая с женщиной, он оглянулся на них и показал на Идренис, девочку и ее. Женщина кивнула головой и продолжила движение, чтобы все последовали за ней внутрь.


Релисса посмотрела на Ха-Юн, которая наблюдала, как Йи уходил от них. По ее щеке скатилась единственная слеза. Не желая вмешиваться не в свое дело, она последовала за Идренис и девочкой.


---------
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Глава 24. Часть 2



Бриттани наблюдала, как ее Господин отходил от группы повозок с теми, кто были из академического города и Прелантии. Она подошла к женщине, которая была ее учителем и, казалось, вела разговор, который причинял ей сильную боль. Хотя он гордился тем, что ограждал себя от своих эмоций, она знала, что он глубоко заботился о других. Несмотря на то, что она была создана им, ее Господин никогда не пытался заставить ее делать то, что ей не нравилось.


Глядя на эту женщину, когда она вошла в здание, она почувствовала, что хочет разрезать женщину пополам. У женщины, очевидно, были вещи, скрытые от Господина, но Бриттани хорошо знала о ее тайном свидании с принцем лунной Империи.


Чтобы убедиться, что ее Господин защищен, Бриттани заставила нескольких горничных проникнуть в Академический Город. Со способностью телепортироваться и превосходящими способностями горничных, как и все творения ее Господина, они могли действовать как идеальные шпионы. Все они отчитывались перед ней и сообщали Бриттани о передвижениях Ха-Юн, особенно когда она встречалась с Принцем.


Сначала Бриттани смутилась, зачем Ха-Юн встречается с Принцем, но со временем она поняла, что происходит. Это было то, что ожидалось от людей, и Бриттани не о чем было беспокоиться. Только когда Бриттани начала признавать поведение своего Господина, она поняла, что связь между Ха-Юн и ее Господином не была той, которую она могла поддерживать. Хотя она была против того, чтобы такие отношения развивались, Бриттани чувствовала, что ей не место говорить своему Господину, что он может или не может делать. Это создавало глубокое чувство конфликта внутри нее. Причина, почему она не сказала своему Господину о том, что она знала о Ха-Юн и Принце, была в том, что она чувствовала, что Ха-Юн сама не хочет ничего развивать.


- Если она даже осмелится манипулировать моим любимым Господином, я позабочусь о том, чтобы она страдала больше, чем могла себе представить. - Бриттани стиснула зубы, из-за чего часть ее жажды крови просочилась наружу.


- Бриттани, ты должна контролировать себя! - убеждала Королева, увидев, что происходит.


Услышав голос Королевы, Бриттани заставила себя успокоиться.


- Спасибо, Королева. Я просто продолжала думать об этой женщине, манипулирующей Господином, который, кажется, очень заботится о ней.


- Я понимаю твои чувства. Я тоже попросила слуг присмотреть за этой женщиной. То, как она вела себя в тот день, когда я увидела ее, вызвало у меня чувство, что ее судьба будет переплетена с его. - призналась Королева.


- Ты мне об этом не говорила?! - зарычала Бриттани на Королеву.


Услышав тон Бриттани, Королева прошипела:


- Я не обязана сообщать тебе о своих действиях. Хотя ты можешь быть слугой Господина, не путай предел своих полномочий!


Бриттани нахмурилась на наказание Королевы, злясь, что с ней разговаривают таким образом, но готовая признать, что она ошибалась.


Увидев, что Бриттани поняла свою ошибку, Королева попыталась успокоить ее.


- Хотя ты можешь подумать, что эта женщина оказывает негативное влияние, я заметила, что это может быть не так. Мои приспешники держали меня в курсе, и с их способностью чувствовать темноту внутри других, они говорят мне, что она начала меняться. Я чувствую, что между ней и Принцем происходит что-то другое. - Королева наклонила голову, пытаясь понять головоломку перед ней.


- Почему меня должно волновать, что между ней и Принцем что-то происходит? - Бриттани усмехнулась над комментарием. - Мой интерес только в том, чтобы убедиться, что мой Господин счастлив.


Королева уставилась на Бриттани.


- Только потому, что я пытаюсь узнать больше об этой женщине, не означает, что я не забочусь о нашем Господине. Очевидно, что эта женщина доставляет удовольствие Господину. - она разочарованно вздохнула. - С Селестрой ты не такая. Я не понимаю твоей враждебности к этой женщине.


- Селестра другая! Я могу сказать, что она посвятит себя моему Господину. Ее внимание к его потребностям очень напоминает наше, что делает ее одной из нас. - попыталась Бриттани отклонить вопрос Королевы.


Королева смотрела глубоко в глаза Бриттани и, казалось, что-то искала.


- Так вот в чем причина.


- Что ты имеешь в виду? - Бриттани оказалась в обороне, не зная, на что намекала Королева.


- Ты недовольна, что эта женщина была с другим мужчиной. Человек, который не является нашим Господином, и теперь может быть заинтересован в том, чтобы быть с ним. - ухмыльнулась Королева, найдя корень проблемы.


Чувствуя, что ее загнали в угол, Бриттани набросилась:


- Почему я должна принимать такую женщину, как она!


Услышав спор между Бриттани и Королевой, Анаколис и Арация направились к ним.


- Да что с вами двумя такое? - спросила их Анаколис. - Вы двое устраиваете сцену, ведете себя как дети, где все могут увидеть.


- Это она затеяла со мной драку! - Бриттани обличительно указала пальцем на Королеву.


Анаколис и Арация посмотрели на Королеву, давая понять, что им любопытно, что произошло.


- Бриттани беспокоится, что женщина, Ха-Юн, заинтересована в нашем Господине, и чувствует, что кто-то, кто был с другими мужчинами, не заслуживает быть с ним, - объяснила Королева обеим.


- Тьфу! Она уже создает проблемы, даже не захватив сердце нашего Господина. - шипела Анаколис.


- Сестра, мне заняться этим вопросом? - спросила Арация.


- Нет!! Ты не будшь разбирать этот вопрос! - Королева повернулась к Арации. - Я знаю, что ты делаешь с теми, кто, по твоему мнению, может получить благосклонность нашего Господина! Эта женщина дорога нашему Господину!


- Королева, ты ведешь себя иррационально. Она просто какая-то человеческая женщина, которая еще не поймала нашего Господина. Мы должны решить эту проблему до того, как она станет серьезной. Я чувствую, что ее преданность всегда будет конфликтовать между нашим Господином и другим, и мы не можем допустить, чтобы это произошло. - Анаколис угрожающе посмотрела на Королеву. - Ты готова рискнуть хрупким сердцем нашего Госпдина?


- Я не буду влезать в столь сложный вопрос. Я считаю, что мы должны позволить вещам развиваться дальше, прежде чем мы сделаем скачок к завершению. - Королева смотрела на каждого из них, чтобы поставить точку.


Бриттани чувствовала, что Королева ошибается в этом вопросе, но решила воздержаться от борьбы с ней. Она тайно взглянула на сестер джунглей и увидела, что они тоже смотрят на нее. Они, казалось, были в согласии с Бриттани, что заставило ее чувствовать себя лучше. Хотя по отношению к этой женщине не было предпринято никаких действий, Бриттани считала, что будет лучше, если она позаботится о том, чтобы другие чувствовали то же самое, что и она.


- Вы, ребята, кажется, интенсивно что-то обсуждаете. - голос ее Господина можно было услышать за сестрами. Сестры вскочили и двинулись в сторону к своему Господину. Они говорили так горячо, что даже не заметили, что он был рядом с ними.


- Господин, мы говорим о том, что ты выглядишь подавленным. - успокаивающе сказала Анаколис. Она плавно подвинула свое тело, чтобы оно было за его спиной и обхватила руками его плечи. - Мы просто обеспокоены тем, что Господин имеет дело с чем-то, о чем не дает нам знать. - она понизила голос и заговорила ему на ухо. - Господин знает, что я сделаю все, чтобы помочь ему расслабиться.


Их Господин грустно улыбнулся и погладил руку Анаколис.


- Я ценю твое беспокойство. Я просто думал о некоторых вещах и не хотел волновать тебя. - он звучал немного виноватым, что заставило Бриттани захотеть броситься к нему и обнять его, пока вся боль не покинула его тело.


- Мы можем чем-нибудь помочь? - спросила Арация.


Их Господин, казалось, думал о том, должен ли он сообщить им свои мысли, прежде чем сказать:


- Я знаю, что что-то происходит с Ха-Юн, но я не хочу вторгаться в ее личную жизнь.


Он вздохнул.


- Несмотря на то, что я вижу ее как друга, часть меня чувствует желание сделать для нее больше.


Посмеиваясь, как будто он сказал что-то смешное, он добавил:


- Эти мои мысли кажутся такими детскими. Думаю, я вернусь в крепость и просто отдохну.


- Господин, ты не ребенок. У тебя просто большое сердце, и я уверена, что Ха-Юн оценит твои мысли о том, чтобы помочь ей. Я думаю, что немного вздремнуть было бы идеально для тебя, и потом, ты можешь что-нибудь поесть. - согласилась с ним Анаколис. - Позволь мне сопровождать моего драгоценного Господина.


Она подняла его и понесла в сторону крепости.


- Анаколис, нет необходимости тащить меня в постель. Я могу сделать это сам. - попытался возразить ее Господин.


- Конечно, как хочешь, Господин. Я просто хочу чувствовать Госплина в своих руках как можно дольше, поэтому, пожалуйста, позволь мне это, - ворковала она и скользнула к крепости.


Бриттани наблюдала, как его забирала Анаколис.
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Глава 24. Часть 3



----


Бриттани тяжело дышала, продолжая резать монстров, появляющихся перед ней. Они шли волнами, нескончаемыми. Сила, которой обладала каждая из них, была в сотни раз сильнее, чем та, против которой она сражалась на континенте монстров.


Перед ней появился монстр и потопал к ней. Земля под ней дрожала в ответ на шаги монстра.


- Просто попробуй сделать что-нибудь! - кричала она на зверя, который ревел в неповиновении.


Бриттани почувствовала тяжелый вес в руках, удовлетворительный вес меча. Броня вокруг ее тела чувствовалась уютно, как будто она была завернута в любовь и тепло своего Господина.


- Я не позволю тебе приблизиться к нему!! - кричала она от гнева, вокруг нее генерировались волны силы. Близлежащие монстры были отброшены назад.


Подбежав к своему новому противнику, Бриттани ударила левой ногой по земле, в результате чего появились трещины от генерируемой энергии. Она прыгнула в сторону зверя, развернула меч и вонзила острие меча ему в грудь. Бриттани купалась в теплой крови монстра.


- Да!! Каково это!? - рассмеялась она и вырвала меч из груди монстра, звук сосания доставил ей огромное удовольствие. Как только меч вышел из груди монстра, Бриттани немедленно вонзила его обратно в зияющую рану. - Я собираюсь вырвать все изнутри тебя!! - смех Бриттани заставил бы нормального человека чувствовать себя охлажденным, особенно если бы он смотрел, как она неоднократно ударяет в монстра. Он ревел от боли и, казалось, пытался вытащить ее из груди, но потерпел неудачу из-за ее ловкости.


Отбросив в сторону меч, она завещала перчаткам преобразиться. Вместо того, чтобы выглядеть как традиционные перчатки, они теперь выглядели как коготь дракона. Не заботясь о своей безопасности, Бриттани вонзилась в грудь монстра. Плоть разлетелась повсюду, когда она вскрыла рану. Ее действие выглядело так, как будто она зарывалась в монстра.


- Думаешь, у тебя есть возможность подобраться к моему Господину??!! Я покажу тебе, как ты ошибаешься, и заставлю тебя заплатить за твою дерзость!! - она взвыла от гнева. В считанные мгновения она увидела остальную часть пейзажа, пробравшись сквозь зверя.


- Не думай, что сможешь убежать от меня!! - кричала она на бесконечное количество существ перед ней.


- Госпожа, у меня есть новая разработка в Эльфийском Королевстве! - прервал нефильтрованную ярость Бриттани голос.


- АРРРГГХ!!!! - закричала она и полоснула по пейзажу перед ней, заставляя следы когтей разрезать землю под ней. - Что такое?! Я занята!! - Бриттани зарычала на голос, злясь, что ее прервали.


- Я узнал, что существует огромная армия демонов, которая направляется к столице эльфийского Королевства. С такой скоростью армия должна прибыть через день. - голос скрипел от страха в голове Бриттани.


- Эти проклятые демоны! Они посмели напасть на моего Господина в том подземелье. Ты хорошо информировал меня. - Бриттани поздравила своего агента.


- Спасибо, Госпожа! - поблагодарил ее голос.


Бриттани посмотрела на бойню и сказала:


- Остановите симуляцию.


Орда монстров замерцала и исчезала, оставляя большую пустую комнату. Бриттани упала на пол с громким стуком, в результате чего появились трещины.


Истекая кровью, Бриттани направилась к месту отдыха. Эта область была заполнена различными удобствами, особенно большой зоной для купания. Было несколько больших залов, где можно было помыться от физических нагрузок тренировочной площадки.


В каждом номере была горничная, которая терпеливо ждала, чтобы обслужить любого. Бриттани махнула рукой горничной, указывая горничной, чтобы она включила воду. С потолка разбрызгивалась вода, чтобы имитировать дождь. Чувство, что вода смывает кровь, было великим чувством. Очищаясь, она наслаждалась кратковременным чувством боли в мышцах. Бриттани поставила симуляцию сложной, но подумала, что можно и посложнее.


-----


Прогуливаясь по коридору после уборки и украшая платье, подчеркивающее ее фигуру, она чувствовала себя счастливой, направляясь туда, где спал ее Господин. Хотя она не хотела прерывать его покой, Бриттани подумала, что новость о том, что Эльфийское Королевство в опасности, будет оценена по достоинству, и подумала о том, что Господин похвалит ее за эту информацию.


В конце коридора, она вошла в тронный зал. Зрелище всегда захватывало дух, показывая, насколько мощным был ее создатель.


- Как мог этот мир даже подумать, что он может стоять на пути моего Господина. - покачала она головой и хихикнула при этой мысли.


Пройдя по коридору рядом с троном, она достигла двери спальни своего Господина. Открыв дверь, Бриттани вошла в центральную палату. Она услышала мягкие слова.


- Мой прекрасный и заботливый Господин. Этот мир не заслуживает твоего внимания. Твое спящее лицо-это то, что я могу наблюдать вечно, держа тебя на руках. Видя скорбное лицо, мне очень больно, поэтому, пожалуйста, позволь мне сделать все, чтобы стереть такие мысли из твоего ума. Я только надеюсь принести тебе мир, наполненный счастьем и радостью.


Бриттани подошла к спальне и увидела, как Анаколис обнимается со своим Господином, а одна из ее рук гладит его голову, и она говорила успокаивающие слова ему в ухо. Он выглядел таким довольным и умиротворенным, что Бриттани захотела поменяться местами с Анаколис.


- Если ты думаешь о том, чтобы нарушить сон нашего Господина, то я предлагаю тебе развернуться и покинуть это место. На сегодня у него достаточно занятий и ему нужен отдых. Я не позволю тебе прервать наше время. - бросила свои мысли в Бриттани Анаколис.


- Ты здесь только потому, что действовала до того, как кто-либо из нас смог, так что не пытайся сделать так, как будто тебя выбрали. - бросила она свои мысли в Анаколис. - Я пришла сообщить нашему Господину, что эти презренные демоны вторглись в Эльфийское Королевство. Я подумала, что сейчас самое время отплатить им за то, что они сделали с нашим Господином. - Бриттани ухмыльнулась при этой мысли.


- Господин, я смогу показать свою любовь к тебе и разорвать на части этих дерзких паразитов. - ворковала Анаколис и затянула ее в объятия. Она хихикнула и продолжила гладить его по голове.
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Глава 25. Часть 1



Йохан измерял жидкости и другие вещества, что было частью его ежедневных обязанностей в составе научно-исследовательской группы в Эльфийском Королевстве. Возможность работать в департаменте доставляла ему огромное удовольствие, учитывая, как много уважения проявляли к нему другие. Взрослея, Йохан не очень нравился другим, которые считали его странным и жутким. Его мать часто болела и не могла легко передвигаться, поэтому Йохан сделал все возможное, чтобы заботиться о ней.


Заботясь о своей матери и считаясь изгоем общества, Йохан часто желал учиться в эльфийской Академии исследований и технологий и подняться в рядах к кому-то, кого уважали. К счастью для него, Йохан родился с сильным интеллектом. Это позволило ему открыть свой собственный магазин, где он продавал инструменты и гаджеты, которые он создал. Когда он не заботился о своей матери, он был в Эльфийском лесу и искал новые материалы для своих творений. Лес был одним из самых богатых ресурсами мест на всем континенте, что делало его отличным местом для экспериментов.


Он вспомнил тот день, когда работал в своей мастерской, и проходящий мимо преподаватель Академии заметил его продукцию. Понимая потенциал Йохана и понимая финансовые трудности его положения, учитель предложил ему спонсировать его. Спонсорство было предоставлено только тем, кто продемонстрировал большой потенциал, что позволило студенту отказаться от всех связанных с этим расходов в Академии.


Чувствуя себя таким счастливым, что ему предложили это событие, изменившее жизнь, Йохан вернулся в свой дом, чтобы рассказать матери.


- Мама!! Я наконец-то сделал это! Мне дали спонсорскую поддержку Академии! Учитель сказал, что я могу взять тебя с собой! Нам не придется бороться каждый день, я смогу обеспечить тебя жизнью, которую ты заслуживаешь! - он не мог дождаться, чтобы увидеть выражение своей матери при этой новости.


Мчась к кровати, на которой лежала его мать, Йохан остановился замертво при виде неподвижного тела матери. Йохан побежал к кровати и попытался разбудить мать.


- Мама! Ты должна проснуться! Разве ты меня не слышала? Меня приняли в Академию! Все будет только лучше! Твой сын больше не будет тем, кого все игнорируют, я стану тем, кем ты можешь гордиться! - он потряс свою мать, пытаясь заставить ее открыть глаза. Единственное, что отражалось от его лица, было спокойное лицо матери, точно как в те дни, когда она не падала от болезни.


Йохан почувствовал, как слезы катятся по его лицу, когда он стиснул зубы, чувствуя, как печаль нарастает изнутри.


- Я, наконец, собирался показать маме жизнь, которую она заслуживает. Я больше не собирался быть изгоем, и моя мать собиралась увидеть, насколько удивительным был ее сын.- зарычал он сквозь стиснутые зубы. - Наши соседи и их своевольные дети будут знать, насколько мы лучше по сравнению с ними, и они будут спотыкаться о себя, чтобы произвести на меня впечатление.


Гнев и печаль смешались в нем и взорвались изнутри. Йохан поднял голову и взревел в гневе на небеса, проклиная всех, кто причинил его матери и ему боль.


- Эй, ты слышал, что они завершили финальные испытания нового оружия?! - коллега крикнул другому, вытаскивая Йохана из этого болезненного воспоминания.


- Эти люди из отдела секретных операций действительно элита эльфийского Королевства! Я слышал, что королева может даже появиться в лаборатории, с поздравлениями людям, которые работали над проектом! - в волнении сказал лаборант.


- Нигде нет такого замечательного правителя, как наша Королева! - согласился другой техник.


- Что ты думаешь об этой новости, Йохан? - Глэдрисил, его подруга в лаборатории спросила его.


Поставив инструменты на руки, Йохан повернулся к ней лицом.


- Я думаю, это знаменательный день для нашего эльфийского Королевства. С этим новым оружием и щитом мы сможем обеспечить безопасность наших сограждан во время следующего Наплыва. Я беспокоился, что из-за задержок мы не сможем сделать это, так что это облегчение. - он улыбнулся своему другу.


- Из-за слухов о людях, которые вмешивались в специальные лаборатории, я волновался, что мы потерпим неудачу и заставим многих наших соотечественников быть съеденными этими монстрами. - сказала она голосом подавленным при этой мысли.


Выражение ее лица поменялось, когда она сказала:


- Но теперь мы сможем держать голову высоко. Жертвы, которые это королевство принесло всем нам, не будут напрасными!


- Мы должны отпраздновать эту новость. Как насчет того, чтобы мы пошли в новый ресторан, который открылся недавно? Слышала, что посуда там очень хорошая, - предложил Йохан, улыбаясь ее позитиву.


Глаедрисил покраснела на предложение Йохана.


- Это было бы здорово! Я зайду и переоденусь во что-нибудь более удобное. Я только что выбрала новое платье. Она робко взглянула на Йохана. Я надеюсь, что оно хорошо смотрится на мне.


- Я уверен, что ты будешь выглядеть в нем ослепительно. - улыбнулся ей Йохан, отчего она еще больше покраснела.


--------
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Вернувшись домой после того, как другие узнали, что они встретятся, чтобы отпраздновать, Йохан посмотрел на пустую комнату, в которой не хватало тепла из детства. Войдя в спальню, Йохан снял лабораторную форму и повесил ее в шкафу. Висело несколько униформ, только немного повседневной одеждой, которую он носил, когда выходил из дома или погулять.


Подойдя к своему рабочему столу, Йохан подобрал портрет, который был сделан, когда он был маленьким мальчиком. На снимке он видел, как его мать с любовью держит его на руках с красивой улыбкой на лице. Это было нарисовано за год до того, как она была поражена болезнью, в результате чего ее здоровье резко ухудшилось. Йохан вспомнил, как она лежала с ним в постели, читая его любимую детскую историю об Эльфийском рыцаре, который отправился спасать принцессу от злого демона. Он пытался бодрствовать всю историю, но слушая голос матери, он засыпал. Она часто называла его своим маленьким Эльфийским рыцарем.


- Мама, я знаю, что ты не одобришь мои действия, но этот мир ничего не сделал, чтобы помочь нам, пока не стало слишком поздно. Пока они могли жить счастливо, мы были вынуждены заботиться о себе. Мало того, к нам относились хуже, чем к мусору за то, что мы не контролировали. Я могу быть эгоистом и думать только о себе, но я надеюсь, что они узнают боль, через которую мы прошли. - тихо сказал Йохан образу своей матери.


Отложив портрет, он потянулся к одному из боковых ящиков и открыл его. Внутри был Хрустальный диск с демоническими надписями на поверхности. Поставив его перед собой, он влил свою Ману в объект. Диск загорелся, и появилось изображение красивой женщины.


- Йохан! Приятно видеть тебяснова. Надеюсь, они не заставят тебя слишком много работать в твоей лаборатории. - женщина казалась обеспокоенной. Хотя Йохан понимал, что его используют, эта женщина заставила его почувствовать, что он снова заботился о ней. Она никогда не будет звучать раздраженной всякий раз, когда он связывается с ней, и останется и поговорит с ним столько, сколько ему нужно. Даже когда он жаловался на свою работу, женщина терпеливо выслушивала его проблемы и предлагала утешительные слова, чтобы успокоить его боль.


- У меня все хорошо, Леди Эш. Ты слишком уважаешь меня своими заботами. - сказал он, уже чувствуя себя лучше, услышав ее голос.


- Вздор! Хотя ты помогаешь мне, я уже чувствую, что ты часть моей семьи. Что такое семья, если не на что опираться, когда ты чувствуешь себя подавленным? Ты всегда можешь связаться со мной, даже если тебе нужно с кем-то поговорить. Я всегда здесь и с удовольствием слушаю о твоем дне. - Леди Эш утешила его. Она с любопытством посмотрела на него и спросила: - Что-то случилось, Йохан?


Йохан посмотрел на нее и нахмурился, сказав:


- Леди Эш, у меня есть информация для вас. Подразделение секретных операций только что завершило финальные испытания оружия и щита, чтобы использовать их против Наплыва. Я только что узнал об этом и хотел сказать.


Услышав информацию, которую он ей рассказал, ее лицо потемнело и отразило его собственное.


- Это не очень хорошая новость. После того, как они усилили охрану лабораторий, мы не смогли получить никакой дополнительной информации.


Ее лицо осветлилось и она посмотрела на Йохана.


- Спасибо, что сообщил мне эту информацию. Я смогу проинформировать тех, кому это нужно, и мы этим займемся. Тебе будет лучше покинуть Эльфийское королевство и встретиться со мной.


Кивнув головой, Йохан сказал:


- Леди Эш, хотя я понимаю, что я всего лишь шпион, используемый для сбора информации, вы относились ко мне с уважением больше, чем можно было бы сказать о моих соотечественниках. Я понимаю, что нужно сделать и закончу работу, поэтому не нужно пачкать руки. - он был немного опечален мыслью о том, что не сможет больше разговаривать с ней, но понимал, что не должен оставлять следов.


- Что ты имеешь в виду, Йохан? Я не собираюсь тебя исключать. Тот факт, что ты готов пойти на все ради меня, показывает, что ты один из нас. Помни, что ты - семья. - Леди Эш удивленно посмотрела на его недоразумение.


Йохан удивленно поднял глаза, услышав ее слова. Он не мог понять такого исхода, и слезы начали катиться по его лицу.


- Нет нужды плакать, мой эльфийский Рыцарь. - прошептал ему успокаивающий голос леди Эш.


---------


Мелидористрия ходила взад и вперед в приемной комнате, внутри храма, который был построен в ее честь, когда большинство гуманоидов едва могли стучать камнями вместе и делать инструменты. С того самого дня она не могла успокоиться с чувством поражения, пробегающим по ее телу.


Она все еще помнила этого мальчика и его товарищей, которые имели смелость противостоять им, когда они были освобождены. Даже с атакой большинства из них, мальчик смог противостоять их силе. В конце концов, им пришлось использовать ловушку, которая заточила их, чтобы избежать мальчика и других гуманоидов. Вместо того, чтобы победить этих слабаков, Мелидористрия была замешана в таких трусливых действиях.


- Аааррр - взревела она и ударила кулаком по полу, в результате чего он разрушился и оставил позади кратер.


- Госпожа!!! В чем дело?! - в палату вбежал священник.


- ОСТАВЬТЕ МЕНЯ!!! - бушевала она. Жрец в испуге поспешил прочь.


- Черт, Доминастер!! Если бы он не был настолько некомпетентен, мы бы смогли покончить с этим мальчиком. Теперь мне придется жить с этим позором до конца жизни! Я должна оторвать ему голову! - мысль об убийстве ее лидера дала ей короткое чувство радости, отвлекая ее от стыда.


Мелиодистрия услышала приближающийся звук шагов к тому месту, где она находилась. Мысль бросить огненный шар в незваного гостя заставила ее улыбнуться. Прежде чем она смогла собрать свою Ману, Мелидористрия поняла, что это был один из ее доверенных приспешников.


- Госпожа, надеюсь, я не прибыл в неподходящее время? - задала вопрос Леди Эш.


- Нет. Я просто пытаюсь избавиться от этого отвратительного чувства, которое было навязано мне другим. - зарычала она.


Мелидористрия смотрела на эту женщину и думала о том, как долго они были запечатаны. Она вспомнила, когда она впервые создала Огненный меч, верную группу священников, которые отчитывались только перед ней и не знали других членов снаружи или внутри храма. Даже после того, как она была запечатана в этой тюрьме, меч огня продолжал выполнять свои обязанности по обеспечению того, чтобы бойня продолжалась по всему миру. Совет десяти отвечал за то, чтобы Наплыв продолжался, как никогда, чтобы низшие существа продолжали поклоняться им.


Вернувшись в свой личный храм, она с радостью узнала, что они по-прежнему следуют ее приказам. Хотя участники были разные, их лояльность не вызывала сомнений.


Видя, что Мелидористрия была в лучшем настроении, Леди Эш склонила голову и сообщила ей:


- Эльфам удалось протестировать оружие и щит, которые позволят им сдержать Наплыв. Один из моих шпионов сообщил мне об этом, хотя мы не смогли больше узнать о созданных предметах. К сожалению, Королева эльфов поумнела и поняла, что мы мешаем их технологическому развитию.


Прислушиваясь к тому, что сообщила Леди Эш, Мелидористрия думала о том, что это будет означать. Ухмыляясь новостям, которые заставили женщину удивиться этой реакции, Мелидористрия сказала:


- Кажется, я получила прекрасную возможность отвлечься от этого чувства внутри меня.
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--------


Королева Елизонья, лидер эльфийского Королевства, сидела на троне, пытаясь сдержать бурлящее волнение. Она только что узнала новость о том, что оружие и щит, которые они разрабатывали для борьбы с Наплывом, только что прошли окончательное тестирование. Как лидер, ее самой большой проблемой была неспособность защитить всех своих людей, когда произошло ужасное событие наплыва. Она вспомнила, как ее родители провожали ее через переполненные деревни, чтобы она могла понять, что было потеряно от такого события.


До сих пор она помнила, как держала руку матери и слушала, как ее отец говорил о том, сколько людей погибло в этой деревне в одиночку. Запах гниющих туш наполнил ее нос, напомнив ей, что смерть была вокруг них.


- Помни, Эли, у нас есть преимущество быть защищенными стеной, окружающей наш замок, но у людей здесь нет такой роскоши. Они ждали, ютясь в своем доме и держа своих детей на руках, как звук монстров, несущихся к ним заполнили их уши. Те матери, отцы, сыновья и дочери должны были смотреть, как едят их близких. Наблюдая, как они кричали от боли и умоляли о смерти. - ее отец оглянулся на нее, понимая, как больно слушать такие вещи его дочери.


- Внутри нашего замка мне не нужно беспокоиться о том, что тебя или твою мать съедят. Я могу спокойно отдыхать, зная, что у нас есть солдаты, готовые защищать нас. Именно по этой причине мы должны всегда помнить, что наше утешение купается в крови нашего народа. Никогда не забывай об обязанности, которую ты берешь на себя, найти способ защитить тех, кто полагается на нас. - он посмотрел на нее строго, передавая сообщение.


- Мама? - раздался голос, пронизанный беспокойством.


Подняв глаза, Элисония увидела приближающуюся к трону дочь. Хотя Эли была ее четвертой дочерью, Элисония видела себя внутри Эли. Это причина, почему она назвала ее именем Эливиония, первая и последняя часть которого является ссылкой на ее собственное имя.


- Что случилось, дочь? - спросила Элисония.


- Я просто подумала, что ты выглядишь очень грустной и беспокоилась о тебе, - сказала ей Эли.


Элисония слабо улыбнулась, чтобы попытаться снять опасения Эли.


- Я в порядке. Я как раз думала о том, как мы дошли до этого момента, когда нашим людям больше не придется бояться Наплыва. В то время как другие королевства и Империи будут беспокоиться за свой народ, я буду знать, что мой народ может спать спокойно, держа своих детей с любовью, а не со страхом.


- Значит, это правда?! - Эли почувствовала облегчение, услышав, как ее мать подтверждает слухи.


Кивая головой, Элисония сказала:


- Да. Окончательные испытания завершены, и можно приступать к серийному производству оружия и щита. Мы выровняем нашу границу с недавно разработанным щитом, и оружие сможет пройти и уничтожить тех, кто нападает на наше Королевство.


Элли хлопнула в ладоши, счастливая услышать такую замечательную новость.


- Ты сделала это, мама! Мечты нашего народа наконец-то осуществились. Мы должны отпраздновать этот день. - Эли огляделась вокруг, чтобы слуги объявили о праздновании в столице.


Видеть ее дочь такой счастливой было и радостью, и печалью. Когда Эли заметила, что ее мать не отражает ее волнения, она спросила:


- В чем дело, мама? Единственное, что нужно сделать - это построить все. Нет необходимости в таком печальном выражении.


Вздохнув, Элисония сказала:


- Хотя мы закончили это, я боюсь, что известие о нашем успехе достигнет гнусных ушей. Пока наша оборона не укрепится, я боюсь за наше Королевство.


Видя, как улыбка дочери исчезает, она попыталась поднять настроение. - Ты здесь уже довольно давно. Я думала, ты захочешь вернуться в Академический город и побыть со своими друзьями. Думаю, одного из них звали Йи? - кокетливо улыбнулась дочери Элисония.


Эли покраснела и покачала головой.


- Йи просто друг, который помог мне во время нашего приключения. Хотя он симпатичный, я не чувствую к нему такого. Я хотела быть здесь с тобой, пока разрабатываются устройства. Я боялась, что кто-то придет и разрушит всю нашу тяжелую работу, несмотря на все меры безопасности, которые мы приняли.


- Да. Я также нервничала, что наших новых мер будет недостаточно, чтобы остановить наших врагов. - ответила Элисония. - Было бы хорошо, если бы у нас были более сильные союзники, чтобы помочь нам в борьбе с этой организацией.


Задумавшись об этом на мгновение, она посмотрела на Эли.


- Ты говорила о том, насколько велик Йи, особенно о том, как он смог устранить этого дракона? Думаешь, он захочет здесь жить?


- Я... Я... Я не знаю. То, что Йи был здесь и помогал нам, не приходило мне в голову. - Эли была удивлена предложением своей матери.


- Я понимаю, что это беспрецедентная идея, у меня такое чувство, что нам понадобится помощь в ближайшее время. Есть ощущение, что наш истинный враг прячется за пешками, типа организации. В какой-то момент они покажут себя, и я боюсь, что нашей силы будет сильно не хватать. - Элисония чувствовала бремя на ее плечи немного тяжелее. Часто она задается вопросом, почему она постоянно не сгорбилась от веса своей короны.


- Мы победим тех трусов, которые только крадутся. Я верю в то, что наши люди будут работать вместе. Я не сомневаюсь, что мы сможем противостоять им. - лицо Эли было решительным, но Елисонья могла распознать сомнение в глазах дочери. Вероятно, Эли также хотела, чтобы мальчик по имени Йи был с ними.
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Эли вошла в свою спальню, присаживаясь перед зеркалом. Взяв одну из своих многочисленных щеток, она начала свой ночной ритуал чистки волос. Когда она откинула фиолетовые волосы, это напомнило ей, что у ее матери волосы такого же цвета. Всякий раз, когда ей говорили, что она очень похожа на Королеву, Эли улыбалась. Ее мать была сильной и властной женщиной, которая последовательно вела эльфийский народ по правильному пути. Илай надеялась, что когда-нибудь она тоже сможет стать такой же сильной.


Напевая про себя, она наслаждалась ощущением кисти, проходящей через ее волосы. Это был очень успокаивающий ритуал, которого она ждала каждую ночь. Часть ее скучала по ночам, когда ее мать расчесывала ей волосы, пела эльфийские песни, которые, казалось, отражали мирную ночь за пределами ее комнаты.


Поставив кисть на место, Эли встала и направилась к своей кровати. Скользя под покрывалом, она наслаждалась тем, как пушисты были простыни и думала, как ей повезло. Хотя она могла жить в таком удобном месте, Эли старалась изо всех сил не забывать людей, которые сделали это возможным. Смирение было чем-то, к чему она стремилась, особенно с ее статусом принцессы. Она всегда испытывала отвращение к дворянам, которые думали, что они выше обычных людей, вместо того, чтобы понять, что люди были их обязанностями, а не слугами.


- Йи, ты бы пришел помочь нам, если бы что-то случилось, верно? - подумала Эли про себя, засыпая.


-----


- Принцесса!! Принцесса!! Пожалуйста, проснись, Принцесса!! - Эли почувствовала, что проснулась. Пробуждение так внезапно оставило ее чувство смущения относительно того, что происходит. Глядя на человека, который разбудил ее, Эли увидела, что это был один из ее личных охранников.


- Серенет, зачем ты разбудил меня? Мама зовет меня так поздно? - Эли пыталась заставить туман в ее голове исчезнуть, хотя у нее были трудные времена.


- Нет, Принцесса! Мы получили сообщения из деревень возле границы, их атакуют большими силами! Личная охрана вашей матери была уведомлена и уже в пути, чтобы сообщить Королеве. Мы должны отвезти вас в безопасное место, вместе с королевой! - ответила Серенет со срочностью и беспокойством в ее голосе.


- Что ты имеешь ввиду? Почему нам нужно бежать так быстро? Наши армии должны быть в состоянии удержать их. - чем дольше продолжался этот разговор, тем больше Эли чувствовала себя смущенной. Даже если армия вторгнется в Эльфийское Королевство, эльфийские войска смогут держать их в страхе неделями. В королевстве было много лесов, что давало эльфам превосходящее преимущество перед любыми силами вторжения.


- К сожалению, почти все наши силы были уничтожены вторгшимися войсками. Только благодаря храбрости некоторых солдат они сообщили нам о случившемся. Армия состоит из существ, которых мы никогда раньше не видели. Их сила слишком велика, и они уничтожили всех, кто им противостоял. Я боюсь, что они прибудут в течение нескольких часов, поэтому нам нужно поторопиться и вывезти вас из столицы и в безопасное место! - в голосе Серенет была мольба к Эли. - Пожалуйста, Принцесса, нам нужно поторопиться. Даже ценой своей жизни, я буду защищать вас, как одну из присяжных дам своей личной охраны!


- Я не услышу от тебя такой ерунды! Ты будешь со мной и не умрешь, пытаясь быть героем! - огрызнулась на нее Эли, ужаснувшись мысли о потере такого близкого друга.


- Да, Принцесса, - ответила Серенет.


Эли и Серенет быстро приготовили снаряжение, сбор одежды и других предметов первой необходимости. Как только они закончили, они выбежали из ее комнаты. Другие члены ее личной охраны ждали снаружи и окружили ее периметром, убедившись, что никто не приближался к ней, кроме королевы.


Учитывая, насколько близко это вторжение было к новостям о том, что оружие и щит завершают свои последние испытания, охранники с подозрением относились к вражеским солдатам, проникающим во дворец. Было слишком много совпадений, поэтому были приняты соответствующие меры.


Пробегая по дворцовым коридорам, они достигли тронного зала. Внутри Королева ждала со своей личной охраной. Увидев мать, эли бросилась к ней и обняла ее.


- Я так рада видеть, что ты в безопасности! - ее мать плакала, держа Эли, как будто она собиралась исчезнуть.


- Мама, что мы будем делать?! Мне сказали, что есть армия, которая мчится в сторону столицы, и будет здесь в течение нескольких часов. - спросила Эли, пытаясь обернуть ее разум вокруг идеи о том, что их королевство разрушается. Она может только представить себе число убитых гражданских лиц.


- Все будет в порядке. Я приказала нашим генералам подготовиться к такому сценарию, и они уже ждут ответных сил внутри королевского леса. - успокоила ее мать, но звук ее голоса выдавал ее истинные мысли.


Эли держалась за свою мать, желая, чтобы все это было сном, и она проснулась. Ее люди будут вставать и готовиться к другому дню, с детьми, счастливо завтракающими и играющими со своими друзьями.


- Кто-нибудь! Кто-нибудь! Пожалуйста, помогите нам! - кричала она у себя в голове, надеясь, что кто-то сможет их спасти.


- Я заметил, что вы в замешательстве. Не хотите ли моей помощи? - весело спросил их голос, отличный от чувства отчаяния, исходящего от них.
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Хан наслаждался выражением полного удивления, когда Эли и ее мать обернулись. Охранники, которые окружали их, также выглядели удивленными и быстро подняли свое оружие, чтобы защититься от неизвестного врага. Судя по тому, как быстро охранники были в состоянии защищаться от внезапного врага, Хан был впечатлен и предположил, что они прошли через много тренировок.


- Йи?! - спросила эли, удивленная его внезапным появлением в тронном зале. - Как ты здесь оказалась?


- Я просто оказался поблизости, - соврал Хан, пытаясь казаться застенчивым.


- Значит, ты тот, о ком я много слышал? - спросила его мать Эли. После его внезапного появления она, казалось, пришла в себя и начала оценивать его.


Поклонившись ей, Хан ответил:


- Ваше Высочество, я всего лишь скромный одноклассник вашей замечательной дочери.


Эли застонала, услышав его слова.


- Я вижу, тебе все еще нравится появляться.


- Ваше Высочество! Мы должны бежать до прибытия армии вторжения! - одна из стражниц возле королевы призвала двух женщин.


Эли заставила охранника замолчать и посмотрела в его сторону.


- Я предполагаю, основываясь на том, как ты звучал, что у тебя есть какой-то план? Я знаю, что ты силен, учитывая наше предыдущее приключение, но это, кажется, намного сложнее, учитывая, что эта армия прошла через наши силы, как будто они были детьми, держащими палки.


- Мне сказали, что вы закончили создавать какую-то технологию, которая поможет Эльфийскому королевству защитить себя от Наплыва? - спросил Хан, делая вид, что это что-то общеизвестное и не сильно охраняемое.


- Откуда ты об этом узнал?! - спросила мать Эли повышенным голосом. Она была встревожена этим откровением и с подозрением смотрела на него.


- Мама! Не надо быть подозрительной по отношению к Йи! В любом случае, я сомневаюсь, что мы смогли бы противостоять ему, если бы он был врагом. - Эли пыталась сгладить разногласия между ними.


- Нет необходимости бояться, безопасен ли ваш секрет или нет. Поскольку мне кажется, что я нахожусь в несправедливом преимуществе, я должен предложить вам кое-что, чтобы сбалансировать ситуацию. - улыбнулся он королеве. - Хотя ваша технология, вероятно, впечатляет, это гораздо меньше, чем я мог бы сделать для своего собственного города.


- Подожди!? Твой город? - спросили его обе, получив очевидную информацию.


- Я уверен, что вы обе знакомы с городом Фелиситас.


Он подождал, пока они кивнут головами.


- Я хозяин того города, который прославился в последнее время. Я бы предположил, что ваши люди сообщили о внутренней работе города?


Хан сообщил им, что он знал, что есть шпионы, посланные Королевством эльфов, чтобы заглянуть в город.


- Д-да... Я понимаю, почему ты думаешь, что наша технология будет меньше твоей. - королева выглядела потрясенной этим открытием.


- Нет необходимости беспокоиться, Ваше Высочество. Мое намерение состояло не в том, чтобы выбить вас из колеи, а в том, чтобы просто заверить вас, что нам не нужна технология, которую вы создали.


- Йи, почему ты не сказал мне, что отвечаешь за Фелиситас? - обвинительно посмотрела на Хана Эли.


Хан усмехнулся и поднял руки в знак самозащиты.


- У меня были свои причины, Эли. Скажем так, я не хотел показывать руку, когда учился в Академии. - увидев надутое выражение лица Эли, Хан отказался от дополнительной информации. - С моими способностями было бы раздражающе передвигаться, не привлекая внимания. Я намеренно преуменьшаю свои способности. Мне не было бы весело, если бы люди знали, насколько я силен, потому что тогда они стали бы строить заговор против меня.


Он злобно улыбнулся.


Охранники вокруг них внезапно подняли оружие, почувствовав немного кровожадность Хана. Когда он избавился от кровожадности, охранники вздохнули с облегчением, больше не чувствуя давления на них.


И королева, и Эли тяжело дышали, после того, как испытали преднамеренную утечку силы Хана.


- Я-я-Я вижу, что ты был не таким, каким казался. - успела сказать ему Эли, все еще глядя,как она восстанавливается.


- Несмотря на то, что ты очень способен, как ты собираешься справиться с количеством врагов, направляющихся сюда? - королева все еще глядела широко раскрытыми глазами, не зная, как обращаться с таким человеком, как Хан.


Хан небрежно пожал плечами.


- Хотя я могу справиться с ними сам, я позволю своим подчиненным разобраться с армией. Они, как правило, расстраиваются, когда я справляюсь с проблемами самостоятельно, вместо того, чтобы дать им заниматься проблемами.


Эли вопросительно посмотрела на Хана, но подняла брови, когда он щелкнул в ее голове.


- Где твои слуги? - спросила она его, просто заметив отсутствие слуг, которые, казалось, действовали как его тень.


- Я предлагаю перейти в другое место, где мы можем наблюдать за направлением противника. - таинственно улыбнулся он им, заставляя их смотреть друг на друга, пытаясь понять, что он планирует.


-------
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- Ты, кажется, в хорошем настроении? - спросила Бриттани, посмотрев в направлении, откуда будет прибывать армия демонов. По тону, которым говорила Бриттани, Королева поняла, что Бриттани не в приятном настроении. Она чувствовала, что сдерживает себя, вздыхает и желает, чтобы Хелания была здесь, а не на миссии, которую дал им Господин. Это был долг Хелании организовать каждого из хранителей и Бриттани, а не ее.


- Я думаю, что-то случилось и испортило тебе настроение. Это не может быть та женщина, Ха-Юн. Она готовится вернуться в Академгородок, так что рядом с нашим Господином ее уже не будет. - Королева пыталась быть понимающей по отношению к Бриттани. Хотя у Бриттани было много недостатков, любить своего Госполина не было одним из них. - Проблема в том, что ее любящего Господина слишком много, - мысленно хихикнула она себе. Бриттани была другим творением, поэтому между ними всегда была связь, но иногда ее одиночество усугублялось.


- Это ничего, - нахмурилась Бриттани, хотя по тому, как она продолжала смотреть на то, где сестры стояли, Королева могла себе представить, кто был источником ребячества Бриттани.


- Хочешь поговорить об этом? - спросила она Бриттани, часть ее честно хочела помочь своему другу.


- Господин не давал мне спать рядом с ним некоторое время. Анаколис занимает все его время. - жаловалась Бриттани.


Королева могла понять это чувство, желая быть рядом с ним. Даже сейчас она чувствовала, как часть ее тянет к нему. Это чувство было чем-то, чем они все, вероятно, делились, желанием и необходимостью быть с ним. С того самого дня, как они были созданы, она заметила, что каждый из них нашел свой собственный способ выразить чувство, которое она испытывала. Глядя на то, как гуманоидам в этом мире не хватало чувства цели внутри них, Королева часто испытывала глубокое чувство жалости. Как они могли жить, не имея чувства сопричастности, которое она, и другие несли с собой?


[Г~~~госпожа...] Прозвучал тихий голос из пустоты. [М~~~мы чувствуем себя живыми...] Проинформировал она ее. Королева почувствовала легкий холод, что танцевал над ее телом, давая узнать ее приспешников, желающих быть освобожденными от тех, кто стоял на ее пути.


То, как они умоляли и умоляли ее, давало ей чувство спокойствия, напоминая ей о подарке, данном ей. Королева никогда не раскрывала мысли, что она хранила глубоко внутри себя, боясь того, что подумают другие. Еще больше, чем остальные, Королеву волновало, что он подумает о ее мыслях. Связь, которую она имела со своими приспешниками, была сродни тому, что мать чувствует к своим детям. Каждая из них была драгоценна, и когда они выполнили задание, которое она просила, Королева почувствовала непреодолимую гордость. Так же, как и она, каждый из ее детей может исполнить его желания. Хотя ей было больно, если они погибнут, она знала, что они вернутся в пустоту и возродятся от нее.


- Королева, паутина Арации засекла приближение врага. Они скоро будут здесь. - сообщила ей Анаколис, когда она скользнула к королеве.


- Да. Мои миньоны тоже их чувствуют. - кивнула Королева в благодарность.


Анаколис обратила ее тело туда, где приближались демоны.


- Наш Господин назначил тебя руководителем этого задания. Что ты хочешь, чтобы мы с сестрой сделали? - в ее тоне был намек на неповиновение.


- Ты и твоя сестра будете прятаться и следить за любыми слабостями. Нет никаких признаков того, сколько демонов, с которыми мы сражались, присутствуют. - скомандовала Анаколис Королева.


Небольшая одобрительная улыбка появилась на лице Анаколис. Королева проигнорировала реакцию Анаколис, желая сосредоточиться на миссии. Хотя неудача была маловероятна, Королева все еще помнила, как те демоны смогли поймать ее Господина, ничего не подозревающего. Даже по сей день образ ее Господина, брошенного в стену, мелькал в ее голове. Ее кулак сжался, когда она с нетерпением ждала наказания людей, которые напали на него. Ледяное спокойствие распространилось по всему ее разуму, помогая ей оставаться сосредоточенной и не становиться эмоциональной. Королева взглянула на Бриттани.


Королева повернула голову и увидела, что Анаколис улизнула от них, с Арацией следом за ней. Чем дальше они уходили, тем труднее было ощутить их присутствие. Способность Королевы не была в скрытности, поэтому только ее естественные способности помогли Королеве наблюдать до тех пор, пока она это делала. Как только она потеряла их из виду, Королева больше не чувствовала их присутствия. Эти двое могли быть позади нее, и она не знала об этом. Ее Господин проделал отличную работу, когда дал им их способности. Только он мог ощущать их присутствие, придавая дополнительный смысл их прозвищу "сестры джунглей", потому что человек, путешествующий по джунглям, мог пропустить свою цель, даже если бы она была прямо перед ними.


- Бриттани, ты будешь отвечать перед лидером армии. Хотя я бы посоветовала осторожность, я знаю, что ты просто уйдешь, не подумав. - критиковала ее Королева.


- Хм! Как бы мне успокоиться перед теми, кто обижал его! - фыркнула Бриттани. - Я с удовольствием разорву их на куски.


Как будто думая о чем-то тривиальном, она сказала:


- Я могу попросить одного из поваров подготовить их к чему-то презентабельному для моего Господина. - Бриттани мило хихикнула, потерявшись в своем мире, где, вероятно, их Господин хвалил ее.


- Можешь ли ты остановиться? - пыталась вырвать Бриттани из ее собственного мира Королева. Бриттани посмотрела на Королеву за то, что она разорвала фантазию. - Я думаю, что для тебя будет лучше сдержаться и подождать, пока сестры не узнают, где находится их лидер.


Видя, что ее собираются прервать, она быстро сказала:


- Если ты войдешь в бой слишком рано, ты можешь не услышать, где лидер.


Бриттани выглядела немного расстроенной, взвешивая то, что сказала ей Королева.


- Мы будем делать все по-твоему, но если я определю лидера раньше сестер, то все ставки отменяются! Я хочу быть тем, кто убьет того, кто причинил боль моему бедному Господину. - она неохотно согласилась со стратегией Королевы.


Королева вздохнула, как с облегчением, так и с обострением о том, насколько она была целеустремленной.


- Я хочу, чтобы с нами ты действовала так же, как когда ты с Господином, - ткнула она в Бриттани.
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- Я не знаю, о чем ты говоришь, - отмахнулась от комментариев Королевы Бриттани.


- Нам лучше начать готовиться, - пробормотала Королева, не желая больше спорить. Закрыв глаза, Королева впрыснула свою Ману в пустоту, словно призрачные руки, ушли в глубины тьмы. [Идите ко мне, мои дети.] Королева заговорила в небытие, изливая свои желания опустошить все, что стоит на ее пути.


[М~~~мы слышим вас, госпожа] ответила ей стена голосов, отвечая на ее команды и эмоции.


Извержение энергии вылилось в мир, когда открылись ворота. Чувства цели и счастья, казалось, окутывали ее, когда она чувствовала, что ее приспешники вышли из темноты. [Идите все, кто услышит мою мольбу. Выйдите из пустоты и растопчите всех, кто противостоит моему Господину. Давайте покажем миру его мощь и силу. Позвольте им знать, что произойдет, если они встанут на его пути. Покажите всем мою любовь и преданность ему!] Она закричала в пустоте, услышав какофонию голосов, требующих оплаты, которую должны были заплатить те, кто стоял на пути того, кто их вызвал.


- Не забывай вызывать побольше. Я хочу немного для себя после того как я разберусь с лидером этих насекомых. - можно было услышать голос Британни, как будто он раздавался издалека.


В последний раз она могла использовать свои силы, когда они были в прошлом, и Королева чувствовала, что она не в состоянии показать, на что она способна. На этот раз Королева хотела, чтобы ее Господин увидел, как она прекрасна. Хотя она не может быть столь же близка, как другие, у Королевы было чувство, что она хочет быть испорчена им. Так как Господин оставил ее ответственной за это задание, Королева планировала высвободить как можно больше своей силы.


Казалось, прошли часы, когда Королева открыла глаза и увидела большую армию, состоящую из различных мертвых и нежити. Все они были сгруппированы вместе на основе того, как они были и организованы в формирования.


Рыцарь нежити на лошади подошел к Королеве. Когда он был достаточно близко, скелетный ужас спешился и опустился перед ней на колени.


- М~~~мы ответили на ваш призыв, Г~~~госпожа. - эфирный голос окликнул ее. Даже на коленях перед ней, звук ее голоса, казалось, звал из пустоты.


Подойдя к рыцарю, Королева скользнула рукой вниз по шлему. Металл был арктическим на ощупь и навредил бы любому, кроме нее и ее Господина, если бы его коснулись. Она восхищалась тем, как грозно это существо выглядело, как будто оно могло противостоять целым армиям в одиночку.


- Есть те, кто осмелился бросить вызов моему Господину, даже пытается ему навредить.


Услышав ее слова, отверстия в рыцарском шлеме, где были видны глаза, засветились глубоким синим светом. Наклонив голову вперед, чтобы ее рот был рядом с головой, она прошептала:


- Они пришли с армией позади них, чтобы уничтожить Эльфийское Королевство. Мой Господин хочет остановить их, но я хочу, чтобы их убили. Ты сделаешь это для меня?


Позади рыцаря злобно завыла армия приспешников. Королева знала, что они жаждут крови ее врага и непременно добьются этого. Имитируя их гнев на наглость этого врага, температура опустилась и покрыла область вокруг них в мороз. Она представляла, что нормальный человек или эльф высосал выпустил бы душу, если бы они были рядом, сила мертвых была настолько высока.


Королева встала и отошла от коленопреклоненного рыцаря. Когда она повернулась к нему, рыцарь встал на ноги и сел на коня. Потянув за поводья, конь повернулся к войску, которое все еще кричало. Как один, вся армия мертвых обернулась вовремя, чтобы засвидетельствовать приближение армии демонов.


Вражеская армия, казалось, остановилась, удивленная, увидев перед собой армию, не говоря уже о полностью состоящей из мертвых. Королева наблюдала, как две силы смотрят друг на друга, отказываясь отступать. Она признала, что демоны были сильны и были бы непобедимы, если бы они столкнулись с регулярной военной силой. Ухмыляясь, она подумала:


- Посмотрим, как они справятся за столом для больших мальчиков.


Из тыла армии демонов вышел луч энергии, без предупреждения. Он разорвал воздух, когда мчался к ее приспешникам.


- Не стоит меня недооценивать, - ухмыльнулась Королева мощному лучу и наблюдала, как он врезался в барьер. Ночь была освещена различными яркими цветами, так как энергия пыталась проникнуть сквозь щит. Это звучало как длинный и непрерывный взрыв, демонстрирующий силу человека, который создал атаку.


- Они думали, что у тебя нет приспешников с магическими способностями? - задумалась Британни, смущенная незнанием противника.


- Может быть, ты спросишь их? - хитро спросила Королева.


Бриттани посмотрела на нее и злобно усмехнулась.


- Думаю, они будут слишком заняты криками.


Вспышки света затихли, когда атака закончилась. В окрестностях была тишина. В середине ее войска рыцарь поднял меч и направил его в небо. Опустив клинок, он остановился, указывая на врага.


Крики и стоны едва заглушались громоподобным звуком нежити, бегущей к своей жертве. Первыми, кто добрался до врага, были большие скелетные драконы, которые летели вниз и дышали ядовитым газом. везде, где ядовитое облако приземлилось, были демоны, которые кричали от боли и сверачивались на земле. Их яд был насколько мощным, что некоторые наблюдали, как их кожа начала осыпаться слоями.


Можно было услышать грохот, когда скелеты-воины бросились в драку, взламывая и рубя что-либо перед ними, не заботясь о себе. Отряхнув первоначальный шок от того, насколько безжалостной была нежить, солдаты демона начали отбиваться.


- Что делают эти сестры?! - зарычала Бриттани, разочарованная, наблюдая, как демоны медленно переполняются армией нежити.


- Они делают свою работу. Ты просто будешь готовы действовать, когда они выполнят свою задачу. - ответила Королева, не отводя глаз от битвы. Она улыбнулась тому, как Циклоп сокрушил десятки демонов своей дубиной.


- Ты же не думаешь, что они попытаются убить демона, не сказав нам? - спросила Бриттани, вдруг вспомнив, что сестры были созданы для убийства в дополнение к тайным заданиям.


- Они не такие, как ты, Бриттани. - Королева пыталась успокоить ее. Что королева не сказала Бриттани, так это то, что она не была полностью уверена, будут ли они выполнять поставленную перед ними задачу. С их силой справиться с одним демоном не составит большого труда. - По сравнению с тобой эти сестры доставляют много хлопот, - подумала Королева.
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-----


- Откуда взялась эта нежить?! - зарычала Мелидористрия на своих подчиненных. Они прокладывали путь через эльфийское королевство, разрушая всю их оборону. Она с удовольствием наблюдала, как они пытались противостоять ее силам. Ее генералы были лично обучены ею, что делало их сильнейшей военной силой Совета десяти.


Проблема была связана с тем, как легко уничтожалась ее армия. Она наблюдала, как один из драконов полетел вниз и вдохнул волну ядовитых паров, отравив сотни. Эта армия должна была объявить об их возвращении и продемонстрировать свою силу, поэтому она позаботилась о том, чтобы собрать большие сил реагирования, чтобы направиться к эльфийскому Королевству. С ее силой Мелидористрия собиралась показать пример, используя эльфов. Вероятно, Королева бежала, и поэтому она предвидела охоту и поимку. Левистрия была тем, кто привык ломать ее игрушки, которые Мелидористрия собиралась подарить своей королеве.


- Миледи! Наши силы оттесняются, и если так будет продолжаться, то мы потеряем их всех! - посоветовал ей один из генералов. Все были в недоумении, как возможно существование такой большой военной силы.


- Как у эльфов может быть такой союзник?! - выкрикнул еще один генерал. - Госпожа, мы должны вызвать подкрепление!


- Ты хочешь, чтобы нашу Госпожу опозорили перед остальными? - Генерал схватил другого. - Я должен убить тебя там, где ты стоишь, трус!


- Они предали нас?! - генерал ударил кулаком по столу.


- И что же нам делать, госпожа? - спросил ее помощник, звуча обеспокоенно.


- Мы правители этого мира!! Как мы можем проиграть?! - кричала она на некомпетентность своей армии. - Я стану посмешищем для всех, если потерплю здесь поражение! - выругалась Мелидористрия, думая, что придется выслушивать нотации Доминастера, чтобы избавиться от консультаций с Советом.


- Нашла тебя! - шепнул ей на ухо веселый голос.


Мелидористрия вскочила со стула, как раз вовремя, чтобы увернуться, когда большой кинжал проник в заднюю часть сиденья. Сила кинжала была достаточно сильна, чтобы убить ее одним ударом.


- Убийца!! - крикнули в тревоге люди и пошли защищать Мелидористрию.


Когда она была окружена, она почувствовала внезапное намерение убийства, направленное на нее. Повернув тело в сторону, она почувствовала свист и покалывание в щеке. Позади нее был булькающий шум, который оказался одним из ее личных охранников с массивной стрелой, встроенной в горло.


- У тебя есть некоторые быстрые рефлексы. - дразнил ее голос.


- Говорит больше о твоих навыках в попытке убить меня! - она зарычала от голоса.


Раздался хриплый смех, и голос ответил:


- Не суди о своих способностях, когда я намеренно медлю перед нападением. После того, что ты сделала, я подумала, что было бы уместно поиграть с тобой, прежде чем я дам другим знать, где ты была.


- О чем ты вообще говоришь? - Мелидористрия оглядывалась вокруг, пытаясь определить местоположение голоса. Каждый раз, когда она думала, что нашла, откуда исходит звук, он менял место. Она чувствовала, что с ней играет кто-то гораздо более сильный, чем она.


- Ты напала на моего Господина, а затем послала нас в кристалл маны. - хотя голос звучал весело, в нем была ярость.


- Ты!!! ТЫ ВСТРЕЧАЕШЬСЯ С ЭТИМ МАЛЬЧИКОМ!!!! - закричала она на голос, когда он щелкнул в ее голове.


- Мальчик?? Я нахожу забавным слушать, как такое ничтожное существо зовет моего Господина мальчиком. - звук, казалось, исходил прямо позади нее, заставляя Мелидористрию кружиться.


- ААА!! - у нее возникла боль в плече. Посмотрев вниз, она увидела, что стрела пронзила ее плечо.


- За то, что зовешь моего Господина мальчиком. И что это было о моих навыках? - захихикал голос.


Мелидористрия схватила стрелу и отхватила кончик. Схватив древко, она потянула длинный вал за плечо, кряхтя от боли.


- К сожалению, я думаю, наше время подошло к концу. У меня такое чувство, что кто-то проклинает мое имя и жалуется на то, что я слишком долго работаю. - вздох звучал раздраженно.


- Удачи! - крикнул голос.


- О чем ты вообще говоришь? - закричала она на голос, так как один из ее подчиненных использовал исцеляющую магию на ее ране.


- Отвали!! - взревела она на демона, лечащего ее. - Кто позволил убийце проникнуть в это место?! - Она огляделась по сторонам.


- Это моя вина, моя Госпожа! - признался начальник ее телохранителей.


Без слов, Мелидористрия вытащила кинжал и полоснула по шее охранника, отрывая голову от плеч. Другие демоны небрежно посмотрели на голову, катящуюся по земле, понимая, что такое ожидалось и оправдывалось.


- Учитывая силу армии, я думаю, что нам нужно отступить. Другие члены Совета должны знать об этом позоре, хотя я не ожидаю, что они будут насмехаться. - она в отчаянии стиснула челюсти.


Грохот заставил всех обернуться и увидеть неповоротливую фигуру в тяжелых доспехах, держащую массивный меч.


- Она так долго тебя искала! - у гигантской фигуры был милый голос, который был очень обезоруживающим.


Прежде чем Мелидористрия смогла спросить, кто этот человек, фигура мгновенно полетела к ней. Она едва смогла вытащить меч и блокировать атаку, хотя сила оттолкнула ее назад, оставив след грязи позади, где она стояла.


- Кто ты такая?! - завизжала она, глядя на фигуру.


- Твой палач! - рычал голос, звуча безумно. С одной стороны, все еще толкая меч в сторону Мелидористрии, другая рука превратилась в когтистую руку и почти пронзила ее живот.


Мелидористрия отпрыгнула назад и избежала раны, от которой ее недры пролились бы из нее.


- Будет лучше, если ты будешь стоять на месте, чтобы я могла разорвать тебя на куски!! - закричал голос. В этом голосе было только безумие, как будто ничто другое не имело значения в мире.


Ее подчиненные бросились навстречу врагу с оружием в руках. Мелидористрия ухмыльнулась на то, как этот враг будет уничтожен.


- Убирайтесь с моего пути, вредители! - фигура полоснула одну сторону когтями, а другую-мечом.


Мелидористрия должна была наблюдать, как кровь разбрызгивается повсюду, как ее верные подчиненные были вырезаны, как мясо. Органы и конечности раскидывались повсюду, создавая кровавую ванну.


- Как ты можешь быть такой сильной?! - закричала она на неуклюжего бога смерти. Положив одну руку перед собой, она нацелила ее на монстра и произвела сильнейшую атаку, пока тот отвлекался. Толстый Луч Энергии ударил в мертвую точку фигуры, хотя Мелидористрия не рисковала и поддерживала атаку. С другой стороны, она использовала другую атаку, которая похвалила первую.


- УМРИ, ТЫ ЧУДОВИЩЕ!! - кричала она на убийцу.


Ей потребовалось несколько секунд, чтобы понять, что ее оттеснили, хотя она и напала.


- Нет никакого способа... - было все, что она могла озвучить, понимая, что существо шло к ней.


- Не подходи. - она захныкала, не зная, что может издать такой жалкий звук.


Продолжение атаки быстро истощало ее всю энергию, и в какие-то моменты она была вынуждена останавливаться. Перед ней была бронированная фигура, дым поднимался от ее брони, так как она лежала неповрежденной.


- Я думаю, я поняла, как я собираюсь заставить их служить вам. - хихикнул голос, когда он подошел к ней.


Опустив обе руки на бок, Мелидористрия приняла свою судьбу, хотя чувствовала, что это будет болезненно.


- Огонь!!!!!! - крик можно было услышать над ними, так как несколько крупных атак ударили по фигуре.


Мелидористрия моргнула в замешательстве, не понимая, что происходит. Это были атаки, которые могли совершить только ее генералы и телохранители, и они были разбросаны по всем частям.


- Что ты там делаешь, стоишь, как идиот!! - она услышала женский голос.


Поворачивая голову, Мелидористрия увидела Левистрию вместе с ее собственными силами, плавающими в воздухе. Была группа Сил Левистрии, которые поддерживали атаку на фигуру. Левистрия пикировала и принцесса проводила Мелидористрию, когда она влетела обратно в воздух.


- У нас не так много времени до того, как закончится Мана!


Левистрия оглянулась и закричала:


- Все мои силы отступают!! - кричала она на них, прежде чем убежать на полной скорости от того места, где удерживался кошмар.


Когда Мелидористрию держали руки Левистрии, она оглянулась на то место, где она была. Она подумала, что может услышать крик ярости в отдалении, когда они продолжали бежать.
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Глава 27. Часть 1



- Господин! Мы вернулись! - окликнул его веселый голос. Королева и Эли были удивлены громким голосом, вздрогнув, поскольку они все еще имели дело с шокирующим опытом наблюдения за армией, которая свирепствовала в их стране и была полностью уничтожена.


Двери тронного зала были распахнуты с огромной силой, почти отцепив их и удивив охранников. Они не ожидали увидеть четырех ослепительных женщин, вошедших в комнату, как будто они ею владели. Часть из них подняла свое оружие, в то время как более опытные охранники быстро заставили их опустить оружие. Наблюдая за битвой и слушая, как Хан объясняет, что его подчиненные решали этот вопрос, охранники сначала были смущены, но быстро собрали все вместе. Зная, кто они такие, более опытные охранники знали, что у них не было шансов, и наказывали менее опытных членов своего подразделения.


Анаколис и Арация взглянули на охранников и не дожидаясь, чтобы их пропустили отправились туда, где стоял Хан.


- Господин, хотя мы не смогли нанести последний удар по лидеру армии вторжения, мы смогли выполнить главную миссию. - поклонилась ему Анаколис.


По тому, как она посмотрела на Бриттани и по ее тону, Хан предположил, что Анаколис недовольна ею. Хан пытался играть миротворца, не желая испортить счастливый момент.


- Я очень горжусь каждой из вас. Хотя, к сожалению, лидер не был устранен, я уверен, что эти демоны дважды подумают, прежде чем снова попытаются совершить такую атаку.


Он положил руку на обнаженное плечо Анаколис, нежно гладя ее тело большим пальцем.


- Не стоит чувствовать, что это нечто меньшее, чем невероятный поступок.


Анаколис опустила голову, говоря:


- Господин, ты слишком добр в своих словах. Мы всего лишь продолжение твоего тела, готовое двигаться по твоей прихоти и желаниям.


- Королева, я очень впечатлен количеством мертвых, которых ты смогла призвать! - похвалил Королеву Хан.


- Как ты себя чувствуешь после того, как использовала так много своих способностей? - спросил он, обеспокоенный тем, что усилия могли быть слишком высокими для нее.


Королева поклонилась и сказала:


- Я просто исполняла твое желание, хотя сожалею, что не смогла почтить тебя телом лидера.


Хан вздохнул, видя, как они несчастны. Обычная жизнерадостная Бриттани не была ее обычным "я", хотя она пыталась скрыть это.


- Вы все выглядите такими подавленными. Разве я не говорил, что вы проделали фантастическую работу? Как я могу судить о ваших действиях за то, что произошло в самом конце, особенно когда все остальное шло великолепно? - наклонив голову Анаколис, он наклонился и поцеловал ее в лоб. Он пытался передать ей всю свою любовь, смыть с нее печаль.


Хан подошел к каждой из них и нежно поцеловал их в лоб, надеясь, что это развеселит их и заставит забыть о своей маленькой неудаче. Он закончил с Королевой, хотя для нее Хан оставил глубокий поцелуй в рот в качестве награды за такую большую работу по руководству другими и прикладывание таких усилия по призыву своих приспешников.


Медленно отдаляясь, Королева имела ошеломленное выражение лица, учитывая, что она не ожидала получить такое внимание. Ее глаза были потеряны в их собственном мире, и медленно ее щеки изменились от белого цвета фарфора до розового, а затем красного цвета. Это было похоже на восход солнца, когда королева поднесла руку ко рту и слегка коснулась губ пальцами, как будто хотела запечатлеть это в своей памяти.


- Нечестно! Я также хочу, чтобы Господин поцеловал меня! - нарушила спокойствие Британни и разбудила Королеву ото сна. Королева быстро посмотрела на Бриттани, но это было так внезапно, что Хан, вероятно, пропустил бы это, если бы не был так близко к ней.


Хотя они хорошо ладили друг с другом, Хан начал видеть, как они пытались конкурировать друг с другом. Видя, что их попытка получить больше его внимания и привязанности, он улыбнулся. Это заставило его почувствовать себя частью любящей семьи, чего он всегда хотел.


Бриттани прижалась к нему и сказала:


- Господин! Бриттани тоже проделала большую работу!


Хан посмеялся над тем, как Бриттани показывет себя испорченной, счастливой, что она возвращается к своему обычному состоянию.


- Я видел. Моя Бриттани стала такой могущественной. - сказал ей Хан, целуя ее в губы. В отличие от Королевы, Бриттани вставила свой язык ему в рот. Он чувствовал тепло ее тела и то, как ее грудь прижимается к его боку. То, как она целовала его, как будто ничего более важного в мире не было, начало будить его. Если бы они не были на публике, Хан заставил бы ее лечь на пол и взял бы ее прямо там, чувствуя ее грудь в руке и звук ее стонов от удовольствия. Он думал о том, каково это будет вставлять себя в нее, как она будет обволакивать его пенис своей мокрой киской.


Ему было трудно оторваться, след слюны связывал их рты. То, как ее глаза, казалось, отвергали все, кроме него, когда они смотрели на него, давало ему чувство счастья. Не говоря больше ни слова, она обняла его левую руку, спрятав ее за пазуху. Положив голову ему на плечо, она вела себя так, как будто ее привязанность к нему была совершенно нормальной. Правой рукой он ласкал ее верхнюю руку, чувствуя, что она принадлежит ему.


Его другие творения, казалось, игнорировали то, что она действовала так собственнически; вероятно, думая, что Бриттани просто спасала их свои собственные места. Посмотрев в сторону королевы и Эли, они обе попытались сосредоточиться на чем угодно, но не на том, где он и его создание, их лица были красными от смущения.


- В-все еще не стесняешься выпендриваться? - заикалась Эли, неспособная вести себя так, как будто такое публичное проявление любви было естественным. Хотя Эли была рядом, когда он вел себя таким образом, казалось, что она еще не привыкла.


- Они так много работали для меня, поэтому я подумал, что это естественно. - смеялся он над ее критикой.


- Надеюсь, вы не обиделись, Ваше Высочество. - Хан посмотрел в сторону королевы.


Находясь в центре внимания, она подняла обе руки и помахала ими, сказав:


- Они так много сделали для моего королевства. Вполне естественно, что они получают вознаграждение за свои усилия.


Он склонил свою голову.


- Спасибо вам за понимание.


Раздался стук в дверь тронного зала, и когда Хан повернулся, чтобы узнать, кто это, он увидел, что это чиновник.


Чиновник подошел к королеве и поклонился.


- Ваше Высочество, мы завершили предварительную оценку ущерба, нанесенного силам противника.


Увидев его мрачное выражение лица, королева спросила:


- Насколько серьезны потери?


Подняв в руке планшет, он посмотрел на цифры, записанные на нем.


- Мы потеряли по меньшей мере пять крупных городов, десять мелких городов и более двадцати деревень. Похоже, противник пытался нанести как можно больше урона.


- С-сколько моих людей... - попыталась спросить Королева, но не смогла, думая о количестве погибших.


- Из-за того, как внезапно они появились, можно предположить, что выживших было мало. - его голос стал густым, а глаза влажными, когда он попытался сдержать слезы.


Эли протянула руку матери, которую королева с благодарностью схватила как утешение.


Хотя у Хана была возможность вернуть их, он также знал, что возвращение людей будет стоить, хотя и не ему. Жизнь и смерть - это то, что нужно беречь, а не игнорировать для личного удовольствия. Образ его родителей, лежащих рядом друг с другом в гробу, пришел ему на ум, когда он наблюдал, как родственники и друзья подходят, чтобы попрощаться в последний раз. Несмотря на то, что он смог вернуть своих родителей к жизни, он не знал, будет ли это хорошо. Общество, вероятно, будет рассматривать его как холодного и черствого, но для него было лучше, чтобы они покоились с миром.


Пытаясь сдержать эмоции, которые она чувствовала, королева не смогла сдержать свои слезы. Они катились с ее лица, напоминая, что она несет ответственность перед своим народом.
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Прошло несколько часов с тех пор, как они узнали о предполагаемом числе погибших. Хан сидел на маленьком диване, а Бриттани все еще цеплялась за него, как будто она заряжала свои внутренние батареи. Подняв чашку чая к губам, Хан попробовал успокаивающую травяную смесь с легкой сладостью. Он взглянул на королеву и увидел, что она тоже пьет чай.


По сравнению с предыдущим, королева восстановила самообладание. Эли все еще была рядом с ней, держал ее за руку и пытался утешить мать. По тому, как они отреагировали на новость, Хан понял, что они заботливые правители, которые думали о своем народе в первую очередь.


- Так как наши силы практически истощились, мы теперь подвержены империи. - сказала вслух никому в частности королева.


Эли стиснула зубы, услышав слова матери.


- Как они могут быть такими монстрами, желающими вторгнуться в страну, которая все еще оправляется от таких захватчиков?!


- Две страны находятся в конфликте друг с другом? - спросил Хан, не зная о геополитической ситуации в мире.


Мать Эли кивнула головой на вопрос Хана.


- Еще до агрессивных действий империи по отношению к своим соседям, Империя всегда смотрела на наше королевство. Они считают, что нелюди идеально подходят для использования в качестве рабов. Кроме того, они жаждут наших природных ресурсов. Я не знаю, зачем им нужны такие ресурсы, потому что у них их много, но после нескольких крупных сражений, когда мы их оттесняем, они довольствуются тем, что наблюдают за нами. - объяснила она ему.


- Я заметил рост античеловеческого менталитета внутри Академии, как вы думаете, это связано с Империей? - спросил Хан.


- Это весьма вероятно. Хотя Академия в Королевстве Гелиос, Империя, сделает все, используя свое влияние, чтобы изменить сознание многих, кто посещает Академию. Самая большая церковь находится в Империи, и они проповедуют, что нелюди должны быть порабощены вместо того, чтобы иметь возможность свободно ходить. Они считают, что люди являются высшим видом, и это их право подчинять себе всех других. - в выражении королевы была смесь гнева и усталости, она думала о том, сколько ее людей, вероятно, будут порабощены силами Империи, и она не могла их остановить.


Даже увидев, на что он способен, Хан заметил, что они не пытались просить его о помощи. Учитывая то, что он видел их, это было, вероятно, связано с тем, что они не хотели, чтобы он участвовал, а не из-за гордости. Сделав глоток чая, Хан посмотрел в сторону королевы и Эли и предложил небольшой подарок.


- Со всем, через что вы прошли, я хотел бы предложить свою помощь в восстановлении вашего королевства и защите ваших границ. Если вы мне позволите.


Они обе повернулись к нему, сбитые с толку тем, что он предлагал.


- Хан, Я ценю, что ты готов помочь моему народу, но я не уверена, как один город сможет сделать всю необходимую работу. Не хочу умалять твое любезное предложение, но... - она умолкла, не зная, как изящно принять или отклонить его предложение.


- Я согласна с моей дочерью. Слышать, что ты готовы помочь нам, приятно, но я не уверена, что ты сможешь сделать? - королева проделала лучшую работу, вежливо высказав Хану свои мысли и опасения. Вероятно, это было связано с ее многолетним дипломатическим опытом в качестве правителя.


- Кажется, вы недооцениваете способности нашего Господина. - прошипела Анаколис, раздраженная тем, как они ответили на его любезное предложение.


- Сейчас. Сейчас, Анаколис. Не надо грубить. Понятно, что у них были бы сомнения. - сказал он ей. Глядя на королеву и Элис, Хан предложил: - Как насчет того, чтобы я привел некоторых людей, и если вы не будете удовлетворены, то я пойду своим путем?


Они посмотрели на него, пытаясь понять, был ли он серьезен, особенно с тем, насколько он был случайным, чтобы помочь им. Мать элис просто тупо кивнула головой.


- Я рад, что вы приняли мое предложение. - улыбнулся Хан им обеим, взволнованный выражением лиц, когда он покажет им, на что он способен.
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- Ваше Высочество!!! - вдали был слышен голос, звучащий потрясенным чем-то.


Элисония посмотрела на горы бумаг перед ней. Армия, которая вторглась, как позже ей сообщили, была демонами Йи, которые нанесли такой ущерб, что каждый из представителей городов, поселков и деревень представил отчеты и просьбу о помощи.


Массажируя виски, она попыталась удержать пульсирующую головную боль до терпимого уровня. Хотя многие думают, что быть королевой-это весело и забавно, ходить на вечеринки и разговаривать с богатыми людьми, родители Элис избавились от таких понятий в раннем возрасте. Ее отец и мать хотели, чтобы она знала что быть правителем чрезвычайно сложно и напряженно, когда все сделано правильно.


Дверь в ее личный кабинет распахнулась, показав человека, который звал ее. Одетая в очень профессиональный наряд, вломившаяся женщина была одним из ближайших советников Элис на повседневных мероприятиях.


Элис осторожно положила чернильную ручку и посмотрела на Кристал. Увидев выражение лица Кристал, Элис почувствовала, как пульсация в ее голове усиливается. Со спокойным и терпеливым лицом она спросила:


- Кристал, тебе не кажется разумным постучать, прежде чем врываться в мой личный кабинет?


- Мне очень жаль, Ваше Высочество! - Кристал покраснела от своего неподобающего поведения. - Есть кое-что, что ты должна увидеть! Я знал, что ты захочешь узнать об этом как можно скорее! - она пыталась поддерживать определенный уровень достоинства, но ее измотанный взгляд затруднял это.


Вздохнув, Элис встала и обошла свой стол.


- Мне нужно было отдохнуть от всех этих документов, так или иначе, так что давай посмотрим, что вы все взволнованы.


Выйдя из кабинета, она посмотрела на охранников и сказала:


- Я буду сопровождать Кристалл. - кивнув на их приветствие, она последовала за Кристал, которая шла очень быстро к месту назначения. Не видя необходимости идти в том же темпе, Элис небрежно шла со своими охранниками вслед за ней.


Когда они шли через дворец, она увидела, как ее дочь повернула за угол.


- Эли, что ты здесь делаешь? - спросила Элис свою дочь.


- За пределами города происходит какая-то суматоха, поэтому я хотела пойти и посмотреть, - объяснила ей Эли.


- Интересно. Мне было интересно, почему Кристал вела себя как сумасшедшая, внезапно войдя в мой кабинет без разрешения. - Элис ответила на информацию дочери.


Эли выглядела потрясеной известием о поведении Кристал.


- Это очень необычно для Кристал, игнорировать формальности и протоколы.


- Ну, по крайней мере, это дало мне повод оставить эту гору бумаг на мгновение. Дочь моя, я надеюсь, ты готова к тому объему работы, который приносит правление. - вздохнула Элис, чувствуя себя исчерпанной всей работой, которую еще осталось сделать.
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Глава 27. Часть 4



Сидя в одном из королевских экипажей, Элис взволнованно смотрела на болтающих людей. По тому, как они размахивали руками и выглядели такими счастливыми, она подумала, что приближается фестиваль. Пытаясь вспомнить, когда должен быть следующий праздник, Элис поняла, что еще довольно рано, чтобы люди начали обсуждать его.


Несмотря на то, что они прошли через такое ужасное испытание, люди все еще выглядели веселыми и полными жизни. Элис иногда махала своим людям, проезжая мимо, счастливая, что все выздоровели и не зациклились на потерях.


Перед экипажем был виден вход в город. Как и в большинстве городов эльфийского королевства, здесь чувствовалась художественная красота. По обе стороны от ворот, были красивые эльфийские женские статуи, как будто приветствующие людей в столице. Столица эльфийского королевства считалась одним из самых ослепительных городов на этом континенте, хотя многие не могли ее увидеть, учитывая, как эльфы были допущены в Королевство эльфов.


Изоляционистская политика была создана в ответ на империю, которая тайно ввозила агентов и оперативников, чтобы шпионить за ними. Чтобы защитить свой народ, ее отец закрыл королевство от всех, кто не был эльфами. Города вблизи границы были местом, где купцы могли торговать своими товарами, что делало несколько торговых городов довольно большими, чем средний эльфийский город.


Элис хвалила власть, которая позволила уничтожить лишь несколько крупных торговых городов, помогая им получать больше доходов от продажи товаров, которые можно было найти только в королевстве. Судьба ее королевства была бы более суровой, если бы еще несколько торговых городов были разрушены, отрезав их от остального мира, если бы они не открыли свои границы. Это было то, что она будет рассматривать только как отчаянную меру, не желая давать Империи больше повода для вторжения к ним.


Пока она была в раздумьях, ее глаза были устремлены на большой дверной проем в нескольких сотнях футов от входа. Это выглядело немного нелепо, дверь просто стояла в открытом поле. Чем больше она смотрела на нее, тем больше становились ее глаза. По другую сторону дверного проема находились здания, более совершенные по внешнему виду по сравнению со зданиями внутри столицы. В дверях находились сотни людей, в несколько раз больше больших движущихся каменных статуй.


- Что это такое? - спросила Элис, смотря на движущиеся статуи.


- Кристал, когда эта штука появилась здесь? - спросила Элис своего советника, который все еще не восстановил самообладание.


- Ваше Высочество, этот проем появился час назад, и вскоре из него стали выливаться люди. Если бы не наша острая нехватка военного персонала, мы бы попытались с ними бороться. Только когда мы увидели одну из женщин, которые пришли с этим мальчиком, мы поняли, что они дружелюбны, а не враги. - объяснила Кристал.


Когда экипаж приблизился к воротам, к ней подошли две женщины. Одна из них была седая женщина, а другую она раньше не видела. Хоть эта новая женщина и не была так прекрасна, как седовласая, она все равно привлекала к себе много внимания.


- Ваше Высочество, - поздоровалась седовласая женщина, хотя она и не поклонилась. - Как и обещал мой Господин, мы создали дверной проем, чтобы облегчить перемещение товаров и персонала. Если вы хотите, мы можем спланировать с вашими городскими дизайнерами так, чтобы любой ремонт был близок к тому, что и оригиналы по внешнему виду. Мы создадим дополнительные шлюзы в каждой из локаций, причем центральный из них приведет к Фелиситас. Если вы хотите, чтобы дверь была в другом месте, то дайте нам знать, и мы двинем ее.


То, как она разговаривала с Элис, дало Элис ощущение, что эта женщина видела в ней равную, если не более высокого статуса.


- Как вы можете это сделать?? - Элис была в растерянности, пытаясь понять, что происходит. - Что это за статуи?


Она указала на них пальцем.


- Это големы, и они были созданы Йи для выполнения различных задач, - объяснила женщина, звуча веселее, чем седовласая женщина.


- Селестра, когда ты приехала сюда? - спросила Эли, перебивая их.


- Ты знаешь эту женщину? - спросила свою дочь Элис.


Эли кивнула головой.


- Она была моей одноклассницей в Академии, а также одним из людей, которые пришли как авантюристы, когда я пошла искать в руинах, чтобы найти подсказки.


- Я тоже рада тебя видеть, Эли, - вежливо ответила Селестра, хотя по тону и языку тела они были не очень близки и больше походили на знакомых.


- Ты все еще авантюрист или вернулась к жизни внутри Академии? - Эли было любопытно узнать, что задумала эта женщина.


- Я решила оставить эту часть своей жизни позади и остаться рядом с Йи. - улыбнулась Селестра, и взгляд ее объяснил, о чем она думала.


- Ты хорошо служишь нашему Господину, - сказала посеребренная женщина.


Селестра покраснела и улыбнулась.


- Спаисибо, Королева. Слышать это значит многое.


- Ты теперь одна из нас, поэтому естественно говорить такое. - Королева отвергла то, что сказала Селестра.


Элис не была уверена, что происходит, но основываясь на том, как они действуют, поняла, что происходит что-то монументальное. Женщина по имени Королева повернулась к Элис и сказала:


- Чтобы помочь укрепить ваши границы, Господин счел необходимым разместить оружие, которое будет укомплектовано големами. Это позволит вам обезопасить себя от Империи и не беспокоиться о проблемах с обучением, которые могут возникнуть, если ваш собственный персонал использует оружие.


Выражение ее лица было похоже на родителя, который не доверяет ребенку с опасным оружием.


- Гоподин также решил подарить вам щит взамен того, что вы разработали. Оружие и щит намного превосходят те, что вы создали, поэтому нет никаких проблем с борьбой с Наплывом. Они защитят вас не только от монстров, но и от любых других непредвиденных сценариев.


Девушка по имени Селестра также добавила:


- Йи позволил путешествовать между столицей и Фелиситас. Любой из ваших людей будет свободен посещать город и наслаждаться удобствами, которые мы можем предложить.


Основываясь на том, как это предложение было представлено, Элис почувствовала, что большие изменения будут видны внутри ее королевства только с этим предложением. Ее шпионы, которые были отправлены в город, вернулись с отчетами, подробно описывающими невероятные вещи, в которые Элис все еще было трудно поверить. Главное, в чем она сомневалась, так это в том, что в городе нет концепции традиционной денежной системы. Проживающие в городе могли пользоваться всеми и любыми услугами и продуктами, созданными в городе, не беспокоясь о наличии достаточных средств.


Глубоко внутри она была благодарна за то, что смогла предотвратить вторжение империи в ее королевство. Хотя глубже, чем это, было чувство страха, когда она задавалась вопросом, какой силой этот мальчик по имени Йи на самом деле владел и как это будет выглядеть для всех, кто считал его врагом.
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Глава 28. Часть 1



Хелания шла по длинным коридорам крепости, кивая головой случайной служанке или работнице, проходя мимо них. Видя, что все работают так усердно, чтобы поддерживать здание, созданное их Господином, она чувствовала себя счастливой. Во всем этом мире она заботилась только о крепости. Всякий раз, уходя, Хелания чувствовала присутствие своего Господина, как будто он всегда укрывал ее и держал ее в безопасности. Хотя она не нуждалась в его защите, просто зная, что он лелеет ее, она чувствовала себя любимой.


Дойти до двери в тронный зал, Хелания распахнула двери и наслаждалась, глядя на величественную площадь. Хотя она видела это место много раз, зрелище все еще захватывало дух, как и в первый раз. По обе стороны коридора, ведущего к центральной площади, были статуи, демонстрирующие красоту власти ее Господина.


Перед ней был ее Господин, сидевший на троне и выглядевший величественно. Хотя она знала, что он не видит себя выше всех в этом мире, Хелания знала, что это действительно так. Как и жители, живущие внутри города, который он создал, он должен стоять над всеми. Они должны прийти к нему и принять его присутствие, как и она.


Ее Господин, казалось, был глубоко задумчив над чем-то. Чтобы не беспокоить его мысли, она встала на одно колено перед его троном. На одном колене, опустив голову, Хелания попыталась вспомнить, зачем ее Господин позвал ее повидать. Хотя ее работа не была заботой о городе, Хелания была рада убедиться, что его город процветал в этой пустыне. Она ходила по городу, чтобы убедиться, что все жители счастливы и их потребности удовлетворены. Это привело к тому, что многие люди думали, что она сострадательна, но все, что проходило через ее разум, было в том, чтоюы убедиться, что город положительно отразился на нем.


Ее мысли были также о других опекунах. Она заметила, что они начали развиваться самостоятельно, что не может быть плохо, о чем не стоило беспокоиться. Хелания чувствовала, что она была единственной, кто придерживался того, кем она была, когда он впервые создал ее. Зная своего Господина, он нуждался в тех, кто поддерживал бы его желания. Он держал так много боли внутри себя, не желая позволить им увидеть его воспринимаемые слабости самого себя. Это принесло ей много боли, видя его страдания и не в состоянии найти способ, чтобы помочь ему. С властью, которую он дал ей, Хелания поклялась, что она сделает все необходимое, чтобы залечить раны внутри него.


- Хелания, как всегда, я рад, что ты здесь. - он улыбнулся ей грустной улыбкой.


- Тебе просто нужно пожелать этого, и я буду рядом с тобой, Господин, - ответила Хелания, надеясь дать ему уверенность.


- Хотя я не говорю это другим, но с тобой я чувствую, что могу быть более честным. Я часто задаюсь вопросом, хочешь ли ты быть рядом со мной, потому что я создал тебя, или это твои подлинные чувства? - вздохнул он, прижимая руку ко лбу. Он выглядел настолько страдающим, что ей захотелось броситься в его сторону и обнять его. - Ты была бы здесь рядом со мной, если бы не мои способности?


- Господин! Я здесь не только потому, что ты мой Создатель, но и потому, что я действительно не думаю, что я хотела бы быть где-то еще. Быть рядом с тобой-мое единственное желание, поэтому, пожалуйста, не показывай такую грусть в своих глазах! - заявила она.


- Я часто мечтаю о ней, хотя знаю, что почти полностью удалил ее из своего сердца. Хотя она не была моей первой, я все равно считаю, что она оказала на меня наибольшее влияние. Является ли это чувство во мне из-за моих собственных интересов, желающих чувствовать себя мужчиной или я действительно забочусь о ней? Как часто мужчины чувствуют, что им нужно защищать свою мужественность, и имеют такие чувства только потому, что они не хотят думать о том, как они бы не были на высоте для женщины? - его голос был тихим, когда он спросил ее, хотя она думала, что он задает себе эти вопросы.


- Даже если я не знаю об этом человеке, который причинил тебе боль, я знаю, что мои чувства реальны. Пожалуйста, не думай, что ты создаешь меня, это имеет какое-то отношение ко мне! - умоляла она его, пытаясь дотянуться до его сердца, которое было похоронено за столькими страданиями.


- Приди ко мне, Хелания. Хотя это может показаться ребячеством, мне просто нужно почувствовать что-то прямо сейчас. - позвал он ее, его голос был наполнен горем.


Грациозно поднявшись, она направилась к нему. Каждый из ее шагов заставлял ее сердце биться немного быстрее, в то же время заставляя ее душу разбиться, видя, как одиноко Хан смотрел на нее. Несмотря на то, что ее Господин обладал такими силами и способностями, это не помогло ему избавиться от боли. Поднимая руки, Хелания протянула руку к его голове и нежно погладила его по волосам. С гладкой ловкостью, Хелания положила себя на его колени, позволяя ей принести его голову к ее груди. Она чувствовала его горячее дыхание на своей коже, заставляя ее обнимать его больше.


Она стояла вот так, прижавш его голову к ее груди. Мысли остановились, так это было у нее в уме. Мир был жесток к ее Господину, так почему она должна заставлять его сталкиваться с такими ужасными вещами. Вместо этого, Хелания только хотела, чтобы он остался в ее объятия. Казалось, что все в мире правильно. В отличие от людей, которым нужно было постоянно впечатлять друг друга, она только хотела, чтобы он был счастлив. Если бы он попросил этот мир на серебряной тарелке, она бы привела хранителей и опустошила мир. Не было бы ничего, чего бы она не сделала для него.


- Хелания, хотя не хотелось бы быть таким, но я нуждаюсь в тебе. Я знаю, что ты исполнишь мою волю, поэтому могу рассчитывать только на тебя в этом деле. - сказал он ей, его голос дал ей понять, что ему нелегко просить ее об этом.


- Господин, я существую только для тебя. Нет ничего, что могло бы встать у меня на пути, если бы это означало, что я смогу увидеть, как твоя воля будет выполнена. - прошептала она ему в волосы, вдыхая его запах, чтобы запомнить его. Хелания знала, что ее Господин собирается попросить ее оставить его, поэтому она хотела запомнить, как он пахнет, пока она не сможет вернуться на его сторону.


- Хотя многие могут называть меня лжецом, я чувствую твою любовь и желание сделать все, что я прошу, - вздохнул он ей в грудь, заставляя ее кожу покалывать. - Я чувствую, что кто-то действует против меня, или, по крайней мере в этом мире. Я хочу, чтобы ты выяснила, кто посмел бросить мне вызов, и узнала как можно больше. Мне больно, что ты уходишь, и я надеюсь, что ты простишь меня за то, что я попросил тебя уйти одной.


- Не думай об этом. Я только надеюсь, что смогу вернуться к тебе как можно скорее. Быть рядом с тобой-это все, чего я хочу, хотя я также рада, что ты смог положиться на меня с такой задачей. - Хелания поцеловала его в голову, улыбаясь, как он мог положиться на нее.


- Чтобы помочь тебе, я дам тебе возможность трансформироваться в любую форму, в дополнение к дракону. Это позволит тебе проникнуть в них, где бы они ни находились. - сообщил он ей об этом.


- Когда ты хочешь, чтобы я уехала? - Хелания уже знала ответ, хотя она надеялась, что они смогут остаться вместе немного дольше.


- Я хотел бы, чтобы ты сделала это для меня как можно скорее. - потребовал он от нее.


Поцеловать его в голову в последний раз, пока она не вернулась, Хелания осторожно удалила себя из его круга. Она была счастлива, что это заставило его вздохнуть с сожалением, давая ей знать, что ему нравится быть с ней. Несмотря на то, что она знала, что он любит ее, услышав его вздох, она подумала, что этот уход от него будет стоить того. Она вернется к нему, и он обнимет ее с любовью и тоской.


Повернувшись к нему, она сказала:


- Я уйду, Господин. Пожалуйста, дай мне знать, если тебе нужно, чтобы я вернулась, и я вернусь на твою сторону в одно мгновение. - Переместившись, Хелания смотрела на него улыбкой, улыбкой, которая не коснулась его грустных глаз.
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Хелания посмотрела, повернула голову назад и вперед, наблюдая за городом, в который она приехала.


- Столица этого королевства будет лучшим местом для начала поиска тех, кто замышляет против моего Господина, - сказала себе Хелания. Она посмотрела на оживленную улицу, с переулка, в который сама себя перенесла. С ее навыками, она смогла заставить себя появиться, не позволяя кому-то заметить ее внезапное появление.


Оставшись внутри переулка, Хелания думал, что это было разумно изменить ее внешний вид. Хотя было не так много тех, кто знал, как она выглядит, ее образ был хорошо распространен внутри Фелиситас. Было много купцов, которые приходили в город, чтобы торговать своими товарами с живущими в городе. Поскольку торговцы не могли продавать свои товары, учитывая нехватку денег, используемых в городе, многие купцы начали использовать Фелиситас как способ определить качество своих товаров. Если жители города проявляют интерес, то купцы знают, что они преуспеют и в других городах. Бесплатное образование также помогает им осваивать новые техники, которым они раньше не обучались. Это способствовало превращению Фелиситас в место паломничества для них.


Вытаскивая зеркало из хранилища, Хелания посмотрела на себя, думая о том, как она изменит свою внешность. Первое, что она сделала, это изменила свое лицо, чтобы придать ему более зрелый вид. Затем ее волосы сменились с темно-коричневого на красноватый цвет. Она также почувствовала, как изменилось ее тело, и она стала пропорционально выше. Глядя на себя вверх и вниз, Хелания была удовлетворена тем, что она достаточно изменилась, чтобы обмануть кого-либо, кроме своего Господина.


Достав новую одежду, Хелания превратилась во что-то более величественное. Если бы она собиралась найти теневую организацию, ей было бы полезно выглядеть так, как будто она принадлежит кому-то с богатством и властью. Судя по тому, что она видела в этом мире, они, вероятно, не видели всего остального мира. Это облегчит ей возможность утверждать, что она представляет иностранную державу.


- Приди ко мне, твоя хозяйка тебя зовет, - прошептала Хелания в воздух.


Перед ней появились пять женщин, одетых в скромные наряды, которые привлекли внимание к ключевым областям. Они стояли на коленях и говорили:


- Госпожа, когда ты вызвала нас, мы повиновались.


- Вы пятеро-мои верные слуги, данные мне нашим Господином, который правит всеми. У нас есть прекрасная возможность продемонстрировать свою преданность в выполнении миссии, которую он даровал мне. - сказала Хелания пятерым с опущенными головами.


- Есть организация, которая строит заговор против него. Он почувствовал их заговор, - Хелания услышала, как пятеро перед ней шипят в гневе. - Он попросил меня найти эту организацию и узнать о ней больше. Хотя он ограничил миссию только этим, я чувствую, что этого недостаточно. Я хочу проникнуть в эту организацию и дать им понять, как глупо им пытаться идти против моего любимого Господина.


Видя, что их возмущает существование людей, которые пытаются идти против кого-то, кто дорог их сердцам, одна из женщин спросила:


- Госпожа, пожалуйста, дай нам знать, как мы можем помочь тебе в такой божественной миссии.


- Я буду действовать как посланник из далекого королевства. Вы, пятеро, будете моими слугами, действуя как слуги-люди. Зная, насколько важна эта миссия, надеюсь, вы не разочаруете. - заявила Хелания, с небольшой резкостью в голосе.


- Мы существуем, чтобы служить! - закричали в унисон пять женщин.


-----
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Глава 28. Часть 3



Фредрик смотрел на окружающий город, наслаждаясь видом людей, гуляющих по городу и живущих своей обычной жизнью. Они шли на рынок и торговались за каждую дополнительную монету, никогда не зная роскоши, которая существовала в мире. Он всегда был в лучшем настроении, видя, как они там снуют. Хотя Королевством управлял король, Фредрик знал, что он настоящая власть. Когда король заболел, Фредрик был тем, кто управлял Королевством. Под его влиянием принцы и принцессы не могли встать у него на пути.


- Сир, прошу прощения, что прерываю ваше расслабление, но у главных ворот есть кое-что странное. - произнес дежурный нервным голосом.


Быть прерванным, пока он наслаждался своим покоем, не было чем-то, что ему нравилось, и заставило его задаться вопросом, должен ли он наказать помощника. Игнорируя человека, который беспокоился о том, что с ним случится, Фредрик вышел из своей комнаты отдыха. Было странно слышать, что за пределами замка что-то происходит. Обычно они уже знали о чьем-то прибытии, вместо того, чтобы удивляться.


Его ботинки эхом отдавались от каменных полов, когда он спускался по лестнице и коридорам, по пути к входу Фредрик начал раздражаться из-за человека, который испортил ему день. Когда он проходил мимо, солдаты подходили к нему и отдавали ему честь. Несмотря на то, что он был дворянином, его титул был не наследственным, что делало его ниже всех других дворян. Он вспомнил, как ему приходилось держать себя в руках, боясь кого-то обидеть, но теперь он был тем, кто заставлял других бояться.


Выход из внутреннего замка казался намного теплее, по сравнению с его дневной комнатой. Жара была чем-то, что ему не нравилось, заставляя хмурый взгляд появлться на его лице. Направляясь по тропинке, которая вела ко входу, он заметил, что вокруг было довольно много охранников. Обычно было всего несколько охранников, чтобы убедиться, что никто не войдет. Это была еще одна странная вещь в дополнение к тому, что кто-то был у ворот, достаточно, чтобы вызвать помощника, чтобы прервать его.


- Что здесь происходит?! - позвал он стражу, которая вскочила, услышав его голос. Они могли сказать, что он был не в настроении играть в игры.


Один из охранников повернулся к нему и сказал:


- Мой Господин, у входа женщина и несколько слуг. Мы не знали, что нам с ней делать.


- Что значит, вы не знали, что с ней делать? Просто вышвырните ее и скажите, чтобы она не возвращалась! Это место похоже на благотворительный дом? - его тон указывал на то, что это был риторический вопрос.


- Но, Господин Мой! Она утверждает, что она посланник из далекого королевства, расположенного за океаном! - наспех попытался объяснить охранник.


Заинтригованный известием, что она приехала из другой страны, Фредрик подошел ближе и начал понимать, почему вокруг было так много охранников. Фредрик почувствовал, что у него перехватило дыхание, когда он стал свидетелем чистой красоты, излучаемой женщиной. Ее рыжеватые волосы, казалось, ловили солнечный свет, отчего он искрился, как рубин. Когда он увидел ее лицо, Фредрик на самом деле поверил, что нет женщины красивее нее. Хотя ее возраст казался старше, это только увеличивало ее зрелую красоту.


Стражники отошли с его пути, так как его ноги, казалось, действовали с собственным умом по отношению к богине женщины. Когда она заметила его, и ее глаза встретились с его, казалось, что его душа была потрясена. Глядя в сторону от ее взгляда, как какой-то школьник, его глаза упали туда, где верх ее наряда открылся, чтобы показать ее обильные груди.


- И с кем я имею честь встретиться? - голос, который охватил легкий ветерок, дующий через открытое поле, спросил его.


Покраснев от того, что отвлекся на ее сладострастную красоту, Фредрик поднял глаза и встретился с глазами женщины.


- Я Фредерик, моя Госпожа. Я-Прямая помощь королю в этом королевстве. Очень приятно познакомиться. - поклонился он ей.


- Я тоже рада с вами познакомиться. Я простой посланник из моего королевства. Можешь звать меня Виктория. Это мои слуги, которые путешествовали со мной. - улыбнулась она ему.


Просто увидев ее улыбку, он сделал паузу, как будто такой момент был слишком идеален для этого мира. Поняв, что они стоят у входа в замок, в жару, Фредрик оглянулся на одного из охранников и рявкнул:


- Приготовьте место для дамы и ее слуг!


Один из охранников быстро побежал обратно в замок, чтобы предупредить персонал подготовить несколько номеров. Повара также будут предупреждены, чтобы иметь некоторое время для приготовления напитков и закусок для нее. Видя, что один из охранников бежит обратно в замок, многие шептались, задаваясь вопросом, что происходит.


- Я прошу прощения, что держу вас здесь, на входе, вместо того, чтобы пригласить вас туда, где прохладнее. Обычно мы не так грубы с такими уважаемыми гостями. - пытался загладить вину перед Викторией Фредерик.


Виктория подняла руку в сторону Фредрика, который осторожно держал ее и положил на его руку, провожая ее в сторону замка.


- Не стоит беспокоиться. Мы из скромного королевства, и когда мой король попросил меня отправиться в путь, я была рада повиноваться. Мы останавливались в разных постоялых дворах, в этом замечательном вашем королевстве. - улыбнулась ему Виктория.


Положив руку на ее руки, Фредрик почувствовал, насколько они гладкие и нежные. Это было, как если бы она была сделана из молока и сливок, заставляя его никогда не хотеть отпускать ее. Иногда он чувствовал, как ее бедро трется о него, когда они шли, зажигая чувства внутри него. Если бы были другие женщины, он бы предположил, что они были впереди, но с ней Фредрик видел только невинный акт. Не похоже, что она использовала свою сексуальность, чтобы соблазнить мужчин. С ее естественной красотой, мужчины были бы готовы спрыгнуть со скал, если бы она попросила.


Иногда Фредерик пытался пошевелить глазами, чтобы посмотреть на ее стройную грудь. По пути они иногда с ее походкой заставляли его глотать слюну. Часть его желала, чтобы он мог их видеть, и фантазировала о том, как она обнимает его, и они двое занимаются страстной любовью по ночам.


- Для меня большая честь получить эскорт с королевской помощью, Милорд. - тепло заговорила Виктория, вытаскивая его из мечты. - Мы надеялись получить время от кого-то, но ожидали встретить чиновника более низкого уровня. Хотя я и королевский посланник, я не могла допустить, чтобы королевство за океаном услышало о нас и предоставило нам особые привилегии.


Фредрик похлопал ее по руке:


- Миледи, каким бы я был джентльменом, если бы позволил леди вашего положения подождать снаружи, а затем встретиться с каким-то чиновником? Надеюсь, вы не считаете нас таким скромным Королевством?


- Простите меня, надеюсь, я вас не обидела? - голос Виктории был поражен и смущен, возможно, оскорбив его.


Он засмеялся, качая головой.


- Я просто пошутил. Должен признаться, я был немного раздражен тем, что мне пришлось приехать сюда, но я счастлив, что пришел. Какой была бы моя жизнь, если бы я пропустил встречу с женщиной вашего качества? - Фредерик осторожно поднял ее руку и поцеловал тыльную сторону.


- О, боже. Вы мне льстите. Я не так молода, как другие женщины, и уже приняла ущерб, который время наносит всем. Хотя я не могу сказать, что ваши слова являются правдой, это всегда теплый прием услышать от джентльмена такие добрые слова. - Ее голос был наполнен тоской. - Я больше не цель любви мужчин, но это то, что происходит со всеми дамами. Хотя мы можем быть в состоянии отодвинуть последствия времени, мы бессильны остановить его.


- Надеюсь, вы не приняли мои слова за лесть, Миледи! Хотя время продолжает красть у нас нашу молодость, я не верю, что в этом мире есть женщина, которая могла бы соперничать с вашей красотой! Если вы думаете, что мои слова пусты, то я прошу вас положить конец моей жизни, ибо я видел искусство в живой плоти и не имею других желаний в этом мире. - Фредерик категорически отрицал ее попытку принизить внешность. Если бы Виктория не была самой желанной в этом мире, то могла ли женщина смотреть на себя в зеркало?


Как успокаивающий поток, ее смешок заставил его чувствовать себя расслабленным и счастливым, когда она была рядом.


- Мой господин, ваши слова-доброта к моему сердцу. Я рада, что мой король отправил меня в это путешествие, потому что я никогда бы не встретила такого теплого джентльмена, как вы. - Она слегка сжала его руку в любви.


- Чтобы показать вам, что мои слова были искренними, я хотел бы предложить вам оставаться в этом замке столько, сколько вам нужно. Я надеюсь, что вы увидите, что мои глаза не лживые. Если позволите, я надеюсь, что смогу проводить вас по территории дворца. Я должен сказать, что ваше присутствие-больше, чем утешение. - Фредерик нервничал, боясь, что она мягко отвергнет его.


Виктория повернула голову и посмотрела ему в глаза, ее улыбка была нежной и широкой.


- Это было бы честью. Я чувствую, что нам суждено встретиться, и наше время связано с более грандиозными планами.


Чувствуя себя утонувшим в глубине глаз Виктории, у него не было шанса увидеть пятерых слуг, смотрящих прямо на него с легкой улыбкой на лице.
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Глава 29. Часть 1



Хотя Хан не считал себя студентом этой академии, он все еще думал, что было бы неплохо посетить ее. Были некоторые вещи, которые ему были интересны и которые он хотел знать. Хан продолжал говорить себе, что это не из-за кого-то конкретно. Около месяца прошло с тех пор, как он был внутри этого места, решив остаться в Фелиситас и следить за некоторыми проектами.


Прогуливаясь по городу, он заметил, что многие нелюди пропали без вести. Когда он впервые прибыл в Академгородок, там было очень разнообразное население людей и нелюдей, но теперь, казалось, только люди ходили вокруг. Глядя на их выражения, он мог видеть, что в воздухе было много напряжения.


Думая, что это была хорошая идея, чтобы узнать больше о резких изменений, Хан решил посетить своего друга. Подойдя к заведению, он заметил, что двойные двери были закрыты. Хотя был еще день, двери должны были быть открыты, чтобы приглашать клиентов, которые были заинтересованы в получении некоторой еды.


Схватив дверную ручку и открыв дверь, он вместо того, чтобы услышать звук смеха и веселящихся людей, увидел тихое место. Уже не было той радостной атмосферы, к которой он привык, когда бы он ни заглядывал. Оглядевшись, он увидел знакомое лицо за стойкой бара. Подойдя к ней, он громко положил несколько золотых монет на прилавок.


- Мы не обслуживаем сейчас. Приходи вечером попозже. - вялым голосом сказал ему бармен.


- Я не прихожу, и это место превращается в такое зрелище? - Хан пытался привлечь ее внимание.


Услышав его голос, женщина вскидывает голову, и ее лицо становится счастливым.


- Йи! Боги, где ты был? - она обегает бар и крепко обнимает его.


Смеясь над ее реакцией, Хан говорит:


- Я тоже рад тебя видеть, Ханна!


Отойдя, Ханна усаживается на один из барных стульев. Все еще улыбаясь, Ханна спрашивает:


- Где ты был все это время? Я слышала, что ты пропал в каком-то приключении?


- Я знал, что это будет выглядеть таким образом. Приключение был небольшим, но благодаря всеобщим усилиям мы смогли благополучно вернуться. - ответил Хан, не говоря о континенте монстров и о том, что его отправили в прошлое. Те, что вернулись, в итоге желая оставаться в Фелисите, стали резидентами. Единственным человеком, который знал всю историю была Ха-Юн, которая решил вернуться в Академический город.


- Похоже, что-то случилось? - спросила Ханна, увидев грустное выражение лица Хана.


Он слегка покачал головой, сказав:


- Я просто увидел кого-то, кого я не ожидал увидеть.


- Похоже, у тебя какие-то проблемы с женщинами? А как насчет тех милых девушек, которых ты приводишь с собой? - Ханна упомянула о его творениях, которые сопровождали его.


- Наверное, я просто жадный человек, не довольный тем, что имею? - хихикнул он.


Ханна положила руку ему на плечо:


- Я вижу парня, который прошел через что-то большое, окруженного людьми, которые заботятся о нем.


Осмотревшись в баре, Хан спросил:


- Сегодня просто медленный день?


Ханна повернулась к стойке и скрестила руки на верхней части стойки. По выражению ее лица было видно, что нынешняя ситуация не типична.


- Это началось несколько недель назад. Возросло число нападений на нелюдей со стороны людей и других преступлений на почве ненависти. Кажется, что религиозная организация из империи успешно убедила людей здесь, что нелюди были проклятием для этого мира.


- А как же студенческий совет? Разве они ничего не сделали, чтобы остановить это? - спросил Хан, удивленный, что совет позволил таким действиям произойти в городе.


- Это то, что удивило всех. Они молчали все это время, хотя Леди рыцарь, Валессандрия, старалась изо всех сил, чтобы вмешаться, используя свою собственную власть. Какое-то время она была успешной, но в конце концов, она была лишена большей части своих сил. Теперь Леди Рыцарь едва в состоянии держать студентов на территории школы в безопасности. - Ханна грустно покачала головой, думая о Леди-рыцаре, которая пыталась защитить всех.


- Так Студенческий Совет встал на сторону имперских? - Хан пытался выяснить, что происходит. Хотя он исчез на короткое время, все казалось здесь другим.


Ханна пожала плечами.


- Никто не знает, что планирует Студенческий Совет. Хотя, судя по шепоту, даже Королевство начинает имитировать чувства к нелюдям. - Она понизила голос, как будто кто-то мог услышать их, если они будут слишком громкими.


Мысли о том, как с кем-то, кого он знал, обращались таким образом, повлияли на него. Хотя он не планировал этого, Хан решил пойти к Вэл и убедиться, что у нее все в порядке. Учитывая, что она сказала, для нее было бы лучше переехать в Фелиситас, а не оставаться здесь.
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Глава 29. Часть 2



Достав из рубашки открытку и протянув ее ей, Хан посмотрел на Ханну и сказал:


- Ханна, я хочу, чтобы ты покинула Академический город. Я хочу, чтобы ты хранила это при себе все время. Скоро появится человек, который придет и заберет вас в лучшее место, место, где каждый волен быть самим собой. - указывая на символ на карте, Хан продолжил: - Человек будет носить этот символ. Просто покажи ему эту карту, и он позаботится обо всем остальном.


Ханна выглядела смущенной тем, что сказал Хан.


- Как я могу покинуть это место? Что я буду делать в другом городе, где у меня даже нет возможности позаботиться о себе?


Взяв Ханну за руку обеими руками, он заявил:


- Не нужно будет об этом беспокоиться. Куда ты отправишься - это рай по сравнению с этим местом. Мои люди позаботятся о тебе, так что не волнуйся. Просто пойди с ними.


Слезы потекли, когда Ханна схватилась за открытку в руке. Не в силах сказать ни слова, она просто кивнула головой и согласилась послушаться ео в том, чтобы покинуть город.


- Мне нужно увидеться с другом, но я с нетерпением буду ждать встречи с тобой снова.


Хан обнял ее и вышел из бара. К карте, которую он дал Ханне, было прикреплено уникальное заклинание, которое прикреплялось к тому, кому Хан давал карту. Даже если они потеряют его, его люди смогут найти ее. Это также дало бы ей немного защиты, на случай, если что-то неожиданное произойдет, прежде чем ее вытащат из города.


Направляясь к Академии, Хан думал о том, что происходит. Несмотря на то, что на Земле, такая ненависть была естественной, Хан никогда не думал, что этот мир будет отражать Землю так хорошо.


Достигнув ворот в Академию, Хан увидел, что было похоже на начало боя. Он был удивлен, увидев, что это была Вэл, с несколькими рыцарями позади нее. С ней спорил кто-то, кого он знал слишком хорошо. Четвертый принц Империи, Эрик, вызывал какой-то переполох, с несколькими своими собратьями дворянами.


- Вы действительно думаете, что способны что-то сделать против меня?! - можно было услышать Эрика с того места, где он стоял.


- Пока я Леди Рыцарь, я буду использовать свою силу так, как считаю нужным! У нас есть свидетели, которые засвидетельствуют, что вы затащили женщину-волка в переулок и напали на нее! Хотя вы можете думать, что вы вне моей досягаемости, я все еще контролирую то, что происходит со студентами этой академии, и остановлю эти акты насилия, даже если мне придется стоять в одиночестве! - Вэл положила руку на рукоять меча, готовая применить силу в случае необходимости.


Когда Хан посмотрел на одного из людей рядом с Эриком, он был удивлен, увидев, что рядом с ним стоит Ха-Юн. Хотя он знал, что между ними была какая-то связь, он был удивлен, что она была вовлечена в это.


- Леди Рыцарь! Остановись. Ты превышаешь свои полномочия, данные тебе Студенческим советом! Принц-иностранный сановник, и к нему нужно относиться с уважением. - защищала Эрика Ха-Юн.


Услышав, как Ха-Юн защищает его, Эрик засмеялся.


- Ты услышала эту шлюху. Ко мне будут относиться с уважением, которого я заслуживаю, как к четвертому принцу империи. Что вы думаете, ребята? - оглянулся он на других дворян.


- Я думаю, мы должны послушать, что говорит учитель. Мне все еще нужна помощь с несколькими заданиями, и лучше потратить время, чтобы поиграть один-на-один с ней, вместо того, чтобы спорить с Леди Рыцарь. - один из дворян похотливо ухмыльнулся на Ха-Юн и посмотрел на ее зад.


- Я думаю, что это прекрасная идея! - засмеялся Эрик.


Хан наблюдал за всем происходящим и заметил, что Ха-Юн просто принимает то, что о ней говорят. Ей не кажется это удивительным, как будто это было обычным явлением для дворян, чтобы говорить с ней так. Видя, как она не прерывает эти комментарии, он задумался над тем, что Ха-Юн сказала в прошлом. В то же время, образы Бет прошли через его разум. Его рука сжалась, когда воспоминания всплыли.


Прежде чем Хан собрался бежать туда, где все собрались, Эрик сделал то, чего никто не ожидал.


- Давайте посмотрим, как дама пытается с нами справиться, особенно если она избита и ничего не может сделать? - Эрик бросился на Вэл и закричал: - Я взываю к силе Земли, которая составляет все, чтобы принести мне силу!!


Был всплеск силы, который исходил от него, и когда его кулак ударил по броне Вэл, она была отправлена в полет назад, с гигантской вмятиной в ее броне.


- Леди Рыцарь!! - выкрикнули другие рыцари, некоторые из них бросились к ней, в то время как другие обнажали мечи.


- Для кого-то, кто должен держать эту академию в безопасности, она не представляет большой угрозы. - засмеялся Эрик.


Вэл смогла встать, хотя из ее рта текла кровь.


- Как... Как ты стал таким сильным? - кашлянула она, разбрызгивая кровь на поврежденные доспехи.


- Ты говоришь так, как будто я такой же, как и ты. - Эрик глумился над Вэл и другими рыцарями. - Дворяне, естественно, превосходят вас, отбросы, поэтому разумно, что вы ничего не можете сделать против нас.


- Это за нашу Госпожу! - один из рыцарей полетел в сторону Эрика, подняв меч, готовый убить Эрика.


В мгновение ока раздался лязг меча рыцаря, заблокированного мечом. Меч держала Ха-Юн.


- Это зашло достаточно далеко. Я закончу этот бой, который приведет только к большим травмам на вашей стороне. - ее голос был мертв, как будто она ненавидела защищать Эрика.


- Для тебя это может быть закончено, но я все еще хочу повеселиться с Леди Рыцарь! - кричал Эрик, смеясь, когда он побежал к Вэл, которая все еще была на земле, неспособная двигаться.


Хан быстро перенес себя, чтобы остановить атаку Эрика. Когда Эрик скандировал и наносил сокрушительный удар, он был остановлен рукой Хана, как будто Хан поднимал предмет с земли. Кулак едва остановился, паря в нескольких дюймах от лица Вэл. С зажатым лицом, готовясь к удару, которого она ожидала, ей потребовалось некоторое время, чтобы понять, что что-то произошло. Открыв глаза, она увидела перед собой кулак, который не сдвинулся с места.


Подняв взгляд, лицо Вэл показало шок от осознания того, что остановило кулак.


- Йи?! Что ты здесь делаешь?! - голос закричал от ужаса.


Он повернул голову и увидел Ха-Юн, эмоции скручивались на ее лице. Видеть, что он стоит перед ней, было трудно для нее, вероятно, из-за взаимодействия между дворянами и Эриком в отношении нее.


- Я хотел зайти, посмотреть, как идут дела. Должен сказать, что я немного удивлен.- тихо заговорил Хан, вероятно, тем, кто был рядом, было трудно услышать его слова. Глядя на Ха-Юн, он понял, что она ясно его услышала. В слезах и со свернутым ртом, Ха-Юн была опустошена ситуацией.


- Что ты делаешь?! - голос Эрика пронзил момент, когда он изо всех сил пытался вырваться из рук Хана. - Отпусти меня, ненормальный! - Эрик закричал на Хана; гнев отобразился на его лице. Хан посмотрел на Эрика и заметил, что глубоко в глазах Эрика было чувство страха. Учитывая, насколько Эрик был уверен в своей силе, тот факт, что Хан смог остановить его, как если бы Эрик был ребенком, вызвал в нем страх.


Хан отпустил руку Эрика, в результате чего Эрик упал назад и приземлился на спину. Парочка дворян подбежала к Эрику и помогла ему подняться. Они бросили ненавистные взгляды на Хана, прежде чем все убежали. Осталась только Ха-Юн, которая выглядела так, будто была в шоке.


Повернувшись спиной к Ха-Юн, Хан положил руку на голову Вэл и исцелил ее раны. Реакция Вэл была мгновенной, она смотрела на него с шоком.


- Пойдем в твой офис. Я хочу убедиться, что ты прибудешь благополучно.


Не оглядываясь на Ха-Юн, Хан обнял Вэл за плечи и помог ей идти. Хотя ее тело было исцелено, она все еще была травмирована событием, в результате чего ее ноги стали слабыми. Это было разумно для того, кто был так близок к смерти.
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Хан помог Вэл опуститься на диван, позволив ей лечь и расслабиться. Возвращение в офис Вэл было тихим, и никто из них не хотел говорить о том, что только что произошло. Как только Вэл легла и расслабилась, она положила обе руки на лицо, стараясь не перегружаться.


- Похоже, что принц намного сильнее, чем был раньше? - обратился Хан к рыцарю.


После слов Хана воцарилась тишина. Через некоторое время, голос Вэл можно было услышать приглушенным через ее руки:


- Он не единственный, кто улучшился в силе. Многие другие дворяне продемонстрировали, что имеют силы намного выше, чем раньше.


Хан поднял стул и сел рядом с тем местом, где она лежала на диване. Казалось, что в этом городе многое поменялось.


- Со многими из тех, кто рассматривает нелюдей как объекты, становящиеся более мощными, я почти лишилась авторитета, - ее голос был наполнен горечью от того, как с ней обращались. - Рыцари под моим командованием недостаточно сильны, чтобы справиться со всеми этими проблемами.


- Я был удивлен, увидев, насколько сильно изменилось это место, особенно менталитет по отношению к нелюдям, - заметил Хан. - Я знаю, что были некоторые настроения, но я не думал до такой степени, что почти все нелюди покинут это место.


- Хуже всего то, как студенческий совет отреагировал на это. После последнего раза, когда мы расследовали подозрительную активность монстров, - Вэл не сказала, что это была вероятная попытка убить ее. - Почти все члены студенческого совета стали держать меня на расстоянии вытянутой руки. Я пыталась выяснить, что происходит, у президента студенческого совета, но теперь мне запрещено видеться с ним.


- Похоже, они не были счастливы, что мы вернулись из поездки?- сказал он так, как если бы они пошли, чтобы взять на местном рынке еду на ужин.


- Похоже, ты был прав насчет того, как мне поступить в Фелиситас. Я не знаю, что еще я могу сделать, особенно сейчас, когда многие из тех, кто провоцирует нападения на нелюдей, сильнее меня. - Вэл казалась побежденной, стыдясь, что подвела тех, кто на нее рассчитывал.


- Это не твои неудачи, а тех, кто откровенно пренебрегает своими обязанностями по своим извращенным причинам. - пытался успокоить ее Хан. Хотя она может чувствовать, что она предает тех, кто рассчитывает на нее, она ничего не могла сделать. Если она останется, это может привести к тому, что Хан узнает, что Вэл нашли в переулке. Хотя принуждение ее никогда не было его намерением, Хан подумал, что необходимо попытаться привести ее к своим собственным выводам.


- Хотя я могу понять это в своей голове, я чувствую, что мое сердце навсегда запомнит, как я оставила всех позади. - сказала Вэл шепотом, отражающим, как она будет отступать от этой битвы.


- Учитывая, что ты вернулся, я могу предположить, что что-то впечатляющее произошло в то время, пока ты пропадал без вести? - спросила Хана Вэл, пытаясь сменить тему.


- Да. Похоже, что у Подземелья была цель, и все мы, возможно, были частью чего-то большего. Будь то внутри этого города, Королевства или Империи, есть люди, которые пытаются что-то сделать... - мощный взрыв прервал Хана, внезапно дверь в комнату сорвало и бросило в комнату, раскалываясь на куски.


Они с Вэл начали кашлять от пыли, вызванной взрывом.


- Что это было? - попыталась Вэл спросить Хана, продолжая кашлять.


- Похоже, у нас незваные гости. - Хан смог исцелиться, очистив всю пыль и позволив ему нормально дышать. Он посмотрел туда, где раньше была дверь, но теперь это было просто пустое место.


- Силой огня я призываю тебя уничтожить всех, кто стоит против меня! - Несколько голосов было слышно, прежде чем комната наполнилась палящим пламенем.


Хан бросился на сторону Вэл и завещал щит вокруг них двоих. Пламя было порочным, сжигая все в комнате. Если бы Вэл была одна, Хан сомневался, что она бы выбралась. С его способностью, Хан был в состоянии оценить ситуацию ясно. Очевидно, был кто-то, кто нацелился на Вэл, хотя Хан задавался вопросом, был ли он включен или был просто наблюдатель.


Когда пламя начало затухать, Хан снял свою защиту, в то же время несколько дворян, одетых в доспехи и тяжело вооруженных ворвались внутрь. Он заметил дворянина, который был за школьными воротами, когда имел дело с Эриком.


- Похоже, у нас есть кто-то с талантом, - закричал лидер группы, когда он нацелился на Хана. - Я призываю огонь поразить моего врага! - скандировал он, указывая на Хана и выстреливая молнией.


Даже с тем, как быстро скандировал мужчина, Хан поднял руку, чтобы отразить удар молнии. В воздухе был запах озона, волосы у всех слегка торчали от акта насилия.


Хотя Хан и смог отклонить затвор, это не помешало другому дворянину проскользнуть вокруг него и попытаться удивить его. Меч рассек воздух, когда он спустился к спине Хана.


Так же плавно, как он отразил магическую атаку, Хан повернулся и использовал тыльную сторону запястья, удар был отвернут от него. С другой стороны, Хан положил руку дворянам на живот. Как будто время остановилось, дворянин уставился на Хана с шоком на лице.


- Вот так ты на кого-то нападаешь, - усмехнулся Хан, выстреливая огненным шаром в человека, открывая дыру прямо в нем.


Как мешок с картошкой, мертвый дворянин валялся на полу. Кровь сочилась из его зияющей раны, оставляя запах железа в воздухе, смешиваясь с озоном от молнии.


- Джон!!! - выкрикнула благородная женщина, вероятно, девушка человека, которого убил Хан. Она посмотрела на Хана и подняла руки над головой. - Вспышка!! - закричала женщина и заставила комнату затопить светом. Несколько дворян, которые не отвернулись вовремя, прокляли ее.


- Черт, Кейт!! - рычал благородный на женщину.


Хоть Хан и был ослеплен на мгновение, но его способности быстро сняли этот недостаток. Он притворился, что на него действует магическая атака, позволив двум дворянам напасть на него. В одной руке у каждого был кинжал, а в другой - короткий меч. Думая, что Хан не сможет среагировать, они были уверены, что нападут на него.


- Йи!!! - вскрикнула Вэл, не зная, что происходит.


Когда двое дворян были рядом с ним, Хан сымитировал пистолеты обеими руками. Каждая пушка была нацелена на одного из дворян.


- Бах! - заявил Хан, в результате чего две капли воды выстрелили, как будто они были выпущены из настоящего огнестрельного оружия. Хотя каждый пузырь воды был крошечным, они прорвались через череп каждого дворянина. Можно было услышать звук трещин костей и шум мозга, вытесняемого сзади.


- Что он такого натворил?! - закричал дворянин сзади после того, как кусок мозгового вещества приземлился ему на лицо.


- Заткнись, Эванит! - закричал лидер группы прямо перед тем, как вытащить Кинжал и бросить его в хана. Надеясь, что это отвлечет его, дворянин создал огненный шар и швырнул его в Хана.


Скрутив свое тело, чтобы избежать кинжала, он продолжил делать огненный шар и бросился к лидеру. Повернув руку назад, Хан направил огненный шар вперед, как только оказался перед лидером.


- Кажется, ты что-то забыл! - закричал Хан и бросил огненный шар в лицо лидеру.


- АААА!!! - закричал лидер, когда огненный шар испепелил его лицо.


- Кто-нибудь позвоните в ожоговое отделение, потому что он просто сгорел, - сказал Хан, посмеиваясь над фразой, которую никто не стал бы использовать даже на Земле, настолько она не смешная.


- Он никогда не упоминал, насколько силен этот парень! - закричала Кейт, девушка с яркой легкой атакой.


- Я не подписывался на убийство! - закричал еще один, когда он наткнулся на обломки, лежащие на земле. Споткнувшись, он упал на спину и пополз, чтобы уйти.


Увидев, как один из дворян пытается убежать, другие начали переосмысливать свое решение устранить Вэл и Хана. Бросив быстрый взгляд на него, они все начали выбегать из офиса Вэл.


Как только все ушли, Хан подошел к Вэл.


- Ты в порядке? - спросил он ее. Это был второй раз, когда она была близка к смерти, поэтому он беспокоился о ее психическом состоянии.


- Да. Спасибо, что спас меня, хотя я не поблагодарила тебя за первый раз. - Вэл попыталась улыбнуться, но он увидел, что она оправляется от неспровоцированного акта насилия, направленного против нее.


- С тобой все будет в порядке? Я пойду за этими дворянами и посмотрю, не приведут ли они меня куда-нибудь. - Хан положил руку ей на плечо.


Вэл кивнула головой, похоже, она не хотела сейчас разговаривать.


Повернувшись к бывшему входу в комнату, он молча вытащил карту и, скомкав ее, бросил на пол, на котором отдыхала Вэл.
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Глава 29. Часть 4



----


Выйдя из здания, в котором сейчас находился офис Вэл, за пределами центральной башни, Хан огляделся вокруг, чтобы увидеть, может ли он все еще обнаружить убегающих дворян.


Представив себе тех, которые бежали от него, в своей голове, Хан начал видеть линии, парящие в воздухе и ведущие туда, где были его цели. Преследуя их, Хан почувствовал, как воздух пронесся мимо его лица, когда он прыгнул на близлежащие магазины. Прыгая с крыши на крышу, он следил за дворянами, все еще высматривая линии, которые помогали ему.


Из ниоткуда Ха-Юн прыгнула на крышу рядом с ним. Хан был удивлен, учитывая, что он не ожидал, что Ха-Юн будет там.


- Что ты здесь делаешь? - спросил Хан, не отводя глаз, и они оба прыгнули на следующую крышу.


Ха-Юн молчала, когда они приземлились на крышу, и они продолжили идти в ногу.


- Сейчас у меня нет на тебя времени, так что давай отложим все, что ты хочешь, и пойдем дальше. - часть его была раздражена нынешней ситуацией и тем, с чем он имел дело ранее, услышав, как Ха-Юн, казалось, имела какое-то дело с Эриком.


- Я услышала взрыв и почувствовала, что Эрик, возможно, пытался сделать что-то против тебя, - сказала Ха-Юн, звуча так, как будто она пыталась сдержать свои эмоции. - После того, как другие дворяне помогли ему, он бредил о тебе и говорил о том, чтобы покончить с тобой.


- Учитывая, откуда ты знаешь о моих способностях, я бы подумал, что ты знаешь, что Эрик не представляет для меня угрозы, - прорычал Хан.


Ха-Юн замолчала после того, как огрызнулся на нее. Когда Хан прыгнул обратно на улицу, когда они достигли входа в город, они бросились мимо одинокого охранника, который выскочил на их пути.


- У тебя, вероятно, много вопросов о том, почему я была там,-заговорила Ха-Юн. Видя, что он молчит, она сказала: - Я так много хочу сказать тебе, но я знаю, что есть некоторые вещи, от которых я никогда не смогу избавиться. Я хотела помочь тебе в последний раз, прежде чем я оставлю тебя в покое. - Ха-Юн звучала расстроенной, вероятно виноватой из-за того, что Хан предположил о ее отношениях с принцем.


- Чем ты можешь помочь? - спросил ее Хан, зная, что она, вероятно, не знала, что он смог разыскать их сам без ее помощи.


- Я могу отвести тебя туда, где сейчас прячется Эрик. Есть вещи, которые происходят на заднем плане, но Эрику нужно позаботиться, прежде чем люди пострадают. - объяснила Ха-Юн .


- Ты не работаешь с Эриком? - спросил Хан, давая ей знать, что он собрал некоторые ее аспекты, а также задаваясь вопросом, почему она предаст его.


- Я не хочу говорить о том, как я связана с Эриком. Пожалуйста, и, не проси меня объяснять. Я не хочу больше отравлять то, что осталось между нами, хотя я знаю, что это скоро исчезнет. - она умоляла его, надеясь, что он позволит вещам остаться несказанными.


Хан остановился посреди поля и посмотрел на Ха-Юн.


- Ты все еще можешь убежать от этого. Приходи в Фелиситас, где тебе больше не придется привязываться к Эрику! - убеждал он ее, зная вероятность отказа.


Она покачала головой, отказывая ему в последний раз.


- Нет. Мне жаль, но, как я уже сказала, есть вещи, о которых ты не знаешь. Я знаю, что ты сильный, но это то, с чем даже ты со всеми своими силами не сможешь бороться. Если я уйду с тобой, то ты будешь связан с этим. - она отвернулась от него. - Можешь ли ты просто думать обо мне так, какой я была раньше, когда мы шли по этой улице, направляясь в тот ресторан? Я знаю, что не заслуживаю этого, но... - Ха-Юн даже не смогла закончить свою мысль. Принюхиваясь и потирая лицо предплечьем, она оглянулась на Хана и сказала: - Следуй за мной, и я отведу тебя туда, где Эрик.


-----


Эмоции Ха-Юн были смешанными, когда она привела Йи туда, где находился этот человек. Она слышала дыхание Хана, когда он молча шел позади нее. Это были звук и лицо, которые она хотела бы сжечь в своем уме. Когда она шла по лесу, направляя его, Ха-Юн поняла, как он должен чувствовать себя преданным. Хотя там не было ничего официального, она была уверена, что он чувствовал то же самое к ней, что и она к нему. Слезы снова начали капать ей на лицо, когда она попыталась сосредоточиться на том, что было впереди.


Когда они были достаточно близко, они увидели приличного размера особняк с открытой территорией вокруг него. Там Эрик предпочел остаться при своих занятиях, как он любил называть их. Все эти образы проносились в ее голове, когда она их переживала. Она прикусила губу до такой степени, что по подбородку потекла кровь.


Не желая оглядываться на его лицо, она просто заявила:


- Мы здесь. Эрик один, другие дворяне выполняют его приказы. Это лучший шанс, который у нас будет.


- Где он в этом особняке находится? Я не верю, что ты хотела бы, чтобы мы обыскали все это место. - спросил Хан, его голос что-то скрывал.


- Он будет в своем кабинете, просматривая различные планы. - сказала она, не вдаваясь в подробности.


- Понимаю, - ответил Хан.


Когда они осторожно крались по земле, ее сердце начало биться сильнее и сильнее. Когда они достигли стороны особняка, она предложила:


- Мы, вероятно, должны пройти через разные входы, если он подозревает, что меня нет.


Хан кивнул головой, вероятно, не желая рисковать.


------


Хан двинулся в направлении, которое предложила Ха-Юн, хотя, по тому, как она себя вела, он знал, что что-то случилось. Убедившись, что стоит близко к стене, он пробрался к одному из окон, чтобы заглянуть внутрь. Глядя в окно, он мог видеть различные дорогие предметы мебели и украшения. Это было то, чего следовало ожидать внутри особняка принца.


Когда он приготовился направиться к задней двери, которую он мог видеть в окне, он почувствовал укол на шее. Быстро обернувшись, он увидел стоящую Ха-Юн с ядовитым металлическим гвоздем на пальце. Выражение ее лица было грустным. Он почувствовал яд в своем организме и почувствовал слабость, что заставила его упасть на колени.


Хан услышал голос Ха-Юн.


- Мне очень жаль. У меня не было выбора.
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Глава 30. Часть 1



- Мама! Мама! - Ха-Юн позвала свою мать, показывая картину, которую она нарисовала. Это было изображение дерева и облаков в солнечный день, с ровными цветами и зеленой травой. Ха-Юн гордилась своей последней работой и хотела показать ее матери.


Когда ее мать обернулась, кровь просачивалась из ее глаз. С булькающим голосом ее мать сказала:


- Почему ты не получила помощь раньше, Ха-Юн! Если бы я не укладывала тебя спать, я бы видела этого монстра! Если бы ты бежала быстрее, твои отец и брат могли бы выжить! - Лицо ее матери медленно начало превращаться в того же монстра, что напал на них. - Присоединяйся к нам, Ха-Юн! - сказал он голосом матери, открывая рот с рядами острых зубов.


- Нет!!!! Назад! Мама!! Папа!! - закричала она. Оглядываясь вокруг, она больше не была в ее доме. Ночь все еще покрывала темноту и крала тепло солнца, заставляя ее дрожать.


- Это был всего лишь сон, Ха-Юн. - она держала свою драгоценную куклу перед собой, делая вид, что утешает ее.


- Я знаю. Но это казалось таким реальным. - Ха-Юн ответила своей кукле. Она крепко обняла куклу, чувствуя мягкую текстуру куклы и чувствуя себя немного теплее.


Держась за куклу, она начала плакать, представляя, как кукла говорит:


- Ха-Юн, все будет хорошо! Я всегда буду с тобой, что бы ни случилось.


- Ты обещаешь? Ты не бросишь меня, как и всех остальных? - она заставила себя спросить, ее грудь болела.


- Мы будем вместе - навсегда! - Она держала куклу, не желая думать о том, что она не живая, и просто сделана из ткани и начинки.


Ее желудок зарычал, давая ей понять, что прошло много времени с тех пор, как она ела в последний раз. Она вспомнила, как пошла в ближайшую пекарню и спросила у женщины, можно ли ей поесть. Женщина посмотрела на нее с таким сердитым лицом и выгнала ее, крича:


- Ты грязная крыса! Ты прогонишь всех моих клиентов своим отвратительным лицом!


Сторона ее лица все еще болела от ноги женщины.


- Мама, ты говорила мне, что люди всегда будут помогать друг другу, но почему они ненавидят меня? - спросила она ночью, но ответа не последовало.


Она пыталась спросить других детей, но они только смеялись и дергали ее за волосы. Один из них увидел куклу, которую она несла, и попытался взять ее. Когда Ха-Юн увидела, что мальчик протягивает руку к ее кукле, она быстро выдернула волосы из двух рук ребенка и убежала. Несмотря на то, что ее голова болела из-за того, что некоторые волосы были вырваны, Ха-Юн не хотела представлять, что она сделает, если ее куклу заберут. Она все еще помнила лицо матери, когда давала Ха-Юн завернутый пакет. Радуясь полученному подарку, Ха-Юн быстро открыла его и увидела куклу завернутую в цветную бумагу.


- Твой отец и старшие братья и сестры ходили вокруг, собирая все для меня, чтобы сделать это. Тебе нравится? - ее мать спросила ее.


Ха-Юн визжала от восторга, вынимая куклу из коробки и обнимая ее.


- Мне это нравится, мамочка! Огромное спасибо!


Кукла была всем, что осталось от ее семьи, все остальные были съедены этим монстром. Другие ее братья и сестры спали во время нападения, за исключением одного из ее братьев и отца, который пытался спасти ее.


- Не беспокойся! Завтра найдем что-нибудь вкусненькое! - весело сказала кукле Ха-Юн, убеждая себя в то же время. Она прилегла к стене переулка, пытаясь согреться с одной стороны. Когда ее глаза закрылись, Ха-Юн надеялась, что у нее будет счастливый сон.


-----


Почувствовав тепло на коже, Ха-Юн открыла глаза. Приближалась зима, она знала, что будет холодно не только ночью, но и днем.


- Что мы будем делать? - Ха-Юн спросила ее куклу, надеясь, что она узнает.


Вдалеке она слышала, как люди хлопали и подбадривали что-то. Думая, что это хороший способ отвлечься от спазмов в животе, она направилась туда, откуда исходили звуки.


По обе стороны большой дороги стояли люди. Она слышала звуки инструментов и марширующих звуков. Проблема была с таким количеством людей, что она не могла видеть, что происходит. Любопытство заставило ее ворваться в толпу людей, и время от времени кто-то кричал ей, чтобы она вернулась туда, где было ее место. Не обращая внимания на людей, проклинающих ее, она крепче держала куклу, не желая ее потерять. Движение на дороге заставляло ее двигаться вперед быстрее.


Как только она собиралась перейти на другую сторону, Ха-Юн столкнулась с мужчиной и заставила его бросить еду, которую он ел. Поняв, что она стала причиной его несчастья, мужчина протянул к ней руку и потянул за волосы.


- Посмотри, что ты наделала, уличная крыса! Ты знаешь, сколько там было?! - громко кричал он, заставляя других смотреть на происходящее. Несколько человек начали дергать ее за одежду, смотря на нее с отвращением.


- Преподай этому мусору урок! И отведи ее обратно в переулок! - слышала она.


Ха-Юн запаниковала, и несколько рук начали ее хватать. Когда она отступила, пытаясь убежать от тех, кто угрожал ей, кто-то оттолкнул ее назад. Свет затопил ее, когда она пролетела несколько футов по дороге. Упав на землю, Ха-Юн, наконец, остановилась. Несколько теней накрыли ее, и следующее, что она поняла, это то, что ее подняли и направили на нее оружие.


- Пожалуйста! Не делайте мне больно! - умоляла она темных фигур, скорее всего солдат.


- Стоять!! - прозвучал командный голос, не давая солдатам ударить ее.


Когда солдаты отошли в сторону, Ха-Юн увидела сложную карету, в которой был выдающийся пожилой человек, рядом с тем, что было похоже на его семью. Чувствуя его глаза на ней, Ха-Юн содрогнулась от его взгляда.


- Приведите сюда ребенка. - скомандовал мужчина более мягким и нежным голосом.


По сравнению с тем, как грубо они обращались с ней, солдаты относились к ней с большей осторожностью. Видя такое внезапное изменение в ее обстоятельствах, она стала беспокоиться. Она задавалась вопросом, собирается ли пожилой мужчина пнуть ее, как это сделала женщина. Ха-Юн пыталась понять, кто этот человек, кто мог приказывать солдатам, как он это делал.


Когда она была рядом с мужчиной, он спросил ее:


- Дитя, что ты делала на улице? Твои мать и отец с тобой?


Услышав эти вопросы, заданные таким успокаивающим голосом, Ха-Юн поразилась. Прежде чем она смогла ответить, ее видение стало туманным, когда она начала плакать. Солдаты вокруг нее немного отошли, каждый думал, что они сделали что-то, чтобы заставить девушку плакать. Каждый смотрел на другого, с замешательством на лице, молча спрашивая, что происходит.


- Приведите ее сюда. Бедняжка, должно быть, через многое прошла. Пусть некоторые солдаты попытаются найти родителей этой девочки и привести их во дворец. Я уверен, что они беспокоятся о том, куда пошла их дочь, и, вероятно, отчаянно ищут ее. - говорил он с солдатами, некоторые из них помогали Ха-Юн сесть в экипаж.


Она почувствовала, как руки поднимают ее в воздух, и еще одна пара рук осторожно взяла ее в карете. В моментах, Ха-Юн чувствовала удобное ощупывание валиков. Ощущение того, как подушка, казалось, обнимала ее, делало ее счастливой, что заставляло ее плакать еще сильнее.


- Ну. Ну. Все будет в порядке. - утешал ее женский голос, вытирая слезы мягкой тканью. Это напомнило ей о том, что делала ее мать, заставив Ха-Юн быстро обнять женщину. Запах от женщины расслаблял. Вдобавок к ужасному сну, волнение от жестокого обращения толпы и такая приветливая ситуация на карете заставили ее глаза чувствовать себя еще тяжелее. В считанные мгновения она почувствовала, что засыпает.
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Ха-Юн медленно открыла глаза, глядя на потолок, а не на небо или стену аллеи. Было чувство растерянности, но медленно память о человеке и солдатах возвращалась. Когда она опустила глаза, ее окружали пушистые одеяла. Казалось, будто ее обнимают облака. Она схватила простыни и уткнулась в них лицом, наслаждаясь теплом и мягкостью.


Глаза Ха-Юн быстро открылись, когда она поняла, что не держит свою куклу. Судорожно она огляделась, пытаясь выяснить, что с ней случилось. Она расслабилась, когда увидела, что его положили на ближайшую подушку. Протянув руку, она прижала ее к себе. Страх того, что единственное, что осталось от ее семьи, пропало, медленно отступал в темноту.


Ее удивил стук, и когда она села, она заметила, как вошла красивая леди в униформе с тележкой. Ха-Юн уставилась на волосы и лицо женщины, думая, как прекрасно она выглядела, хотя и не так хорошо, как ее мама и сестры. Женщина быстро оглядела комнату и заметила, что Ха-Юн смотрела на нее. С теплой улыбкой она подтолкнула повозку к кровати, в которой сидела Ха-Юн.


- Ты хорошо выспалась? - спросила женщина.


Ха-Юн стеснялась, когда ее о таком спрашивали. Задрав одеяло к подбородку, она робко кивнула головой.


Женщина хихикнула над реакцией Ха-Юн.


- Ты все время спала, никогда не просыпаясь. Его Высочество думал, что ты будешь голодна, когда проснешься, поэтому он позаботился, чтобы тебе приготовили еду.


Услышав о еде, она поняла, что пахнет очень вкусно. Глядя на тележку, Ха-Юн поняла, что на подносе была еда. Послышался громкий рычащий шум, испугавший даму. Ха-Юн почувствовала, как ее лицо стало горячим из-за того, что такая красивая леди услышала такой смущающий звук.


- Похоже, кто-то очень голоден. - сказала женщина. - К счастью, у меня есть вкусная еда, приготовленная для такой милой маленькой девочки.


Приподняв крышки на нескольких блюдах, женщина показала груды колбасы, яиц, хлеба и фруктов.


- Как ты думаешь, есть кто-нибудь, кто был бы заинтересован во всей этой пище? - спросила женщина.


Ха-Юн была загипнотизирована едой, открытой ей, и быстро кивнула головой, чтобы указать, что она будет заинтересована в еде. Прошло так много времени с тех пор, как она в последний раз ела, что делало предметы на тарелках неотразимыми.


Женщина вытащила поднос на ножках, положив его на колени Ха-Юн. Одна за другой, каждая из тарелок лежала на подносе, а рядом стояли столовые приборы. Еда заставляла Ха-Юн чувствовать, как слюни выходили из ее рта. Используя свое предплечье, она вытерла слюни, не заботясь о том, как это может выглядеть. Протянув руку, она схватила сосиску и съела ее. Соки и аромат затопили ее рот, избыток стекал по ее подбородку.


- Притормози или ты заболеешь, - предупредила женщина и хихикнула, видя, как счастливо выглядит Ха-Юн.


Схватив ложку, она засунула несколько яиц и фруктов в рот. Каждый из различных продуктов не был похож ни на что из того, что она пробовала раньше. По прошествии некоторого времени, последний предмет был съеден Ха-Юн, которая выглядела грустной, увидев, что ее тарелка была пуста.


- Не волнуйся, позже будет больше еды. Мы не хотим, чтобы ты переела. - милая леди успокоила ее. - Я рада, что тебе понравилась еда.


- Это было восхитительно! - высказалась Ха-Юн, радуясь чувству сытости. Еда придавала тепло и утешение в ее животе.


Женщина положила руку на голову Ха-Юн, приглаживая волосы.


- Хорошо, что тебе понравилась еда. Есть ванна, которую ты можешь использовать, когда захочешь. Не стесняйся прогуляться по дворцу. Солдаты все еще ищут твоих родителей, так что не волнуйся.


Услышав, что женщина упоминает ее родителей, у нее на глазах появились слезы.


Увидев, что она так себя ведет, женщина была удивлена.


- Что случилось? Не волнуйся, твои родители будут найдены, и тогда вы сможете вернуться домой. - пыталась она подбодрить Ха-Юн.


- Мою семью съел монстр. - сумела сказать Ха-Юн.


- Что?! - Женщина была шокирована этим откровением. - Когда это произошло?


- Во время последнего Наплыва. - все, что она смогла сказать.


- Ох, дитя мое, - дама обняла Ха-Юн. - Значит, ты была ребенком в этой бедной семье.
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Теплая вода была приятной, когда леди вылила немного на Ха-Юн, смывая цветочное пахнущее мыло. После того, как Ха-Юн заплакала, думая о своей семье, женщина предложила помочь Ха-Юн принять горячую ванну. Она сказала, что горячая ванна поможет Ха-Юн почувствовать себя лучше.


В другом номере была большая ванна. После поворота чего-то, вода начала выливаться. Как только ванна была заполнена, женщина помогла Ха-Юн снять одежду и осторожно положила девочку в теплую воду, убедившись, что вода не сожжет ее. Наливая какую-то жидкость в воду, Ха-Юн начала видеть пузыри. Весь номер был заполнен запахом большого сада.


Она наслаждалась чувством, что женщина намыливает Ха-Юн мыльной водой. Позже ее отвезли во вторую ванну, наполненную горячей водой. Вторая ванна вымыла ее от всего мыла, делая ее кожу блестящей и гладкой.


- Смотри! Ванна - идеальная вещь после печального события. - щебетала женщина.


Ха-Юн кивнула головой, чувствуя себя счастливой от того, что с ней так хорошо обращались после того, что она пережила на улицах.


После того, как она очистилась, она почувствовала себя обновленной, чего она не испытывала со дня смерти своей семьи. Леди использовала пушистое полотенце, чтобы высушить ее, и как только она высохла, Ха-Юн повели обратно в комнату с кроватью. Вместо того, чтобы надеть ту же одежду, на кровати было разложено платье. Ее глаза расширились при виде такого платья. Оно было розовым, с множеством кружев и лент.


- Это будет так мило смотреться на тебе, - улыбнулась леди, помогая Ха-Юн надеть платье.


Ха-Юн посмотрела в большое зеркало и резко развернулась, смотря на розовое платье и покрутившись немного, она остановилась. Оглядываясь на даму, Ха-Юн тихо сказала:


- Спасибо, милая леди.


- Ой! Это естественно для кого-то вроде тебя носить такой наряд. Я уверена, что ты станешь красивой леди и многие мужчины будут преследовать тебя. - обняла она Ха-Юн, заставив исчезнуть всю печаль внутри Ха-Юн. - Теперь. Прежде чем отправиться исследовать дворец, ты должна увидеть императора. Он был тем, кто подготовил все это для тебя, так что было бы правильно, если бы ты поблагодарила его.


Ха-Юн была поражена, что старик был императором, это заставило ее нервничать и волноваться. Он был очень добр к ней, привез ее сюда. Она надеялась, что сможет что-то сделать для него, так как ее мать всегда учила ее, что добрые поступки должны быть возвращены с еще большим.


Видя, что Ха-Юн с нетерпением ждет встречи с императором, леди протянула руку, чтобы дать Ха-Юн. Протянув руку, Ха-Юн взяла даму за руку, и они вышли из комнаты.


Снаружи номер был еще более впечатляющим, чем внутри, хотя было больше людей. Коридоры сверкали разными красивыми камнями и тем, что она знала как золото. Когда она проходила мимо, люди приветствовали ее и спрашивали, как у нее дела. Сначала Ха-Юн подошла к даме, потому что беспокоилась, как люди будут относиться к кому-то вроде нее. Это чувство быстро исчезло, когда она стала более уверенной в себе.


В конце концов, они достигли позолоченной двери с двумя рядами солдат в полном вооружении. Хотя никто из них не повернул головы, Ха-Юн почувствовала, что они смотрят на нее. Это сделало ее немного менее уверенной, так как двери были открыты, и она увидела величественную комнату. Там была длинная красная дорожка, ведущая к большому трону со стариком, которого она знала раньше.


Видя, что добрый человек сделал все лучше и даже зная, что он Император, она не возражала против этого. Когда они обе подошли к трону, она увидела прекрасную даму, которая стояла в карете рядом со стариком. Оба они имели большие улыбки на их лицах.


- Мой! Кто эта красивая молодая девушка?! - воскликнула женщина с насмешкой.


Ха-Юн покраснела от реакции, чувствуя, что она похожа на принцессу. Держа куклу в руке, она попыталась сделать реверанс, как она видела в рассказах, которые читала ей мать.


- Чудесно!! - Император хлопнул в ладоши. Все остальные присоединились к хлопкам, заставив Ха-Юн улыбнуться от радости от того, как они, казалось, оценили ее усилия.


- Как ты себя чувствуешь, малышка? - спросил ее Император с беспокойством на его лице. - Ты хорошо выспалась ночью? Надеюсь, тебе понравилась еда.


Энергично кивнув головой, Ха-Юн воскликнула:


- Это было замечательно! Я чувствовала себя принцессой!


- Хохохохо!! Я рад слышать, что ты так замечательно провела время! - рассмеялся Император. После недолгого смеха его выражение лица стало подавленным. - Мне жаль, что мы еще не нашли твоих родителей, малышка. Я послал множество солдат на их поиски, но они вернулись безрезультатно.


- Ваше Превосходительство, я узнала, что семья этой молодой леди была жертвой нападения монстра во время предыдущего Наплыва. - Дама рассказала старику.


Услышав такие неожиданные новости, у всех широко раскрылись глаза. Красивая дамочка рядом со стариком достала длинную тряпку и стала протирать ей глаза. Она наклонилась ближе к старику и что-то сказала, заставив его выглядеть очень серьезным и кивнуть головой, как будто соглашаясь.


В комнате стояла тишина, заставляя Ха-Юн чувствовать себя немного застенчиво, так как она не знала, что что-то не так. Она боялась быть выброшенной на улицу и обратно, особенно после такого опыта. Сжимая в руках куклу, она приготовилась к плохим новостям.


Скорбно качая головой, император, наконец, нарушил молчание.


- Это ужасная новость. Для такой молодой девушки быть без семьи и жить на улице. Мне жаль, что тебя оставили на произвол судьбы в моей империи.


Услышав, как старик извиняется перед ней, Ха-Юн постаралась изо всех сил не плакать и быть сильной, тем более, что не хотела испортить такое красивое платье своими слезами.


- Оставлять тебя жить на улице - это не то, что я могу позволить. - сказал ей Император. Улыбаясь ей, он спросил: - Хочешь остаться во дворце? Мы дадим тебе пищу и кров, а также обучим как быть прекрасной женщиной.


Услышав предложение императора, Ха-Юн удивилась. Возможность жить во дворце, а не на улицах звучала фантастически. Не колеблясь ни минуты, Ха-Юн ответила:


- С удовольствием, Ваше Превосходительство!


Согласившись на сделку, Ха-Юн услышала, как открылась дверь в тронный зал. Оглядываясь назад, она увидела двух женщин, одна из которых держала на руках мальчика. У обеих женщин не было никаких эмоций на лице, у каждой из них был шрам на лице. Мальчик выглядел особенно радостным, когда его несли.


- Отличное время! Юная леди, я хотел бы представить тебе человека, о котором ты будешь заботиться. Это мой сын, Эрик, 4-й принц.
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Глава 30. Часть 4



Ха-Юн посмотрела на пепельное лицо, принадлежащее Хану, когда он был помещен в кресло. Чтобы убедиться, что его тело не упало, его держали ремнями. Видеть его таким заставляло ее сердце болеть, но у нее не было выбора.


- Хахахаха!!!! Человек, который осмелился выступить против меня, мертв! - Эрик засмеялся, празднуя с бокалом вина. - Я могу только представить, как выглядело его лицо, когда он понял, что женщина, которой он доверял, предала его!


Подойдя к Хану, Эрик откинул руку и ударил его по лицу, в результате чего стул почти перевернулся.


- Как тебе это нравится?! Это ничто по сравнению с тем, как мое запястье болело от твоей хватки, пока ты унижал меня! - закричал он на Хана. Он наклонил голову назад и допил вино в бокале, часть которого капала ему на шею.


Когда Эрик оглянулся на нее, она увидела в его глазах только безумие. Казалось, что сила, которую он получил, влияла на него. Подойдя к ней, он посмотрел на нее и спросил:


- Каково это - убить его? Я видел, как ты с ним обращалась. Как он смотрел на тебя с отвращением, было здорово. Интересно, как бы он отреагировал, если бы знал, как тебе нравится, когда я тебя трахаю, когда ты умоляешь меня нагнуть тебя! - Он смеялся над изображением. Без всякого предупреждения, его рука выстрелила, и он схватил в кулак ее волосы. - ТЫ ВСЕГО ЛИШЬ ШЛЮХА! Что ты думаешь, произойдет? Ты думала, этот слабый кусок дерьма спасет тебя от меня?!


Он улыбнулся, увидев ее болезненное выражение лица.


Ха-Юн изо всех сил старалась не упасть и не двигаться, чтобы свести к минимуму боль, которую Эрик причинил ей.


Он придвинул голову к ней поближе и прошептал:


- Ты его любила?


Она посмотрела на него с ужасом в груди, беспокоясь о том, что он собирается сделать. Ха-Юн пыталась отрицать, что у нее есть чувства к Йи.


Видя, что она отрицает какие-либо чувства к Йи, его глаза широко раскрылись.


- Как насчет того, чтобы я трахнул тебя перед его трупом. Я оседлаю тебя, как животное, и ты сможешь наблюдать за его гниющим лицом. Так же, как шлюха, ты будешь кончать, видя, что единственный человек, который заботился о тебе, сидит там.


Эрик оглянулся на тело, давая Ха-Юн шанс, которого она ждала. Из потайного рукава она вытащила Кинжал и прицелилась в его сердце. С грустной улыбкой она увидела, как кинжал все ближе и ближе подбирается к цели. Она думала о том, что она предала Йи, и как он никогда не простит ее. Для нее это не имело значения, потому что Ха-Юн знала, что маловероятно, что она выйдет из этой ситуации живой. Она знала, что убийство принца приведет к ее смерти.


- Ты действительно думала, что я не знал, что ты что-то замышляешь? - Голос Эрика спросил, в то время как его лицо все еще было отвернуто от нее. С нечеловеческой скоростью Эрик повернул голову и свободной рукой вырвал кинжал из ее рук.


Ха-Юн вскрикнула от боли.


- Я знаю о тебе все. Ты принадлежишь мне, но ты думала, что сможешь скрыть тот факт, что заботишься об этом ублюдке? Я знаю, что ты убила его, чтобы получить возможность убить меня, зная, что брат не сможет. - Эрик плюнул.


Его выражение изменилось на любопытство, когда он подумал вслух:


- Я не ожидал, что препарат, который я вводил тебе, потеряет свой эффект после всего этого времени. - В его глазах было некоторое восхищение.


- Похоже, в тебе была какая-то борьба, и ты выжидала, пока не смогла быть уверена, что убьешь меня. - он посмеялся над идеей, как будто это была самая нелепая вещь в мире. Держа кинжал в руке, он повернул его, а затем ударил рукояткой в висок.


Мир потемнел от удара, медленно вращаясь. Все вращалось, когда она пыталась отбить головокружение. Удар пришелся ей в живот, заставив наклониться. Кашляя кровью, она не могла отключиться, потому что ее волосы все еще держал кулак Эрика.


- Я надеялся насладиться твоим телом в последний раз, но мне кажется, что ты мне больше не нужна. - Эрик закончил предложение ударом в ее сторону. Она чувствовала, что ее тело теряет свою силу и пытается упасть, ее много волос выдергивается из-за такой грубой манеры и внезапного увеличения веса от ее неспособности встать. Кулак непрерывно ударял ее в лицо, когда Эрик продолжал говорить: - Тебе дали цель благодаря мне, и ты вознаграждаешь меня своим предательством?! Я похож на какого-то крестьянина, который может делать все, что угодно?!


Часть мира исчезла, вероятно, из-за того, что ее глаза были закрыты. Пока Эрик бил ее, она пыталась смотреть на Йи. Она все еще помнила выражение растерянности на его лице, когда он обернулся и встретил ее глаза, прежде чем рухнуть на землю. Слеза текла по ее лицу, когда она думала о том, что она сделала с единственным человеком, который действительно заботился о ней. Внезапно у нее появилась острая боль в животе, и когда она посмотрела вниз, Кинжал, который она использовала против Эрика, торчал из нее.


- Я хотел бы посмотреть, как ты умрешь, но у отца есть несколько задач для меня, чтобы закончить в ближайшее время. Если я не потороплюсь, мне придется иметь дело с его лекциями. Наслаждайся несколькими моментами, которые у тебя есть, прежде чем умереть, как животное на полу. Подходящий конец для того, кого отец подобрал на улице. - Он громко рассмеялся и начал отходить от нее. Она слышала, как он выходил за дверь. Тишина была всем, что заменило насилие в комнате.


Лежа на земле, Ха-Юн чувствовала, как жизнь вытекает из нее. Ее тело уже начало чувствовать себя тяжелым. Из последних сил она протянула руку и вонзила ногти в половицы. Боль залила ее тело, когда она потащила себя вперед, чувствуя, что несколько гвоздей сорваны, а навершие кинжала волочится по полу, когда он окопался в ее теле. Держа ее единственный глаз сосредоточенным на Йи, она протолкнулась через боль, как ее зрение начало размываться. Все, чего она хотела в этом мире, это быть рядом с ним, когда она умрет. Она хотела взять его за руку в последний раз, так же, как они делали в том городе в том волшебном путешествии, где она чувствовала себя как обычная женщина с мужчиной, который держал чувства к кому-то вроде нее.


Кровопотеря стала быстрее с тем количеством усилий, которые она прикладывала. Вскоре Ха-Юн не почувствовала достаточной силы, достигнув лишь пары футов от тела Йи. Ха-Юн протянула к нему свою окровавленную руку, желая почувствовать его тепло в последний раз.


- Йи. Мне очень жаль. - Она кашлянула кровью, но проигнорировала это. - Я думала, что смогу убить его, поэтому я использовал яд, который бы выглядел так, будто ты умер. Увидев тебя мертвым, у Эрика не было бы причин преследовать тебя, если бы я провалилась.


Слезы упали на пол, смешиваясь с кровью.


- Я просто хотела, чтобы ты был в безопасности, хотя я знаю, что ты невероятно силен. Есть силы, которые даже сильнее тебя, и я просто хотела, чтобы ты был подальше от них. Увидеть тебя в твоем городе, где ты будешь жить в безопасности, было моей мечтой. - Сдерживая мучительные крики, Ха-Юн продолжила: - Я знала, что кто-то вроде меня, с кем обращались как с секс-рабыней, не был тем, кого ты заслуживал.


Она горько улыбнулась:


- Ты знаешь, что мне снились мы? - Думая о сне, Ха-Юн улыбнулась, ее глаза уже начали терять фокус. - Мы оказались в другом мире, мы вдвоем счастливы и растим семью. Ты выглядел таким красивым, держа сына и дочь на руках.


Ха-Юн рассмеялась между рыданий.


- Я знаю. Это звучит безумно, особенно от мусора, как я. - Лицо Йи наполнило ее глаза. хотя его образ был в основном таким, каким она представляла его, когда он улыбался, так как ее зрение ухудшалось. Она пыталась продолжать рассказывать ему все.


- Я люблю тебя, Йи. Жаль, что мы не встретились в другом месте, где я бы заботилась о тебе, и ты бы наполнил мои дни радостью. - Холодное чувство начало подкрадываться к ней, как будто смерть положила руку ей на плечо, давая ей понять, что ее время близко.


- Если мы когда-нибудь возродимся, ты будешь ждать меня? Если бы ты увидел меня, ты бы все еще любил меня? Если ты увидишь меня снова, сможешь ли ты простить меня? - Когда сила ее тела угасла, ее протянутая рука медленно опустилась вместе с головой, лежащей на полу. На лице Ха-Юн последняя слеза покатилась по ее лицу и упала на пол. Жизнь в Ха-Юн медленно угасла, и ее последний вздох вырвался из ее окровавленных губ. В комнате было тихо, тело Ха-Юн лежало на полу, как будто весь мир скорбел вместе с Ха-Юн, разделяя ее горе.
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Глава 31. Часть 1



Хан медленно открыл глаза, его сердце было полно горя от услышанных слов. Звуки все еще звенели в его голове. Звуки того, как Эрик избивал Ха-Юн с влажным звуком, когда его кулаки приземлялись на ее тело. Во время такого мероприятия она не пыталась позвать на помощь. Хан задавался вопросом, было ли это из-за того, что она не верила, что помощь придет, или из-за ее собственной устойчивости. Много раз Хан хотел вскочить со стула и позвать ее. Он бы избил и пытал Эрика, дав всем знать о его боли и гневе.


Когда Ха-Юн уколола его ядом, Хан боялся собственной смерти, а также с грустью столкнулся с еще одним предательством. Чувствуя, как яд течет по его телу, Хан хотел принять свою смерть. Ему больше не придется беспокоиться о борьбе. Даже при всех своих силах, интерес были ли чувства других подлинными, тяготил его. Жизнь была чем-то, что нельзя было оценить в изоляции. Именно поэтому он был благодарен за искусственную любовь и заботу от своих творений. Они дали ему что-то, за что он цеплялся, когда жизнь его висела на волоске.


--------


[Вы хотите, чтобы сонный яд был уничтожен?]


[Да Нет]


Глядя на экран в своем уме, он понял две вещи: система защитит его от мгновенных атак, которых он не ожидал, и Ха-Юн не предала его. То, что он считал ядом, чтобы убить его, на самом деле означало только вывести его из строя. Принося ему радость, это также опечалило его, потому что это означало, что она боялась, что он не сможет противостоять Эрику.


Выбрав "да", Хан почувствовал, что яд покинул его организм. Желая посмотреть, как пойдут дела, если все стороны подумают, что он вышел из игры, он придумал решение.


[Имитация сонного яда?]


[Да Нет]


Если система могла чувствовать его хорошо и действовать в соответствии с реальностью, то Хан думал, что это сможет сделать его тело похожим на отравленное. Было приятным опытом, чувствовать влияние пока отдельное от отрицательного ощущения. Хан почувствовал, что его тело теряет контроль, когда имитированный яд овладел им. То, как его колени ударились о землю и остались такими, прежде чем упасть вперед, заставило его подумать, что ему следует дать актерскую награду. Ни один актер не смог бы сделать такой реалистичный спектакль, как он.


Закончив симуляцию, он сразу почувствовал, что восстанавливает контроль над своим телом. Ощущение того, что смерть исчезла, дало ему понять, что все хорошо. Схватив кожаные ремни, щелкнул их с легкостью. Встав, он оглядел комнату. Увидев лежащую там форму Ха-Юн, Хан спросил:


- Каково ваше мнение?


Как мираж, воздух замерцал, открывая Анаколис и Арацию. Они не казались пораженными, что Хан заметил их присутствие.


- Господин, я уверена, что ты уже знаешь, что мы думали об этой женщине.


Видя, что Хан кивнул головой, она продолжила:


- Мы изначально верили, что ее преданность и чувства не были подлинными, что сделало нас враждебными по отношению к ней. - Анаколис посмотрела на Ха-Юн, и выражение ее лица смягчилось. - Но я считаю, что увиденное нами сегодня продемонстрировало ее отношение к Господину. Несмотря на избиение, она не сводила глаз с Господина. Даже когда она умирала, ее мысль была тем, что заставило ее приблизиться к тебе.


- Ее слова тронули меня, Господин, - тихо сказала Арация, смотря на Ха-Юн.


- Господин... - начала говорить Анаколис, прежде чем Хан прервал ее.


- Не желаю вступать в царство мертвых, и твердо верю в это. В жизни слишком много борьбы, поэтому я всегда чувствовал, что эгоистично воскрешать любимых героев. - слова Хана были тихими. - Хотя я надеюсь, что она счастлива там, где она есть, это не поможет подавить это чувство в моей груди. Мои мысли, скорее всего, похожи на ее, где мы надеялись, что небольшой болезненный опыт позволит другому быть свободным от всех этих страданий.


Он стоял перед Ха-Юн с мрачным выражением лица.


- Надеюсь, вы не возмущены моим эгоизмом.


Наклонившись вперед, Хан протянул одну из рук и коснулся лица Ха-Юн.


- Просыпайся, любовь моя. Ты спала слишком долго, и сейчас пора вернуться.


Все вокруг, казалось, остановилось, когда мир замолчал. Природа, казалось, была спокойна вокруг них, ни счастлива, ни грустна от происходящего. Тело Ха-Юн начало светиться и потускнело, после чего последовал звук ее нежного дыхания. Как будто проснувшись после крепкого ночного сна, Ха-Юн открыла глаза и прошептала.


- Теперь я знаю, что мне нечего бояться смерти, если я могу видеть кого-то, кого я люблю. Хотя ты можешь мне не верить, я не хотела тебя отравлять. Я знала, что ты будешь в опасности, так что я сделала только то, что было необходимо, чтобы защитить тебя. Если бы я только могла сказать тебе это, пока была еще жива.


Выражение ее лица стало печальным, так как она сожалела, что не смогла передать ему свои чувства.


- Нечего извиняться. Я уже знал, что ты хотела защитить меня, хотя в таких действиях не было необходимости. Защитить тебя и себя в моих силах, - успокаивающе сказал он ей.


Слезы потекли по ее лицу, когда она слушала слова Хана. Она широко улыбнулась и радостно кивнула головой.


- Даже если я больше никогда не увижу тебя живым, я счастлива слышать это от тебя.


- Что значит, ты никогда не увидишь меня живым? Ты планируешь куда-то поехать? - Хан дразнил ее.
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Глава 31. Часть 2



Ха-Юн выглядела смущенной, так как не понимала, что говорил Хан.


Он наклонился к ней и глубоко поцеловал, вливая в нее всю любовь и счастье, которые только мог вложить в этот акт любви. Хотя сначала она была шокирована, ее тело расслабилось, когда она обняла его и вернула ему его чувства.


Когда он отстранился, глаза Ха-Юн были широко открыты, когда она наконец поняла, что произошло.


- Как??


Было все, что она могла спросить, сама идея была чем-то невозможным в ее уме. Он наблюдал, как одна из ее рук дотянулась до места, где нож проник в ее тело, и попыталась найти предмет, который положил конец ее жизни. Когда ее рука пошарила вокруг, она посмотрела вниз и увидела, что она цела, а нож исчез.


Она оглянулась на него, полная удивления и вопросов. Он положил палец ей на губы, когда она собиралась задать ему ряд вопросов.


- Есть кое-что, что я хочу показать тебе, прежде чем ответить на любые вопросы. - встав, Хан протянул руку в сторону Ха-Юн. - Ты присоединишься ко мне и вернешься домой?


Увидев протянутую руку, Ха-Юн с любовью улыбнулась, ухватилась за нее и поднялась на ноги. Комната вокруг них мерцала и превращалась в его тронный зал.


Ха-Юн обернулась, глядя на то, как величественно все выглядело.


- Где находится это место? - спросила она его, продолжая смотреть на все.


- Это крепость, расположенная в центре Фелиситас, моего города, - ответил Хан, улыбаясь реакции Ха-Юн на его работу. Повернувшись к Анаколис, Хан приказал, - Приведите всех сюда.


Кивнув, она выбралась из тронного зала и отправилась собирать всех желающих.


Ха-Юн оглянулась на него и спросила:


- Йи, как ты смог вернуть меня к жизни? - она посмотрела на свои руки, пытаясь все понять.


Ха-Юн подошла к Хану и обняла его.


- Мы оба делали то, что мы думали, будет правильно, но узнали, что лучше было поступать честно. Иметь шанс быть с тобой, вместо того, чтобы жить в этом кошмаре, это лучшее, что могло случиться, - затем она слегка ударила его в живот, заставив Хана ворчать. - Это заставляет меня пройти через этот опыт, когда ты мог бы предотвратить. Затем она поцеловала его в щеку.


- Это за то, что не бросил меня и не вернул к жизни.


Хан почувствовал, что улыбается, и был счастлив, что она не разозлилась из-за того, что он позволил ей пройти через такое испытание. Он взял ее за руку и повел к статуям и фонтанам. Они оба наслаждались моментом, оба счастливы, что были вместе.


Они двинулись туда, где находился трон Хана. Как только он сел на него, открылись двери, и показались стоящие в ряд его творения и Селестра. Они выстроились перед ним и опустился на колени.


- С возвращением, Господин. - сказали они все в унисон.


Хан посмотрел на одно из своих творений, которого давно не видел.


- Минатория, давно не виделись. Как ты себя чувствуешь?


Минатория фыркнула:


- Господин, в отличие от всех остальных, я уверена, что твой дом безопасен. - она впилась взглядом в других созданий.


- Тьфу!! Ты спишь целыми днями и заставляешь подчиненных делать ВСЮ работу, проверять людей, входящих в крепость, и следить за тем, чтобы город был в безопасности. Не пытайся сделать так, чтобы это звучало, как будто ты какой-то послушный работник. - фыркнула Королева, насмехаясь над тем, как Минатория пыталась заставить себя выглядеть ответственной, пока они дурачились.


- Я также слышала, что ты приобрела новую игрушку? - прокомментировала Анаколис.


Пытаясь заставить Анаколис перестать говорить, Минатория резко взмахнула руками, и взглянула на то, где сидел Хан.


- О? Что это за игрушка, которую ты хранишь? - спросил Хан, звуча любопытно.


- Просто какой-то бродяга, который вошел в крепость. - Минатория пыталась сказать это так, как будто это не было большой проблемой. Она выглядела как ребенок, которого родители поймали за тем, что она не должна была делать. Надутая, она скрестила руки и хмыкнула. - Господин даже не пришел навестить меня, поэтому я поймала грызуна.


Глядя на Ха-Юн, Минатория усмехнулась:


- Я вижу, Господин тоже нашел что-то интересное?


Королева шлепнула по затылку Минаторию.


- Не пытайся уйти от вопроса!


Хан поднял руку.


- Я уверен, что она делает хорошую работу по уходу за ним, поэтому нет необходимости бороться. - он усмехнулся, когда лицо Минатории засветилось, видя, что у Хана не было проблем с ее новым питомцем.


- Господин так щедр! - ворковала Бриттани, бросая взгляды в Минаторию.


Хан наслаждался тем, как они ладили друг с другом. Затем он посмотрел на Селестру, которая, казалось, очень хорошо интегрировалась в группу.


- Селестра, подойди сюда. - улыбнулся он, глядя на нее.


С практичной благодатью Селестра встала и подошла к месту, где сидел Хан. Она была идеальным изображением царственной красоты, вероятно, от ее собственного фона и от окружения множества его творений. Глядя на Ха-Юн, он кивнул головой, чтобы она встала рядом с Селестрой.


Когда они обе стояли перед ним, Хан сказал:


- Хотя ты, возможно, уже знаешь это, Селестра, я повторю ради Ха-Юн. Ха-Юн, ты спросила, как я смог вернуть тебя, и я еще не дал тебе объяснений. - указывая на свои творения, Хан сказал. - Эти замечательные женщины - творения, которые я создал. Они существуют только с тех пор, как я их создал. С моей способностью, я могу делать вещи, которые, как считается, ограничены царством богов. Хотя у меня есть эта способность, я стараюсь ограничивать себя, чтобы не испортить себе удовольствие. Есть много вещей, которые я мог бы исправить в этом мире, которые я решил не исправлять.


Его взгляд остановился на Ха-Юн.


- Я не знаю, является ли это проблемой для тебя, но дай мне знать, и я помогу тебюе переехать в безопасное место, где ты никогда ни в чем не будешь нуждаться.


Звук пощечины можно было услышать по всей комнате. Все, включая самого Хана, были шокированы, увидев, как Ха-Юн шлепает Хана. Он коснулся своей щеки и в замешательстве посмотрел на Ха-Юн. Ее лицо было наполнено гневом, а глаза-слезами.
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- Я наконец-то смогла быть с тобой. Ты вернул меня из мертвых. И ты думаешь отправить меня в другое место??!! - она выкрикнула последнюю часть, ее лицо исказилось эмоциями.


- Я не знал, рассердишься ли ты на то, что я могу сделать мир лучше. - Он казался озадаченным тем, как она отреагировала на его слова.


- Мне плевать на этот мир!!! Я забочусь о тебе!!! Ты, идиот!! - закричала она в ответ.


Услышав ее слова, он почувствовал удар в груди, и почувствовал себя отчасти счастливым.


- Ты заботишься обо мне? - смущенно спросил он.


- Конечно, ты глупец! - улыбнулась она, хотя ее глаза все еще выглядели эмоциональными.


- Йи, нас не волнует, что ты можешь делать все это. Мы заботимся только о тебе и только о тебе. - добавила Селестра.


Хан посмотрел на них двоих с удивлением на лице. Ему потребовалось некоторое время, чтобы понять слова, которые они говорили ему. Потом он улыбнулся.


- Наверное, я ни о чем не беспокоился? - хихикнул он.


- Похоже, нам нужно помочь исправить эту голову,-сказала Ха-Юн Селестре, которая кивнула в знак согласия.


Чувствуя себя лучше, Хан сказал:


- Теперь, когда мы прошли это, я думаю, мы должны перейти к следующей части. - Выражение его лица стало серьезным. - С тем, что случилось с Ха-Юн, я хотел задать вам обеим очень серьезный вопрос. Вы двое - люди, поэтому вы очень слабы и уязвимы для различных атак.


Он остановился, чтобы впустить свои слова.


- Я хочу предложить вам то, чего не предлагал ни один другой человек. Я хочу превратить вас двоих во что-то похожее на мои творения, и быть со мной вечно.


Не было даже минуты колебания, прежде чем они обе обняли его:


- Да! Да! Да! - продолжали они обе повторять.


-----


Как только Селестра и Ха-Юн восстановили самообладание, они снова стояли перед ним. На этот раз они выглядели очень счастливыми, как невеста в день свадьбы. Они жаждали, чтобы Хан изменил их.


- Помните, процесс будет опираться на ваши собственные мысли. Это будет отличаться от того, как я создал других, поэтому ваши эмоции и мысли помогут повлиять на то, какие способности вы получите.


Он вручил каждой из них круглую пилюлю, которую он создал, пока они готовились.


- Будет дискомфорт, думаю, что боль не должна быть слишком интенсивной. Это займет некоторое время для вас, чтобы измениться, так что не беспокойтесь, если почувствуете, что это слишком долго. Просто продолжайте фокусировать свои эмоции на одной мысли.- Хан объяснил каждой из них.


Они кивнули головами, понимая, насколько серьезен этот процесс.


- Вы двое будете находиться в этих камерах во время процесса. Это позволит никаким внешним силам влиять на вас, пока вы сосредоточены. - Хан направился к двум колоннам и указал им войти в них.


Когда селестра и Ха-Юн вошли в покои, на их лицах не было страха. Они оглянулись на Хана, и каждая улыбнулась ему. Двери в камеры закрылись, и они поплыли, область, имеющая свою гравитацию, отменилась. Приняв таблетку и проглотив ее, они закрыли глаза и, казалось, сконцентрировались. По их выражению, Хан знал, что они, вероятно, испытывают начальный процесс. Боль начиналась легкой, но медленно усиливалась, так как она меняла их тела. Скоро эти двое покажут внешние признаки перемен.


-----


Хан сидел на троне, наблюдая за двумя покоями, в которых находились Селестра и Ха-Юн. Прошел месяц с тех пор, как они начали процесс. Это был первый раз, когда Хан попробовал такую технику, так что он нервничал о том, сколько времени это займет. Невозможно было узнать, когда они появятся. Он чувствовал, что при установке программного обеспечения и время установки постоянно меняется, Хан ненавидел, когда он должен был использовать свой старый компьютер шлюза и как медленно он будет устанавливать программное обеспечение.


В каждой из камер плавали две женщины. Разница заключалась в том, как они выглядели по сравнению с тем, когда они впервые вошли в удерживающее устройство. С Селестрой у нее начали развиваться чешуйки, и можно было видеть огонь, исходящий от нее. Он дал ей Драконий взгляд, хотя огонь ее тела выглядел как феникс. В комнате, с Ха-Юн внутри, ее тело было покрыто каким-то коконом. Хана очень интересовало, как она будет выглядеть.


Когда он смотрел на двух женщин, жаждущих совершить такую метаморфозу, дверь в тронный зал открылась. Повернув голову, он увидел, что Хелания изящно входила к нему. Он был удивлен и счастлив одновременно. Прошло очень много времени с тех пор, как он в последний раз видел ее, и отсутствие ее повлияло на него.


Остановившись в нескольких футах от него, она опустилась на колени и сказала:


- Мой господин, я вернулась с миссии, которую вы поручили мне


- Встань, Хелания, - повелел Хан. Более мягким тоном он сказал: - я скучал по тебе.


Встав на ноги, она смотрела с любовью.


- Я также скучала по Господину. Хотя я счастлива исполнить твои желания, я чувствовала, что часть меня отсутствует. - Она подошла ближе к нему и встала на колени, положив голову ему на колени. - Пожалуйста, ограничь такие просьбы, где я нахожусь отдельно от тебя, господин. Моя цель - быть рядом с тобой, хотя я понимаю, как сильно ты от меня зависишь.


Положив руку ей на голову, он погладил ее гладкие волосы. Это было ощущение, которое вернуло волны воспоминаний.


- Я постараюсь держать тебя рядом со мной, хотя у меня могут быть будущие миссии, которые потребуют от тебя, чтобы подготовить вещи для меня. Знай, что я не прошу тебя об этом легкомысленно.


Хелания кивнула головой, понимая, как ему больно просить ее расстаться с ним.


Не отрывая головы от его колен, она спросила его:


- Господин, я вижу, что среди нас появились новые люди?


- Да. Они решили трансформировать себя в нечто иное, чем человеческое, чтобы служить мне и моим идеям. Хотя я не решался сделать это, я узнал, что такое колебание может быть проблематичным. - объяснил Хан.


- Я уверена, что они сделают хорошую работу, будучи твоими творениями, как и мы, - ответила Хелания, упомянув всех остальных и их лояльность к нему.


- Что ты обнаружила в своей миссии? - Хан сменил тему, продолжая гладить волосы Хелании.


Хелания закрыла глаза, наслаждалаясь вниманием, которое Хан давал ей.


- За многими попытками саботажа стоят святые силы создателей. Они считают, что Наплыы - это что-то вроде подарка, чтобы сохранить определенную численность населения и помочь дворянству остаться у власти. Многие из верующих фанатично преданы HPC (?) , что делает трудным узнать их движения, и где они находятся.


- Это похоже на то, что мы уже определили, хотя лучше, чтобы мы посмотрели на систему, а не предполагали, что происходит. - Хан, поглаживая подбородок в задумчивости, переваривал то, что сообщила Хелания.


- Господин, кажется, что HPC (?) также работает на демонов, которые недавно появились. Они принимают заказы в различных местах, которые называются храмами. Каждый храм является центральной зоной для конкретного демона и его почитателей, - добавила Хелания.


- Интересно. Я догадался, что у них есть связь с богами, но знание, что они также работают с демонами, рисует интересную картину. У меня была возможность встретиться с ними, они дали нам время развлечься. Им не о чем беспокоиться, учитывая, что их силы ниже наших. - размышлял Хан, узнав, что демоны также были вовлечены.
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Глава 31. Часть 4



Вэл переживала из-за текущих обстоятельств. Она оглядела беспорядок, оставшийся после предыдущего нападения на ее офис. Она вспомнила время, когда такой беспорядок был бы быстро решен, но с тем, как действовал Студенческий Совет, было ясно, что они больше не считают ее одной из своих.


В течение недели многие из ее рыцарей ушли, утверждая, что ей не хватило сил вести их. Некоторые боялись, что их убьют, оставаясь под ее влиянием. Теперь у нее осталась лишь горстка рыцарей.


Вздохнув от непреодолимого стресса, вызванного множеством проблем, она крикнула:


- Генри! Ты не принесешь мне чаю?


Генри был одним из немногих оставшихся рыцарей, верных своим обязанностям перед ней и Академией. Было утешением знать, что не все бросили ее, боясь за себя. Она улыбнулась и увидела, что Генри приносит поднос с ее любимым чайником и чашками. Всегда казалось, что это делает чай вкуснее, хотя это могло быть только в ее уме.


As she watched Henry set the tray down and began pouring the tea into the cup, she said, "Henry, I appreciate how you are willing to stick by my side during these difficult times. I do not think I have thanked you for what you have done."


"My Lady, I am merely doing what is the right things as a knight." Henry calmly stated. He set the cup in front of her and backed away to let her enjoy her tea.


Val lifted up the cup and enjoyed the spiced tea, which had a shot of alcohol in it to help settle her nerves. As she placed the cup back on top of the table, she went back to look at the paperwork in front of her. "I do not know how we are going to protect the remaining nonhumans inside of the academy," she grumbled as she took another sip of the tea. Leafing through the paperwork, Val felt a tightness in her throat. Trying to clear the lump in her throat, she took another sip of the tea though it didn't seem to alleviate the pain that was increasing. Also, Val had noticed that it was beginning to become difficult to breathe. Quickly looking to Henry to ask him to call for help, she saw him standing there with a smile on his face.


"As a knight of the Academy, I am loyal to the Student Council. They have deemed that your services are no longer required." Seeing her face turning different shades of blue, he nodded his head and gave her a final salute. "We thank you for your hard work and effort, and hope you enjoy your vacation in the next life." Henry then proceeded to leave the office.


Val watched Henry leave, and after listening to his words, she understood how much of a fool she had been. "If only I had listened to Yi's advice," she thought, regretting how stubborn she was.


Наблюдая за тем, как Генри поставил поднос и начал разливать чай в чашку, она сказала:


- Генри, я ценю, что ты готов оставаться рядом со мной в эти трудные времена. Я не думаю, что я поблагодарила тебя за то, что ты сделал.


- Миледи, как рыцарь, я просто поступаю правильно. - спокойно заявил Генри. Он поставил перед ней чашку и попятился, чтобы она насладилась чаем.


Вэл подняла чашку и наслаждалась пряным чаем, в котором была рюмка алкоголя, чтобы успокоить нервы. Когда она поставила чашку обратно на стол, она вернулась, чтобы посмотреть на документы перед ней.


- Я не знаю, как мы собираемся защитить оставшихся нелюдей внутри академии, - проворчала она, делая еще один глоток чая. Перелистывая документы, Вэл почувствовала напряжение в горле. Пытаясь очистить комок в горле, она сделала еще один глоток чая, хотя это, казалось, не облегчало боль, которая увеличивалась. Кроме того, Вэл заметила, что дышать становится все труднее. Быстро посмотрев на Генри с просьбой позвать на помощь, она увидела, что он стоит там с улыбкой на лице.


- Как рыцарь Академии, я верен студенческому совету. Они считают, что твои услуги больше не требуются, - увидев, как ее лицо приобретает разные оттенки синего, он кивнул головой и отдал ей последний салют. - Мы благодарим тебя за усердную работу и надеемся, что тебе понравится отдых в следующей жизни.


Затем Генри покинул офис.


Вэл смотрела, как Генри уходит, и, выслушав его слова, поняла, какой дурой она была.


- Если бы я только послушала совета Йи, - подумала она, сожалея о том, насколько упрямой она была.


Под диваном, где отдыхала Вэл, кусочек крошащейся бумаги начал пульсировать сиянием.


Вэл попыталась быстро просмотреть свои запасы в надежде, что у нее есть что-то, что может выиграть ей время, но все полезное уже было удалено, вероятно, от действий Генри.


- Господин был прав, сообщив нам, чтобы мы присматривали за тобой. Ты должна думать как о благословении, что он подумал о твоем благополучии. - окликнул ее милый голосок. Обернувшись, Вэл увидела очаровательную женщину в костюме горничной, стоящую там одну.


Вэл хотела спросить, кем она была, но ее полное закрытие горла сделало это невозможным. Она могла только указать на женщину, требуя, чтобы она идентифицировала себя.


- Как насчет того, чтобы разобраться с твоей маленькой проблемой, прежде чем переходить к любезностям? - Женщина положила палец на подбородок и наклонила голову. Подняв другую руку, она просто щелкнула пальцами, и Вэл почувствовала, как воздух возвращается в ее тело.


Упав на пол, она кашлянула, держась за горло, чтобы убедиться, что она не представляет себе ситуацию. Подняв глаза, Вэл увидела, что женщина делает реверанс и говорит:


- Я Жизель, и мой господин хотел бы пригласить тебя в Фелиситас.


В конце она мило хихикнула. Вэл только могла безучастно смотреть на женщину, пытаясь понять, что происходит.
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Глава 32. Часть 1



Вэл подошла к женщине в костюме горничной, которая представилась Жизелью.


- Что ты имеешь в виду под приглашением твоего господина? - спросила она.


- Учитывая, что люди, которым ты доверяла, пытались убить тебя, я бы подумала, что ты воспользуешься шансом спасти себя? - Жизель вздохнула, какой неблагодарной была Вэл. - Хотя мой господин сказал мне относиться к тебе с уважением и просто пригласить тебя, часть меня думает, что будет лучше просто взять тебя к моему Господину.


Она мило улыбнулась Вэл, хотя сила, исходящая от нее, заставила Вэл не сомневаться в ее способности.


- Я обязательно пойду с тобой. Нет необходимости заставлять меня. - устало ответила Вэл. Хотя она нервничала из-за встречи с этим человеком, по сравнению с ее нынешним затруднительным положением, это было, вероятно, лучше.


- Я рада, что ты стала более сговорчивой, - поклонилась Жизель. Рядом с ней появился портал.


Вэл с удивлением смотрела на портал. Космическая магия была мощной магией, поэтому не многие могли ее использовать. Тот факт, что этой женщине не нужно было повторять, был очень пугающим.


Когда она приблизилась к порталу, выражение лица Жизель заставило Вэл подумать, что ее столкнут в портал, если она не поторопится. В один момент Вэл была в своем офисе, а затем она оказалась в богатом районе. Вэл заметила два цилиндра, один из которых держал женщину. Она была удивлена, что женщина была в огне, с чешуей, покрывающей части ее тела. В другом цилиндре плавал валун. Вэл интересовалась, что происходит с этими контейнерами. Когда она собиралась подойти поближе, чтобы получше рассмотреть их, голос испугал ее.


- Я счастлив, что ты наконец приняла мое предложение посетить мой город, - сказал голос.


Прыгнув, Вэл посмотрела в сторону голоса.


- Йи! Что ты здесь делаешь?


- Похоже, Жизель не сказала тебе всего, что ей было нужно. - Он усмехнулся, взглянув на Жизель, которая выглядела так, будто у нее неприятности. - Жизель, нет необходимости выглядеть подавленной. Я не сержусь на тебя.


Его голос был нежным.


- Извини, Господин. Я просто не хотела использовать имя, которым люди зовут тебя. Для меня ты настоящий Господин. - Жизель казалась опечаленной неудачей Йи.


Йи сделал движение рукой, и Жизель медленно подошла к нему. Когда она была рядом с ним, Йи поднял руку и показал какое-то угощение в руке.


- Прими это. Надеюсь, это поднимет тебе настроение.


Жизель благодарно улыбнулась и схватила угощение, положив в рот. Она счастливо жевала еду с улыбкой на лице. Йи нежно погладил волосы Жизель, она была похожа на счастливую кошку. Она повернула голову к Йи, словно прося его осыпать ее большим вниманием.


- Я не хочу прерывать такую прекрасную сцену, которую вы создаете, но я была бы признательна за объяснение! - Вэл почувствовала, что ее раздражает, и проигнорировала взгляд, который ей бросила Жизель.


- Понятно, что ты будешь чувствовать разочарование. Полагаю, что-то случилось, что Жизель лично проводила тебя сюда? - спросил ее Йи, его глаза передали, что он, вероятно, знал, что произошло.


Жизель хихикнула:


- Ее отравил верный спутник, который поместил яд в ее напиток. Ее лицо стало голубого цвета, когда она схватилась за горло, пытаясь дышать.


Жизель насмешливо подражала тому, как выглядела Вэл, когда задыхалась.


Йи слегка постучал Жизель по голове, говоря:


- Жизель, так мы обращаемся с гостем?


Жизель повернулась к нему и сделала надутое лицо, сжав обе руки перед собой. Вэл не была уверена, действительно ли эта женщина отражает то, что она делает, или просто хотела, чтобы Йи думал о ней положительно.


- Будь послушной, или мне придется сказать тебе, чтобы ты поговорила с Бриттани, - строго сказал Йи.


- Да, Господин! - Она быстро изменила выражение лица и мило кивнула головой. - Жизель будет хорошей девочкой.


- Я знаю. - Йи положил руку ей на плечо. Откинувшись на спинку трона, он похлопал себя по коленям, отчего Жизель завизжала и запрыгнула к нему на колени. Положив голову ему на грудь, она выглядела довольной и счастливой.


- Мне жаль, что мои творения так неуважительны. Я надеюсь, что ты сможешь простить их, они не привыкли взаимодействовать с людьми за пределами этой крепости, заставляя их казаться несколько черствыми по отношению к посторонним. Она действительно хорошая девочка и не имеет значения, что она говорит. - он погладил одну из ног Жизель, пытаясь объяснить ситуацию.


- Я просто хочу знать, почему ты находишься в этом положении, когда в последний раз, когда я видела тебя, ты был просто студентом и сыном какой-то семьи, - заявила Вэл.


- Мне нужно признаться. Я не являюсь частью богатой семьи и никогда не считал себя студентом в том смысле, как ты думаешь. Все это, - Йи махнул рукой, чтобы указать на комнату, - было создано мной. Даже очаровательная Жизель была создана мной.


По его серьезному выражению лица Вэл поняла, что он ей не врет.


- Как ты смогл все это сделать и почему был в Академии? - спросила Вэл, чувствуя, что мир становится странным и причудливым.


- Мои способности можно назвать творением. С моей способностью, я могу заставить вещи материализоваться, изменить их и различные другие вещи. Для ответа на второй вопрос, я был в Академии, чтобы узнать больше об этом мире. - заявил Йи просто.


- Подожди! Ты говоришь мне, что можешь делать все это, но игнорируешь все, что происходит в мире?! - спросила Вэл, расстраиваясь.


- Что ты хочешь, чтобы я сделал? Решить все жизненные ошибки и положить конец всем страданиям? - спросил Йи.


- Да! Если у тебя есть способности, почему бы и нет? - потребовала она.


- Господин должен быть рабом для вас, людей?! - Жизель встала и наклонилась к Вэл, обнажая зубы. - Зачем Господину что-то делать, кроме как быть с нами? Он создал этот город и предоставил людям то, что вы называете раем, и этого все еще недостаточно?!


Она смеялась над Вэл.


- Тихо. Тихо. Я понимаю, что это что-то сложное для многих, которые не живут в этом городе. - успокаивал Жизель Йи. - Да. Решить то, что ты говоришь, было бы легко, но с какой целью? Вся разумная жизнь должна зависеть от меня? Я подготовил шаблон для мира с этим городом. Назовем это доказательством концепции. Когда другие части мира решат, что они хотели бы принять демонстрируемую здесь Модель, тогда мы сможем поговорить. Но я чувствую, что многие не были бы счастливы. Ни те, кто правит, ни те, кем управляют.


Объяснял он.


- Ты хочешь, чтобы я ментально влиял на всех и лишал их свободы воли? Ты хочешь, чтобы я взял свою армию и завоевал мир? - спросил Йи, его лицо явно забавляла эта мысль. - Мне было бы легко это сделать, но это не принесет результата, который, я думаю, необходим этому миру. Прогресс в этом масштабе потребует времени, поскольку те, кто не может адаптироваться, отсеиваются самими людьми.
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Глава 32. Часть 2



Жизель показала язык Вэл и вернулась, положив голову на грудь Йи. Хоть она и была похожа на молодую женщину, Жизель вела себя очень по-детски. Образ был очень резким для Вэл.


- Тогда какова твоя главная цель? Я не понимаю, в чем тогда смысл всего этого. - Вэл указывала на все.


- У меня нет всеобъемлющей цели. На данный момент, я начинаю думать, что никогда не было главной цели, какой-то божественной цели. Даже боги, которым многие поклоняются в этом мире, были созданы расой более могущественной, чем они. Я выбираю установить мою энергию в зоны мне интересные. Ты можешь подумать, что я ошибаюсь в этом, поэтому я призываю тебя доказать, что я ошибаюсь. Оставайся в этом городе и продемонстрируй, что-то, что ты считаешь правильным, и что я не прав с моей нынешней моралью.


Вэл слушала Йи и задавалась вопросом, что заставило его стать таким человеком. Она бы не классифицировала его как зло, но как человека, который перестал заботиться о мире. Он сосредоточился только на собственных желаниях, вместо того, чтобы думать о своем внешнем окружении. Она была одновременно опечалена и разочарована им. Часть ее хотела схватить его за воротник и вразумить, но когда она сделала бессознательный шаг вперед, Вэл заметила, что глаза Жизель прикованы к ней. Детство в Жизель полностью исчезло в этом единственном взгляде. Вэл сделала шаг назад, а Жизель закрыла глаза и вернулась к своим милым объятиям.


Несколько капель холодного пота стекали по ее спине, когда она поняла, что недооценивала женщину, даже став свидетелем магических талантов Жизель.


- Ты кажешься немного напряженной и подавленной, особенно после того, что с тобой произошло. Как насчет того, чтобы оставаться в этом городе столько, сколько захочешь. Если ты найдешь интерес, которому ты захочешь следовать, не стесняйся присоединиться. Люди на различных должностях будут более чем помогать тебе. - Йи щелкнул пальцем, открылись двери и вошла великолепная горничная.


У горничной было совсем другое выражение лица по сравнению с тем, что было у Жизель. Казалось, что это противоположная личность с этой женщиной, слишком серьезный тип. Когда она достигла места, где стояла Вэл, женщина поклонилась и спросила:


- Господин, я могу чем-нибудь помочь?


- Да. Я хотел бы, чтобы ты помогла Вэл найти место для проживания и помочь ей первые несколько дней в этом городе. Она, вероятно, будет очень поражена махинациями этого места, поэтому я был бы признателен, если ты будешь терпелива с ней. - приказал Йи.


- Как повелевает мой господин, так я послушно и преданно следую. - Женщина интонировала, как будто она действительно верит в то, что она говорит Йи.


Поднявшись, женщина посмотрела на Вэл и заявила:


- Я буду сопровождать тебя, чтобы помочь сделать переход как можно более гладким. Пожалуйста, сообщи мне, если есть какие-либо вопросы, так что я могу помочь решить их.


Затем она предложила Вэл следовать за ней. Оглядываясь назад, Вэл увидела, что Йи с любопытством смотрит на нее, как будто он не знал, что о ней думать.


Глядя вперед, Вэл могла только гадать о том, насколько жизнь здесь будет другой.


-------


Хан смотрел, как Вэл выходит из тронного зала. Он был удивлен тем, как она увещевала его за то, что он не использовал свои способности в полной мере.


- Что ты думаешь о Вэл? - спросил он Жизель, которая все еще лежала у него на груди. Она напомнила ему очаровательного котенка, когда она отдыхала там.


- Жизель думает, что эта женщина высокомерна для учителя лекций. - ответила она раздраженно.


- Почему ты так думаешь? - спросил он, искренне интересуясь, как она ответит.


- Зачем господину быть на побегушках для людей? Даже если господин предоставит им все, они никогда не вырастут во что-то стоящее. Они будут просто наслаждаться жизнью, предложенной им господином.


- Как насчет людей, живущих в этом городе? Кажется, они пытаются раскрыть свой потенциал. - он пытался сбить ее с толку.


- Но эти люди пришли, рискуя всем, желая выбрать лучшую жизнь. Господин не просто вручил ее им. - ответила она, приоткрыв один глаз.


Наслаждаясь дебатами, Хан поднял глаза и обдумал слова, сказанные Жизель. Хотя это немного отличалось от того, что он думал, это все еще был процесс, который последовал в логической манере. Даже если она была создана им, как и другие, она начала развивать свое собственное мнение. Это сделало его очень приятным для него, думая, что его творения были отделены от него, хотя это не означало, что они были нелояльными.


Он также подумал о словах, сказанных Вэл о конечной цели. Хан создал этот город, чтобы увидеть, способны ли люди к саморазвитию, если все для них предусмотрено. В этом смысле он преуспел в эксперименте, хотя он по-прежнему считал, что он не будет успешным, если он будет развернут в других районах мира. Часть этого была связана с тем, что сказала Жизель.


Легкий шипящий звук заставил его повернуться, чтобы посмотреть на цилиндры. Дверной проем, который взял Селестру и Ха-Юн, теперь был открыт. Он был счастлив и поражен, увидев, что процесс завершен, и ему не терпелось увидеть, как они развиваются.


Когда дым рассеялся от каждого из цилиндров, первой вышла из них Селестра. Когда она появилась, ее кожа, казалось, горела, как будто был большой огонь. Были весы, которые поднимались по бокам ее тела и обратно, таким образом, что не мешали человеку видеть ее женские прелести. Весы, казалось, улучшали ее внешний вид, а не уменьшали его. На макушке головы был один рог, который, казалось, слегка изогнулся назад. Он выглядел нежным, но и очень сильным. Ее глаза излучали силу от них, щель рептилии заменяла ее человеческие ирисы. Хан почувствовал, что глотает, как чувственно она выглядит, немного старше, чем когда она впервые вошла, но все еще сохраняет свою юную невинность.
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Глава 33. Часть 3



Отводя взгляд от Селестры, Хан был удивлен, что в цилиндре остался кокон, а Ха-Юн так и не появилась. Как только он собирался проявить беспокойство, кокон начал трескаться. Судя по звуку трещины, снаряд был очень прочным, вероятно, блокируя любые внешние атаки от ранения. Когтистая рука появилась из яйца, которое открыло оставшуюся оболочку. Оттуда потекли фиолетовые волосы, которые, казалось, мерцали своим собственным светом. Иногда казалось они изменяют цвета, как если бы были биолюминесцентные элементы в волосах. Вместо того, чтобы выглядеть как естественные человеческие волосы, они выглядели более тонкими, как будто великолепные рога. Когда голова поднялась, Хан был счастлив увидеть лицо Ха-Юн, хотя на ее лице были фиолетовые полосы. Вместе с ее телом, были чешуйки, но отличающиеся от рептильных Селестры. Они казались ближе к панцирю насекомого. Размышляя над этим, Хан понял, что она напоминает ему монстров, если бы они были ближе к насекомым. Больше всего его впечатлили крылья, которые появились, как у какого-то великого дракона. Хотя он думал, что у Селестры будут крылья, Хан не верил, что Ха-Юн плохо выглядит с крыльями. Это придало ей амазонский вид, как у какой-то королевы-воительницы.


Обе они спотыкались о ноги, привыкая к тому, как работают их новые тела, что было понятно. Он представлял, что у него будут проблемы, если его тело претерпит такие радикальные изменения.


Хан осторожно поднял Жизель и посадил рядом с ним. На ногах он подошел к тому месту, где Ха-Юн и Селестра приспосабливались к своим новым "я".


- Я счастлив, что вы двое выглядите такими красивыми и здоровыми. Нет ничего более, на что я мог бы надеяться, наблюдая за вами двумя. - поздравил он их.


Когда они стали остро осознавать свое окружение, они обе преклонили колени перед Ханом.


- Господин, благодаря твоим силам мы стали сильнее и преданнее служить тебе. Наши сердца и тела теперь полностью принадлежат тебе, и для нас большая честь быть с тобой вместе на всю вечность. - обе они заявили одновременно. Хотя он знал, что они чувствовали это раньше, то, как они говорили на этот раз, было совершенно другим, как будто была решительная уверенность в реальности, которую они нарисовали.


- Восстаньте. С этого момента, пока вся реальность не закончится и даже после, я с нетерпением жду, чтобы вы служили мне. - ответил им Хан.


Обе встали и имели лица, полные уверенности и любви. У них больше не было слабостей, которые естественным образом были присущи людям, с их сомнениями и физическими ограничениями. Вместо этого они не отличались от других его творений.


- Как вы себя чувствуете? - спросил он их.


- Я чувствую столько силы, пробегающей через меня, Господин, - сказала Ха-Юн с удивлением в голосе. - Я чувствую, что мои способности намного больше, чем кажутся.


- Господин, я чувствую себя великолепно, как дракон или Феникс. Это то, что он чувствует, чтобы иметь такой контроль над огнем? - спросила Селестра, глядя на него, с широкой улыбкой на лице.


- Я счастлив, что вы довольны своим нынешним "я". Ха-Юн, ты права в том, что есть больше вещей, которые твоя сила может контролировать. Просто глядя на твои способности, я вижу, что у тебя есть способность мысленно командовать инсектоидными существами, которые не слишком далеки от того, что монстры в Наплыве. Похоже, что ты являешься их вариантом. - он посмотрел на Ха-Юн, счастливый, что она наслаждается дополнительными силами, которые у нее есть.


- Да. Похоже, ты владеешь огнем в совершенстве. Ты настолько близка к нему, что твое тело само может частично переместиться в него. Вещи больше не смогут стоять на твоем пути, прежде чем ты испепелишь их в небытие. - объяснил он это Селестре.


- Господин, мы были далеко от тебя слишком долго. - Селестра смотрела на него с милым выражением. Ха-Юн после прослушивания Селестры также продемонстрировала плотское желание.


------


Хану нравилось видеть, как они вдвоем ведут его в спальню. Видя, что они имеют такую уверенность, а также кажутся застенчивыми, он захотел обнять их.


Когда они добрались до его кровати, Хан сел на край кровати и наблюдал за ними. Они покачали бедрами, как будто какая-то музыка овладела ими. Тело Селестры с его пламенем, казалось, делало ее бедра более эротичными, как будто каждое из пламени побуждало его подойти ближе. Ха-Юн двигалась плавнее, чем человек мог двигаться. Каждая сторона ее бедер, казалось, мягко поднималась и опускалась, как верхушка спокойного моря. Обе они гипнотизировали в своих движениях, словно борясь за внимание Хана.


Селестра использовала свои руки и обхватила грудь, как будто она предлагала ее Хану. Пальцами она слегка погладила свои твердые соски. Ее мягкие стоны исходили с движениями пальцев. Ха-Юн, с другой стороны, положила обе руки на грудь и медленно спустилась вниз, как какая-то сексуальная змея. Когда руки достигли ее пупка, одна из ее рук продолжила вниз к ее киске, а другая вернулась. Сжимая одну грудь, она другой рукой теребила себя.


Видя, как капли жидкости вытекали из обеих их кисок, Хан почувствовал, что его пенис становится более эрегированным. Прошло некоторое время с тех пор, как в последний раз его соблазнили, и его тело уже реагировало от вида двух красивых женщин, танцующих перед ним.


- Господин, я скучала по тебе, - прошептала Селестра, приближаясь к нему. - Я хочу показать тебе свою преданность.


Она начала целовать его шею, нежно облизывая языком. Селестра медленно начала работать на шее. Когда она была рядом с его ухом, ее дыхание можно было почувствовать.


- Господин, я хочу, чтобы ты меня наполнил. - застонала она. Двигаясь к его рту, она соблазнительно поцеловала его, сначала дразня его губы своим языком, а затем встречая его губами своими.


Хан почувствовал, как рука нежно потянулась к его эрегированному пенису, и голос Ха-Юн стонал от удовольствия.


- Господин, я хочу показать тебе, как сильно я люблю тебя.


Вскоре после этого, он почувствовал ее дыхание на головке своего пениса, а затем теплое и влажное ощущение ее рта. Было приятное ощущение ее языка, когда она ласкала его член. Ее поглаживания были медленными и постоянными, но медленно он чувствовал, как ее язык несколько раз обхватывает его пенис. Это было ощущение, которого он никогда не чувствовал раньше, и когда он вздыхал от этого чувства, он был ошеломлен сосущим ощущением. С тем, как ее язык двигался вверх и вниз, Ха-Юн также сосала его, как будто она хотела проглотить его.


Чувствуя ритмичные поглаживания и сосание, Хан быстро схватил голову Ха-Юн и крикнул:


- Я собираюсь кончить. Выпей все это!


Услышав команду Хана, Ха-Юн удвоила свои усилия, ее язык ласкал его быстрее, а она сосала его сильнее. Хан почувствовал, что эякулирует в ее рот с глубоким и длительным чувством, которое оставило его ошеломленным. Вместо того, чтобы удалить ее рот, она продолжала, как будто она просила у Хана больше.


Селестра двинулась так, чтобы она могла разместить свою большую грудь перед его лицом. Прижимая их друг к другу, она сказала:


- Господин, мне не хватает ощущения, что тебе нравится моя грудь. - ее дыхание стало коротким и быстрым, так как она становилась все более возбужденной.


Хан убрал руки с головы Ха-Юн и потянулся к груди Селестры. Хватая каждую грудь одной рукой, он начал лизать ее соски. Ему нравилось, как сильно она становилась и как она стонала, когда его язык сам бежал поверх ее сосков. Поставив рот над ней, он начал сосать ее во время закатывания соска языком, на кончике, и у основания. Другой рукой он нежно натянул на ее соски и наслаждался тем, как она ахнула.


- Г~~~господин! Я почти готова...


Теплое ощущение можно было почувствовать на животе, когда Селестра брызнула на него. Это делало его еще тверже, что давало Ха-Юн повод сосать его сильнее. Он чувствовал, что кончает ей в рот еще несколько раз, так как она никогда не отрывала голову от его члена. Как будто она не думала, что есть что-то более вкусное, чем то, что вышло из него.


В этот момент Хан не думал, что может быть еще счастливее, когда о нем заботятся такие удивительные женщины. Он наслаждался звуком стонов Ха-Юн, когда он осторожно оттолкнул ее голову, а затем толкнул Селестру на кровать. Когда она лежала на спине и раздвинула ноги, Хан посмотрел на соблазнительный взгляд Селестры и подумал, что это будет долгая ночь.
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Глава 34. Часть 1



Почувствовав теплую струю брызг на лице, она улыбнулась, слушая, как солдат кричит от боли, а ее рука пронзает его грудь. Ха-Юн притянула его к себе и прошептала:


- Спасибо принцу Эрику за это.


Бросив солдата позади себя, Ха-Юн наблюдала, как несколько ее восхитительных жнецов разоряют тело.


Она посмотрела туда, где Йи убивал врагов, и почувствовала теплое чувство в груди. Она без усилий уничтожала части империи благодаря ему. Расчесывая пальцами волосы, Ха-Юн наслаждалась тем, какими они были легкими и гладкими. В настоящее время ее волосы были розового цвета с вкраплениями страстного красного. Когда Йи посмотрел в ее сторону, Ха-Юн покраснела, улыбаясь. Он дал ей понять, что заметил цвет ее волос. Это заставило ее изменить волосы, чтобы они были более красными.


- Ты такая восхитительная, - прокомментировала Селестра, оторвав руку солдату. Селестра отмахнулась от стрел, целясь в голову так же небрежно, как можно было бы отмахнуться от волос на лице.


- Не дразни меня, Селестра,-нахмурилась Ха-Юн на Селестру.


- Ты слишком застенчива. Мне нравится, как он на меня смотрит. Когда он смотрит на меня, я думаю о том, что я хочу чувствовать, как мой воротник впивается в мою шею, кожа затрудняет мое дыхание, когда мой господин дергает меня за поводок и наполняет меня своим кремом. Я чувствую это, когда он продолжает качать больше, пока он не вытекает из меня, - глаза Селестры остекленели, когда она себе это представляла.


- Умри, монстр! - рыцарь бросился к Селестре, взмахивая мечом к ее спине.


Селестра распахнула глаза, и она повернулась к врагу. Одной рукой она схватила клинок и вырвала его из рук мужчины. Отбросив оружие в сторону, Селестра схватила его за горло.


Солдат боролся, проклиная Селестру. Судя по царапинам и шрамам на лице, Ха-Юн представляла из себя способного бойца.


- Ты прервал мой момент с господином! - зарычала Селестра на беспомощного рыцаря. Селестра взяла другую руку и схватила рыцаря за голову. Когда она надавила на его череп, рыцарь начал кричать и умолял ее остановиться.


- Ты должна принять вещи как просто фантазии в твоем уме? - спокойно спросила Ха-Юн.


- Я наслаждалась его теплым, наполненным любовью соком внутри меня, пока это насекомое не разрушило его! - она подчеркнула свой гнев влажным звуком раздавленной головы солдата.


- Теперь твои руки грязные, - сказала Ха-Юн, закатывая глаза.


Селестра посмотрела на свои покрытые серой материей руки. Взрыв раскаленного до бела света вспыхнул из ее рук, когда она испепелила соки и кусочки плоти. Когда погас свет, рука Селестры была чиста.


Ха-Юн отвернулась от яркого света, ее зрение заполнили фиолетовые и синие пятна.


- Предупреждай меня, прежде чем сделать это! - Ха-Юн потерла глаза, раздраженная Селестрой.


- Не будь таким ребенком, - высунула язык Селестра.


- Иногда ты можешь быть настоящей сукой, - вздохнула Ха-Юн, давая понять Селестре, что она частично простила ее.


К Ха-Юн подошел жнец. Для других рычание жнеца звучало неразборчиво, но Ха-Юн научилась понимать его.


- Моя королева, мы нашли одну из жертв, которую ты поручила нам найти, - сообщил о.


- Вы хорошо справились! - Она почесала его голову, заставляя мурлыкать. Ранее она отправила изображение всех людей, которые ее изнасиловали. Увидев там армию, Селестра была уверена, что один из лакеев Эрика поведет ее.


- Похоже, у тебя хорошие новости? - спросил позади нее Йи.


Ха-Юн повернулась и злобно улыбнулась.


- Я рад за тебя, - сказал Йи, отбросив в сторону часть волос.


Волны удовольствия пробежали по ее телу, когда его рука коснулась ее щеки. Она знала, как у нее учащается дыхание, и ее тело становилось горячее.


- Мне не терпится увидеть, как ты обретешь свободу от прошлого, - мягко сказал он ей.


- Хотя мне не терпится услышать его крики, ты уже освободил меня, господин, - Часть ее хотела, чтобы он приказал ей служить ему. Ее рот намок в ожидании. Придя в себя, она сожалела, но была счастлива, что Йи будет наблюдать за ней.


Они прошли через бойню солдат кричащих о помощи, когда жнецы рубили их. Раньше, как авантюриста, такое зрелище беспокоило бы ее до некоторой степени, но теперь она, казалось, стала немного апатичной к таким вещам.


- Чувствуешь ли ты что-нибудь, когда мы проходим через это? - Ха-Юн спросила Селестру.


- Что ты имеешь в виду? - спросила Селестра, немного смущенная.


- Несмотря на то, что они принадлежат Империи, меня не волнуют их крики. Есть даже немного удовольствия. - подробно ответила Ха-Юн.


Селестра огляделась. Они продвигались через армию, которая теперь небольшими группами пыталась защититься от сил Ха-Юн.


- Хм... Я понимаю, о чем ты говоришь, - Селестра, казалось, не беспокоилась об этом.


- Похоже, то, что делало меня слабой, было удалено, когда Йи подарил мне это тело. - Ха-Юн улыбнулась.


- Мы действительно были благословлены, - посмотрела на нее Селестра.


- Я с нетерпением жду, как будет выглядеть будущее, - Ха-Юн положила руку ей на живот.


- Когда-нибудь скоро, - согласилась Селестра, также прижимая руку к животу с мечтательным выражением.


Впереди была небольшая группа тяжело бронированных рыцарей, окружавших кого-то важного. Все рыцари выглядели уставшими, их окружили жнецы.


- Идите на нас, паразиты! - прозвучал надменный голос.


- Я помню высокомерного человека, которому принадлежит этот голос, - голос Ха-Юн стал угрожающим.


Она наблюдала, как Йи подошел к выжившей группе.


- Кажется, вы весело проводите время, - насмешливо сказал он.


- Кто ты такой?! - выкрикнул один из рыцарей. Увидев Йи, многие из них насторожились.


Йи положил обе руки за спину, выглядя очень расслабленным.


- Учитывая, как долго продлится эта встреча, думаю, что такие формальности излишни. Надеюсь, вы простите мою грубость, - усмехнулся он.


- Ты знаешь, кто я такой? - закричал мужчина сзади. - Я дворянин из Великой лунной империи! Я связан с императорской семьей!
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Он насмехался над Йи.


Йи растерялся от такого заявления. Увидев его равнодушным, Ха-Юн возбудилась. По сравнению с людьми, которые пытались казаться сильными, она знала, что Йи действительно мог поддержать его отношение с реальной силой.


- Хотя я могу быть невежественным, я знаю кого-то, кто жаждет увидеть вас снова, - он изящно показал рукой, как дворецкий, когда ведет гостя.


Ха-Юн шла впереди своих жнецов. Она с удовольствием наблюдала, как его выражение лица переходило от смущения к страху.


- Похоже, вы узнаете меня, милорд, - подошла Ха-Юн, пока ее бедра покачивались. Ее руки потянулись и схватили руку Йи, похоронив ее грудью.


- Ха-Юн... это ты? - благородный спросил, явно не зная, что происходит.


- Тебе нравится мое новое тело? Мой господин подарил его мне, - она с любовью потерла щеку о голову Йи. - Мой господин поддерживает меня. Поэтому я надеюсь, что ты будешь бороться за меня. Я хочу показать ему свои способности.


- Разве она не выглядит восхитительно, когда она говорит о том, чтобы разрушить твой разум и разорвать твое тело? - Йи обратился к человеку.


- Господин! Я хотела сделать ему сюрприз! - пожаловалась Ха-Юн.


- О! Мне очень жаль! - сказал Йи. Повернув голову и увидев ее надутое лицо, он прошептал: - Как насчет того, чтобы я загладил свою вину?


Ха-Юн вела себя сердито, но она наклонилась ближе к нему и прошептала:


- Если ты меня наполнишь, господин.


- Кажется, мне есть чего ждать, - усмехнулся он и положил руку на ее задницу.


Почувствовав его руку на ней, Ха-Юн решила покинуть эту область и позволить своему господину взять ее для собственного удовольствия.


- Все хорошие вещи приходят к тем, кто терпелив, - сказал ей Йи, зная, что, вероятно, у нее на уме.


Ха-Юн повернула голову в сторону дворянина.


- Прошу прощения, милорд. У меня есть кое-что срочное, о чем мне нужно позаботиться, так что мне нужно закончить это, - она взглянула на Селестру, которая подошла к ним. - Селестра, ты не могла бы мне помочь?


- Только если ты позволишь мне присоединиться к тебе и господину, - усмехнулась Селестра.


- Хорошо, но только если я получу господина для себя на некоторое время. - неохотно признала Ха-Юн.


Селестра повернулась к дворянину и мило улыбнулась.


- Милорд, похоже, ты очень счастливый человек. Сегодня ты будешь развлекать двух женщин. - сказала Селестра испуганно выглядящему лорду. Ее руки очертили ее соблазнительное тело, когда она подвинула их к груди и обхватила их.


Ха-Юн ухмыльнулась поведению Селестры, и они вдвоем бросились на солдат. Прежде чем рыцари смогли среагировать, Ха-Юн проткнула голову человека своей рукой. Солдат, стоявший рядом с жертвой, закричал на брызги крови на его лице. Выдернув руку, Ха-Юн повернулась к мужчине и провела окровавленным пальцем по лицу рыцаря.


- Тише... - она утешила его, прежде чем вырвать горло рыцарю. Он уставился на нее широкими глазами и удивленным выражением лица.


- Будь ты проклята! - закричал кто-то, когда они бросились к Ха-Юн.


Пока рыцарь бежал к Ха-Юн, две руки обвили его шею.


- Разве так обращаются с женщинами? - Селестра глянула через плечо солдата.


- Откуда ты пришла сюда...- солдат не смог закончить свою мысль, когда Селестра оторвала ему голову.


- Хотя это не похоже на человека, который знает, как обращаться с женщинами, а также с нашим господином, - хихикнула Селестра и подняла голову в воздух.


- Это не их вина, что они такие, - прокомментировала Ха-Юн, используя свои когти, чтобы порезать нескольких рыцарей, убив их мгновенно.


- Вот почему учитель любит меня больше, - Селестра высунула язык.


- Хм! - фыркнула Ха-Юн на комментарий Селестры. Она пнула рыцаря по бедру, оторвав ему ногу. Услышав крики мужчины, она нахмурилась, и наклонила голову мужчины, заставив голову согнуться под углом.


Они продолжали идти через силы Империи, пока не остался только Лорд. Он сел на задницу, отступая от Ха-Юн и Селестры. Ноги у него дрожали от испуга.


- Держитесь от меня подальше, монстры! - взвизгнул он.


- Ты не должен говорить такие вещи женщинам, милорд. Всем известно, что комментировать внешность женщины - очень подло, - Селестра нахмурилась, выглядя расстроенной.


- Не позволяй мальчику опустить тебя. Он никогда, как следует, не был с женщиной. Даже его попытки со мной были ребяческими, он много возился. Молодые и неопытные девушки ему больше по вкусу. - она утешила Селестру.


Позади благородного появилась слеза в воздухе, и щупальца появились и начали обвиваться вокруг него.


- Отвали от меня! - кричал он в отчаянии, пытаясь парировать щупальца.


- Похоже, тебе не нравится ласка моего питомца. Не волнуйся, это приведет тебя только туда, где ты получишь внимание, которого заслуживаешь. - Ха-Юн положила руку на щеку и наклонила голову.


Она наблюдала, как его тащили через портал.


- Похоже, мы здесь закончили. - Селестра положила обе руки ей за шею и закатила голову назад и вперед, затем провела руками по волосам и вытянула руки.


- Похоже на то, - согласилась Ха-Юн.


Они повернулись, чтобы посмотреть на Йи, и обе проворковали:


- Го~~сподин!
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Доминастер барабанил пальцами по столу. За столом собрались все члены Совета. Многие из них имели похожее выражение лица. Его лицо исказилось от гнева, когда он увидел Мелидористрию. Хлопнув кулаком по столу, он закричал:


- Ты довольна своими действиями!?


Несмотря на гордый и воинственный характер, Мелидористрия оставалась спокойной. Стыд был оштукатурен на ее лице, хотя ее кулак был сжат, когда она приняла снисходительный тон.


- Оставь ее в покое, Доминастер, - зарычала Левистрия. - Она никак не могла знать, что эльфы объединятся с такой мощной силой.


- Хотя сейчас мы потерпели поражение и унижение, - возразил Еланестер.


Диблестер встал и обратился к группе:


- Мы должны рассматривать это как акт неповиновения и уничтожить их!


- Наплыв начнется в ближайшее время, так что давайте увеличим количество и направим достаточно в сторону эльфов. - вздохнула Апастерия, развалившись в своем кресле и глядя бескорыстно.


- Находясь в заключении, похоже, не устранить свой пофигизм, - Веланистрия тыкнула в Апастерию.


Апастерия пожала плечами на замечание.


- Оставлять это кучке бессмысленных монстров смешно! Мы должны напасть на эльфов и их союзников! - призвал других Улистер.


- Не будь таким нетерпеливым Улистер. Апастерия правильно использует Наплыв как инструмент для решения наших проблем. Из того, что мы узнали, услышав о борьбе Мелидористрии и Левистрии с этой неожиданной переменной, позволить Наплыву работать на нас имеет логический смысл - пробормотала Джалестрия.


Улистрия взглянула на Вералистрию и сказала:


- Она еще холодная и расчетливая стерва, да?


- Я думаю, что Мелидористрия и Левистрия могут посетить этого союзника эльфов. Я не понимаю, как можно унижать членов совета до такой степени, - Вералистрия смотрела с беспокойством на Мелидористрию и Левистрию, которые смотрели на нее.


- Я думаю, что это замечательная идея. Такое поражение, вероятно, крутиться на уме Мелидористрии. Что ты думаешь Доминастер? - спросила Улистрия.


Он спокойно слушал дискуссию и смотрел в сторону источника своего гнева.


- Хотя предложение, вероятно, не столь великодушно, как кажется, вы двое подтолкнули меня своими действиями, - наклонившись вперед, Доминастер серьезно посмотрел на них. - Я позволю вам двоим искупить свою вину. Диблестер и Улистрия будут сопровождать вас двоих. Они будут следить за тем, чтобы не было свободных концов.


-----


Мелидористрия шла по коридору со смешанными чувствами. В прошлом она бы чувствовала гнев по отношению к Доминастеру, но после борьбы с этим монстром, она поняла, что гордость бесполезна. Услышав шаги, она обернулась и увидела Левистрию идущую к ней.


- Кажется, мы получили возможность поквитаться с этим монстром, - сказала Мелидористрия, хотя ее голосу не хватало ее обычной уверенности.


- Неужели ты настолько глупа? - Левистрия подняла бровь, расширив глаза. - Отношения между тобой и Доминастером всегда были занозой в его власти, и он не нянчился с теми, кому плевать на нас? Кроме того, ты потеряла почти все свои силы и значительно ослаблена.


Она ткнула свой палец в грудь Мелидористрии и заявила:


-Убиты ли мы союзником эльфов или мы убиты нашими хранителями.


- Зачем Доминастеру делать такое, когда мы были вместе, как совет, с самого начала? - Мелидористрия звучала смущенно, хотя голосом подтвердила, что это было правдой.


Левистрия отмахнулась на ее опровержение и понизила голос.


- Мы должны отправиться туда, где находятся союзники эльфов.


- Что? - спросила Мелидористрия, потрясенная таким предложением.


- Что бы ни случилось, мы обе мертвы. После борьбы с этим монстром, я думаю, вполне вероятно, что господин этого существа намного сильнее и, вероятно, способен обеспечить нам убежище, - усмехнулась Левистрия и сказала: - Также вероятно, что нас будут пытать и убивать, когда мы прибудем туда, но это лучше, чем быть выброшенными, как люди.


Левистрия отвернулась, нахмурившись при мысли о том, как они были отброшены после всех этих тысяч лет. Глубоко дыша, Левистрия оглянулась на нее.


- Я не позволю им убить нас обеих, - она потянулась к Мелидористрии и обняла ее. - Мы выживем вместе.
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Хан наслаждался видом из столовой крепости, что позволяло ему любоваться городом. Когда он нарезал мясо и перекусил, Хан подумал о том, как ему нравится есть вкусную пищу, что он редко имел возможность делать, когда он был на Земле.


- Тебе нравится наша еда, господин? - спросила его Хелания.


Он наблюдал, как группа детей счастливо играла в городе, что заставило его улыбнуться. Видеть людей такими свободными и счастливыми было тем, на что он надеялся всю свою жизнь. Повернувшись к Хелании, он ответил:


- Да. Пожалуйста, передай шеф-повару мои комплименты за еще один замечательный ужин.


Хелания указала одной из официанток подойти к столу. Женщина подошла и наклонилась, чтобы послушать слова Хелании. Выслушав просьбу Хелании, она кивнула головой и вернулась на кухню.


После окончания своей трапезы, Хелания указала оставшимся официанткам убирать со столов.


- Спасибо за заботу, - сказал Хан женщине, которая выглядела счастливой даже с серьезным выражением лица.


- Приятно расслабляться время от времени, - сказал Хан никому в частности.


- Как прошла твоя поездка с Селестрой и Ха-Юн? - спросила его Хелания.


- Все прошло хорошо. Я счастлив, как быстро они смогли адаптироваться к своим новым телам, - улыбнулся Хан, вспоминая, как легко они разделали солдат Империи.


Хелания улыбнулась теплой улыбкой.


- Я рада, что они оправдывают твои ожидания.


- Как дела у всех остальных. Такое чувство, что я уже давно никого не видел. Прошло уже несколько дней, - небрежно заметил он.


Услышав его слова, Хелания вздохнула.


- В чем дело? - спросил он.


- Между ними было несколько споров. Я не знала, что это происходит, пока не вернулась. Даже с моими лекциями, они, кажется, все еще держат некоторые обиды друг на друга, хотя ничего серьезного, - Хелания нежно поглаживали висок, чтобы показать свое разочарование по этому вопросу.


- Слышать это очень тревожно. Я думал, что они поладили, - Хан был обеспокоен этим вопросом.


- Господин, это не тот уровень, о котором стоит беспокоиться. Я извиняюсь за то, что подняла такой банальный вопрос, - ответила Хелания.


- Нет. Я рад, что ты об этом упомянула. Пусть все встретятся со мной в тронном зале, и мы сможем обсудить происходящее и прояснить ситуацию.


Он вздохнул, вставая. Когда он спускался по ступенькам. Официантки и официанты кланялись ему, когда он выходил из комнаты.


------


Сидя на троне, Хан задавался вопросом, что происходит с его творениями, и если это серьезный вопрос. Когда он размышлял над этими вопросами, двери в тронный зал открылись, и все вошли.


Когда они все выстроились перед ним, он посмотрел на каждую.


- Я слышал, что были некоторые разногласия? - спросил он.


Воцарилась тишина, никто не хотел признаваться в происходящем. Это напомнило ему о том, что его родители делали то же самое, когда он попадал в беду. Хан понял, что они боялись разочаровать его и не хотели озвучивать, что происходит.


- Нет необходимости в таком молчании. Я только беспокоюсь о всех вас, и мне больно видеть, что вы не ладите. Вам нравится этим заниматься? - спросил он. Когда он увидел, что была только тишина, он медленно встал и начал отходить от них.


- Господин! Пожалуйста, не уходи! Это я во всем виновата, - Анаколис взывала к нему.


Обернувшись к ней, он спросил:


- В чем твоя вина?


Анаколис выглядела обеспокоенной, когда Хан посмотрел на нее.


- Я вызвала некоторое напряжение между Бриттани и мной, из-за моих действий.


Когда он посмотрел на Бриттани, она встала.


- Господин, я также вела себя по-детски в своих отношениях с Анаколис. Надеюсь, ты сможешь простить меня.


Хан вздохнул с облегчением, когда услышал, как они объясняют, что происходит. Подняв обе руки, Хан жестом попросил их подойти к нему.


Обе выглядели пристыженными за свои поступки и медленно подошли к нему. Когда они были перед ним, он сказал:


- Я ценю, что вы могли быть честны со мной в том, что происходит. Это нормально, учитывая, как я хочу, чтобы вы все развивали свою индивидуальность. Просто помните, что я забочусь о всех вас, - они кивнули головой, услышав слова Хана.


- Господин, могу я быть с вами сегодня вечером? - спросила его испорченным голосом Бриттани.


Он посмеялся над ее поведением и тем, как она смогла спросить такую вещь после того, как ее ругали.


- Как насчет тебя и Анаколис провести время со мной на этой неделе. Мне кажется, я не уделял вам двоим столько внимания, сколько нужно.


Видя небольшое изменение в выражении лица Бриттани, он добавил:


- Да, ты можешь спать со мной сегодня вечером.


Бриттани сразу же показалась счастливой, обнимая его.


- Я люблю тебя, господин.


-------


Две фигуры подошли к воротам Фелиситаса. Охранники наблюдали за их приближением и чувствовали силу от них двоих.


- Это ворота 1. У нас тут может быть проблема. Предлагаю перейти в состояние оповещения. Две фигуры приближаются, и они кажутся мощными. - один из охранников сказал в его коммуникационное устройство.


- Понятно. Там будут големы в режиме ожидания, если есть какие-либо вопросы. Запуск протоколов состояния оповещения, - ответил голос.


Охранник посмотрел на других вместе с ним, которые также услышали его слова. Они кивнули ему в ответ, чтобы он понял, что они поняли. Казалось, что ничего другого не происходит, он крикнул:


- Добро пожаловать в Фелиситас. Мы можем вам чем-нибудь помочь?


Одна из фигур спустила капюшон, и показалась красивая женщина.


- Пусть твой господин знает, что у него гости, бывшие члены Совета десяти демонов.
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Глава 35. Часть 1



Перед Ханом стояли две женщины, появившиеся у ворот города. Они обе носили мантии с капюшоном, вероятно, чтобы скрыть, кто они. Он удивился, что два демона, которых он увидел в том подземелье, стояли перед ним, вместо того, чтобы сражаться с ним.


- Господин, мы должны убить их! - закричала Бриттани. Он заметил, что она выглядела очень раздраженной, узнав, кто они такие.


- Бриттани, я понимаю, что ты боролась с ними, но мы должны дать им шанс поговорить, - вздохнул он, чувствуя смешанную реакцию Бриттани.


- Но, Господин, они напали на вас! Как мы могли позволить тем, кто пытался навредить тебе, просто стоять перед нами? - умоляла Бриттани. Она выглядела так, будто она хочет прыгнуть на них, если будет возможность, заставляя двух женщин нервничать, хотя они пытались скрыть это.


- Господин, я также согласна с Бриттани. - вмешалась в разговор Анаколис. Она была очень спокойна и собрана по сравнению с Бриттани, хотя он мог видеть признаки кровожадности, вытекающей из нее.


Когда Бриттани и Анаколис увидели этих двух женщин, они набросились на них с намерением убить. Только благодаря Хелании, они прекратили свои атаки и уберегли этих женщин от превращения их в трупы. Чувствуя, что между ними есть какая-то история, Хан спросил и узнал, что эта женщина, Мелидористрия, была той, кто возглавлял армию демонов. Он также узнал, что Анаколись и Арация пытались убить их, вместо того, чтобы сообщить Бриттани. Бриттани обвинила их в том, что они позволили ей сбежать, и это вызвало напряжение.


Желая, чтобы они успокоились и расслабились, Хан изменил свой трон, чтобы разместить их на нем. Когда он сел, Бриттани и Анаколис легли рядом с ним, обхватив его руками за плечи. Это успокоило их. Хотя они вели себя по-разному. Бриттани желала быть испорченной, а Анаколис действовала прохладно и красиво. Но он знал, что они были счастливы. Когда он смотрел на двух женщин-демонов, Хан наслаждался ощущением обнаженной кожи Анаколис и форм тела Бриттани через ее одежду.


Даже со своей вспышкой Бриттани не оставляла своего положения лежа против него. Как она выбросила такое убийственное намерение, но все еще желая его внимания, давала ему интересное чувство. Казалось, Анаколис больше сосредоточилась на своей руке и как его палец проследил за ее грудью. Ее согласие, казалось, было более запоздалой мыслью, вместо того, что она честно думала.


Он прижался губами к волосам Бриттани и прошептал:


- Ты грубишь нашему гостю. Моя детка хорошая девочка, да?


- Да, господин, - сказала она мечтательно, повернув свое тело так, чтобы оно могло быть ближе к нему.


Он повернул голову в сторону двух женщин, стоящих перед ним.


- Я приношу извинения за отношение, которое вы получили. Пока я этого желаю, здесь вы будете в безопасности.


Они слегка поклонились, сказав:


- Мы благодарны за твою доброту, которая позволила нам поговорить с тобой.


- Позволь нам представиться еще раз. Я Левистрия, и она Мелидористрия. Мы бывшие члены Совета демонов 10, хотя я думаю, что теперь ты можешь назвать его советом демонов 8, - сказала Левистрия, посмеиваясь в конце.


- Приятно познакомиться с вами двумя. Я известен под многими именами, но вы можете обращаться ко мне Йи, - ответил Хан. - Хотя мне любопытно, почему вы называете себя "бывшими членами".


Обе посмотрели друг на друга, вероятно, подтверждая свое убеждение предстать перед ним.


- Ты уважаешь нас, но мы предпочли бы обратиться к тебе с титулом, который соответствует твоей власти, Ваше Величество. Мы больше не являемся членами по простой причине. Нам двоим приказали опустошить этот город.


Услышав последнюю часть, его творения напряглись и смотрели на двух женщин с враждебностью.


- Успокойтесь все. Пусть продолжут, - приказал Хан, прежде чем что-то случилось.


Левистрия разгладила одежды, прежде чем продолжить.


- Как мы уже говорили, мы бывшие члены. Получив этот приказ, мы поняли, что, скорее всего, умрем либо от твоей руки, либо от двух человек, посланных следить за нами, - ее лицо показало, что она чувствовала после предательства. - Хотя мы понимаем, что у тебя нет причин для этого, мы пришли просить убежища.


- Вы просите об этом тех, кого хотели убить? - спросила удивленным тоном Королева.


Левистрия вздохнула и ответила:


- Что нам делать? Сражаться с вами было бы смертью, и мы это знаем. Если мы сбежим, совет убьет и нас тоже. В любом случае, нам грозит гибель, - слезы на глазах свидетельствовали о ее чувствах по этому поводу.


- Почему мы должны заботиться о вас? Мы даже не знаем, предадите ли вы нас в какой-то неожиданный момент, - возразила Королева.


- Если мы предадим вас, это будет означать только наш конец. У нас нет иллюзий относительно силы, которой обладает каждый из вас. Сама Ламия могла бы убить нас двоих, если бы мы не оказывали сопротивления. Хотя мы и демоны, мы не дураки, - со злобой сказала она последнюю часть.


- Как сказала Королева, я не понимаю причину укрывать вас двоих. Как вы сказали, мои создания достаточно сильны, чтобы уничтожить вас. Какую пользу вы приносите? - спросил Хан прямо.


Все время молчавшая, Мелидористрия заговорила:


- Ваше Величество, хотя мы ничто в твоих глазах, мы посвятили бы себя тебе. Мы выполним любой приказ и будем преданно служить тебе.


- Если только этот приказ вам понравится, - спокойно сказал Хан.


Обе они с позором смотрели вниз на то, как быстро он указал на их явное предательство.


- Но... - начал говорить Хан, что заставило их обеих поднять глаза. - Я понимаю мотивацию приехать сюда. Возможность поговорить с вами, вместо того, чтобы сражаться с вами, всегда предпочтительнее.


Хан притих, размышляя над этим вопросом.


- А пока, я предварительно приму вашу просьбу об укрытии. Понимая, положение в котором вы находитесь, - он подчеркнул последнюю часть.


- Как вы слышали, наш господин считает их под своей защитой. Я не позволю никому из вас опозорить нашего господина, действуя против духа его слов, - Хелания информировала о них. Она особенно взглянула на двух женщин, лежащих против Хана.


Бриттани посмотрела на Хана и сказала:


- Бриттани хорошая девочка, господин.


Анаколис взяла Хана за руку и поцеловала его тыльную сторону.


- Учитель, я лишь хочу служить твоему божественному я.


Его творение поклонилось ему, сказав:


- По твоей воле мы повинуемся.
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Глава 35. Часть 2



Левистрия постучала в дверь в комнату Мелидористрии. Она медленно открыла дверь. Ее лицо было слегка подавленным, как она встретила Левистрию в своей комнате.


- В чем дело? - спросила Левистрия.


- Правильно ли мы поступаем? Мне не нравится это чувство предательства наших товарищей, которых мы знаем тысячи лет. Я все еще не верю, что Доминастер убил бы нас, - Мелидористрия говорила опечаленным голосом.


Положив руку на щеку Мелидористрии, Левистрия с любовью сказала:


- Ты такой верный человек, поэтому я забочусь о тебе. Законы, которые существуют в твоих верованиях, прямые и верные, как стрела, но именно поэтому я боюсь за тебя.


Мелидористрия молчала, она думала о словах Левистрии. Она положила руку на руку Левистрии и попыталась улыбнуться.


- Как всегда, ты права. Не хочу показаться неблагодарной. Это обнадеживает.


- Давай пройдемся вокруг и посмотрим, как выглядит это место, - предложила Левистрия, пытаясь скрасить настроение.


Взяв за руку Мелидористрию Левистрия направилась в комнату. Когда они вышли из комнаты, они столкнулись с женщиной, которая тоже уходила.


- Извините, мы не смотрели, куда направляемся, - Левистрия извинился перед женщиной.


- Не беспокойтесь. Я тоже виновата, что не обратила внимания, - женщина рассмеялась, находя ситуацию забавной. - Вы двое новички в Фелиситас?


Левистрия чувствовала силы напряженной Мелидористрии от вопроса женщины. Используя большой палец, Левистрия нежно погладила руку Мелидористии, давая ей понять, что бояться нечего.


- Да. Как вы об этом узнали? - спросила она у женщины.


- Вы двое выглядите так же, как и я, когда я впервые приехала сюда. Я все еще относительно новичок в жизни в этом городе, - женщина хихикнула. Поняв что-то, женщина сказала: - Простите, что была такой грубой. Меня зовут Вэл.


- Привет, Вэл. Я Левистрия, и она Мелидористрия, - сказала она.


- Если не возражаете, могу я провести вас по городу? - предложила им Вэл.


Думая, что будет мудро познакомиться с теми, кто живет в городе, Левистрия улыбнулась ей и кивнула головой.


- Мы были бы рады, если бы кто-то проводил нас по этому городу.


Когда они достигли дна жилых помещений, Вэл сказала:


- Как вы, наверное, заметили, вся эта область приурочена к жилым помещениям для людей, живущих в Фелиситас. Мы называем это место жилой район.


- Странно видеть, как это место организовано, - заметили они Вэл.


Вэл рассмеялась и кивнула головой.


- Я признаю, что это было то, к чему я должна была привыкнуть, но, прожив здесь некоторое время, я нашла это разумным. Город имеет естественный ритм, так что вы можете встретить людей, как они направляются по своим профессиям, - Вэл помахала семье, которая, казалось, наслаждалась днем со своими детьми.


- Люди здесь очень отличаются от тех, кто живет в других городах, - отметила Мелидористрия.


Левистрия согласилась с оценкой Млидористрии на это. У людей и других разумных существ всегда был вид борьбы на их лицах, кроме тех, кто был помещен на более высокие позиции. Видя, что многие из них кажутся счастливыми и скучают по обычному виду отчаяния и безнадежности, было странно.


- Есть ли место, которое вы хотели бы посетить в первую очередь? - спросила их Вэл. - Город разделен на пять районов: район снабжения, район образования, торговый район, район жилья (где мы сейчас находимся) и район социального проживания и ресурсов.


-Меня интересует торговый район, - ответила Левистрия. По ее опыту, цивилизацию можно измерить силой ее торговых возможностей. Если культура не может приносить товары для своего народа, то она в конечном итоге будет голодать.


По мере того, как они шли через жилой район, все больше и больше семей и людей, казалось, двигались с целью. Даже те, кто общался, казалось, выглядели удовлетворенными в своей жизни, не казались ленивыми, как те, кто в других городах говорил, чтобы избежать работы.


За границами района количество людей резко возросло.


- Это центральное место, где происходит много административной деятельности. Как вы можете видеть, оно становится довольно занятым людьми, что идут из одного района в другой. Иногда мне нравится сидеть у фонтанов и наблюдать за людьми, когда я наслаждаюсь своим обедом, -прокомментировала Вэл.


Они продолжили путь в торговый район, увидев людей, приходящих и выходящих из различных магазинов и предприятий.


- Я не думаю, что видела более оживленный рынок, чем здесь, - удивленно сказала Мелидористрия.


- Да. Похоже, что здесь дела идут очень хорошо, - прокомментировала Левистрия.
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Глава 35. Часть 3



Салли наблюдала, как люди, за которыми ей приказали наблюдать, направляются в торговый район.


- Цели направляются в торговый район, - сообщила она командованию.


- Подтверждаю, Салли-агент в обучении. Продолжайте следовать протоколу наблюдения за вновь прибывшими, - скомандовал голос.


- Поняла, Командование, - сказала она.


Когда она открыла теневой портал в соседнее здание, она прыгнула и появилась на другой стороне.


- Статус, - спросила она, когда она перешла на край здания.


- Цели все еще идут, - голос Ким был слышен в ее ухе.


Из-за того, что ее способности ослабевали в течение дня, она иногда не могла следить за целями. К счастью, члены команды, в которой она была, помогали друг другу, чтобы покрыть слабые места в способности каждого человека.


- Как вы думаете, на что они похожи? - спросила у команды Кейт.


- Они, наверное, как и все, кто переезжает в город. Нам повезло, что так много новых людей приходят в Фелиситас, так что мы можем получить больше опыта в тайных обязательствах, - прокомментировала Эшли.


- Убедитесь, что вы, ребята, сосредоточены. Даже если мы делали это сотни раз, недооценка цели может привести к неприятностям, - Салли сделала выговор своей команде. Было все еще странно дисциплинировать ее друзей, с которыми она так часто тусовалась, но, к счастью, все согласились, что Салли лучше подходит для такой должности.


- Да, руководитель группы, - ответила Эшли.


- Извините, руководитель группы, - сказала Кейт.


- Извините, лидер команды, - повторила Ким.


- Помните, что команда никогда не дает нам дополнительной информации, чтобы мы всегда были в тонусе. Все мы знаем, что они могущественные маги, поэтому убедитесь, что вы, ребята, не позволяете вашему присутствию просочиться. Вы не хотите получить выговор от Леди АНаколис и Леди Арации, верно? - Салли напомнила им об этом.


Каждый из ее товарищей по команде молчал, когда они вспомнили, как нож появился у их шей и голос шепнул:


- Ты мертва, - сестры джунглей не прощали тех, кого они поймали. Закончилось тем, что вся команда побежала тренировочные круги.


Салли содрогнулась от мысли о том, что нужно бежать часами в пустынном измерении, которое будет менять температуру случайным образом через случайные промежутки времени. В одну минуту они будут работать в жарких температурах, а в следующую они будут замерзать.


- Я не могу поверить, что они заставили нас поймать нашу еду, даже пробежав все время и проведя целую неделю в этом месте, - заговорила Эшли, вспомнив ужасные воспоминания.


- По крайней мере, нас не поймали наши цели, - подумала Салли. Она вспомнила, что наблюдала за изображениями шпионов, которых они поймали в городе, и представляла, что это могут быть их трупы, которые увидят другие люди, подобные ей.


Быть обученной в качестве агента Салли очень нравилось, и она надеялась, что ей будет разрешено путешествовать по всему миру. Ее инструкторы говорили о том, как они будут создавать крупнейшую разведывательную сеть, которую когда-либо видел мир. И потребуются они, чтобы сформировать его. Быть частью чего-то нового было такой фантастикой, и каждый день она благодарила хозяина города за такую возможность. Она надеялась, что когда-нибудь она сможет встретиться с ним, преклонив перед ним колени, когда он вручит ей награду.


Прошла почти неделя с тех пор, как они наблюдали за двумя людьми. В случае, если один из них отделился от другого, Салли было поручено сообщить о событии, чтобы командование могло сообщить группе поддержки, чтобы отслеживать другого. Как ведущей команды, это была ответственность Салли держать всех в курсе.


Когда она оглядывалась вокруг своей позиции, она заметила небольшое движение и, сосредоточившись на объекте, Салли поняла, что это была другая команда, которая, вероятно, отслеживала другую цель.


- Командование, я заметила другую команду. Вы можете подтвердить? - попросила она у командования.


Была пауза, и команда сказала:


- Поздравляю, команда 30! Точка будет назначена вам.


Объект, который оказался Нэл, остановился и огляделся. Когда он заметил Салли, которая остановила ее навыки маскировки, он подал знак:


- Хорошая работа. На этот раз тебе повезло, но я верну тебя обратно. - Нэл добавил уникальный жест, чтобы сообщить ей, что это было сказано в хорошем веселье.


- Не с твоими навыками, - она дразнила его. Салли наблюдала, как он медленно угасает, на этот раз устраняя все следы своего присутствия.


- Поздравляю, Салли! - сказала Ким.


- Это значит, что мы на шаг ближе к тому, чтобы быть агентами! - радостно высказалась Эшли.


- Мы должны пойти в крепость и отпраздновать, - предложила Кейт.


- Звучит как отличная идея, - согласилась Салли. - Отчет о состоянии?


Она напомнила всем, для чего они здесь.


- Цели направляются в столовую, - сообщила Ким.


- Я хочу, чтобы Ким и Кейт следовали за целями и наблюдали с потолка. Следуйте обычной схеме размещения себя по диагонали друг от друга. Эшли будет на земле и наблюдать за ними со стороны. Я буду на крышах, - приказала Салли, следуя стратегии, которую они узнали на тренировке. - Командование, цели входят в столовую. Мы готовимся следить за ними.


- Команда поддержки будет проинформирована, - ответила команда.


Когда ее команда начала занимать позицию, в небе появился яркий свет. Салли быстро повернула голову и увидела Луч Энергии, направляющийся в сторону города. Прежде чем он смог атаковать город, луч ударил по автоматизированной обороне. В дополнение к первой атаке, было еще четыре, которые появились, делая пять лучей энергии, поражающих город. По всей поверхности щита Салли заметила радуги, мелькающие над поверхностью щита.


- Команда! У нас возникла проблема! Фелиситас атакован! - закричала она в коммуникационное устройство внутри шлема. - Команда, продолжайте наблюдение! Не выпускайте их из виду!


Она командовала своей командой, давая им знать, что она справляется с тем, что нужно, но напоминая им, что у них есть миссия.


- Да, Руководитель Группы! - они ответили в унисон.


- Лидер команды Салли, ты должна передать свои цели в группу поддержки и сообщить ближайшим воротам с твоей командой. Дальнейшие инструкции будут даны после выполнения задания.


- Команда, пожалуйста, предоставьте текущее состояние, - спросила она.


- Текущее состояние - осторожно, - ответила команда.


Салли посмотрела на лучи, которые все еще падали на щит.


- Команда, у нас новое задание. Отследите мою позицию и направляйтесь к ближайшим воротам! - она приказала своей команде, прыгнув в свою тень.


- Кто будет настолько сумасшедшим, чтобы напасть на этот город? - спросила она себя в замешательстве.
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Глава 35. Часть 4



Хан любил слушать стоны Бриттани и Анаколис, чувствуя как киска Бриттани затянулась вокруг него, в то время как Анаколис страстно целовала его. Большую часть дня ему нравилось общаться с ними.


В его дверь постучали, и когда он оглянулся назад, он увидел стоящую там Хеланию.


- Господин, произошел инцидент. Похоже, Совет демонов решил напасть на нас.


Когда он вышел из Бриттани, он услышал ее мольбы о продолжении, ее волосы были растрепаны, ее улыбка, вместе с ее глазами, смотрящими вверх и несфокусированными, показала, насколько она была поглощена тем, что делал Хан.


- Чем сейчас занимаются наши гости? - спросил он Хеланию. Появилось теплое чувство, инкапсулирующее его пенис. Чувствуя раздвоенный язык, он понял, что это Анаколис сосала его. Он погладил ее по голове, наслаждаясь ощущением. Ощущение вакуума, создаваемого ее ртом, когда она двигала головой, заставило его стонать.


- В настоящее время они обедают в торговом районе. Мы держали их под наблюдением, как только они покинули крепость. В докладах подтверждается, что им не было известно об этом событии, - сообщила ему Хелания.


Хан почувствовал волны удовольствия, жидкость брызнула в рот Анаколис. Ее язык погладил головку его члена, когда она очистила каждый кусочек его спермы. Она застонала от удовольствия, посмотрев на него. Он зачесал ее волосы назад и посмотрел в ее красивые глаза нефритового цвета.


- Нечестно, - лениво сказала Бриттани, когда она медленно восстановила свои мысли.


- Вини себя, за то, что сосредоточилась на своем собственном удовольствии, а не на нашем господине, - дразнила Анаколис Бриттани, когда она отошла от его пениса со смесью ее слюны и его спермы, соединяющей ее рот с головкой.


Хан оставил их двоих на кровати и надел какую-то одежду.


- Учитывая, что они пришли, чтобы поприветствовать меня, я думаю, что это может быть хорошей идеей, чтобы вернуть должок. Пусть все встретят меня над городом.


Хан переместился из комнаты в парящую над городом. Перед ним стояли оставшиеся члены Совета. Под ними была огромная демоническая армия.


- Как правило, я просил об уведомлении до того, как в мой город иммигрирует большое количество людей, - небрежно ответил он.


- Это смелые слова от того, кого собираются устранить, - сказал ему один из демонов.


Хан посмотрел вокруг с растерянным выражением лица.


- Что ты здесь делаешь?! - потребовал тот же демон.


- Я просто искал людей, которые собирались устранить меня. - Он высказался так, как будто это самое очевидное.


- Ты маленький... - демон выглядел так, будто собирался напасть на него, когда вождь остановил его.


- Не будь дураком, Улистер, - сказал правитель.


- Да, Доминастер, - капризно ответил Улистер.


- Кажется, его довольно легко приманить, - заметил Хан.


- И ты довольно хорошо указываешь на очевидное, - сухо ответил Доминастер.


Позади Хана появились его творения и две женщины-демоны.


- Господин, мы пришли, как ты приказывал, - сказал Хелания.


- Кажется, Улистрия и Веналистрия были правы в том, что вы предадите нас, - хаметил Доминастер.


- Что нам делать? Ждать, пока ты избавишься от нас? - сказала Левистрия.


- Это был бы благородный поступок, - парировал один из демонов-мужчин.


- В отличие от тебя, я не позволяю своей гордости диктовать рациональное мышление, Еланестер! - возразила она.


- Достаточно этой болтовни, - заявил Доминастер, и все восемь из них подняли руки и выпустили энергетический взрыв.


- Левистрия! - закричала Мелидористрия.


Атака была достаточно яркой, чтобы соперничать с Солнцем, когда оно приближалось к своей цели. Но прежде чем она смогла приземлиться, она ударилась о барьер. Даже когда восемь сильнейших демонов атаковали щит, у него не было никаких трудностей с защитой от нападения.


- Атаковать без предупреждения очень неосторожно, - заявил Хан, когда атака утихла. Демоны смотрели на него, смущенные тем, как все обернулось. - О! Простите, я должен был быть впечатлен этим?


Хан насмехался.


- Господин, я верю, что ты впечатлен, - вежливо сообщила ему Хелания.


Хан смутился и повернулся к Хелании:


- Ты не должна упоминать это. Тревожность производительности является очень серьезной проблемой.


- Я думала, что их атака была довольно милой, - прокомментировала Минатория, поцеловав демонов и подмигнув им. - Есть что-то в людях, пытающихся выглядеть могущественными, что довольно восхитительно.


- Минатория, я думаю, что комментарий - это хуже, чем то, что сказала Хелания, - ругался Хан.


Когда Хан обернулся, он увидел, что разгневанный Доминастер выглядел униженным.


-Здесь нечего стыдиться. Я уверен, что есть много людей, более впечатляющих, чем я, чтобы я мог относиться к этим чувствам несоответствий. Но я убедился, чтобы найти людей, которые принимают меня таким, какой я есть, - Хан попытался успокоить демонов, в результате чего некоторые из них рассердились.


- Попробуй смеяться над этим! - Улистер воззвал к нему, как он полетел в сторону Хана. В последнюю минуту, Улистер исчез и появился на левой стороне Хана. - Бьюсь об заклад, ты не сможешь увернуться от этого!


Он рассмеялся, выстрелив разряд энергии.


Система меню выскочила и спросила, нужен ли ему барьер. Подтвердив, Хан наслаждался просмотром красивых огней, когда взрыв взаимодействовал со щитом.


[Господин, с тобой все в порядке?!] Он услышал, как Бриттани спросила его.


[Не стоит беспокоиться обо мне. Я просто наслаждаюсь световым шоу.] успокоил ее Хан.


[Эти насекомые!] Бриттани взбесилась.


[Не надо. Я думаю, что я получу удовольствие с ними на некоторое время.] Хан не дал Бриттани разыграть свой гнев.


Как взрыв отгремел, Хан повернул голову и увидел, как оскалилось в ужасе выражение лица Улистера.


- Это невозможно, - голос Улистера дрожал.


Хан повернул свое тело и пнул Улистера в живот, улыбаясь, как Улистер ахнул, как весь воздух покинул его легкие. Так же как и в аниме, Хан наблюдал за тем, как тело Улистера летело по прямой линии к Земле. Был массивный крах, когда грязь была поднята в воздух, создавая небольшое облако и скрывая созданную дыру.


- Для существ, которые правят этим миром, я очень разочарован. Я ожидал большего творчества, вместо чего-то по-детски скучного, - сказал Хан.


- Я был бы более осторожен, если бы я был тобой, - ответил Доминастер. Остальные члены нацелились на него, создавая тот же самый заряд энергии.
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Глава 35. Часть 5



Как только выстрелила энергия взрыва, Улистрия и Веналистрия спрятались в тень атаки. Они обе усмехнулись, представляя себе выражение его лица, когда они использовали одну из своих атак скрытности.


- Сейчас! - Улистрия и Веналистрия позвали всех, когда они были в положении.


Атака умерла, и прежде чем он успел среагировать, Веналистрия появилась перед ним и обхватила руками его голову и положила губы на его голову. Она поцеловала его глубоко и чувственно, а затем позволила Улистрии поцеловать его чувственно. Отойдя от него, они широко улыбнулись, уверенные в своей победе.


- Теперь ты будешь повиноваться всем нашим приказам, как только наш яд попадет в твой разум. Каково это, знать, что ты был настолько глуп, чтобы недооценивать... - прежде чем Веналистрия смогла договорить, она почувствовала странное ощущение. Глядя на мужчину перед ней, она не понимала, почему пыталась напасть на него. Он был самым красивым мужчиной, которого она видела, и все, о чем она могла думать, чтобы ответить на все его команды и желания. Она посмотрела на Улистрию и увидела, что чувства взаимны.


Они вдвоем посмотрели на Хана и вздохнули:


- Господин, приказывай нам, - они обе чувствовали, что намокают.


- Что это значит, Улистрия и Веналистрия! Что случилось с вами обеими? Нападение сработало или нет?! - Доминастер потребовал от них, чтобы те ответили.


Они обе посмотрели на Доминастера и удивились:


- Почему мы должны слушать этого человека?


Затем звук их господина заставил их повернуться к нему.


- Было ясно, что они обе скрывают половину яда, который при объединении порабощает цель. Я предполагаю, что у них обеих есть противоядие, когда они используют такой приступ? Жаль, что это не сработает, учитывая, что я сменил яд на свой. - Глядя на них, их господин сказал: - Встаньте позади других моих рабов.


То, как он дьявольски ухмыльнулся им, заставило их вздохнуть.


-----


Хан наслаждался тем, как демонические женщины смотрели на него. Это сделало Бриттани и Селестру нормальными по сравнению с ними. Он сделал мысленную заметку, чтобы повеселиться с ними позже.


- Похоже, что у тебя заканчиваются члены, - прокомментировал Хан. Глядя вниз на демоническую армию, он вспомнил о своих творениях.


- Как насчет того, чтобы вы все повеселились с нашими гостями? - когда он заметил, что его рабы двигаются, он приказал, - вы двое оставайтесь там, как хорошие рабы.


- Я определенно собираюсь повеселиться с этими двумя. - Хан подумал про себя, когда увидел их выражения.


Его творения быстро направились к армии внизу, и можно было увидеть небольшие взрывы. Он также заметил, что появляется пустота, и нежить начинает выливаться.


- Похоже, Королева весело разрушает твою драгоценную армиию, - Хан хмыкнул Доминастеру. - Не волнуйся, я уделю тебе все свое внимание, и тогда ты сможешь собрать трупы на выходе.


Доминастер выглядел злым, но улыбнулся.


- Возможно, ты сможешь остановить меня, но в конце концов потерпишь неудачу. Как и все вещи, ты падешь перед мощью Наплыва. Только для тебя мы увеличили количество освобождаемых. Те не будешь иметь дело с мальком, который задерживается в этом мире! - он рассмеялся над Ханом.


Доминастер заставил портал появиться позади него и исчез. Внизу армия демонов начала медленно исчезать, вероятно, из-за космической магии. Вероятно, он был слабее, чем его творения, учитывая, как медленно армия отступала.


Небо начало менять цвета, имитируя небо, которое он видел в прошлом. Когда он оглянулся, с неба упала огромная слеза.


Видя это зрелище, он вспомнил монстров, ползающих друг на друге, используя друг друга, чтобы сформировать мост в этот мир. Это зрелище произвело на него впечатление, хотя он и предполагал, что другие сочтут его ужасающим.


- Это уже началось, - тихо сказал Хан, наблюдая, как мост падает на землю далеко вдалеке. Уголки его губ свернулись в улыбке.
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